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NOTE 


SUR LES 

MONNAIES ANTIQUES 

RECUEILLIES DANS LES FOUILLES D’ALISE 


i Extrait da tome second <le VHistoire de Jules Ce'snr } 


Le resultat des fouilles executees autour d’Alise-Sainte-Reine (-1) 
serait bien sufllsant pour etablir Pidentite de celte localite avec 
V Alexia de CtHsar; mais l’abondance des preuves ne peut rtuire a la 
these, et il en est une dont la valeur ne saurait etre contesiee : nous 
voulons parler tie cello que fornissent les monnaies antiques trou- 
vfses dans les fosses du camp. Perdues dansun combat et tombSes 
dans un fosse plein d’eau, elles ont ete soustraites aux recherches 
immediates qui se font d’ordinaire sur les champs de bataille. 

Pour etablir la date d’un evenement qui a occasionne Penfouis- 
sement de certaines monnaies, il fautd'abord constater que ces mon- 
naies ont ete frappees a une epoque anterieure a cet evenement. 
Ainsi les monnaies perdues a Alesia doivent naturellement appar- 
tenir a une epoque anterieure au siege de cetle ville. 

Les monnaies recueillies sont au nombre de six cent dix-neuf; 
elles se repartissent en deux groupes dislincts : les unes portent l’em- 
preinte du monnayage romain, les aulres du monnayage gaulois. 

Cela pose, examinons separement Page des deux groupes. M. le 
eomte de Satis et M. de Saulcy ont bien voulu se charger d’en 6ta- 
hlir la classilication. 

Toutes les monnaies romaines, sans exception, ont ete fabriquees 


!1) Voir Hisloire de Jules Cimr, t. II. p. 316 et sq. 
XIV. — Juillet 1866 . 
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i REVUE ARCHEOLOUIQUE. 

par I’ordre et sous la surveillance des magistrats monetaires institu6s 
par le gouvernement de la Repubiique : elles appartiennent a la 
periode republicaine et rentrent dans la classe des monnaies dites 
consulates. Grace aux Iravaux des Morell, des Borghesi, des Cave- 
doni, des Cohen, des Mommsen, et surtout de M. le comte de Salis, 
Cage des monnaies de cede classe est aujourd'hui assez neltement 
determine. Sur la date de leur emission, en general, il serait, pour 
ainsi dire, impossible de commettre une errenr de quelques ann£es. 
La serie des deniers etquinaires nousollre les noms de quatre-vingt- 
deux magistrats, et la massue, symbole d’un quatre-vingt-troisieme; 
quatre de ces deniers ne presentent ni nomni symbole; il en est de 
imhne d’un as de cuivre au type de Janus avec la proue de navire, 
equel n’a probablement pas porte d'autre legende que le mot ROMA. 
Les plus recentes de ces monnaies remontent a Can 700 de Romp, 
54 avant Jesus-Christ. L’annee dans laquelle eut lieu le siege d’Alesia 
est Fannie 702; ce fait seul servirait au besoin a demontrer qu’Alise 
et Alesia sont une m£me localite. 

L’examen des monnaies de fabrication gauloise n’a pas une 
moindre importance. Elles appartiennent a vingt-quatre civitates 
ou peuplades diflerentes. Des contingents militaires accourus de 
tous les points du territoire gaulois ont done pris part a la guerre 
dans laquelle ces monnaies ont 6te perdues et eparpillees sur le sol. 
Mais ce qui est decisif, c’esl que, dans le nombre. nous en irouvons 
cent trois qui sont incontestablement d’origine arverne; l’uned’elles 
porte en toutes lettres le nom de Vercingetorix. Sur quatre cent 
quatre-vingt-sept monnaies gauloises, cent trois appartiennent aux 
Arvernes. 

Ajoutons que, parmi ces dernieres, soixante et une pieces portent 
le nom d’Epasnactus, qui devint, apres la capitulation d’Alesia, un 
allie fidele des Romains et le chef de I’Arvernie ( Guerre des Gaules, 
VII, xliv). Or, les monnaies d’Epasnactus sont bien counties depuis 
longtemps; elles se subdivisent en deux classes : les unes, anlerieures 
;i la soumission de ce personnage, presentent des types gaulois purs; 
les autres, posterieures, n’ollient plus que des types romanises, sil 
est permis de s’exprimer ainsi. Dans les fosses du camp D (I) on n’a 
trouvb que des monnaies d’Epasnactus au type primitif : la batuille 
dans laquelle ces monnaies ont etc perdues par des Arvernes devant 
Alise est done anterieure a Fannee 51 avant Jesus-Christ, annee de 
la soumission d’Epasnactti;. 

(1) Voir le plan des fouilles annxe i I’llistoire tie Jules Cesar. 
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CATALOGUE GENERAL DES MONNAIES ANTIQUES 

TROLVEES DA>S I.ES FOl II I.ES D’ALISE 


MONNAIES FRAPPEES PAR L’ATELIER DF. ROME 


J5 7 

'a 

NOMS 01' SYMBOLES DES MAGISTRATS 

IN SCR ITS bl'R LES MOXNAIIS. 

DATES 

PROBABLE? 

A. U.C. 

1 

NUMEROS DES PLANCHES 

DU RECUEIL DE COHEiN. 

1 

Anonyme. 

485-537 

PI. XLIII lncertmne 1. (Le 
nom ROMA n’est pas en 
lettres incuses 

i 

Anonyme. 

558-579 

PI. XLIII Incert. 2. (Le nom 
ROMA est dans un rec- 
tangle.) , 

i 

M. ATIU. S\HAN. 

580-588 

1 PI. VII Atilia 2. 

l 

NAT. 

589-595! PE XXXI Pinaria 2. 

i 

L. CVP. 

602-605! PI. XVI Cnpiennia. 

i 

M. IVN[. 

602-605' PE XXIII Junia 2. 

i 

C. REM 

606-609 PI. XXXVI Benia. 

i 

l>. PAETVS. 

606-609, PI. I Aelia 1. 

i 

CN. LVOIt. TRIO. 

624 - 027 ] PL XXV Lucretia 1. 

i 

M. MARC, 

640-643 PI. XXVI Marcia 3. 

i 

M. PORE. LAEC.V. 

644-647 

PI. XXNIV Porcia 2. 

1 

Q, METE. 

648-051 

PI. VIII Caecilia 3. 

i 

M. VARG. 

652 

PI. XL Vargnntcia. 

i 

T. CLOVLI. (quinairf) 

653 

PI. XII Clonlia 2. 

i 

Q. PILIPVS 

058] PI. XXVI Marcia k. I 

\ 

E. I.IC. C.\ DOM. L. PORCI I.ICI. 

662 

PI. XXXIV Porcia 1 . 

t 

M. HF.RENM. 

6<‘.3 

!'l XIX Herennia. 

2 

L. IVU. L. F. CAESAR. 

664 

PI. XX Julia 4 . 

1 

C. COIL. CALD. 

664 

PI. XIII Coelia 2. 

1 

CALD. 

664 

PI. XIII Coelia 3. 

1 

Q. THERM. M. F. 

664 

PI. XXVIII Minucia 5. 

1 

L. THOIUVS BALBVS 

664 

PI. XXXIX Tlinria. 

1 

P. SERVII I M. F. RVLLI 

603 

PI. XXXVIII Servilia G. 

t 

C. AEI.I. BALA 

605 

PI. I Aelia 3. 

1 

E. PbO FHVGI (i)uinairc) 

666 

PI. IX C Ipurnia 5. 

2 

L. PISO FHVGI 

600 

PI. IX Calpurnia 10. 

i 

Q. TITI. 

667 

Pi. XXXIX Titu 1 . 

4 

0 . TITI 

607 

PI. XXXIX Tilia 2. 

4 

C. VIBIVSC. F. PANSA j 

607 

PI. XLI Vibia 4. 

1 

L. TITVRI. SABIN. 

667 

PI. XXXIX Tituria 4. 

2 

L. TITVRI. SABIN. 

607 

PI. XXXIX Tituria 5. 

i 

C. CENSO. i 

668 

PI. XXVI Marcia 7. 

3 

CN. LENT VI.. 

068 

PI. XIX Cornelia 7. 

i 

L. RMilll DOSSEN. 

008 

PI. XXXVI Rubria 1 . 

3 

L. C. MEM IKS L. F. G AL. 

668 

PI. XXVII Memuiia 3. 

t 

MN. FONTEI. C. F 

669 

*1. XVIII Fnnteia 4. 

i 

GAR. OCVL. VER. 

670 

PI. XI Carvilia 3. 

2 

C.I.IMETA, P. CREPVSI. L. CENSORIN'. 

671 

PI. XXV I Marcia 10. 

i 

E. CENSOR. 1 

071 

PI. XXV I Marcia 9. 

2 

P. CREPVSI. 

071 

PI. XVI Crepusia. 

A 

C. M AV1II,. LIMETAN. 

671 

PI. XXV Mamilia. 

l 

C. AN.N1. T. F. T. N. L FABI I.. F 

672 

PI. 11 Anma 2. 

1 

C. NAE B VLB 1 

672 

PI. XXIX Naevia. 
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NOAIS OU SY.A1B0LES DES MaGISTRATS 

lXSCRlTS SCR LES MONNAIES. 

DATES 

“ROLAULBS 

A. U. C. 

MMfeROS DES PLANCHES 

DO RECIEIL DE COHEN. 

1 

L. PAPI. 

673 

PI. XXX Papia 1. 

2 

TI.CLAVD. TI. F. AP. N. 

G73 

PI. XII Claudia 3. 

1 

C. MARI. C. F. CAPIT. 

C7A 

PI. XXVI Maria 3. 

1 

L. PROCILI. F. 

G75 

PI. XXXV Procilia 1. 

2 

L. PROCILI. F. 

673 

PI. XXXV Procilia 2. 

1 

P. SATRIENVS 

676 

PI. XXXVI Satriena. 

1 

L RVTILI. FLAG. 

676 

PI. XXXVI Rutilia. 

1 

L. LVCRETI. TRIO 

077 

PI. XXV Lucretia 2. 

i 

MX. AOUL. MX. F. MX. N. 

G82 

PL A 1 Aquilia 2. 

G 

PAVLLVS LEPIDVS 

083 

PI. I Aennlia 9. 

2 

PAVLLVS LEPIDVS LIBO 

C83 

PI. I Aemilia 10. 

2 

LIIIO 

683 

PI. XXXVI Scnbonia 2. 

2 

C. HOSIDI. C. F. GETA 

683 

PI. XIX Hosidia 1 . 

1 

C. HOSIDI. C. F. GETA 

083 

PL XIX Hosidia 2. 

i 

P. GALB. 

683 

PL XXXVIII Sulpicia 2. 

2 

L ROSCI FABATI 

68 A 

PI. XXXVI Roscia. 

1 

M. PLAETORI. CEST. 

G86 

PL XXXII Plaetoria 3. 

i 

M. PL.AETOR1VS M. F. CESTIANVS 

680 

PI. XXXII Plaetoria 9. 

i 

C. PISO L. F. FRVGI 

690 

PI. IX Calpurnia 15. 

i 

C. PISO L. F. FRVGI 

690 

PL IX Calpumia 16. 

i 

Q. CASSIVS 

695 

PI. XI Cassia 6. 

5 

M. SCAYR. P. HYPSAE. 

696 

PI. 1 Aemilia 1. 

2 

Q. POMPEI. RVF. 

, C97 

PI. XV Cornelia 20. (Cette 
piece devrait se classer 3 
la Pompeia.) 

1 

PHIHPPVS. 

; 698 

PI. XXVI Marcia 8. 

1 

P. CRASSVS M. F. (incuse. 

099 

PI. XXIA’ Licinia 2. 

1 

FAVSTVS (en monogramme) 

700 

PI. XV Cornelia 23. 

1 

A. PLAVTIVS 

| 700 

PI. XXXIII Plautia 0. 


Les monnaies de la guerre sociale (664-6G5), de l’epoque de Marius et Sylla 
GGO-C74) et des deux dernieres amides de la guerre de Spartacus (622-633), 
sont extremement communes, et le plus souvent d'une fabrication tres-gros- 
siero. 
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MONNAIES FRAPPEES DANS L'lTALIE MfiRIDIONALE 


O u 
2 £ 

N0M3 OU SYMBOLES DES MAGISTRATS 

1NSCRITS SUR LES MONNAIES. 

BATES 

PROBABLES 

A. U. C 

NLMEROS DES PLAN’CHES 

Dt! RECIEIL DE COHEN. 

1 

Massue 

485-537 

Cette piece ne sc trouve pas' 
dans Cohen. 

i 

Anonyme 

538-557 

PI. ALllI Incertaine 2. (Lej 
nom a l’exergue est dcrit 
ROMA.) | 

i 

Anonyme 

558-579 

PI. XLIII Incertaine 2. (Le, 
nom 4 l’cxerg ie est gcrit 
ROMA.) i 

3 

Q. FABI. LABEO 

G53 

PI. XVII Fabia 2. 

1 

M. TVLLI. 

f>33 

PI. XXXIX Tullia. 1 

1 

M. SERGI. 

1155 

PI. XXXVII Sergia. 

3 

L. FLAMING CILO 

G36 

PI. XVIII Flaminia ]. 

L 

M. CIPI. M. F. (mcusei 

G58 

Pl.XllCipia. 

i 

P. NERVA 

G59 

PI. XXXVIII Silia. 

i 

L. PIIILIPPVS 

660 

PI. XXVI Marcia 5 i 

2 

M. FOVRI L. F. PHILI 

602 

PI. XIX Fir ia 3. 

1 

MN. AEMILIO LEP. 

003 

Pi. I. Aemilia 3. 

1 

CN. BLASIOCN. F. 

663 

PI. XIV Cornelia 4. 

1 

L. CAESI. 

603 

PL VIII Caesia. 

1 

Q. LYTATI. 

064 

PL XXV Lutatia 2. 

3 

L. MEMMI. 

664 

PL XXVII Memmia l. 

1 

L. VALERI FLACCI 

664 1 

PL XL Valeria 3. 

1 

M. CATO i 

664 

PI. XXXV Porcia 6. 

1 

A. ALBINVSS. F. 1 

6651 

PL XXXV Postumia 2. 

Cette suite cesso A la tin de la guerre sociale 

, cn 665. 


MONNA1ES FRAPPfiES HORS DE L’lTAEIE 
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REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


MONNAIES GAU LOISES (CAMP D, A E BORD DE L'OSE 


ARVERNES 

MONNAIES ANEPIGR IPHES 


Electrum. Statures aux types de 

Vercingdtorix 3 

Electrum. Stature avec efBgie or- 
nde d’une coiffure singuliere. 1 

Argent. Deniers epais et aucieus, 

de types varids 13 

Argent. Deruer epais et ancien, 
aver oiseau sous le cheval. . . 1 

Argent. Denier epais et ancien, ty- 
pes des stateres de Vercingd- 
torix 1 


MONNAIES AVEC NOMS DE CHEFS 


VERCINGETORIXS. Cette piece 
semble dtre de cuivre, et pour- 
lait cependant n’dtre qu’un 
statere de tres-bas electrum. 1 

CVNVANOS 5 

A. CALIIDV 7 

A. A. derridre l’effigie 2 

M. PICT1LOS 8 

iR. EPAD. Epasnactus, avant sa 

soumission 3 

A. IiPAD R' • CICIIDV - BRI. 

Epamactus 59 

Nota. Trois de ces dprmdres 
pieces sont oolldes ensemble. 

AULERQCES-EBUROVIKES 
.-£. CAMBIL. (Camulogene ?] 5 


BITURIGES 

MONNAIES ANEP1GRAPHES 


Electrum. Stateres an paon place 

au-dessus du cheval 2 

.R. Tfite. R\ Cheval et sanglier. . 1 

,R. Tfite coiffde de longues mfeches 

de cbevoux 1 

At. Mdmetype. Rameau au-dessus 

du cheval 1 

/R. M6me type. Epde et penta- 
gramme 1 

MONNAIES AVEC LEGENDES 

Electrum. ABVDOS. Statere 1 

/E. MSme legende 9 

yE. Mfime type. OSNAII 1 

,-E. Mfime type. 1SVNIS 1 

Elec'rum. SOLIMA. Statere I 

At. Me me ldcende t, * 

DIASVLOS 7 

A. Mime type. YNO h 

A. Mfime type. HIOV 1 

A. Sous le cheval D€N 1 


.■E. Sous le cheval CAM. (Cambo- 
lectres?) 1 

BLCIOS 

-•E. Jlonnaie inddterminee, uniqu 1 

jusqu’ici. 1 

CADURQUES 

£. Anepigraphe. Types des mon- 
naies de Lucterius 1 

CARNETES 

MONNAIES ANEPIGRAPHE5 


Potin 7 

A. Tfite. R‘. Aigle et serpent.. . . A 
y£. TAte. R\ Aigleet aiglon 1 

MONNAIES AVEC LEGENDES 

A. VANDIII/IOS 19 

A. CALIAGI1S 12 

A. TASGHTIOS. Tasgetius 1 


Eduens 

MONNAIES ANEPIGRAPHES 

/R. Deniers anciens 27 

MONNAIES AVEC LEGENDES 


R. KAA— EAOV. (Celtes-Ednens). 2 
R. ANORBO-DVB NOREX. (Dum- 

noiix) U 

R. DVBNOREX — DVBNO: OV. 

(Dnmnorix) A 

R. DVBNOREX — DVBNOCOV. 
(Dumnorixj . Le chef tient A la 

mam une lete coupde 1 

R. LIT A. Litavicus 12 

HELVIENS? 

r. EPOMIID. Lion, R‘. Deux tfitcs 
accolees A 

i.Emovikes 

,r. Tisto humaine au-dessns du 
cheval 5 

LKEKES 

Potin a.: sanalivr 1 


LIGUE CONTRE LES GERMAINS 
R Quinaire-i au cavalier 2 


MANDEBIENS (OU LI.XGONS) .' 
Potin 32 
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MASSALlfcTES 

Oboles A la roue 2 

PfiTRUCORIENS 

SI. Au sanglier couche 4 

PICTONS 

Electrum. Stature A la main.-. .. 1 

/E. Andpigraphe 1 

MONNAIES AVEC NOMS DE CHEFS 

JR. v IIROTAL. Guerrier debout.. 10 

It. VlIROTAL. Lion 1 

RfiMES 

E. Aux trois tetes accolees 2 

SAXTONS 


Electrum. Statere. Sous le cheval 


SA 1 

s E xons 

Potin, andpigraphe. Animaux af- 
fronts. 1 

.€. YLLYCCI 6 

SfiQUANES 

Potin, amjpigraphe 12 

JR. SEQVANOIOTVOS 10 

JR. TOGIRIX 22 

R. Q-DOCI- SAM F 18 


SUESSIONS 

j£. Divitiac. A€10\ ICIACOS. 1 
TREVIRES 

JR. Andpigraphe 1 

TRICASSES (OU LINGONS) 9 


Potin 2 

VfiLIOCASSES 

.£. Figure agenouillde 1 

YOLKES-ARElOMIKES 

JR 1 

VOLKES-TECTOSAGES 

.R 3 

VOLKES-TECTOSAGES 

EMIGREE EN GERMAN1E 

JR 1 

IXCERTAINE DU MIDI 
/£. Cheval buvant dans un vase.. 3 
ixdEtehminabi.es 

It 1 

S. et Potin li 



SUR UN NORTEL ESSAI ^INTERPRETATION 

DES 

INSCRIPTIONS GAULOISES 

ET EN PA.RTICLLIER 

DE ^INSCRIPTION D’ALISE 

PAR M. LE COMTE L. HUGO 


Oil a decouverl, t‘ii divers points de la France, des inscriptions 
composees dans un idiome partioulier, que la plupart des antiquaires 
regardent comme etant le gaulois. Toutefois, nul n’est encore par- 
venu ii tirer des langues celtiques une interpretation satisfaisantc de 
ces inscriptions, et, malgre leur profonde connaissance du gallois. 
MM. Ad. Pictet et de La Yiliernarqiie n'ont pu proposer que des 
conjectures. Je comprends done quo M. le comte Leopold Hugo ait 
tente de mieux faire. C’esl le resullat de ses investigations qu’il a 
expose recemment dans une brochure de quelques pages. 

Avant d’examiner les traductions auxquelles cel auteur s’est ar- 
rete, disons tout de suite a (|ueiles conclusions ses meditations Font 
conduit. Suivant lui, les inscriptions dites gauloises ne son! point 
ecritesdans un idiome celiique; elles accusent une origine genna- 
nique. Mais la langue, sumr de 1’allemand, que traliissent ces monu- 
ments mysterieux, il s’abslient de la nommeret de la caracteriser; ii 
se borne a chcrcher dans l’allemand moderno des analogies et des 
rapprochements, quoique la distance de douze ii quinze siecles au 
rnoins doive separer les deux idiomes. Yoila p.irou pecliesa methode. 
II laissele lecteurdans une incertitude, un vague desesperant. Pour- 
tant si, comme il le soutienl, ces inscriptions appartiennent a la 
I'amille germanique, elles out ete gravees par des individus appu- 
lenanta 1'une de ces nations germaincs qui envahirent la Gaule au 


INSCRIPTIONS GVULOISES. 
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m e , au iv e et au v e siecle. Ce que nous savons du franc et du gothi- 
que s’oppose a ce qu’on prenne les inscriptions en question pour des 
textes tires de ces langues. Mais il n'est pas necessaire d’aller bien 
loin pour decouvrir a quel peuple elles doivent etre rapportees. La 
grande majorite de ces cuneux monuments epigraphiques a ete 
trouvec en Bourgogne ou dans des contrees voisines. Si done nous 
avons la des textes germains. ces textes ne peuvent etre que bur- 
gondes. Malheureusement, nous ignorons quelles etaient les formes 
specifiques de ce dialecte, et des lors il ne nous est pas permis de 
nous en assurer grammaticalement. Des objections s’elevent pourtant 
encore contre celte supposition toute naturelle, l’origine germa- 
nique de ces inscriptions admise. L’une d’elles se lit sur un menhir 
du Vieux Poitiers; elle a done ete gravee dans un pays que n’oc- 
cupaient pas les Burgondes. Une autre provienl do Yaison, et est 
ecrite en caracteres grecs. L’emploi de ces caracteres nc se com- 
prend pas chez une nation qui avail recu des Latins la connaissance 
des lettres et qui finit par en adopter la langue. Il est vrai que Yaison 
a pu naguere etre occupe par les Burgondes, qui, d’apres Gregoire 
de Tours, s’fdendaient sur la rive gauche du Rhone, alors que les 
Goths dominaient des Pyrenees a la Loire, etque les Romains inain- 
tenaient encore leur domination au nord de ce fleuve. 

Le seul indice qu’on puisse decouvrir d’une origine burgonde 
est le nom de Gobedbi, qui se rencontre sur Tinscriplion d’AlLe, et 
qui n’est pas sans une certaine analogic avec les noms de Gondeuch, 
de Gondebaud, de Godegisele, de Gondomar, etc. Mais ce rapproche- 
ment n’a rien de decisif et ne saurait prevaloir contre des apparences 
contraires beaucoup plus serieuses. Pin effet, outre que la forme des 
caracteres de la majorite des inscriptions atteste une epoque plus 
ancienne que celle a laquelle il faudrait s’arreter si ces monuments 
dalaientde 1' invasion des populations germaniques, la physionomie de 
[ilusieurs des noms qu’on y lit accuse une origine purement gauloise. 
Nous citerons les noms suivants : Scgomaros ou Segomtirus, dans les 
inscriptions de Dijon et de Yaison, Anilecamulos, dans (’inscription 
de Novers, Iccavos dans {'inscription de Yolnay, Doiros dans celle 
de Dijon, Duorico dans l’inscription de Gueret, Tooutios dans cede 
de Yaison. La terminaison os predomine ici commesur les monnaies 
gauloises; sans doute, ede n’appartient pas a la langue celtique, 
ainsi que l’a montre M. de Longperier: elle est empruntee au vieux 
latin, mais ede n’etait plus en usage dans les Gaules aux v' et vf sie- 
clts. Une autre terminaison. cede en inios , qui apparait dans le nom 
de Toutissicnos, de (’inscription de Nevers. n’est pa.; davanlage ger- 
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manique, et M. Ie‘ comte L. Hugo reconnait lui-meme qu’elle doit 
exprimer une iiee de filiation (1), ce qui esl en disaccord nvec son 
systeme. Les noms qui n’ont rien de gaulois ont evidemment etc 
empruntes au latin, t«*'s que Licnos pour Licinius, et Contextos [Con- 
text us), dans l’inscription d’Autun, Martialis dans cel le d’Alise, Sneer 
dans celle de Gueret. Le nom de Gobedbi, cite tout a I’heure, pent 
avoir une origine aussi bien celtique que germaine. Gob en gallois 
signifie hauteur, montarjne , mot qui se retrouve dans le nom du pro- 
montoire Gobceum , cite par Ptolemee: Gobaith , dans le m6me idiome, 
veut dire espernnee; d’oii gobeithiaw, esperer . gobeithus, esperaut; 
gobeithgar , gobeithraur, plein d'espoir. Le nom de Cobnertus se lit 
sur une poterie gauloise. Ainsi, l’ensemble de ces noms nous reporte 
a l’epoque gallo-romaine. D’ailleurs, a quelle autre langue que le 
gaulois pourraient appartenir des inscriptions evidemment composes 
dans un meme idiome, la presence du mot Ieuru chez toutes le 
prouve, on le rencontre a la fois a Alise, a Nevers, a Dijon, a 
Yolnav, a Autun, a Gueiet, au Yieux Poitiers et a Vaison. II est im- 
possible de les prendre pour des monuments de cette langue barbare 
qu’on parlait au temps des Carlovingiens, et d’oii Daquit le francais. 

Ce sont ia de puissantes raisons pour rejeter a priori le systfeme de 
31. le comte L. Hugo; ces presomptions ne perdraient leur valeur 
que si Ton nous administrait des preuves irrefragables du caractere 
exclusivement germanique des mots contenus dans les inscriptions 
en question; or, e’est ce que notre auteur n’a pu faire. 

Le point de depart qu’il adopte est I'observation suivante : les 
inscriptions funeraires etant beaucoup plus nombreuses que les in- 
scriptions dedicatoires ou purement comm6moratives, il esl plus 
legitime d’expliquer les textes mysterieux qu’on a pris pour cel- 
tiques par des epitaphes que par des ex voto , des consecrations, par la 
mention de certains faits. J’en conviens, et je suis moi-mdme enclin 
k supposer que quelques-unes de nos inscriptions peuvent avoir etc 
funeraires; mais ce n’est pas l& une raison pour admettre que tous 
ces monuments tspigraphiques avaient la meme destination. Or, e’est 
cette hypothec gratuite qui domine les d6cbiffrements proposes 
par M. le comte L. Hugo. Pour lui, la celebre formule Ieuru, qui a 
tant exerce la sagacity des celticistes, est un adverbe de lieu dont 
[’explication nous est fournie par 1’allemand hier, en francais id. 
La forme de ce mot Ieuru, inalgre la ressemblance qu’il olfre, 

<1) On peut rapprocher cette terminaison du gallois ce/iel, nation, cmnyiii/, rlan, 
cenedlediy, eogendrd. 
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avec i'adverbe allemaud, est peu favorable ace qu’on admette pour 
l’un et l’aulre un sens idenliqne. En effet, dans toutes les langues 
germaniques, I’adverbe ici est rendu par un mot aspire : gothique her, 
ancien allemand hera , anglais here. II faudrait done supposer que, 
dans le dialecte burgondo, ou celui, quel qu’il soil, auquel les inscrip- 
tions appartiennent. Inspiration avait disparu. Cela est conlraire aux 
lois du vocalisme des langues germaniques, oil l’aprete, le guttura- 
lisme sont d'autant plus grands que Ton remonte plus haut. D'ail- 
leurs, la supposition qo’Ieuru est un adverbe repondant au latin hie 
contraint M. le comte L. Hugo d'admeltre que dans ces testes lapi- 
daires le verbe a presque toujoursetesous-entendu, que Ton ecrivait 
hie pour hicjacet, ce qui est des plus invraisemblables. Mais si le 
mot Ieuru signifie ici et denote un tombeau, comment s’expliquer sa 
presence dans (’inscription de Dijon, qui est gravee sur une patere 
en metal 1 Assurement, on q’avait point enterre le mort dans une 
poele a frire. La place qu’occupe ce mot indique certainement un 
verbe. Qu’on le traduise par a dedie, ou par a fait , ce qui paraitplus 
probable, n’importe; I’important e’est de constater qu’il ne repond 
pas aux conditions d’un adverbe. 

Tous les autres rapprochements que M. L. Hugo fait avec les lan- 
gues germaniques n’unt pas plus de solidite. Son hypolhese que le 
mol Ucuete de 1’inscription d’Alise est la troisieme personne du singu- 
lier d’un temps de vet be dont on relrouve la troisieme personne du 
pluriel dans le mot Ucuetin de la meme inscription, est assurement fort 
ingenieuse, bien qu'eile ne nous satisfasse pas; mais ce mol Ucuete , 
qu’il rend par l’allemand Liegt (en francais repose, est couche ) se 
rapproclie, apres tout, plus du Latin jacet que du mot germanique 
piar lequel il le traduit. Le mot Celicnou de la meme inscription n'a 
qu’un faible rapport avec I’allemand Leichnam (cadavre), a I’aide 
duquel il le rend. Notre auteur suppose gratuilement une forme pri- 
mitive Gi leiclinam, qui n’existe pas, car ce mot Leichnam est forme 
de Leiche, chair (gothique, Leike, anglo-saxon, Lip), et du verbe 
llemen (retenir, auj. hemmen). On disait en anglo-saxon Lip-hama, 
en ancien haut allemand, Lih-hamo. Je ne parlerai pas du rappro- 
chement de sosin de 1’inscription d’Alise et de t’allemand sein; il est 
aussi force que peu probable. 

A 1’aide des identifications que je viens d’indiquer, M. le comte 
L. Hugo traduit ainsi (’inscription d’Alise : Martial d'Anatolie. Ici 
repose son corps. Etirho et t: undebald de Besunpon (Vesontio) (l’)ont 
depose duns A Use, 

Sans faire observer que la teneur de cetle inscription funeraire est 
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un peu etrange, ]e ferai remarquer que ce n’est pas DANNTOALI 
qu’il faut lire, mais DANNOTAL1, car l’O est entrelace avec le T. Tra- 
duire ce mot par d’Anatolie est impossible. Le D fait corps avec lui, 
et e’est arbitrairement que noire auteur Ten detache, afin d’obtenir la 
preposition latine DE, qui n’a pourtant rien de germain. Un pared 
precede a permis a 31. le comte L. Hugo de chercher le nom Ve- 
sontio (Besanfon) dans le mot DUGIIONT1IO. D’ailleurs le nom 
d’dnoto/ia n’a ele donne a 1’AsieJIineure que dans lesderniers temps 
de l'epoque b\zantine et n'etait point en usage dans l’antiquite. 11 
est beaucoup plus nalurel de voir dans le mot Dannotali le genitif 
de Dannotalus, et de le prendre des lors pour le nom du pere de 
Martialis. Cette forme rappelle le nom gaulois de Damns qui se lit 
sur une inscription decouverte a Arlon, et celui de Danionius que 
portait un potier gaulois. (Voy. Steiner, Inscript, latin. Danubii el 
Rheni). D’autrepart la terminaison nl se rencontre dans plusieuis noms 
gaulois, notamment dans YEROTAL, qui se lit sur des monnaies. Je 
conviens que le mot Dugiiontiio. debarrasse de son D initial, n’est pas 
sans analogic avec le nom de la capitale des Sequanes, et la place 
qu’occupe ce mot dans 1 ’inscription d'AIise tendrait a ic faire regarder 
comme indiquant la pa trie du personnnge visiblcmcnt designe par 
les deux mots ETIC GOBEDBI. Sur les inscriptions d’Autun, de Yol- 
nay, de Nevers, de Yaison, le nom de l'individu qui a fait ou con- 
sacre le monument est suivi du nom de son pere au genitif, a l’instar 
de l’usage adopte dans les inscrip’ions latinos. Ainsi, dans 1’inscrip- 
tion de Dijon, on lit : Don os Segomari ietiru Alisanu, ce qui signille, 
selon toute vraisemblance : Doiros , fils de Segomare , d’AIise, a fait 
(ou a censacre) : traduction qu'adopte, au reste, sauf once qui touche 
le mot ieuru, notre auteur. Dans 1 ’inscription de Yoinav on lit : 
ICCAYOS OPPIAMCXOS 1EVRY, ce qui signifie : Iccaros] fils d'Op- 
piamts, a fait ton a consacre). Dans (’inscription de Nevers on lit : 
ANDECAMYLOS TOYTISS1CNOS IEYRY, cc qui signille : Andec.a- 
mulos, fils de Toutissus, a fait. El not ins que le caractcre gaulois 
de ce nom de Toutissus est juslilie par les noms de Toutissia (on 
avait lu loutissia), de Toutius, de Toulia, de Toutiorix, de Vogi- 
loutos, qui se lisenl dans les inscriptions latinos. Enfin, dans Tin- 
scription de Yaison, les mots CEI’OMAPOC OYIAAONEOC signifient 
clairement : Segomarus, fils de Villonus. L’analogie conduit done ;i 
supposer que les deux mots ETIC. GOBEDBI. se rapportent au 
indrue personnage, qui se serai t appele Etico, fils dc Gobedbns. Le 
nom d’Etico n est sans doute pas fourni par les inscriptions et les mon- 
mues, mais il rappelle le nom de Vcrtiro que portait le .Vi vien 
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refugie dans le camp de Q. Ciceron, et qui envoya a Cesar I’esclave 
portanlune lettre attachee a un javelot. Quant aux mots : Dugiiontiio 
Ucuetin, qui suivent le mot Gobedbi, ce doit tHre uue qualification 
du nitinie personuage. Ce nom de Dugiiontiio a d’ailleurs uue pliysio- 
nomie gauloise. Les inscriptions latines nous fournissem, dans des 
pays d’origine celtique, les noms de Dugins et de Dwjiavva (\oyez 
Muratori, lnscript. p. liii, n° 10, 3IDXXXVIII, n° 6). Et comme les 
noms gaulois devaient avoir une signification, les mots Dugius et 
Dugiontius peuvent fort bien avoir presente originairement un meme 
sens. On peut y reconnaitre un compose de la racine qui a donne le 
gallois dug, l’amioricain dougen , dougn, et qui signifie porter; ce 
qui conviendrait fort bien a un nom de fonclion ou de dignite (1). 
Quant au mot Ucuetin, ce doit etre un adjectif se rapportant a Du- 
giiontiio; et comme ce dernier molest visiblement un datif, Ucuetin 
doit etre la forme dative du mot Ucuete, qui apparait au nominatif a 
la seconde ligne de 1’inscriplion d’Alise, apres le mot ieuru. 

La comparaison des autres inscriptions gauloises nous monlre que 
ce mot Ucuete doit indiquer la patrie de Martialis, fils de Dannotat. 
En etTet, dans presque toutes les autres inscriptions, l’ethnique suit 
le verbe ieuru. Ainsi, dans {‘inscription de Dijon, ce verbe est 
suivi du mot Alisanu , que je traduis avec SI. le comte L. Hugo 
par d’Alise ou plutot par Alisien. Dans l’inscription du Vieux-Poitiers, 
on lit u la mfime place : Tarbelinos, qui signilie, non de Tarbes, 
comme le traduit notre auteur, mais du pays de Dax, qui s’appe- 
lait a PSpoque romaine Aquce Tarbellicce. Dans l’inscription de Yai- 
son, apres le nom de Segomarus, fils de Yillonus, on lit : TOOYTIOC 
NA31AYCATIC, que je traduis avec notre auteur par citoyen de 
Nimes. Dans l’inscription d’Autun, le mot Anvalonnacu me parail 
cxacleinent enlendu par SI. le comte L. Hugo, ct signilie d’Avjillon. 
II est vrai que I’ltineraire d’Antonin ecrit le nom de cette ville 
sous la forme Aballo; mais la disparitioii de la nasale du mot 
gaulois transmit en latin est tout a fait conforme a ce que Ton ob- 
serve en d’aulres transcriptions. Pour n’en citer qu’un exemple, le 
village d’Anse est YAsa Paulini de PItineraire. La meme considera- 
tion me conduit a supposer que le mot Brigindon, qui suit le mot 
ieuru, dans l’inscription de Vo! nay, est un etlinique et indique un 


(1) Peut-fttre ce mot est-il compost des deux racines du et guonliio, et rdpond-i! 
au latin Duumviro. Uau en gallois signifie deuxe t giiontiio rappelie les formes gw/iu, 
gwnadh, gwnez, du verbe qui signifie /id re dans le mfime idiome. Gwnarth veut 
dire : rrlm qui a fad. On pourrait aussi y clierclier le mot qwir, homme. 
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nom de pays. Nous eonnaissons en Gaule Brigiosum, donne par la 
Table de Peutinger, Brige (Broughton), localite ancienne de la 
Grande-Bretagne, indiquee par 1’Itineraire d’Antonin. Sur la celebre 
stele decouverte a la fontaine de Nimes on lit les noms de Brugetia 
et de Briginn. La place qu’occupe le nom de Duorico dans [’inscrip- 
tion de Gueret pourrait donrier a penser que nous avons la encore 
l’indication d’un nom de pays. Ptolemee mentionne une ville de 
Doricava dans une conlree celtique du Danube et les noms de lieux 
commencant par Duro sont tres-nombreux en Gaule. Toutefois, il 
me parait beaucoup plus naturel d’y reconnailre un nom propre. 

Ces considerations me conduisent a admettre que les mots Ucnete 
et Ucuetin, dont les terminaisons rappellent les noms de Vatrute, de 
Briginn et de Virinn de l’inscription de la fontaine de Nimes, se 
rapportent a une localite appelee Ucueta , et la ressemblance de ce 
nom avec celui d 'Ueetia, que portail dans l’antiquile Uzes, et qu’on 
retrouve sur cette meme stele de la fontaine de Nimes, lend a me 
faire supposer qu’il s’agit de la meme ville. Le mot Ucuete est la 
forme nominative; le mot Ucuetin est Ja forme dative. Ainsi je 
traduis de la facon suivante [’inscription d’Alisc : Martialis , fils de 

Dannotal, d’Uzis (citoyen d’Uzes) a fait d Etico , filsde Gobedbus , 

magistral d’Uzes , dans Alise (1). J’ai passe les deux mots : SOSN 
CELICNoN. Ces mots ont, j’en conviens, un pen la phvsionomie de 
noms propres; Celicnon pourrait bien signilier fils de Cwlius, et Sosa 
ou Sosin etre le nom bien co.anu et frequent dans les inscriptions de 
Sosius ou de Sosianus ; maisjene m’expliquera is pas alors la place de ces 
deux noms; il me parait en consequence plus probable que nous avons 
la deux mots a 1’accusatif regis par le verbe IEVRV, et repoudant au 
latin HOC JIONLMENTVM. Sosn rappel le, en effel ,le pronom demon - 
stratif irlandais so, sin, gallois Inai, hon, hyn. Je crois retrouver ce 
meme pronom demonstrate dans ('inscription de Yaison : COCIN || 
NEMHTON me parait y signilier : cc sanctnaire. L’on peut rapprocber 
Celicnon du gaelic et de 1’irlandais Cuimhnc , signiliant souvenir, 
monument commemoratif, de 1’arinoricain Koun, memoire, t]iii donne 
une naissance a divers composes; kael signiliant en armoticain une 
cloture, une balustrade, est derive de kae, qui a le sens en gallois et 


(1J On voit que duns l’inscriplion d’Alise apparait d’abord le non de celui qui a 
fait le monument ; le nom de celui auque) il le eonsacre ne vient uu’aprfcs. Dana l'in- 
scription du Vieux-Poitiers l’ordre est interverii. BATN... BR1VAT10M FRONT V 
TARBELliSOS IEVRV, c’est-a-diie u liatn... de Hnvales, Frontns de Dux a fait: 
M dans Urtvutiom indique le datif comme S dans Vcuehn. 
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en armoricain de cldture, d ’endroit clos et ferine. Caead se prend en 
gallois dans le sens de couvercle. Le mot Celicnon me semble done 
impliquer l’idge d’un enclos ou d’un monument commemoralif. 

Un mot oil je vois plus clairement une formule esl celui qui ter- 
mine l’inscription d’Autun, et qui est ecrit CANEC 0 SEDL°N. II me 
semble repondre au V. S. L. M. ( Votum solvit libens merito), si 
ordinaire dans les inscriptions latines, etqui reparait dans l’inscrip- 
tion gauloise de Gueret. En effet, le mot Canecosedlon renferme des 
Elements celtiques de nature a nous faire croire qu'il est ici question 
d’un ex voto. J’y observe la syllabe eomposee p edl, qui apparait sou- 
vent en gallois et est forrnee par le mot ficedyl, signifiant une fable , 
un recit , un discours; ( wedlawg , (wedleig, veut dire qui parle beau- 
coup i, babillard; gwedleuaw, converser. Que dans un mot exprimant 
le latin ex voto entre la racine dire ou parlei\ eela est tres-naturel. 
Quant a la syllabe initiale CAN, j’y reconnais la preposition celtique 
can, cans,gant , gans, gun, signifiant avec, pour ou pur. Cette meme 
preposition se retrouve dans CANTABOI de l’inscription de Volnay, 

. qui parait devoir 6tre ainsi separe : CAN et TABOI, et signifier : PRO 
SEPVLCRO (c’estle grec TA<MI), en sorte que cette derniere inscrip- 
tion pourrait se traduire : lecavos. fils d’Oppianus, de Brigimle , a fait 
pour son tombeau. Lemot Canecosedlon me semble done vouloir dire : 
PRO YOTO. II n’est pas pourtant impossible qu’il ait signilie quelque 
chose d’analogue au mot CANTABOI, et qu’il reponde par exemple 
a PRO SEDE; le mot sedes se prenanl, dans les inscriptions latines, 
quelquefois dans I’acception de tombeau, a pu passer en gaulois avee 
pareil sens; car je pense avec M. le comte Hugo qu’il y a grande 
probability que plusieurs de ces inscriptions sont funeraires (I). 

Je terminerai ces observations par quelques mots sur l’inscription 
decouverte en 1840 a Vaison. J’ai dejii explique les mots : COCIN || 
NEMHTON. Je ne saurais non plus souscrire ici a 1’inlerpretation de 
notre auteur. La formule Ieiuu, ecriteen grec ElilPY, ne pouvant, 
comme je 1’ai dit, etre traduite que par a fait ou a consume, on ne 
saurait entendre le mot (jui le suit par embaume. De plus M. L. Hugo 
a mal divise les mots. II faut lire selon moi : BHAHCAMI COCIN 
NEMHTON. La presence de ce mot nemet, par lequel les anciens 
nous disent que les Gaulois designaient leurs sanctuaire-, est une 
nouvelle preuve que l’inscription est ecrite en celtique. II faut done, 
a mon avis, traduire ainsi : Segemaros, fils de Yillonus, citoyen de 


(1) On pourrait an reste clierdier dans ce mot le gallois eeiwi, reposer dormir, en 
s^parant la formule en trois parties cun-eai-snl/ou. 
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Nimes, a consacre a Belesamis ce sanctuaire. Le nom tie la divinite 
offre une physionomie toute celtique; car nous connaissons une 
dtesse Belisana , que les Romains avaient idenlifiee a leur Minerve, 
et des dieux gaulois appeles Belenus et Belatucadrm. Une autre 
divinite, qui paratt aussi d’origine celtique, Betsiana, avait et 6 iden- 
tifiee a Ceres. (Yoy. Orelli, n° 1493. L’inscription est toutefois d’une 
authenticite douteuse.) 

En resume, malgre i’obscurite que presentent les curieuses in- 
scriptions dont M. le comte L. Hugo s’est occupe. il n 5 y a aucune 
raison plausible pour rejeter l’opinion qu’elles appartiennent a 
l’idiome des Gaulois, etl’explieation que Ton entrevoit, en les tenant 
pour telles, est encore plus satisfaisante que celle a laquelle notre 
auteur s’est arrete. Ainsi tout en louant les efforts de 31. le comte 
L. Hugo, je ne puis souscrire a ses idees. 


Alfred Maury. 



DATE 


DE L\ 


NAISSANCE DE JULES CESAR 


Plusieurs auteurs nous ont laisse lies donnees sur la date de la 
naissanee de Jules Cesar. Un passage de Marrobe (Sal. I, 12) nous 
apprend, sans indiquer l’annee, qu'il naquit le 12 juillel : 

« Sed poslea in honorem Julii Caesaris diclaloris, legem ferenle 
(( M. Antonio Id. lilio console, Julius appellalus est; quod hoc mouse 
<( ante diem quarlum Kins Quintiles Julius proerealus sit. » 

Velleius Pateicuius (II, ii) lui donne a peine dix-lmit ans a l'epo- 
que de I’enlree de Sylla a Home, tn 672 : 

« Habuissctque fere XI1X annos eo tempore, quo Sulla rerum 
« politus est; » 

Plularque (Caesar LXIX) dit qu’il mourn l a Cage de cinquanle- 
six ans : 

« ol KaTcas Ta uiv tA'ix-j. vsyovw; et/j -svT^xovra xa't s;, » 

Suelone (Caesar LXXXVI11) et Appien (de Bell. civ. IJ, 149) pla- 
eenl lous deux sa moit dans la cinquante-sixieme annee deson age : 

« Periit sexto et quinquagedmo aetatis anno. » 

(i HfOYjXQE xa't £TiA£'jr/;crc.v, eto; ayiov extov s-i ttevt/jXovtx. » 

Enlin Eulrop.e (Vi, 24, lui doime einquaule-six ans a 1’epoque de 
la bataille de .Manila, Imee le 17 mars 709 : 

« Ulliinum praeiium apiul Mundam civitalem, in quo adeo Caesar 
(i [loene viclus est, ul lugieiitibus suis, se voluerit oecidere; ne post 
« la n tain rei milita. is gloriain, in potestatem adolesceutium, natus 
« annos sex el quinquaginla veniret. » 
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Si Cesar avail a peine dix huit ans en 672 (Velleius Paterculus), 
et s’il etait dans sa cinquante-sixieme annee a sa mort en 710 (Su6- 
tone et Appien), il doit etre ne en 634. 

S’il avait cinquante-six ans revolus a sa mort (Plutarque), sa nais- 
saissance auraileu lieu en 633, et s’il avait cet age a la bataille de 
Murula (Eutrope), il faudrait la reculer jusqu’en 632. Tous les aulres 
temoignages que nous possedons confirment cette derniere suppo- 
sition. Commencons par les textes et linissons par les monnaies. 

Un passage d’Aulu-Gelle (XV, 28) donne la date de la naissance 
de Ciceron, qui eut lieu le 3 janvier 648 : 

« Dinumeralis quippe annis a Q. Caepioneet a Q. Serrano, quibus 
<( consulibus ante diem lerliuni Nonas Januarias II. Cicero natus est, 
(i ad M. Tullium et Cn. Dolabellam, quibus consulibus causam pri- 
« vatain pro Quintio apud Aquilium Galium judicem dixit, sex et 
« viginti anni repcriunlur. » 

Le passage suivant de Ciceron {Ayr. II, 2) rappelle la maniere dont 
il obtint le consulal, anno suo, en 691, et donne une idee de la 
rigueur avec laquelle fuient observees, de 072 a 703, les lois de 
Svlla sur les magistratures. Il est permis d’en conclure qu’on ne 
pouvait entrer cn charge comme consul avant I’ige de quarante-deux 
ans revolus, et que Cesar, consul en 693, quatre ansapres Ciceron, 
a du naitre quatre ans apres lui, en 032, plutOt qu’en 633 ou 034. 

« Neque me tanlummodo consulein, quod est ipsum per sese am- 
« plissimum, sed ita fecistis, quomodo pauci nobiles in liac civitate 
« consules facti sunt, novus ante me nemo. Nam profecto si recor- 
« dari volueritis de novis bomimbus, reperictis, eos, qui sine repulsa 
« corisule> facli sunt, diuturno labore, atque aliqua occasione esse 
(i factos, cum multis annis post pelissent, quam praetores fuissent, 
<( aliquanto serius, quam peraetatem ac per leges liceret : qui autem 
« anno suo petierint, sine repulsa non esse faclos : me esse unum ex 
« omnibus novis bominibus, de quibus meminisse possimus, qui 
« consulatuin pelierim, cum primum licitum sit; consul faclussim, 
« cum primum pelierim : ut vester honos ad mei temporis diem 
« petitus. non ad alienae pclitionis occasionein inlerceptus, nec 
« diuturnis precibus efllagitatus, sed dignitato impetratus esse 
<( vnleatur. Est illud ampbssimu.n, quod paullo ante commemoravi, 
« Ouirites quod hoc honore ex novis bominibus primum me, multis 
« post annis, aflecistis: quod prima petitione : quod anno meo : sed 
a la men magnilicentius atque ornatius esse ilii nihil potest, quod 
« meis comitiis non talndlam, vindicein tacitae liberlatis, sed vocein 
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« vivam prae vobis indicem vestrarum erga me voluntatum ac stu- 
« diorum tulistis. » 

Ciceron et Cesar furent toas deux preteurs trois ans avant leur 
consulal, et 6diles trois ans avant leur preture. Ciceron fut questeur 
en 679, six ans avant son edilite. Sauf la queslure de Cesar, qu’il 
n’exerca que trois ans avant son edilite, en 686, toas deux remplirent 
sans doute leurs magistratures anno suo. 

La queslure et la preture 6taient seules indispensables pour arriver 
au consulat. Nous allons voir par deux passages de Ciceron (Acad. 
II, 1 et ad fam. X, 23), qu’il etait permis, quand on avait laisse 
passer 1 'annus suits , de passer en deux ans de l’Milite a la preture. 
Le benefice de cette exception semble avoir ete etendu en 679 au 
tribunat, qui, de meme que l’edilite, n’etait pas de rigueur pour 
obtenir le consulat. 

L. Lucullus, qui avait attendu pour demander l’Milite que son 
frere cadet put l’exercer avec lui en 675, devint preteur en 677 et 
consul en 680. M. Lucullus, edile anno suo en 675, ne put devenir 
preteur en 678 et consul en 681 qu’apres un interval le de trois ans 
entre chaque charge, comme Ciceron et Cfssar. L. Aemilius Lepidus, 
frere aine du triumvir, fut edile en 699, preteur en 701 el consul 
en 704, avec les monies intervalles que L. Lucullus et pour la meme 
raison. Enfin Q. Fufius Calenus, tribun en 693, devint preteur post 
biennium en 695. 

« Magnum ingenium L. Luculli, magnumque optimarum artium 
« studium, turn annis liberalis el digna liomine nobili ab eo per- 
il cepta doctrina, quibus temporibus florere in foro maxime potuit, 
ii caruit omniuo rebus urbanis. Ut enim, admodum adolescens, cum 
«fratre, pari pietate et induslria praedito, paternas inimicitias 
ii magna cum gloria est persecutus : in Asiam quaestor profectus, 
« ibi permultos annos admirabili quadam laude provinciae praefuit : 
ii deinde absens factus aedilis, conlinuo praetor : (licebat enim cele- 
ii rius legis praemio) post in Africam : inde ad consulatum : quern 
a ita gessit, ut diligentiam admirarentur omnes, ingenium agnos- 
(i cerenl. » 

ii Multi clarissimi viri, cum reipublicae darent operant, annum 
ii petitionis suae non obierunt. Quod eo facilius nobis est, quod non 
ii est annus hie tibi deslinatus, ut, si aedilis fuisses, post biennium 
K tuus annus essel. » 

L’bistoire ne rapporte qu’une seule infraction aux lois de Sylla, 
avant I’arrivee au pouvoir de Jules Cesar en 705. Pompee et Crassus, 
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avant lermine, 1’un la guerre de Sertorius et 1’autre eelle de Spar- 
lacus, arriverent a Rome avec leurs armees en OHO, et s’empareient 
du consulat, qu'ils exercerent ensemble 1’annee suivante. L’election 
de Pompee etait entierement illegale, comnie nous le verrons dans 
le passage suivant d’Appien (de Bell civ. I, 121). II n'avait alors quo 
trente-quatre ans revolus, etant rie le 30 sepP-mhre 043, et n’avait 
ete ni questeur ni preteur. Crassus remplissait alors la secomle de 
ces charges, et son election aurait ete parfaitement legale deux ans 
plustard, en 6So, pour entrer en charge 1’annee suivante. 

« Kal Taos KodoTo; s; ur.Tiv isyawxsvo; , da-or ; ictoj iv. zvjZt av ziy.cn 
<t uAX'.zzol TYj oocr, tv; Iloa~r,lo'J ylyvivas • seal tov OTvaTov 6\> usOUi. Z'.oz'. ur,Zs 
a II ouztyo;. ’E; os o-aTSiav dy/oto Tapry-'EAov • o ;asv. izzcy.zr‘ r r/M; ; z.'jr.'j. 
« tov vo'uov XuAAa • o os Iloy-yto;, outs. oTOaTryv^oa;. cost Tayisdoa;, stoc ts 
■< £;(COV TSTapTOV £771 TO~; TfiaXOVT*. » 

Nous avons vu que Jules Cesar exerca toutes ses charges a des 
intervalles de trois ans. II est done clair que s’ll y a eu en sa faveur 
uue exception qui lui ait perrnis d’entrer en chaige comnie consul 
avant d’uvoir accompli sa tjuarante-deuxieme annee. colte exception 
a du lui etre aecordee au moins six ans aupai avant. pour arriver 
avant 1’age legal a 1 edilite el a la picture. 

L’histoire ne nous ditiien d’uue pareille excel tion, sans raison 
ni precedent, qui n’aurait >crvi qu'ii avam-erd’an an ou deux 1’acces 
a ces charges. Cela valait-il la j>einc tie le demand r? Si Cfsar, siir 
de tout ohlenir, ii I’a^e legal, par la faveur du peup e. 1'avaitdeinamle, 
l’aurait-il obtenu? J’en doute, car le parti a: isiocratique, qui doini~ 
nail alors dans le senat, lui fut toujours (n’s-ho.-dile, et nc ce>sa de 
le contre-carrer des le commencement de sa can if- re. 

Passons maintenant aux monnaie- datees qui on l a Pavers le chif- 
fre LII (Cohen, pi. XX. Julia H, i:> el 10;. Si Ci>,ir e>t m* en Ob 2, 
et s’il est arrive anno suo , au memo age tpie CiciVon, a Pedilite. h h 
prelure et au consulat, ces pieces doivenl avoir i’ie Irappeis enlre le 
12 juillet 704 et le 11 juillet 70b. Je uus coinaincu qu’elles furent 
emises immediatomenl a pres wm ermve a lioim*, qui cut lieu le 
1 a x 1 1 1 1 0*1, et qu il esl a peu pres impo-Mlde de leur assignee une 
autre date. 

Ctsai ne fit quimiter I exempli* de bylla, qui avail trouve comnie 
lui lc gouve: neuient et les fom tioiinain s publics en luite. Lcs mou- 
naies frappee.-, en or et en argent par le proqueshur L. .Manlius ne 
donnent a Sylla que le litre d'nnperalor. i)e rarcs pieces d'or du 
quesLeur A. Manlius lui donnent relui de diclateur, qu’ii n’ohtinl que 
peu avant la tin de 072, annee de son entree a Home II parail done 
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quc cette emission extraordinaire cessa au bout lie quelques mois. 
Elle etait sans doute destinee, commc cello faite par Cesar dans des 
circonstances analogues, a recompense!- I’armee qui venait de donner 
le poavoir supreme a son general Dans Tun et l'autre cas le gou- 
vernement se recoustitua au profit du parti victorieux, de nonveaux 
magislrats monetaires furent nonanes, et tout rentra bieniot dans 
I'orniere. 

Ainsi quo les monnaies de Sylla frappees par les deux Manlius, les 
pieces datees de Cesar au cliilTre I II sont de fabrique italienne. 
Elies ressemblent trop a celles des triumvirs monetaires qui les pre- 
cedent et les suivent, pour (pi’il soil possible de les placer ailleurs 
qu'a 1’atelier de Rome, et il est infiniment plus probable qu’elles 
furent emises pendant que Cesar etait a Rome qu’en son absence. 
Cette consideration me semble exclure I’annec 700-707, qui corres- 
pond a 654 comma dale de sa naissance, car il quitta l ltalie en 
janvier 700 pour n'y revenir qu’en soptembre 707. Il reste done a 
cboisir entre le sejour de Cesar a Rome en 701-705, avant sa pre- 
miere campagne en Espagne. et celui qu’il v tit en 705-700, avant 
son depart pour 1’Orient. La premiere de ces dates le ferait naitre 
en 052. la seconde en 053. 

Toutes les probabilities sont en favour de la premiere. Cesar, 
devenu mailre absolu de Rome, ne tarda certainement pas a lecom- 
ponser l'armee qui l'avaitsi bicn seconde. En plaint, comine Sylla, 
son nom sur ces monnaies, il faisait compivndre aux soldats que 
c’elait de leur general personnellement qu'ils recevaient cette favour. 
En les dalant d'apres sa naRsancr, il rappelail au people lomain 
que, consul pour la premiere lois en 095, a 1’Age legal do quarante- 
deux ans revolns, il demamlaii de nouveau cette charge apres i'in- 
tervalle legal de on/.e ans, devanl accomjilir sa cinquante-troisieme 
anuee le 12 juillet 705. 

Sylla et les consuls L. I.entulus et C. Marcellus sont les souls 
chefs de i’Etat dmu les nonis se tnmveiit sur des monnaies emises a 
Rome avanl repoi pie de Jules Cesar. Ces dormers \ lirent frapper 
au rommenr 'inen( de 705. p,ai- le prefet urlnin Menus, des deniers 
d'argenl as-ez :ares. Le reste de lours monnaies et de relies de Sylla, 
la plupart de relies de Jules Cesar et des triumvirs, et toutes relies 
que nous coiuum-mns d'autns geneiaux on proconsuls, ont etc 
frappees dans les provinces ou pour les provinces (1), en vertu de 


(1) Eos monmics de C. Annius, proconsul d’Espagne de 672 a 071, ont it i en 
grande partie frappees a Rome. 
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l’imperium ou des pouvoirs extraordinaires dont iJs etaieut revetus. 

II esl a regrelter que l’histoire n’ait pas conserve, comme elle l’a 
fait pour Ciceron et Pornpee, les noins des consuls de l’annee de la 
naissance de Jules Cesar. inexactitude rigoureuse etait peu appreciee 
des anciens, et il ne faut pass’etonnerde trouver un leger disaccord 
entre des auteurs qui semblent ne pas avoir eu a leur disposition des 
renseignements bien precis. En pareil cas il faut avoir recours a 
d'autres indications, et celles que nous tirons indirectemeut des 
ecrits de Ciceron et des monnaies de Cesar lui-nieme,'ne laissent que 
pea de doute quant a la date de sa naissance. 


Comte de Salis. 








CIMETIERE GAU LOIS 


DE SOMSOIS* 1 ) 


Messieurs , 

Quelque temps apres noire arrivee a Somsois, nous avons appris 
qu’en etablissant le cheinin d’interdt common n» 12, qui doit relier 
ce village a Champaubert, les ouvriers avaient trouve, en creusanl le 
sol a un metre cinquante de profondeur, un certain nombre d’ob- 
jets en bronze qu’ils se partagerent enlre eux el qu’ils cederent 
ensuite a un amateur. 

Les ouvriers venaient, sans le savoir, de mettre au jour un cime- 
ti&re gaulois, et les divers debris qu'ils exhumerenl provenaient de 
sept ou huit tombes creusSes dans la craie. 

Dans le courant du mois de septembre 1863. accompagnesde deux 
ouvriers, nous nous rendimes sur les lieux. qui ne sont idoignfis du 
village que d’environ six cents metres. 

En examinant le talus sur la droite de la route, il nous fut facile de 
reconnaitre que le cimetiere se continuait de ce c6te dans un champ 
appartenant a M. Nicaise Aubert, maire de Somsois. 

Cette propriety figure au plan cadastral sous le n“ 1 131 de la sec- 
tion intitulee Perriere (a Gui (Here, tout pres d’una contrde appelde 
Joinval. 

Lorsque nous entreprimes ces fouilles, nous ne pensions pas qu’un 


(i) Rapport adress<j a la Society des sciences et arts de Viiry-le-Fran^ois, sur les 
fouilles exdcutdes a. Somsois en 1863, dans un cimetiere gaulois, par M. Morel, 
percepteur, membre titulaire de ladite Socidtc et de la Socidtd frangaise d’arclido- 
logie. Ce rapport a dt£ lu 4 la Sorbonne le 4 avril 1866. 
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jour viendraitoii nous aurions a vous rendre compte do not re cxplo- 
ration Ce n'est done qu'a I’aide de notre meinoire et d un plan quo. 
fort heureuseinent, nous avons on 1'idee do dresser, ot dom nous 
vous remettons une copie (pi. XIII), quo nous aliens ee-ayer de 
raetlre sous vos yeux le resuitat do nos recherches. 

Xous commeneerons par vous donner une idee generale do i’on- 
semblo du cimeliere, puis nous decrirons chuque loinbe en particu- 
lior, en suivant le merne ordre que celui des fouiile». 


DESCRIPTION GENERA LE DU CDJETIERE. 

11 etnit place, suivant I’usage antique ge.ieralemcnt ndopte, sur le 
versant d’une colline, lout pie; d'un ain-jen cheiain, et mesurait 
vingt et un metres de long sur dou/e de large. 

Pour atteindre les corps au fond de*. fosses, il a fallu d’aliord 
creuser la terre vegelale d’environ quarante crntinuMios, puis tra- 
verser une couche compacts de crayon de soixante continu'd! es, 
onsuite on relrouvait une aulre couclie de terre vegelale de vingt a 
trente centimetres qui recouvrait les corps. 

Les fosse; avaient, en moyenin*. deux rm'-lr. sde longueur, quatre- 
vingt-cinq centimetres de largeur sur un moire (rente centtuu''lres 
de profon ieur. Le fond etnit laille dans la rraic et fort uni. Nous 
avons cru remarquer, dans plusieurs, qu'a I’ondroit de la tote, un 
fond avail ete monage pour la reivvoir. Qiielques morceaux de oraie 
presentaient encore des (race; jaunalres et presque snnguinolentes. 
resultant sans doute de la putU faction. 

Celle couclie de terre vegelale, que I’on avail placet 1 ainsi sur les 
moots , comme pour les preserver du contact des morceaux de 
crayon qui devaient les rerouviir, nous domic a penser qu’il- out 
ele inhumes sans cereueil. Nous n’oii avoirs relrouve aucune trace, 
et, pas un clou, mi debris de br.is, n’est venu, par sa presence, nous 
prouver le contraire. 

Les corps avaient tile onleries cteiulus horkoiihlement , les bras 
eta i en t [daces le long da corns et les jamies dans lour position 
naturelle, sauf deux cas oil elles etaionf. cromees. 

Les O'Semeuts etaient encore a-sez luen conserves et presentaient 
cede blandieur que le temps soul pent lour donner. Les pdes, on 
general, no nous on! pas paiu fort developptVs : les fronts Mint pen 
eleves; i! no nous a pas tile possible d'en avoir une tout a fait com- 
plete, bien que nous avons pris toutes les precautions necessaires 
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pour y arriver. Celle que nous vous presentons, malgre 1’absence de 
la niaehoire superieure it des cartilages de la face, pourra encore 
servir delude a la science anthropologique. 

Nous avons re marque que dans !e tiers a jeu pres des tombes il 
existait un, deux et trois petits morceaux de poterie de deux a 
trois centimetres carres. 

Ces debris n’ont pas ite jeles la par le liasard, et nous augurons 
que les vases Tenant a manquer an mome.it de ['inhumation, ont 
ete remplaces par des pareelles brisees devant tenir lieu d’urnes 
funeraires. 

La coutume de placer des vases dans les (ombeaux etait gene rale 
alors, et nous n’en comprenons pas encore aujourd’liui la mysterieuse 
signification ; 1’opinion ia plus accreditee I’attribue a un sentiment 
de piele qui obligeait toute famille a agir amsi par respect pour ses 
membres decodes. 

II sn Hit dejeterun coup d'anl stir 1’ensemhlcdu cimetiere (I i pour 
se ronvainrre que les bases ont etc creusees an liasard, et sans 
dtrerlion preroucue. Lcsrorjis. places de iin’me facorniic presentent 
pas d’une maniere absolue. comme chez les cliretiens, la face tournee 
vers 1’Orient. 


DESCRIPTION DES TOMBES 

Premiere Tour.E. La in Cl id de la fosse avail ete coupcc par le 
talus du eliemin ; dans I’autre partie nous n’avons rieu trouve. 

Deixieme tomdk. (Test relic d’un chef guerrier. Nous y avons 
decouverl une epee, un for de lance, une plaipiette recourbee et 
deux I'liaineltes en for. 

L'rpcr. « Che/, tons les peuples de la terre et a toutesles epoques de 
« I’histoire, IT-pee, dit M. 1'abbe Coehet (2q till toujours le sunbole 
du pouvoir et le signe dit eomniaiidemeut. Le role quo joua celte 
« arme cliez les vi van ts lies sifvles pastes, elle le rein pi 1 1 encore 
« chez les moiL n nciens ; et, dans ia nuit du tombe.iu, elle nous 
« apprend a dbtingucr la poussiriv qui couimanda de cede qui obeit. 
* Cette pi otestatioi! de nos peers contre legal ite de la mort o«t 
aujourdTini la grande ndx qui nous ie\ele dans nos antitpies 
« cimetieics la hierarchic sociale et nuiitaire des Francs. Aussi 


(1, Voir planchu XIII to i tan du cimrtii'iv. 

(2) Voy. Toinboau ile Cliilderic rcconstiluo, k 1'aidc dr Earclieologie, par l’abbe 
Cochot. 
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* l’epee, signe de l’autorite, est toujours rare dans les dortoirs des 
« generations primitives ; il n’obtient au sein de la mort que les pro- 
« portions de la vie, et il m’a semble que sur cent corps de Francs i! 
« lie se trouve guere qu’une epee.» 



Objets de la deuxifeme tombe . 

Epee ployee 1 

Fragment de chaine / en ter, un quart grandeur. 

Pointe de lance ] 

Autre fragment dc chaine de fer plus long, au sixieme. 

Fibale en bronze, grandeur naturelle, de la douztfcme tombe. 

La ndtre, qui est ployee, etait placec sur le corps un peu au dessus 
des cuisses; Tangle decrit par les deux parties ployecs mcsure 
environ cinquanle-cinq degres. Sa longueur, y compris la soie du 
manche, est de quatre-vingt- dix centimetres sur une largcur 
moyenne de quatre centimetres. Elle est en fer et a pointe aigue, 
tranchante dec deux cOtes ; il n’est rien reste de son ponuneau ni de 
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la garde, qui devaient etre en bois, el par ses proportions elle se 
rapproehe de celles qui ont ete trouvees dans la Lorraine et la Cham- 
pagne, nolammenl a Verdun, Metz, Saint-Etienne-au-Temple et 
Arcis-sur-Aube. Mais ce qui surtout la distingne, c’est qu’elle est 
encore renfermee dans son fourreau en fer, et que cette circonstance 
nous permet d’assigner a notre cimetiere une epoque fort reculee. 

En effet, M. I’abbe Cochet, auquel nous pouvons nous en rap- 
porter, dit : « que I’archeologie moderne nous a revele dans nos 
« contrees septentrionales deux especes de fourreaux d’epees, l’une 
< en metal et l’autre en bois recouvert de cuir. La premiere espece 
« est gallo-romaine, c’est-a-dire appartient a la periode allant du 
« i er au v e siecle de notre ere, 1’autre est essentiellement franque ou 
« merovingienne. » 

En 1859, le savant abbe ne connaissait dans toute la Normandie 
que trois ou quatre ep<5es ayant repose dans un fourreau de metal, 
et autant a l’etranger; et de toutes les epees franques qu’il lui avait 
ete donn6 de trouver ou de connaitre, il n’en existait pas une seule 
alors qui eiit presente un fourreau de metal. 

Depuis, de nouvelles recherches ont montre que les epees en fer, 
a longues lames, a deux tranchants, dans des fourreaux egalement 
en fer, etaient essentiellement gauloises. Elies datent de bien avant 
la compete, et l’epoque gallo-romaine a seulement vu leur usage 
disparaitre peu a peu. C’est ce qu’a reconnu M. 1’abbe Cochet lui- 
meme a la fin de la reunion de la Sorbonne de 1866. 

La lance. La lance etait placee a la droile du corps, a la hauteur 
des genoux, la pointe tournee vers les pieds; elle rnesure dix centi- 
metres de longueur sur trois, et 1’on remarque encore dans la 
douille, longue egalement de dix centimetres, le clou qui servait a 
la fixer au manche. 

La chaine et la plaque <le fer. La chainelte se compose de deux 
parties : la premiere, longue de treize centimetre?, est forrnee de 
six anneaux en forme de 8, tresses et enchaines l’un dans l’auire. On 
remarque encore d’un cdte de ces anneaux , larges de deux a 
trois centimetres, une infinite de petils trous fails au poingon, soit 
pour servir a rornementation, soit plutol pour mieux assujettir dans 
la bouche du cheval cette premiere partie, qui devait servir de mors. 

La seconde partie, longue de cinquante centimetres, est composee, 
comme la premiere, avec cetle difference que les anneaux vont lou- 
jours en diminuant dans leur largeur, jusqu’a l’exlremite faisant 
pointe en forme de crochet. Tous ces alineaux sonl aujourd’hui 
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soutles par la rouble et ne formenl qu’un tout qui a du servir au 
harnachetne.it d’un cheval. 

I.a plaque de for, <1 • IVpaisseur flu fourreau de 1’epee, et recombce 
en forme du iaile, prescnte une surface de douze centimetres sur 
quinze. Elle se trouvait placee aux environs du i>ras gauche, et pro- 
vient pent-etre d’un brassard, si toutefois il en existait a cette epoque. 

Troisif.me et qu.ytrieme TOJicE. Nous avons recucilli, dans clta- 
cunc d'elles, une chaine en bronze. La' premiere (pi. XIV. iig. ! et 2. 
tiers dc grandeur), qui mesure cinquante-cinq centimetres de lon- 
gueur, est foimee desoixante etonze petits anneaux de chacun sept 
millimetres, passes les uns dans lesautrcs. et relies entre euxparsix 
autres anneaux de memo metal, de vingt-Jeux millimetres de din- 
metre. Le bout se termine [>a r un crochet d’une seule lige, long de 
quatre centimetres, imitant une tete d'animal aux yeux siillants. 

La deuxieme (pi. XIV. fig. 3, 'i et o. tiers de grandeui ). longue de 
soixante centimetres, . st former de huit inaillonseompo.se> chacun de 
deux anneaux de vingt-deux millimelivsde diamc re, unis par une at- 
tache de trente millimetres de longueur. Lhaque mailloii se trouvait 
rattaclie par de petites mailles en for inngees par l’oxyde. Le i rochet, 
long de cinq centimelres, est foime de deux anneaux, dont l’un, de 
forme ovoide, se termine par une tide d'animal an bee rerourbe. 

Cl.XOLTEME. Si XI EM E ET S 'RTIEME TOM BE. X'OIIS Il’y ,'IVOUS I'ien IrOllVC. 

Hutieme tom is e. Li pre-eiice d une seule !ihulc en fer peicec. sur 
la poiti ine, a etc constahV ; elle pou\.nt mo-urer dix it qiurizo cell - 
tiinetres. ii en juger par re qui retail des debris tout a fait oxydes. La 
forme de cette fihule devait re-semhler a colics que nous decrirons ii 
la douzieme tomhe. 

Xr.Lvn'.M e iombe. Nous \ avons trouve deux bracelets et deux 
anneaux de jambe-; le premii r bracelet (pi. XIV. Iig. tj, deiui-gran- 
deur), place dans le haul du ! > ra s gauche, e-t eu h >is oil jnyet d’un 
seal morceau, d’.mgrai.i ln'-.-iin 1 1 d'uue epais.-eur d un cvulinietrc ; 
son diametre, a t'lniineur, e.m de soixaute-sept miiliim'dres. Le se- 
cond, d’une couleur un pm moins pronounce. . >t d une I eg crete 
extreme, et les quelques fentes loegitudiiiales quo bon yremaiquc 
pourraient faiie croire qu’il a etc ladle dans un nmrceiu du Imis in- 
corruptible (l). Soil diametre u'est que de cinquuiite-deux mil I line- 
livs. 11 etait place dans l’atant-I.ia.s. pies du p-ngm t. 


■11 Dspuia la lecture de ce rttpport nous pm-on-,, avee M G. de Mortillet, que ces 
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Les anneaux de jambessont en bronze (pi. XIV, fig. 7, demi-gran- 
deur). de forme un peu ovale, presentant line ouverture de quatre- 
vingts millimetres a leur plus grand diainetrc- interieur. Leur forme 
presente onze demi-sphero'ides pleins, d’un diaxnelre de quinze milli- 
metres, distances entre eux d’environ liuit millimetres. Its etaient 
places dans les os des jambes a la hauteur de la chcxiile. Ony a pra- 
tique une incision, afin de leur donner plus d’elasticite et pour faci- 
liter l’introduction des pieds. 

Dixieme tombe. Nous n'avons aucune parlicularite a y decrire, 
sinon que les jambes etaient croisees l’une sur l’autrc. 

O.nzieme tombe. Nous y avons ti'ouve un bracelet passe dans le 
bant du bras. II est forme d'une tige [deme, toute mince, sans orne- 
ment, dont les extiemites se recroisent, sans se superposer, sur une 
longueur de soixante millimetres. Son diametre d'ouvcrture est de 
sept centimetres. 

Douzieme tombe. Cette sepulture nous a semble apparte'nir ii une 
jeune lille, dont la tele elait ass.>z bien conservee. Elie avail au poi- 
gnet gauche un livs-joli bracelet en bn nze (pi. XIV. fig. <S, demi- 
grandeur), mallieureusemenl rompu en qualre ou cinq mwreeaux. 11 
est forme de douze reliefs, de dix ii quin/.e millimetres, pn'si iilant 
des dessms dilferenls, alterm's de fn;on a se repeter une fois sur 
qualre. Son plus grand axe est de soixante millimetres. On l’ouvrait 
et on le form, lit au moyen de deux cliarnierts presque semblables aux 
fermoirsde nos bracelets aetuels. 

Celle lumbe nous a donne aussi deux jolics libules en bronze, 
placees 1’unc pres de l'auliv sur la poilrme. 

Par filmic on eiiteml, vous le savez, une broclie destinec ii fixer 
le \ element ou a le former dar.-, la p.irtie haute du corps. Les deux 
mitres (Voir le buis eonlenant les armes de la deuxieme tombe), ijui 
so resseinblent, soul tonics simples; el les mesurent soixante milli- 
metre' de hauteur sur treize de largeur. Elies sont faites d une tige 
de bmnze d’nn millimetre de diametre, roulee quatre ou cinq l'ois 
sur elle-meine de I'a eon a fa ire re.- sort. Une des extremites de eelle 
tige, eonlouniee en I'm me d'S, vieut fa ire cohesion vers la partie su- 
perieure de man i** rc ii seivir de eontre-poids au ressort, land is que 
I 'autre extremite de la tige, lermimv en poiule, \ient s’adapter sur 


dt‘ux bracelets sont on jayot ou bo.s fo-sile. Ils i’( . seinblont, en oflet, a crux Qui out 
etc trouves dans un tumuli: . do Bourgo-no par M. de Sail by, ft dans les tumulus do 
la foret dr Mackwiiler iBas-Ulrin), par M. ,o rolonel do Morlet 
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la premiere, a un endroit prepare, et former ce que Ton appelle 
l’ardillon. 

Treizieme tombe. Nous y avons trouve un vase, un collier, un 
bracelet ct un gobelet en fer. 

Le vase. « L’etude de la ceramique, (lit avec grande raison 
M. 1’abbe Cochet, est la plus indispensable de celles qui donnent les 
connaissances archeologiques. » Nulle part aussi cette etude ne trouve 
a sa disposition d’elements plus varies ni plus complets que dans les 
necropoles antiques, dans les tombeaux de tous les ages. Les vases 
que Ton rencontre dans les habitations ancienncs sont souvent 
brises par la chute des constructions, entames par le fer ou calcines 
par le feu ; au contraire, le respect des tombes a protege les vases 
funeraires et le secret de ces asiles les a de robes pendant des siecles 
a la rapacile des passants. 

L’usage d'enseveiir avec les derniers restes des homines quelques- 
uns des vases qui avaient orne leurs habitations remonte au dela 
des connaissances historiques ; d’abondants debris d’une poteric gros- 
siere accompagnent les osseinents de ces rac s myslerieuses qui, les 
premieres, parurent sur noire sol et auxquelles I’usage des metaux 
etait etranger. 

Les Celtes, les Romains et les Francs, avant d’embrasser le cliris- 
tianisme, pratiquerent cette coutume universelle, en y appliquant les 
ressources toujours croissantes que leur four nissait la civilisation 
progressive de leur temps. 

La quantile de vases funeraires que peul fournir rouverlure des 
tombes, rassembles dans un oimeliire gaulois ou gallo-romain, sur- 
passe ce que l’on pourrait inraginer. A Saint-Medart, en Vendee, la 
sepulture d’une femme en a fourni quatre-vingt-sept, dont cinquanle- 
quatre etaient cn verre. 

A Somsois, nous n’en avons rencontre que deux d’especes diffe- 
rentes; le premier (pi. XIV, fig. It, au tiers) trouve dans la treizieme 
loinbe, d’une lorme edegante, d’une hauteur de hull centimetres sur 
dix-sept de diamelre, est en terre, d’un grain ti os-fin, d’unc pate 
lend re et dune couleur d’un noir d ebene. II so trouvait place entre 
le bras gauche el le corps. Ce vase, qui nous semldait tout a fait intact 
en le deblayanl de la terre et des morceaux de crayons qui le rem- 
pli>saient ct 1 enlouraient depuis des siecles, loinba tout a coup cn 
plusicurs morceaux, entre nos mains, des que le> premiers rayons du 
soldi vinrent le frapper. Aujourd’hui, toute trace de fracture a dis- 
paru, et il a repris sa forme et sa couleur primitives, comme s i 1 vc- 
nait de sorlir d’enlre les mains du potier. 
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Le collier (pi. XIV, fig. 10, reduit, lig. 11, grains de grandeur na- 
lurelle). II se compose de cent trente-deux petils anneaux en verro- 
terie bleue d’un millimetre d’epaisseur sur quatre de diametre, et 
de trois grains d’ambre un peu plus gros. Nous avons ramasse un 
a un celte quantite de grains bleus dissemines dans la lerre aux 
environs da cou, et malgre toutes les precautions que nous avons 
prises, il est presumable que plusieurs nous auront echappe. Nous 
avons cru remarquer la place d’un petit fermoir en cuivre tellement 
mince, qu’en le prenant il est tombe en poussiere. 

Le bracelet (pi. XIV, fig. 12, aux deux tiers). Il est semblable a 
celui que nous avons decrit a la onzieme tombe; seulement ses deux 
extremites, qui se croisent, sont ornees de quelques ciselures legeres. 
Il mesure soixante millimetres de diametre et se trouvait place dans 
le poignet gauche. 

Quant au gobelet en fer, 1’oxyde l’avait tellement ronge, que nous 
n’avons pu le retirer que par parcelles et constater la position qu'il 
occupait aupres du corps a la hauteur de la main droite. 

Quatorzieme tombe. Nous y avons reinarque des debris de fibules 
en fer, places a la hauteur de la poitrine ; deux morceaux de cliar- 
bon de cbaque cdte des epaules et un morceau d’ardoise el de polene 
noire aux environs des pieds. 

Qui.nzieme tombe. Nous y avons recueilli des debris de fibule en 
fer et de poterie noire, une bague et des anneaux de jambes. 

La bague (pi. XIV, fig. 13, grandeur naturelle), qui deeorait la 
main droite, est un simple anneau en bronze, tout uni danssa forme 
et qui mesure cinq millimetres a la place du chaton, qui est la plus 
large. 

Les anneaux de jambes sont sembiables a ceux decrits a la neu- 
viemc tombe; I’un d’eux a ete retire brise en quatre, probablement 
par le poids ou le lasseincnt des pierres et de la terre. 

Seizieme tombe. Nous n’avons trouve qu’un morceau de cbarbon. 
Les os etaient assez bien conserve; et la tete que nous vous presen- 
tons provient de cette tombe. 

Dix-septieme tombe. Rien que des debris de fibules en fer el 
un petit morceau de poterie noire. 

Dix-huitieme tombe. C’est celle qui nous a presente les rbsultats 
les plus complels. Nous y avons recueilli un collier, deux fibules, 
une chaine, un bracelet et deux anneaux de jambes, le tout en 
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bronze , ain»i quo sis grains d'ambrc et ties clSbris d’une fibult* 
en fer. 

Le collier (pi. XIV, fig. 14, demi-grandeur). II est forme d’une 
tige metaliique de 1’epaisseur de cim] millimetres, formant nne cir- 
conference de douze centimetres de diametre. Sa decoration cinfiste 
en deux moulures contigues en relief, larges de deux centimetres 
sur une epaisseur egale, et en une autre imitant une tete de reptile 
placee au point oppose des deux premieres. II s’ouvrait au moyen de 
deux cbarnieres menagees de cbaque rote de rornementalion prin- 
cipale. 1'une a quatre centimeties et I’autre a cinq ; le collier etait 
passe dans le cou, ayant la partie saiilento tournee ilucote <!u n enton. 

Les fibules. Elies sont a peu de chose pres les monies quo cellos 
que nous avons trouvees d ms In douziome tumlm : seuleinent riles 
sont orm.es vers lour milieu d’une ou de deux potites moulures en 
relief. 

Grains d’ambrc. Nous les avons tronves dans la region du cou, 
four diann-tre est de cinq a dix millimetres ; i!.-, no sont point ronds. 
mais aplatits comme ties ron idles et prices a jour. 

La chahte (pi. XIV, fig. Id, Kirt i”. demi-grandeur). Cette piere, 
que nous ci.midrrous : unto iitie comme etant le murceau capital de 
nos trouvailles, est en asmz b n rial de < onservation; elle mrsure 
un metre seize centimetres de long sur un centimetre de large. Elle 
est composee de tienle-six mailin’^ longs de trois centimeties. Clin- 
cune de ses parties nr faisant qudin lout, i si fm mee de deux aniteaux 
aecoles, a I’extremile de l’nn desquels se tnuive un autre anneati 
plus petit, lournr cu sens inver>e, cequi lui permel uc pouvoir elre 
railaclie lui memo au maiilon qui le precede. 

A cinque extremite de cello ciiaine on irouve d’ubord l’anneau 
large de quatre centimetres, ei cimuitc le erochet de pareille lon- 
gueur, representant, comme reux ilerri'.s dans la troisieme etla qua- 
trieme toinbe. le bee d’un animal fanlastique. 

Cette magnifique ceinture, qui eiilmreit sans doule les reins du 
mort. so trouvait nqiliee sur elle-meme en son milieu, v ( rs la han- 
dle gauche du squeletbg comme si elle avail servi a suspend re soil 
une arme, soil plulol une aumoniere. 

Le bracelet fpl. XiV, tig. 1.3, demi-grandeur}. II sc compose d’une 
tige unie, fenduc en deux, d’mi centimetre dYpaisscur, doul lesdmix 
extremites recourbees ne se joignenl pas parfiilement. II mesuresix 
centimetres de diametre el a ele Iron vc au poignel gaudie. 
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Anneaux. de jambes (pi. XIY, fig. 19, demi- grandeur). Leur dia- 
metre d'ouverlure est de huit centimetres sur cinq millimetres 
d’epaisseur. Leurornementconsisleen vingt-six moulures distancees 
entre elles d’environ un centimetre et faisanl chacune un relief de 
quelques millimetres. Les deux extremites, qui se rejoignent pres- 
que, sont elles-memes ornees de deux bourrelets revetus de ciselures 
el faisant saillie sur les autres d’une maniere sensible, ce qui im- 
prime a l’ensemble une forme des plus gracieuses. 

DlX-NEUVIEME, V1NGTIEME ET Vl.NGT ET CMEME TOMBE. Rien que 
des debris de fibules en fer. 

Vi.xgt-deuxieme tombe. C’etait celle d’un tout petit enfant dont 
il restait a peine quelques traces d’ossements. Elie etait creusee a 
tres-peu de profondeur el renfermait un vase et quelques inorceaux 
de charbon. 

Ce vase (pi. XIV, tig. 20, cinquieme de la grandeur reelle), dont 
la forme est beaucoup moins gracieuse que celui dont nous avons 
donne la description a la treizieme tombe, est de couleur foncee, 
d’une pate grossiere et toute commune ; sa hauteur est de dix centi- 
metres sur quinze de diametre. 

La bordure superieure a presque entierement disparu, et c’est a 
peine s’il en reste assez pour en reconstituer la forme primitive. On 
aurait pu croire, au premier aspect, que ce vase avait etd place dans 
la tombe dans cel etat et sans hire intact; mais il est pluldt presuma- 
ble que les echancrures que 1’on y remarque auront 6te, a plusieurs 
reprises, produites par le choc de quelques instruments aratoires. 

Vingt-troisieme tombe. Nous avons recueilli dans cette tombe 
un bracelet, une portion de ctiaine et un anneau de doigt. 

Le bracelet (pi. XIV, fig. 21, demi-grandeur) est un simple anneau 
de bronze forme par une tringle de cinq millimetres d’epaisseur, 
jointe a ses extremites et presentant une circonference de vingl-sept 
centimetres. 11 etait passe dans le haut du bras gauche. 

La chaine etait composee d’une quinzaine d'anneaux de deux a 
trois centimetres de diametre, relies entre eux par des attaches en 
fer completement rongees par la rouille. Nous avons remarque la 
presence d’une petite maille en argent reliant un anneau de fer a 
un autre de bronze. Cette chaine, qui n’avait pas beaucoup de con- 
sistance a cause de la grande lenuite de ses parlies, a ete retiree en 
morceaux ; elle nous a paru avoir ete argenlee des ie principe. 

L’anneau de doigt (pi. XIV, fig. 22, grandeur naturelle) est aussi 

3 


XIV. 
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en bronze ; il est forme d'une plaquette de metal peu epaisse. con- 
tournee de fagon & ce que les deux extremites viennent se croiser 
sans se superposer. C'est ainsi que la moitie de cette bague presenle 
une surface double en guise de chaton. 

Vi.xgt-quatieme et vlngt-cinquieme tombe. Nous n’y avons rien 
trouve, et la se sonl terminees nos recherches. 

RESUME. 

Dans les vingt-cinq tombes que nous avons eu a explorer, nous 
n’avons pu constater la presence d’aucune piece de monnaie qui 
aurait pu nous fixer sur 1'epoque certaine a donner a notre cime- 
liere. 

Nous avons recueilli les objels designes ei-apres : 

Une epee avec son fourreau en fer. 

Un fer de lance, 

Un mors de cheval, 

Deux colliers, 

Sept bracelets, 

Quatre fibules. 

Six grains d'ambre, 

Deux vases funeraires, 

Deux bagues ou anneaux de doigt. 

Six anneaux de jambes, 

Quatre chainettes, 

Un bouton dont nous suspeclons l'authenticite, attendu qu’il a 6tb 
trouve sur le sol, 

Et sept ou liuit debris de fibuies en fer. 

Nous devons mentionner ici, pour memoire, les objets qui out etc 
trouves primitivemcnt par les ouvriers en traeant la route et qui con- 
sistent en qualre bracelets, dont un en verre, quatre anneaux de 
jambes, un collier, deux cbaines a double anneau, Irois fibules, une 
bague et deux grains d'ambre. 


Somsois, 1 ’ 3 aoflt 1865. 


Morel. 


Nota. Nous avons designe les planches par les numeros XIII et XIV : elles 
portent eu realild les numeros I et II, ce nnrnero formant 1c rommence- 
mcnt d’un volume. 
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PUBL1E PAR LES SOINS IDE LA COMMISSION DE LA TOPOGRA T ’IIIE DES GAULES 


EPOQUE CELTIQUE(l) 

A 

AA [Agnio ou Agniano fluvius] {Charles et (Uptimes, t. II, p. 340), 
riviere qui se jette dans la mer du Nord, apres avoir pa ; s6 a Saint- 
Oraer (Pas-de-Calais). 

II ne faut pas cherclier dans la forme latine Agnio ou Agniano, 
qui nous est fournie par les documents du moyen age, le theme pri- 
mitifde la forme Aa. Ce dernier nom derive d'une origine germa- 
nique et se rattache a l’ancien allemand awa, owa , « fleuve, » cor- 
respondant a I’anglo-saxon ewe , ed, au scandinave d, A l’islandais ad. 
On connait en Suisse trois rivieres appelees Aa : la premiere prend 
sa source dans laThurgovie; la seconde pres de Lungern (Unter- 
wald) ; la troisieme sort d’une montagne sise au nord-ouest de Lu- 
cerne. Dans Us Pays-Bas, cinq rivieres portent aussi ce nom. Cette 
circonslance acheve de prouver qu’Aa est un mot purement germa- 
nique ; U est, des lors, a supposer que ce nom a ete applique a Agnio 
ou Agniano par les populations gennaniques qui envahirent la Bel- 
gique au v' siecle; Agniano ou Agnio doit etre le nom galio-roinain. 
Le prefixe ag, qu’on retrouve dans quelques noms celtes, paralt, il 
est vrai, indiquer une origine gauloise : on ne saurait, toutefois, se 
prononcer a cet egard; et voila pourquoi le nom actuel de celte ri- 
viere a seul ete inscrit sur la carte. On trouve encore cetle riviere 
designee en latin, au moyen age, sous le nom d 'Ennio et d 'Ennenio 
(Voir Historiens de France, t. IX, p. 133.) 

(1) Nous donnons, comrae nous l’avons annoned, afin d’en faire mieux connaitre 
l’esprit, les premiers numtlros du Dictionmiro de la Gaule, rpoque celtique, qui est 
maintenant en cours de publication. 



36 


REVUE ARCHE0L0G1QUE. 


AA [elno] cours d’eau qui se jette dans la Scarpe pres de Saint- 
Amand-les-Eaux (INord). 

Le nom que porte cette riviere dans lesdocuments latins du moyen 
ageappartient a une categoriedenoms de cours d’eau dont nous traite- 
rons a 1’article Aulne. Quant au nom Aa, on vient de voir qu’il est 
d’origine germamque. 

AAR ou AARE [Ararius, au moyen age], riviere de Suisse qui passe 
a Soleure et traverse l’Argovie, a laquelle elle a valu son nom. (\oir 
sui l’elymologie de ce nom l’article Avar.) 

AAREGG, c oa de Berne (Suisse). 

A quelques minutes de Schterloch et du champ de bataille de Tie- 
fenau, des cantonniers decouvrirent , en 1848, sur le bord d’un 
chemin qu’ils elargissaient, une bague en argent, un grain de verre 
non perce et les objets suivants m616s, dirent-ils, a des ossements 
d’homine, de chien et de cheval : une flbule en bronze; de gros grains 
de collier en verre irrise; deux bracelets en verre blane colore a 
Pinterieur avec une pate jaune; le premier a ornements perles, le 
second a grosses larmes unies en tige; un grain de collier en verre 
bleu a ornements blancs et jaunes; une petite spiraleen bronze avec 
chainette; une aiguille en bronze a clns engagee dans un fragment 
de tube en fer; divers debris de poterie en terre rougeatre. unie ou 
ornee de peintures en bandes blanches losangees de brun, toutes 
sans verni;; enlin une obole massaliote, en argent, revers a la roue, 
type archaique. [Mus. de Berne.] (La Saussaye, Aum. de la Narb. 
— De Bonstetten, Snppl. aux Ant. suiss., p. 12 ct pi. Y, YI et Y1I.) 
M. de Bonstetten pense que les poteries sont romaines et atlribuc 
1’enfouissement aux premiers temps de la domination romaine en 
Helvcdie La Commission croit, au contraire, i’enfouicsement plus 
ancieri et voit dans tous cos objets une importation du commerce 
massaliote, a une epoque qui pcut etre bien anterieure a la conquele 
romaine. 

ABALLO ( Table de Peutinger. — Ithieraire d’ Antonin, 360.) Aval- 
Ion (Yonne). 

Nom antique, probablement celtiijue, dela ville d’Avallon (Yonne): 
station des itineraires a l'epoquc gallo-romaine. L’idenlificatioti 
d'Avallon avec Aballo est certaine. (Voir 1c Dictionnuire de l' epoque 
gallo-romaine.) 

Pendant iongtemps on a attribue a Avallon un bronze gaulois 
sur lequel on avait cru voir la legende ABALLO. II est admis au- 
jourd'hui que la legende complete est CABALLO. — On a trouve a 
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Avallon un petit bronze portant la legende YIRICI. [Coll. De Saulcv.] 
Yoy. Avallon. 

ABBAYE-SOUS-PLANCY, c an de Merv-sur-Seine, arrond. d’Arcis- 
sur-Aube (Aube). 

Un bracelet en bronze. Anneau sans solution decontinuite, oblenu 
en soudant une tige de bronze parfailemerit cylindrique. II n’a aucun 
ornement. Sa circonference exterieure est de 27 centimetres-et 2 mil- 
limetres. [Mus. de Troyes.] Ce bracelet a ete trouve en 1812, sur le 
terriloire de l’Abbaye-sous-Plancy, a 1’est du village, pres du chemin 
qui conduit de Plancy de l’Abbaye, dans une carriere de gravier, a 
0 m ,80 de profondeur. II et.iit passe autour de l’avant-bras d’un sque- 
lette. Sepulture isolee. (Abbe Coffinet.) 

ABBECOURT, c oa de Noailles, arrond. de Beauvais (Oise). 

Au mois de novembre 1839, un cultivateur voulant extraire des 
pierres qui affleuraient dans un champ, au lieu dit les Novales, d6- 
couvrit une galeric de 7 m ,60, enfouie dans le sol, sans aucune trace 
de tertre ou tumulus. Elle etait alignee de Test a l'ouest et divisee 
en deux compartiments inegaux par une dalle percee d’un trou cir- 
culaire. Cette dalle, posee verticalement a i’interieur, mesurait 
2 metres de long sur une hauteur moyennede l m ,95, le diamfetre du 
trou variant de 0 m ,00 a 0 m ,50 d’un c6te a l’autre. La chambre de 
l'ouest, qui avait 6 metres de long sur l m ,10 de large au fond, etait 
fermee par une pierre plate dressee de champ parallelement a la 
pierre trouee. Elle s’elargissait successivement a partir de la pierre 
du fond, et, pres de la pierre percee, atteignait 1,30. Ses murs late- 
raux etaient formes d’une espece de maconnerie en moellons plats 
tres-irreguliers, places a sec les uns au-dessus des autres ; les plus 
grands avaient: largeur, 0 m ,40 a 0 m ,o0 : epaisseur, 0 m ,10. Les in- 
terstices etaient remplis de terre. La chambre de Test, ouverte en 
avanl, etait formee par deux pierres plates, plaeees de champ en 
retour d’equerre contre la pieire tiouee. Celle du nord avail : lon- 
gueur, l m ,40 ; hauteur, l m ,20. Celle du sud : longueur, l ro ,20; hau- 
teur, l m ,50. Deux blocs assez forts, formant comme les pieds-droits 
d’une porte, contre-butaient la pierre percee du cOte de ia grande 
chambre. II n’y avait ni dalle ni voutc recouvrant le monument. Ces 
pierres avaient peut-Ctre ete enlevees par suite de leur aflleurement 
a la surface du sol. Tous les materiaux employes etaient en calcaire 
grossier de I’endroit mfime;* le plancher des salles etait forme par la 
roche en place. La grande chambre ou galerie, ferrate aux deux 
bouts, renfermait seule des ossements humains ; on y a trouve trente- 
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trois cranes. Les os etaient disposes sans aucun ordre. Quelques 
ossemenls d’animaux se trouvaient parmi les debris de squeletles 
humains. Des fragments de poterie ayant une cassure celluleuse et 
une couleur noiratre ont ele egalement retires de la galerie, ainsi 
qu’un morceau de bois petrifie et trois baches en silex. Deux de ces 
haches etaient en silex bianehatre ayant un aspect savonneux ; une 
seuleetait entiere: longueur, 0,103; largeur au tranchant, 0.040; 
epaisseur au milieu, 0,025, [Com. arch, de Beauvais, t. II, p. 186.) 
(Abbe Barraud.) 

Les silex tables paraissent communs sur le territoire d’Abbecourt. 
[Mus. de Beauvais.] (Graves, Not. arch. Oise. p. 55.) 

ABBERGEMENT. — Vov. Abergement-Clcmenciat (Ain). 

ABBEVILLE, ch.-l. de c°» et d’arrond. (Somme). 

Grace al’active et perseverante initiative de M. Boucher de Per- 
thes, Abbeville est devenue la localite classique pour ce qui con- 
cerne I’archeologie de l’epoque quaternaire ou diluviennc. Nous 
croyons devoir indiquer, avec quelques details, les decouvcrtes suc- 
cessives faites dans diverses Iocalites de cette importante commune, et 
d’aborda— JIexchecourt, faubourg auN. N.O.de la vilie, en dehors 
des murs, oil 1’on explode des carrieres de sable. G’est dans res car- 
rieres que Ton a trouve, il y a deja bien longteinps, un tres-grand 
nombre d’ossements fossilesdemammoulh ( Eleplias primigenius ), rhi- 
noceros a narines cloisonnees ( Rhinoceros tirliorhinus), grand bceuf, 
cerf, cheval, etc [Mus. d’ Abbeville; Galerie de paleontologie du 
Museum de Paris]. Ces ossemenls ont 6te etudies et decrits en partie 
par Cuvier, qui ne fit alors aucune remarque critique sur lc gise- 
de cette faune, qu’il considerait comme parfaitement en place dans les 
sables de Menchecourt. Dans ces meines sables, aux mOmes niveaux 
que les ossements de mammouth et de rhinoceros, furent trouves plus 
tard des silex tallies en forme de baches lanceolees, se rapportant aux 
types 1 et 2 de nos planches : Types de haclies en silex (1). Ce sunt ces 
haches que M. Boucher de Perthes a etb le premier a signaler. Les 
carrieres de Menchecourt, comme le rnontre la figure 2 des coupes de 
terrain, se composent,au-dessousde la terresuperficiellea, d’un amas 
b de terre generalement rougeatre, contenant des (’dements ties-di- 
vers, amas design6 par AI. d’Archiac, sous le nom A' alluvion ancienne , 


(1) Ces numdros se rapportent aux planches du Dictionnaire qui, dans le projet de 
la Commission, depasseront le nombre de soisante. 
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au-dessous se trouve une puissante assise de terre rouge plus ou rnoins 
sableuse, espece de Ihem; puis vient un sable blanc encore terreux, 
c’est le sable gras', enfm du sable pur, rude au toucher, sable aigre 
des carrieres; au-dessous de lout cela, du gravier reposant sur la 
craie. Les ossements et ies instruments se trouvent surtout dans le 
sable aigre. La simple inspection du depftt qui est regulier porte 
a penser que le terrain est vierge et que les haches n’ont pu y 
etre introduites posterieurement. La presence dans le sable gras, 
et surtout dans le sable aigre, d’un grand nombre de coquilles 
terrestres et fluviatiles tres-fragites, tres-delicales, et pourtanl en 
parfait etat de conservation, rend, en effet, cetle hypothese tres- 
probable. Parnu ces coquilles, quelques-unes denotent uu climat 
un pen plus chaud que le climat actuel d’Abbeville : tel les sont, 
la Cyrena fluminalis, qui ne vit plus maintcnant qu’en Orient, 
surtout dans le Nil et rEuphrute; les Yitrina elongata et Hydrobia 
simoniana qu’on ne retrouvc pi u- dans le pays et qui habitent la 
France meridionale. Ajoutons que le Cyclostoma elegavs des sables 
de Menchecourt, au lieu d'avoir la peiite taille de celui qui vit en- 
core dans le departement de la Somme, est gros et fort comme les 
individus similaires de l’ltalie. de I’Espagne et de l’Algerie. Parmi 
les coquilles terrestres et d’eau douce, surtout a la base, se sont 
trouvees aussi quelques coquilles marines [Mus. de Saint-Germain, 
Coll. Boucher de Peithes]. On pourrait dire que, si le terrain est 
intact, les ossements ont ete remanies et que c’est par suite de ce re- 
maniementqu'ils se trouvent avec les silex tallies. Mais le parfait etat 
de conservation des os monlre qu’ils ont ete simplement disperses 
et non routes. M. Baillon {Mem. Soc. d'emulat. d' Abbeville, 1834- 
33, p. 197.) decouvrait, il y a trente ans, dans ces sables tout un 
membre poslerieur de ihinoceros, dont les os elaient encore dans leur 
situation relative ordinaire; ils devaieut itre joints par des liga- 
ments el mime entoures de muscles a l’epoque de leur enfouissement. 
Le s juelelte entier du mime animal gisaita peu de distance. (Lartet, 
Anciennetii de I'homme, appendice, pieces jointes a la trail, de Lvell, 
p. 229.) On en a conclu qu'ossemcnts et silex tailles etaient bien de 
la mime epoque, et que l’liomme avaitete le contemporain du mam- 
mouth, du rhinoceros, du grand breuf, de toute cette faune quaternaire. 
—Porte Mercade, la porte la plus voisinede Menchecourt. — II y a 
quelques annees, le genie mililairc faisait execuler des travaux assez 
importants pies de cette porte ; en crcusant des fosses, on retrouva les 
memos couches que dans les sablieres de Menchecourt; seulement, 
tandis que dans ces dernieres on s’etait arrele au gravier, ici on en- 
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tania profondement ce depdt, ou Ton trouva de nombreuses et belles 
haches, associees aussi a des ossements fossiles. On peut voir a la 
Bibliotheque de la ville an fragment de machoire de mammouth, 
recueilli par M. Marcotte, et pres duquel, presque en contact, 
gisait une magnifique hache en silex, representee figure 2 des ha- 
ches quaternaires. — En 1 844, le g6nie militaire ouvrit, dans l’en- 
ceinte mfeme de la ville, une tranchee derriere l’hopital, entre le 
champ de foire et la rue Millevoye. Au-dessous de terres rappor* 
tees assez epaisses, on rencontra peu de sable, maisdes graviers fort 
ddveloppes, et, dans ces graviers, plusieurs baches e n silex du type 
quaternaire. (Boucher de Perthes.) — Non loin de la, pres du basiion 
dit Carre des Six, en dehors des murs de la ville eta leur pied, 
M. Boucher de Perthes a recueilli encore dans le sable aigre des silex 
tailltis, avec des defenses de mammouth, des ossements de cerfs, de 
boeufs, etc. — En remontant un peu plus liaut, entre la route 
d’Amiens, les remparts et Moulin-Quignon, a la suite de travaux 
ayant pour but de niveler les glacis et le sol pour former le Champ- 
de-Mars, on mit a jour peu d’ossements, mais plusieurs centaines de 
haches quaternaires. (Boucher de Perthes, Ant. celt, et anted. 11, 
121). — Entre le Champ-de-llars et la porte Saint-Gilles, sur une 
Eminence, s’Sleve un moulin a vent, nomine Moulin-Quiqnon. nom 
devenu c61ebre dans les fastes de la science. Tout pres du Moulin 
existe une carriere de gravier mfile de sable (voir fig. 3 des coupes 
de terrain), dans laquelle avaient (tie trouvees a plusieurs reprises 
des haches en silex du type quaternaire el des ossements d ele- 
phant. Le 28 mars 1803, les ouvriers vinrent annoncer a M. Boucher 
de Perthes qu’ils avaient apercu dans ce gravier, en place, quelque 
chose ressemblant a un os; M. de Perthes se rendit sur les lieux, et, 
en presence de M. Oswald Dimpre, tira, de ses propres mains, de 
1 "assise quaternaire intacte, une demi-machoire inferieure humaine. 
[Galerie d’Anthropologie du museum de Paris.] A 20 centimetres de 
la, dans la m6me veine noire qui conlenait la machoire, etait une 
hache que M. Dimpre ne put detacher qu’apres quelques efforts et 
en usant de la pioche. Le fail fut d’abord accepte par tousles savants 
de France et d’Angleterre. M. de Qualrefrages, apresavoir visile les 
lieux, I’annonca a lu seance du 21 avril de t’Academie des sciences. 
Presque en mdme temps le Times de Londres publiait une letlre de 
Falconer qui eut un grand relentissement. Le celebre paleontologue 
anglais ayant cru reconnaitre que toutes les haches provenant de la 
couche noire de Moulin-Ouignon, couche d’oii la machoire avait ete 
extraite, etaient fausses; d'autre part, une dent humaine, provenant 
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dela merae carriere lui ayant para tres-recente, il conclaail que la 
machoire trouvee dans les mSmes conditions n’avait aucun caractere 
d’authenticite. Pour reconnaitre la v6rite, on ouvrit une enqu&te. 
Falconer se rendit a Paris avec MM. Prestwich, Carpentier, et 
Busk; MM.de Quatrefages, Milne-Edwards, Lartet, Desnovers el 
Delessese joignirent a eux, etla question futetudiee avec tout lesoin 
possible en presence de plusieurs autres savants. Apres une longue 
discussion tenue a Paris, etqui occupa deux seances, dontune de six 
heures, la commission d’enqufite se rendit a Abbeville et fit execu- 
ter a Moulin-Quignon des fouilles avec toutes les precautions desira- 
bles. Ces fouilles amenerent la decouverte de cinq haches en silex. 
[Galerie d’antbropologie du Museum de Paris.] Les resultats de I’en- 
quete parurent conclumts aux savants francais ; quant aux savants 
anglais, un etait parti avant les fouilles, et deux autres, MM. Fal- 
coner et Busk, tout en reconnaissant I’autbenticite de la decou- 
verle de la machoire, firent des reserves sur sa haute antiquity. 
Falconner fit aussi des reserves sur (‘authenticity des haches de 
Moulin-Quignon. Anthropologiquement la machoire parait trds-au- 
thentique. Elle a apparteuu a un individu de tres-petite faille, 
quoique vieux, et elle ofl're des caracteres tout speciaux. S’il y a eu 
fraude, il faut admettre que les ouvriers out ete assez habiles pour 
choisir une machoire exceptionnelle, s’eloignant du type ordinaiie 
du pays, ce qui n’est pas admissible. Les adversaires de l’authenticite 
de la machoire disent : en IIollande(M. Van Breda), dans la formation 
caillouteuse de Moulin-Quignon, il y a des puits vcrticaux naturelsqui 
traversent tout le gravier et quiontete remplis post^rieurement (voir 
fig. 3 des coupes de terrain); haches et machoire out pu s'introduire 
par ces puits. A cela, on repond : machoire et haches gisaient, loin de 
tout, puits, dans le massif du terrain. — En France (M. Elie de Beau- 
mont) : e’est un terrain ineuble sur une pente; il n’est pas etonnanl 
qu’il v ait eu remaniement et melange d’objets de diverses epoques. 
Let argument tombe par la simple inspection de la localite; le depot 
n’est pas sur une pente, mais bien sur un sommet ; il ne peut done pas 
y avoir eu glissement et remaniement. — En Anglcterre (Falconer): 
l’inspection des haches montre qu’elles sont fausses, ce qui doit fa ire 
douter de tout ce qui a ete trouve avecelles. L’argument anglais 
est le plus grave. En effet, la plupart des haches de Moulin-Quignon 
ne presenlent aucun des caracteres habituels d’aulhenticite. Dans I’etat 
actuel de !a science, il est pour les instruments eu silex quaternaires 
quatre caracteres consideres comme signes cer(a ; ns d’authenticite : 
1° la patine, alteration blanche, jaunatre ou Prune qui s’est produile 
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a la surface et penelre plus ou moms la pierre ; 2° le vernis, aspect 
lustre et brillaut, pris a 1’exterieur; 3° les dendrites, petites crystallisa- 
tions en forme de fragments de mousse qui s’etalent sur les faces de 
cassure; 4°t’usure reguliere produite par le roulis ou transport. Ilest 
aussi des caracteres certains de faussete : 1° les laches de fer me- 
tallique sur les points fruppes par le marteau; 2^ I’usure par le po- 
lissage ou la meule, usure qui laisse presque toujours vives des par- 
ties qui naturellement devraient etre usees, et usees outre mesure 
des parties qui ne devraient l’etre que fort pen; 3° les traces des 
poils de la brosse ou pinceau qui a servi a donner a l’objet le ton 
voulu. Mais il est des haches qui, pour ne pas avoir ces caracteres 
evidents de faussete, n’en sont pas moins deuteuses. Ce sont les ba- 
ches a aretes parfaitement vives et a cas-ures mates. Toute ca.-sure 
fraiche du silex, en effet, est terne et mate; mais n y a-t-il pas des 
cassures anciennes qui conservent cet aspect terne? Les haches de 
Moulin-Quignon, qui sont en general a casmres terries et a aretes 
vives, tres-vives meme, doivent-elies pour cela etre declarees fausses? 
G’est une question a examiner. Heureuseinent on peut, suivant le 
conseil de M d’Archiac, abandoimer sans inconvenient la localite de 
Moulin-Quignon. Le fait de la contemporaneite de l'homme et des 
grands mammiferes qualernairesestassez neltement etabli a la porte 
Mercade et a Menchecourt. Ce fait sera constate d'une maniere 
encore plus nette et plus precise a Particle Amiens, el confirme aux 
articles Cceuvres, Paris, etc. De plus, depuis les belles decouvertes 
de M. Boucher de Perthes, des fails analogues a ceux d’Abbeville et 
aus-i concluants se soul produits en Angleterre, aux portes de 
Madrid et a Rome meme. 

Outre les instruments en silex trouves dans les assises quater- 
naires, vulgairement appelees diluvium, on en rencontre d’autres 
en tres-grand nombre a la surface du sol. Ce sont generalernent des 
lames soit de couteaux, soit de scios, des nucleus, d'ou ces lames ont 
ete delaohees, et des haches parfois en bon etat, mais plus habituel- 
lemeiit simplement ebauchees ou brisees; ces haches ont ete polies 
ou etaient destinees a 1’etre. Tons cos instruments ont parfois ete eon- 
fondus avec ceux du terrain quaternaire; pourtant ils sont fort dis- 
tincts et bien plus recents. On ne les rencontre que dans le sol su- 
perficiel; aussi sont-ils generalernent plus alteres, el dordinaire 
plus ou moins blancs, par suite de la transformation en cacholong des 
parties exterieures. Ils portent au-si de tres-nombreuses tiches do 
rouille produites par les instruments d’agricullure en fer qui les ont 
tres-frequemment heurtes et ont laisse des parcelles minerales a 



43 


DICTIONNAIRE ARCHEOLOGIQUE DE LA GAULE. 

leaf superflcie. [Mus. de Saint-Germain; Coll. Boucher de Perthes; 
Christy, etc."! — Lemusee d’Abbeville possede un fragment de grande 
hache polie en silex trouve a Menchecoart. On a trouve aussi a Men- 
checourt plusieurs grandes baches en silex, ovoldes, tres-allongees, 
arrondies aux deux bouts, et taillees a eclats peu vifs sur les faces 
planes, rnais a bords tranchants et aigus sur tout le pourtour ;Type 
fig. 6 des baches quaternaires.) Longueur, 0 m ,270, largeur, 0,103. 
[Coll. Morlillet.] M. Boucher de Perlfces en a recueilli de plus 
grandes encore. [Mus. de Saint-Germain; Coll. Boucher de Perthes.] 
Les ouvriers diseut que ces haches proviennent des couches qua- 
ternaires inferieures. L’examen de ces beaux instruments semble 
contredire cette provenance. D'abord la forme n’est plus cel le des 
instruments de l'epoque qualernaire. Ensuite la nature et I’aspect des 
concretions et incrustations de la surface semblent indiquer que ces 
haches proviennent de la couche de terre rouge, couche c de la 
coupe de terrain. Elies se rapprochent des formes de la pierre polie, 
tout en s’en di.-tinguant. En outre, elles ne gisent pas a la surface, 
dans la terre vegelale, car elles ne ; orhnt pas de traces du choc des 
instruments agricole.-. On s’est demande si ce n’elait pas la le pas- 
sage, la transition entre les haches quaternaires et les haches de 
pierre polie. (G. de Mortillet, Bull. Soc. geol., seance du 3 mars 18(36.) 
— A Mautort, au Marais, sous unc petite couche de tourbe dans un 
cailloutis, reposantimmedialeinent sur ia craie, qui la nest qu’ii 1 ou 
2 metres de h surface, M. Boucher de Perthes a decouvert des cou- 
teaux en silex, larges et plats, d’un travail assez soigne. {Ant. celt, 
et anted., 11, 118.) — M. de Perthes signale egalement de nom- 
breuses trouvailles faites dans lesol lourbeuxde ia partiebasse d'Ab- 
beville. Erie hache en pierre polie, avec sa gaine en corne de 
cerf, a ete reeueillie a 4 metres sous la tourbe, derriere le marclid 
aux chevaux, a 20 metres environ de la Somme. D’auhvs haches po- 
lies et des debris de vase out etc extraits du memo gisemeut. {Ibid. 
II, 123.) — En 1844, en creusant les fond.uions du gazometre, entre 
la Somme et la porte Mercado, on traversa one couche de tourbe, 
avec debris d’amphores et autres vases gallo-romains; au-dessous, 
a 6 metres, etait un lit de sable, avec cendros, ebarbons, poteries 
grossibres et beaucoup de silex tables. {Ibid. II, 120.) En 1833, a en- 
viron 100 metres de la, on rencontra, a 0“,30 seulement au-dessous 
du niveau de la Somme, le memo lit de sable avec des poteries, des 
silex tables et surtout des eclats en si grande quantile qu on les 
charriait par brouettes; des cendres, des ebarbons, des os brises de 
boeuf, de cerf, de sanglier; quelquespetites haches, polies seulement 
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au tranchant; une d’entre elles avec une belle gaine de bois de 
cerf. Parmi les objets parliculierement curieux il faut signaler un 
marteau en gres tres-dur, long de 0 m ,170, epais de 0 m ,040; plus 
grande largeur, 0 m ,033, ayant dans la partie qui forme renflement 
un trou d’emmanchement rond de 0 m ,023 de dia metre non termine. 
[Ibid. II, 136, 127.)— Une hache en jade verJatreparfaitement polie, 
longueur, 0 m . 130, largeur au tranchant, 0 m ,060, a ete trouvee non 
loin de la, a environ 1 metre au-dessous du niveau de la Somme. Une 
autre semblable provient du Champ-de-Mars. (Ibid. II, 128.) — 
En 1830, pres la porle Saint-Gilles, dans la tourbe, a 4 metres au- 
desmus du niveau de la Somme, hachelte en marbre gris dans une 
gaine en bois de cerf. (Ibid. II, 233.) — En 1837, ii la Portclette, a 
l’endroit oil est la porte de Rouen, silex failles et des eclats, avec des 
debris de poterie, en telle abondance qu’on les enlevait par paniers 
et par brouettes, (Ibid. I, 110.) Ces silex ont des cassures si fraiches, 
qu’on les dirait faites tout recemment, comme on en peut juger 
par les echantillons recueillis par M. Boucher de Pertbes. Aussi le 
musee d’Abbeville n’a-t-il pas cru devoir admettre ces silex dans ses 
collections. — Les travaux du canal et ceux des fortifications, entre 
la porte de Rouen et cel le d’Hoquet, ont fourni au musee d’Abbe- 
ville diverses gainesde haclies en bois de cerf. Deux ont ete trouvees 
en 1832 dans les travaux du canal, dont une fort curieuse, creusee 
aux deux extremites pour recevoir une bache de cliaque cdte, avec 
un trou median destine a recevoir remmancbure, Iron ne traversant 
pas le bois de cerf. Cette emmanchure est representee tig. I des em- 
manchures en bois de cerf. II y en a plusieurs autres dont deux ont 
ete recueillies a Saint-Jean-des-Pres en 1830 et 1837. Toutes sont 
pour une seule hache, et le trou d’emmanchure, qui est rond, ovo'ide, 
ou meme presque carre, traverse toujours le bois de cerf dans toute 
son epaisseur, type des figures 2 et 3 des eminancliures. On voit 
aussi au musee des baches en pierre provenant de la porte d’Hoquet. 
Une en silex poli a ete retiree de 7 metres de prnfondeur, dont 2 
au-dessous de la Somme. Une autre, egalement en silex, longue de 
0 m , 1 18, a eu le tranchant retaiile mais non repoli. — Au marais 
Saint-Pierre, ii Thuison, on a trouve une petite hache en silex poll, 
destinee a etre emmanchee dans une cornede cerf. [Coll. Mortillet.] — 
Parmi les objets en pierre trouves dans la tourbe, M. Boucher de 
Perthes cite deux plaques de gres qui ont servi de polissoir, et des 
boules en gres gris ou rougeatre, d"un grain dur et mordant, lissoirs 
ou egrueeoirs pour le grain. (Ant. celt, et anted. If, 1(53, 165.) — 
En 1833, les travaux du genie ayant atteint des couches de tourbe, 
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non loin de la Somme, entre les faubourgs de Rouvrov et de Menche- 
court, on a apporte a M. Boucher de Perthes deux vases en hois en 
fonne de coupe. Ils etaient, dit-on, a 2 metres de profondeur dans la 
partie la plus basse de la tourbiere, a 0 m ,70 au-dessous du niveau de 
la Somme. (Ibid. II, 323.) — Cette meme tourbe fournit bon nombre 
de morceaux de hois tai lies plus ou moins grossierement en figu- 
rines ou petits fetiches, qui la pleparl du temps n'ont que la tete 
bien distincte. [Coll. Boucher de Perthes.] (Boucher de Perthes, Ant. 
celt, el anted. II, 327, nombreuses figures.) — Le 6 janvier 1860, en 
travaillant aux fortifications dans les terrains de Saint-Jean-des-Pres, 
rive gauche du canal de transit, on decouvril une pirogue a 3 m ,70 
en contre-bas du chemin do halage, et a 200 metres environ du de- 
bareadere du chemin de fer. Elie reposait sur un fond de tuf gri- 
satre melange de tourbe brune. Faite d’un seul tronc de chene, e 1 le 
avait 6 m ,60 de longueur; sts bouts carres etaient lailles en biais, en 
sorte que son plan superieur se trouvait plus long de 2%o0 que sa 
careue. La plus grande largeur, prise au tiers de la longueur, me- 
surait 0 m ,90; a partir de ce point, elle se retrecissait vers la plus 
eloignee de ses extremiles. qui ne presentait plus qu’une largeur de 
0 ,n ,o0. Comme il n'existe pas d’arbre dont le diametre dirninue de 
0 m ,40 sur une longueur de 4 metres, on doit admeltre que le tronc 
a 6ie taille et reduit de grosseur exterieurement alia d’alleger la 
la partie destinee a recevoirle greement etmeltre ainsi en equilibre 
toutes les parties de I’embarcation. L’emplacement du mat etait, 
d’ailleurs, indique par deux saillies piaceesa 2 metres de l'exlreinite 
la plus etroitc et faisant corps avec les eOles el le fond plus epais en 
cet endroit. Ces saillies de 0 m , 11 depaisseur laissaient outre el les un 
vide rectangulaire destine sans doute a emboiler les deux cdtes 
d une piece de hois a ba>e carree dont les deux autres faces devaient 
6tre maintenues par des traverses. Malheureusement cette pirogue 
n’a pu elre extraile de sa souille. (E. Cannier, Mem. Soc. d'emul. 
d’Abberille, 1860.) — Quant aux silex lailles dissemines a la sur- 
face, on peut citer comme localite tres-riche le Bois-Boulon, qui a 
fourni des baches, des lames, des nucleus. [Mus. d’Abbeville.] 

Les fouilles dans la tourbe out aussi fourni quelques objets en 
bronze. AI Boucher de Perthes cite une belle epee tiou\ee en face 
du marche aux chevaux, de 1'autre cote de la Somme. (Ant. celt, et 
anted. II, 125.) — Au musee d’Abbeville, on voit une autre lame 
d’epee, cassee en deux, presque droite, avec double rainure mediane, 
longueur 0 m , 318, lerminee a la base par une languette a trois trous 
de rivets. Elle provient aussi de la tourbe. — En 1834, on a decou- 
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vert au Port une lame en bronze, longue de 0 m ,434, tres renfiee vers 
le tiers superieur, avant, base de la lame, largeur 0 m ,027, maximum 
du renflement 0 m ,046, terminee a la base par une languette a quatre 
eneoches laterales (La planche des Epees en bronze, fig. 2, repre- 
sente une lame de ce type.) Mus. d’Abbeville.] — Au faubourg de 
Rouvroy, on a retire de la Somme une lame de poignard triangulaire, 
longue de 0 m ,132, avec deux trous de rivet a la base pour fixer la 
poignee. (Voir un poignard dece type, planche des Poignards, fig. 2.) 
[Mus. d’Abbeville.] 

— M. Boucher de Perthes a recueilli une quantite enorme d’objets 
en pierre travaillee, surtout en silex. Avec une rare el admirable 
generosite, il les a repandus dans les collections du monde entier, et, 
pour couronner son oeuvre, il a fait don de s i collection au musee 
de Saint-Germain. Pourtant on peut encore voir et etudier chez lui 
de nombreux echantillons. — Musee de la ville. La ville possede de: 
objets fort interessants. En dehors de ceux deja cites et de ceux qui 
le seront a divers articles, on peut encore indiquer : 1° un fragment 
de large hache polie en silex, provenant du magasin a fourrage d’Ab- 
beville ; 2° une jolie hache trouee, en pierre gris-veidaire, rayant le 
verre, longue de 0 m ,030, large au tranehant de 0 m 041. du Vimeu, 
territoire voisin d’Abbeville, qui contient plusieurs villages et com- 
munes; 3° une hache polie tres-bien conservee, en silex, longueur 
0 m ,30, provenant de Cauchie (Pas-de-Calais); 4° avec les emman- 
chures de hache en corne de cerf, qui sont nombreuses, se trouve 
une espece de pioche egalement en hois de cerf, percee au milieu de 
la longueur d’un trou pour l'emmanehure. (Voir fig. 6, des emman- 
chures.) Ce curieux instrument est simplement indique comme 
trouve dans des tourbieres ; o° une de ces baches en bronze a montant 
long et etroil et a lame large, courte, semi-circulaire du type fig. 8 
des baches en bronze, longueur tolale 0 m ,193, largeur de la lame 
0 m ,122; malheureusement sans localite; 6" une toutepetile hache a 
douille carrec du type tig. 7 des baches en bronze, indiquec comme 
trouvee pres d’Abbeville avec un point de doute; 7° une hache en 
bronze, a talon, sansanneau, lame tres-aplatie et mnrtelee, longueur 
0 m lfio, du Vimeu. (Type fig. 2 des baches en bronze.) Lc musee 
d’Abbeville contient peu de baches en bronz<*, et sur le nombre il y 
en a quatre de ce type, e’est-a-dire presque la moitie; deux seule- 
ment portent une indication precise de localite; toutes deux de la 
Somme. 

— M. de Saulcy a dans sa collection dusieurs quarts de stateres, 
attribues par lui aux Ambiani et ilecouverts a Abbeville. 
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ABERGEMENT-CLEMENCIAT (L’), c° n de Chatillon-les-Dombes, 
arrond. de Trevoux (Ain). 

Qualre monticules artificiels ou poypes; suivant I’expression usitee 
dans le pays, dorit deux n’ont pas de nom particulier ; les deux 
aulres sont dits le Peage et la Feole. (Guigue.) 

ABERGEHENT-LES-THfiZY, c®“ de Salins, arrond. de Poligny 
(Jura). 

Hache en serpentine [cab. du docteur Germain de Salins.] 
Toubin. 

ABILLY, c on de la Haye-Descartes, arrond. de Loches (Indre-et- 
Loire). 

A la Claisiere , domaine sur les conllns de Pressigny-le-Grand, 
nombreux nucleus de silex jaunalre dits litres de beurre; il y a aussi 
beaucoup d’dclats. Cos silex tailles se rencontrent encore sur divers 
autres points de la commune d'Abillv, au milien des terres cultivees, 
mais beaucoup moins abondamment. (Cartier, maire.) Lorsqu’oa a 
pietendu que ces silex pouvaient etre les debris J'une fabi ication de 
pierres ,\ fusil, M. Cartier tit une enquete dans sa commune et eons- 
tata qu'il ne restait aucune tradition, aucun ecrit contirmant cette 
assertion. Le grand atelier de fabrication de la Claisiere fut i;n des 
premiers signales [tar M. i'abbe Chevalier ( Comptes rendas. 17 aout 
1804), par M. I'abbe Bourgeois (Comptes rendus , 19 septembre 1804) 
etparM. le comte de Cliasteignez. Journal d'Inilre-et-Loire, 10 et 
24 novembre 1804, et Bull. soc. geol. b juin 18 lb, p. bl3). — Au 
Ytvicr, tout pres du village, sur la rive gauche de la (liaise : assise 
qualernaire, a 8 ou 10 metres au-des-us du niveau de la rivieie, avec 
des silex tallies en eclats bexagones, baches, etc. Coll. Mortillet. ; 
(Mortillet, Journal d’Indre-et- Loire, IS septembre 1804, et Materiaux, 
vol. I, p. 2b.) 

ABLIS. c™ de Dourdan, arrond. de Rambouiilct (Seine-et-Oise). 

Hache en jaspe (?) vert, vue entre les mams d'uu institeur de la 
commune. (A. Moutie.) 

ABUNDANCE, ch.-l. de c™ , arrond. de Thonon (Ilaute-Savoie). 

Pyramide quadrangulaire tronquee, hauteur 2 metres, dressee 
verticalement comma un menhir. Lorsque la Chapelle a etc deta- 
chee d’Abondance, cette pierre levee a etc choisie comme limite des 
deux communes. (Ducis, Rev. sav. lb novembre 180b, p. 87.) 

ABOS , c )n de Monein, arrond. d'Olorcn-Sainte-Marie (Basses- 
Pyrenees). 

Au lieu dit Taillac , un tumulus isole. (Raymond.! 



48 REVUE AiRCHEOLOGIQUE. 

ABRESCHWILLER , c oa de Lorquin , arrond. de Sarrebourg 
(Meurthe). 

Schcepflin, dans son Alsatia illustrata, a decrit un menhir qui se 
voyait de son temps a l’entree d’un petit vallon situe tout a cot6 de 
la Roche-du-Diable , rive droite de la Sarre-Rouge. 11 fut renverse, 
dit-on, par un orage, vers 1766. C’6tait un long fragment de roche 
plate detach^ de la montagne voisine, et dressc dans le vallon. II 
s’elevait de 7 metres hors de terre, et se retrecissait vers le sommet 
qui finissait en pointe : largeur a la base i m ,66, a la parlie moyenne 
i m ,33; epaisseur uniforme de 0 m ,83. On le designait sous le nom de 
quenouille, et un moulin voisin en a conserve le nom de Kunkel- 
Mttl (moulin de la Quenouille). Aux deux cotes de ce menhir s’elevait 
d’environ 1 metre la par tie inferieure de deux autres blocs brises 
depuis un temps immemorial. Aujourd’hui lout a disparu ; on ne 
voit plus qu’une croix en pierre dont le piedestal repose ser un frag- 
ment du plus grand de ces monuments. La tradition locale rapports 
que tous les sept ans, la veille deNoel, a minuit, une dame blanche, 
un panier au bras, vient laver son Huge dans les eaux limpides de 
la riviere. (Beaulieu, Dachsbourg , p. 23, 261-203.) — Une plaque 
de gres d’environ 0 m ,30 d’epaisseur, 2 metres de hauteur et aulant 
de largeur, nomine hengs, se voit de loin au milieu d’une vaste pe- 
louse, a laquelle ellea donne son nom. Elleestplaceedechampa I’ex- 
tremith d’une cloture. Des crovances mysterieuses sont attachees a 
cede pierre, crovances coutre lesquelles on a proteste en tracant de 
nombreuses croix ii sa surface. On a donne aussi le nom de Heng- 
kopf ii un amas de quarliers de rochers entasses sans ordre a tres-peu 
de distance. iBeauheu, Dachsbourg, p. 267.) 

A la Kantzlay, il y a des roches sacrees, et sur la plate-forme du 
Stritiwald des ligucsde pierres paralieles, croisees ou concentriques. 

ABRINCATUI. (Pline, IV, xvm, 32.) — ’ASpiyxaraioi. (Ptol6mee, 
p. 138.) 

Quoique Pline soit le premier qui fasse mention de cette popula- 
tion et que Cesar n’en parle pas, ii est plus que probable qu’elle exis- 
tait, et m6me sous ce nom, avant la conquete romaine. Mais oil la 
placer a l’epoque de l independance gauloise, puisque I’Avranclnn, 
qu’elle occupait a I’epoque gallo-romaine, a die attribue sur la carte 
critique aux Ambibarii. On ne so tromperait probablement pas 
bea..coup en considerant le Ambibarii ct les Abrincatui comme une 
seule et meme population mentionnee sous deux noms differents. 


(La mite au prochain numero.) 



TEXTE GREC 


DE 

L’INSCRIPTION DE TANIS 


( l er ARTICLE) 


Le monde savant s’est emu au bruit de 1’apparition d’un nouveau 
decret bilingue, semblable a celui qui, decouvert par les soldats 
francais en 1799 et tran^porte d’Egypte en xingleterre, a joui, sous 
ie nom de pierre Je Rosette, dune celebrity jusqu’a ce jour sans 
partage. Cette emotion se comprend, si l’on songe que les deux mo- 
numents sont appeles a se contrAler, et que les efforts perseveranls 
fails depuis un demi-siecle pour expliquer l’un doivent trouver dans 
l’examen de I'autre une sanction definitive. L’inscriplion de Tanis 
offre avec celle de Rosette d’aulres ressemblances encore que des 
analogies purement scientifiques. Sortie d’une fouille dont ^initiative 
est due a un Francais, clle a ete reconnue et copiee d’abord par un 
savant dranger, et tandd que Fedition princeps du monument de 
Rosette a ete faite a Londres, c’est par Berlin que nous arrive la 
premiere analyse du monument de Tanis. Nul ne songe a s’en 
ptaindre. La science, plus humaine que la politique, ne connait pas 
de frontifmes, et si une lutte doit s’engager autour de l’inscription de 
Tanis, ce sera une lutte a armes eourtoises, dont la pacitique emu- 
lation ne coutera de regrets a personne. 


XIV. 


4 
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G’est dans la stance du 17 mni dernier que M. le vicomte de Rouge 
a faitconnaitre a l’Acadfimie des inscriplions el belles-lettres, d’apres 
une lettre ecrite d’Egypte par M. le docteur Richard Lepsius, l’en- 
semble el les principaux details du precieux monument qui vient de 
sortir des mines de Tanis, si heureusement explorees par noire 
compatriote M. Mariette. 

Ce monument appartient tout ensemble a l’epigrapbie egyplienne 
et a l’epigraphie grecque. Redige en deux langues, il est ecrit en 
deux especes de caracteres, en caracteres sacres et en caracteres hel- 
leniques. II est m£me question dans la clause finale d’une troisieme 
ecriture. Cette clause porte, en effet, que I’inscription sera gravee 
« sur une stele de pierre ou de bronze en let! res sacrees, egyptiennes 
et helleniques » et; r,v XtOtvrjv yj yoXxvjv LfoT; ypxaaa^tv xai Alyu'Tioi; 
xal 'EXXvivtxot;. L’ecrilure qui est appelee ici egyptienne (Ai-jwria 
Ypaixixata) et qui repond a cede que [’inscription de Rosette nomme 
indigene (Ivy dipt* ypau-aaTa), n’est autre que le demotique. Elle ne s’est 
pas retrouvee sur la pierre. Le monument de Tanis, moins complet 
sous ce rapport que celui de Rosette, ne presente done que deux 
ecritures, l’une hieroglyphique, 1’autre grecque. 

Invite par M. de Rouge a enlreprendre l’etude et la traduction du 
texte grec, je dois remercier l’eminent egyptologue d’avoir bien 
voulu facililer ma tache en interprelant et en commentant devant 
moi le texte hieroglyphique. De la comparaison des deux parlies du 
monument on peut conclure des a-present que le texte grec doit 
etre considere comme la redaction primitive et officielle , traduite 
a pres coup en egyptien. On demeure meme frappe de la fidfdite 
de cede version, qui s’atlache a rendre toutes les nuances et toutes 
les intentions du grec, cherchant des equivalents lorsque le mot 
propre fail defaut, et resolvant par l’analvse ces expressions com- 
posees dont l’idiome hellenique aimait a se servir pour rendre sen- 
sible, par la synthese du langage, la complexite des idees. 

Ceite remarque concernant la priorite de la redaction grecque 
conlirme 1’ubservation analogue faite par 11. Lelronne sur [’inscrip- 
tion de Rosette, dans laquelle le texte grec lui apparaissait comme 
1’original dont les deux textes egyptiens ne sont que la version (1). 
L’un at 1’autre exemple viennent a I’appui de ceite proposition que 
j’ai cnoncee ailleurs (2), a savoir que, sous les Lagides et plus tard 


(1) Lelronne, Inscription grecque dc Rosette. Paris, Didot, 1841, p. 12. 

(2) Dans mon Rapport uu Mtmstre de l’ instruction publique sur les inscriptions 
yrecques et romames de I’t'yijpte (Momteur du 17 juillet 1864). 



INSCRIPTION DE TANIS. oi 

sous les Roraains, le grec a ete d’une maniere constante la langue 
officielle de l’Egypte. 

Le texte grec de [’inscription de Tanis, pris en lui-mfime et ind£- 
pendamment de l’interet qui nait de sa eomparaison av.ec le texte 
egyptien, nous ofTre un document historique de la plus grande 
importance. L’acte dont il nous a conserve un exemplaire en soixante- 
seize lignes est un decret (t|njsw|ia) rendu en l’honneur de Ptolemee 
Evergele I cr par les pretresegyptiens (-assembles a Canope pour fdter 
I’anniversaire de la naissance et du couronnement de ce prince. Le 
decret est date de la neuvieme annee du regne de ce Ptolemee. 
L’inscription de Rosette, datee aussi, appartient a Pan ix de Ptolemee 
Epiphane. L’inscription de Tanis precede done chronologiquement 
celle de Rosette de quarante-lrois ans. 

Le decret conserve par Pinscription de Tanis a ete rendu a Canope, 
dans le temple des dieu.v Everyetes (Iv.xw Iv Kavtouw xtov EOsp- 
ysTwv Oewv). Le decret conserve par Pinscription de Rosette a ete 
rendu a Memphis dans un temple dont {’attribution n’est pas indiquee 
(iv t5 |v Msiaosi tepw). L’un et l’autre decret ont du etre graves a 
plusieurs exemplaires sur des steles dressecs dans les « temples du 
premier, du second et du troisieme ordre, » avec cette difference que 
le decret de Memphis a du etre place « pres de Pimage du roi tou- 
jours vivant, » tandisque le decret de Canope a duetre expose «dans 
Pendroit le plus apparent » de chaque temple. La clause finale de 
Pinscription de Tanis porte, en effet, que la stele sera dressee Ivtu 
I jx^avEdTa-o) Tonp x GW xe a' UpSiv xal fP /.at V. On 1‘emarquera cede 
expression sv xw lacpavEcxdxM x<m ; >, qui reproduil Pune des conditions 
enonc^es le plus frequemment dans les decrels d’origine purement 
hellenique. 

Le texte grec de Pinscription de Tanis, comme celui de Pinscrip- 
tion de Rosette, suit dans sa redaction I’ordre habituel de tous les 
decrets grecs. On y peut distinguer trois parties : 1° le protocole; 
2° les considerants; 3° le dispositif. Je me propose de les examiner 
successivement. 

En prenant pour point de depart de ce travail la transcription de 
M. Lepsius, seule base du texte qui soit presentement a ma dispo- 
sition, je ilois faire quelques reserves au sujet d’un petit nombre de 
leqons encore douteuses, sur Pexactitude desquelles nous ne pour- 
rons 6tre fixes que par Pinspection d’une empreinte ou d’un moulage 
reproduisant le monument lui-meme. Ces points de detail, signales 
au passage, seront discuss qlt^rieurement dans le commentaire. 
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TEXT E 

1. BourtXsUOVTO; IIxOAEUatG'J XOti 
IIxo).Euato'j xat ’Acctvor,; 0 ecnv ’Aoea- 
swv • exous svaxou • lx. 3 '.sjew; ’A— oa- 
Xwvioou XOU 

2. Motr/wvo; 1 ’A ls;xvicou xat 
0sEov ASsXowv xat 9swv Euesvexcov • 

i * * 

xavyjffldpou ’Apatvor,; (DiAaosA'oo'j Ms- 
VExpaxsta; 

3. xr ; <I>tAau.;aovo; 3 • urvo; ’A~ea- 
AaiO’j Eoodar,, Atvuzxtmv os Tuot £~a- 
xatoExdxrj. UV'x'.xua. O'. dpyiESEt; 


4. xai Trpos’/ixat xat ot ei; xo aouxov 

£i;7CODEUOU.EVGt tXEO^ XOV XXOAttiJAOV XO)V 

6ewv xat ixx Eiooopot xat upovpaaaaxET; 
xat 

5. ot aAAot UpEt; ot aivavxvfcavxE; 
lx xtnv xaxd xr,v y wpav fsptov ei? xr,v 
ttljA7:xv)V TOO Atou, 2v f, aysxat ycvlOXta 
xod 

G. Saxt/.Eto;. xat si; xr,v xat 

Eixdoa xou a'jxod |jt.r,vd;, Iv v, -aosXaSsv 
xvjv BaatX.Etav Ttapd xou xtaxod;, cuvs- 
SpsuaavxE; 


TRADUCTION. 

1. Sous le regne de Plolemtie 
(fils) de Ptolemee et d’Arsinoe 
dieux Adelplies — 1’an ix — sous 
Apollonide (fils) de 

2. Moschon 2 pretred’Alexandre 
et des dieux Adelphes et des dieux 
Evergetes — (etant) canephore 
d'Arsinoe-Philadelphe Menecra- 
teia (tille) de 

3. Philamraon — du mois Apel- 
laeos le vii, et (du mois) des Egyp- 
tiens Tybi le xvn — 

DECRET. 

Les chefs des prelres 

4. el (les) prophetes et ceux qui 
penetrent dans le sanctuaire pour 
i’habillernent des dieux et (les) 
pterophores 4 et (les) scribes sa- 
cres et 

o. les autres prtHres qui, des 
temples du pays, se sont reunis 
pour le cinquieme (jour) de Dios 
dans lequel on celebre les 5 gene- 
thlies du 

G. roi. et pour le vingt-cin- 
quieme(jour) dumeme mois dans 
lequel il a recu la couronne de 
(son) pere , assembles 


' Pent-Ctre faut-il lire Moa/Tcovo;. I.a transcription egyptienne que me commit 
nique M. de Rouge est Mauikinn. 

* Ou Mosihion. 

3 Ce noin e^t d’origine exclusivement liellfriique. M. do Rong<5 me fait observer 
que le determinatf d’Ainin.n if se trouve pas dans le texte hieroglyphique. La 
transcription ogyptienne e.it Pilnninu. 

v Litteralement pnrleun cT'iile 1 ;. 

° I svtO/ta, i'a.iniversaire de la naissance, uatalin. 
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7. tccutt] xvj r,a;ca Iv xto Iv Kccvcottm 
Up U> X(OV EOSpfEXMV 0 EMV, E'.XTaV ' 
’E-^EiSrj SatTtXs'j; UxoXsuiaTQ; IIxoae- 
ualou xai ’Apaivor,; 0Etov ’AceAswv 

8. xai (JasOaaaa Bspsvixrj aSsXor, 
auxou xai yuvvi, 0sol EuspYs'xai, Staxs- 
Xoumv xioXXa xai UEya/.a EusoyaxoGvxE? 
xa xaxa Try ycopav * Upa xai 

9. xa? xitaas xwv 0sS>v et:1 txXeov 
au;ovT£;, xou xs ’’Axis; xai xou Mvvyjio; 
xai xtov Xoixrwv EvXoyiutov Upwv tlwwv 
xaiv sv xr| ywoa xr,v sTttiisXstav 

10. oti Ttavxb; — oioiivxai txsxa ;ae- 
YdXr^ oa~avr,; xai y_opr,yia;, xai xd 
sU'JEvyOs'vxa ex ro? yiopa; Upa aydX- 
fxaxa 0-b 

1 1 . xojv IIcpcwv 2 E'xxpaxcbxa; b 
SaaiXeu; avsWaE st; Alyu-xov xai 
aTTEOcoxEV st; xd Upa, oOev sxaoxov e- 
dp//.; ern/.G-O, xipv xe 

12 . ywpav ev EtpTjVVj btaxEXvjpvjxsv 
upOTroXsuwv uxtEp aGxy? Tpb; -noXX.a 
E0V7) xai xob; ev aGxbt; duvaaxoGvxa;, 
xai xo>; ev xr, yd) pa 

13 . Ttaat xai xoT; aXXoi; xot? G~b 
tr ( v auxr,v 3 (jaaiAEi'av xatraouEVoi; xr,v 
suvov.'.av xcapEyouatv. xov xe xroxauou 
tcoxe sXXittsuxeeov dva- 


7. ce jour meme dans le temple 
des dieux Evergetes a Canope, 
ont dil : 

« Attendu que le roi Ptolemee 
(tils) de Ptolemee et d’Arsinoe 
dieux Ad el plies 

8. et la reine Berenice sa soeur 
et lemme, dieux Evergetes, lie 
cessent de combler de bienfaits 
nombreux et grands les temples 
du pays et 

9. d’accroitre de plus en plus 
les honneurs des dieux — l’Apis 
et le Mnevis et les autres saints 
animaux vimeres dans le pays, 

10. (le roi el la reine) en font 
eux-ntemes prendre soin en tout 
(temps) aver benucoup de depenses 
ei de fournitures — les images 
saintes emportees loin dupays par 

11. les Perses, le roi ayant fait 
une expedition au dehors les a 
recouvrees et ramenee> en Egypte 
et. les a rendues aux temples d’oii 
chacune avait ele originairement 
enlevee — et le 

12. pays il l’a mainfenu dans 
la paix en combattant pour lui 
rontre 1 * beaucoup do nations et 
(contre) ceux qui les gouvernent 
— et les habitants du pays 

13. tous ensemble avec les au- 
ties (peuples) soumis a la ineine 
domination \ (le roi et la reine) 
leur assurent le bienfaild’un gou- 


1 Leps. yiSpav. — ■! Id. Ilipamv. — ■> LiuOrulemeut belb> iiropulsans. 

’* D’apres la ver&iou igypticmie, il faudrait lire aux[u>]v. 

•’ Ou a leur domination. 
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14. 6a vxo; xat iravxwv two Iv ty, 
^wpa xa'razc'xAr.Yu.EvwY exti t 5 aupt- 
6s6r,xdTt xat sv6u|jioi)ti£vwv xr,v xaxa- 
sopav 

15. STTt TIVIOV TWV TpoTSpOV SsSaGt- 

Xeuxoxwv , lip’ ojv guvISy] aSpoXiat? 
nECt-s~TMXEVat xou; Try ytopav xaxot- 
xouvxa;, -potjxdvxs? xvjSgpto- 

16. VIXM? TWO T£ £V Tot? UpoT? Xat 
twv aXXtov two Try ytocao xx[TjOi- 
xouoxtov 1 -oAAa uio rpovoxiGloxe;, oux 
okiycts 8g TWV Txpoaoowo UZ££- 


17. toovTs; £V£xa Try twv dvGpwitwv 
GWTY,pta;, ex te iupt'a; xat <f>otv£xvj; 
xat Ku-pou xat g; aXXwo txXeiooojo 
TO— (OV GtTOV ptETa-EJX- 

18. 'ia;A£Vot st; r/)V ywpao 2 xtuwo 
a£'Zovo)v 2 , otEOWGav too; rry Atyu-Tov 
xaTOtxouvxa;, d6avaxov EuEpyEGtao xat 
xt;; aiixw'J dp£xvj; 4 

19. ptgyiGxov uTrdavYip.a xaxaXet- 
ttoote; xoc; x£ ouo ougio xat xot; It tyt- 
voixevo i;, avO’ wo ot Osot Scowxaoiv 
auxot; tuxxaxouxav Try SaxiAet- 


vernement regulier — la crue da 
fleuve ayant ete une fois insuffi- 
sante, 

14. et tousles habitants du pays 
6lant consternes de cet accident 
et pleins de l’image da desastre 
arrive 

15. sous quelques-uns des re- 
gnes precedents ou il advint que 
les gens du pays se virent exposes 
a des secheresses, (le roi et la 
reine) ont veille avec sollicitude 

16. sur les habitants des tem- 
ples et sur les aulres habitants de 
la contree, prenant d’une part de 
nombreuses mesures de prA- 
voyance, et renongant d’autre part 
a une portion non petite de leurs 
revenus 

17. pour le salul des homines 
— ayant fait chercher du ble en 
Syne, en Phenicie, en Chvpre et 
en beaucoup d'autres lieux, et 
layant fait apporter 

18. dans le pays 3 a des prix 
cloves, ils ont entierement sauve 
les habitants de l’Egypte : immor- 
tel bienfait et monument de vertu 

19. supreme qu’ils leguent aux 
liommes d’a-pr6senl et a ceux de 
1’avenir — en recompense de quoi 
es dieux leur ont donn6 une 
royaute stable 


1 Leps. xaOotxouvTMV. 

2 Leps. ywpav, xipttov (xst^ovtov ottowaav x. x. A. x. 

3 J’ai du, pour traduire ce passage, transposer la ponctuation de M. Lepsius. 

1 Leps. a omis d’mdiqutr la coupure de ces deui lignes. 
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20. av xa't Swaoufftv toXa’ ayafli 
iravTa elq tov asi y povov ■ ’AyaflYj 
Tuyr, • 3eSoy6ai toT; xaxa Tr,M yoipav 
Upeustv ..... 


20. et leur donneront tous les 
autres biens a tout jamais. 

A LA BONNE FORTUNE. 

II a paru convenable aux pre- 
tres du pays 


(La suite prochainement.'i 


Carle Wescher. 



TOMBEAU ANTIQUE 

DE L’lLE DE CIMOLOS 


Ross (1) a signale l’exislence de la necropole de l’antique Cimolos 
au lieu dit aujourd’hui ’? ra 'El)ir,vixa, pres du village moderns de 
Dascalio. II parle ^es nombreux tombeaux creuses dans le flanc de 
la montagne qui se voient en cet endroit. mais il n’en a publie 
aucun. 

Visitant l’ile en 1860 avec l’aviso de la marine imperiale le Heron, 
j’ai relevd les mesures du plus important de ces tombeaux, et il me 




Plan du tombeau. 


parait de quelqtie int6r6 1 de les publier. Le lecteur irouvera done 
dans le bois ei-joint le plan et la coupe longiludinale du tombeau, a 
l’ecltelle de deux millimetres et demi pour metre. 


(1) Reisen auf den griechischen Inseln des JEgunschtn Meeres, pi. Ill, p. 25. 
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T0MBEIU ANTIQUE DE l/lLE DE CIMOLOS. 

Ce sepulcre consiste en une grande salletaillee dans le roc, longue 
de vingt-huit metres et large de sis, a plafond plat, eleve d’un peu 
plus de deux metres. La par tie superieure du rocher s’est rompue et 
effondr£e en deux endroits, de sorte que le plafond pr6sente aujour- 
d’hui deux ouvertures par oiil’air etia lumiere penetrent librement. 
Deux niches semi-circulaires se voient, l’une dans la paroi de gauche 
pres de la porte, l'autre dans la paroi de droite presque au fond de 
la chambre. 

La paroi du fond presente deux basses ouvertures, un peu arron- 
dies par le haut, qui donnent acces a deux de ces caviles, que M. de 
Saulcy a baptisees fours a, cercueils , longues de quatre metres vingt 
centimetres, larges de deux metres dix et hautes de un metre cin- 
quanle centimetres. La sepulture etait done Stswp.o;, probablement 
faite pour un mari et sa femme. 

Aucune inscription rn aucun autre indice positif ne permet de 
determiner avec precision Page de ce tombeau. Mais nous devons 
faire remarquer que le type en est exactement celui des sepultures 
des necropoles pheniciennes, des tombeaux d’Adloun et de Sidon, 
par exemple. En Grece on ne le rencontre absolument que dans les 
lies de Th6ra, Melos, Anaphe, Gimolos, e’est-a-dire dans les lies que 
nous savons, d’une maniere positive, avoir ete colonisees primitive- 
ment par les Phenieiens. A Thera, les seuls tombeaux a fours u cer- 
cueils connusdans rile, ceux ditcap Coulouinbos, sont certainement 
anterieurs a la periode hellenique. Des indications qui me paraissent 
certaines, et que j’exposerai aitleurs efi detail, doivent les faire rap- 
porter a la premiere population phenicienne. S’il n’en est pas de 
mdme dans les autres lies, 1’emploi de ce type de tombeaux y est 
toujours sans doute un indice de haute anliquite et une tradition 
directe des Phenieiens. 


Franqois Lenormant. 



INSCRIPTION 1NEDITE 


DE THASOS 


ET 

RESTITUTION DUNE INSCRIPTION METRIQUE DE CHYPRE 


Le port de Panagia, qui occupe [’emplacement de Thasos, 1’an- 
cienne capitale de Pile, se compose d’un petit nombre de maisons. 
Celle que j’occupais se trouve dans le voisinage d’une charmante 
fontaine dont le trop plein forme un petit ruisseau qui va rejoindre 
la mer. A quelques metres de mon habitation, et de l’autre c6t6 du 
ruisseau, j’avais remarque un grand sarcophage en marbre sans cou- 
vercle et enterre jusqu’aux bords. II recoit les eaux pluviales qui y 
croupissent en attendant que* les ardeurs de l’6t6 viennent les ab- 
sorber. Je fls dechausser le c6te qui regarde le soleil levant, et je 
decouvris une longue inscription en grandes et belles lettres tres- 
profondement gravees. Lavoiciavec la transcription et la traduction : 

Al’P«I>IAinn02<I»I AinnOTABAIIPEITHC 
ZWN ET I K V T EC K EY A C EN K V YTilK A I YY 
N A I K 1 A N T (0 N E I N II K A T E K N O I C E A Y T O Y 
. Y6IACOCKAI1PONOM (ONTHNUI I AIICMOXYNHN 
K A1KO1NOY0AN ATOYMMIMOSYNONIIPOBAE 
1IWNEITICAEETEPO2ETEP()NBOYAH0I1KATA8EC 
WXinTCOMAOYTOXAiiSEmie ASIUNIIOAEIXB 
K A IT (0 1 E P (0 T A T (.0 T A M € 1 to A A A A X B 
X A IPEII A POAEITA 

'bt/i-Tio; <l>tYi'i:zou XSSrifctTT,; 
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INSCRIPTION INEDITR DE THASOS. 

^Sv Ext xaxeoxEuaaEV laurw xat vu- 

t t 

vaix'i Avrioveivyj xat texvoh; eauxoij, 
sO eioio? xXr,povo[xt>)v xy;v E'XiXt,t|.iotjvt 1 v 
xat xotvou Oavaxou uvy]|ao<juvov rpoSXs- 
~wv • £t xi? Ss ETEpo; ETEpov fiouAr/j^ xaxaSlc- 
Qat TETtopta, outo; SoiffEi xr, 0aatti)v teoXei oijvafta B (1). 

• xat TO) Lpwxaxtp xaaetoj aXXa Sxjvapta B. 

XaTpe irapoosixa. 

« Aurelius Phil ippus d’Abdere, fils de Philippus, s’est conslruit ce 
tombeau, de son vivant, pour lui-meme, pour sa femme, Antonina, 
el pour ses enfants, connaissant bien la negligence des heritiers, et 
desirant se manager un monument de mort commune. Si quelqu’un 
veut y placer un autre cadavre, il pa \ era a la ville de Thasos deux 
mille deniers, et au tres-v£n6re fisc deux mille autres deniers. 

0 passant, salat ! » 

Cette inscription esl de l’epoque romaine, comme on le voit d'apres 
Ies noms propres Aurelius et Antonina, ce que prouveraient d’ail- 
teurs certaines particularit6s epigraphiques. Ainsi, on remarque un 
grand nombre de ligalures : H et P, A et E, A et N, N et H, II et P, 
T el E, T et H. 

Lig. 3 dans KATEKN0I2, l’l de KAI se trouvc compris dans la 
branche verticale du T, qui est plus grand que dans les autres 
parties de l’inscription. 

Ailleurs, certaines courbes s’allient entre dies comme dans les li- 
gatures QC et OC, ou avec des lignes droites comme dan» ilN et AC. 

Citons encore une bizarrerie : le sigma se trouve avoir trois formes 
differentes, E, C et 2. Dans <I>IAIIH102, il a la forme carree, comme 
dans les anciennes inscriptions, partout ailleurs il a la forme lunaire, 
si ce n’est a la septieme ligne, ou il ressemble a la majuscule usitee 
de nos jours. Le fait est-il intentionnel? c’est-a-dire le lapicide 
a-t-il voulu faire parade d’une cerlaine erudilion paleographiqi^p? 
C’est ce que j’ignore. Du reste, on rencontre de nombreux exemples 
de lettres ayant deux formes diflerentes dans le mttme monument 
epigraphique. Mais trois formes a la fois! le fait me semble beaucoup 
plus rare. 

Ce Philippe d’Abd^re. personnage d'ailleurs inconnu, nous donne 

(1) Le X qui dans cette ligne et dans la suirante precede le B est partagd par une 
petite barre horizontale ct signifie Srjvapia, 
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la le formulaire usite dans le style tumulaire de la Thrace et de la 
Macedoine. Inutile done, je pense, de juslifier par des exemples 
toutes ces formules : xaTccxs-j ausv avec le regime sous-entendu, la de- 
fense d’enterrer un autre cadavre (•xTWfxa), puis la fixation d’une 
double amende a payer, l’une a la ville et 1’autre au lisc, qui est 
qualifie de UfWTtrrov. Cette epithete s’explique tres-bien a une epoque 
oil I’administration etait toute religieuse, et surtout quand il s'agit 
du fisc imperial, les Cesars prenant le titre de divins, DIVI. 

« Caesar omnia habet. dit Seneque (Sen. 7, 6), fiscus ejus privata 
tantum ac sua. » L’empereur possede tout: mais son doinaine parti- 
culier n’embrasse que ses possessions privees et personnelles. » 

Abordons maintqnant la veritable, la seule difficulte de cette in- 
scription : e’est le passage xal xoivoti OavaTou uvradcuvov ~zoQJ~oi'j , que 
j’ai traduit par « et desirant se menayer, se preparer un monument 
de mort commune , e’est-a-dire commune a ses beritiers mentionnes 
plus liaut, sa femme et ses enfants. 

En vovant le mot p.v7)aocuvov, rapproche de s::iA7)7jjt.o<7uv-/)v, j’avais 
d’abord cru qu’il y avail 1:. une antithese entre les beritiers qui, 
presque toujours, se rendent coupables dc negligence et d’oubli, et 
la mort, qui n’oublie jamais completement ses victimes, mais l’epi- 
thete xomu appliquee a 6av« tou, ne me permettait pas de penser ici a 
une personnification de la mort. Je dus done renoncer a cette expli- 
cation et en cbercher une autre. 

Si nous nous rappelons l'epoque a laquelle a etc ecrite notre 
inscription, nous pourrons, sans etre taxe de trop de temerite, avancer 
quo nous avons probablement la un lalinisme. Cette facon de s’expri- 
mer n’est pas rare cbez ceux qui ec rivaient sous les Roinains, et m&me. 
chez Plutarque, qui cependant ne savait pas trop de litin. Cette 
langue faisait a son tour invasion dans le grec, lorsque le temps n ’etait 
plus ou -Horace coquelait avee des hellenismes. 

Le verbe TtpogXsirw repond en elTet exactement au prospicio des 
Latins, qui se trouve employe tres-souvent dans les memes condi- 
tiqjis. Deux ou trois exemples sufilront. Petrone (10): Crus... habi- 
tutionem mild prospiciam, deinain je saurai me pourvoir d’un gite; 
Tite-Live (IV, 149) : Qui sedem senectuti vestne prospkiant, qui 
menagent une retraite a votre vieillesse ; enlin Lucain (IX, 204) : 
Justus sibi nostra senectus Prospiciat flammas , noire vieillesse ne de- 
mande que le simple honneur du bucher en perspective. » C’est 
precisement lecasde notre liomme, qui, tres-probablement, u’a par- 
don ne un autre sens a son a w,imW>v rrsoS'/i-wv. 

II est rare de rencontrer dans les epitaphes en prose des pensees 
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philosophiques dans le genre de cede que j’avais cru d’abord Srouver 
dans cette phrase. Par contre, les inscriptions metriques en sont 
pleines. J’en citerai a ce propos une fort curieuse qui a ete publiee 
dans le dernier nuinero de la Revue archeologique. Decouverte avec 
plusieurs autres dans Pile de Cliypre, ei envoyee a M. de Vogue par 
M. Pierides, elle est de nature ii figurer dignement dans Pappendice 
de Panthologie grecque. Comme le sens de la partie la plus impor- 
tant n’en a pas ete compris, je demandea l’Academie la permission 
de lui soumettre mes conjectures et la restitution que j’en propose. 
Laissons*parler M. de Vogue. 

« L'inscription numero 2 est une epitaphe en vers assez plats; le 
sens en est clair, saufun seul point. Void la traduction du morceau : 

* 0 tombe! de qui cette pierre recouvre-t-elle le monument? Re- 
« ponds! Qui la triste destinee a-t-elle frappe? C’est Demonax, que 
« Salamine a nourri, enfant excellent; voyageur, il a entrepris le 
« voyage du triste Acheron, landis qu’il naviguait sur les llots de la 
o mer, laissant sa mere inconsolable et son pere dans les larmes 
« ameres; ils n’ont pas allume le flambeau nuptial, ni chante l’hy- 
« menee, mais ils ont verse des larmes sur leur fils de vingt-huit 

* ans: il n’y a aucun remede a leur douleurf?). Passanl, un salut! 

• puisque le voyage chez lps morts est commun a tous les models. » 

Le commencement de l’avant-dernier vers n’offre aucun sens rai- 
sonnable : 

Uux. axo; eit at 3'cwzdciot, Ivn, //Acs. TtcoGitTta;, 

et pourtant il n’y a aucune incertitude sur la valeur des lellres. 
M. Egger, a qui j’ai sounds la difftculte, pense qu il y a la une 
erreur materielle; il se demande si le modele que le lapicide etait 
charge de reproduire ne portait pas : 

(Ju xaxb; ect at 3 as-aaao?, ;evs, yr , upe ^ 

tout en ne proposant cette correction qu’avec une grande reserve. 

L’inscription parait avoir ete gravee dans les premieres ann6es de 
l’ere chretienne. » 

Nous avons la toutes les pieces du proces. M. de Vogue a raison 
quand il dit qu'il n'v a aucune incertitude sur la valeur des lettres. 
J’accepte l’inscription telle qu’elle a etc donnee, et je n y fais aucun 
changement, sauf I’addition d'un petit signe pour ainsi dire imper- 
ceptible. Laissons de c6tb la transcription adoptee par M. de Vogiiti, 
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telle probablement qu’elle a ete envoyee par M. Pi6rides, et repro- 
duisons le texte primitif : 

OYKAKO^E^TAUASnAPlOISENEXAIPEnPOSEinAS 

Ce que je lis ainsi : 

Ou xaxo? lor AiSa;, iraftOi, ?sve, TOOffewta?. 

« Pluton n'estpas mechant. Passe, 6 etranger, apres m’avoir donnG 
lc saiut, puisque, etc. » * 

On remarquera que le seal changemeut que je me sois permis est 
d’avoir introduit, dans le 0 du mot ILAPI0I, le signe indispensable 
par l’oubli duquel cette leltre etai t dcvenae un 0. La phrase ainsi 
coupee, il n’est plus besoin de changer vfoaemkt, qui est une forme 
de participe bien connue. Des lors le sens devient tres-elair, la ce- 
sure est retablie, le vers est excellent, et !Aioa; repond aux autres 
formes da dialecte dorien qui se trouvent dans l’inscription. Mais 
ce qui donne surtout da prix a cette restitution, c’est la diamante 
pensee philosophique qu’elle nous revele, pensee peu commune et 
qui merite d’etre signalee : Pluton n’est pas si mechant. Sans doute, 
le dieu des Enters est presque toujours qualifie d’inexorable, de 
cruel, d’insatiable. Quelquefois cependant la douleur est plus indul- 
genle el s’exprime dans des accents qu’on serail tente de prendre 
pour des echos de la philosophic platonicienne : « Platon se plaint, 
ditM. Maury (1), de ce que l’on represente Plulon comme un dieu 
formidable, et recourt a des etymologies foreees pour donner un 
caracl^re nouveau aux divinites infernales. « Dans l’autre vie, fait-il 
dire a Socrate, nous sommes retenus par une condition meilleure, 
par le desirdes choses divines, qui detourne notre pensee de la terre 
et des biens qu’on y goiite. C’est dans l’autre vie qu’est le vrai bien, 
la vraie richesse; de la le nom de Pluton, c’est-a-dire le riche ; l’ame 
»y prend connaissance du divin. De la I’etymologie du nom d’Hades, 
emprunle au mot connaUre. II faut done effacer des poetes tous ces 
recits effrayants de nature a inspirer la crainte de la mort. 11 faut sup- 
primer cesnoms formidables de Cocyte, de Styx, de dieux infernaux 
et autres du meme genre. » 

Mais sans chercher si loin l’origine de pensees qui, chez les pa'iens, 
faisaient envisager la mort sans effroi, nous avons des preuves plus 
directes. Quelques pieces de 1’anthologie nous monlrent des senti- 


(I) Hist, des rei., t. HI, p. 436. 
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ments d’une philosophic plus douce et toute favorable au dieu des 
enfers. Ecoutons le poete Leonidas (VII, 472), s’ecrianl : «Ohomme... 
soustrais-toi a cette vie de tempSte, et refugie-toi dans le port, comme 
j’ai fait, moi Phidon, fils de Gritus, en descendant chezJHuton. » Et 
Diotime faisant dire a deux vieilles : « Nous avons ete voir le doux 
Plulon, ’Aioyjv TTpr’ijv ; » entin, et ce:te preuve estla plus concluante, je 
citerai une inscription publiee dans le recueil de Boeckh (t. I, p. 563, 
n° 1067), oil nous retrouvons precisement le o5 xaxo; de noire poete 
Cypriote applique au dieu des Enfers : 

io't OE X“f l ?j IIXouteu, axdxY] Oeo), 

« Graces le soient rendues. 6 Plulon! dieu qui n’es point mechanl. » 
Coniine on le voit, 51. de Vogue a rendu un veritable service a 
I’epigraphie et a la littera lure grecques en publiant cette petite piece 
en vers assez elegants, quoi qu’il en dise, et d’une excellente facture. 
Quant a mon savant ami, M. Egger, j’espere qu’il voudra bien ap- 
prouver cette restitution que je soumets a son sentiment critique. Je 
me permeltrai a ce propos de rappeler ici la seance de l’Acadismie 
des Inscriptions du 15 decembre dernier, dans laquelle il nous a 
communique une excellente correction d’un passage de Pindare. Le 
souvenir de sa logon lASTapdccovTas, qu’il faut peut-Gtrc lire p.sTatjids- 
ovxa; au futur, ne peut monquer de le consoler de ce qu’il n’a pas, 
cette f»is, Irouvt! le mot de I’enigme qui lui etait proposee : 

Non omnia possumus omnes. 


E. Miller. 

(1) Je donne ici une autre correction qui m’est communiquge par M. Egger. On 
lil dans Euripide (Orest, v. 1449, : 

).£UXOV S’ sjiuxlounx Ttry/u-j nrepvoi; 
xnimiSE xpxxa peXcov TT/ayav. 

Avec cette le^on il s’agit 14 de deux mouvements siinultanes, mais qui semblent peu 
naturels. M. Kgger transpose la lettre p du mot xpaxa et corrige xdpxa, adverbe dout 
1’usage est trfcs-frdquent cliez les tragiques. 
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DE L’ACADEMIE DES I N S 0 R 1 P T I 0 N S 

M01S DE JOIN 


M. de Saulcy communique a l’Aeaddmie les deux feuilles du levd topo- 
graphique exdcutd par M. G. Rey, dans le pate montueux situd au nord 
du Liban, et connu sous le nom de Montagne des Ansarieh. II signale 
l’importance de cette reconnaissance topographique qui a l’avantage de 
combler une facheuse lacune qui avait existe jusqu’ici dans les meilleures 
cartes. II fait ressorlir ensuite Pintdret que presente Pdtude approfondie 
d’un monument nommd Ileusn-Souleiman « forleresse de Salomon, » et qui 
fut consacrd k Jupiter sous le nom de Jupiter Bdtocdcien. Le Corpus de 
Boeck contient une inscription recueillic jadis sur lamuraille de Penceinle 
en question, et qui constate des bienfaits confirmds ou accorddi par un 
roi Antiochus de la dvnastie des Sdleucides, lequel doit trds-certainement 
dtre Pun des trois premiers du nom, puisqu’il ne prend pas soin de signer 
de son surnom, toujoqrs mentionne a parlir d’Antiocbus IV Epiphane. 
M. Rey a pris un excellent eslampage de ce texte important, qui a pu dire 
ainsi peconstitud integraleuient par M. Waddington. Puisqu’un des trois 
premiers Antiochus continue des privileges accordes antdrieurement a cet 
dtablissement sacrd, il en resulte trds-logiquement que cet dtablissement 
est bien anterieur a la fondation du royauine des Stleucides. L’examen 
des mesures employees dans la construction du monument donne une ex- 
cellente preuve a l'appui de cette maniere de voir. En ell'et, M. Rey ayant 
pris le soin de faire le levd cote de Pune des grandes portes du Tdmdnos, 
il a dte possible de constater que le monument a etd construit a l’aide de 
la coudde chaldeenne de Jacob. L’enceinte sacrde a done certainement did 
b&tie sous Pinfluence directe de la domination des Achemdnides. 

M. le president met sous les yeux de l’Acaddmie deux inscriptions latines 
qu’il a reques de Lisbonne avec une lettre de M. Da Silva: Pune est celle 
d’une borne milliaire de Maximien; l’autre du rdgne de Pempereur Ta- 
cite. Les deux inscriptions sont renvoyees a Pexamen de M. Leon Renier. 
La Hevue publiera le rapport de M. L. Renier. 
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M. de Longpdrier, au nom de la Commission de numismatique, propose 
de ne pas donner de prix, aucun ouvrage ne lui avant paru cette annde 
digne de cette distinction. Les conclusions du rapport sont adoptees. 

M. Aube lit, en communication, une note sue la legalite du christianisme 
dam V empire romain pendant le premier siecle. Nous donnerons cette note 
dans un de nos prochains numeros. 

M. Miller lit 1’explication d’une inscription inddite dccouverle par lui 
dans Tile de Thasos, et, A ce propos, il revient sur une inscription md- 
trique ddcouverte rdcemment dans File de Chvpre, et qui a dtd publide 
dans le dernier n umdro de la Revue. M. Miller propose une restitution de 
ce'.dernier monument dpigraphique, qui, suivant lui, n’avait pas «5t<5 com- 
pris. On trouvera cette communication de M. Miller dans le present 
nurndro. 

M. Oppert continue la lecture de son Memoire sur les rapports de la Syrie 
et de I'Egypte selon les inscriptions cunei forme s. 

L’Academie, sur le rapport de la Commission des A ntiquites national es, a 
ddcernd les mddailles et mentions suivantes pour le concours de 1866 : 

Premiere medaille a M. Herzog, pour son ouvrage intitule : Gallice Nar- 
lonensis provincice romance hisloiia, etc., 1 sol. in-8. 

Beuxieme medaille a M. Frost, pour ses Etudes sur I’histotre de Metz.— 
Les legendes, 1 \ol. in-8. 

Troisieme medaille a M. Mantelier, pour son Memoire sur les bronzes an- 
tiques de Neuvy-en-SuUias, 1 vol. in-4. 

I/Acaddmie a accordd ensuile six mentions honorables, et dans l’ordre 
suivant, A MM. Meyer, Cbazaud, Ch. de Beaurepaire, Carro, Gustave Des- 
jardins et Max de Ring. 

Le prix ordinaire prorogd sur la question du c ulte chez les Romains, a did 
accordd A M. Fdlix Robion. A. B. 
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NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES 

ET CORRESPONDANCE 


L’Academie d s Inscriptions, dans sa seance du 22 juin, a prononcd son 
jugement sur le concours des Antiquites de la France pour I860. Les trois 
medailles ont ete decernees de la manure suivante : 

Premiere medaille a M. Herzog, pour son ouvrage intitule : Gallice Narbo- 
nensis provincial romance historia. 

Deuxieme medaille 4 M. Prosf, pour les Etudes sur Vhistoire de Metz. — 
Les Legendes. 

Troisieme medaille a M. Mantelier, pour son Memoire sur les bronzes an- 
tiques de ISeunj en-Sulias. 

L ’Academic a accorde ensuite six mentions honorables, et dans l’ordre 
suivant, & MM. Meyer, Chazaud, Ch. de Beaurepaire, Cairo, G. Desjardins 
et Max de Ring pour les ouvrages qu’ils ont envoyes an concours. 

— Le vase d’Amathonte vient d’etre, par les soins de MM. les ministres 
des affaires dtrangdres et de la marine, appcrtd en France, et on s’occupe 
en ce moment mOme de le placer dans unedes galcries du rez-de-cbaussee 
du Louvre. Get antique monument, que ses dimensions rendent si remar- 
qualde (un metre qualre-vingt-cinq centimetres de hauteur, sur trois me- 
tres vingt centimetres de diametre), est laille dans un bloc de calcaire 
poreux. Ses quatre anses verticales sont prises dans la masse. Ces anses 
sont decorees de palmettes et de filets croises, comme on en voit sur les 
couronnements de steles ou de pilastres rapportes precudemment de 
Chypre par M. Melchior de Vogue. Dans l’arcade que forme cbaque aDse 
est sculpte un taureau marchanl, de bon style, offrant une analogie mar- 
quee avec l’animal giavd sur les belles monuaics u’argent Cypriotes que 
M. le due de L-iynes a altribuees a Salamine (1). INous possiidons aussi au 
I.ourre une statuette de Venus rapportee de Chypre par M. de Saulcv, et 
qui est representee- tenant sur sa poitrine un taureau de travail analogue. 
J’ai rappele, en puhliant cette figure, les liens qui rattachaient dans l'an- 


(1) Numvmintir/ue et inscriptions Cypriotes, 1852. 
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tiquitd le taureau au culte d’Aphrodite (i). Le vase que poss^de maintenant 
le Musde du Louvre n'dtait pas isolt5 sur la montagne ou on l’a trouvd. Un 
autre vase de meme hauteur, mais tellement mutild qu’on n’a pas jugd a 
propos de l’enlever, <5tait placd a ses c&tds. Ces deux dnormes cratdres 
dtaient probablement consaerds a la deesse de l’ile, sur un plateau, un 
trapdze comme celui dont parle Strabon (2) : Ek fy Oirfpxereai ).6po; 

0 ^) 0 ;, xpa'ite'oeiSr,;, Upo: ’AppoSEir,:, a propos de la meme lie, 

Le vase d’Amathonte va dire installe prds du vase de Pergame, plus 
jeune de quelques sidcles, et il sera facile de comparer entre eux ces deux 
curieux monuments de l’Asie Mineure, si imposants par leurs dimensions, 
mais bien diffdrents quant au style, 4 l’&ge et a la destination. 

Ad. de LongpEeier. 

— M. Devals nous ecrit de Montauban : Le souttrrain de Leojac. « Les 
travaux de ddblaiement n’etant pas tout a fait termines, jo ne ddcrirai 
point en detail l’habitation troglodvlique du Cros, et je me bornerai seu- 
lement & mentionner avec quelques details les decouvertes qu’on y afailes 
jusqu’4 present et qui sont venues donner une dclaiante confirmation a 
tout ce que j’avais avanctS sur la haute antiquity de ces curieux monu- 
ments. 

« Une des galeries de ce remarquable souterrain qui, par un hasard des 
plus heureux, n’avait jamais dtd exploree depuis la catastrophe qui mit 
l’habitation hors d’usage (3), a fourni en eilet : 

« 1° Des fragments plus on moins considerables d’une trentaine de vases 
de couleur noiiStre, a fond plat, a panse trds-renllee et sans anses, dont 
le bord est, comme dans les poteries des dolmens, ornd d’un bourrclet 
extdrieui ; 

« 2° Des fragments d’epaisses dcuelles en argile, de couleur rouge; 

M 3° Un fragment de vase noir percd de trous au moyen d’un poingon 
en os ou d’un morceau de bois arrondi et pointu, comme ceux que M. Lartet 
tils a rdcemment Irouves dans la cave me elite la Cueva lobrega, en Espagne, 
avec cette difference qu’ici les trous sont pereds de l’intdrieur a l’exiei ieur; 

« 4° Un poingou en os identique a celui que M. Lartet a egalement re- 
cueilli dans la mSme caverne et 4 ceux que fournit la station de Verdier 


(1) Bulletin nrchiol. <le VAtltenceum franeais, mars 1855, p. 24. 

(2) Gdog. lib. XIV, p. 682. 

(3) Le souterrain du Cros a Ct<5 d’abord enfumd, puis combld en partie, A une 
dpoque inconnue, mais qui est certainement bien antbrieure a celle ou, par ordre de 
Cbsar, les soldats romains pratiqufcrent cette double operation sur les souterrains 
dans lesqucls les Aquitains s’btaient rdfugibs. Une des galeries, dont les parois sont 
rougies et comine calcinees par Taction du feu, a fourni du charbon en abondance, 
et il est visible qu’elle a btb comblee par de la terre jetbe du dehors au dedans. Peut- 
btre les fouilles qu'il reste encore A faire dans une autre galerie entibr, nient bouchbe, 
pcrmettront-elles des, assurer si les habitants du soaterrain out alors trouve la mort 
dans ces tenbbreux rbduits. 
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(commune de Montauban), qui appartient inconteslablement a l’Sge de la 
pierre, sinon A l’Age du renne; 

« o° Un petit bloc irrdgulier et plat de grds a veines rougeAtres, avant 
servi de meule a aiguiser. La tranche, d’une dpaisseur moyenne de sept 
centimetres, est, sur deux points opposes, usee par le polissage des pieces 
qu’on y a jadis faqonndes. On a profile d’un rebord naturel pour prati- 
quer, a cfite d’une des parties usdes, une rainure dvidemment destinee, 
comme dans le bloc de la Varenne-Saint-Maur, que \ient de publier 
M. Peignd Delacour, A « parfaire le tranchant. » Cette rainure a huit cen- 
timetres de longeur, et, a partir du sillon creusd par le tranchant, ses 
bords s’dvascnt de faijon a prdsenter, sur une hauteur de huit centimetres 
seulement, un dcartement de treize millimetres, que rcmplit exactement, 
d’aprds l’expdrience que j’en ai faite, le biseau convexe d’une hache en 
pierre ; 

« 6° Enfin, des glands, des chAtaignes et des noix, carbonises par Pac- 
tion du temps. Ces fruits, qui rdvdlent ainsi le mode d’alimentalion des 
races primitives qui vivaient dans les souterrains de notre departement, ont 
dtd trouvds dans une grande niche, ou plutOt dans une sorle de placard a 
voute angulaire, que le ddhlaiement de la galerie ou ont dtd recueillis les 
fragments de vases et la meule a aiguiser a fait ddcouvrir dans la paroi 
gauche du couloir, a un mdtre en eontre-haut du sol. 

« Les poteries du souterrain de Ldojac sont extrdmement grossidres, et 
leur pflte tendre, poreuse et d’une cuisson imparfaite, offre en quantild des 
grains pierreux, calcaires ou quartzeux. Elies sont en partie failes a la 
main, et certains fragments sur lesquels ondule une ligne creuse tracde 
avec l’ongle, ou bien sur lesquels sont traces en cieux de minces filets re- 
marquables par leur ddfaut de paralldlisme, trahissent les debuts de Part 
du potier et Pincxpdrience absolue de l’ouvrier. Ces poteries sont du reste 
parfaitemcnt analogues a celles qui ont dtd recueillies dans les dolmens 
de Cazals et de Saint-Antonin, ainsi que dans la station antdhistorique du 
Verdier. 

« J’ajouterai, en guise de corollaire, que des haches en pierre ont dtd 
trouvdes dans les souterrains de Saint-Pierre de Livron, de Dardd, de Cro- 
quelardit, de Marsal et de Lapdruguie, et que dans le voisinage du sou- 
terrain de Ldojac, ou du reste les baches en pierre abondent, on a tout 
rdcemment recueilli cinq de ces haches, dont une, longue de trente cenli- 
mdtres, ne pdse pas moiris de 1 kilogramme 100 grammes. » 
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Mission archeologique de Macedoine, par Leon Heuzey et H. Daumet. 

Livraisons 14 6. 

Bien que le travail de MM. Heuzey et Damnetsoit encore inachev6, on 
peut juger des a present de I’intdrtM qu’il presente pour les etudes histori- 
ques et archdologiques. 

M. Heuzey, deja connu par une bonne exploration du mont Olympe et 
de l’Acarnanie, a parcouru cette fois la Macedoine, et une partie de la 
Thrace, de la Thessalie, de l’lllyrie et de l’Epire; il a recueilli nn bon 
nombre d’inscriptions, les unes inedites, les autres mal copides par les 
rares voyageurs qui ont traverse ces contrdes: celles qui sont publides 
dans les premiers fascicules de l’ouvrage sont presque toutes latines et 
appartiennent a lacolonie romainede Philippes, surlaquelle elles fournis- 
seut quelques renseiguementsintdressants; de la ville grecquede Philippe, 
fondle par Philippe de Macedoine, etlongtemps florissante, nos voyageurs 
n’ont pas retrouvd de monuments dpigraphiques. En fait de numismati- 
que, nous signalerons une petite decouvertc qui n’est pas sans impor- 
tance, c’est cello d’une petite monnaie au type de I’Hercule de Thasos, 
qui parait porter la Idgende 'Otirjpatwv, et que M. Heuzey attribue avec 
raison a OEsyme, colonie de Thasos sur 1c cOte de Thrace. Mais les por- 
tions les plus intdresSantes de l’ouvrage sont celles qui sont consacrdes k 
l’etude des gisements auriferes qui fonderent la prosperity de Philippes a 
l’ypoque hyili'uique, eta celle du champ de bataille, qui en porteront le 
nom jusqu’aux generations les plus reculdes; car les destinies du monde 
se sont decidees sous ses murs. M. Heuzey s’appuvant sur des analyses 
faites par les homines les plus compiStents, a constate que la constitution 
gdologique des roches qui avoisinent Philippes presente la plus grande 
analogie avec celle des montages auriferes de la Californie, et il a pu 
determiner l’emplacement des anciens lavages d’or, qui paraissent avoir 
completement epuise les gisements auriferes; caron n'a pas retrouvd dans 
les minerais rapportds par le savant voyageur la moindre parcelle du prd- 
cieux metal. 1,’etude minutieuse du champ de bataille de Philippes, faites 
pour la premiere fois, a une veritable importance pour l’histoire ; desormais 
on pourra suivre sur I'excellente carle qui accompagne 1’ouvrage de 
M. Heuzey les peripeties de la double bataille, et les positions successives 
des republicans et des triumvirs. Nous recommandons particulierement a 
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nos lecteurs celte portion du livre do M. Heuzey, et nous espdrons qu’il 
ne tardera pas 4 computer, par le rdcit de ses ddcouvertes 4 Pharsale, 
son intdressant chapitre sur la bataille de Philippes. 

W. H. W addington. 

L’Art harmonique aux XII' et Till' siecles, par E. de Codssemaker, corres- 
pondant de l’lnstitut, etc., etc. Paris, rhez A. Durand et V. Didron, 1865. Un 
vol. in -4° de plus de 500 p. 

« Notre livre est un ouvrage de premiere main si on veut bien exa- 

miner ce que Ton connaissait de Pdtat de la musique harmonique aux 
xii' et xm e sidcles, et en faire la comparaison avec les rdsultats auxquels 
nous out conduit nos patientes recherches, on sera convaincu pensons- 
nous, que les fails rdvdlds ici pour la premidre fois, les thdses appuydes 
par des preuves puisdes dans les monuments et les documents les plus 
anciens, ont pour consdquence de meitre a decouvert une face presque 
enlidrement inconnue de Part a cetle dpoque. 11s viennent rdpandre, sans 
contredit, sur son histoire une lumidre nouvelle, propre a faire apprdcier 
sa part d’influence dans l’dlaboraiion de I’harmonie qui est devenue la 
base de la musique moderne. C’est la, pour nous, la plus douce rdcom- 
pense de nos longs et laborieux efforts. » (Page 208). 

11 nous reste A confirmer, en entrant dans quelques details, cette tran- 
che ddclaralion de l’auteur, qui rdsume bien mieux que nous n’aurions 
su le faire la portde el le caractere de son ceuvre. 

En 1851, M. Thdodule Norman d (plus connu sous le nom de Thdodore 
Nisard), chargd d’urie mission littdraire a Montpellier, appelait Patlention 
du ministre de l’inslruction publique sur un manuscrit qui venait de lui 
Ctre signale par M. Kuhnholtz, le savant conservateur de la bibliothdque 
de la Facultd de mddecine. M. Nisard se mettait a la disposition du ministre 
pour faire de nombreux extraits de ce manuscrit, renfermant 794 pages 
in-folio. M. Nisard ajoutait : « peu de monuments sont aussi considerables 
et aussi prdcieux pour l’histoire de Part musical au moyen age. » 

M. Libri, en 1842, Pavait ddj4 mentiouud dans une notice sur les manu- 
scrits de quelques bibliothdques de ddpartements publice dans le Journal 
des savants; et le catalogue des manuscrits des bibliothdques de ddparte- 
ments publid en 1846, avait reproduit, en l’abrdgeant, la mention de 
de M. Libri ; mais c’est bien 4 M. Nisard que revient l’hormeurd’en avoir fait 
ressortir la haute valeurau point de vuede l’bisloire de Part. 

Ce manuscrit est devenu la base du travail compose par M. de Cousse- 
maker et le texte de ses investigations. L’e.xamen des compositions musi- 
cales qui s’y trouvent, rapprochdes de celles que contierment deux ou trois 
autres manuscrits contemporains de celui-ci, e’est-4-dire du xin e sidcle, 
lui a fourni les rdvdlations les plus intdressantes sur plusieurs points trds- 
controverses. Nous saions maintenanl que les artistes musitiens,au moyen 
Age, dtaient lous plus ou moins harmonistes, c'est-a-dire capables de com- 
poser des chants 4 plusieurs parlies. Les ddchanteurs (discantatores), les 
harmonistes proprements dits, dtaient 4 la fois compositeurs, chanteurs et 
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organistes, et non pas seulement harmonisles comme on le croyait jusqu’a 
ce jour sur la foi de M. Fdtis. Les didacticiens dtaient dgalement des com- 
positeurs a plusieurs parties, et leurs oeuvres musicales se rencontrent 
dans le manuscrit de Monlpellier. II en est de raeme des trouv£res, chez 
qui 1’on est habitue a ne voir que des mdlodisles; la encore M. de Cousse- 
ruaker, armd de son prt'cieux manuscrit (car l’on peut dire qu’il est devenu 
sien par l’excellent parti qu’il en a tird), renverse une opinion accrdditde 
par l’affirmation de M. Fdtis. 

L’ouvrage commence par une notice ddtaillde du manuscrit, ornd de 
jolies miniatures dont un gracieux dchanlillon sert de frontispice au 
volume. M. de Coussemaker voit dans ce codex, pour parler comme les 
Allemands, l’assemblage de huit recueils distincts. 

Les compositions musicales, au nombre de plus de 340, sont toutes ano- 
nvmes, mais le savant musicographe a le plus souvent reslitud le nom du 
compositeur, en rapprochant chaque pidce des reproductions qu’il en a 
trouvdes en totulitd ou sous forme d’exemples, soil dans d’autres recueils 
manuscrits de la mdme epoque, soil dans les didacticiens. 

Personne, on le comprendra, ne pourait mieuxs’acquilterde cette tSche 
difficile que le continuateur de 1’abbd Gerbert, dont les Scriptores de 
musica sacra reqoivent en ce moment, par les soins de M. de Coussemaker 
leur acbdvement tant ddsird. 

Le Memoire sur Hucbald et sur ses traites de musique, qui date de 1841 ; 
Yhistoire de l’ harmonic au moyen age, publide en 1832; 1 e Scriptomm de 
musica medii cevi nova scries, dont le premier volume a ddjaparu, l’ouvrage 
qui nous occupe aujourd’hui, celui dont nous aurons a parler prochaine- 
ment sur les instruments de musique au moyen age, un autre travail qui lesui- 
vra de prds et qui (raitera de l’ an harmonique au xiv e siede, tel est le contin- 
gent apporte par M. de Coussemaker a 1’hisloire des origines de la musique 
moderne. Htitons-nous d’ajouter qu’a part un point ou deux qui auraient 
besoin d’une argumentation plus serrde (lorsqu’il s’agit, par exemple, de 
certaines attributions), une methode reellement scientifique preside a 
toutes les deductions avancdes par l’auteur, au milieu des tenebres de Part 
au moyen age. Aucune prevention etrang6re ou contraire 4 la poursuite de 
dela verite n’entrave sa marche a travers les difficultes inherentes ji son 
sujet. Plusieurs noms de compositeurs lolalement inconnus surgissent 
avec eclat de ce travail, ainsi que leurs ceuvrcs publiees, traduites, com- 
mentees. Plus de 30 morccauxi 2, 3 et 4 voix, avec les diverses paroles 
qui s’y rapportent, forment la parlie proprement monumentale du livre. 
Vient ensuite une double table, thematique et alphabetique, des six cents 
airs ou chants contenus dans 1c manuscrit de Montpellier. Esperonsque le 
suecfjs si bien mdriltS par le travail de l’inf&tigable savant l’encouragera d 
lui donner un complement ndcessaire en publiant les compositions dont il 
se borne aujourd’hui a nous ofirirle rOpertoire. 

L’espace nous manque pour mettre en lumi£re tous les cdtes saillants 
de ce nouvel ouvrage de M. de Coussemaker et pour en ddcrire l’dconomie. 
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Autour du manuscrit de Montpellier se groupent des espdces d’excursus 
dans lesquels il retrace l’dtat de la musique harmonique anterieurement 
4 la date ou se place l’execution du manuscrit, c’est-4-dire avant 1280. 
Viennent ensuite les definitions authentiques des divers genres de compo- 
sition 4 plusieurs parties, tenor, ddchant, double, triple, quadruple, canti- 
ldne ou rondeau, motet, organum, etc. L T n exposd du rhythme dans les 
compositions hannoniques des xn e et xin* sidcles, un chapitre sur la nota- 
tion ; puis tout un livre sur les harmonisles, aprds lequel nous entrons en 
quelque sorte de plain-pied dans la paitie des monuments. On avait besoic 
de cette initiation pour appretier tout ce qu’il v a de \ raiment artistique 
dans ces compositions primitives, dou est sortie, M. de Coussemaker le 
ddmontre, notre harmonie avec ses merveilleuses richesses. C. E. R. 

Livres et brochures regues depuis le dernier numdro : 

Mommies trouvtes a Glisy (Somme). Rapport A la Socittr des Antiquaires de Picardie, 
par M. Bazot. Broch. de 18 pag. Amiens, 1866. 

Notice sur un carnetllou ou cimetiere de I’dge archeologigue de la -pierre, ddcouvert 
a La Varenne-Saint-Hilaire, commune de Saint-Maur-les-Fossds (Seine, par Louis 
Le Gcay. Broch. de 20 pag. avec planche. Imprim. imperiale, 1866. 

L’dge de la pierre et les sepultures de I’dge du bronze duns le de'partement de 
I’Aisne, par Ad. Watelet. Broch in-1 de 30 pag. 6 planches. Vervins, J866. 


ERR A T UM : 

Dans le dernier numero, peg. 447, ligne 13, uu lieu de : Prix de numismatique, 
lisez : Prix Volney. 



MONUMENT MITHRIAQUE 

APOCRTPHE 

n :: la bibliotheque im peri ale 


Parmi les antiquites donnees au Cabinet du Roi par le comte de 
Caylus, au siecle dernier, se trouve un monument mithriaquc avec 
inscription laline, qui a ete public* par le celebre academicien (1). Si 
je n’ai pas menlionne cette inscription en mime temps que celle de 
1’esclave Victorinas, dans le travail que je lui ai consacri ricem- 
ment (2), c'est que la faussete du monument sur iequel elie est 
gravie, depuis longtemps suspecte in petto , a ete publiquement di- 
vulguee, il y a quelques annees, par un juge dont personne ne con- 
testera la competence, surtout en pareille maliere. Toutefois, la con- 
damnation prononcee parM. Leon Renier ne se rencontrant que dans 
une note cacliee au milieu d’un livre tiri a petit noinbre (3), tandis 
quele monument a ete souvent reproduit comme antique, j’ai pense 
qu’il ne serait pas inutde d’auginenler sa publicity par celle de la 
Revue , et surtout d’en developper les motifs qui n'ontpas encore ete 
exposes. D'ailleurs tout le monde nesaitpas ou se trouve aujourd’hui 
le monument en question, qu'on voit cite comme perdu dansd’estima- 
blesouvrages contemporains (4); puis, je voudrais montrer qu’il y a 
des raisons de supposerque si, en etTet, il est faux, du moins il parait 
n’etre pas d’invcntion, et pourrait reproduire un fragment d’un veri- 
table myllueum deja en partie detruit vers le milieu du xvi e siecle. 


(1) Recueil d’ antiquites, t. Ill, p. 345, pi. XC1V, n® 2. 

(2) Ren. arch., n° de ciai 1800. 

(3) Voyez Rec/ierches des antiquites de Lyon , par SpOD. Secoi.de Edition. Lyon, 
1857. Pag. 30. note 3. 

pi) Voyez Comarraond, Musee lapiduire de Lyon, p. 434. n® 3, et de Boissieu. 
Inscriptions de Lyon, p. 39. 


XIV. — AoUt 18CG 


t; 
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Je tee decide done a en donner une nouvelle description faite en vue 
de l’original. Je commence par i’inscription : 

DEO 1NYICIO (sic) 

M I T H R 
SECYN DINYS 
DAT 

Ces quatre lignes sont gravies en creux sur une tablette figure a 
la gauche des replis d’un serpent dans l’aclion de se dresser, sculpts 
en relief assez grossierement. Le lout est sur une pierre blanche de 
trente-six centimetres de hauteur, sur vingt -quatre de largeur et huit 
d’epaisseur. Cette pierre figure un rocher. 

Le travail, la forme et le style des lettres, la faule INVICIO pour 
1NVICTO, l’etat de conservation de la pierre, tout se reunit pour 
donner a ce monument 1’aspect le moins venerable, et pas un anti- 
quaire n’hesiterait aujourd’hui a souscrire au jugement que je viens 
de rappeler. Du temps de Caylus, on etait moins exigeant, et il faut 
l’avouer, le noble antiquaire, auquel I’archeologie et notamment le 
Cabinet de France onttantd’obligations, n’avaitpasdepasseson epo- 
que sous le lapport du sens critique. Du reste, que de circonstances 
trompeuses se reunissaient pour fempecher de suspecler l’authenti- 
cite de cette acquisition, donl il se montra si heureux! Cette pierre 
etait encastree de temps immemorial dans 1’escaiier d’une maison de 
la place Saint-Jean, a Lyon, l’ancien hotel de Chevrieres, ou Spon 
l’avait vue (1) ; d’autres savants 1’avaient egalement fait connaltre (2); 
enfin, des 1558, elle avail elS publiee par I’erudit florentm Gabriel 
Symeoni, dans son lllustrazione degli cpitnjfi. La question d’authen- 
ticite ne pouvait done pas mfiine etre posee; aussi ne le fut-elle pas 
plus par Caylus qu’elle ne 1’avait ele ou ne le fut par ceux qui, 
avant ou depuis lui, s’occupcrent de ce monument. Neanmoins, si 
le comte de Caylus avail pu comparer la figure de f lllustrazione 
avec la pierre qu’il venait de faire venir de Lyon, peut-6tre le doule 


(1) Voy. Spon, Recherches des antiquity de Lyon, l re edition. Lyon, 1683, p. 29. 
L’identite de la pierre que Caylus fit venir de Lyon avec celle dont parle Spon est 
certaiue d’aprfes les details que l’on peut lire dans le Recueil d'antiquites, ddji cite, 
t. Ill, p. 345. 

(2) Smetius, XXI, n° 17. — Gruter, XXXIII, n° 11. M^nestrier, Preparation d 
i’histoirt de Lyon, p. 19. — Colonia, Antiquitesde Lyon, p 95. — Montfamon, Anti- 
quite expliquee. Supplement, t. I, p. 82. — Dom Martin, Explication de divers 
monuments, p. 244. 
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se serait-il presente a son esprit. Malheureusement, le ztile collec- 
tionneur ne reussit pas a se procurer le livre de Symeoni, deja rare 
de son temps, surtout en France (1); par consequent, il ne sut pas 
que le lexte qu’il y aurait trouve portait a la deuxieme ligne, au lieu 
de MITHR la legou M1THIR, qu’on trouve aussi dans un curieux ma- 
nuscrit du meme erudit (2), ce qui ne permet pas de l'attribuer a une 
faute d’impression. Prive de ces documents, Caylus ne sut pas non 
plus quece n’etait point place Saint-Jean, dans I’ancien hotel de Che- 
vrieres, que se trouvait le monument vu par Symeoni, mais rue del 
Furgie , ainsi qu’on le lit dans le volume imprime, ou di Forge, 
dans la maison du bedeau de Saint-Just , comme nous l’apprend le 
manusciit de Turin. Si, d’aventure, Caylus avail pu parcourir Fun 
ou l’autre de ces ouvragcs, il aurait encore consla'e que le rocher y 
est represents avec I’addition d’un buste viril juvenile dont il n’existe 
pas de vestiges sur sa pierre et qu on ne voit pas davanlage sur la 
figure de Smetius, copiee par Gruter (3); lout ceci aurait pu lui 
donner a refleehir. Mais ne nous oublions pas a expliquer l’erreur de 
Caylus, etvoyons pluttit si les observations qui precedent ne justifie- 
ront pas la conjecture emise au debut de ce travail, a savoir que si 
la pierre de la Bibliotheque imperiale est fausse, du moins ce pent 
etre la copie d’un monument veritable, qui ne seiait autre quecelui 
de Symeoni, lequei aurait ete detruit longtemps avant le temps de 
Caylus. A elle seule, la lecon MITHIR prouverail que le monument 
de I’htitel de Ctievrieres et celui de la maison du bedeau de Saint- 
Just sont deux objets distincts. Que Symeoni ait ele trompe par un 
accidenl de la pierre ou par une faute du lapicide, il est clair qu’il 
n’a pas compris l’inscription, puisque, sans songer a Milhra, il 
attribua le monument a Esculape en raison du serpent qui y est figurti, 
et 1’inlre pidite naive avec laquelle il etale celte legon vicieuse, ainsi 
que son ignorance du veritable sujet du monument, sont de stirs 
garants de sa bonne foi comme de son exactitude de transcripteur, 


(1) La Bibliothilque imperiale possede Mllmtruzione degli epitaffi de G. Symdoni. 

(2) Ce recueil, conserve i la Bibliotli&que de Turin et dont M. Leon Renier possfedo 
une copie qu’il a bien voulu me cominuniquer, est intitule : L'Ongine e le antichitii 
di Lione. Le monument mithriaque y est dessiud au fol. Sit, recto. On lit au-dessus 
du dessin : Nelia via di Forge, nella casa del mazziere di S, Giusto. Au-dcssous, on 
lit : Simulacro d’Esculapio. 

(3) Je dois faire observer que la figure donnde par Smetiusct copife par Gruter, a 
fitti exdcutde sur un simple croquis pris dans les papiers de Pighi (V. la note dans 
Smetius, loc. cit.) et non d’apr&s nature, car ce serpent, qui sur la pierre de Caylus 
tient une grande place et se voit b droite, est A peine indiqud dans les recueils de 
ces deux dpigrapbistes, oti il se voit A gauche. 
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d'ailleurs reconnue. Le marbre de Caylus, qui porte MITHR, est 
done probablement une copie du monument de la rue delle Forgie, 
trop savamment corrigee, sans doule au xvn e sidcle, et privee de fad* 
dition de ce buste juvenile figure par Symeoni, mais sur lequel il 
ne donne pas d’explicalions, abstention qui nous laisse ignorer s’i 
surmontait le rocher de toute antiquite, ou s’il n’est la que par suite 
d’une restitution arbitraire. Le silence du savant florentin, fiien que 
regrettable, ne me parait pasde nature a lnfirmer la conjecture dont 
je tente d’etablir la vraisemblance, et que je vais appuyer sur d’au- 
tres arguments. 

Plusieurs epigraphistes nous ont conserve le lexte d’une autre 
inscription mithriaque surlaquelle je crois retrouver le nomdu con- 
secrateur de relle qui nous ocoupe. Guillaume Paradin (1) nous ap- 
prend que cette inscription etait « insculpee en une lame de cuivre 
dord, i) et qu’elle avait ete « trouvee en un sdpulclire a Saint-Just, 
es-fondements d’une maison privee qu’on batissait; » enfin, que 
cette lame « fut donnee a M. le president de Dauphine Bellievre par 
le chanoine Bulliod. » 

La void d’apres Paradin, qui seul, je crois, donne a son sujel des 
details aussi prdcis et qui pourrait bien en dire le premier ddileur : 

DEO INVICTO 
AYR SECVND 
NIYS DONAYS 
FRVMENTAH 
G • ET • COMMENAVS 
V • S • L • M 

Smetius, qui reproduisit rette inscription d’aprds les manuscrils de 
Pighius, el Gruter (2), ajoutent IT omis par Paradin a la fin de la 
denxieme ligr.e, retablissent le Tile DO.NAYS, dont ils font ainsi DO- 
NATVS, et reslilucnt CO.UMENALS, qu’ils lisenl COMMENT. Quant 
ii la difference entre le SECYNDLMYS de la lame de bronze et le 
SECY.NDLYYS de la piei re, il n’y a pcs a s’en inquidler. Si le second 
1 a ete omis p ir Symeoni, e’est sans doule parre que cette leltre, inti ■- 
queepar le prolongcrnent du second N, etait ell'acde lorsqu’il lit sa 


(1) Mimoires del'hutoire de Lynn, in-fol., 1573. \o) . p. 410. 

(2J V. Smetius, XXI, 18. Smetius parait aioir e.u au&si des details ussez precis sur 
cette decouverte, car il dome le noui du propri^tairo de la maison, in domn Clmulu 
Curia SjinUs.— Gruter, XXXIII, 7. 
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copie chez te bedeau de Saint-Just. Ce qui importe a ma these, c’est le 
fait de la trouvaille de la lame de bronze a Saint-Just, c’est-a-dire 
dans le voisinage de la demeure de ee personnage. 11 y avait done 
la un mithraeum dont la pierre de Symeoni et la lame de bronze 
dore de Paradin doivent avoir fait parlie. 

La pierre de la Bibliotheque imperiale n’est pas d’ailleurs l’unique 
imitation que l’on puRseoiter du mithrmum donl Symeoni a vu toutau 
moinsun fragment. 11 en existe d’a utres en divers endroiK M. Over- 
beck nous apprend qu’il existe dans le musee de Bonn une tablelte vo- 
tive milhri.ique dont I’authenticite lui parait « en qnelque sorte dou- 
teuse a (1). Le faussaire, cette fois, a donne carriere a son imagina- 
tion. Nous allons revoira pen pres le meme texte que dans Symeoni, 
et nous reverrons egalement le serpent et le buste juvenile, mais 
disposes differemment; ainsi le buste ne surmonte pas un roclier; il 
s’agit cette fois d’une tablelte votive en bronze sur laquelle on lit: 

DEO INVITO (sic) 

M I T H : R 
SECVND1NVS 
DAT 

Au-dessus, parait une tfite juvenile autour de laquelle s’enrouie 
un serpent. 

M. Overbeck nous apprend aussi, a cette occasion, que dans cette 
meme vdle de Bonn il existait, dans la collection de madame Mer- 
tens-Schaaffliausen, au moment oil il ecrivait, une inscription sem- 
blable sur un bouclier tenu par une figurine qu’on disait avoir ete 
trouvee a Reuss. Cette figurine est cerlainement fausse (2), etdoit 
Stre la replique d’une autre figure trouvee soi-disanUb Cortone, qui 
estdecritedanslerecueilde Donati(3). D’apresla description donnee 
per le continualeur de Muralori, la figurine de Cortone ne di(T6re- 
rait de celie de Reuss que par d’ins gnitianles variantes du texte el 
I’addition des lettres M.T. I. signalees au revers. 


( 1 ) Die EchHieit unseres Vutivtiefelchens ist emigermassen zweifelhaft. Voyei 
Overbeck, Katnl. des keen, rhein M us., p. 107. 

(2) Je ne trouve pas cette s-tatuPtte meniionuee dans le Catalogue r£digO pour la 
vente Mertens, qui eyt lieu en 1859. On 1’y trouverait que ce ne serait pas une preuve 
d'authenticiie, attendu que dans la collection de M* Mertens-Schaaffbausen, oil I on 
remarquait un grand nombre de monuments eurieux et importauts, il s’Ofait gliss6 
beaucoup de morceaux faux ou suspects. 

(3) Cf. II, 17, 3. 
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Voila bien des dedicaces a Mithra dues a un m6me personnage ! Et 
ce n’est pas tout ; on allongerait encore, si on le voulait, cette nomen- 
clature, qui sutlira pour deceler I’industrie des faussaires, sans que 
l’on en puisse rien conclure contre l’authenticit6 que j’attribue au 
monument princeps, a celui de Symeoni. Cette multiplicity denota- 
tions peut, au reste, s’expliquer. Probablement.il vavaita Lyon, dans 
le voisinage de leglike Saint-Just, un millmeum celebre longtemps 
avanl Symeoni. Lorsque cet erudit le lit dessiner, sans doute il n’en 
existait plus que des fragments, au nombre desquels je compterais 
la lame doree de G. Paradin, et c’est 1’engouement des amateurs ou 
des savants du xvi e siecle pour ce mylhraeum qui aura donne nais- 
sance a ces copies ou a ces imitations que nous retrouvons non-seu- 
lement en France, mais encore en Allemagne et en Italie. 

J’ai termine ce que j’avaisadire ausujet de [’inscription milhriaque 
fausse de la Bibliotheque imperiale, maisje n’abandonnerai pas ce 
sujet sans ajouter ici quelques mots qui manquent au commentaire 
du titulus authentique possedSpar cetetablissement, qu’on a pu lire 
dans le numero de mai 1866. 

En emetlant la supposition que I’esclave Victorinus, qui dedia ret 
autel a Mithra, etait le meme personnage que le Bictorinus de 
[’inscription n° 6038 de M. Henzen, et, par consequent, qu’i! etait 
le pere de I’atTrancbi Marcus Aurelius Euprepes, nomine sur cette 
inscription, ainsi que sur cel le qui porte le n° 5845 dans 1’ouvrage 
citd, je n’ai pas songe a prevenir une objection qui pourrait Stre faite 
a cette hvpothese. Cette objection, c’est que le mot PATBE, qui suit 
le mot BICTOHINVS sur le premier de ces tituli, pourrait indiquer 
une paternite mithriaque et non une paternite naturelle. Sans nier 
la valeur de Gel te objection, je ferai remarquer que le tilre de Pater 
dans le sens de*dignitaire mithriaque se rencontre rarement sansun 
mot complementaire comme SACRORVM ou LEONVM. J’ajouterai 
que dans les cas tres-rares ou je le vois seul dans ce sens, la phrase 
ne presente jamais I’oinbre d’ampbibologie; il en est de m6me du 
litre de FIL1VS, autre grade mithriaque. Au contraire, sur le ti- 
lulus de Marcus Aurelius Euprepes (n° 6038 de M. Henzen), le mot 
PATHE, s’il pent il la rigueur 6tre considere comme analogue a mi- 
nister , antistes ou sacerdos, pourrait lout aussi bien indiquer une 
paternite reelle. 11 y a meme a fane valoir en faveur de l'inlerpre- 
tation vers laquelle j’inclinc, que Marcus Aurelius Euprepes tenait 
visiblement a associer les siens a Faccomplissement de ses voeux a 
Mithra. puisque ce m6me homme qui menlionne son pere sur une 
inscription, mentionne ses fils sur fautre. En elTet. sur le titulus 



MONUMENT MITHRIAQUE APOCRYPHE. 


79 


n° S845 de M. Henzen on lit aux quatrieme et cinquieme lignes, 
VNA CVM FILIS SVIS, et certes ici il ne peut 6tre question que de 
ses fils selon la chair, et non de fils selon Mithra. D’ailleurs, si la pa- 
rente n’est pas indi»|uee avec toute la rigueur graramaticale sur la 
plus ancienne de ces deux inscriptions; en un mot, si on n’y lit pas 
EIVS apres PATRE, c'est sans doute uniquement parce que dans 
cette occasion on a d'avenfure recherche plus de concision que dans 
I’autre. Je croisdonc que par cela meme qu’on ne pourrait se refuser 
a reconnaitre un seul et meme personnage dans le 1ANVARIVS sans 
nom de famille etsans qualification du n° 6038 de M. Henzen, et le 
SACEKDOS CALPYRNIVS IANVARIVS do n° 5845, il serait diffi- 
cile de ne pas convenir qu’il v a de fortes presornptions en faveur de 
I’interprelation que j’ai donnee du mot PATRE. L’atlribulion, a une 
seule et m6me famille, des trois inscriptions mithriaques rappro- 
chees dans Particle auquel ces observations serviront de complement 
me paratt done tout au moins vraiseinblable. 


A. Chabooillet. 



COLLECTION 


PLOMBS HISTORIES 

TROCVES DANS LA SEINE 
El recueillis pm' M. A U TH I'll FOhGEAlS (!) 


M. A. Forgeais poursuit assiduinent et laborieusement F oeuvre in- 
teressante qu'il a commencee depuis environ dix ans, el dont nous 
avons plus d'une fois er.lretenu nos iecteurs. Cetle oeuvre consiste a 
exhumer et, mieux. a repeeher de la Seine lout un genre de menus 
monumenls arclieologiques. Ce peiit Pompei fluviatile ou neptu- 
nien se compose principalement, coinme on sait. de m^reaux ou 
mSdailles de plomb. 

Bien que les mereaux. jetons, ou medailles populaires se retrou- 
vent un peu partout, cetle inise en lumiere, progressivement accom- 
plie par M. Forgeais, a ete coinme une revelation. Le fleuve qui 
traverse la capitate a ete une sorle de piscine, de depot confidentiel, 
oil une multitude d'objets ont ete, pour ainsi dire, regulierement 
verses de siecie en siecle. Grace a la matiere des ustensiles ainsi im- 
merges, le depdt s’esl fidelcment conserve jusqu’a nous. Classe et 


■ li < inr|uitme serie : Sumumntiqiie I’Opulan-e. Paris, chez I'auteur, Sii, quai do- 
Orl' vrrs, et chez Aubry, 16, rue Dauphine. 1866, in-8, figures. 



PLOMBS HISTORIES TROUVES DANS LA SEINE. 


Ri 


mis en ordre par M. Forgeais, il apparait sous nos yeux surpris, et 
developpe, a la grande satisfaction de notre cnriosite, ses series 
nombreuses et instructives. 

Le nouveau volume ou la nouvelle partie que nous presente au- 
jourd’hui M. Forgeais se subdivise comme il suit : Armoiries. Types 
monetaires. Fleur de lis. Mereaux fiscaux. Metiers, [Mereaux a J. 
Lettres : [a, b, c, etc.]. Animaux. Rosaces. Croix. Aumonieres. 
Types melanges. Plaques-agrafes a type monetaire. Matrices en 
pierre. 

Ces definitions, comme on voit, sont assez vagues. Elies ne disent 
l ien, en general, du point le plus interessant, c’est-a-dire de Vusage 
auquel chacune de ces pieces etait destin£e et qui devait fournir, qui 
devra fournir un jour le veritable principe de cette distribution de 
genres ou classification. 

C’ost la, c?n efTet, que git la plus grande difficulte dans l’entreprise 
qu’a teutee ce patient antiquaire. 

M. Forgeais, du reste, le reconnait lui-m£me. A chaque page, 
pour ainsi dire, il confesse ingcnument ses doutes, ses perplexites, 
son embarras. Il hasarde timidement et propose modeslement ses 
conjectures; il avoue le plus souvent qu’il n’y voit pas tres-clair; il 
requiert enfin l’aide et I’assistance de tous ceux qui pourront le 
servir et l'eclairer. Les aveux de l’auteur sont empreints de tant de 
simplicite, de candeur et de bonne grace, qu’il est dilFicile de ne pas 
les prendre en gre. D’ailleurs, les etudes qui ont pourobjetla nu- 
mismatique du moyen a;ae ne sont pas, je crois, tellement avances 
que, m&me pour les plus celebres el les plus habiles parmi les mai- 
tres, il n’y ait plus nulle part, dans levaste champ qu’embrasse cette 
partie de I’archeologie, ni inconnu, ni mystcre. Pour ne parler que 
de la momiaie des rois de France, m6me de la troisieme race, que 
de lacunes encore et d’obscurites ne piesentent pas les divers ina- 
nuels, catalogues ou traites de la niatierel Et cependant la s6rie mo- 
derne des monnaies du moyen age devrait 6tre la partie la plu> 
connue, la mieux exploroe de cette science. A coinbien plus forte 
raison n’y a-t-il pas lieu de s elonner si I’on se voit contraint de 
marcher a talons, lorsqu’il s’agit des mereaux et des plombs histo- 
ries cette menue et vile nionnaie, iuferieure meme au billon; ces 
icuvres topiques, epliemeres, de la numisinatique de nos ancfitres! 

Nous absoudrons done aisement, pour noire part, M. Forgeais, et 
de I'insuffisance de ses classifications et des desiderata que lui-m£me 
constate dans ses propies connaissances. C’est deja un grand mente 
qui lui apparlient, non-seulemeut d’avoir extrait et recueilli tous ces 
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curieux et instructors bibelots , mais de s’y 6tre forme, par leur seul 
maniement, un tact aussi exerce et deja si sitr: par exemple, en ce 
qui concerne l’attribution de l’age ou antiquite de chaque objet. Sur 
ce point, les jugements que porle l’auteur nous paraissent generale- 
ment tres-plausibles. 

Quant aux attributions et aux interpretations, M. Forgeais pense 
que les mereaux, independamment des usages deja connus, ont dtl 
recevoir une extension de ces mSmes usages. Ainsi, it conjecture 
que les mereaux ont servi de billets d’entree, et il cite ce pa sage 
indique a l’auteur par M. L. de Laborde, directeur general des ar- 
chives : « Je revins done apres disner au Louvre, et me presentant 
pour entrer en la salle haute, comme j’avois fail au matin, I’huissier 
me refusa parce que je n’estois marque a l’L et n’avois point de me- 
reau, comme j'en vis plusieurs qui entrerent. » Ce texte moderne 
est tire (1593) de la Satire M6nipp6e (t). II est probant, et se refere 
sans aucun doute a une coutume beaucoup plus ancienne. 

M. Forgeais presume aussi que ces pelites pieces ont pu servir 
comme monnaie de comple (systeme de marque analogue a celui 
qu’emploient encore aujourd’hui les boulangers), et autres opera- 
tions arithmetiques ou commerciales (2). Nous sommes tres-dispose 
a suivre 1’auteur sur ce terrain, ou nous altirent avec lui des lueurs 
sensibles de vraisemblance. Pour ne pas y faire fausse route et ne 
pas s’egarer, il faut, selon nous, tout en se mettant en marche par 
I’impulsion de l’hypoth6se et de 1’induction, n’accepter qu’au point 
de depart ce fil conducteur ou ce mode d’orientation. Laissant la 
theorie reposer jusqu’a nouvel ordre, il faut interrogersansrelSche : 
1" les monuments eux-m&mes, en les scrutant, les relournant et les 
comparant de mille manieres. 11 convient enfin d’etudier l’histoire, 
les textes historiques, litteraires et autres, et les monuments, figures, 
costumes, ameublemenls, interieurs, ou des jetons et mereaux peu- 
vent se presenter. 

Nous sommes aussi persuade que l’etude attentive et pers6v6rante 
de la monnaie doit 6tre une introduction et un guide utile pour com- 
prendre les m6reaux et en amfeliorer la classification. Il n’est pas 
douteux, en effet, que cetle industrie du fondeur detain ou bimbe- 
lotier, tout en diflerant essentiellementde la monnaie (qui se baltait 
et ne se fondait pas), se modelait constamment sur l’art du mon- 


(1) Ed. de Paris 1593, pet. in-8, p. 233-6. 

(2) Voy. Mbnoires de la Society tduenne. Autun 1845, in-8, p. 70, note 8, 
article de M. J. de Fontenay. 
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noyage, pour en imiter plus ou moins grossierement les produits. 

C’est done en passant avec lenteur et patiemment du connu a l*in- 
connu, de la monnaie au jeton et du jelon au m6reau, puis au bi- 
belot , que 1’on parviendra, selon nous, a eclairer le petit monde, cr£e 
par M. Forgeais, d’une lumiere sure et utile. D’excellenis livres, tels 
que ceux de Le Blanc et autres pour la monnaie, de MM. de Fonte- 
nay, Rouyer et Hucher pour les jetons, sont, a cet egard, les manuels 
a consulter. Et puisque nous venons de nommer ces deux derniers 
numismatistes, qu’il nous soit permis d’exprimer publiquement un 
regret que plus d’un de nos lecteurs partage sans aucun doute. C’est 
de voir que VHistoire du jeton, dont la premiere partie a paru en 
1838, semble definitivement abandonn£e. L’abondance des notions 
sp£ciales, la methode, lasaine critique, les planches, executees avec 
autant de gout que de talent et d’exactitude, ont fait estimer ce livre 
a sa juste valeur. Ses developpements naturels auraient conduit les 
auteurs a trailer de leur c6ie le m6me sujet que M. Forgeais, et le 
domaine de I’archeologie se serait accru d’autant. Quoi qu’il en soit, 
il y a d£ja beaucoup a prendre, il y a encore a glaner pour l’editeur 
desplombs parisiens, dans la premiere partie de VHistoire du jeton. 
Ainsi M. Forgeais nous donne cette fois, p. 70, le mGreau suivant. 



qu’il range dans la case : Armoiries. Au droit (a) se voit un lion ram- 
pant (1). « IF (b) croix a doubles branches pommetees, cantonn£es 
des lettres g, t , o, s, ranges a rebours (2). C’est, on peut le penser, 
le mot gettoirs (3), en abr£ge; inais je ne garantis pas cette inter- 
pretation. Si c’est tost, on pourrait y voir I’avis de se tenir prtH a 
chaque instant. » 

Ainsi s’exprirqe M. Forgeais. De ces deux conjectures, la pre- 
miere, celle qu’il semble abandonner, nous parait 6tre la bonne et 


(I) Voy. Hist, du jeton, fig. n° 104. 

(J) Ce qui arrive trfes-souvent dans des mereanx. 
3) Ou gettons. 
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la seule raisonnable. Avec les lettres gtos, il est impossible de fairo 
tost; tandis que gettons ou gettoirs est tres-vraisemblable. 

Plus loin, p. 102, nous trouvons la piece suivanle, ainsi decrite : 



* Dans le champ (a) (du droit), une fleur de lis. R' [b), croix a 
triples bras cantonnee des lettres g, i, s, e, l; ou, lues a reboars, 1. e. 
s, i, g; mais cette pernmtalion ne nous avanceguere pour eclaircir 
le sens que l’auteur devait avoir en vue. » 

Cette lecture, croyons-nous, n’est pas bonne; il faut lire en deux 
lignes : Gi-tes, pour giter (jeter). 

« Gettfis, entente au compte et guarte vous de mes compte » 

« Getes, conte, sonte bien. » 

« Icy comptds et gecte bien ; car ia fin sera votre compte. » 

Telles sont les devises, les preceptes que divers jetons donnaieut 
a lire a ceux qui en faisaient usage, et qu’a reunis M. Hucher dans 
son interessanle et savante introduction (1). 

ZOtlicb woll gerait 
Guete Richtigkait macht. 

C’est a peu pres le meme sens quo dontie, en termes diflercnts, la 
legende d’un jeton allemand du xvi € siecle, tres-curieux, public par 
le Magasin pittoresque (2). 

Page 129, a la suite d’un mereau qui porte aquitei sui, ou aquile 
j[e] sui , M. Forgeais en place uu second, qu’il commente en ces 
termes : 

« Fleur de lis entouree des mots : Lesco liberes (1’escot libere). 
» xm e siecle. L’aucien inol escot etait synonyme depart ou portion. 
« On ne l’emploie plus guere aujourd’hui que dans le sens de payer 

1 Histoire du jeton, p. 20. — .1. de Fontenay, Frui/i/ie/iti d’histoire mitaltiqne, 
dans les MOmoires deji cite de la Socii'te eduenue. 

(2) 18.18, p 368, d apriis un rmSmoire de M. J. de Fontenay, de la Sociiite iducnne, 
loco ?u/j. citot ., pi. IX, n» 1. 
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« son ecot, c’est-a-dire sa part dans les depenses de table ou de ra- 
« fralchissements faites en society dans un lieu public. » 

Du Cange, aux mots scot , scotum, escotum, fournit des explications 
qui sont mieux ad rem que l’observation embe en dernier lieu par 
M. Forgeais. L’escot etait un impbt, dont le nom est normand, a ce 
qu’il semble, c’est-a-dire danois ou scandinave. De la celte locution 
connue que cite le grand lexicographe : Asseoir I’escot, « Scotum, » 
ajoute-t-il, « symbolum ad opus baillivorum domini regis... » On lit 
dans une oharte de Guillaume le Balard : « Ita liberum ab omni geldo, 
scoto et danegeldis. » Nous rappellerons aussi Vescoterie de Saint- 
Omer, qui existait des le xn e siecle. C’etait le nom donne au cha- 
pitre de cette eglise, parce que les membres recevaient les distribu- 
tions ou ecots auxquels avaienl droit les chapelains du chceur (1). 

Nous reproduisons a titre de specimens deux autres mereaux em- 
pruntes a la collection de M. Forgeais, et qui pourront interesser la 
curiosile du lecteur. Le premier est un jeton qui parait avoir et6 a 
l’usage de la Faculte de droit a Paris, dans la premiere moitifi du 
xv“ siecle. On remarquera l’analogie dedessin, de style et de fabri- 
cation qui existe entre cette piece et la medaille de Jeanne Dare, 
coulde probablement a la m6me epoque (vers 1430). Le lecteur en 
retrouvera la figure dans la Revue archeologique de 1861, tom. III 
de la nouvelle serie, pag. 534, n° 10. Ainsi, dans le cas ou noire 



attribution de temps et de lieu serait admise, la nouvelle medaille 
que publie M. F rgeais pourrait etre aussi un monument de 1’his- 
toire de Jeanne Dare. Car la Faculte de decret, i eunie en 1431 (2) par 
les onlres de Cauciion, delibera sur le soil de la victime, et cette 
medaille pourrait etre un des mereaux on jetons de presence des ju- 
risles consulteurs de Paris. 

(1) Voy. Du Cange, toe. cit. (scotrna) , oil it est question des mdreaux descotiers et 
le Catalogue des archives (le S.-D. de Snint-Om r, dans le t. VI des Memoires de l . 
SociHt! dex nntiiju lire s de la Morvoe, in-8, p. lxj et passim. 

(2) D,I 29 asri! au li uiai. Voy. Proces de la Piicetlc, t. I, p. ill, 117 et , . 
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Enfin, le dernier monument dont nous voulons parler est celui-ci. 
Nous reproduisons le passage entier de M. Forgeais, texte et figure, 
pag. 241 : 

« Je sui le lion croupant. Lion couronne assis sous un dais. Dans 
le champ de chaque c6te du dais se trouve un briquet [ou fusil]. 
C'est une imitation d’une monnaie d’or de Philippe le Bon, due de 
Bourgogne, comte de Flandres, etc. 



« M. Bouyer a public cetle piece dans la Revue de numismalique 
1865. II y voit une marque que les changeurs altachaient aux sacs 
contenantles monnaies. Cette attribution a tout droit d’etre acceptee, 
venant de ce connaisseur attentif et habituellemenl sobre d'apergus 
hasardeux. Aussi bien on ne voit guere a quel autre usage pouvaient 
6tre employees ces plaques, si ce n'est qu'elles aient fait fonction 
d’enseigne politique, ou de quelque chose comme un mereau de 
l’hfilel du prince. — Trouve au Pont au Change en 1864. » 

A ces judicieuscs observations nous nous bornerons a ajouter ce 
qui suit : 

Le lion, comme chacun sail, etait une des pieces principales qui 
figuraient dans le blason multiple des dues de Bourgogne. Georges 
Chatelain, poete bourguignon, composa, dans les dernieres annees 
de Philippe le Bon, morl en 1467, ou peu apres sa mort, un petit 
poeme ou ballade destine a glorifierle due de Bourgogne. Cepoeme 
etait intitule le Lion rampant (1). II commenfait ainsi : 

Lion rampant en croupe de montagne. 

Cette ballade fut renouvelee ou imitee par Molinet. Elle causa 
une grande excitation parmi les poetes francais. Le cerf-volant , em- 


(1) L’une des formes ou attitudes du lion hgraldique. Aucune idt5e de bassesse ne 
a’attachait 4 cette (jpitlifete, comme it rtsulte de cette ballade rnSme. 
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bleme du roi de France, denigre par les Bourguignons, fut relevS, 
exalte et oppose au lion de Bourgogne, appele par les Francis, dans 
leurs repliques, non plus lion rampant ou croupant , mais lion cou- 
chant (1). 

Par ces motifs, nous inclinerionsa voir danslem&reauen question 
une enseigne politique. Mais I’attribution simple de M. Rouyer offre 
aussi, a nos propres yeux, un certain degre de vraisemblance. , 

A. Vallet (de Yiriville). 


(1) Voy, OEuvres de Chastellain. Bruxelles, 1865, in-8, t. VII, p. S13, 207 et s. 



ESSAI D’ECLAIRCISSEMENT 


d’ene 

INSCRIPTION PTOLEMA1QUE 


!l exisle a Tenet), autrefois Akoris, localite de ia moyenne Egyple, 
une courte inscription grecque, dont la contexture grammnticale 
n’otTre aucune dilficulte, mais dont un mot a jusqu’ici deroute l’epi- 
graphie, parce qu'on n’en a clierche le sens que dans la langue 
grecque, a laquelle il n’appariient point. L’mscription est gravee sur 
le toe, a I’enlree d’une caverne, el sc lit ainsi : 

• 

'Xr.lc SaciXsw; IlToXcixaiou, 

Wsou 'LTisavou[;], MeydXou, Euyaplstou 

Axtooi; Epwsw; "latoi Mo>yiaSi 2o)T£ipa. 

« En faveurdu roi Plolemee, dieu Epiphane. grand, tres-gracieux, 
Akoris, (lils)d’Eroee, a Isis Mochiatlr, libcratrice. » 

Letronne (I) avait propose de lire AoyidSi, ce qui faisait d'lsis une 
d6esse des naissances, el pouvait paraitied’autant plus vraisemblable 
qu’elle n’est guere moins f.nneuse coniine mere de Horus que comine 
epouse d’Osins. Mais, outre que I'Uitliya egiplieune porle le nom 
Lien connu de Sowan, d’autres rensuignements arriverent. et 1T1- 
lustre auteur n’liesiti point a declarer, dans les notes qui terminenl 
le second volume de son Hecueil, que MM. L’Hote, Wilkimon et 
Ampere, apres avoir examine l inscriplion sur place, conlirmaierit la 
leron Mw/idoi. Lepsius a fait de meme, en y signalant l’«, et devant 


1} Rrcueil de-i inxcripUoito yi eiyues el Intuit s dt I’t'ijy/ite. XWIll. 
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la n t d’autorites l’auteur du Corpus inscriptionum grwcarum (1) 
avoue qu'il nose pas changer le texte, ce qui est reconnaitre qu’il 
lui pa rail inexplicable. 

II me semble pourlant qu’il ne Test pas : seulemer.t il faut recon- 
nailre ici une sorle de patois hvbride. Deja Letronne et le Corpus 
ont signale le noin du pere d’Akoris comine etant, a une legere va- 
riante pres, frequent parmi les Egvptiens de la bas e epoque, et 
M. de Rouge le lient pour reellement egvpticn. Lenon d’Akoris lui- 
meme est celui de la local ile : Akoris ne doit done pas etre un Grec, 
bien qu’il formule dans la langue des aulorites militaires un acte 
d’adoration a la deesse, qui esteu mtfine temps une protestation de 
devopement a son toi; or, dans I'Egypte moyenne, apres les troubles 
racontes par l’inscriplion de Rosette, ii pouvait para i' re prudent de 
faire ainsi preuve de zele. Cis troubles, d’ailleurs, ne devaieut pas 
fitre termines depuis longtemps, si ineme ilsl’etaient. Le noin de la 
reine, en effet, r,c figure point dans 1’inscription; et pour quieonquc 
a touche a lepigraphie ptolemaique, c’est la une preuve presque 
cerlaine qu’Epiphane njetait pas encore marie. 

II semble done inturel de chercher dans l.i langue egvptienne la 
racine d’un mot qui certair.ement n’esl pas give, mais qui, bien 
qu’elranger, ne rend pas, a beaueoup pres, le texte aussi obscur (jue 
le fait I'affreu.e langue de certains papyrus soi-disant greesde Mem- 
phis (2). Or, cede racine n est pas difficile a trouver, des qu’on est 
sur cellc voie : e'est le mot me.ncii on monch, bienfaisant, represenle 
dans le carlouche de Ptolemce Evergete, I'aieul d’Epiphane, par le 

caractere syllabique ^ , dent la lecture n'est point douteuse. Si 

I’on relr.inche de Mor/idoi, la krminaison tdot, qui est pureinent 
grecque et indique un dalif feminin, ce qui dispense d'ajouter le 
T, <=», signe egyptien de ce genre, la transcription grecque ne diffe- 
rera de son modele que par la suppression de l’N, articulation tres- 
faible dans le corps d’une syllabe, des qu’elle n’est pas nasale; elle 
pouvait mime varier d’un dialecte a l autre, et la voyelle longue w 
en conserve d’ailleurs la trace. 

Rien de surprenant a ce que l’epithete de bievfaisnnte soit ici 
accolee au nom d’Isis, en memo temps que celle de iiberalrice. Les 
deux idees se conviennent et pourtant ne font pas double emploi. 
On pouvait inline dire, dans la circonslance presente : Isis a delivre 

(1) N° 4703 c. 

(2) V. Pap. Brit., 4, 5, 6, 11. 

XIV. 


/ 
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l’Egypte, en assistant contre les rebelles le roi Epiphane, qui ven- 
geait son pere « comme Horus a venge Osiris (I); » elle s’est montr^e 
bienfaisante en donnant au pays un prince qui tout recemment 
(i a supporte de grandes depenses pour rendre le calme a l’Egypte 
« et remettre les temples dans leur premier etat; qui lui a fait du 
<c bien de tout son pouvoir; qui, parmi les revenus et tributs qu’elle 
(i payait, a remis les uns et allege les autres, afin que le peuple et 
« tous les habitants vecussent en prosperile sous son regne; qui a 
« remis de nombreuses dettes envers le tresor, en Egypte et dans 
« toute l’6tendue de son empire; qui a prononce l’amnistie pour 
« ceux qui etaient detenus et sous le coup d’anciennes accusa- 
e lions (2).;» qui, en un mot, a merite le surnom d’Euchariste (le 
tres-gracieux), deja inserit dans le decret de Rosette, 

D’ailleurs, en dehors de toute allusion politique, Isis avait tou- 
jours ete regardee comme une divinitd bienfaisante. On l’appelle 
SdiToioav (3) et IlavuwTtfav (4) dans certains proscynemes de Philse; el 
le temps approchait oil elle allait devenir, pour les Grecs et les Ro- 
mains, une deesse panthee, l’auteur de toutes les productions de la 
nature. A vrai dire meme, l’origine de cette doctrine etait egvp- 
lienne, et l’identite d’Isis avec Neith n’est pas un fait aujourd’hui 
douteux. De quelque facon qu’on l’explique, l’epithete de Monch 
etait done appropriee a Isis; l’histoire el la mylhologie, pas plus que 
la philologie, ne paraissent s’opposer a l’interpretalion ijue je propose 
au jugement des savants. 


Felix Robiou. 


(1) V. Inscription's de Rosette, lig. 10 et 26. 

(2) Ibid. lig. 11-14. 

(3) Letronne, Recueit, LXX1X. 

(4) Ibid. LXX; ces deur inscriptions sont des temps ptol^maiques, comme le uion- 
trent les titres de leurs auteurs : ’Aral/wvior,; 6 crjy[fevr,;] xai cr-patyvo;.— llTo)Epsioc 
Aiovjoio'j , 6 <rjyy£VT,j xai mpar r,yo;. 



LES LfiGENDES 

r.ANS LA 

NUMISMATIQUE ANCIENNE 


]. — Dans la numismatique grecque, a son origine, le type a 
precede la 16gende et possedait un caractt're plus essentiel. Les 
premieres pieces oil une inscription vient se joindre a la figure qui 
designait le monnayage do telle ou telle cite, nc portent en general 
que des legendes d’un petit nombre do lettres, contenant seulement 
le commencement du noni de la ville ou du pays. On ne rencontre 
guere d’exceptions h. celte regie, de noms entiers, que sur les in- 
cuses de la Grande Grece (1), sur les monnaies primitives des peu- 
pladesindependantes de la region thraco-macedonienne, Oresciens(2), 
Bisaltes (3), Edoniens (4), et sur ceiles des villes de la Crete (5). 
Avec le progres de l’art, en iuCme temps que les types se develop- 
penl, tout en gardant la pure simplicity de leur conception, les 
inscriptions s’etendent egalement. Si quelques villes, comme 
Athenes, par affectation de respect pour les vieilles traditions, con- 

(1) Tarente. Mionnet, t. I, p. 139, n° 379; Suppl., t. [I, p. 281, n° 560. — Pyxus 
et Siris. Mionnet, t. I, p. 151, n° 490; Suppl., t. I, p. 294, n° 635. — Crotone. 
Mionnet, t. I, p. 18S, n<» 841 et 846; Suppl., t. I, p. 338, n» 976. 

(2) Oresciens in genere. Mionnet, Suppl., t. Ill, p. 86, n os 522-525, — LtSti?. Mion- 
net, Suppl., t. Ill, p. 81, n os 495-497. 

(3) Mionnet, 1. 1, p. 470, n° 165. 

(41 Miilengen, Sylloye of yreek coins, pi. I, n°* 15 et 16. — Cfa. Leuormant, Su- 
mismatique des rois grecs, pi. IX, n os 7 et 9. 

!5) Gortyna. Fox, Engravings og unedited yreek coins, p). X, n» 109. — Lyttus. 
Mionnet, t. II, p. 287, n« 229-231. — Plicestus. Mionnet, t. II, p. 290, n° 248. 
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servent encore I’habitude de ne marquer leur nom sur la monnaie 
que d’une maniere abregee, le plus grand nombre deploie ce nom 
tout entier dans une legende qui epouse d’abord les formes des der- 
niers restes du carre creux, et qui, lorsque ce carre disparait defini- 
tivement, prend une forme circula ire, de maniere a suivre les bords 
du flan monel, aire et a embrasser gracicusement le type du revers. 
Nous arrivons ainsi a la plus belle epoque de l’art, et des noms de 
magistrals preposes a la fabrication des monnaies commencent alors 
a apparaitre sur quelques pieces. II est a remarquer du reste que, 
grace a la repugnance, instinctive des Grees pour les formes exte- 
rieures de la souverainele, tout le monnayage purement liellenique, 
depuis 1’originc de cet art jusqu’a I’epoquc d’Alexandre, tyran de 
Pheres. est constamment autonome. II ne porte que le nom des villes 
ou des peuples. Les tyrans, respeclant les apparences republicaines, 
n’osent point, quel que soit leur pouvoir, inscrire leur nom sur la 
monnaie. Ainsi les pieces frappees a Athenes sous Pisistrate, a Rhe- 
gium et a Messine sous Anaxilaiis (1), a Syracuse sous le premier 
Hieron et sous les deux Denys (2), a Cyrene sous les Battiades (3), 
etc., laissant uniquement le nom de la cite dans laquelle elles ont 
ele emises, et demeurent silencieuses sur ie persormage qui exertjail 
le pouvoir supreme. 

2. — C'esl seulement la oil des usages d’origine orientale se mA- 
lent a la civilisation bellenique-que nous voyons dansle intime temps 
les noms des souverains figurer sur les monuments numisma- 
tiques, dans la monarchic macedonienne, au Bospbore Cimmerien, 
dans les dynasties vassales de l’empire perse cn Asie Mineure, ou 
detacliees violemmcnt deret empire romme celle de Cliypre. Encore 
les noms de ces souverains ne sont-ils accompagnes d’aucun titre 
royal, en Macedoine par respect des susceptibilites grecques, en 
Asie-Mineure par deference pour I’autorile suzeraine du roi de 
Perse, nuquel etait rescrvee la possession exclusive du titre ofliciel 
de f ja5i).£u; . Aus.-ii, lindisque les pieces frappees par le gouvernement 
du Grand Roi dans rinlerieur de Pcmpire ne portent aucune inscrip- 
tion, des monnaies dont remission presente le meme caractere et 
qui out ele frappees sous Artaxerxe Mnemon dans les cites grecques 
dc I'Asie Mim-ure, apres la paix d’Antalcidas, portent pour legende 
le simple mot BA21AEQ2, pris dans un sens absolu, sans nom 

(1) Eckhel, D'/clr. num. vet., t. I, p. 177 et 221. 

(2) Due de I.uynes, Hev. num., 1843, p. 0-8. 

(3) Muller, A 'um. de I’anc. Afr., t. I, p. 9-22. 
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propre (Monnaie) du roi (1). It est vrai que les dynastes des villes 
pheniciennes, vassaux des Achemenides, s’attribuent sur leurs es- 
peces monnayees le titre de Melek , que l’on Iraduit ordinairement 
par « roi (2). » Mais le litre semitique de Melek n’avait pas exacte- 
ment le mfime sens que le grec Tandis que le successeur de 

Cyrus 6!ait pour ses sujets de race hellenique le roi propre- 

ment dit , le seul roi, pour ses sujets de race semitique, il elait 
mclkim melek , « le roi des rois, » et ce titre admeltait au-dessous de 
lui, pour les vassaux lmredilaires, le titre plutot princier que royal 
melek. Sur les monnaies a legendes grecques, nous ne rencontrons 
que deux princes qui, avant Alexandre, lassent suivre ieur nom du 
titre de pas-tXeuj, Pun est un pur barbare, Gelas, roi des Edoniens (3), 
qui ne se soucie ni des sciupules des Grecs ni des pretentions du 
roi de Perse; 1’autre est Leucon I, roi du Bosphore Cimmbrien (i), 
qui. comme souverain d’une parlie des Scythes, pretendait plus 
legitimement que le souverain de la Perse aux droits du grand em- 
pire asiatique (a). 

Alexandre, qui avait d’abord suivi les exemples des rois macedo- 
niens ses predecesseurs, lorsqu’il cut vaincu le dernier des Ache- 
menides et conquis son empire, s’arrogea tous les droits des rois 
de Perse, et alors, le premier de tous les Grecs, plaga sur ses monu- 
ments les mots AAEiAAAPOV BA2IAEQ2 (6). Les generaux qui se 
disputerent son empire n’oserent pas d’abord suivro 1’exemple qu’il 
avail donne. Presque immediatement apres la mort du lieros, ils se 
mirent a frapper des especes monetaires en leur propre nom, mais 
en n’osant 1’accoinpagner d’aucun titre (7). Seul l'heritier legitime 
et le successeur nominal d’Alexandre, Philippe Arrhidee, elait de- 
signe comme roi sur la monnaie (8). Mais dix-sepl ans apres, en 306 
avant Jesus-Christ, Demetrius Poliorcete, enivrb de savictoire navale 
de File de Cliyprc, ay ant accole a son nom l’epithele royale et ceint 
le diademe, tous ses rivaux, ne voulant pas se trouver dans un rang 

(1) Cli. Lenormant, Ann. tie I’Inst. arch., t. XXIX, p. 377. — Waddington, Mel. 
fie man., p. 90. 

(2) Due de Luynes, Sum. ties satrap., p. 69-96. 

(3) Millingen, Sylloge of greek coins, pi. t, n 0s 15 et 16. — Ch. Lenormant, 
Numism. ties ruts grecs, pi. IX, n 1 2 3 04 5 * 7 7 ct 9. 

(4) Ch. Lenormant, Sum. des rois grecs, p. 50. — De Koehne, Musee du prince 
Kotchouhey, t. II, p. 20. 

(5) Voy. Ch. Lenormant, Menu >i re sur les antiqmtes du Bosphore cintmcnen. 

(0) Voy. Muller, Sumismntique tl' Alexandre, p. 15-19. 

(7) Fr. Lenormant, Monntnes ties Ltigides, p. 93. — Muller, Sum. tl’Alex., p. 52. 

tS) Muller, Sum. tl’Alex., p. 387-401. 
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inferieur a lui, agirent suivant son exemple ( 4 ). Lysimaque, Se- 
leucus, Piolemee, Cassandre, en meme temps que Demetrius et An- 
tigone, s’empresserent alors, pour bien marquer leur prise de pos- 
session de la royaute, d’emettre des especes sur lesquelles ils etaient 
qualifies du m6me titre qu’Alexandre, et ouvrirent ainsi lea series 
royales de la Tbrace, de la Syrie, de l’Egypte. Les rois d’Epire les 
imiterent, el miime a Syracuse, Agalhocle, encourage par ces exent- 
ples, s’inlitula roi et battit monnaie au nom de I3A2IAEii2 AFAfM)- 
KAE0Y2 (2). Dans les autres pays que nous avons nommes, l’element 
purement grec ne constituait pas Je fond de la population, la mo- 
narchic etait plutdt ItellSnisee qu’hellenique; les repugnances grec- 
ques pour le tilre royal n’avaient pas grande force. II n’en etait pas 
de meme de Syracuse. Aussi le succes de 1'innovation d'Agalhocle 
fut-il mediocre: Hicelas, qui gouverua aptes lui, dut supprimer la 
qualification de fk«Xe'u;, et ecrire simplement sur les monnaies EIII 
1KETA (3). C’est seulement un peu plus lard qu’Hieron II s’intitula 
de nouveau roi (4), et fut imile sans contestation par son successeur 
Hieronyme (5). 

3. — L’age intermediate entre Alexandre et la conqu&te ro- 
nviine, en meme temps qu’il voit les types se compliqucr, enlrer 
dans le domaine des representations positives, perdre la simplicite 
et la gravite premieres, ofTre exactement les memos fails dans le do- 
maine des inscriptions monetaires. A la simplicite succedc la compli- 
cation. L"s indications de noms de magistrals, soit par des mono- 
grammes, soit par des iegendes supplementaires, sc multijdient 
comme les petits types. Les Iegendes royales, surtout en Asie, s’allon- 
gent indeliniment, a mesure qu'on avance dans la decadence, par 
(’addition d’cpithetes et de titles pompeux. Aux noms de villes on 
joinl quelquefois des indications geographiques ou des epithetes lio- 
norifiques decernees par les rois. En meme temps apparaisscnt sur 
un certain nombre de points des inscriptions explicatives des types, 
des mentions de valours monetaires, etc., toutes clioses inconnuesa 
la belle epoque. L’existence d’une legende sur cliacune des faces 

(1) Diod. Sic. XX, 45-52. — Plutarch. Demetr., 18. — Porphyr. Tyr. up. Scalig 
Euseh. chron., p. 59 et 60. 

(2j Mionnet, t. I, p. 332 et suiv., n os 43-47, 54 et 55; S uppl., t. I, p. 456, n°’ 23-26 

1 3) Mionnet, t. I, p. 333, n<” 56-59; Suppl., t. I, p. 456, n 01 * * * 27 et 28. 

(4 Hieron : Mionnet, t. 1, p. 330, n° 18; Suppl., t. 1, p. 453, n° 3. 

Philistis, sa femme : Mionnet, t. I, p. 337 et suiv., n°’ 96-108; Suppl., t. I, p. 438 . 
n"- 40-43. 

(5J Mionnet, t I, p. 336 et suiv., n 05 86-95; Suppl.. t. I, p. 456, 39 et 39. 
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d’une mSme piece esl cependant encore une rarete toute exception- 
nelle. Elle devient une regie presque constante sous la domination 
romaine, principalement au temps des empereurs, et les monnaies 
frappees alors par les villes grecques presc-ntent, dans leurs 1(5- 
gendes interminables, grace aux noms et aux tilres des empereurs, 
aux indications geographiques, aux epithetes donnees aux villes, 
aux mentions de magistrats indigenes ou romains, aux explications 
de types, etc., une complication et une emphase plus grandes encore 
que celles qui regnent dans leurs types, II semble alors que les cites 
helleniques cherchent a se consoler de leur liberte perdue par des 
phrases pompeuses, des mots sonores et vides de sens. 

4. — La marche de l’alteration des legendes est absolument la 
meme dans la numismatique romaine. Les premieres pieces qui suc- 
cedent aux anepigraphes y ont la simple legende ROMA, le nom de 
la cite et rien autre (1). Les noms des magistrats monetaires appa- 
raissent ensuite, mais d’abord d’une maniere tres-breve, sous forme 
abrtigee, avec les lettres souvent liees en monogrammes (2). Bientht 
on les ecrit en entier, on les accompagne de titl es (3), on introduit 
sur la monnaie des legendes qui expliquent les types, et ces diverses 
indications expulsent el remplacent le nom de Rome (4). Puis, lors- 
qu’arrive l’empire, le systeme des deux legendes s’etablit predomi- 
nant. La legende comme le type du droit est la plus imporiante; elle 
designe l’empereur, dont elle accompagne refligie. Celle du revers 
y est subordonnfie ; elle ne contient plus que la date du consulat ou 
de la puissance Iribunilienne, ou bien l’explication du sujet, soit al- 
legorique, soit religieux, soit positif, grave sur cetle face de la 
monnaie. Ce systeme se prolonge j usque sous les empereurs by- 
zantins. 

5. — Rien n’est plus curieux a suivre dans une meme serie que 
cctte progression de surcharge d’6pithetes a mesure que la deca- 
dence se prononce, progression que nous signalons comme la loi 
constante qui se remarque dans I’histoire des inscriptions mone- 
taires. Ainsi, tandis que le fondateur du royaume grec de Syrie se 
bornait a faire ecrire sur ses monnaies BAZIAEtl- 2EAEYK0Y (5), 
le dernier prince de la memo monarchic, Antiochus XII, grave sur 


(1) Mommsen, (ienhichte des r<rrmschfrt Miinzwesens, p. 294. 
! 2) A partir do l’an 217 avant Jesus-Clirist. Mommsen, p. 254. 

1 3) A partir de la fin du vi e siecle de Rome. Ibid. 

(4) A partir du milieu du vn e sifecle de Rome. Ibid. 

(5) Mionnet, t. V, p. 1-7. 
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les siennes : BA2IAEQ2 ANTIOXOY AIOXYSOY ET1I<I>AX0Y2 
<I*IAOnATOPO- KAAAIXIKOY (1). Dans la dvnastic lies rois par- 
thes, pendant les quatorze premiers regnes, d’Arsace a Orode, chaque 
prince allonge d’une epilliete nouvdle la seiie des litres rovaux (2). 
La numismalique des villes ofTre les mfimes exemples. Ephese. qui, 
au temps de son eclat et de sa pleine independance, marquait sa 
moanaie du seul mot E‘I>E2!QX complet oil abrege (3), sous les cm- 
pereurs romains s’intilule ( ■} ; -oh^ E<I»ECU2X A (TEvpaxt;) NEQKOPwv 
H riPilTH DACQX KAI MEl’ICTH (4). Lc monnayage de Smjrnc 
autonome porte simplement HMYPXAliiX .'i; ; son monavngc im- 
perial en arrive a laisser lire CMYPXAIQX IIPfiTUX AEIAC KAAAE1 
KAI MErE0E! V NEQXOPQX TAX CEBACTQX (6). On pourrait 
multiplier indefinimen! ces exemples. 

G, — Nous devons cep.-ndant tenir compte d une anomalie i|ui sc 
presente quelquefois sur les pieces les plus arcliaiques, et rpii scm- 
blent un dementi aux regies quo nous venons de poser. II arrive 
quelquefois, en effet, que sur les plus vi.mx monuments du mon- 
navage grec la legende, au lieu de so composer du seul nom de la 
ville, abrege ou complet, compread tine petite phrase tout cnliere. 
Ainsi, sur line piecde Gorlvnede Crete, appartenanl a JI. le ge- 
neral Fox (7); on lil : 

I'cct-ivo; to raqjwt. 

le type ( est celui) de Gortyne (8; sur unc celebrc medaiile de Mela- 
pontcau type du flcuve Aclieloiis (9) : 

’AOXov ’A/e/.ooio. 

Les legendes de ec genre suivenl les regies ordinaires des inscrip- 
tions grecipies Ires-arcliaiques ro njio.-ees de plus d’un seul mol; 
elles sont soumises a des lois nielriques (In). Ainsi, les deux que 
nous venous de citer, lorsqu’on les scande, fourmssent deux vers 
dibs ilhyphalliques, composes dc trois Irodiees successes, le premier 


ft) Alionncl, t. V, p. 100 ct suiv., n 0 ’ 931-038. 

(2) Cli. Lenormant, Nouv. win. de /'Inst, mr/i t. II, p. 230. 

(3j Jlionnot, t. Ill, p. 84 ct suiv., n rs 131-102. — (4) Ibid , t. Ill, p. 112 , no 370 . 
— (3; Ibid., t. Ill, p. 190 ct buiv., n" 910-1 103. — 10 ) lbirl., t. ill, p. 242 , 11 " 1300 ; 
Sit/, pi., t. V, p. 358, n°' 1700 et 1791. 

(") Fox, liiif/riwuijs nf unedited nr rare (•reel; emus, pi. \, ip 109. 

( 8 ; Voy. Fr. Lcr.oimant, tin- nnm. \onv. -dr. IS 04 . p. 10 ; 107 

(9 1 Due do l.uvncs. Meiaponte , pi. I, u" 17. — Mi linden, Ancient cm,,,, p|. p \ 

110 ) Voy. Fr. Lenonnaut, Iter. nnm. Xiriv. sdrie. 1804, p. 303-309 
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paifailement regulier, le second avec une irregnlarite qui se jus- 
tide completement en metrique, la substitulion d'un tribraque au 
second trochee. 

7. — L’espece de legendes la plus ancienne et la plus multi- 
pliee sur les monnaies grecques est la designation de la ville donl 
les autorites ont ordonne remission monetaire. 

La regie habituelle est que ce nom, lorsqu’il se trouve ecrit en 
entier, s’exprime par le genilif pluriel de l’adjectif ethnique, for- 
mant ainsi une petite phrase avec le mot vouwiw sous-entendu. C’cst 
ainsi qu’on tkrit E<f>E2lfi>\ (t), 0A2IQN (2). 2YPAK021QN (3), etc La 
regie soulTre cependant d’assez nouibreuses exceptions. Ainsi le mot 
sous-entendu voWa se complete, dans certains exempies, par un 
adjectif possessif au nominatif singulier du genre neutre. Telles sonl 
les legendes 0E2IIIh.O\ (4), APKVA1KON (o), B12AAT1KON (6), 
TEP2IK0N (7), AH’ION (8), KlilON (9), MAIOMON (10), et beaucoup 
d’autres que l'on pourrait encore citer. Les inscriptions des pieces 
grecques suivent loujours le dialecte local, par consequent, la ou 
l’on disait voup.,u.o; an lieu de vo[u»j«t, I’adjeclif possessif est du genre 
masculin. Nous signalerons dans ce cas NEOnOAITHS (11), KAII- 
IIAN’02(I2), KPOTUNIATA2( 13), KAYAUMATA2 (14), 21PlN02(lo), 
11 ECI NOS ( 1 6) , M A0Y.W N \1< )2 (1 7) , 0EB V K )2 (1 8) , KATAN \ 102 (19) , 
etc. La piuparl dcs exemple.i de cede categoric appartiennent aux 
villes de 1’ltalie. 

Toutes les formes que nous venons de citer supposed n6ce$sai- 
rement un substantif sous-entendu se rapportant a la monnaie elle- 
meme. Dans quelques exempies tres-rares et de date elevee ce 
substantif se Irouve exprime. Tel est le casde la legemle d’une piece 
arcliaique de Gortyne. de Crete, que nous citious dans le paragraplie 
pr^cedenl ; I oituvo; to Tiotttxa. Deux medailles d’argent de Seulbes l cr , 
i oi de Thrace, nous font ail-si lire: 1’une, 2EY0A KOMMA (20); 
I’autre, 2EY0A AP1YPIOX (21). 

(]) Mionnet, t. Ill, p. 84. - (2) Ibid., t. I, p. 433-430. — (3) Ibid., t. I, p.289-315. 
— (4: Ibid., t. It, p. 110, no 110. — (5) Ibid., t. II, p. 242, n" 3. — (6) Ibid., t. I, 
p. 470, n“ 105. — (7) Ibid., t. Ill, p. 010, n° 388, — (8) Ibid., 1. II, p. 165, n“ 123. — 
(9) Ibid., t. Ill, p. 402 et miv , n°’ 14-21 ft 45 — (10) Ibid., t. IV, p. G5, n° 343. — 
d I) Ibid., t. I, p. 1 15 et sniv., it 05 146-153. 

(12) Friedlatnder, Oslnsche Mnnzen, pi. V, n* G. 

(13) Mionnet, t. I, p. 191, n“s 800 et 808 . — (14) Ibid. S/tppL, t. I, p. 337, it' 1 ' 970- 
972. — (15) Ibid., t. I, p. 151, n" 490. — (17) Ibid., t III, p. 38, n“ 4i, — (b>) Ibid , 
t. II, p. 109, it” 95. — (19; Ibid , t I, p. 22.4. 11° 144- 

(20) Sinnrontiti 1 : chronicle , t. XX, p. 151. ( 

(21) Due de Luynca, Sum. de< sn>rnj>.. pi \ I . p k'< ■ 
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Une forme excessivement rare est celle de l’adjectif ethnique au 
nominatif pluriel: XYPAKOXIOI (1) ; surles imperiales grecques elle 
est un peu plus multipliee que sur les autonomes, mais alors elle 
est accompagnee d’nn complement de phrase. Telle e§t la legemle 
IIEPrAMHNOI KAIXAPA (2) et ses analogues assez nombreux oil le 
verbe in'pjdav est sous-entendu; telle est cette autre inscription 
d’une piece d’Antioclie de Syrie KAIXAPI XEBAXTH APXIEPEI 
APXIEPATIKON AMI OX FIX (3) oil le verbe de dedicace dvc'0r,xav 
doit mamfeslement etre supplee. On trouve aussi, mais cela presque 
uniquement en flalie et en Sicile, le nom de la ville meme, et non 
celui du peuple ecrit purement et simplement au nominatif, 
TAPAX (4), m’HOEX (5), XEAIXOEX (6), RECION (7), MEXXAN'A (a), 
HIMERA (9). C’est cette forme que les Romains ont adoptee sur les 
premieres monnaies frappees dans leur cite, monnaies oil ils ecri- 
virent ROMA, tandis que sur les plus anciennes pieces d’or et d’ar- 
gent emises par eux dans la Campanie on avail mis ROMANOm, 
genitif pluriel de la langue osque (10), suivant ainsi 1’usage le plus 
liabituel des Grecs. E’emploi du nomde la ville au genitif, AMIXOY(l 1), 
1TPOY (12), BYBAOY (13), etc., se rencontre egalement; cette forme 
est meme notablement plus frequente que celle du nominatif. 

Le genitif singulier s’applique aussi quelquefois a l’adjectif 
ethnique, dans ce cas avec le mot 3-4 'aou bvidemment sous-entendu. 
f’/est la un fait qui a emtarrasse les numisinatisles et leur a parfois 
fait prendre des noms de peuples pour des noms d’hommes. Les 
exemples en sont tres-rares mais incontestables. On lit, parexemple, 
APDANOY sur les monnaies d’Arpi de l’Apulie (14), BEPI’AIOY sur 
cedes de Berga de Macedoine (13), et AYKKEIO ou AYKKEIOY sur 
cedes de la vdle de Lyncus, appelee aussi Heraclee de la Lyn- 
cestide (16). 

On ne saurail compter que comme une anomalie diflicilement 
explicable I’accusatif CORINTHVM qui se rencontre sur un bionze 


(I) Mionnet, t. I, p. 302, u" 806. — (2) Ibid., t. II, p. 593, n« 530; cf. p. 594, 

n° 541. — (3) Ibid., t. V, p. 157, n<>s 88-95. — (4) Ibid., t. I, p 137-147. — (5) Ibid., 
t. I, p. 151, n* 490. — (6) Ibid., t. I, p. 285, n»-> 606 et 667. — (7) Ibid. Supp/., t. I, 
p. 348, n° 1045. — (8) Ibid., t. I, p. 255, n° 382; Sli/ipl., t. I, p. 402, 278 et 279. 

— (9) Ibid., t. I, p. 240, n<> 201 ; t. I, p. 393, n°’ 233 et 236. 

(10) Friedlsender, (hkische Munzen, pi. VII et VIII. 

(II) Mionnet, t. II, p. 341-347. — (12j Ibid., t. V, p. ',09 416. — ! 13) Ibid , t. V, 
p. 353-356. — (14) Ibid., t. I, p. 130, n°30'i. 

(15) Xouv. ann. de l’ Inst, arch., t. I, pi. B, n° 13. 

' 16) Mionnet, Suppt., t. II, p. 560, n° 7. 
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de la colonie romaine de Corinthe (1). Notons enfln, pour completer 
ce tableau des diverses manieres donl les anciens ont indique les 
noms des villes sur les raonnaies, 1’espece de legende, assez rare, 
qui ne se rnonlre qu’a fepoque imperiale, oil 1’adjectif ethnique 
figure au datif pluriel, precede d’un nora propre d’homine au nomi- 
riatif et d’uu verbe de dedicace exprime, KPQXYMOC AN60HK6 
KYMAIOIC (2), ou bien sous-entendu, KTIM6NOC AMNHUOIC (3), 
B6TOYPIOC T01G APKACI (4), etc. Ces legendes doivent indiquer 
que 1’individu dont le nom est ainsi inscrit en tele avait fail, pour 
prouver sa generosite envers la ville, les frais de 1 emission mone- 
taire (5). 

8. — Nous avons deja remarque en passant qu’a dater’de 1’age de 
la decadence h llenique, et particulierement sous les empereurs 
romains, uu ceitain nombre de villes ajoutaient, sur les especes 
monelaires, a leur nom des indications geographiques, le plus 
souvenl destinees a preciser,sur plusieurs cites auxquelles appar- 
tenail la m6me appellation, quelle 6tait celle qui faisail frapper la 
nionnaie (fi). Ces designations sont empruntees soit a la province oil 
se trouvaii la ville, N1KAIEQN TQN EN KIABIANil (7), <I»IAAA€A<1>€11\ 
KOIAHC CYPI\C(8),CKH*l'li2N AAPAAvta; (9),MHTPOIIOA€lTQNTi2N 
€N HIM V (10), AN'KYPA II MHTPOIIOAIC THC IWAATIAC (11), etc., 
soitaquelquc particularite saillante de la situation, a lamonlagne voi- 
sine, KAICAP6I VC Ynb IIAN€IQ (12), MAIM I TUN VIIO CII1Y VOY(13), 
WOAIKEilN Ti>\ EN Til AII1ANQ (14). a:i 11 uve qui baignail les 
murailles 2E VEYkEilN TilN I1P02 Till K WYKAANiil (15), TAPAEilN 
TilN m»()A Till KYANill (16), NIKOIK) VI liiN UPOC ICTPil (17), Nl- 
KOIIOAEilA III’OA MElTii (18) , etc., plus ramnent it une source 
celebre, ANTIOXEON TilN EIII KAAAIPOIII (19), a un bois sacre 
dont la renmmnee religieuse eta i t universelle, ANTIOXEilN TilN 
IIP02 AA<i>NHl (20), au voisinage deli met*, IIPOYSlEilYTilN IIPOA 


(1) Mionnet, Supp/., t. IV, p. 54. n° 3«6. — (2) Ibid., t. Ill, p. it, n° 1 * * * 5 60 ct 67. — 
(3) Ibid., t. IV. p. 5, no 27. — :4) Ibid , t. II, p. 245, n»* 19-22. 

(5) Voy. Eckhel, Doctr. nmn. vet., t. IV, p. 368. — Mionnet, Tables ginirulet , 

p. 181. 

(6) Eckhel, t. IV, p. 310-320. — Mionnet, Tables generates, p. 166-173. 

1 7) Mionnet, t. IV, p. 29-32. — (8) Ibid., t. V, p. 330 et suiv., n°’ 02, 67-69, 71, 
73 80. — (9) Ibid , t. II, p. 669 et 670. — (10) Ibid., t. Ill, p. 159-162. — 111) Ibid., 
t. IV, p. 378, n° 21. — (12; llnd., t. V. p. 312, n»’ 10-13. — (13) Ibid., t. IV, p. 68-S2. 

— (14) Ibid., t. V, p. 360 et 307. - — ; 13) Ibid., t. Ill, p. 599-603. — ( 16) Ibid., t. Ill, 
p. 621, n" 40a. — iJ7) Ibid , t. I, p. 360, n“' 38-42. — (18) Ibid., t 1, p. 394, n® 219 

— (19) Ibid., t. V. p. 213, n” 317. — (20) Ibid., t. V, p. 36, n»- 310-323. 



100 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

0AAA2SH (1), AAOAlKEQN TQN HPOl 0AAA22AN (2), ou bien 
encore a la grandeur de la cite par rapporl a une cite homomnie 
T€PMHC<'«W TON M6IZON11N (3), YBAA— MFl'AAA- (4). On Volt 
par ces exemples que les indications geograpbiques inscritcs sur les 
monnaies grecques s’appliquent indifferemment a la ville elle-meme 
ou a son peuple. II en est de m6me des epithetes honoriliques dont 
nous avons deja dit qudques mols et qui soul un signe encore plus 
irrecusable de la pleine decadence. Ces epithetes indiqueni les privi- 
leges, plus nominaux encore que reels, concedes a quelques cites 
i I lustres par les rois ou les empereurs en echnnge de la suppression 
de leur independance veritable. Les plus frequenles sont puremeni 
religieuses, telles que ville sacree, Upa, asyle , asu7o; (o), neocore, 
vswxopo; (6), premiere d’une province, -pw-r/-, (7), et nieme a I’epoque 
imperiale ronraine, metropole , u.7)TfOT:o).i; (8). D’autres epithetes plus 
rare* ont un caraclere politique; ce sont celles de la ville autonome, 
auTovoVo;, libre , IXeuOepa, exempte de I’impdt , a-relr,? (9), ou bien de 
chef -lieu d’une station navale, vauapyl? (10). 

9. — II n’est pas rare, dans la numismatique grecque, de rencontrer 
l’union des noms de deux villes. Aux epoques anciennes, du temps 
de la pleine autonomie hellfinique, lorsque les noms ou les types de 
plusieurs cites sont joints sur une m&me monnaie, cette reunion 
indique une alliance reelle, une confederation politique et commer- 
ciale. Sur les bronzes de l’ere imperiale, apres raneanlissemenl de 
la vie independante des villes grecques, elle n’a plus la m6me signi- 
fication. Dans cette serie, la mention de deux ou plusieurs villes sur 
la mthne piece, avee ou sans le mot OMONOIA, « concorde, » n’iri- 
dique aucun fait politique, mais I’ententc de cites diverses pour la 
celebration de ceremonies religieuses ou de jeux en commun (11). On 
retrouve cependant, mais dans des casfort rares, une intention poli- 
tique, lorsque I' OMONOIA est indiquee entre une ville et le peuple 
romain (12;, ou lorsque ce mot accompagne le nom d’une seule cite 
et se rapporte alors evidemment a sa situation intSrieure (13). Dans 
le premier cas on a voulu marquee la lidelite et la soumission des 
sujets envers lours dominaleurs; dans le >econd, la cessation de 


(I) Mionnet, t. it, p. 492, n»> 443 et 444. — (2) Ibid., t. V, p. 39, n« 342 «t 343; 
p. 247, no’ 712-715. — (3) mid., t. Ill, p. 527 et suiv., 11"' 203-215. — (4) Ibid., t. 1, 
p. 244, n 0s 289 et 290. 

(5) Eckliel, Doctr. num. let., t. IV, p. 30G. — (0) Ibid., p. 2S8. — (7; Ibid., p. 282. 
- (8; Ibid., p. 273. - (9) Ibid., p. 202, - (Up Ibid., p. 309. - (11) Ibid., p. 333'- 
339 - (12) Ibid., p. 332. - (13) Ibid., p. 333. 
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quelques dissensions domestiques et le retablissement do I’ordre par 
les soins des magistrats romains. 

10. — Apres les noms de villes et de peuples, ce qu’il y a de plus 
habituel sur les monnaies grecques, ee sont les noms propres 
d’hommes. Ils se divisent en diverses categories donl nous avons 
d6ja parle dans le cours de cet article, noms de rois, de magistrats 
des villes autonomes et de graveurs monetaires. A quelques rares 
exceptions pres, ou ils sont au nominatif, les noms royaux dans la 
numismalique greeque sont ecrits au genitif, ce cas indiquant la 
possession du monnayage et de ses droits. On peut aussi citer deux 
exemples oil I’altribution de la monnaie au souverain est indique 
par un adjectif possessif. G’est d’abord AFA0OKAEIO2 (sous-entendu 
vouu.[io?) sur une medaille d’Agathocle, roi de Syracuse (1), puis 
AAE2ANAPE102 (sous-entendu vouptuoc ou <rratr,p ) sur une piece 
d’Alexandre, tyran de Pheres (2). 

Pour les noms de magistrats sur les pieces des villes libres, la 
regie est, au contraire, l’emploi du nominatif. Ce ne sont pas, en 
edit, les magistrats qui possedent le droit monetaire, c'est la cite; 
les odiciers publics surveillenl seulement la fabrication des especes 
et leur riom est proprement une signature qui ajoute une garantie 
de plus de l’exactitude du pools et du litre. On trouve cepcndant 
sur les monnaies de certaines vdles, d’Abdere de Thrace (3) et de 
Maronee (4), par exemple, les noms de magistrats au genitif; mais 
ils sont alors precedes de la preposition lid, qui indique un rapport 
de dale, E1II MHTPOAiiPOV , « sous la magistrature de Metro- 
dore, etc. » Quant aux signatures de graveurs, elles sout indiffe- 
remmcnt au nominatif ou au genitif. Dans le premier cas on sous- 
entend le verbe ir.oUi ou ir.oi/\atv, « a fait, » exprime dans un seul 
exemple, sur une precieusc monnaie de Cydonia de Crete, MEYANT02 
E1IOEI (o) ; avec le geniiif, c’est le mot spyov, « oeuvre de...,» qui 
est sous-entendu. 

Dans le monnayage des villes grecques sons les empereurs, les 
noms de magistrats sont presque loujours precedes du mot siti. Pour 
les noms d’empereurs, ils sont toujours au nominatif, a 1’accusatif, 
cas (jui revele une formule d’bonneur, ou au datif, cas denotant 
une dedicace, el jamais au genitif; tandis qu’a part les quelques 

(1) Slionnet, t. I, p. 332, n° 48. 

(2) Rev. num., 1859, p. 109. 

(3) Mioanet, t. I, p. 365-367. — (4) Ibid., t. I. p. 389 et 390. — (5) Ibid , t. 
p. 271, n» 112. 
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exceptions signages tout a I’heure, le nom de la ville ou du peuple 
est au genitif. Ceci tient an caractere de ce monnayage et a la facon 
dont l’effigie et le nom du prince y sont introduits. II n’esl pas impe- 
rial, il est autonome; il ne se fait pas pour le prince et par son 
autorite, mais par les villes elles-mSmes, pour leur compte et sous 
leur propre garanlie. C’est a litre d'honneur, de marque de respect 
et de soumission que la tete de l’empereur y est gravee la oil figu- 
rait dans les temps vraiment libres le buste de la divinite protec- 
trice de la cite. Aussi cette effigie imperiale s’echange-t-elle quelque 
fois a la m&me epoque contre la tete d’une divinite; a Cyzique, par 
exemple, contre celle de Proserpine, ou celle d’un gbnie prolecteur 
et personnification allegorique du peuple ou du senat, AHMOC, 
iePOTCIA, I€PA CTI KAHTOC. 

A Rome, de m6me que le nom de la cite est toujours ecrit ROMA, 
au nominatif, les noms d’hommes quels qu’ils soient, qui figurent 
sur la monnaie, triumvirs monetaires ou magislrats politiques aux 
ages republicans, empereurs ou membres de leur famille apres 
Cesar, tout leurs noms soul au mime cas. La regie du nominatif ne 
soufTre pour ainsi dire pas deceptions, si ce n’est sur les pieces du 
regne de Trajan, qui portent la dedicace honorilique S. P. 0. R 
OPTIMO PRINCIPI. 


Francois Lenorm \xt. 


(La suite prochainement.) 



FIBULES ANTIQUES 


A PAS DE VIS 


Dans sa seance du 10 novembre 1838, la Soeiete des Anliquaires 
de France fut appelee a examiner plusieurs fibules appartenant a 
I’un de ses membres, M. de Beaulieu, objets que quelquts-uns de 
mes confreres eroyaient pouvoir atlribuer au xi e siecle ou au xu e . 
Telle n etait pas mou opinion et je n’hesitai pas a le dire tres-preci- 
sement. A la seance suivante, le 17 novembre, j’apportai d’autres 
libules que je comparais aux premieres, et je presentai diverses con- 
siderations que le procts-verbal imprimis relate ainsi : 

« La llbule cruciforme (voy. plus loin la Fig. n° 1) est bien celle 
dont les Romains faisaient usage a la fin du iv“ siecle et au commen- 
cement du v e . A cet egard, M. de Longperier montre un bel et cu- 
rieux exemple de la maniere dont cette fibules’attachait. II presente 
le moulage dumagnitique diptyque conserve dans le tr&oi* de la ca- 
thedrale de Monza, monument qui represente, suivanl les uns, Gra- 
tien, Valentinien II et Justine; suivant d'autres, Galla Placidia, Ya- 
lentinien III et Fun des deux generaux rivaux AiHius ou Bonifatius. 
Dans le premier cas, le diptyque aurait ete sculpte vers 380; dans le 
second cas, avant 429 (l). Les fibules cruciformes qui altachent le 


(1) Frisi, Memorie stor. di Monza, Milano 1794, t. Ill, tav. xn, p. 9. Dans cette 
gravure les fibules sont imparfaitement exprimdes. — La feuille du diptyque qui 
reprdsente le jeune prince est donnde en pliotograpbie dans Digby Wyatt, Notices of 
sculpture in aonj , London, 1856, in-4°, p. 5, class. II, 6, 1 . — Le diptyque entier 
dans Jules Labarte, Ihstmre tie* arts industrials au moyen age, 1864, Album, t. I, 
pi. II. 
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manleau des deux personnages masculins se dressent mr leur epaule, 
le croisi I Ion et la boule superieure etant tournes cn bas. La partie 
allongee est decoree des deux cotes de cet ornement decoupe qui se 
remari|ue dans la fibule de M. Beaulieu, et qui avail paru a nn 
membre de la Society dire un detail propre au xi e siecie. 51. de l.ong- 
pdrier monlreque ce detail bien caracterise sur le diptyque de 5Ion a, 
se retrouve encore sur divers objets du v e et du vi 6 siecles. C’est de 
ce meme ornement que se compose la galerie decoupee qui supporle 
le plateau d’or trouve au Gourdon avec des monnaies des rois Bour- 
guignons Gondebaud et Sigismond (491-523). 

« La tibule presentee par 51. de Beaulieu offre encore une parti- 
cularity euriruse; le eroisillon de droite se devisse et permet de re- 
t;rer I'aiguille centrale de la gaine oil elle est engagee par le bas. 
Cette disposition se retrouve identiqueme t dans la tibule d’or re- 
cueillie dans le tombeau de Childeric a Tournay, objet anterieur a . 
l’an 481 (1). 

« Quant aux deux fibules d’or en forme de di-:que, communiquees 
egalement par 51. de Beaulieu, clles sont aussi merovingiennes. 
L’une,orneede petits anneaux de tiligrane, est semblable a cello que 
51. 1’abbe Cocliet a publico dans sa Normandie suuterraine , 2 e edit., 
pi. XIII, n° 1 ; el 1’autre, <jui est decoree de verre rouge, olfre 1’ana- 
logic la plus frappante avec un bijou d’or merovingicn trouve parle 
meme antiquaire et figure a la page 121 de la Normandie souterraine 
(i re edition.) » 

M'etais-je irompe? Je ne le pense pas, car il sufTisait d’avoir de 
bons veux pour distinguer sur le diptyque de 51onza deux fibules 
parfaiteinent semblaldes a la plus grande de relies que 51. de Beau- 
lieu nous avait presentees; et c’etaient precisement b s petits orne- 
mentslalerauxdecorant retie libulequi la faisaientatlribuerauxi 8 sie- 
cie ou au xn% opinion qui ne pouvait pas dire soutenue en presence 
de l’ivoire antique si finement execute. 

J ai conserve de la fibule de 51. de Beaulieu un dessin qucje place 
ici. II permet devoir cet objet de face et de prolil, etde comprendro 
comment la broclie a pas de vis A, en penetrant dans la traverse ou 
eroisillon B, passe dans l’ceil pratique a la partie superieure de la 
broclie vertieale ou aiguille G, donllesdeux tiers environs sont com- 


(1) Chiflet, AnastasU Childerici regii, pi. inser. & la p. 182, sous le titre de Gra- 
phiarium regis aureum. Lc dessin fait tres-bien voir le mdeanisme. La gaine est 
d’une forme plus moderne que celle de la fibule de M. de Beaulieu, identique a cedes 
de Monza. 
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plStement enfermes dans la gaine D. On sail que dans les fibules du 
systeme ordinaire la gaine est entr’ouverle sur le cdte et laisse pe- 
netrer par la une aiguille a ressort (1). Je renvoie comme point de 
comparaison a la gravure de la fibule de Childeric, publiee par Chi- 
llet, qui avait pris cet objet pour un grapiiium ou style a ecrire sur 
des tablettes enduites de cire. C’est une erreur q i, conime on le 
sait, subsiste encore dans la traduction francaise du Dictionnaire des 
antiquites romaines , de Rich (1859), p. 304. 



Chaque fois que Ton voulait Oter le vtRement retenu par la fibule, 
il fallait d£visser la ttRe de la traverse, retirer 1’aiguille passce dans 

(1) Voy. au sujet des fibules un ouvrage intSressant par son anciennetd mOme, 
Joh. Rhodii, Deacia disaertntin. Copenhague, 167?, in-'i°. 

XIV. 


8 
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l’eloffe et dans la gaine. La fibule se trouvait alors divisee en trois 
pieces, dont deux etaient relativement petites et faciles a perdre. 
Quand on examine dans les bas-reliefs comment la fibule etaitplaeee 
sur l’epaule, on arrive a croire qu’on ne pouvait pas l’v attacher sans 
le secours d’une main etrangere. Tout au plus celui qui la p ;rtait 
pouvait-il la uevisser pour se depouiller de son manteau. Des lors 
on est en droit de supposer que les fibules a vis etaient employees 
par des personnages a qui leur fortune ou leur rang permeltaient de 
se faireaccompagnerpar des serviteurs. 

Si je reprends aujourd’bui la question des fibules a pas de vis, 
c'est qu’un heureux hasard m’a mis recemment entre les mains un 
document nouveau et concluant. 3IM. llollin et Feuardentont achete 
un lot de me failles romaines dor avec lesquelles ont 6te recueillis 
deux beaux fragments qui appartiennent encore a une fibule de 
cette espece, ainsi qu’on en peutaisement jugerpar ledessin quej’en 
donne ici. 



Le tresor, deterre en Poitou, se composait de 


11 

monnaies de Yalentinien l ,r 

364—375 de J.-C. 

12 

jd. 

de Yalens 

1 

W 

00 

2 

id. 

de Gralien 

375—383 » 

0 

id. 

de Valentinien 11 

375—392 

1 

id. 

d’Arcadius 

395—408 


L’eufouisseinent des monnaies et du bijou doit etre place tout a 
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fait a la tin da iv e siecle ou au commencement du v e ; car les pieces 
d’or sont fort bien conservees et semblent avoir circule pendant un 
espace de temps tres-court. Deux beaux medallions inedits qui fai- 
saient partie de ce tresor sont, comme le disent les numismalistes, 
a fleur de coin (1). En so:te que ie bijou d’or qui accompagnait les 
doubles sous el les sous iniperiaux est bien evidemment contempo- 
rain du diptyque de .Monza. II y a dans tons ces fails une concor- 
dance parfaite de nature a ne pas laisser subsister le moindre 
doute. 

J’ajouterai seulement quelques mots sur la maniere dont la fibule 
decouverte en dernier lieu a ete fabriquce. Les ornemenls lateraux 
de la gaine. en forme dares (ermines par de pelits disques, ne sont 
pas rapporles un a un. Cbacune des deux series de ecs arcs a ete 
taillee a la lime dans un soul morceau d’or. et il n'v a de soudure 
i|u’aux points oil les courbes touebent la gaine. laquelle est un 
prisme a cinq pans. 

Le pas de la vis est tres-regulier. tres-beau: le diet se detaclie du 
noyau par une section carree profonde, oblenue au moyen d’une 
machine donl, a I'aide d’une loupe, on reconuait encore la trace. Au 
point oil ia vis s’attache a la tide, qui est crcuse coniine le noyau de 
la vis et terminee en pvramide a six faces, on a soude un petit col- 
lier de perlesd'or: e'est un detail qui se retrouve dans la libule de 
Eliilderic. 

II nous manque acluellement la pomte ou broche qui elait enlee 
dans le nny.au de la \ is, I’aiguille desiinee a percer l’etolfe. et la coque 
proi'ininenle (Yo\ . fig. I, E) qui rcunissait la gaine D a la traverse 
IJB. (Jn voit encore dans le fragment F acquis par MM. Rollin et 
Feuardent le trou entoure de soudure a l aide duquel cette coque elait 
tixee. 

La coque des li bu les fonnait comme une niche qui permettait le 
passage ilt>s doigts lorsqu’on avail a saisir I’aiguitle [tour 1’atTraucliir 
de In gaine ou !’\ I. lire renlrer. Dans les temps anciens. cette coque 
etait creuse et quelquefois ties-volumineuse. Mais dans les liluiles 
cruciformes des iv° et v siecles, e.le e<t le plussouvent leiluile a un 
bandeau plcin arque (2;. 


.1) Cos medallions viennent d’etre publics avec le detail de toute la dttcouvertp, 
par M. C. Hebert, H'.nie nuinisinati-ive, 1800, p. 111. 

(2) tie belles libuics de cette classeont etc publiees par L. Beger (TAer. lirandeb. 
Ill, p. 432), et reproduues par lloutfaucou (.1.//. ex/.’ t. Ill, pi. 27, 28, 30). Le l’ere 
Cl du Molinet {Cabin, de Smut'' Genf :h e pi. XI, n" 3 en a domic une anssi; 
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Les documents relatifs a l’usage de la vis chez les anciens sont si 
rares que 1’on ne saurait signaler avec trop de soin ceux qui nous 
parviennent. La vis si pure et si profonde de notre fibule trouvee en 
Poitou ne pourrait pas avoir ete taraudee au moyen d’une filiere. 
Je la crois pluldt executee a l’aide d’un peigne entamant le cylindre 
encore plein, alors qu’il marchait suivant une helice sur un tour- 
en-l’air. L’existence du tour-en-l’air, a une epoque plus ancienne 
encore, nous est a peu pres demontree par la nature des filets con- 
centriques traces sous le pied d’un grand nombre de beaux vases de 
bronze. 


Adr. de Long peri er. 


mais entraind par l’exemple de Chiflet, it 1’a prise pour un graphium, et it commet 
encore la me me erreur au sujet de deux autres fibules de forme beaucoup plus 
ancienne (n°» 13 etl4), malgrd les avertissements qu’il avait legus de quelques anti- 
quaires ( loc . cit. p. 31). — Aux xvn e et xvm e siecles, les ustensiles etaient bien mal 
connus. Le Pfere Montfaucon, dans son supplement A VAntiquiie expliquee (t. Ill, 
pi. 77, n° 4), a fait graver parmi des instruments <’e mmique une fibule franque 
d’une forme aujourd’hui trcs-frdquemment d^crite (voy. Lindenschmit, Die Alter- 
thiimer vns. heiihi. Vorzeit, H. If Taf. 8, n° 7j; mais le savant benCdictiu ne sait que 
faire de la figure qu’il publie, et it ajoute : « Le n» 4, tirii du cabinet de feu M. Fou- 
cault, n’a guere Fair d’un instrument de musique; je ne sais comment il est entrd 
dans cette plancbe. » Montfaucon, i! faut lui rendre cette justice, avait cependant 
fort bien reconnu la mtSnrise de Chiflet etdu P. du Molinet (Ant. expl. t. Ill, p. 357). 





DE 


QUELQUES MIROIRS fiTRUSQUES 

NOEVELLEMENT DtCOUVERTS 

LETTRE a M. le professeur ED. GERHARD 


Cher et honore maitre, 

Je crois faire une chose qui vous sera agrfiable en vous entrete- 
nant de quelques miroirs etrusques venus recemment a ma connais- 
sance, et peul-fitre ne les trouverez-vous pas indignes de figurer 
dans votre grand otivrage (1), et d’y prendre rang a la suite de la 
sMe deja si nombreuse des antiquitfe dont la publication a, par vos 
soins, puissamment contribue aux progres de l'etude des doctrines 
religieuses, des mceurs, du commerce et de l’inlluence des arts de 
notre Etrurie. 

Je vous dirai d’abord quelques mots d’un miroir que je vis l’annee 
derniere a Chiusi, chez le neveu de notre savant ami, Mgr Mazzetti. 
Ce miroir, au surplus, me parait d’un interel secondaire, parce qu’il 
rentre dans le type de representations fort souvent reptHees sur les 
monuments de cette esp^ce, ainsi que le prouvent plusieurs des 
planches de vos Etruskische Spiegel. 

On y voit quatre figures: son diamfdre est de treize centimetres, 
et je le classerais dans la nombreuse calegorie des miroirs relatifs 
aux inysteres de la religion des Cabires. Au centre de la composi- 
tion se trouve une figure de femme debout et de face, la fete ceinle 
d’une couronne, vetue d’uue longue tunique rattachee par une cein- 
ture ; ses bras sont pendants, sa main droite est placee un peu en 
arriere, son attitude est calme et ses regards se tournent vers un 
homine assis a la droite du spectaleur. Cc second personnage est 


(1) Die Etruskische Spiegei. Berlin, 1843-1805, 3 vol. in-4. En cours de publica- 
tion : 360 planches ont paru jusqu’4 present. 
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coiffe d’un casque conique place surune longue chevelure. La partie 
supet'ieure du corps e ; t nue, tandis qu’un ample manteau en couvre 
toute la partie inferieure et retombe sur un meulde, siege ou autre 
objel place a ses cotes, sur le.juel s'appuie la main gauche; ia main 
droite est levee, et semble gesticuler avec vivacite, l'index et le me- 
dium tendus du cote de la femme a longue tunique placee au centre, 
vers laquelleses regards sont portes et a laquelle il adresse la parole. 

De l’autre c6te, et comme en pendant, se montre une figure eg de- 
ment assise, vetue et coiffee de la meine maniere que la figure assise 
a droite. Elle leve un peu la jambe gauche, comme l’autre leve la 
jambe droite, par une exigence de symetrie conslamment respi ctee 
dans cetti sorte de monuments. Cette figure gesticule aussi avec les 
doigts de la main droite qu’elb* tient levee, et iaisse tomber son bras 
et sa main gauche sur son genou. A la suite de cette figuie, en pen- 
dant avec la femme vetue d’une longue t unique, piirait le quatrn'mie 
acteur de eette scene. II porte la tunique, le casque conique. et ses 
regards se dirigent vers la figure qui se trouve a gauche, et dorit il 
est si rapproche que leurs deux visages se toucbent en qutlque sorte. 

Au-dessus de ce grenpe est tiguree, comme sur plusieurs monu- 
ments du meine genre, une corniclie ou architrave imliquant la pre- 
sence d’un edifice. Le lout est encadre par un ornement en forme de 
pampre; une tele de b'dier termine le rnanrlie de ce miroir. Mgr Mnz- 
zelti in’a assure qu’il avail etc decouvert recemmeiit dans les envi- 
rons de Chiusi ou de Montepnlciano. 

Les grands trnvaux qui s'executent aupres de Derouse pour la 
construction du cliemin de fer qui doit relier cello ville a Florence 
ont amene la deeouverle d’un autre miroir qui pre.-ente un bien plus 
grand interet, et. grace a la gencrosite de la compagnie du cliemin 
de fer, ce monument, trouve sur le ierriloire de Derouse, viendra 
bientot enrichir la collection de noire miisee. Yous pourrez jugor de 
son importance par le dessin tres exact qui* ie vous en i*nvoie ci-joint. 

Le miroir en question a quinz- centimetres de diametre, et le 
mnnchc cinq cuntimeties. Sa derouvt rte remonte au rnoisdernars 
I860. La conservation de la scene qu’on y voit gravee est parfaile, 
et sa patine est magniliquc. Ce miroir ne nous offre quo deux 
figures d’liommes. A la gauche du speclateur, mais lourne vers la 
droite, se presente as-fis e' de protil un lionime harhu, la tele ornee 
d’une iiandeletle d’oii s'echappent des rlieveux frises. iclomhant Mir 
le front, les oreilles et la nuque; il est eiitnucment nu. et [iose sa 
main droiie un peu en arrieie sur le rocher oil il e.-l assis.^m man- 
teau jete sous lui. Bien que sa jambe gauche, un peu retiree mi 
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arriere, et son pied replie sur ia pointe puissent faire supposer que 
cepersonnage est prfit a se lever et a se mettre en marche, je suis 
dispose neanmoins a croire qu’il fant y voir une attitude de repos et 
de tranqui Hite. La longue haste a trois pointes qu’il tient de la main 
gauche, el dans laquelle je ne saurais meconnaitre un trident, me 
parait rendre ici manifeste la representation de Neptune (l). II est plus 
difficile de determiner le nom de son compagnon, et de dire avec certi- 
tude quels peuvent etre ses rapports avec le dieu de la mer. Ce second 
personnage, jeune, imberbe et nu, est debout, de face, la tide douce- 
ment inclinee vers ledieu; sa jambe gauche setrouve relevee, parce 
que le pied pose sur une pierre, landis que sa main gauche s’appuie 
sur son genou; il tient de la main droite une haste ou sceptre dont 
I’extremite superieure se termine en forme de grenade. Quoiquc 
I’attitude de cette tigure puisse sembler celle d’une personne qui va 
se mettre en mouvement, je ne puis pas davantage renoncer a l’idee 
qu’elle soit au repos, absorbee dans un colloque avec le dieu et ecou- 
tant sa parole. Deux tiges avec feuilles ou fleurs sortent de terre; 
1’une separe les deux acteurs de cette scene, l’autre s’eleve enlre les 
jambes du jeune homme, dans lequel je crois qu’il faut reconnailre 
Thesee, le heros de 1’Altique, qui delivra sa patrie de l’infame tribul 
qu’elle payait a Minos. Si l’on veut bien se rappeler les liens que 
lesdiverses traditions mythologiques etablissent entre Neptune et le 
royal tils d’/Elhra, soit qu’elles nous racontent 1’union adultere de 
celle-ci avec le dieu des mers, d’ou 1’on voulait que fut issn le heros 
vainqueur du Minotaure, soit qu’elles nous redisent le voyage de 
Thesee a Athenes, pendant lequel il eut, lout jeune encore, l’occa- 
sion de s’illuslrer en tuant, a son arrivee a 1’isthme de Corinlhe, le 
brigand Sinis-Pityocamptes, qui en habilait le territoire (2); si,di- 
sons-nous, on se rappelle ces fails et quelques autres, il paraitra tout 
naturel de trouver re unis ensemble sur notre miroir ce heros et le 
dieu de la mer, comme d arrive de les rencontrersur des vases italo- 
grecs, parmi lesquels nous citerons un vase de Nola du plus grand 
style et de la belle epoque de i’art, qui fait partie de la collection de 
M. le due de Luynes (3). dependant, comme icon opinion pourrait 
renconlrer des objections et des eontradicteurs a cause de l’absence 
totale, dans ce personnage, des armes ou des attribuls qui, dans les 
monuments, designent ordinairemenl Thesee. j’attendrai, illustre 
professeur, que votre erudition nous fournisse les lumieres n6ces- 


(1) Voir la planchc annexe 4 notre article. — (2) Paus. II, 1, ft. 
(3) J. de Witte, Etwtes sur les vases peinls, p. 91. Paris, 1805. 
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saires pourpenetrer les pensees qui ont guide 1’artiste drusque dans 
la composition du groupe dont nous nous occupons. Les motifs qui me 
feraient douter sont : 1° la nouveaute d’une semblable representation 
sur les miroirs graves qui sont venus a ma connaissance ; 2° la beaute 
du dessin, la nettete des contours, qui nous forcent, en quelque 
sorte, a lui assigner une place a part dans les monumenls de ce genre. 

II est bon de remarquer qu'outre le gracieux ornement de feuil- 
lage qui encadre cette scene, le petit manche du miroir est egalement 
orne d’une palmette de feuillages, non-seulement du cote ou se trouve 
gravis le sujet, rnais encore du cbte uni. 

Je ne doute pas que vous ne m’accordiez votre approbation pour 
avoir fait entrer dans le musee de Perouse un autre miroir dont vous 
trouverezaussi le dessin parmi ceuxque jevous envoie (1). Lediametre 
en est environ de 16 centimetres. Le sujet qu’il montre n'est p.is 
nouveau, car il s’agit des amours de Venus et d’Adonis, si souvent 
reproduces sur de tres-bea’ux bronzes de la meme espece (2). II y a 
pourtant une certaine nouveaute dans la maniere dont ce sujet est ici 
traite, et ce miroir ne sera pas sans interfit pour l’etude, car je n’en 
connais point d’absolument identique ni par les details, ni par 1’associa- 
tion des trois noms rjui accompagnent les trois figures de ce groupe. 

Au centre, les deux amants debout se tiennent tendrement em- 
brasses. Venus ( Turan ) de profit, a gauche du spectateur, incline 
doucement la tele vers le visage de son bien-aime Adonis (Alums). 
Celui-ci, place a droite, estnu; il leve la tfite et approclie ses levres 
de la bouche de Venus pour repondre par un baiser a ses caresses. 
La deesse le serre contre son sein, ou il s'abandonne; sa main droite 
est posee sur sa handle. Venus, d’une tai lie plus elevee quo celle de 
son amant, est vetue d’une ample tunique et d’un p£plus. Dans la 
troisieme figure, qui se tient debout derriere Venus, revetue egale- 
ment d’une tunique denouee, a courtes manches, on reconnait ais6- 
ment un nouvel excmple de ces images de genies, ou, scion d’autres 
interpretations, de divinites du destin, etres intermediaires enlre le 
ciel et la tcrre (3) dont le nom generique en etrusque est Lnsa et 
qui vient ici s’associer a la deesse dont nous parlons. Ainsi qu’on le 
voit frequemment dans les scenes representees sur des miroirs du 
genre de celui-ci, noire Lasa assiste a ux divines amours, die fixe un 
regard attentif sur le couple central, et en mOme temps s’occupe a 

(1) Nous avons fait reduirc ce dessin A demi-grandeur naturelle. 

(2> Gerhard, Etrusk. Spieye /, pi. CXI, CXII, CXIII-CXVII, CCCXXI, CCCXXI1. 

(3) Orioli, Bull, de Vlnst. arch. 18i8, p. 1 hh. — Maury, ror/iptn< rent/iis de 
l’ Acad, des inscript, et belles-lettres, 1858, p. 176-177. 
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faire paraitre la deesse plus belle en arrangeant sa chevelure, que re- 
tient une bandelette, avec le discerniculum (1) qu’on peut supposer 
qu’elle tient de sa main gauche cachee derriere le manteau de V6nus 



mais certainemenl levee el dirigee vers la tele de la deesse. On se- 
rait ainsi conduit a assiiniler le role que remplit ici relic figure el 
l’intention qui l’v a fait placer au role qu’il faut assignor a la femme 
n i lee et assise, tenant dans sa main I ’alabustroii et le discriminato- 
rium, et qui porte le nom de Zirma, sur le beau miroir de la col- 
lection Campana, mainlenant au musee de Saint-Petersbourg el sur 
lequel sont re tracers les memos amours (2). 

(!) Etruskisrhe Spier, el, pi. CCCXII, CCCXIX. 

(2) Op. laud. pi. CCCXXII. 
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En examinant avec attention les monuments qui presentent 
comme celui-ci des l'emmes ou des deesses d’un ordre inferieur en 
union avec Venus, on serait peut-etre tente de se ranger a 1’opinion 
de M. Roulez (1), qui ne veut voir dans cette figure feminine ailee 
et assise ( Zirnut ), du miroir de Saint-Petersbourg, qu’nne simple 
compagne de Venus; mais d’une partle nom de Lastt donne a des 
figures identiques a celle du bronze Campana que nous venons de 
rappeller, et d’autre part l’idee et le nom meme du Dentin, que 
Braun et avec lui d’autres savants (2) attribuent a ce mot, nous 
semblent apportcr une grande force a 1’opinion contraire que vous 
avez soutenue. Le miroir du musee Britannique qui represente 
Amphiaralis et Ajax, et devant ce demier personnage, une figure 
toute semblablea cedes des deux autres miroirs ouvrant le livre du 
Destin , ou se trouve precisement ecril le mot Lost, le sort de ce 
heros(3), nous parait fournir un argument decisif, devant lequel 
nous n’hesitons plus a reconnaitre ainsi que vous (4). dans la 
Zirrnn du grand miroir de 1’Ermitage. une deesse du Destin. J’ac- 
cepterais d’autant plus volontiers cette interpretation, si vous con- 
sentiez a reconnaitre le mftmc caractere dans la figure feminine ou 
Lasa de notre iniroir; derriere cette figure, on \ oit deux etoiles, 
Pune sous le coude gauche, la' seconde sous le talon leve de son 
pied gauche. Un delicat ornemenl de branches et de feuilles de 
lierre entoure le groupe grave surce miroir. qui ne laisse d'aillours 
rien a desirer sous le rapport de la conservation et pour sa belle 
patine. 

Cela m'amene a vous parler d’un Iroisieme miroir donl j’ai fait 
egalement l’acquisition pour noire musee, a cause du sujet nu'il re- 
present; mais, en meme temps, je voudrais eclaircir les doutes que 
ce monument pourrait susciter, en appelant votre attention sur un fail 
particulier qui s’est produil dans les foil i lies executeej sur divers 
points du lerri Loire de Perouse el dans d’autres regions environ- 
nantes. Vous n’aurez pas si tot jete un coup d’mil sur le dessin que 
j’en ai fail faire, que votre memoire se repot tera iuimediatemenl 


ft) Annates de I’Inst. arch. t. XXXIV, 1862, p. 181-183. 

(2; Voir Fabretti, Glossarimn Unhewn , y uh v n cr Lasa. 

(3) Op. laud. pi. CCCLIX — Cf. Bra in, U nil. de I’lnst. arch. 1846, p. IU0. -- 
Orioli, Hull. 1848, p. 144 et Ip vaso du prince de Can inn citC- par vous dans votre 
Hrijijiort v nr lei vnies de Yula, not. 678, dan-, les ,-1/iWcs del' hist, arch t. JJ| 
1831. — Voir aussi Raoul Rociiette, Annales, t. VI, 1834, p. 279. — Dennis, The 
nties and cemeteries of Etruria, t. II, p. 68. 

(4) Etruddsche Spiegel, IV, p. 56, et not. 180. 
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vers un miroir etrusque publie par Yermiglioli en 1846 (1), miroir 
qui n’a pas encore trouve place dans votre grand recueil. En effet, 
nous avons ici cornrne sur ce miroir l’enlevement de Thetis, traite 
absolument de la mSme facon. Pelee saisit de meme par le bras la 
deesse, qui veut se defendre des entreprises du heros thessalien; on y 
retrouve la m£me pose de jambcs dans Pelee, qui est nu, le meme 
ajustement dans la chlamyde, a peu pres le meine pileus sur la tete, 
sauf que dans notre miroir ii est d’une forme plus arrondie. La 
deesse porte le mtdne vetement, la meme coiffure, le meme a'.tribut 
des (tiles, que Braun a fait remarquercomme un destraits caracteris- 
tiques les plus importanls de ce miroir (2). 

Le type de cette representation est done i lentique sur ces deux 
bronzes : le groupe est entoure dVndes marines, etdans 1'un coniine 
dans 1’autre, les noms respectifs des peisonnages determinent le 
sujet : Pete , Tliethis. On n’y remarque que deux differences, e'est-a- 
dire que dans le miroir de Perouse la disposition du groupe se di- 
rige de gauclie a droite, tandis que dans eelui de l’eininent archeo- 
logue il est dans le sens oppose; puis, dans rornement qui enloure 
le Lord du miroir et qui cansiste pour tous deux en une guirlande 
de feuiiles de herre, celle du monument deja publie est plus large 
et plus developpee. 

Quant a la provenance des deux tniroirs, je rappellerai quo eelui 
de Yermiglioli est sorti des fouilles fades aux environs ile Perouse 
parlcsmoines Bfinedictins; eelui qui est inainlenant dans notre niusee 
a 6te trouve dans des fouilles exeeutces pour la construction du chemin 
de fer. Ainsi done il ne saurait exister aucune incertitude sur leur 
authenticity respective. Mais de Pidentite du sujet, et de la similitude 
dont il est traite sur Pun et Pa litre monument, il faut couelure (jue 
res sorles de representations etaienl dans le gout et la preference 
des anciens. et qu’ils en ornaient volontiers ces sorb's d’objets a 
Pusage des femmes. Je londe cell' opinion non-seulement sur 
Pexemple que in’olTrent ces deux miroirs, mais surd'aulres monu- 
ment" seinblaldes que j'ai eus eritre les mains id oil j’ai retrome le 
rapt de la deesse Thetis. 

M. Manro Faina, iuielligenl et honorable collectionneur d'anti- 


il) La favala t it Pete a <• ilt Teh in giu/ftta di </«ri-hw etrmeo r'jurit" da G. B. 
Veriuiglioli. Perugia, ] 8 Z 1 O. — \oir Audi, /eitu-ig, IV, p. 260. — Gerhard, Vbrr die 
Metal l-Spiegel der E I r tidier, Zweii. Tueil. (Berlin, I 860 ). Beilage B. I'aralipomenu, 
11 ° 334 

(2) Dull, de l hut. a,ch. 1840, p. 911. 


A 
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quites, m’a montre un de ces monuments d’une integrity et d’une 
authenticite non douteuse, qui provenait d’une des nombreuses 
fouilles qu’il a fait ex6cuter sous sesyeux, dans le territoire de 
Chiusi et de Perouse. Un quatrieme miroir fut mis au jour en fouil- 
lant un tombeau aupres de cette derniere ville, et cette fouiile, que 
je visitai avec soin, ne put me fournir le moindre soupcon sur la 
verite de cette decouverte; l’examen attentif dece monument, main- 
tenant en possession d’un marchand d’antiquites de Perouse, donne 
la m6me securite. 

C’est a la complaisance d’un de mes amis, artiste tres-distingue, 
quej’ai du la communication qu’il me fit ici, a Perouse mfime, 
d’un autre miroir ouetait retracee une scene identique; il s’etait 
charge de porter ce miroir a Rome et de le faire examiner comme 
un objet aussi rare que precieux par les archeologues de cette ville; 
je crois pouvoir afiirmer que ce bronze provenait des fouilles de 
M. Faina, et je reconnais dans le trace de sa gravure lous les signes 
d’un travail antique, et non point une imitation moderne. 

Vous voyez, Monsieur, qu’il ne s’agit pas moins de cinq ou six mi- 
roirs representant tous la scene de l’enlevement de Thetis, et ce fait 
m’a paru digne d’etre sournis a [’appreciation et a l’attention du 
juge le plus docte et le plus competent pour ce genre d’antiquil£s 
etrusques. 

Une fois qu’il serait adrais et prouveqne les Etrusques avaient 
pour ce sujet et cette maniere de le represenler une preference 
marquee, faudrait-il encore s’etonnerqu’ilsen eussentorne. la super- 
ficiede monuments de plomb comme cclui de notrc musee quej’ai 
publie dans \e%AnnaIesde l lnstitut urcheoloijique en 18oo(l), cl dans 
lequel j’ai reconnu la partie lateral** d’une urne? Si je persiste a citer 
ce monument malgre les doutes eleves sur son authenticite, c’est que 
je considerc toujours comme peu fondes les soupcons emis a son occa- 
sion, et que la decouverte faite depuis a Perouse, pourainsi dire sous 
mes yeux, d’un autre ustensile sacre ou domestique, egalement en 
plomb avec bas-relief et inscription etrusque, virnt aider ii repousser 
la declaration generale de faussete et I’attribution a une fabrication 
moderne, que certain savant de mes amis voulail etendre a toutes les 
urnes ou fragments d’urnes de ce metal, quon rencontre dans plu- 
sieurs musees, tandis qu'il I'audraitau contrairc tenir grand eompte 
dans cette classe de monuments, de ce qui est indubitablement faux. 


fl) PI. XII, XIII, et p. 55, 58. 
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et de ce qui n’offre aucun motif de suspicion, ainsi que j’ai eu l’occa- 
sion de Ie dire ailleurs (1). 

Mais revenons aux miroirs. Si je ne me trompe pas dans mes sou- 
venirs, il me semble que vous n’avez pas encore publie un miroir 
egalement passe sous silence par M. Fabretti dans son Glossaire, et 
qui pourtant m’a ete montre l’ete dernier, par M. le conite Pulseky, 
a Florence, oil cet habile collectionneur a transports les tresors 
d’antiquites qu’il possede. Le dessin grave sur ce miroir ne presente 
que deux figures : l’une est un homme, nu et arme de la haste, l’autre 
est une femme assise, vetue d’un manteau, qui, le bras et la main 
etendus vers le premier personnage, semble converser vivement 
avec lui. 

L’opinion du proprietaire de ce bronze est qu’il faut v voir Ulysse 
et Circe, et connaissant la grande experience et le tact que M. Pul- 
scky a acquis dans l’elude de I’antiquite, je serais dispose a adopter 
cetle interpretation. En tous cas, i’inscription que nous lisons ici, 
tracde verticalement entre la jambe gauche du heros debout et la figure 
assise en face de lui, n’a aucuneespece de rapport, ni avec le sujet, 
ni avec aucun sujet mythologique connu. El le dit clairement en la 
transcrivant en caracteres modernes Thancvilus ou Thunchvilus ful- 
nial , et bien que la quatrieme lettre, dans l’original ressemble a une 
sifilante, je pense que c’est plutot un c mal trace, ou un cli mal fait, 
et je la lirais ainsi : Tanaquilis folnice (iiatce ou filial). Et si ces deux 
norns ne doivenl designer que la personne a l’usage'de laquelle le 
miroir etait destine, il faudrait y reconnaitre une particularity qui 
le rendrait unique a ce point de vue : ma memoire au moins ne 
me rappellant aucun autre miroir oil se lisent graves des noms de 
famille. 

Je finis par la ma lettre, avec I’esperance que ces details ne seront 
peut-etre pas inutiles a votre Gazette , et ii vos Miroirs etrusques , 
serie qui s'enrichira prochainement de quatre autres bronzes ornes 
de representations gravees, qui vers le mois de novembre seront 
publies a Florence (2), avec le texte et les planches des monu- 


(1) Voir notre Second Spieiln/e de quelques monuments ccrits ou ane'pigraphes des 
Etrusques, p. 61 et suiv. § XVIII. 

(2) Ce bel ouvrage de M. G. C. Conestabiie a paru depuis que cette lettre a ete 
6crite. En void le titre : i’ it hue mnrah a fresco e suppellettih etrusche in tronzo 
e in terra cotta scope rte in una necropolt presso Orvieto in 1863 da Domenico Go- 
lini , i llustrazione cowjiunta a XVIII tacole in rame puoblicata per commissiotie e 
spese del H. Mimstero della pubblicn istruzione d’ Italia, da Gian-Carlo Conestabiie, 
Firenze, 1865, in-4 avec atlas. 



118 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

nients etrusques d’Orvieto. que vous avez d^ja deceits dans votre 
Gazette. 

Gian-Carlo Coxestarile. 

Perouse, 14 novembre 1865. 


Au mois d’avnl dernier, j’ai donne communication ii l’Academie 
des inscriptions et belles-lettres de 1'interessant article que Ton vient 
de lire, et j’ai pris la liberte de soumettre a l’Academie quelques ob- 
servations sur ce travail. Je crois utile, dans 1’inleret de la science, 
de faire part au public de ees observations. 

On rencontre dans le commerce un nombre assez considerable de 
miroirs antiques qui, dans t’origine, n’avaient pas ete ornes de gra- 
vures et sur lesjuels des f'uu'saires plus ou moins liabiles ont trace 
des dessins graves, imites la plupart de miroirs connus. Dans la 
collection de M. le vicomte de Janze, vendue a Paris il y a quelques 
mois, se trouvait unmiroirsur lequel on avail grave la lutte de Pelee 
et d’Atalante , avec les noms en caracteres etrusques, sujet d’un 
tres-beau miroir conserve au Vatican, dans le .Must'e Gregorien (Mu- 
seum etruscurn Gregorianum, I, tab. xxxv, 1. — Gerhard, Etruskische 
Spiegel, pi. OCXXIY). 

J’ai eu sous les veux, il v a quel. pie temps, ia copie as'cz habile- 
ment faite du groupe (V Ajax poriant sur ses epaules le corps d’A- 
chille, groupe que montre un miroir public dans le Museo Chiusiuo. 
pi. CXCIil. — Gerhard, Op. laud., pi. GCXXXIY. 

Dans ia collection de feue M m - Mertens-Scliaffhausen, a Bonn, il v 
avail un disque met.dliqiie ayant servi de miroir, et sur lequel on 
avait copie la scene d’Ulysse et de ses cowpagnous chez Polypheme, 
sujet d’une coupe peinte de style arcliaique, conservee au Cabinet 
des medailles de la Bibiiolheque imperiale, et publiee depuis long- 
temps par M. le due de J.uvnes, dans les Monuments inedits de I'ln- 
stitut archeologique, t. f, pi. VII, I. — Cat. Durand, n° 410. — Cat. 
Heugnot, n° 50. Je crois memo, si ma memoire ne me trompe pas. 
que ce dernier miroir n’etait pas antique, que le disque etait mo- 
derne aussi bien que la gravure. 

On in’a montre aussi des sujets bachiques grossierement graves sur 
des miroirs et imites de vases peinls appurtenant aux dernieres epo- 
qurs del’art reramograpliique. On a imite jusqu'aux figures des dt u\ 
Dioscures casques, lieboin en face l’un do I’autre: compo-ilion bien 
s‘»u> out reproduile sur les miroirs amien^. et je me rappel le avoir 
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vu un miroir sur lequel etait grave un temple hexastyle avec son 
fronton, gravure executee avec la derniere negligence. On pretendait 
que ce miroir avail ete trouve a Nimes, et qu’on y avail figure la 
c61ebre Maison carree. 

II rAsulte de tout ceci qu’on ne saurait fitre assez sur ses gardes 
quand il s’agit de miroirs etrusques ornes de sujets graves. Les ar- 
tistes grecs aimaient a representer le rapt de Thetis, et la preuve nous 
en e>t fournie par les vases peints de tous les ages, a figures noires 
et a figures rouges, oil la scene de lYnlevement de Thetis est repro- 
duite sousunefoule de formes variees(l). II n’est done pas surprenant 
que les artistes etrusques qui reehercliaient constammeut les sujets 
de la mythologie grecque, et surtout ce qui se ratlaclie aux episodes 
de la guerre de Troie, il n'est pas surprenant, dis-je, que ces artistes 
aient reproduil a plusieurs reprises le rapt de Thetis. M. Gerhard 
n'a puhlie jusqua present que deux miroirs qui montrent Pelee et 
Thetis; le premier (pi. CCXXV) est conserve au musee de Vienne eu 
Autriche; e'est une gravure tres-mediocre; le second (pi. CCXXVI, 
— Raoul Rochette, Monuments inedits , pi. Ill, 2) est a la galerie de 
Florence; on y lit les noms de Pele, Thethis , Parsura. Mais un des 
plus remarquables miroirs decores de l'enlevement de Thetis est 
celui que j’ai vu vendre en vente publique a Paris, il y a sept ou 
huit ans, et qui se trouve aujourd’hui en Angleteire. Les deux per- 
sonnages sont accompagnes de leurs noms, et la deesse y est repre- 
sented avec des ailes. Je ne saurais dire si ce miroir est le mthne que 
celui qui a tde puhlie par Vermiglioli en 1840; il serait necessaire de 
comparer les desoins de fun el de l'autre pour etre fixe sur cette 
identity, et e'est ce que je ne puis faire dans ce moment, n'ayant pas 
conserve de caique du preeieux miroir qui a passe en Angleterre, et 
M. Gerhard ne I’ayant pas encore fait graver dans son grand recueil. 

Quant au miroir communique par M. le cointe Gian-Carlo Cones- 
labile, il m'inspire des craintes par rapport a son authenticite. Il me 
semble qu'on n’y relrouve pas le sentiment des ehoses antiques; le 
prolil du jeune herns n'a rien qui senle l'art ancien, et dans les 
details il y a certaines ehoses qui me choquent, parce que je u'ai 
rencontre rien de pared dans les aulres monuments de cette espece 
qui me sont ronnus. Je souiuets ces scrupules et ces craintes a u.on 

ill Voir dins In tome IV, 1832, p. 90 et sutv. des Annul?* de I'lushtut archeolo- 
fff/ue, la monograpl.ie (pie j’ai publide sur le niyllie de Thetis. Les monuments reia- 
tifs it ce mythe etaient d^ji trfcs-nombrcux en 1832 : mais depuis cette epoque on eu 
a decouvert beaucoup d’autres 
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ami M. le comle Gonestabile, tout prdt a reconnabre mon erreur, si 
des preuves evidentes d’authenticite sont fournies. 

Quant aux monuments de plomb, on aurait tort de condamner 
comme faux tous les monuments de cette espece qui sont conserves 
dans les musees et dans les collections particulieres. Mais il en existe 
un bien grand nombre d’evidemment faux, et je n’hesite pas un 
instant a regarder comme tels I’urne etrusque graven dans Annales 
de I’Institut arclieologique de 18oo, pi. XII, et laparlie laterale d’une 
autre urne {Ibid., pi. XIII), sur laquelle on voit un miroir orne de 
l’enlevement de Thetis. La presence de cet objet de toilette et d’autrcs 
ustensiles figures sur cette plaque de plomb est tellement insolite, 
qu’en jetant un coup d’oeil sur cette planche, on reste sous une im- 
pression des plus defavorables. 

Un monument de plomb parfaitement aulhentique est le cdlebre 
vase de Domitilla, conserve dans le musee Blacas, publie par II. Ger- 
hard (1) et sur lequel on lit 1’inscription : DOMITILLA FL. STATILIO 
GONIVGI. Les sujets en bas-relief qui ddcorent ce precieux vase 
repr^sentent des scenes et des attributs bachiques. 

M. le comte Conestabile voudra bien me pardonner ces observa- 
tions, que je crois devoir consigner ici uniquement dans 1’interSt des 
etudes archeologiques. 

J. de Witte. 

P. S. Au moment de donner le bon k lirer de la note qui precede, je 
reqois deux nouvelles livraisons du recueil de M. Gerhard, Etmskische 
Spiegel, et j’y trouve aux pi. CCCCXXXVI et CCCCXXXVII te miroir publid 
par Vermiglioli et celui qui a eld ddcrit par M. le comte Conestabile. Le 
premier est, en effet, le magnifique miroir a manche d’ivoire que j’ai eu 
entre les mains, il v a quelques anndes, et qui se trouve aujourd’hui en 
Angleterre (Musde britannique, d’aprds M. Gerhard). A la me des deux 
gravures, je reste convaincu que le miroir du musde de Pdrouse est une 
misdrable contrefaqon du grand miroir counu par la dissertation de Ver- 
miglioli. Le dessin inddcis, les figures vulgaires et mdme ridicules des 
personnages du petit miroir offrent un contraste frappant avec la noblesse 
et la grandeur des traits de la ddesse et du jeune hdros dans le miroir 
original. Il y a quelque chose de rude et de sauvage, traits caractdristiques 
de l’art dtranger, dans les trails de Thetis, vue presque de face. Je ] c 
rdpdte, je ne saurais hdsiter a considdrer comme due a udc main moderne 
la gravure du miroir rdcemment acquis par le musde de Pdrouse. 11 est a 
regretter que M. Gerhard ait donnd a ce miroir une place dans son excel- 
lent recueil. j. \v. 


(1) Ant. Bildwerke, pi. LXXXVII, 1-4. 
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Pl’BLlE PAR LES SOLNS DE LA COMMISSION DE LA TOPOGRAPHIE DES GAULES 

( Suite ) (i) 


ABRON ou JABRON, riviere qui passe a Montelimart (DrOme). — 
Une autre riviere du nom d’Abron arrose le departement de la 
Nifevre. 

Ce nom, porte par deux rivieres, parait Stre une forme diminutive 
du radical abr, air , avar, ebur, evr , arv, yevr , qui entre dans une 
foule de noms de cours d’eau des contrees celliques, entre lesquels 
on peut citer : 

Avre, riv. du ddpart. de la Somme; 

Avre, riv. du depart, de l’Eure ; 

Aveiro, embouchure de la Vorega (Portugal) ; 

Aveyron (dans les documents latins du moyen age, Avaria ); 

Arve, riv. de la Haute-Savoie; 

Arveiron, torrent de la Haute-Savoie, affluent de l’Arve, et Vey- 
ron, riv. de la Suisse, canton de Yaud ; 

Aure (dans les documents latins du moyen, Arra), riv. du depart, 
de la Seine-Inferieure ; 

Auron, riv. du depart, du Cher; 

Eber, riv. du depart, du Bas-Rhin ; 

Evre, riv. du depart, du Cher; 

Evre, riv. du depart. d'Indre-et-Loire ; 

Evre, riv. du depart, de Maine-et-Loire; 

Eura, fontaine de la prise d’eau du ponldu Gard (inscrip, latine); 

Euron, riv. du depart, de la Meurlhe ; 

Erve, riv. du depart, de la Mayenne; 

Yevre, riv. du depart, de la Marne ; 

Yevre (au moyen age, Arara ), riv. du depart, du Loiret. 

(1) Voir la livraisondu l er juillet. 


XIV. 


9 
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Ces rioms, malgre la diversity de leurs formes, derivent visible- 
mentd’un meme radical ; c’estce que montrent les alterations eprou- 
vees par le radical qu'ils renferment, dans d’autres mots oil il entre 
egalement. Ainsi Eburovices est devenu Evreux, Eburodunum , Yver- 
don, Eboracum, York, et selon toute vraisemblance, Eburobrica , 
Avrolles. (Comp. ebur , ivoire, ebrius , ivre, Evrogilum , Ebreuil). Le 
nom d’Avaricum (Bourges) est visiblemenl forme de celui d'une des 
deux rivieres qui arrosent cette ville, l’Evre et l’Auron, riviere qui 
a du s'appeler originairement Avam ; le nom d’Auron doit etre lui- 
meme un diminutif de celui d’Evre. En Portugal, Eburobritium s’est 
altere en Evora. — On pourrait etre tente d’admeltre que ces formes 
ubr, air. ebur , err, gerr, etc., de sens identique, ont pris naissance 
en raison des differences de diaiectes; mais il n’en saurait etre 
ainsi, puisqu’on trouve a la fois, dans l’ancien Berry, les noms 
d ‘Mere el d ’Auron; dans la meme parlie de la Normandie, Evreux et 
Avre ; Erve dans la Mayenne el Evre dans les departements limitro- 
phes. Il ne faut done voir dans ces variantes que des alterations d’un 
m6me theme dues a de simples differences de prononciation amenees 
par le temps. (Voir, sur le changement de a en e en celte, Zeuss, 
Grammatica celtica, p. 97). Les noms d’Avaricum, Elmrones, Ebu- 
rocices, Eburjbriga, Eburodunum, Eboracum , Ehuromogm ou Ebro- 
mftijus, etc., founds par les anciens, attestent l’antiquite des formes 
ebur et arar; les autres peuvent etre de date plus moderne. Que 
signitiait ce radical ebur ou uvar? Etait-il celtique ? La reponse a la 
seconde question permellra de resoudre la pjremiere. Assuremenl les 
noms d’Avaricum, Eburones , Eburovices, qu'on trouve dans Cesar, 
netaient pas latins; ils ne peuvent avoir ete que gaulois. Done il 
faut rejeter 1’idec que ces noms soient derives d 'aqua ou aquaria, 
devenu evre. Nous montrerons, a I ’article Aff, que la racine ar est 
d'ailleurs bien celtique. En Sanscrit, acani signilic « riviere, » cours 
d’eau; avishi a aussi le meme sens (voir Ad. Pictet, Ongincs indo- 
europeennrs, t. 1, p. 137), et ee mot Sanscrit renferme le radical dp, 
eau (persan ub). C’esl la visiblcmeat qu'il faut aller chercher le sen- 
du gaulois avur et ebur, qui devaient signifmr « riviere, courant, # 
et repondre au Latin amnis. Eburones, Eburovices devaient ainsi 
signitier « i iverains. » 

Zeuss ( Grammatica celtica, p. 109 el 870) a expiique le celte uber 
par le compose ad ber, « (luere ad, » et lui donne le sens de « con- 
fluent, estuaire. » Mais il est a remarquer quo ce nom d ’Acre, Evre 
Yevre, etc., est donne a des rivieres et non a des esluaires ct des 
continents. Le gallois aber, qui, ainsi que l'a observe M. Houze 



DICTIONNAIRE ARCHEOLOGIQUE DE LA GAULE. <23 

( Etudes sur la signification des noms de lieux, p. 103), a donne les 
noms armoricains d ’Aberrrach et Aderbenoite (Finistere), n’a rien a 
faire avec notre mot near, ebur , II peut fournir l’etymologie des mots 
hafen, havn, haber, havre , mais'nullement des noms de riviere. La 
lettre h, qui a persiste dans les mots derives du gallois aber, montre 
que a s’y pronon^ait dur et aspire, tandis que les formes adoucies 
evre et ievre prouvent que dans acar, ebur , la voyelie initiale elait 
trf-s-douce. Des noms presque identiques proviennent souvent de 
racines fort differenles; ainsi, si nous ne savions que le nom de 
1’Eure, riviere, est une alteration d’Autura , que celui de I’Orne 
derive du nom d 'Olina, ne serions-nous pas enclins a ratlacher le 
premier it la forme Eire, et le second a la forme Arnus, sceur du 
Sanscrit arnus. « riviere. » 

La racine avar, ebur, a donne naissance a des noms de rivieres 
d’oii le b ou v formatif a completement disparu. Nous enreparlerons 
a un autre article. 

ABSIE (L'). Voy. Largcasse (Dcux-Sevresi. 

ACIGNE. Voy. Cham peau.e (IWe-et-Whine). 

ACITODUNUM. ( Table de Peutinger.) Alum. 

Nom d une station gallo-romnine existant, suivant toute probabi- 
lite, sous ce meme nom, a I’ej oque de la Gaule independande : est 
identitiee d’une maniere certaiue avec Aliun (Creuse). — (Voir ce 
mot et le Dtctionnaire de lepoque gallo-romaine.) 

ACOUSION. — Axobwov xoXwvta. (Ptolemee, p. 146A Voyez 
Acumim 

ACQ. Voy. Ecoivres (Pas-de-Calais). 

ACRON1US LACUS. (Pomp. Mela, 111, c. u.j L Unter-See, pres le 
lac de Constance. 

Ce nom remonte-t-il a l epoque celtique ? 11 est difficile de le sup- 
poser; aussi ne tigure-t-il pas sur la carte. On a cru loutefois devoir 
le mentionner ici. Void ce que d’Anvilie dit a ce sujet dans sa Aotice 
de la Gaule . p. 31 : « Selon Mela, le It liin. descendu des Alpes, 
forme deux lacs Venetian et Acroninm, que Eon ne connait point 
sous ces noms dans d'aulres endroits. II faut prendre I’Acronius pour 
celui qui, beaucoup moins etendu que le Boden-See (lac de Cons- 
tance), et au-dessous de Constance, se nomine Enter-See ou le lac 
inferieur. » (Cette assimilation est generalement adoptee. Le nom 
iVAcronius Lacus , d'origine grecque (Axscov, extremite), avail vrai- 
semblaldement ete impose par les marchands tnarseillais a la pai tie 
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infSrieure du lac de Constance, dans laquelle ils penetraient en 
remontant le Rhin, une des arteres principales de communication 
dans laGaule avant l’etablissement des Romains. 

ACUNUM, (Table de Peutinger. — ltineraire, 553. ) Anconne (?). 

D’Anviile considerait ce nom comme celtique. La petite localite 
d’Aconne, pres Monte limart (Drdme), est selon toute vraisemblance 
l’ancien Acunum (voir le Dictionnnaire de lepoque fjallo-romaine). 
On n’a pas cru toutefois devoir faire figurer cette position sur la 
carte celtique. Une autre question est de savoir s’il ne faut pas voir 
cette meme position d’Acunum dans l’Axoy'jiwv xo)a»vta de Ptole- 
mee. « J’avoue, dit d’Anville, que, n’ayant aucune autre connais- 
sance de cette ville indiquee par Ptolernee, j’incline vers ce senti- 
ment. » La Commission se contente de rappeler qu'il v a la un 
probleme a resoudre ; elle ne croit pas avoir entre les mains les 
elements suffisants pour arriver a une solution. 

ACY, c°“ de Braisne, arrond. de Soissons (Aisne). 

Pierre trouee, consideree comme celtique dans le pays : a ete 
detruite au commencement de ce siecle. (Prioux.) 

ACIE-en-MULCIEY, c on de Betz, arrond. de Senlis (Oise). 

Hache en silex trouvee a 4 m ,S7 do profondeur dans un terrain 
sablonneux d’alluvion. (Graves. Not. arch. Oise, p. CO. 

ADMAGETOBRIGA. (Cesar, De Bello Gallico, I, xxxi.) 

« Dans quelque reserve que 1’on veuille se tenir sur ce qui peut 
paraitre trop conjectural, il y a des positions, dit d’Anville, que le 
desir de ne les point omettre, parce qu’il y a des circonstances qui 
ies distinguent, fait hasarder plus qu’on ne se propose, en general, 
de le faire. » Apres ijiioi d’Anville propose de placer Amagetobria , 
e’est la leron qu’il adopte. a la Moiijte-de-Broye , pres Broye, non loin 
du confluent de l’Ognon et de la Sa6ne, uu peu au-dessus de Pon- 
tailler : « La tradition du pays veut, ajoute-t-il, qu’il ait existe une 
ville en cet endroit, et Pierre de Saint-lulien, dans ses Antiquites 
bourgaignutines , avait parle de cette tradition avant Cliiflel. La 
situation de ce lieu parait, en elfet, convenable, en ce que les didui 
allant au-devant de I’ennemi pour couvrir leur pays, e’est en remon- 
tant la Saone, et dans son voisinage, qu ils ont du le recontrer. » S’il 
etait vrai, comme on l’a pretendu (voir Mwjasin encyclopedique, 
19 e annee, an xi, t. IV, p. 230) que Lon ait trouve pres de la une 
anse de pot porlant le mot tronque MAGETOB, il y aurait peut-fitre 
lieu de s’arreter h 1’opinion de Cliiflel et de d’Anville; mais cette 
decouverte parait ires-hypothetique. Walckenaer, qui s’est beau- 
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coup occupd de la question que nous agitons en ce moment, eonside- 
raitmeme cette pretendue decouverte comme une mystification. II 
avait, de plus, cherche en vain sur la carte de Cassini le lieu dit 
Moirjte-de-Broye, ?t n’y avait trouve que Broye-les-Pierres. (T. I, 
p. 379.) Le fait est que le nom invoque par Cbiflet et d’Anville ne 
parait plus exister sur le cadastre. Le temps a done ruine plutdt qu’af- 
fermi la conjecture de d’Anville. Faut-il, avec Walckenaer, sur une 
ressemblance de nom un peu plus sensible, adopter Amage , prds 
Luxeuil? C’est s’eloigner beaucoup du pays eduen, sans autre appui 
qu’un nom de lccalite, il est vrai unique en France, mais dont nous 
ignorons jusqu’ici la forme latine. La Commission croit plus sage, 
malgre le regret qu’elle en eprouve, de ne point inscrire Admageto- 
briga sur la carte celtique. File se contente de resumer ici les seuls 
elements du probleme qu’elle ait pu reunir. Et d’abord, quelle est 
la veritable forme du mot ? Est-ce Magetobria, Amagetobria, Adma- 
getobria, ou Admagetobrija ? Quelle lecon nous donnent les mcil- 
leurs manuscrits ? Le P arisinus primus, n° 3763 de la Bibliotheque 
imperiale, qui est certainement un des meilleurs, donne Admageto- 
brie, forme que l’on retrouve dans le Vossiamis primus de Leyde, 
qui jouit egalement d’une juste autorite. Le manuscrit du Vatican 
3864, qui peut dtre place sur le me me rang que les deux premiers, 
porte Admagetobrke. Entin le Bongarsiunus primus d’Amsterdam, 
egalement celebre, Admagetobrige , lecon qui se retrouve dans le 
manuscrit 3036 de Paris. Ces cinq manuscrits, que presque tous 
les critiques considered comme les meilleurs, sont done a peu prds 
d’accord : ils repoussent egalement les formes ftlageto et Amageto. 
Le plus autorise des manuscrits de seeonde classe, VUrsinianus du 
Vatican, moditie seuieinent la derniere lettrc dumot : Admagetobrio . 
On peut done dire que tous les grands manuscrits sont unanimes sur 
la premiere partic du nom Adinagrto. Devant cette unanimite ne 
faudrait-il pas avoir des raisons bien graves pour modifier cette 
ortbograpbe ? 

Pourquoi Admagrto serait-il moins admissible que Aduatuca ou 
Adintunnus? Ouant a la seeonde partie du mot, si la Commission 
donne la preference a brigu sur brin, c’est que cemot est deja connu, 
et (|u’entre deux formes donnees par les bons manuscrits, il parait 
de bonne critique (('adopter cello qui se rapprorhe le plus des formes 
deja admises. On sail que briga en gaulois signifie pont; il s’agi- 
rait done d’une ville sur une riviere, probaldement a proximite de 
la Sadne, comme le conjectural d’Anville. La Commission n’ose 
pas pousser plus loin les suppositions; elle =e contente de reproduire 
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en terminant la phrase mtffiie de Cesar qui co'ntient lout ce que 1’on 
sait sur Admagetobriga : « Ariovistum autem, at spinel Gallorum 
copias proelio vieerit, quod praelium factum sit Admagetobriga s>, 
superbe et crudeliter imperare, etc. » II est difficile, en verite, sur 
cette seule donnee, de fixer la position d’ Admagetobriga. 

ADUATUCA. (Cesar, De Bello Gallico, VI, xxxn, xxxv.) — ATUACA. 
( Table de Peutinger.) — ADt'ACA TUXGR0RU1I. (Jtin. p. 378.) — 
’AvouaTouxov. (Ptolemee, p. 141.) Tongres. 

La position de YAduatuca de Cesar a eta tres-controversee. La 
Commission de la topographic des Gaules n’hesite pas, toutefois, 
apres un examen approfondi, a placer, avec d’Anville, ce castellum 
a Tongres. Tongres est, en elTet, indubitablement VAtuaca de la 
Table de Peutinger, 1’ A-vA-ox/.™ de Ptolemee. Tout le monde est 
d’accord a cet egard. Or, il n’est pas probable qu’il v ait eu dans la 
meme contree, contree peu etendue, deux positions du meme nom. 
II est done naturel d’identifier YAduatuca de Ces^r avec son liomo- 
nyme de la Table et de Ptolemee. Pour agir autrement, d faudrait 
arriver a la conviction ou (jue le texle de Cesar est re be He a cette 
identification, ou au moins qu’il s’applique d une maniere evidente 
et par des traits caracterisques a uoe autre localite, ce qui n’est pas : 
la divergence des opinions, des qu’on abandonne Tongres, suffirait 
a le prouver (1). 

Ce que Cesar nous apprend de plus clair relativemenl a Aduatuca 
se borne aux fails suivants, a savoir : 1° que le castellum Aduatuca 
etait situe a peu pres au milieu du pays des Eburons : IIoc fere est in 
mediis Eburonum finibus (VI, xxxn); 2° (V, xxiv) que la majeure 
partie des Eburons occupait la contree situee entre la Meuse et le 
Rhin : quorum pars maxima est inter Mosam et Rhenum; 3" que le 
camp d’ Aduatuca etait a peu pres a deux journees de marche du 
Rhin. Les autres renseignements donnes par les Commentaires sont 
excessivement vagues. Ce sont ces trois conditions, plus precises que 
les autres, qui ont surtout parula quelques esprils incompatibles avec 
la position de Tongres. La Commission ne parlage pas ces scrupules. 
Et d’abord Tongres, qui est a 98 kilometres seulement du Rhin en 
ligne droite, e’est-a-dire a 117 kilometres a peu pres, en suivant les 
routes, n’est-il pas exaclement, comme le dit Cesar, a deux marches 
de cavalerie de ce fteuve? Restent les deux autres textes d’ou 1’on a 
voulu conduce que YAduatuca de Cesar devait etre cherchee assez 

(1) On a propose -.uccessivement Juliers, Ai\-la Chapel le, Cressiiich, Rolduc, 
Embourg et JuMmont. 
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loin de Tongres, entre le Rhin et la Meuse. II suffit, pour compren- 
dre l’inanite de cette objection, de rappeler que, d’apres le recit 
mfimedes Commentaires (voir au mot Eburones ), les Eburons s’eten- 
daient a gauche jusqu’a l’Escaut, de meme qu’ils touchaient au 
Rhin par la droite. La partie entre la Meuse et le Rhin se trouvait 
d’ailleurs natureliement la plus peuplee. puisque, ainsi qu’il resulte 
du chapitre xxxiv du livre VI, le terrain entre l'Escaut et la Meuse 
etait a la fois, comme le pays des Menapiens, tres-marecageux et 
tres-boise. Que Ton regarde maintenant une carte et Ton verra que 
Tongres est a peu pres au milieu d’une lignc tiree du Rhin a EEs— 
caut, in mediis Eburonum finibus, comme le dit le texte, etque, bien 
qu’il y ait un peu plus loin de l'Escaut a la Meuse que de la Meuse 
au Rhin, la majeure partie de la population pouvait tres-bien 6tre 
etablie entre ces deux derniers tleuves. Comme, d’un autre cote, le 
general Creulv a demonlre (1) que la vaste plaine coupee de legeres 
collines qui entoure Tongres se prfite suflisamment a l’explication du 
recit de l’embuscade dans iaquelle lomba Sabinus, on ne voit aucune 
raison d’abandonner ^attribution de d’Anville. En consequence, la 
Commission a place sur la carte celtique Aduatucu a Tongres. 
Voy. Aduntuci , Aduntucorum oppidum, Eburones et Tongres. 

ADUATUCI, vur. ADUATICI et ATCATICL (Cesar, De Bello Gal- 
lico, II, iv, xvi, xxix, xxxi; V, xxvii, xxxvm, xxxix, lvi; VI, 11, 
xxxui. — Dion-Cassius, XXXIX, iv.) 

Les Aduatuci ou Admtici , comme errit d’Anville, ne sont men- 
lionnes que par Cesar et Dion-Cassius ; Cesar nous apprend (II, xxix) 
que e'etaient des Cimbres et des Teutons quo le gros de ces nations 
avaient laisses sur la rive gauche du Rhin a la garde des bagages. 
Its etaient six mille seulenienl a lorigine. A pres la defaite de leurs 
freres, des luttes sanglantes s’etaient etablies entre eux et leurs voi- 
sins. Enfin la paix s’etait fa i le, et ils s’etaient fixes definitivement 
dans le pays, oil ils avaient prospere a ce point, que lour contingent 
dans la revolte des Beiges eontre Cesar n’etait pas moindre de dix- 
neuf mille hommes. On sail qu’ils ne purent prendre part a la bataille 
qui se donna sur les hordsde la Samhre. La bataille avait et6 perdue 
avant qu’ils eussent eu le temps d’arriver. C’est alors qu’ils se reti- 
rerent au nombre de soixante mille dans leur oppidum principal, 
Namur ou le moot Fahlisc (voy. Aduntucorum oppidum). Cesar les y 
assiegea et les vendit tousa l’encan. Un grand nombre resta toutefois 


(1) Carte de lu Gaule, Examen des observations, p. 37. 
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dans la eontree, car on les voit reparaitre aux livres V e et VI* et 
jouer encore un rdie dans la guerre. Apres quoi il n’en est plus 
question dans I’histoire. 

II n’est pas possible d’indiquer les limites precises des possessions 
des Aduatuques au moment oil Cesar entra dans les Gaules: on peut 
affirmer toutefois, croyons-nous, sans crainte de se tromper, qu’ils 
occupaient la partie de la vallee de la Meuse qui s’etend de Namur a 
Maestricht environ, depassant ainsi legerement Tongres a Test. 
Nous savons, en effet, d’un cdte, par Dion-Cassius (XX!XIX, iv) 
qu’ils etaient limitrophes des Nervii, et d’un autre, par Cesar, qu’ils 
confinaient aux Eburones, puisqu’on lit au V' iivre des Cominen- 
taires qu’Ambiorix, roi des Eburons, apres avoir detruit la legion 
romaine qui campait a Aduatuca, Tongres, entra chez les Aduatuci 
et, le jour suivant, chez les Nervii. Ces deux lextes rapproches ne 
laissent pas place au doute. Des monnaies gauloises a la legende 
AVAVCIA, trouvees en assez grand nombre k Namur et que 
M. de Saulcy a le premier expliquees en les donnant avec une 
grande vraisemblance aux Aduatuci, temoignent d’ailleurs que 
Namur appartenait a ce peuple. Le nom de Tongres, Aduatuca, 
n’est pas moins Eloquent et ne permet pas de leur refuser la posses- 
sion de la vaste plaine que domine cet antique castellum. On peut 
eonjecturer que c’etait la leur point d’appui contre les Eburons, lou- 
jours en lutte avec eux, et qui meme leur payaient tribut avant que 
Cesar vainqueur ne les eut delivres de cette humiliante obligation. 
(V, xxvn.) D’assez bonnes raisons font croire que c’est sur les Ebu- 
rons que les Aduatuci avaient conquis la plus grande partie du ter— 
ritoire qu’ils possedaient a 1 epoque de leur prosperite. Jusqu’ou 
s’etendaient-il» au nord et au sud de la Meuse? On ne saurait le 
dire. La Commission de la topographie des Gaules a done cru devoir 
inscrire le nom des Aduatuques le long de la rive gauche de la 
Meuse, de Namur a Maestricht. Eile regarde comme demontre que 
Aduatuca est Tongres, et comme probable que Voppidum Aduatuco- 
rum est Fahlise. Namur et Hastedon devaient etre deux autres de 
leurs oppida. 

— II est un groupe de monnaies gauloises que leur provenance 
la plus habituelle force d’attribuer aux Aduatuques. Admettons, 
en effet, ce qui semble aujourd’hui suflisamment demontre, que 
Tongres a pris la place de 1’Aduatuca de Cesar, et nous serons 
irresistibiemenl conduits a considerer les pieces gauloises propres 
au pays de Tongres comme apparlenant de plein droit aux Adua- 
tuques. 



129 


DICTI0NNA1RE ARCHEOLOGIQUE DE LA GAULE. 

Ces pieces, qui se rencontrent egalement avec une certaine fre- 
quence dans le lit de la Meuse, a Namur, offrentd’un c6te un groupe 
cruciforme de quatre bustes de cheval ; et au revers un cheval libre 
accompagn6 parfoisde la legende AYAYCIA, dans laquelleon recon- 
nait le squelette du mot Aduatuci, dont les dentales ont disparu. 
Est-ce la la forme originate du nom de la peuplade? C’est fort pro- 
bable. 

Feu M. de Renesse-Breidbach, qui possedait un vaste domaine a 
Tongres mfime, y avait recueilli un tres-grand nombre de ces mon- 
naies de cuivre en plus ou moins bon etat de conservation. Avec 
elles s’6taient trouves deux quinaires d’argent fourre, offranl au 
droit une tele, et au revers un cheval libre, exactemenl, du m&me 
style que les pieces de cuivre des Aduatuques. Sur ces pieces d’ar- 
gent, qui sont aujourd’hui dans mes cartons, on lit de chaque cote 
ANNAROVECI, et ce mot nous offre sans doute le nom d’un chef des 
Aduatuques. 

Yoyez Aduatucorum oppidum, Eburones, Nervii , Hastedon et 
Namur. 

ADUATUCORUM OPPIDUM. (CAsar, De Bello Galileo , II, xxix, 
xxx.) Mont Fahlise, pres Huy (?). 

L ’oppidum Aduatucorum est tout a fait distinct d’Aduatuca. Le 
simple rapprochement des textesoii il est question de ces deux posi- 
tions le prouve surabondamment. L’une etait un castellum de facile 
abord, et tel que des cavaliers barbares ont pu esperer la prendre 
d’emblee. (Y, xxvi.) Son rempart avait si peu de commandement 
que, apres qu’elle eut ete abandonnee et que la garnison fut tombee 
dans le piege d 'Ambiori.r, un porte-aigle, qui tdait parvenu a s’e- 
chapper, put lancer 1’aigle presque dans le camp, par-dessus ce 
rempart. (V, xxxvu.) L’autre 6tait au contraire un oppidum formi- 
dable, une hauteur accessible seulement sur un point; le reste etait 
entoure d’escarpements de rocs, du haut desquels le regard plon- 
geait dans la plaine. (II, xxix.) 

Nous avons vu que Aduatura etait Tongres. II faut done cliercher 
Yoppidum Aduatucorum ailleurs. On a propose successivement An- 
vers, Douai, Beaumont, Falais, Hastedon, Montaigne, Namur, 
Sichem et, en dernier lieu, le mont Fahlise, pres Huy. Trois de ces 
localites seules, Beaumont, Namur et le mont Fahlise, m6ritent 
d’etre discutees; toutes les autres sont eliminees au premier examen 
serieux. La Commission de la topographic des Gaules, sur le rap- 
port de deux de ses membres charges sp6cialement d’Audier la 
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question, rapport insert dans le tome II de la nouvelle serie de la 
Revue archeologique, s’est prononree pour le mont Fahlise, deja 
propose par le general de Goeler. Nous crovons devoir entrer, a ce 
sujet, dans quelques details. 

La determination d’une localite antique, quand on n’a pour tout 
element de decision qu’une description assez vague des lieux, est 
fort difficile, si surtout, comme cela arrive presque toujours, on ne 
possede aucune indication precise de dimension et de relief. La 
pratique du texte de Cesar demontre, en effet, que rien n’esl plus 
elastique que les mots qui rentrent le plus souvent dans ces descrip- 
tions : colles, rupee , dejectus , etc. Ajoutons que les superlatifs altis- 
simus, iniquissimus , etc. n’ont, dans la plupnrt des cas, qu’une 
valeur tout a fait relative. On ne peut done se servir de ces indi- 
cations qu’avec beaucoup de prudence, ffiais pourlant, quand on n’a 
que ces seules donnees a son service il faut bien en user, et si. 
comme ici, s’ajoutent a cette description, un peu vague, de l’en- 
semble, des details plus precis, l’existence d’une rampe de GO metres 
de large et d’une circonvallation de 5,000 pieds d’etendue, ne doil- 
on point s’attacher, avant tout, u ces points fixes, sur lesquels il ne 
peut y avoir de doute qu’en mettant en doule rauthenlicile et la 
purete du texte lui-meme? Ne doit-on pas donner la preference a la 
localite a laquelle s’appliquent le mieux ces particularity du recit 
de Cesar? Tels onl ete les principes qui ont guide le rapporteur de 
la Commission et entraine la Commission elle-meme. Nous ne pou- 
vons mieux faire d’ailleurs que transcrire ici les passages sail lanls 
de ce rapport : « Il est d’abord evident, dit le rapporteur, quoique 
les traducteurs aient. en general, assez inal enlendu ce passage, que 
par ces mots ex omnibus in circuitu partibus altissimas rupee despec- 
tusque huberet, l’auteur a voulu peindre une haute montagne a 
flancs escarpes d’ou la vue dominait sur la campagne environnante. 
Apres cela vient la courte description du seul point abordable, qui 
£tait une rampe douce se reduisant a une largeurde GO metres. Tout 
le monde est d’accord ace sujet. Cesar ne dit rien de plus en fait 
de topographie, mais il nous donne l etendue de la contrevallation, 
et nous pouvons tirer bon parti de ce renseignemenl, si nous le 
comprenons bien. L’ouvrage dont il s'agii consistait en un rempurt 
de 12 pieds de haul et 13 mille de circuit. Nous traduisons mi lie 
sans le signe du pluriel, parce que, dans notre opinion, e’est I’ad- 
jectif indeclinable se rapportant au subsiantif pieds, en suite que la 
contrevallation aurait eu seulement trois mille pus romains , environ 
V‘00 metres de developpement. Certains traducteurs, au contraire, 
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ont compris que la longueur de la contrevallation etait de quinze 
milles (avec un s), c’est-a-dire de 13,000 pas ou 22 kilometres... 
Notre interpretation du mot mille est corroboree par les conside- 
rations militaires. Nous savon- qu 'Alesia, oil se trouvaient renfer- 
mees une armee et une population d’un nombre total a peu pres 
double de celui des Aduatuques , et qui, par consequent, devait avoir 
une etendue plus grande que eetlequi etait necessaire pour recevoir 
ce dernier peuple, nous savons qu’Alesia fut entouree par Cesar 
d’une contrevallation ayant un devmloppement total de 11,000 pas 
ou 16 kilometres, moindre, par consequent, de 6 kilometres que 
celui qu’on donne a la contrevallation de i’oppidum adualuque dans 
(’interpretation que nous combattons. Cependant Cesar ne voulait 
que bloquer Alesia: il pouvait l’entourer de loin sans grand incon- 
venient et meme avec certains avantages militaires. Au contraire, 
dans l’autre cas, il projetait de construire des ouvrages d’approche 
et devait disposer sa contrevallation en consequence, c’est-a-dire la 
rapprocher le plus possible de la place, au moms dans la partie a 
attaquer. Disons done avec assurance que militairement la contreval- 
lation de 13,000 pas autour de notre oppidum est chose absolument 
inadmissible. 

« Cola pose, passons a l’examen de trois localities entre lesquelles 
nous avons a choisir; et d’abord occupons-nous de Beaumont. Cette 
ville est situce a une vingfaine de kilometres de Maubeuge, vers 
1’est, et a 24 ou 23 kilometres du champ de bataille ou les Adua- 
luques devaient se trouver avec les Nerviens, les Atrehates et les 
Veromanduens (II, xvi, xxix.) Comment expliquer, si e’etait la leur 
principale place, qu'ils n’aient pas pu arriver a temps surle terrain, 
lorsque b s Veromanduens v sont venus de 80 kilometres et les 
A'rebates do 100? Cette raison sulflt pour faire rejeter Beaumont 
sans plus d’examen : evidemmenl le lerriloire des Aduatuques n’etait 
pas aussi rapproche de Maubeuge. (Voir au mot Aduatuei.) 

« l.a position de Namur a pour el le 1’aulorite de Cluvier et de 
Samson; d’Anville la rejetlc, p.rce que, dit-il, la contrevallation de 
quinze mille pis aurail ele cooper par la Sambre et par la Meuse, 
particularity dont Cesar n’aurait pas omis de faire mention, [/argu- 
ment de d’Anville est assez mauvais, mais I'emplacement de Namur, 
ou plutdt du chatem de Namur, car e’est seulemeiit du chateau qu’il 
peut etre question, ne s’accorderait pas inieux avec la contreval- 
lation da 4,300 metres. 11 fau I rail, en elfet, pour contrevaller le 
chateau de Namur, sur la rive gauche de la Meuse seulement, ce 
qui devait sultire, cette riviere etant un obstacle infranchissable, il 
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faudrait, dis-je, an d^veloppement d’ouvrages d’environ 9 kilo- 
metres en suivant les contours de la Sambre, qui par elle-meme 
n’est pas un obstacle sufflsant comme la Meuse. Que si l’assiegeant 
se contentait de la Sambre comme obstacle, il ne resterail plus que 
2,000 metres a contrevaller. Done, dans aucune hvpothese le chateau 
de Namur ne peut cadrer avec l’etendue d’ouvrages mentionnee par 
Cesar. D’ailleurs on ne trouve point, sur ce terrain, la rampe de 
60 metres de large dont il est fait mention comme du seul point atta- 
quable; les deux ravins qui coupent a eux deux tout Fistlime du 
chateau, sauf un intervalle de quclques cents mbtres, ne pouvant pas 
6tre considers dans leur partie superieure comme un obstacle suffi- 
sant pour arreler les travaux de siege d’une armee romaine. 

(i Nous allons maintenant parler du mont Fahlise, dont nous 
n’avons pas fait mention jusqu’ici parce qu’aucun geographe avant 
le general de Goeler ne l’avait propose. 

« Le mont Fahlise est situe sur la rive gauche de la Meuse, en 
face de Huy. Il occupe la corde de Fare tres-eourbe que decrit le 
(leuve a cet endroit. Ses flancs tournes vers le sud ont des pentes 
tres-roides sans 6tre precisement escarpees, mais ils sont couverts 
par la Meuse et inattaquables. L’armee romaine ne pouvait pas 
lancer un corps dans la presqu'ile, en presence d’une garnison 
comme celle dont parle Cesar, sans I’exposer aux plus grands dan- 
gers. L’attaque ne pouvait done sc fairc que par le c6te nord, qui 
presente des escarpements de rocs formidables, a I’exception du col 
tres-6troit oil la montagne se terinine au nord-est. Cesar a dii laisser 
les obstacles du cbte sud a leur propre force, ou tout au plus faire 
surveiller la rive droite par un postc detache a Iluy; sa contreval- 
lation n’a embrasse que le c6t6 nord. File devait appuyer sa droite 
a la Meuse, en arriere de la Mehaigne, passer par le chateau de 
Wauze, par le mamelon isole qui occupe le milieu de la plaine et se 
fermer a la Meuse, en face de File Saron, en servant le plus possible 
le petit col qui est le seul point d’attaque. Si ce trace rationnel donne 
a la contrevallation un developpement de quatre mille et quelques 
cents metres, nous avons pour notre solution de grandes probability. 
Or, e’est pr6cisement cequi a lieu. Nous proposons done, avec le 
general de Gceler, de placer l’oppidum des Aduatuques au mont 
Fahlise. » 

Il n’est pas douleux, d’apres ceci, que topograpbiquement Fahlise 
ne reponde mieux que Namur au recit de Cesar. Malheureusement, 
bien que cette hauteur ne paraisse pas avoir etc occupee au moyen 
age ni dan? les temps modernes, on n’y a jusqu’ici trouve aucune an- 
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tiquite. A Namur, au contraire, a c6te d’antiquites diverses, on 
trouve des monnaies des Aduatuques : aussi les partisans de Namur 
ne perdent-ils pas courage. La Commission n 5 a fait inscrire Fahlise 
sur la carte qu’avec un point d'interrogation (1). (Vovez Aduatici et 
Namur.) 

ADUNICATES. (Pline, III, iv, 3.) 

Population citee par Pline, qui la place dans la Narbonnaise, au- 
dessus des Oxybii, c’est-a-dire au nord de Cannes. On n’a aucune 
raison de croire qu’ils n’existaient pas au temps de Cdsar. Toutefois, 
comme il n’en est fait mention que dans Pline et que Ton n’a aucun 
moyen de determiner leur situation precise, ils n’ont point ete mar- 
ques sur la carte. D’Anville n’en a pas parld dans sa Notice. 
Walckenaer (II, p. 41) propose de les placer soit aux environs 
d’Aiglun, soit pres de la montagne d’Andon. Papon (Histoire de 
Provence , I, 118) les place a Audaon, et Caille, dans le diocese de 
Grasse. 

A2DUI. (Tite-Live, V, xxxiv; LXI, vi, vm; CIV, in; CVII, lxvi; 
CVIH, vm. — Cesar, De Bello Gallico, I, x, xr, xn, xiv, xv, xvi, 

XVII, XVIII, XIX, XXIII, XXVIII, XXXI, XXX1I1, XXXV, XXXVI, XXXVII, 

xnn; etc.; II, xiv; VI, iv. — Strabon, p. 186, 192, 193. — Pompo- 
nius, Mela, III, n. — Pline IV, xxvni, xxxn.— Tacite, Annul. Ill, 
xxv. — Ptolemee, p. 139.) 

Les JEdui etaient les plus celebres des Celles, selon l'expression 
de Mela : clarissimi Celturum. On les voit faire partiede l'expedition 
de Bellovese en Ilalie, 380 a ns environ avant notre ere (Tite-Live, 
V, xxxiv) : « Is (llellovesus) quod eis ex populis abundabat, Bitu- 
riges, Arvernos, Senones, Mduos, Ambarros, Carnutes, Aulercos, 
excivit). » Un de leurs pngi a cette epoque portait le nom d ’Insubris. 
La prineipale ville ce ce pagm s' appelait Mediolanum. On neconnait 
aujourd’hui la position ni des Insubres ni du Mediolanum eduen. 
L’importance des Eduens n’avait point diminue au temps de Cesar, 
qui nous apprend (I, xxxi) qu’ils partageaient alors le premier rang 
enGaule avec les Sequanes. Ils avaient nitrite plusieurs fois le titre 
de freres et d’allies du peuple romain : « Aiduos fratres consangui- 
neosque scepenumcro ab senatu appellatos. • (I. xxxm.) Leur prin- 
cipale ville, avant la conquete, etaii Bibracte , aujourd’hui Autun, 
mais ils possedaient en outre Cabillo, Chalon, Matisco, Macon, No- 


fl Depuib la redaction de cet article, t’Empereur, dans l’Histoire de Jutes Cdsar, 
s’est prononc^ pour Namur. 



m 
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viodunum, Nevers, el Decetia, Decise. Ces diverses villes jouenl u 
r6le dans la Guerre des Gaules. Leterritoire des Eduens comprenait 
done, avec le diocese d’Autun, eeux de Chalon, de Macon et do Ne- 
vers, qui ne sont d’ailleurs que des demembrements du diocese pii- 
mitif d’Autun. On pent, par la reunion de ces anciens dioceses, tracer 
avec beaucoup d’exactitude les limites des JEdui. Mais la puissance 
des Eduens ne se manifestait pas seulement par l’elendue de leur 
territoire ; ils avaient en outre de nombreux clients. Nous pouvons 
eiter notammenl les Ambarri , les Aulerci Brannorices. les Mandubii 
el les Segusiavi. Les Senones et les Parisii paraissent avoir aussi fait 
po i tie de leur clientele. Les Bcllovaques avaient ete de tout temps 
dans leur amitie, « Bellovacos omni tempore in fide alque amicitia 
civitatis jEduce fuisse. » ( De Bello Galileo , II, xiv.) Apres la defaite 
des Helvetii par Cesar, ils avaient recu chez eux les Boil et se les 
etaienl incorpores. 

On peut voir sur la carte les limites exactes de cetle grande cite 
telles que la Commission de la topographie des Gaules a pu les tracer 
a 1'aide des cartes diocesaines. II n’a pas paru prudent a la Com- 
mission de s’ecarter de ces donnees precises; m£me a Test, oil 
eependant il y avail quelque raison d’appuyer plus completement 
ies limites a la Sadne, en prenant a la lettre le texte de Strabon (IV, 
1 , 11), qui dit que l’Arar (la Safine) descendant des Alpes, separe le 
territoire des Sequanes et des Eduens : PeToI xalo Asap iv. tSv AXto wv 

t^oiv 2r,xoavou; ts xat Aioouou?. Le principe absolu de la conformile des 
anciens dioceses avec les civitates de h Notice a paru plus sQr qu’un 
texte isole qui n'a rien d'ailleurs d’absolument affirmatif quant a la 
non-discontinuite de la limite le long du fieuve, comme il est facile 
de s’en convaincre en examinant i’ensemble de la phrase. Les ma- 
nuscrils donnent plusieurs orlhographes du nom des Eduens : yEdui, 
Hcedui , Hedui. La Commission a prefere la premiere de ces formes, 
qui est la plus usitee et qui est cellc de la majorite des inscriptions 
connues. 

— La peuplade eduenne est sans contredit celle qui est la plus 
i ichement representee dans I’ensemble de la numismatique gauloise. 

Les premieres monnaies qui lui reviennent de droit sont des sta- 
teres et quarts de stalere d’or pur, aux types de Philippe, roi de Ma- 
cedoine, accompagues dun epi de IdejEdli.'. Ce monnoyage a ete 
de tres-courte duree, Pembleme de l epi ayantele presque immedia- 
tement remplace par une lyre, qui n’a plus eesse de parailre sur les 
especes eduennes d’or. La lyre se inontre egalcment sur les pin, 
anciens quinaires eduens d’argent: puis elle disparail a son tour 
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lorsque le type essentiellement romain de la tfite casquee fait son 
apparition sur les especes eduennes, qu’elle n’a plus quittees jus- 
qu’aux dernieres annfes de la conquete cesarienne. C’est ainsi que 
nous connaissons des quinaires, a ce type, des vergobrets Yalitianis 
et Conviclalitanis. Ceux du vergobret Cottus manquent encore ; mais, 
comme au moment de sa magistrature la cite des Eduens exergait 
une suprematie de fait sur la Celtique entiere, nous trouvons de 
beaux semis frappes chezles Lixoviates, par le chef Cisiambus, avec 
la mention purement honorifique du vergobret Cottus, CATTOS 
VERGOBRETO. 

II exisle une serie tres-eonsiderable de monnaies eduennes sans 
nom de personnage, soit en argent, soit en potin, otTrant les legendes 
KAA€T, KAA€T — €AOY, KAA— €AOY, AIAOYIN, ou EA, que I on peut 
en quelque sorte considerer comme des especes eduennes r6publi- 
caines. 

Lorsque 1’Helvetien Orgetirix essava de transplanter sa nation en- 
tiere dans le pays des Santons, il commenca par nouer des relations 
intimes avec les Eduens, dont il devait traverser le territoire. De 
belles et rares monnaies d’argent au type helvetien de Touts, et 
munies des legendes EDVIS — ORGETIRIX, furent emises alors. A 
nnrlir de ce mfime temps, son allie, 1’Eduen Dubnorix, frappa a son 
nom de? quinaires de plusieurs types differents avec les legendes 
DVBNORIX, DYBNOR1X— ANORBO, DVBNORIX— DVBNOCOV. En 
faut-il conclureque Dubnorix. ainsi que son frere Divitiacle Druide, 
ehit fils d’un Dubnocus? Je le crois. Quant au personnage designe 
sous le nom d’AXORBO, est-ce un a'ieul, comme le pere de Dubnocos, 
par exemple? Il est bien ditficde de le deviner. 

Au moment de la grande iutte contre les Remains, devant Gergo- 
via ct devant Alesia, TEduen Litavicus joua un role irt's- important ; 
aussi lit-il frnpper de charmants quinaires a son nom, avec les le- 
gendes L1TA, LITAV, L1TAYICOS; ce sont les dernieres monnaies 
d’attribution certaine des Eduens. On pourrait eire tenle neanmoins 
de rattacher a cette serie les quinaires el potins des chefs Togirix, 
Q. Yocirix, tils de Samotal, el Samolal lui-meme; mais, lout bien 
considere, il semble plus probable que ces differents personnages 
ont ete successivement it la tele de la cicitas des Sequanes. Enlin des 
potins anepigraphes, au tjpedu bicuf, el tres-abondanis, paraissent, 
a bon droit, devoir etre classes aux Eduens. bien que les Sequanes 
puissent egalemenl en revendiquer une tres-grande part. 

.EGITiXA. (Poly be. XXXIII, vn. 2; vm. 3.) 

11 n y a rien a ajouier a re que d’Anville a ecril (VsEgitna. On ne 



136 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

saurait done mieux faire que de reproduce ici I’article que cet illus- 
tre geographe a consacre a cette position dans sa Notice de la Gaule. 

« Polybe cite la ville des Oxybii sous le nom d 'Myitna, a laquelle 
on abordait par mer; et comme Strabon fait mention (IV, p. 18o) 
du port Oxybius, il y a toute apparence que ces lieux ont entre eux 
une liaison mutuelle. On peut voir dans l’article Oxybii quel esl le 
canton qu’il convient de leur attribuer, et quoiqu’on ne soit pas 
assez instruit pour pouvoir determiner une position qui soit preci- 
sement celle d 'JEgitna, on ne saurait presque douter qu’elle ne con- 
vienne aux environs de la plage de Cannes et de ce que Ton appelle 
communement Goulfe-Jan (le golfe Jouan actuel), vis-a-vis des lies 
Sainte-Marguerite. En parlant de I’expfidition de Q. Opimius contre 
les Oxybii, Polybe fait mention d’une riviere a laquelle il donne le 
nom d'Apros, el sur le bord de laquelle le general romain s’arrSta 
avant que de s’avancer a AEgitna. Cette riviere pourrait etre celle 
qui coule en dega du Var et au dela d’Antibes et qu’on appelle le 
Loup. On ne manquerait pas d’allusion entre la signification du terme 
grec, qui viendrait des Marseillais, fondateurs d’Antibes, et le nom 
actuel de ce torrent. » 

La Commission place, avec d’Anville, JEgitna sur la plage de 
Cannes. Mais elle est disposee a reconnaitre l’Apros dans la Siagne 
plutdt que dans le Loup. Yoy. Apros et Oxybii. 


{La suite prorhainement.) 



NOTE 


SIT. LES 



DE LA DECLINAISON CELTIQUE 

AVEC LA DECLINAISON SANSCRITE 


Un des caracteres fondantentaux des dialectes neo-celtiques est 
l’usage d’alterer d’une certaine facon les muettes qui, dans I’inte- 
rieur d’un mot. se Irouvent ii la fois immediatement precedeos et 
immediatement suivies d’une vovelle. Nous n’entrerons pas ici dans 
le detail des regies qui president a ees alterations, que Zeuss {Gram- 
matica celtica ) distingue en infeclio aspirata et en destilutio. Nous 
nous bornerons a faire observer que la premiere, Yinfectio aspirata , 
consistc a remplacer chacune des trois tenues et des trois moyennes 
par l’aspir^e du meme ordre. 


V 

et 

ft 

par 

ph 

ou 

f 

c 

et 

II 

par 

ch 



t 

et 

d 

par 

th 




L'infectio aspirata joue un grand role dans la grammaire de 
l’ancien irlandais, telle que nous la font ccnnaitre les gloses du 
vui e et du ix* siecle publiees par Zeuss. 

Elle a lieu, disons-nous, quand, dans 1’interieur d’un mot, une 
muette est immediatement precedee et en mime temps immediate- 
raent suivie d’une voyelle. On pout y comparer l’usage frang.ais de 
prononeer z , 1’s placee entre deux voyelles comme dans jalousie. 

Mais pour bien coinprendre ceite regie de l'ancien irlandais, il y 

in 


XIV. 
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a deux observations a faire : la premiere est que l’arlicle est cense 
faire parlie integrante du substantif auquel il se rapporte. La 
seconde est que dans l’application on lient pour encore existantes 
les voyelles et les consonnes qui, apres avoir ete primitivement pro- 
noncees. avaient cesse de se faire entendre el de s’ecrire au vm # sie- 
cle, c’est-a-dire a ia date des plus anciennes gloses publieespar 
Zeuss. 

II se suit de la : 1° que la tenue ou la moyenne initiale d’un sub- 
stantif precede d’un article est remplacee par I’aspiree du m6me 
ordre quand l’article tinissait originairement par une voyelle; 2° que 
cette tenue ou cette moyenne reste inlacte quand l'article tinissait 
originairement par une consonne. 

Tels sont les principes. Passons aux faits. 

Nous commencons par le singulier. 

La moyenne et la tenue initiales du substantif conservent, au sin- 
gulier, leur valeur primitive apres Particle au nominatif et a l’accu- 
satif masculins et neutres, et a l’accusatif feminin. Elies s’aspirent 
aux autres cas. D’oii le tableau suivant : 


MUETTE l.MTIALE DU SUBSTANTIF IRLANDAIS PRECEDE 
I)E L’ARTICLE AU SINGULIER. 



MASCLLIN. 

r E U 1 N 1 N . 

\ECTR E. 

Nom. 

Son primitif. 

Aspiration. 

Son primitif. 

GCn. 

Aspiration. 

Son primitif. 

Aspiration. 

Dat. 

Aspiration. 

Aspiration. 

Aspiration. 

Acc. 

Son primitif. 

Son primitif. 

Son primitif. 


Nous venons de dire que l’aspiration de la consonne est molivee 
par sa presence entre deux voyelles, soit que ces voyelles existent 
dans l’irlandais caiiovingien, soil qu’ayanl existe anterieurement, 
ellcs soient tombees en desuetude. Pour que la consonne initiale 
d’un substantif precede de Particle se trouve placee entre deux 
voyelles, il faut que Particle linisse ou ait lini plus anciennement 
par une vo\i lie. Des que Particle a lini originairement par une con- 
sonne, la consonne initiale du substantif se trouve en position et 
conserve le son primitif. 

Il est done evident qu originairement au singulier Particle celtique 
tinissait par une consonne au nominatif et a 1’accusatif masculins et 
neutres, au genitif et a l accusatif feminins, et iju’il se terminal t 
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par une voyelle aux autres cas, ee qu’exprime le tableau suivant : 

LETTRES FINALES DE L' ARTICLE CELTIQUE AU SINGUL1ER. 



M A SC 13 LI N. 

FEMININ. 

NEUTRE. 

Nom. 

Consonne. 

Vovelle. 

Consonne. 

Gdn. 

Voyelle. 

(onsonne. 

Voyelle. 

Dat. 

Yoyelle. 

Voyelle. 

Voyelle. 

Acc. 

Consonne. 

Consonne. 

Cousonne. 


Chose singuliere, ce tableau concorde exactement avec la decli- 
naison sanscrite : 

DECLINAISON DU THEME SANSCRIT Siva AU SINGULIER. 



M ASCUHN. 

FbM ININ. 

NEUTRE. 

Nom. 

Sivas. 

SivA. 

Sivam. 

Gen. 

Sivasya. 

SivayAs. 

Sivasya. 

Dal. 

Sivaya. 

Sivayai. 

Sivaya. 

Acc. 

Sivam. 

Sivam. 

Sivam. 


Mais il n’y a pas concordance avec 1’article irlandais de l’Gpoque 
carlovingienne (Zeuss, Grammatica celtica, p. 229). 

DECLINAISON DE L'aRTICLE IRLANDAIS AU SINGULIER. 



MASCULtN. 

FEMININ. 

NEUTRE. 

Nom. 

In, int. 

In, ir.d. 

An. a. 

Gen. 

In, ind. 

Inna, na. 

In. ind. 

Dat. 

( Do-di)n, (do)nd. 

(Do)n, (do)nd. 

(Doln, (do)nd. 

Acc. 

In, inn. 

In, inn. 

Ail, a. 


C’est-a-dire : 


LETTRE FINALE DE I.’aRTICLE IRLANDAIS AU SINGULIER. 



M ASCU LIN. 

F E M I N I N. 

NEUTRE. 

Nom. 

Consonne. 

Consonne. 

Consonne ou voyelle. 

GSn. 

Consonne. 

Voyelle. 

Consonne. 

Dat. 

Consonne. 

Consonne. 

Consonne. 

Arc. 

Consonne. 

Consonne. 

Consonne ou voyelle. 
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On doit, ce nous semble, conclure de la que l'articleceltique, pro- 
fondement alters dans les gloses iriandaises de l’epoque carlovin- 
gienne, a eu original rement au singulier des flexions terminales ana- 
logues a celles de la dGelinaison sanscrite, des consonnes finales aux 
cas et aux genres oil le Sanscrit a des consonnes finales, des voyelles 
finales aux cas et aux genres oil le Sanscrit a des voyelles finales. 

Celte concordance entre le sansfcrit et le celtique n’existe pas 
aussi completement au pluriel. 

En effet, apres l’ariicle, dans les gloses iriandaises publiees par 
Zeuss, la muette initiale du subslantif conserve au pluriel le son 
primitif a tous les cas sauf le nominatif mascuiin. On doit en con- 
clure qu’au pluriel, l’article, a tous les cas des trois genres, sauf le 
nominatif mascuiin, finis»ait originairement par une consonne. 

11 n’en etait deja plus ainsi au vm e siecle, ou l’article irlandais 
avail au pluriel les formes suivantes : 


1 

M A S C U L l .N 

, 

FEMININ. 

i 

NEUTRE. 

I 

Nom. 

In, ind. 

Inna, na. 

i 

Inna, na. 

Gin. 

Innan,nan,inna,na 



Dat. 

(')o-di-)naib, nab 

Aux trois genres. 


Acc. 

tuna, na 

! 


Par consequent, au vm‘ siecle, le nominatif mascuiin pluriel irlan- 
dais se terminait par une consonne, le nominatif feminin et neutre 
par une voyelle, l’accusatif des trois genres par une voyelle : il n’y 
avail concordance avec l’article celtique qu’aux autres cas. II est 
done evident qu’anterieurement au vm e siecle l’article celtique a du 
avoir, au pluriel comme au singulier, des flexions terminales qu’a 
cette date il avait perdues. 

Mais ces flexions terminales ne pouvaient, au pluriel, etre de tout 
point identiques a celles que nous fournit la declinaison sanscrite. 


DECLINAISON DU THEME SANSCRIT sil'Cl AU PLURIEL. 


I 

i 

MASCULIN. 

FEMININ. 

NEUTRE. 

Nom. 

Sivas. 

Sivas. 

Sivini. 

Gdn. 

Siv&nam. 

Sivanam. 

Si\an&m, 

Dat. 

Acc. 

Sivfibhyas. 

Sivan. 

Sivabliyas. 

Sivas 

SivGbhyas. 

Si\ani. 


r/est-a-ilire que dans la declinaison sanscrite tous les cas du pin 
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riel se lerminent par une consonne, sauf le nominatif et l’accusatif 
neutres. 

Voici done oil resident ies seules differences que nous puissions 
signaler entre la declinaison sanscrite et la declinaison celtique : 

1° Le nominatif pluriel masculin, qui se lermine en sanserif par 
une consonne, se terminait en celtique, aux moins dans certains 
mots, par une voyelle, comme dans la seconde declinaison latine 
Domini , et comme dans la seconde declinaison grecque Voyot ; 

2° Le nominatif et 1’accusatif pluriels neutres sc terniinaient en 
celtique par une consonne, ce qui parait avoir ete un caractere parli- 
culier a la langue celtique (1). 

H. d'Ahbois de Jubainville. 


(1) Le pronom ddinonstratif latin, Hie , nous donne cependant l’exemple d’un no- 
minatif et d’un accusatif plurieb neutres terminds par une consonne. 



BULLETIN MENSUEL 


DE L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

HOIS DE Jl'ILLET 


M., de Rougti rend compte a i’Acaddmie de diverses pieces qui 1 ui ont 
dte confines et qui sont relatives les unes aux monumenls persdpolitains 
ou cuneiformes nouveilement ddcouverts en Egvpte, les autresa l’inscrip- 
tion bilingue de Tanis. Les pierres porlant des inscriptions cundiformes 
et hidroglyphiques sont au nombre de trcis Elies etaient destinies, selon 
M. Lepsius, a perpctuer le souvenir des grands travaux de Darius pour 
1’acht‘vement du canal de communication des deux mers. Quant a la 
grande inscription grecque surmontee de l’inscriplion hieraglyphique dont 
on attend l estampage, le sens general en parait maintenant fixe, C’est un 
decret rendu par Evergete I", la ix' annee de son rftgnc. Par ce ddcret il 
est dtabli que l’annee civile des Egyptiens, qui etait l’annde vague, sera 
desormais l’annee fixe, connue jusque-ld des pretres seuls. (le decret 
sellable toutefois Otre tombe bientOt en desudtude. 

M. L. Renier annonce que M. Fr. Lenormant a retrouve a Santorin, dans 
une collection particuliere, le decret de l’empercur Julien, imparfaite- 
rnent connu juspu’ici, par lequel cet euipereur conferaitaux gouverneurs 
de province le droit de nonimer des juges specialement charges de pro- 
noncer sur les affaires de peu d’iuiportance. Cette inscription est un mo- 
nument paleographique tn’ts-interessant. 

L’Academie a acheve d’enlendre en comite secret la lecture des rapports 
sur les divers prix proposes par elle. 

Le prix sur \' Alphabet yhmicien a ete decerne a M. Fr. Lenormant. Le 
ptix sur les textes antiques n’a pas ete decerne; mais la question a etc 
mainlenue au concours pour 1867. a. R. 
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ET GORRESPON DANCE 


De nouvelles fouilles dirigdes par la Socidtd Polvmathique du Morbihan, 
dans les environs de Plouharnel, ont donne d’importants rdsultats. HuiL 
dolmens et un tumulus, nous dcrit-on de Vannes, ont ete explores. II a dtd 
constatd que tous ces monuments, comme les precedents, dtaient des tom- 
beaux appartenant a 1'Sge de la pierre polie. Des couteaux et des tides de 
fitches en silcx, des haches en pierres de diverses nature, des grains de 
colliers en turquoise et en terre cuite et une quantity enorme de poteries 
malheureusement en grande partie bristles, vont enrichir le musde de 
Vannes dtija si intdressant. Mais le fait capital de celte nouvelle explora- 
tion n’est pas la : il est dans la decouverle, sur les parois d’une des cham- 
bres de ces monuments, des sculptures tout a fait analogues a cellos de 
Cavr’ Inis et du Mane-I.ud. On nous parle de sept pierres portant des 
decorations et on nous en annonce I’estampage. Nous donnerons une 
reduction de ces eslampages dans notre prochain numero. M le docteur 
Cdosmadeuc y joindra une relation succinctc des fouilles. 

— L’Academie de.- inscriptions dans une de ses dernitres stances a 
ddcerne a noire collaborateur, M. Francois l.enormant, le prix mis au 
contours, depuis plusieurs unnees, sur la question de VOriginc et de In 
propagation de l Alphabet phmicien. 

— Antiquites franques tfonvces n Snmimry ( arrondissenirnt dr Xeufchatel) : 
Dans ces derniers temps, nous axons on occasion de signaler des dccou- 
vertes scpulcrales faites a Bose-Hyons et a Daubeuf-Seivillo. Nous en dc- 
vons la connaissance a la bienveiilante attention des cures deces paroisses, 
qui ont bien \oulu nous avertir. Aujourd hui. c’est un simple cultivateur 
que l’amour du pays a rendu intelligent sur des faits interessants pour 
l’histoire. M. Fourcin, de Sommcry, vient de nous signaler deux curieuses 
trouvailles faites dans le pays qu’il habile. Par une coincidence singuliere, 
loutes deux sont relatives a des antiquites franques apert;ues sur les col- 
lines qui encaissent la vallee de Bray. 

La premitre ddcouverte a etd faite au hameau du Vieux-Bled, par les 
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ouvriers occuptSs au chemin de fer de Rouen a Amiens. En faisant unc 
tranchde, ils ont mis a nu un squelette accompagne d’un vase de terre, 
d’une lance et d’un sabre en fer. Les employes de la compagnie ont em- 
portd ces divers objets. 

La seconde ddcouverte a eu lieu ces jours derniers dans la propriety de 
M. Perrier, dpicier a Sommerv. En creusant une cave a quatre cents me- 
tres de I’dglise, les ouvriers ont rencontre six squelettes, accompagnes de 
vases et d’objets en fer et en bronze. « Les vases, continue M. Fourcin, 
sont au nombre de quatre; deux sont en terre blanche et les deux autri* 
en terre noire. Le premier fut trouve par morceaux, mais les trois autres 
sont intacts; deux surtout sont si bien conserves, qu’on dirait qu’ils sorlent 
de la main de l’ouvrier. Assurement, ils n’ont pu servir a aucun autre 
usage. 

« Les aufres objets sont un fer de lance, un sabre, un poignard, un cou- 
teau avec etui a terminaison d’argent, une agrafe et deux boucles de cein- 
turon en bronze etamd ou argente. Ces sepultures ressemblent a celles qui 
ont dte explordes k Loudinidres et a Envermou. Les lignes d’inhumation 
allaient du sud au nord, tandis que les corps etaient orientes est et ouest. » 

Les vases seront offerts par M. Perrier au musee cdramique de Sdvres e' 
les objets de metal a la bibliothdque de Neufchatel. 

Ce champ de repos etait situd au lieu dit le Paradis. Nous ne nousdton- 
nons pas trop de voir ce nom donne au cimelidre mdrovingien de Som- 
mery. Ce n’est pas la premiere fois que cette circonstance se rencontre en 
archeologie. En plusieurs cndroits de France, les cimelidres antiques sont 
connus sous le nom d’Alescamps ou d’Aliscamps (Eh/sii rampi ). Ceux 
d’Arles et de Bourges sont parliculidrement celfebres. En Bourgogne, plu- 
sieurs cimetidres remains portent le nom de Paradis. A Arcis-sur-Aube, un 
ancien champ de sdpulture de la contenance de quatre hectares est appelc 
de temps immemorial le eimetiere du Paradis. L’ancien cimetidre de Mai- 
seille, place entre la rue de Rome et l’abbave de Saint-Victor, porte aussi 
le nom de Paradis, et ce nom, il le portait deja il v a mille ans. Enfin, le 
champ de sdpultures chrdtiennes silue a l’entrde de I’abbave d’Etchter- 
nach, dans le duchd de Luxembourg, poite aussi le nom de Paradis. On 
peut voir ici combien les noms de lieux ont d'importance en archeologie. 
et combien aussi est tenace la me moire d’un fait au sein des generations. 

( Nouvelliste de Rouen.) L’abbe Coghet. 

— Fmilles de Jublains (Extrait d’un rapport de M. de Sarcus a la Socidle 
d’archeologie de la Mayenne). — L’emplacement choisi pour la fouille 
entreprise sous la direction de votre secretaire, M. Chedeau et la mienne. 
etait recouvert d’un de ces innombrables amas de pierres et de briques qm 
sillonnent le terrain en tous sens, dessinant la trace des habitations gallo- 
loinaines: — le travail des ouvriers etait rendu plus difficile et plus lone 
par cette disposition du sol superieur, mais nous ne regrettons [ias le' 
nombreuses journees passees par nous a les guider, en presence du fait 
considerable que nous avons pu constater par nous-mdmes. — Ce fait 
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signal*; par l’auteur des dtudes sur Jublains (1), est celui de l’exislenee de 
trois villes superposdes d’dpoques diffdrentes. — L’affirmation de M. Barbe, 
basdes sur les nombreuses observations failes par lui a travers les ruines 
de Pancienne citd des Aulerces-Diablintes, s’est trouvde confirmde d’une 
manidre dvidente par les substructions mises a jour et par les objets re- 
cueillis dans les diverses couches de deblais. 

Pour vous en faire juges, Messieurs, je dois ndcessairement entrer dans 
quelques ddtails. 

Aprds l’enldvement d’un mdtre environ de remblais de pierres et de 
briques, formant la couche supdrieurc du terrain, les murs de trois appar- 
tement apparurent sous la pioche de nos travailleurs. Le plus petit de ces 
appartements, ddblaye dans toute sa largeur (2 m ,90), mais qui n’a pu l’fitre 
dans l’autre sens que sur une longueur d’environ un mdtre, dtait garni 
a ses angles de tuyaux d’hypocauste. — Les murailles avaient une dpais- 
seur de 0 m ,65 et leur revfitement dtait fait de petites pierres cubiques 
avec une chaine de briques horizontales revdtues de ciment. — Dans un 
des appartements voisins, qui ont dtd ddblayds en partie, se trouvait accole 
au mur un petit ddicule en larges briques plates, probablement un 
laraire. Aprds avoir creuse le long des murs ft une profondeur de 0 m ,65. 
nous trouvAmes une aire en bdton d’une grande duretd et d’une dpaisseur 
de Om, to — c’dtait le sol de l’habitation de la dernidre pdriode. — Les 
fouilles poussdes plus profondement nous prouvdrent bientot que les murs 
que nous avions rencontrds dtaient bAtis sur des murs d’une autre dpoque 
utilises en partie comme fondations, — Pun d’eux, entre autres, dtait dlevd 
sur une sorte de conduit en ciment, pavd de briques, avant antdricurement 
servi A l’dcoulement des eaux; la distribution des appartements n’dtait 
plus la mfime, le petit appartement dont il a dtd question plus haut se 
trouvait nctanunent divise en deux. — Sous Paire ddtruite par nos ouvriers 
se rencontrait une sorte de lit.de pierres noydes dans un uiortier (0 m ,to), 
reposant sur une couche de terre pilonnde, melangde de ddbris, de 0 m ,30 
d’dpaisseur, puis on arrivait a une aire nouvelle de mfime nature que la 
premidre eta peu prds de mfime dpaisseur: — en creusant plus avant le 
long des fondations des murs, nous constatSmes que cette aire dtait dtablie 
sur une couche de 15 cenlimdtres de sable rougeatre. — Continuant nos 
recherches, nous arm times, aprds avoir remud une couche de 0“',80 de 
terre, a une troisidme aire en terre battue et en brique pilee contenant 
de nouibreux morceaux de cliarbon, et dpaisse de 0 ro ,i5. — Au-dessous se 
rencontrait enfin le sol vierge, a une profondeur totale d’environ 3 m ,40. 
II dtait done avdrd pour nous que trois habitations diffdrentes avaient dii 


(t) Jublains , notes sur ses nntiquites, — epoque gollo-romaine , — pour seroir ii 
rhistoire ct a la geographic de la ville et de In cite des Aulerces-Diablintes, 
par H. Barbe, membre de la Societe fran?aise d’archdologie, ct de la Societd d’ar 
cheologie, sciences, arts et belles-lettres de la Mayenne. Le Mans et Mayenne. 1 vol. 
in-8 l> et 1 atlas in-V’. 
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se succtder en cet endroit; — l’ttude des objets recueillis va confirmer 
ce fait palpable, en nous aidant a determiner l’epoque approximative a 
laquelle il faut faire remonter l’existence de chacune d’elles. 

Je crois done ndeessaire d’en donner ici la nomenclature. 

Premiere couche, — e’est-a-dire depuis le niveau du sol jusqu’a l’aire 
suptrieure : 

Ossements. — Des ossements d’animaux en grand nombre, ainsi que, 
comme dans toutes les fouilles entreprises a Jublains et, en general, dans 
tous les lieux habitus par les Romains, une grande quantite d’tcaiiles 
d’huitres et d’autres coquillages comestibles, debris culinaires des anciens 
habitants. 

Tuiles et briques. — Nous avons recueilli entieres ou a 1’etat fragmen- 
taire des tuiles de couvertures plates a rebords ( tegutce ) et demi-cylindri- 
ques (imbrices), des briques de construction de diverses grandeurs (de 
44 centimetres sur 28, tpaisseur 4 cent., de 33 centimetres sur 23, dpais- 
seur 3 cent. t/2et de 21 centimetres sur 2f, tpaisseur 3) cent., quelques- 
unes . circulates destintes a former l’intdiieur des futs de colonne, des 
tuyaux d’hvpocauste, etc. 

Enduits feints. — De nombreux fragments d’enduits peints etaient deta- 
ches des parois des murs ou v adheraient encore; ces peintures consislaient 
tantOt en teintes plates jaunes avec filets blancs, noirs ou rouges, lantbt 
en nai'ves representations de feuillage verts sur fond blanc. 

Objets en fer. — Grand nombre de clous do fortes dimensions ainsi 
qu’une certaine quantite d’autres objets tres-oxvdes; parmi ceux qui ne 
sont pas compieternent deformes par la rouille on remarque : une ser- 
rure, une clef de forme particuliere, un outil resseinblant a une gouge, 
le fieau d’une balance, trois fers d’tpieu, deux fragments dp fers de fit- 
ches ou de javelots. 

Vases. — Une innombrable quantite de debris de poteiies de toute 
nature provenant de vases de formes les plus variees, — collection com- 
plete de tous les dchantillons de la ctramique gallo-romame, depuis la 
fine terre ft couverte rouge dite terre de Samos ct celle revelue d’un beau 
vernis couleur d’tbtne, jusqu’a l’enorme et grossieie poterie des amphores. 
Malheureusement aucun vase n’etait entier, cependant plusieurs ont pu 
Stre, — a force de soins et de patience, — reconstitutes en tout ou en 
partie par M. Chedeau. Nous citerons, entre autres, parmi les vases de po- 
terie de Samos, un grand bol en pate du grain le plus fin, couvert d’un 
vernis rouge tres-brillant et orrid de channants des=ins en relief repre- 
sentant de capricieux feuillages; — une petite lasse d’un joli profil; — 
des patties de diverses dimensions; sur un grand nombre de fragments 
sont figures des personnages, des animaux, des riuceauv, des guirlan- 
des, etc. — Les noms des potiers acbvcivs, pas-enivs, severvs, ingevv^, 
scoxi.nvs se lisent estampilles au fond de ces vases; sur d’autres la marque de 
fabrique consiste en une simple rosace. — Nous atons trouve egalcment 
quelques dtbris de petits vases trts-legers en terre bronzte et ornementte. 
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Les tessons de poteries communes rouge&tres, grises, brunes, blanch&tres, 
noires, micassdes, «5tait en grand nombre. — Nous devons signaler : un 
plat remarquable par sa grandeur (0“,48 de diamdtre); l’intdrieur de ce 
plat, en terre jaune trds-dpaisse, est reeouvert d’un vernis rouge meins 
beau que celui des poteries de Samos et ornd d’un cercle de dessins faits 
a la pointe; le col d’une amphore sur 1’anse de laquelle on lit dans un 
cartouche les lettres g. c. r., et le rebord d’une grande terrine avec 1’es- 
tampille ianvaros. 

— De rares fragments de vases en verre aux nuances irisdes ont el«5 
retirees des ddblais; quelques-uns sont colores en jaune ou en bleu; 
d’autres sont ornds de ldgdres moulures. 

Objets divers. — Une perle en p&te de verre slrid et colord en bleu ver- 
dcltre, semblable a celles que Ton trouve dans les sarcophages du cime- 
tidre mdrovingien de Jublains. 

— Trois rondelles percees au centre, en pierre et en marbre analogues 
a celles rencontrdes dans les tombeaux francs de Charnaj (C6te-d’Or) et 
que M. Baudot, dans son Memoire sur les sepultures barbares de I’epoque mero- 
vingienne en Bourgogne (t), regarde comme des boutons destines a retenir 
les vdtements en guise de fibules. 

— Une medaille de moyen bronze. 

Decxieme coi che. De cetle couche, comprise entre les deux aires en 
bdton, il a die retird une grande quantitd de tessons de poteries d’espdees 
identiques a celles rencontrdes dans la couche supdrieure, mais encore 
plus brisds et plus mdlangds et ayant dvidemment servi au remblai; — 
quelques clous et ddbris de ferrures oxydds; — des ossements et des 
dcailles d’huitres. 

Ues fragments d'enduits peints n’dtaient plus les mdmes que dans la 
couche supdrieure; — leurs teintes plates rouges ou noires rappellent 
beaucoup celles des enduits qui recouvrent les murs des uiaisons de 
Pompdi. 

Les objets divers se composent de : 

— Deux petits tubes en os, pereds d'un trou, pareils a ceux que l’on 
relrouve dans beaucoup d’habitalions gallo-romaines et dont un grand 
nombre a did trouve notamment dans les mines d’Alise, en Bourgogne. 
— Ces petits tubes sur lesqueis les archdologues ne sont point d’accord, 
doivent Otre considdrds, suivant les uns, comme des ddbris de flutes, 
comme des sifflets simant les autres. — Cette derniere opinion nous 
parait la plus plausible. 

— Une pierre a aiguiser. 

— Le fragment d'un slil en fer. — Ce fragment est rextremitd aplati 
dont on se servait pour eflacer les lignes dcrites avec la pointe sur la cire 
des tablettes. 


;1) Dijon, 1800. 1 vol, Voy. p. o2. i-l pi, XVII. 
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— Une sorte de petit verrou en bronze d’un bon travail. 

— Un disque en osde 45 millimetres de diatndtre percd d’un trou au 
centre et orne de moulures concentriques. — Ce doit dtre un peson de 
fuseau ( verticillus ), « au t ravers duquel on faisait passer, suivanl Anton; 

« Rich (1) le bout inferieur du fuseau pour qu’on put lui imprimer un 
u mouvement de rotation et que, grftee a ce poids, i) tendit el serrftt mieu\ 
« le fil. » 

— Une grande dalle de pavage en schiste ardoisier (0 m ,63 sur 0 m ,29). 

— Une mddaille de nioven bronze. 

TnoisiiME col’cbe. Des terres remudes duns la couche infdrieure il n a 
dtd exhumd que de fares fragments de poterie en terre commune noiratre 
et micassde, peu cuite et avant des grains pierreux dans la pAte, — des 
ossements d’animaux, — une hache en bronze a rebords droits et talon 
sans ailerons — et une mddaille de petit bronze. 

Telle est, Messieurs, la liste exacte des objets recueillis. 

Permettez-moi, avant de terminer, de rechercher quelles inductions on 
peut tirer de leur examen. 

La nature des poteries, exclusivement grossidres dans la couche infe- 
rieure, la prdsence de la hache celtique, l’absence de tous autres vestiges 
a cette profondeur, la faqon primitive de l’aire, denotent une dpoque de 
civilisation peu avancde, — tandis que la grande varidtd d objets diveis, 
les ddbris d’une cuisine plus recherchde, les poteries dldgantes qui appa- 
raissent dans les deux couches supdrieures, sont des indices de civilisation 
avancde et peu differente, a en juger par la similitude des debris que l’on 
y rencontre. — dependant ddja dans la couche supdrieure des signes ile 
decadence se laissent deviner dans la fabrication de certaines poteries, 
notamment du grand plat, — imitation maladroile des fines terres de 
Samos, — etsurtout dans le mauvais dessin et la qualite des enduits peinls 
bien infdrieurs a ceux de la couche intermddiaire. — Rernarquons, en 
passant, que Ton a trouve dans cette couche supdrieure plusieurs de ce- 
objets de toilette que Ton rencontre frdquemment dans les lombeaux de 
1’dpoque franque. 

Nous croyons done qu’il n’est point permis de douter que deux villes 
gallo-romaines ont etc successivement baties sur les ruines d’une cite 
purement gauloise. 

Les mddailles qu’il nous reste a interroger confirment ce fait d’une faqon 
en quelque sorte mathdmatique. 

En effet, la mddaille de petit bronze qui se trouvait dans la couche infe- 
rieure reprdsente, a l'avers, une tdte barbare, sans ldgende, el au rovers 
un cheval androcephale. — C’est une monnaie gauloise. 

La mddaille de moyen bronze, recouverte d’une belle patine, provenanl 

(1 ) Dictwnnaire des anti'/uiles romuines et grecques, par Antony Rich, trad, par 
M. Cheruei. Paris, 1861, 1 vol. iu-12. 
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delacouche intermddiaire, appartient a l’empereur Marc-Aunile (nti 121. 
mort 180 de J£sus-Christ); en void la description : u. antoninvs. avg. tr. 
p. xxvii. Sa t6te radiOe, a droite. Iff. imp. vi. cos. in. a l’exergue : s. c. 
Jupiter assis, a gauche, tenant une Victoire et un sceptre. 

Lamddaille, de fabrique extremement barbare, recueillie dans la conche 
supOrieure, est un moven bronze de Postume, usurpateur en Gaule, de 
258 a 267 de Jdsus-Christ. 

Les rOsultats de cette premiere fouille doivent vous encourager, Mes- 
sieurs, dans vos recherches; faisons des vceux pour que des fouilles plus 
considdrahles viennent apporler de nouveaux documents pour Ocrire les 
annates de Noviodunum, par la decouverte de quelques-uns de ces mo- 
numents epigraphiques dont les Romains etaienl si prodigues. 

Baron de Sarcus. 

President de la Societe d’archeologie, sciences, arts et belles-lettres de la Mayenne. 


Notre projet dtait de joindre A ce rapport le dessin des divers objets qui y sont 
mentionnOs, mais nous avons pense qu’il serait preferable de les reproduire dans 
VInventaire des objets antiques trouvt* a Jubluins , travail dont la Society d’arch6o- 
logiedela Mayenne a decide la publication. La premifere partie de cet inventaire, 
que nous cliercberons A rendre aussi complet que possible en donnant tous les 
objets trouvOs jusqu’A ce jour et epars dans divers musOes et collections particu- 
litres, et qui contiendra tous ceux que mettront au jour les fouilles que nous conti- 
nuons A Jublains, sera public, dans le prochain volume des Mgmoires de la Societe. 
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Lucrece. De la nature des choses, en vers frangais, par de Pongerville, 
de l’Academie frangaise. Texte en regard avec un discours prdliminaire, la vie 
de Lucrece et des notes. Nouv. edit, eorrigde. Paris, Armand Le Chevalier, 1866. 

Le poeme de Lucrdce est trds-different des Georgiques de Virgile, non- 
seulement par le sujet mats encore par l’intenlion : Virgile n’a pas prd- 
tendu enseigner l’agriculture, il a voulu v interesser I’imagination et la 
sensibilite. II a, en consequence, supprime tout ce qui lui a sembld ne 
pas se prdler a la podsie. Lucrece, dpicurien convaincu, s’est propose avant 
lout de faire partager sa conviction. 11 ne veut pas seulement interesser 
& l’dpicurdisme, il pretend y convertir : il veut que 1’ami pour qui il dcrit 
adopte des doctrines qui doivent l’affranchir de la crainle des dieux et de 
celle de la mort. La podsie est done subordonnee et souvent sacrifice a la 
ddmonstration. Une grande parlie du poeme de Lucrdce est aride, rebu- 
lante et n’a de la podsie que la mesure. M. de Pongerville, traduisant en 
vers, ne pouvait songer it rendre exactement ces portions purement 
didactiques du poeme de Lucrdce dans une langue qui permet moins 
qu’aucune autre a la podsie de s’dlcver au-dessus de la prose. Il a serrd 
le teste de plus prds dans les morceaux ou Lucrdce est si eloquent et si 
poetique. Partout la traduction de M. de Pongerville a une notilesse, une 
fermetd et un dclat qui attirdrent surelle l’attention lors de la premidre 
publication (182.'i), ct qui lui meritent encore aujourd’bui les suffrages 
des hommes de gout. Cbaiu.es Tbcrot. 

L’Egypte ancienne et la Bible, par M. F. J. Mathiec, d’Annecy. Turin, impri- 
merie de l’Cniou typographique-dditrice; 1865, in-8° de 176 p., 3 planches. 

L’auteur commence par faire 1’historique des etudes egvptologiques 
depuis la decouverle fondamentale de Champollion, jusqu’aux travaux 
publids par MM. Lepsius, Bunsen, Boeckh et Licblein, en Allcmagne (t); 
Barucchi, en Italie, et en France, par le comte Kmm. de Houge et M. de 
Saulcy, de Metz. 11 rend dgalement liommage aux services rendus a 
Ldgyptologie par les explorations de M. Aug. Miriette, puis il entre dans 
un examen de la chronologie pharnonique, ou le manque d’espace nous 
interdit de le suivre. II suffira de consigner ici ses principals conclusions. 

(1) M. Mathieu ignorerait-il les vastes rechercbes et les importantes publications 
de M. II. Brugscb? 11 ne le nomine pas. 
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M. Matbieu n’admet de contemporanditd entre diverses royautds que 
durant les vm e , ix e et x e dynasties, dont la premiere serait, suivant lui, 
contemporaine des deux autres (Hidracldopolitaines et Hycsos). 11 apporte 
plusieurs arguments a l’appui de sa thdse, qui dcarte presque entidrement 
le paralldlisme desPharaons; puis il donne un tableau chronologique des 
dynasties de Manethon, d’aprds lequel le premier roi, Mdnds, daterait son 
avdnement de l’annde 4843 avant l’dre cbrdtienne. Passant a la chrono- 
logie biblique, et rappelant que l’on a ddja buit dates difKrentes du 
deluge de Noe, il en propose une neuvidme savoir, Pan 2619 avant Jesus- 
Christ. 11 place la sortie d’Egvpte en 1607, sous le rdgne de Thoutmosis 111, 
« plus connu sous le noin de Moeris. » Vient ensuite un exposd synchro- 
nique de l’bistoire d’Egvpte et de celle de la Palestine; aprds quoi, il for- 
mule ainsi sa tbdse, non sans avoir fait prdcdder cette declaration d’une 
profession de foi de « chretien sincere » : II n'y a pus eu de deluge uni- 
versel depuis la creation de Thomme. — Mines est plus ancien que l' Adam de 
la Bible. — Cette thdse, longuement et savamment developpde, l’ouvrage 
se termine sur la constatation de l’interet qu’il y aurait a « metlre d’accord 
l’figypte ancienne et la Bible. » 11 faut reconnoitre que le travail de 
M. Mathieu ne semble pas propre a etablir cet accord. C. E. B. 

Note sur des deniers du X" siecle aux noms de Sobon, archeveque de 

Vienne, de Conrad le Pacifique et de Hugues, comte de Lyon, trouves 3 

Villette-d’Anthon, par M.-C. Uugue. I 860. 

M. Guigue a consacre quelque pages a la description d’un tresor de cent 
trente-sept deniers decouverts il y a quelques mois au mas de laCochette, 
commune de Yillette-d’Anthon (Isdre). il y avail cent quinze pieces archid- 
piscopales de Vienne, toutes semblables mais a un type qui n’avait pas 
encore etc signals dans les publications numismatiques; une pidce du roi 
Eudes frappee a Limoges; cinq de Conrad le Pacifique, et quinze portant 
le nom d’un comte de Lyon, appele Hugues. 

Les deniers de Vienne portent a Pavers, autour d’une croix -)- s. mav- 
bici; au revers -j- vien.xa autour d’un grand S. Jl. Guigue y voit l’initiaie 
de Sobon, archevdque de 931 it 932, mais cette hypotbdse n’est pas admis- 
sible. En efl'et, la mime lettre parait sur des deniers de Lyon et de Macon : 
(’interpretation eu est encore a retrouver. 

Les pidees du comte Hugues sont trds-importantes parce qu’elles don- 
nent le sens d’une legende que M. Poev d’Avant n’avait pu dechiffrer sur 
un exemplaire fruste : it l’avers -|- gbacia d-ivgo autour des leltres coms 
(comes) posees dans le ebamp; au revers lvcdvns ciyits autour d’une croix. 
Ces monnaies de coins varies pourront modifier le classement de la serie 
numismatique des comtes de Lyon. M. Guigue les donne a un personnage, 
frdre du roi Hodolphe, qui, au milieu du x e siecle, exerqait une sorte de 
vice-royaute dans le rovaume de Bourgogne. L’attribution de M. Guigue 
merito d’etre prise en serieuse consideration. A. de B. 
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Reliquiae Aquitanicse being contributions to the Archaeology and Palaeon- 
tology of Perigord, by Ed. Laptet and Henri Christy. Part. II. March 1866. 

Le second fascicule de cet important ouvrage r£pond parfaitement a 
I intSrdt excitfi par le premier. 11 est accompagn<5 de cinq belles planches. 
Plusieurs gravures sur bois, intercakes dans le texte, aclkvent de rendre 
les descriptions parfaitement claires, quoique faitesdans une autre langue 
que dans la nfttre. X. 


Ouvrages et brochures regus depuis le dernier nunkro : 

Memoires stir les restes d' Industrie appartenant aux temps primordiaux de la race 
hutnaine, recueillis dans le de'partement de la Charente, par Alphonse Tremeau 
de Rochebrcne. 120 p. et XIV planches. 

Histoire des Gaulois d’Orient, par Fdlix Robiob, ouvrage couronne par l'Acadimie 
des inscriptions et belles-lettres. Imprimerie imperiale, 1866. 

•S opra una cista in bronzo con rappresentanze a graffito trovita in Preneste. Da 
Giancarlo Conestabile, broch. de 23 p. Firenze, 1866. 

Rapport sur une nouvelle fouille faite d Jublains en 1865, par M. le baron de 
Sarccs. Broch. in-ft», 8 pag. 1866. 
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DOLMENS DE KERYAVAL 

EN CARNAC 


Extrait du compte rendu des fouilles, fait a la Soeiete polymalique du Mo r Lilt an. 
PAR Mir. RENE GAT.LES, GRESSV ET DE CLOSMADEUC 
M. DE CLOSMADEUC, rapporteur. 


Les dolmens de Keryaval sontau nombre de quatre (trois a droile, 
ct un a gauche de la route d’Auray a Plouharnel). Nous les d6si- 
gnerons par les Iettres A, B, C, D. 

1° Dolmens A, B, C, a droile de la route. — Les trois dolmens A, 
B, C, forment un groupe de dolmens construits sur un tertre natu- 
rel appele mane Grionec (butte du Grillon), au bord de la route, a 
environ quatre kilometres de Plouharnel. Avant les fouilles, les trois 
dolmens ^taient a peu pres compltrlement enfouis jusqu’aux tables. 

Dolmen A. — Ce dolmen se compose d’une chambre spacieuse et 
d’une longue galerie, dont V entree est orient6e au sud. 

La longueur totale du monument, dans oeuvre, est de S m ,o0. 

La chambre carree a une largeur de 2 m ,30, et mesure en hauteur, 
du sol au plafond, 2 metres. 

La galerie d'acces, longue de plus G metres, a une largeur movenne 
de l m ,60. 

Le monument dans son ensemble est forme de treize menhirs ou 
supports plants verticalement, et de quatre tables de recouvrement 
en granit. 

Les fouilles du dolmen A ont mis a decouvert : un grossier dal- 
lage de pierres plates posees sur le roc; — entre le roc et les dalles 
un tres-grand nombre de cailloux routes , apporles sans doute de 
la plage voisine ; — sur les dalles, une couche epaisse dc terre et de 
terreau noiratre repandu en abundance dans la chambre et bailee, 
et melange avec une grande quantile de charbons ; — une masse 

XIV. — Scptcmbre 1866. 1 1 
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considerable de poteries. la plupart brisees, aussi remarquables par 
la diversite des formes que par la variete des decorations exlerieures 
dont quelques-unes sont revfitues. 

A l’entree de la chambre et sur un m£me point on a recueilli : 

1° Un petit celhe en fibrolilhe, long de 0 m ,037 ; 

2° Sept silex failles, a bords coupants ou a pointes aigues; 

3° Une tete de flkhe en silex; 

4° Un fragment de quartz transparent; 

5° Deux groins en terre cuite, aplatis, perces d’un trou, du genre 
de ceux qu'on a designes iroproprement sous le nom de pesons de 
fuseaux ; 

6° Une pierre calcaire, d’une forme particuliere se rapprochant 
de cello d’un celke, incrustee de coquillages fossiles. 

Dolmen B. — Ce dolmen, parallele au precedent, dont il n’est 
separe que par un espace de quelques metres, a des dimensions plus 
considerables. Orientation egalement au sud. — Yingt-quatre men- 
hirs ou supports, et quatre tables. — La longueur totale, dans 
oeuvre (chambre et galerie), est de 10 metres. La chambre a elle 
seule mesure 3 m ,33 en tout sens. — Hauteur du sol au plafond : 
2 melres. — Ce dolmen a galerie fort remarquable par ses propor- 
tions colossales, Test surlout par les sculptures que pr^-entent un 
certain nombre de supports de la chambre et de la galerie (1). On 
compte jusqu’a liuit pierres de parois dont les larges surfaces inte- 
rieures sont sillonnees d’ornementations ou de signes graves. Nous 
donnons la representation exacte de sept de ces pierres, d’apres 
I’estampage de M. Maitre, mouleur en chef du Musee de Saint-Ger- 
main ; la huitierue, trop fruste, n’a pu 6tre estampee. Apres le 
monument de Govr’inis , qui 1’emporte sur tous les autres, le dol- 
men B, de Keryaval , nous offre le plus curieux echantillon de la 
sculpture lapidaire caracteristique des tombeaux armoricains, sans 
en excepter les cryptes du Mane-Lud (Locmariaker) et du Petit-Monl 
(Arzon). La chambre etait aux trois quarts combine; la galerie l’etait 
completement. 

Comme dans le dolmen precedent, le sol etait recouvert d’un lit 
de cailloux roules, sur lequel portait un dallage de pierres plates, 
irregulieres. 

On a trouve une quantile considerable de terre et de terreau noi- 
rdtre et de charbons , ainsi qu’un assortiment nombreux de poteries 


(1) Voir nos planches. 
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brisees, dont la plupart sont deja recollees par les soi::s et la patience 
de notre conservateur, M. de Cusse, et ornent les vilrines du 
Musee de Yannes. 

On a recueilli en outre sur le planclier de la chambre : 

1° Deux fragments osseu.r, dont un appartenant bien evidemment 
a la diaphyse d’un os long : un humerus, par exemple; 

2° Un grain en tenecuite , perve, de couleur rougeatre; 

3° Un autre grain en tern cuite , plus dense, noiratre, comine 
lustre exterieureinent et d’une forme speciale; 

4° Un rognon de quartz rouge. 

Dolmen C. — Plac6 entre les deux dolmens precedents, a la hau- 
teur des chambres, il leur est perpendiculaire, sans communiquer 
avec eux. — Orientation a Vest. 

Longueur, dans oeuvre, 6 metres. 

Largeur, 2 m ,20. 

Hauteur, 0 ,n ,70. 

Composition : neuf menhirs ou supports , et trois tables. 

Le plancher de la crypte est represent^ par trois dalles larges et 
epaisses, allant d'un support a l’autre. 

La cavile funeraire 6tait remplie de pierre et de terre. On y a 
recueilli, au milieu du terreau et profondement, quelques rares 
poteries , et un couteau en silex, long de 0"\075. 

Dolmen D de Keryaval. — Le dolmen D est situe en vue des 
dolmens precedents, mais a gauche de la route, au milieu d’une 
lande sur laquelle on voit disperses un certain nombres de menhirs. 
II est remarquable par les dimensions enormes des materiaux qui le 
composent. — \ r ingt-deux supports et trois tables de recouvrement. 
Une longue galerie de 9 metres de longueur, orientee a Vest, avec 
trois cabinets lateraux, dont deux au nord et un au sud. 

Le deblayement des cryptes a donne : 

1 ° Une grande quantite de terreau noiratre et de charbons ; 

2° D’innombrables poteries brisees, aussi variees de forme que 
d’ornemcntations; 

3° Dans la galerie principale, vers le milieu, deux gros grains en 
terre cuite, ronds, perces d’un trou, couleur rougeatre; 

4° Deux rondelles aplaties et percees, de couleur verte, en tur- 
quoise (callais de M. Damour), analogues aux grains des colliers de 
Tumiac et du mont Saint-Michel ; 

5° Deux couteaux en silex; 

6° Un fragment de quartz hyalin. 



NOTE 


RELATIVE A 

UN PRETRE D’ALEXANDRE 

ET DES PTOLEMEES 


AVEC DEUX RESTITUTIONS TIREES DES MANUSCR1TS D’ELIEN 
ET DES INSCRIPTIONS DE DELPHES. 


Le catalogue des pretres d’Alexandre et des Ptolemies sous les 
regnes d'Evergetc I", dc Phiiopator et d’Epiphane, dresse par feu 
„\I. Lctroune d’apres les communications officieuses de Cbampol- 
lion(l), se trouve enriclii par le protocole du monument de Tanis 
d’un nom nouveau et d’une date nouvelle. Ce nom est celui d’ApoI- 
lonidi's, fils de Moschon ou Mosrhion; cette date est celle du 17 Ti/bi 
de I'un IX d’Evergete -'2). Ce nom et cette date doivent prendre place 
desormais en t£te de la liste chronologique proposSe par l’illustre 
savant, dont les penetrantes analyses se trouvent une fois de plus 
confirmees et completes par les fails. 

A cette addition, qui enrichit le debut de la liste de M. Letronne, 
je demande la permission d’ajouter une correction qui modifie sen- 
siblement la fin de cette meme liste. Cette correction, que j'ai faite 
d’apres les inscriptions decouvertes a Delpbes, m’a fourni a son 
tour le moyen de decouvrir dans les manuscrits d’Klien une lecon 
qui avait 6chappe jusqu’a ce jour a l’attention des philologues. 
Ainsi sera constate par uu nouvel exemple l’accord de la paleo- 


(1) Letronne, Inscription greeque de ftosette, p. 10. Paris, Didot, 1841. 

( 2 ) Voir le Texte grec du monument de Tanis, lignes 1-2, dans la Revue archtio- 
logique du 1 “ juillet, p. 52. 
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graphie et de l’epigraphie, dans tous les cas oil il est possible de 
remonter, par deli les erreurs accreditees, a des documents d’une 
antiquite et d’une sincerity suffisantes. 

Le dernier prfitre d’Alexandre et des Ptolemees sous le regne 
d’Epiphane est mentionne par M. Letronne, d’apres un papyrus 
demotique, sous la forme suivante : 

Ptolem^e fils de Ptolemde fils de Chrysarmos (?) ou Horherm&s. 

Le nom du pretre et le nom de son pere sont bien lus, mais la 
lecture du nom de l’a'ieul est restee douteuse. Les uns y ont vu un 
nom purement grec et ont lu Chrysarmos ; les autres ont cru y 
decouvrir un nom egyptien et ont tu Iloroshermes ou Horhermes: 
M. Letronne lui-m6me propose de lire Chrysormos, l’homme au col- 
lier d’or. 

La question est tres-importante. II s’agit, en effet, de savoir si le 
sacerdoce d’Alexandre et des Ptolemees etait reserve aux Grecs, ou 
s’il a pu fitre confere a des hommes d’origine egyplienne. 

La difficulty relative a ce nom propre me parait tranchee par les 
passages suivants de la liste des Proxenes de Delphes, que je 
transcris d’apres mcs estampages : 

Tolas A sXrptov -fo;s voi • 

iVpyovxo; kXsoodiAou -rod IIoXu'/XjItd’j, [i ovi/.w- 

ov-cov xav Trpwrav £;a;ir ( vov ris'.olXx, ’Exu- 

;j.wv3a, llpa'iot • IlxoXspiaio;; llxoXeuoctou 

'oii \pu<jspa[o’j’ ’VXs'xvSpsus xai 6 uid; a'jxou I’aXsxx. . 

Apy ovxo; Luxpaxso?, [3ouXsuovxo>v Tap arpw- 
xav £;apLT]vov '\6popt.dyou, ApysXa- 

ou, Zsviovo; • 

EXauxtov I IxoXsuxlo'j -roil \a'J7as’A0-j AXscavdos'jr. 

I 4 k 4 l 

Le papyrus demotique citti par M. Letronne est date. Le texte 
delphique ne Test pas, mais je suis en mcsure d’en indiquer l’6poque 
precise. Le papyrus appartient, selon le lemoignage de M. Letronne. 
a la vingt et unieme annee du regne d’Epiphane (183 avant J.-C.). 
Les fragments du texte delphique que je viensde rapporter doivent 
se placer chronologiquement entre les annees 188 el 18i avant notre 
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ere (1). Les deux documents sont done contemporains, et je ne doute 
pas que les deux personnages ne soient identiques. 

II resulte de ce rapprochement que le nom qui arrfetait M. Le- 
tronne doit tHre lu Chrysermos (Xcucecuo;). C’est un nom de forma- 
tion exelusivement hellenique. Compose avec le mot you co; et le 
nom du fleuve Hermits, il renferme une allusion aux sables auriferes 
de ce fleuve, dont le Pactoleestun affluent. II est d’origineionienne, 
comme les noms MiWppo; el Ilu0s;ao;, formes de la mdme maniere. 

Le nom de Chrysermos se rencontre plusieurs fois dans les textes 
lilleraires et epigraphiques que nous a legues 1’antiquite grecque. 

Un Chrysermos de Corinthe figure parmi les historiens grecs dont 
nous possedons des fragments. II est cite plusieurs fois dans les 
Morales de Plularque (2) et dans le traits IUpl wjTapwv , attribue au 
mdme auteur (3). Corinthe, patrie de cet historien, est une ville 
dorienne, mais Chrysermos y etait ne sans doute d’une famille 
ionienne originaire d’Asie-Mineure. 

Un second Chrysermos se trouve dans une inscription decouverte 
a Samos en 1841 et publiee par feu M. Ross (4). On y voit un ma- 
gistral religieux, un veto-on;; (forme ionique pour vaoTtoio;) appele 
«I>D.wv Xp<7c'paou. L’inscriplion, qui dale de l’epoque romaine, est 
redigee en dialecte ionien. 

Le troisieme rapprochement est le plus important de tous. On 
retrouve ce meme nom de Chrysermos dans la vie de Cleomene par 
Plutarque (5). Les dernieres scenes de cette biographie, ecrite avec 
une emouvante simplicity*, se passent dans les rues d’Alexandrie, 
sous le regne de Ptolemee Philopator. L’historien nous y montre 
Cleomene mourant en heros, apres avoir vainement essaye d’appeler 
les Alexandrins a la liberty*. Parmi les personnages qui jouenl un 
role dans cette tragtidie sanglante se trouve un Ptolemee, tils de 
Chrysermos, qui est qualifie d’ami du roi (n-o4.sp.a~o; 6 Xpucgppou 
vlo; mv too QaoiXsM;). On sail que le titre d’ami du roi etait un litre 


(1) Les bases de ce calcul sont indiquiSes dans mon mdmoire intituld : Etude sur 
le monument hiltngue de Delphes, suivie d’ Aclnircissemenls sur In decouverte du rnur 
oriented , avec le texle de plusieurs inscriptions intdites relatives a I’histoire des 
Amphictions. — Ce mdmoire, lu a l’lnstitut dans los seances d’oetobre 1804 4 mars 
1805, est presentement sous presse. 

(2) Plutarch. Mured. 370, 40; 379, 20. Ed. Diibner, coll. Didot. 

[3 Pseudoplutarch. de Fluvtis, 80, 31 ; 85, 50 ; 94, 24; 90, 11. Ed. Diibner, coll. 
Didot. — Cf. Carl Muller, Fragm. hist. g". IV, 361-302. 

(4) Ross, Inscr. gr. ined. Case. II, n" 191. 

(5) Plutarch. Cleomen. 30. 
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officiel, repondant a un grade eleve dans la hierarchic administrative 
de l’Egvpte ptolema'ujue. La conformite des dates et des lieux nous 
amene a reconnaitre dans ce Ptolemee, fils de Chrysermos, le pere 
de celui qui figure dans le catalogue de M. Letronne et dans la liste 
des Proxenes de Delphes. Nous trouvons des lors, dans une meme 
famille, le pere avec le titre d’ami du roi sous le regne de Pto- 
lemee IV Philopator, et le fils avec le titre de pr&lre d’ Alexandre et 
des Ptolemees sous le regne de Ptolemee V Epiphane. Ce dernier 
personnage, a son tour, a un here et un fils dont la liste des Proxenes 
de Delphes nous fait connaitre les noms. Le frere s’appelle TXauxuv. 
Le nom du fils est represente par les lettres PAAE-T . . . Cornme 
on ne trouve dans l’onomatologie grecque aucun nom repondant a 
ces lettres, j’ai du, en puhliant ce texte une premiere fois, m’abstenir 
de le restituer. Le seul nom qui olTre quelque analogic avec celui 
que nous eherchons, est le nom de raXe-rr,?, connu par on exemple 
unique puise dans un passage de YHistoire tariee d’Elien (1). C’est 
d’apres ce passage que Pape a donne place dans son lexiqne des 
noms propres grecs (2) a la forme IaXirr,;, et cede lecture a ete 
maintenue dans le texte d’Elien par M. Hercher, auteur de [’edi- 
tion critique qui fait partie de la collection Didot (3). Mais, en 
remontant aux sources indmes du texte d’Elien, j’ai trouve dans trois 
manuscrits de la Bibliotheque iraperiale de Paris une le$on diffe- 
rente de la le?on vulgaire et entierement conforme aux donnees de 
l’inscription delphique. Voici cede nouvelle lecon : 


Bibl. imp. mss. anc. f. gr. n° 1G93; ve/in; AT' siecle; fol. 4 recto : 
llToXEpaio; 6 sscagsvov zi'/z laizazr,/ ivo; la iosfy ■/.*)./ orrov. 

itibl. imp. mss. anc. f. gr. n" 1737; pap. fin du AT e siezle; fol. 7 recto : 

6 EfMjjtsvov v:/z T a Xss-tv ovoua iosiv xdXX'.st ov. 

N.-B. Dans ce manuscrit, les lettres m-i ont ete eH'acees par une seconde 
main qui a ecrit pi/zTrp. 

Bibl. imp. mss. anc. f. gr. n° 1G94; pap. XVI* siccle; fol. 4 verso : 

IlTo)£ij.aio; <i pactXsii; ip'.rizirei zc/z v a ; < 7 r; v ivopx iczvi xxXXhttov. 

II est a remarquer que ces trois manuscrits, de date assez recente, 

(1) Aelian. Var. lint. lib. I, c. 30, od. Coray, p. 12. 

(2) Pape, Wirrterbuch der griechischen Eigtnnamen, p. 102. 

(3) Aeiiani de natura aniuulium, varia liistoria, epist. ct Iragm. etc. recognorit 
Iiud. Herclier. Paris, Didot, 1858. 
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out raison contre le manuscrit du supplement grec cole 352, qui 
remonle au xm° siecle. lls proviennent sans (Joule d’une source 
meilleure. Ce fait, queje signale cn passant a l'attention des philo- 
logues, est important pour la critique du texte d’Elien et pourl’ap- 
preciation de la valeur relative des copies qui nous l’ont conserve. 

Le nom de t,; est done desormais acquis a l’onomatologie 
grecque, et la lecture de la liste des Proxenes de Delphes peut etre 
consideree comme assuree sur ce point, en meme temps que le texte 
d’Elien se trouve retabli . 

Nous sommes en mesure d’aflirmer les fails suivants : 

1° Sous le regne dc Ptolemee IV Fhilopator, il y eut un Ptolemee, 
fils <le Chrysermos, qui porta le titre A’ ami dn roi. 

2° Sous le regne de Ptolemee V Epipliane, successeur du prece- 
dent, il v cut un Ptolemee, fils de Ptolemee el petit-fits de Chrysermos , 
qui exerca, en Fan 185, les fonctions de pretre d’Alexandre et des 
Ptolemees, et qui est inscrit comme proxene sur le soubassement 
du temple de Delphes avec deux niembres de sa famille, son frerc 
Glaucon et son tils Galestes. 

Nous connaissons done I’liistoire de cette famille pendant quatre 
generations, dans l’ordrc indique par le tableau de filiation qui suit : 

Soils I’tol-jiniie III E \ trtl-to (:1I7 — 221. 

Xsu<x35;j.o; 


Sous I’ to It met IV l'h !o;,at(ir (j JJ — (Ob;. 
flToXsuaTo; 6 Xpusspuoo siao; wv too SaotAso); 
f Plutarch. Cteomen. 3Gl. 

Sous Ptolemee V Eplphane -"b — j 82,.. 

IlToX£;jiaTo? IlvoXcuatou wj Xpoissuou EXauMtiv lltoAsy.atou too XpuosptAO'j 

PrGtre d’Alexandre et des Ptolemees Proxer.e de Delphes en l’an 183. 

en l’an 185 ( Papi/r . dvmot.) [Insrr. rlelph.) 

Proxene de Delphes des 1’an 188 (Irtur. delp/i.) 


I’aAtTrr^ 6 uto? xot on 

Proxene de Delphes avec son pore. 

{hscr. it el pit. — Cf. mu. d’Klien., 

Tons ces nom: sont helleniques, el la famille dans laqucllc on 
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les trouve rdunis appartenait certainemenl a la colonie grecque 
d’Alexandrie. Des deux enfants de Ptolemee, fils de Chrysermos, 
il en est uu qui porte le nom paternel, el c’est celui-la precisement 
qui fut le pr6tre d’Alexandre et des Ptolemees de Pan 185 avant 
notre ere. 

Le developpement des questions qui se raltachent a ce sacerdoce 
d'Alexandre et des Ptolemees excederait les bornes d une simple 
note philologique. Je crois utile cependant de resumer l’etat actuel 
de nos connaissances sur ce point d’liistoire par les conclusions 
suivantes : 

1° Le sacerdoce d’Alexandre et des Ptolemdes avail son siege a 
Alexandrie, dans la capitate meme de l’empire des Lagides. Autour 
de lui se groupaient plusieurs sacerdoces secondaires, tels que ceux 
des canephores d’Arsinoe Phi ladelphe, des atlilophores de Berenice 
Evergele, des pretresses d’Arsinoe Philopator, mentionnees dans les 
inscriptions de Rosette et de Tanis (i). 

2° C etait un sacerdoce annuel. Ce point a ete mis hors de conles- 
testation par M. Letronne, ce qui me dispense d’y insister aujour- 
d’hui (2). 

3° Les pretres d’Alexandre et des Ptolemees etaient eponymes. Ils 
peuvent <Hre assnniles sous ce rapport aux pontifes des divinites 
locales dans beaucoup de villes grecqucs, principalement dans les 
villes doriennes. Qu’il suflise de citer ici les pretres de Teg6e et de 
Mantinee en Arcadie (3), le pontifce du Soleil a Rhodes (4), l’amphi- 
pole de Syracuse (5), l’hieromnenion de Byzance (6), les hiero- 
thylcs de Malle et d’Agrigente (7), les hierapoles de Gela et d'Ac- 
tium (8). Tous ces exeinples sont eniprunt&s a des elals doriens (9). 
En comparant entre dies les inscriptions de ces diverses cites, on 
voit que le pretre eponyme n’est autre que le pontifc de la divinite 


(1) Inscr. de Tanis, ligne 2. — i riser, de Rosette, Jigties 5-0. 

(2) Letronne, laser, rjr. de Rosette, p. 11. — Cf. Cliampoilion-Figeac, Sot. de 
deux pap. e'gypt. p. 13 et 14. 

(3) C. I. Gr. 1513. — Ross, laser, yr. ined. 9. 

(4) C. I. Gr. 2525 6. — 2905 E, G. 

(5) Ottfried Muller, Dor. II, p. 102. 

(0) Demosth. Cor. 255. — Polyb. IV, 52, 4. — Cf. Eckliel, It, p. 31 sqT- 

(7) C. I. Gr. 5752, 5491. 

(8) C. I. Gr. 1793, a. e. 5475, 5470. 

(9) Ou trouve aussi des dponymies sacerdotales chez les loniens : aiusi les pretres 
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principale adoree dans chaque ville. Or, dans la ville dorienne et 
macedonienne d’Alexandrie, le dieu principal, c’est Alexandre lui- 
m6me, fondateur de la cite qui herita de son nom. A son culte est 
associe celiii des Ptolemies ses successeurs, places a ses cdles comme 
Geoi cuwaoi, admis a parlager le mSme sanctuaire et a recevoir les 
mfimes honneurs. C’est done le priitre d’Alexandre et des Ptolemees 
qui, d’apres l’esprit des anciennes constitutions heileniques, dut etre 
revStu de 1 ’eponymie, e’est-a-dire figurer en tOle des actes publics, 
de telle facon que son nom, suivant la belle expression de Platon, 
servU a la mesure du temps (!]. Voila pourquoi ce nom sacerdotal est 
place, dans l’inscriplion de Tanis aussi bien que dans celle de 
Rosette, immedialement apres le nom du roi et a cole du chifTre 
indiquant l’annee du regne. 

4° Le sacerdoce d'Alexandre et des Ptolemees n’etait pas seule- 
ment un pontifical annuel et eponymique, mais il constituait encore 
la supreme autorite religieuse. L’homme investi de ces hautes fonc- 
tions ne dependait que du roi, et tons les prfilres egyptiens depen- 
daient de Iui. C’est par ce moyen que les Lagides tenaient dans leur 
main ces tribus sacrees dont parle 1'inscription de Rosette (2), e’est-a- 
dire cette multitude de prdtres, de levites, d’ascetes, qui peuplaient 
les vieux sanctuaires de l’Egypte, et qui, par leur nombre, leur 
influence, leur autorite, eussent pu devemr dangereux pour la puis- 
sance civile. Aussi ne faut-il pas s’etonner de voir dans certaines 
inscriptions le prtltre d’Alexandre et des Ptolemees porter le titre 
d ’epistolorjraphe ou secr etair e d’Etat, ternoin ce Noup^vto; auquel est 
adressee la requete des pretres de PlriUe (3) et qui leur repond au 
nom du roi. Le pontife d’Alexandre et des Ptolemees etait en realite 
le souverain pontife de toute l’figyple. 

5° Les pretres d’Alexandre et des Ptolemees, a en juger par les 
noms conserves jusqu’a nous, etaient toujours des Grecs d’origine. 
Cette preference s’explique par la nature delicate de ces fonc- 
tions a la fois politiques et religieuses, destinees a assurer des rap- 


de Smyrne et de Delos, le stdpliantSphore de Magntbie, le pontife d’fiphese; mais ces 
exemples appartiennent en general 4 uue epoque posterieure. Dans les demorratics 
ioniennes, leponyme etait le phis souvent un magistrat civil (ipytov) . 

(1) Voici le passage de Platon : Ap/'.iptx oi viol xat ’ svixjtov tov -pwrov zptO/vra 
-wv '■Vi'VLVH,yi ixv. ifo tw EvtaoTw tsp£o)v • xai Tojvojia dvayoxjeiv tovtou xxt - £v.a jTOv, 
d~o>; a v '(i'fir.xoi pitpov dpiOpoo too jrpovov, £a>; it v ; TZ'ji.i; 0'.xr,rx;, Plat. Ley<j. XII, 
p. 947, A. 

(2) Ta hyi £0vr,. later. (jr. de Rosette, ligr.e 17. 

(3) C. I. Gr. 4890. 
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ports d’administralion reguliersentre le clerge national et la dynastie 
etrangere des Lagides. 

Ce n’est done pas dans les traditions de l’Egypte, niais bien dans 
cedes de la Grece, qu’il faut chercher 1’explication des fails relatifs 
au pontificat eponyinique d’Alexandrie. 

Je me borne pour le moment a ces reflexions, me reservant de 
les developper a mesure que de nouvelles decouverles viendront 
elargir le champ de nos recherches. 


Carle Wescher. 



TRAITE BABYLONIEN 


SUR BRIQUE 

CONSERVE DANS LA COLLECTION' DE M. LOUIS I)E CLERCO 


Parmi les milliers descriptions cuneiformes tracees sur ties 
briques dune tres-petite dimension, il y en a beaucoup qni sont des 
documents d'un caraclere prive, ct ayant trait a des questions judi- 
ciaires et commerciales. Quoique ces texles ne se rapportent pas a 
des evenements historiques, ^attention des assyriologues a, depuis 
longtemps, ete frappee par les dates que la plupart d’entrc eux 
portent a la fin. Ces dates s’expriment par le lieu, le mois, Je jour 
et Tannic. Cette derniere est designee dans les documents nini- 
vites par le nom de l’eponyme de I’annec, dans ceux qui proviennent 
de la Chaldee par Tannee du regne du monarque gouvernanl. On 
comprendra alors la double importance de ces dales; la fixation du 
lieu peut donner une indication sur i'identification geographique 
d’une localite ancienne, quand on a pu (ce qui malheureusement 
n'a eu lieu jusqu’ici <|ue dans un petit nombre de cas) s’assurer sur 
la provenance et surtout sur les circonstances dans lesquelles un de 
ces petils monuments a ete trouve. Ainsi, j’ai pu fixer I’identite du 
Birs-Nimroud avec I'anciennc Borsippa, par un document tres- 
petit grave sur un morceau de bnque noire, Iron vee duns tin lorn- 
beau et portant la date du 30 Elloul de 1’annee 0 de Nabonid 
(seplembre 530). 
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Los dates sent donnees, coniine je l’ai dit, a Xinive, par les noms 
d’eponvmes qui souvent se retroavent dans les parlies deja connues 
des listes d'archontes. Xous connaissons un seul document jusqu’ici 
qui donne a la fois et 1’annee royale et I’eponvmie; c’est une brique 
du Louvre qui identitie, en cela confirmee par les tables d’6po- 
nymes, !a douzieme annee de Sargon ct 1'eponvinie de Mannou-ki- 
Assourlih . En Babvlonie on retrouve d’anciennes inscriptions por- 
tant I’annee de Hammourabi et de Samas-Anou; puis, apres une 
interruption de plusieurs siecles, nous trouvons, a partir d’Assar- 
haddon, la suite presque continue des rois de la Mesopotamie jusqu’a 
Demetrius Soter (162 avant J. C.). Mais c’est surtout pour l'epoque 
des Achemenides quo ces documents judiciaires et commerciaux 
abondenl; nous appelons ces inscriptions des textes perso-chal- 
ilecns. 

Toules ces inscriptions, m£me celles des Seleucides de Babylone, 
sont ecrites en langue assyrienne avec lc svsteme graphique baby- 
lonien moderne tel qu’il se trouve egalement sur les textes assvriens 
des inscriptions bilinguesdes Achemenides. Ce svsteme se distingue 
considerablcment des caractcres ninivites modernes, ainsi que Ton 
peut s’en convaincre en consultant les ouvrages speciaux qui trai- 
tent du dechiffrement des legendes cuneiformes. Aussi la facture 
materielle des gravures surargile, dans les textes ninivites, est ditTe- 
rente de cello qui se voit sur les inscriptions clialdeennes, de sorte 
qu’au premier aspect general, on peut distinguer, in erne sans con- 
aaitre la forme des lettres, les documents du nord do ceux qui ont 
une provenance mtiridionale. 

Ces textes interessants, qui nous initieront a la vie du peuple 
memc, n’ont jamais ete traduils; comme nous l’avons dit, la date 
jusqu'ici en formait le principal altrait. Ouoique d'ailleurs la lec- 
ture en soil assez simple, l’interpretation en est extr^memenl diffi- 
cile. Ce n'est pas a cause de I’obscurite lexicographique des mots; 
tout le monde pourra s’en convaincre par le premier texte de ce 
genre qui, dansce travail, aura etesouinis au monde savant. L’agen- 
cement des phrases, composees de noms propres, l’intelligence du 
sens de l’inscri plion, le groupement des personnages acteurs, et le 
mode de comprendrc I’afTaire, ont presente jusqu’ici des dilficulles 
a dticourager les erudits; et ainsi M. Rawlinson, dans son savant 
travail sur les Idgendes arameo-assyriennes, a prefer^ les signaler 
comme ayant trait a une esclave, a des livraisons de ble, sans s’en- 
gager au dela de cette simple indication. 

Nous soumettons au monde savant un texte dont l’original sc 
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trouve dans la collection de M. De Clercq, a la bienveillante commu- 
nication duquel nous en devons la connaissance. Le petit monument 
est une brique en forme de pain de savon aux ar&tes aigues, en 
argile blanc-jaunatre, large de sept centimetres, et long de cinquante- 
cinq millimetres. Le texte cuntiforme, en earacteres babyloniens 
cursifs, couvre d’une maniere non interrompue toute la surface des 
deux cOtes; en sorle que, dans le sens de la largeur, douze lignes se 
trouvent sur la premiere face, une remplit l’arfite, et quinze sont 
ecrites sur la seconde face; les deux dernieres se trouvent gravies 
sur I’arete a gauche du. lecteur. Aucun cachet, ni coup d’ongle, n’est 
appose au document. Sur cette surface de soixante-dix-sept centi- 
metres carres (trente-huit et demi de chaque cote) se trouvent, en 
trente lignes d’ecriture, quatre cent soixante-deux earacteres, dont 
deux seulement (lig. 7 et 27), et sans importance aucune, ne sont 
pas certaines. 

L’inscription a trait a une esclave, peut-6tre egyptienne, et est 
datte du 20 Nisan, 1’an 6 de Cambyse, « roi de Babylone et des 
nations. » Cette date correspond au mois d’avril 524 avant J.-C. 
II v est question du mois de Douz de la mfime annee, et qui 
serait alors le mois de juin-juillet 524. Les personnages princi- 
paux semblent d’abord etre deux freres, fils de Kamususarufur 
(tjx~i£"SS:, « Kamou:-, protege le roi), » et ce nom merite qu’on 
s’y arrMe quelques instants. La divinite, precedee regulierement du 
signe « dieu, » est un dieu moabite; elle figure, comme telle, dans la 
Bible (Num. 21,29) et dans 1’inscription de Sennacherib, col. 2, 1. 53. 
Mais le nom lui-mfime est un compose babylonien, ce qui prouverait 
ou la naturalisation d’un Moabite a Babylone, ou Texistence du culte 
d’un dieu de cette peuplade chez la nation chaldeenne. Nous revien- 
drons d’ailleurs sur les remarques a faire sur ces noms propres et 
donnerons d’abord le texte lui-mdme avec la transcription et la tra- 
duction interlineairc. 



Tamun Aegyptia? 



- i - tut. sal - lai. m. Ki - Nabv - balat 


Kinabubalati 


serva 
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2 . Tf I y T -I ^trT I JJfc Y tom 

habal. sa * * Ka - mu. - su - sarr - u-itr . sa 

filii Karoussarrusuri quae 

I T? -TT M tCT 

iasu. a-na suum. 

nomine 

3- Y I «fc= T? I' Y T -T 3=T -y I 

sa. * Ki - NaOu - balat . habal sa. * * Ka - mv-su- 

Kinabubalati filii Karaus- 



sarr - usur . sa. 
sarrusuri 


*• y t >m fc T- if 1 1 :: 

sa *. La - ki - pi. habal. * Mu - se. il - li 
quam Lakipi , filius Muse commodato 

-t<t: d=i if *-r' 

xk - ku. a na 
sumpserat. Sin- 

5. I -T«< ^:T -IW Tf I Y T -T 3T=T -X I 

* Sin - bit - ri. habal. sa. * * Ka - mu - su- 

bitri filio Kamus- 

^ -t<t: t=m- 

sarr - usur. ik - bu u. 

sarrusuri dixit 

6. ten E! T7- esrj -X ^ m- 

um - ma. * Ta mu u - nu. * yol- 

ita : « Tamun ( est ) serva 

V Tf <T-EY If -t r 

lat - ai. si i. a - na. 

ilia; pro 


mea 
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! S3 -3 <ff 3 T 3f T ^ s=3T3t 


/. ma - na. kas'ap. ana ... * Ki - Nabu - lalat_. 
una mina argenti secundum legem Kinabubalaii 


Tf ITT Hf V m~ YyT <5Hf %■ 4- 

habal. sa. * Tahvat - s'i im - /.i ’ . 

filii Tavatsimki 


8. Tf 33T S3 TTT-T E T Tf S3 ,M -X 

a - ta np - sak. va. a - cli. l>uz. serial. 

berum te constituo; ted usque ad Tammuz anni 

f ff 4-ie^ 3- 

0. * * I.a - ki - pi. 

<;ii • Lakipi (illi erit. » ) 

9. <T- 3 Pel <T~ S3 3<T 3E. y T & 

*< - par - tuv. nu. i - c/a - tuv. sa. * Ki - 

Sententia et judicium Ki- 



X abu - balai . habal. 
nabubalati filii 


10. Y T -T V Bh 3Y 43T- 4T Y 

so. ■* Tahvat - s'i. im - ki ’ . ' so. 

Tavatsimki ( est ) quod 

T>— 33T C'T'TT ^ 

* Ta - mu u - nu. 

Tamunam 

II- Tf -3 <ff 3 3W S3<T EN I P 

a - na. kas'ap. tad - da as - su i - 

pro argento impendii sui af 

-3 Ep: *m- S3 Tf -3 

ns - saw - 


na 


feret. 


ma. a 
Pt 


- na. 
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T -1 «< -M HI Y T ~T 3=T l 

Sin - bit - ri. habal. sa. * * Ka mu-su. 


Sinbitri filio 


Kamus- 



sarr - uj.tr. 
sarusuri 


13. EE -KF53 ^ 4=> EE <! - *T ^ <f- 

; - nam - din. ki i. si - par - tuv. au. 
tradet, secundum sententiam et 

EE SEW Y T & ttJMt its 

t - da - tuv. sa. * Ki - Sabu - balat. 
judicium Kioabubalati 


U. sEM 331 £ET IT -WT 

it - ta - sam - rna. a - na. * 
dimittet et 


•Hf «< 33 

Sin - bit - 
Sinbitri 


— W EM 



ri. id * dan- - nu. 
illi addicet. 


15. !>*- 333 -y *v^ T>- V Y T r-mi 

“ Ta - mu u - nu. sa.' - lat. sa * La - 

Tamun (ut) serva La- 


da - gal. ki i. 

Lakipi manebit, secundum 

<K W <f-l£l EE SeT<T E3 

st par . tuv. au. i - da - tuv. 

sententiam et judicium. 


3~<h 


ki - pi. st i. pa - nt. 

kipi ilia coran; 

; 6. I W- 33 A T 


La 


ki - pi. fad 


XIV. 


12 
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17. T0 EM <S H *-M EM ET<T 

La tat - ta - lam - ma . la . tad - da- 

Non deflorabitur et non dabit 

na as - su. * Ta - mu u - nu. 

illi Tamuna 

18. T -l=T 4;> fc T— cfc= HHe= EJ<T €T 

zir‘. * La - ki - pi. pa ak - da at. 

semen. Lakipi. Dotem (?) 

<E?=T T>-ET Y €> V 1 

eh. hirat. sa. * dime. 

insuper uxore quain judex 

19. 

a - na. * Sin - bit - ri. i - din - nu. * La - 
Sinbitri illi adjudicaverit, 

4Mvn^Tw«<EsJHfw 

ki - pi. a - na. * Sin - bit - ri, 

Lakipi Sinbitri illi 

20. - T SA SIT I±I T? I Y T S 

inad - din. * Gi U - lu. habal. sa. * Zikar- 

impendet. Gislu filius Zi- 

t m %. ^ T - 

ya. bu ut. * La - ki - pi. 
karya vadimonium Lakipi 

21. -fcj <1- S Tf €> f M T -iT^. 

na - si. ki i. a - di. Dvz. * La - ki- 

fen, quod usque ad Tammuz Lakipi 

*M EM SI IS 

v i la. it - tal - ku , 

non ad extraditionem compelletur. 


1 



UN TRAITE BABYLONIEN SCR BRIQUE. 


171 


22. T - ThJ 5 3TT 


Ge - is - 
Gislu 


/«. 


Ta 


- mu u 

Tamunam 


-SFB&-T?^T 

ina. Nis'anmi. a - tw- 
in Nisaa 

23. W«CSiMUE£ 

* Sin - bit - ri . i 

Sinbitri dedet. 

£En T -T fc T ^ ^ 

kin - tiu. * Samas - sarr - usur 
tes Samassarusur, 



nam - din. • mu- 

les,- 


24. n i y y ^ a if t ^ aiHPf- 

halal. sa. * Kal - ba a. * Ab - du uh - mu - 

filius Kalbai , Abdhammon 

^TfIYiaiai<^=It3 

nu. habal. sa. * Ab - du - mi - lik. 
filius Abdimilchi, 

25. T ttHfcffc -y Tf I I SilMt At ^ 

* A'aAu - mu - op. habal.. * Nabu - ah - usur 
Nabumnab, filius Nabuakhuaur, 

Tf I 4 shh ^ft=t rs: m 

haram. 

custos" Pyramidis 

•26. 1 t2=m Tf I Y T - fc T a: EHT 

* Bel - nadin. habal. sa. * A'a - m - ya. 

Belnadin, filius Naoiya, 

i>-ic:^ fc (?) 

* Marduk - nasir. 

Mardoknasir, 
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27. 

satir{?) hobal. sa * ahe. - ib - ni. 

sciiba, filius ... aheibni, 


praeses 





Babilu. Nis'annu. 

Babylone, mense Nisan, 


29 . r r^lA> 


I 

-« ◄ 


-rc: 


yum. 20 * sumt. 6 

die 20 mo , anno C lu 


Kam bu zi 

Camby- 



yci. 

sis, 

30 . 


----- %>. t v v 

sw;\ Bubtlu. sa>\ mate. 

regis Babylonia, regis terrarum. 


TRADUCTION. 

« Cause de Tamoiln, l’Egyplienne, esclave de Kinaboubalat, fils de 
Kamoussarousour, entreprise au nom dc Kinaboubalat, fils de Ka- 
moussarousour, et qui est l’objet du proces. Lakipi, fils de Muse, 
1’avait empruntee, puis le raaitre parla ainsi a Sinbilri, fils de Ka- 
moussarousour : « Tamoun est mon esclave; pour une mine d’argenl, 
selon la loi de Kinaboubalat, fils de TaauthsimkT, je me dessaisis 
d’elle en ta faveur, mais jusqu’au mois de Douz (juillet) en fa- 
veur de Lakipi. » Voici la decision et la sentence de Kinaboubalat, 
fils de Taauthsimkl : Le maitre amenera Tamoun, contre 1'argent de 
ses debourses, et la donnera a Sinbitri, fils de Kamoussarousour, il 
l’emancipera selon la decision et la sentence de Kinaboubalat, et la 
subordonnera a Sinbitri. Tamoun altendra, comme esclave de Lakipi, 
en sa puissance jusqu’au terme fixe par la decision et la sentence. 
Tamoun restera intacte, et ne donnera pas de prog6niture a Lakipi. 
Lakipi donnera a Sinbilri, en deliors de sa future epouse, une dot 
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que le juge aura adjugee a Sinbitri. Gislu, fils de Zikarya, se ports 
garant en face de Lakipi, que celui-ci ne sera pas inquiete jusqu’au 
mois de Douz. Gislou livrera Tamotin a Sinbitri au mois de Nisan 
(de 1’annee prochaine). 

« Ont signe par leurs noms : 

Samassaroussour, fils de Kalba'i, 

Abdhammon, fils d'Abdimelech, 

Naboumonab, fils de Nabouakhousour, garJien de la pyramide (?), 
Belmadin, fils de Naniya, 

Mardouknasir, qui a ecrit ceci, fils d’Anouakheibni (?) . . . 

Fait a Babylone, le 20 Nisan de l’an 6 deCatnbyse, roi de Babylone, roi des nations. » 

Voici la transcriplion en caracteres semitiques non ponctues : 



aVar 

333 s nVs n'inso non 

□a? 

]x rrn ••• 

• • s nsxnssoa 1 

z' Van 


• ••a? nsxn 

w soas Van Lin; 



i« 

pV’ ’tree Van 

' 23 VC‘ 


lair ns 

:xnssnas Van ■ 

maas 


* 

1 

x x'S 'nVi pan 

: xox 

’accmnns 

Van aVaia 

.33 ••• ]X *)D3 X31 

2 nnx 


• ' 22 *? 

1 ms m '~ai 1 

i-anx 


Van 

aVaiaias nsn'i 

msc 


pom? • ’aecmnnc? 
*x Nos? i’ Vw’-n naa ;n 
nsxn&'C’Eaa? Van nnaic* 
nVaiaias? r.jn’i msc? ’3 • poi’ 

• ii-p nna:u? }x Keen* 
1:2 N’w 'tz'rj nVu? pen 

• Nnm xmre ’3 Vinn 'saV 
pon ic?i~n xV xnVnynn xV 

nnn py reps • 'saV sn? 
nnaacr *x 'S3*V lav nnaic* jx 
'saV nyapnsrii* Van Vwi •pi' 

• pVrp xV '23V m 'tj '3 ’C‘i 

jx p: ;x pon Vs 3 
nsxnsscs : po ns • per nnaic? 

• ■j’VDnays Van pnnay • 'aVacr Van 

. xonn nsxnxiais Van axraiai 

Tiiamc 'iic? Van piVra 

'i3' 'nx v Van noer 

• 'no 1" Paa ns 'tacs'i ms a nr tdi Paa 

11 n entre pas dans le but du present travail de faire une analyse 
philologique du texte qui precede. D'ailleurs, presque tous les prin- 
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cipes de dechiffrement, ainsi que ia grande majorite des mots, ont ete 
expliques dans nos travaux anterieurs, auxquels nos lecteurs pourront 
recourir. Nous nous bornerons a quelques mots nouveaux et surtout 
aux noms propres. 

Lig. 1. Le mot misiruituv est traduit, douteusement, par dgyp- 
tienne; dans le langage assyrien des ichemenides le pays se nomme 
Misir , tandis qu’ii Ninive on trouve la forme Musur. Notre doute 
provienl de la circonstance, qui pourtant n’est pas compietement 
decisive, que devant le mot manque le delerminatif de * pays. » 

Le nom de l’esclave Tamoun semble pourtant permettre une ety- 
mologic egyptienne. 

Le nom du mailre de Tamoun est Ki-Nabu-balat, ce qui veut dire : 
« Vis, comme Nebo; celui du pere est « Camos, protege leroi, » et rap- 
pel le les noms connus de la Bible de isjna, nsjnet'jro, li'N'C'Vio 
(altere dans le livre de Daniel cn ixNw’bn), « protege le roi, » « Ner- 
gal, protege le roi » (Jer. 39, 3), et « Bel, protege le roi. » 

Lakipi, signifie probablement « ne plie pas; » ainsi les textes des 
Seleucides connaissent le nom de labasi « ne pcche pas, » celui du 
pere, Muse, est obscur. 

Lig. 4. illikka vient de np7, forme assyrienne equivalant a 
1’hebreu np 1 ? (Comm, de 1’inscription de Khorsabad, p. 202). A l’iph- 
teal, le verbe a le sens de « louer, d’emprunler, » au kal souvent 
ceux d’acheter, et de prendre, comme le turc 

Les (rois derniers signes de cette ligne sont obscurs. 

Je ne connais pas le second element du nom du cessionnaire; Sin- 
Iritri; la premiere, est le dieu Sin, Lunus. 

Lig. 7. Une mine d’argent equivaut a 200 francs environ de notre 
monnaie. 

Le juge ed un homonyme da mailre de 1’esclave. Le nom du pere 
signifie : « Taaulh (mere des dieux), soutiens. » 

Lig. 8. Atapsak est une contraction prevuc par la Grammaire 
assyrienne 123, 132, 148, 149, 196); la forme pleine est utuppi- 
sakku jy i re pers. pael, avec le suffixe de la 2 e pers., de csn. 
Le kal veut dire « occupare, » tapis est « occupans » dans le sens 
de droit; le pael signifie « donner la possession de quelque chose. » 
Pour le ma ou va (comparez 1. 11, 14, 17). Voyez Gr. ass., § 244. 

Lig. 13. inamdin (s’d s’agit d’une femme, tanamdin ) est une irre- 
gularite prevuc dans Gr. ass., § 139. 

Lig. 20. Gislu est obscur; le nom du pere est « mon serviteur. » 
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Lig. 21. Le mois de Duz est le Tammuz hebreu ; nous mettons les 
mois assyriens en regard de leurs equivalents hebra'iques : 


Assyrien. 

H^breu. 

Nisan. 

Nisan. 

Air. 

lyar. 

Sivan. 

Sivan. 

Duz. 

Tammuz. 

Ab. 

Ab. 

Ulul. 

Ellul. 

Tasrit. 

Tisri. 

Arahsavna. 

Marchesvan. 

Kisiliv. 

Kislev. 

Nebit. 

Tebet. 

Sabat. 

Sebat. 

Addar. 

Adar. 

Arki. 

. 

Arki-Addar. 

Veadar. 


Les noms des temoins sont presque tons tres-facilcs a expliquer : 

Samassarumr, « Soleil, protege le roi. » 

Kalba'i, « mon cliien. » 

Abdulmun et Abdumilik sont deux noms pheniciens; cetaient, 
a coup sur, des Strangers, dont le temoignage etait pourtant refu a 
Babylone. Les noms signifient « serviteur de tiammon » et « servi- 
teur du roi » ou « de Moloch. » Ces noms sont tres-interessanls, parce 
qu'ils etablissent les relations qui existaient entre les pays de I’Asie 
occidenlale. 

Nabumuap, t inconnu. » 

Nabmhusur, * Nebo, protege le frere. » 

Belnadin , * Bel donne. » 

Naniyn, « de la meme racinc que Nana , la d6esse Nanaea. » 
Marduknasir, a Merodacli, protecleur. » 

Quant au pere du precedent, les deux premiers signes sont plus 
lisibles; ii pourra y avoir le nom du dieu Anu. Alors lenom serait 
Anu-ahe-ibni < Cannes a engendre des freres. » La lecture et l’in- 
terpretation des deux dernicrs elements du nom sont on ne peut 
plus certaines. 

Le nom de Cambyse se trouve ecrit ici comme a Bisoutoun, Kam- 
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buziya, il est appele « roi de Babylone, » roi des nations. Sur les 
textes datant da regne de Cyrus et de Darius l er , on trouve les meme: 
titres; a partir de Xerxes et d’Artaxerxes, on lit souvent le simple 
mot de roi, sans autre indication. 

La premiere annee de Cambvse, d’apres le comput lictif de Pto- 
lemee, commence le 3 janvier 529; la veritable annee des Baby- 
loniens a done du se compter a partir de la neomenie de mars ou 
d’avril; le 20 Nisan de Pan 6 tombe alors vers le mois d’avril 524. 

Le fait qui est 1’objet de cette inscription peut se comprendre 
ainsi : Le mailre de Tamoun l’a Iouee ou pretee a Lakipi, tandis 
que Sinbitri, son frere, veut t’epouser. Ii vend done sa captive a son 
frere, moyennant une mine d’argent; mais par ce fait, il place 
Lakipi dans la necessite de rendre 1'objei. du prfit. il est alors con- 
venu que le maitre fera passer la propriete de 1’esclave a Sinbitri, 
mais a la condition que Lakipi garde encore chez lui l’es dave comme 
sa servante, .jusqu’au mois de Douz (juin-juillet). En contre, Lakipi 
donnera un cadeau a la servante, que doit epouser Sinbitri. Des con- 
ditions particulieressont stipulees a I’egard de Tamoun, qui doit rester 
intacte; pour verifier ce fait, et pour mettre Lakipi a l’abri d’un 
reproche quelconque, un garant la prendra pendant neuf mois, 
jusqu’au mois de Nisan (avril prochain). Cinq t^moins attestent la 
realite des fails enonc^s. 

Kinaboubalat semble etre ou le juge de cette affaire, ou un legis- 
lateur. 

Il y a un point obscur, selon nos idees du droit; s’il y a a 1’egard 
de l'esclave un louage locatio conductio ) ou un pret (■ comiflodatum ). 
Met cede interveniente, locatio tibi usus rei videtur; yratuitum etiim 
debet esse commodatiim. Aucun prix ne parait etre impose a Lakipi ; 
nouscroyons done qu’il s’agitd’unprfit. L’esclave est regardee comme 
une chose; l’arrangement de l’inscriplion le prouve, car en tfite de 
tous ces textes se trouve toujours la designation de Lobjet qui fait 
le sujet de la contestation. Nous citons parmi beaucoup d’autres : 

Une demi-mine d’argent, sur une brique datee du 25 Nisan de 
l’an 4 d’Assarliaddon. (Avril 677.) 

Sept draclimes d’argent, du 20 Adar de 1’an 2 de Cyrus. 

(Mars 537.) 

Une maison en construction, du 16 Sivan de l’an de Zazai. 

Juin G90.) 

Une maison de louage. 

Du ble. 
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Tous ces textes et beaucoup d’autrcs commencent, comme celui de 
Tamoun, par Tenoned de l’objet du conlrat. 

A Ninive, on voil souvent avant Tenoned de 1’objet quelques lignes 
et ensuite une bande sans caracteres, mais revdtue ’de cachets ou de 
coups d’ongles. Les lignes en haut portent ou 

Kunukku , 1 : 3 , cachet de ou 

S«p?/r, 333 , ongle de 

En effet, on remarque alors, selon l’indication ou le cachet, ou un 
ou plusieurs coups d’ongles. 

A Babylone, on mettait ces cachets ou ces coups d’ongles sur le 
cOte dlroit de la brique, et ainsi on lit a cdte de l’empreinle d’un 
ongle, dans un document date du 5 Cislev de l’an 10 de Darius 
(dec. 512), les mots ^iipiir Belballit , « ongle de Belballit » (I). 

La grande importance de ces petits documents repose surtout dans 
le jour inattendu et nouveau qu’ils sont appeles ajeler sur la vie 
intime et les relations de tous les jours des anciens habitants de la 
Mesopotamie. C’est a ce litre quej’ai tenu a appeler l'altention des 
orientalistes et des archeologues sur une mine fdconde en materiaux 
et presque sans egale dans loute l’antiquite. 


J. Oppert. 

(1) L’interpn'tation de ce mot sit pur, 332, l’Mbreu sipporen, l’arabe jklo, le 
chaldaique 3Dt3, appartient ti M. Cose, jeune employd du Musde britaunique qui 
me l’a communiqude dans une conversation. 



FOUILLES 


AD 

CAMP DE CHASSEY 

(saGne-et-loire) 

RAPPORT A LA COMMISSION BE LA TOPOGRAPHIE DES GAUJ.ES 


Monsieur le President, 

D’apres Ies indications de votre lettre du 22 fevrier dernier, j’ai 
pris Ies mesures necessaires pour 1’execution de fouilles sur le pla- 
teau de Chassey (SaOne-et-Loire), de concert avec M. de Longuy et 
M. Flouest, procureur imperial a Chalon-sur-SaOne, correspondant 
de notre Commission. 

M. de Longuy m’a indique, outre la colline de Chassey, une vaste 
friche sur la commune de Santenay, et une autre sur celle de Cheilly, 
oil se trouvent des sepultures anciennes, des substructions, et enfin 
cinq dolmens dans le voisinage de ces friches. 

La colline de Chassey a un relief de deux cents metres; elle est 
situee entre la vallee de la Dheuneet celle de Chamillv; elle domine, 
par consequent, deux passages importants qui donnent acces dans le 
massif de Charolles. C’etait d’avanceun point de premier ordre sous 
le rapport militaire; il doit avoir ete occupe d’une maniere pcrma- 
nente dans la plus haute antiquite. 

Un coup d’ceil jete sur la Carle topographique (feuille 1.37) vous 
fera connaitre la position de la colline mieux que ne le ferait une 
description du terrain; je me bornerai done a completer ce que 
donne la carte. 

Le plateau, a sa partie superieure, avait ses deux extremilGs fer- 
mGes par des retranchements en terre tres-bien conserves; au nord, 
on a du creuser un fosse que la culture a comble presque entiere- 
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ment ; au sad, le parapet dessine un col assez profond pour former 
un obstacle; l’entr6e principale du camp etait a l’extremite orientale 
du premier rempart, et uue chaussee en ligne droite descendait de 
ce point dans la vallee de la Dheune. La chaussee se reconnait a 
deux fondations de murs de soixante centimetres d’epaisseur, qui 
laissent entre elles un espace d’environ quatre metres. 

La distance entre les deux parapets, sur le sommet, c’est-a-dire la 
longueur du camp, est de huit cent vingt metres; la largeur du pla- 
teau varie de cent quarante a deux cents metres; ses flancs sont 
hordes de rochers qui dominent des pentes rapides; ils etaient 
inaccessibles, sauf sur deux points, d’oii partaient des senders con- 
duisant a des fontaines. 

II y a au sud du camp un mamelon boise qui le domine de treize 
metres; on v remarque, au point culminant, situe a quatre cents me- 
tres du rempart, quelques traces de retranchements; c’etait sans 
doute un poste d’observation; il y en avait deux au nord, a trois 
cents et quatre cents metres du parapet, sur ia zone dominante du 
contrefort. 

Tel est l’enscmble de la localite ou se sont fails nos premiers tra- 
vaux. 

Apres m’avoir monlre des fragments de poinles d’armes en silex, 
M. de Longuy m’a signale une profonde excavation presentant un 
orifice a peu pr&s carre de trois metres dix centimetres de cote, 
ayant environ deux metres de profondeur et paraissant rempli au 
fond par des pierres et terres rapportees. Une breche ouverte sur la 
paroi meridionale permet de descendre jusqu'a la surface de ce 
terrain rapporte. 

D’apres l’avis de M. de Longuy et celui de M. Flouest, j’ai fait 
vider celte excavation avec l’cspoir d’y trouver quelques armes et 
quelques medailles; nous nous etions en partie trompes. Toutefois 
les deblais nous ont apporte : 

1° Des debris d’amphores en terre cuite d’un grain assez lin, des 
debris de poteries tres-fmes avec des ornements; Tun d’eux porle 
ce signe M; 

2° Des fragments de tuiles; 

3° Des fragments de meules en gres et en granit; 

4° Quelques pointesde fleches etdejavelots en silex d’eau douce, 
pour la plupart; 

•'>“ Des fragments de projectiles en silex, en gres, en granit ou en 
calcaire pour les frondes; 
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6° Une pierre calcaire taillee, devani avoir servi a former ia base 
d'une colonnette ornant le cote d’une porte ou d'une fenetre, decore 
par des moulures. Une sculpture grossiere, sous la base de cetle 
pierre, represente une ammonite; 

7° Des ossements luimains en petite quantite, dont quelques-uns 
ont ete soumis a I’action du feu, car ils out I’apparence du charbon. 
Plusieurs dents d’iiommes sont de tres-fortes dimensions; 

8° Des ossements de chevaux, de bceufs, de cerfs, de moutons, 
d’ours, de sangliers et d’oiseaux; Jes dents sont tres-nombreuses. 

La profondeur totale du puits est de cinq metres cinquante centi- 
metres; toute la partie deblayee est cylindrique, creusee de main 
d’homme et les interstices des roches paraissent avoir ete remplis 
par un ciment argileux, de nature a retenir l’eau. Le diametre, au 
fond, est de deux metres quarante-six centimetres. 

A cent quarante metres au nord, j’ai fait decouvrir une sorte de 
planclier en beton portant sur des pierres placees sans ordre, mais 
de champ et formant un sous-sol oil l’air pouvait circuler. Cette 
construction avait ete mise au jour dans une fouille commencee il y 
a quelques temps par la Societe d’antiquites de Chalon. 

On a bienldt trouve un pied de mur en pierres plates, ajuslees, 
ayant cinquante centimetres d’epaisseur et reposant sur une fonda- 
tion dont la largeur est de soixante-six centimetres. La surface du 
beton arase cette fondalion. En continuant a degager le mur, on a 
trouve des angles, des directions perpendiculaires et, en definitive, 
une enceinte carree dont le cote interieur a huit metres quarante 
centimetres, enveloppee par une autre enceinte parallele, laissant 
entre les deux un espace de deux metres soixante centimetres. 

Toute la premiere enceinte est decouverte et son terreplein a ete 
fouille; on n’y a trouve le sol de beton que dans quelques places; il 
parait avoir ete detrait a l’interieur; il est mieux conserve sur le 
pourtour, je m’en suis assure. J’avais Tespoir de decouvrir quelques 
medailles, quelques pieces intercssantes; on n’a trouve que des 
tuiles, des ossements d’hommes, deux clous, de nombreux fragments 
de terres cuites assez fines, des debris d’amphores et une petite 
medaille de bronze portant une tele bien conservee et, au revers, 
une figure de femme passant de gauche a droite. 

La construction dont il s’agit n’est pas la seule de ce genre; il 
m’a ete alfirm6 que dans les parties du plateau voisines de cet en- 
droit vers le nord-est, il y avait de nombreuses substructions sem- 
blables quant a la disposition des materiaux. 

C’est pres des enceintes decouvertes qu’en 1843 M. de Longuy le 
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pere a trouve un trepied en bronze et un petit taureau de meme 
metal; ces objets sont au musee de Beaune. 

A (rente metres au sud-est des murs carres, j’ai fait ouvrir deux 
tumulus parfaitement indiques par un tertre et par un cercle de 
pierres plates, posees de champ. Le premier n’a donn6 que quelques 
fragments de poleries, maison a trouve dans le second un petit orne- 
ment en bronze ayant la forme d’un oiseau vu de profil, quelques 
morceaux de poterie fine, un clou et deux pieces de fer, avec quel- 
ques ossements humains. 

Deux tumulus situes sur la pente du contrefort descendant vers la 
Dlieune ont ete fouilles sans rfisultat; il en a ete de meme de deux 
tombeaux d’une disposition particuliere, proteges par une enceinte 
de pierres plates, posees de champ sur les bords de la fosse ellc- 
mfirne; on n’y a trouve que quelques ossements d’hommes. 

D’apres ce qui precede, il v a lieu de conclure : 

1° Que le plateau de Chassey a et6 occupe dans les temps les plus 
recules et constituait un oppidum dont 1’objet etait de donner asile 
aux habitants de la plaine et de l'ermer deux passages conduisant 
sur les montagues du Charolais; 

2° Que I’^tablissementceltique, attesteparles innombrables debris 
d’armes en silex, 6tait permanent et a continue de l’etre sous la 
domination romnine; 

3° Que les murs forment un double carre sous les vestiges d’un 
temple beaucoup moins ancien. 

J’ai cru devoir faire ouvrir quelques lombelles sur la grande friche 
de Santenay : des recherches anterieures y avaient mis a dScouvert 
des poleries brisees et des armes ou ustensiles en silex; je n’y ai 
ricn trouve de ce dernier genre, mais quelques ossements calcines 
et quelques debris de terre cuite noire. 

J’ai fait creuser aussi sous un dolmen dont la pierre triangulaire 
est peu elevee au-dessus du niveau des champs. Ce dolmen est au 
nord du calvaire de Santenay, non loin du mont Juliard, lequel est 
au nord-ouest, dans la direction de Nolay. On n’y a trouve que quel- 
ques morceaux de poterie noire a grain tin, comme dans les tom- 
belles de Santenay. Les autres dolmens avaient ete fouilles anterieu- 
rement; on y avait trouvS des ossements et des armes en silex. Ces 
monuments funeraires sont de grandes pierres de la locality qui ont 
etc placees sur des corps inhumes par la main de 1’hommc; ils n'ont 
pas trace de creux ni de trou a leur partie superieure. 

On a trouve, il y a quelques annees, au calvaire de Santenay, des 
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medailles de Constantin, Constantinien, Gordien, Antonin, Jalia 
Mamma et Faustine mere. Ces medailles etaient pres d’un mur 
ou d’une fondation de mur dont la construction est analogue 
a celle du plateau de Chassey. J’ai fait fouiller de chaque c6te de 
ce mur sans rien trouver que des terres noircies, des os carbo- 
nises qui prouvent la destruction par le feu d’un poste romain etabli 
sur ce sommet eleve qui domine de trois cents metres la vallee de la 
Dheune. 

Les pentes de la colline presentent deux gradins sur lesquels se 
trouvent de nombreux tombeaux marques par des dalles verticales, 
sans amas de terre. On a trouve des ossements dans ceux qui ont ete 
ouverts, quelques pointes en silex et des fragments de poterie noire 
tres-foncee. On avait decouvert, il y a quelques temps, un collier 
en rondelles d’os de grandeurs differentes, puis nne rondelle de 
meme espece. Les tombes que j’ai fait ouvrir paraissaient n’avoir 
pas ete fouillees, mais il est difficile d’acquerir une certitude a cet 
egard, les excavations se comblant avec promptitude par l’effet des 
plnies qni font descendre dans les trous les terres des pentes supe- 
rieures. 

Il resulte toutefois de ces observations : 

1° Que les tombelles formant des tertres entoures de pierres ver- 
ticales ont recouvert des corps brdles; 

2° Que les sepultures dont les fosses sont marquees par des pierres 
disposees de champ dans la fosse meme renfermaient des corps en- 
tiers; 

3° Que ces diverses tombes ont ete ouverles anciennement pour la 
plupart, attendu qu’on n’y trouve plus que des portions de sque- 
lettes et que les cranes y sont fort rares. 

Il y a sans doute encore beaucoup de choses a decouvrir sur le 
plateau de Chassey. Je n’ai employ^ que la moiti§ de la somme mise 
a ma disposition, et il est convenu avec M. de Longuy et avec 
M. Flouest qu’apres les vendanges, lorsque le travail sera moins 
cher, nous reprendrons les fouilles afin de mettre au jour lout ce 
qui peut temoigner du rOle que cede locality a du jouer dans l’anti- 
quite. 


R. DE CoYNART. 


Dijou, le 29 juillet 18GC. 



NOTE 


SCR LE 

SYSTEME METRIQUE 

DES GAULOIS 

RAPPORT A LA COMMISSION DE LA TOPOGRAPHIE DES GAL'LES 


Monsieur le President, 

Yous m’avez plusieurs fois temoigne le desir de connaitre les pre- 
miers resultats de mes Etudes relatives au systfeme metrique des 
Gaulois, et je me serais fait, depuis longlemps, un plaisir encore plus 
qu’un devoir de repondre immediatement a votre invitation, si je 
m’etais trouve en position de vous fournir sur ce probleme com- 
pliqu6 autre chose que de simples conjectures. 

Cependant mes idees, a cet egard, que leur apparence paradoxale 
avait d’abord fait repousser par tout le monde, semblent progresser 
maintenant peu a peu el sont enfin admises a une discussion s£rieuse, 
grace au precieux concours que de bienveillants amis ont consenti a 
me fournir, et surtout, comme vous le verrez tout a l'heure, grace a 
celui qui vient de metre accord^ par l’un de vos plus savants et de 
vos plus zeles collaborateurs (1). Je me decide, en consequence, a 


(1) M. le lieutenant-colonel Puiggari. chef du gduie A Montpellier et correspondant, 
pour le ddpartement de l’Herault, de la Commission de la topograpliie des Gaules, 
A l’obligeance duquel je dois un travail important et considerable sur les dimensions 
d’une hache celtique en bronze du cabinet de M. Adolphe Ricard. 
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vous soumettre, des aujourd’hui, malgrd son imperfection aetuelle, 
ce que j’ose appeler deja ma theorie. 

Je la ferai preceder de quelques considerations preliminaires. 

On connait, depuis longlemps, d’une maniere assez exacte, tous 
les details de la metrologie romaine. Celle des Grecs, etm^me depuis 
un certain nombre d’annees celle des Egyptiens, sont egalement 
connues avec une precision tres-suibsante ; mais nous ne sommes 
pas encore aussi avances pour ce qui concerne la metrologie asia- 
tique. Les ruines de Ninive et celles de Babylone n’ont pas encore 
livre tous leurs secrets; toutefois d’aclives recherches sont continuees 
sur ce point, et de nouvelles decouvertes peuvent 6tre chaque jour 
signalees. 

Au contra ire, pour ce qui concerne la metrologie gauloise, tout 
reste malheureusement a enlreprendre encore, et vous savez notam- 
ment que le nom mfime des Gaulois n’est pas prononce une seule 
fois dans le savant et recent ouvrage de M. Vazquez Queipo, sur les 
syslemes metriques et mon6taires des anciens peuples, depuis les 
premiers temps historiques jusqu’a la fin du khalifat d’Orient. 

D’oii peuvent provenir un oubli aussi etrange et un silence si peu 
motive? Serait-il encore permis, je le demande, de eonsid6rer les 
Gaulois comme des barbares a demi sauvages, chez lesquels aucun 
systeme monetaire n’avait peneti'6 avant l’epoque de la conquete 
romaine? Ce n’est pas a vous. Monsieur le president, qu’une sem- 
blable question peut etre adressee, car vous avez si bien porte la 
lumiere sur ce cOte du debat qu’il est enfin resolu de la maniere la 
plus complete et la plus definitive. 

Mais il n’en est pas de mtime pour le systeme metrique, et nous 
entendons encore repeter, chaque jour, que toute la science metrc- 
logique de nos p6res se reduisait a se rendre un comple plus ou 
moins approximatif des distances, en comptant les pas d’un pieton. 

Vous admettrez, moins qu’un autre, une semblable maniere de 
voir, parce que vous savez, mieux que personne, qu’un peuple ca- 
pable de fabriquer des monnaiesetde lesfabriquer, dans le principe 
surtout, en or et avec une si rare perfection, avait certainement a sa 
disposition des moyens rigoureux de pesage'. 

D’ailleurs les monnaies n’ont aucune raison d’dtre quand le com- 
merce n’existe pas, et le commerce ne peut exister, a son tour, qu’a 
l’aide des poidset des mesures. 

Enfin ne sait-on pas que les Gaulois pratiquaient les arts indus- 
tries et mSme cultivaient les arts Iiberaux, tels que l’architeclure, 
comme le demontre si bien le curieux chapiteau que la Commission 
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de la topographie des Gaulesa bien voulu me charger d’etudier, et a 
I’occasion duquel j’ai deja eu l’honneur de lui adresser un memoire? 

Ne sait-on pas. en dernier lieu , que les Gaulois se livraient aussi 
a l’agriculture et qu’ils avaient par consequent les moyens d’arpenter 
les champs qu’ils cultivaient? 

Si mon illusion n’est pas complete, ces diverses considerations 
doivent suffire et sont parfaitement concluantes. Je puis cependant 
me dispenser de les invoquer ici. 

De deux choses l’une, en effet : ou bien les Gaulois possedaient un 
systeme metrique regulier avant l’epoque de la conquete romaine, 
ou bien ils en etaient tolalement depourvus. 

Dans le premier cas, il est indispensable que ce systeme soit 
connu avec precision et expose avec nettete. 

Dans le second, il n’est pas moins indispensable de savoir ou nos 
ancetres ont pris les mesures qui leur ont servi jusqu’au moment de 
l’etablissement de notre systeme metrique actuel. 

Concevrait-on, en effet, qu'il fut plus inleressant a nos yeux d’etu- 
dier, en detail, le systeme metrique des Perses et des Assyriens que 
celui des Gaulois eux-memes? Si les traces du premier se retrouvent 
a Babylone et a Ninive, cellos du second sont partout au milieu de 
nous, et ce ne peut dire que par t’effet d’un dedain bien etrange et 
bien inexplicable que nous ntqjligeons de les rechercher et de les 
mettre en lumiere. 

Si notre pied de roi a ete reellement invente par Chailemagne et 
mesuie sur la longueur de son propre pied, quon le dise et qu'on 
le prouve une bonne fois, d’une maniere certaine, et nous n'en par- 
lerons plus; mais sil n’en est pas ainsi, comme tout porte a le 
croire, il faut qu on nous cnseigne d ’ou ce pied de roi est venu, ii 
quelle epoque il a commence ii etre mis en usage et pour quels mo- 
tifs il dill'ere si nolablement du pied grec, du pied romain, et des 
pieds egyptiens. 

Les reclierches qu’il sera necessaire denlreprendre pourcela ont, 
a mes yeux, une telle importance que la Commission de la topogra- 
phic des Gaules me paraitrait laisser son oeuvre incomplete, si elle 
negligeait de les ordonrier et de les mener a bonne Un ; car il est, a 
mon avis, indispensable de connaltre tous les details de la metrologiv 
d’un peuple, quand on vent penetrcr, avec quelque chance de 
succes, dans le dedale obscur et parfois inextricable de son origine. 

Malgre cela, et quoique les elements de cette science, pour ce qui 
concerne la Gaule, soient r^pandus a profusion, ainsi que je 1'ai deja 
dit, autour de nous, il arrive cependant qu’ils ne sont etudies, en ce 

^3 


xiv. 
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moment, par personne. Si leur reunion ne pouvait6treobtenue qu’a 
l’aide de longs voyages ou <le penibles recherches, nous aurions 
depuis longtemps entre les mains tous les documents n6cessaires, 
grace aux encouragements et aux subventions que l’Etat ne man- 
querail pas d’accorder liberalement aux Iravailleurs. llais comme il 
s’agit ici d’une etude facile, naturellement a la portee de tout le 
monde, tout le monde s’accorde pour la laisser dans l’oubli le plus 
absolu et m&me pour la dedaigner. 

Je n’ai pas voulu meriter, de mon c6te, ce reproche apres l’avoir 
adresse aux autres, et j’ai applique, depuis quelque temps, toute mon 
attention a la metrologie gauloise. 

Toutefois, comme dans cette science, aussi bien que dans toutes 
les autres, on ne peut proceder avee certitude qu’en allant du 
connu a l’inconnu, je me suistrouve naturellement conduit a etudier, 
avant tout, nos anciennes mesures elles-memes, qui sont, jusqu’ici, 
ce que nous connaissons le mieux, ou, pour parler d’une maniere 
plus rigoureuse, ce que nous connaissons le moins mal. 

Yeuillez done me permettre de les examiner un instant, avec vous, 
sous leurs anciennes denominations 
d ’aune, 

de toise divisee en 6 pieds, 

et de canw divisee en 8 pans ou empans. 

Yous savez que dans les systemes metriques egyplien, grec et 
roma;n, on trouve constamment, quelles quo soient les variations 
de longueur que les diverses unites subissenl, en passant d’un 
systeme a I’autre : 

1 coudee = 1 pied 1/2 = 2 empans, 

2 coudees = 3 pieds = 4 empans, 

1 orgye = 4 coudees = G pieds = 8 empans, 

etenfin unc aune (ulna) — 4 pieds. 

II en resulte <[ue Ton peutecrire, a la condition cependant d’operer, 
a chaque fois, dans des systemes differents et de ne pas accorder la 
mfime vaieur aux unites auxqueiles on conserve, malgre cela, la 
m&me denomination : 

Une aune — 4 pieds, 

Une toise = 6 pieds = 8 pans = 1 orgye, 

Une canne = 8 pans = G pieds = 1 orgye, 

et la question se reduit ensuite a savoir a quels systemes metriques 
correspondent, en fait, les trois equations que je viens de rapporter. 

Comme l’aune de Paris est egale a 3 pieds de roi 7 pouc. 10 lig. 3/ G m % 
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ce qui revient a dire, en d'autres tenues, que sa longueur, exprimee 
en metres, est de l m ,188; i! est incontestable, en premier lieu, que 
le pied qui a servi a former cette aune correspond a ^-5, c'est- 
a-dire a 0 m ,297. 

Mais le pied romain antique correspond, de son cote, a 0 m ,296,3, 
par consequent il semble permis d’affimer, des a present, avec 
une entiere certitude, que I’aune de Paris a ete formee en prenant 
4 pieds romains. 

Yoici d’ailleurs comment cette conclusion peut et doit elre con- 
firmee : 

L’aune de Paris etait divisee a la fois en 16 parlies et en 12 par- 
ties egales; la moitie et le quart de l’aune se confondaient dans ces 
deux svslemes, mais le quart de l’aune etait ensuite divise, dans le 
premier cas, en quatre parties egales, et en trois dans le second, en 
total en douze; ce qui fait que l’aune de Paris comportait finalement 
4 fois 12 ou 48 divisions egales. 

Or, le pied romain antique etait divise, comme tout le monde le 
sail, en 12 ofices, et il resulte de la que 4 pieds romains antiques, 
places a la suite l’un de l’autre, presentaient dans leur longueur 
totale, egale 4 une aune, 48 onces ou parties egales. 

Done on reconstitue fort exactement une aune de Paris et ses 
48 divisions Egales en reunissant4 pieds romains antiques, et Ton 
retrouve pareillement ce pied et ses 12 onces en partageant une aune 
de Paris en 4 parties egales. 

Il importe maintenant d’ajouter a ces premiers details quelques 
remarques dont la valeur n’dchappera a personne. Ouelle est d’abord 
1’expression du pan, qui correspond a 1’anne de Paris? Puisque le 
pied de cette aune = 0 m ,297, trois pieds correspondent a 0 m ,891, et, 
par consequent, puisque 3 pieds egalenl 4 empans, un empan ou 
pan, nomme aussi quelquefois jrtnvl palme, est egai a = 0 m ,224. 
C’est, aussi exactement que possible, le palme romain moderme dont 
la longueur est de 0 m , 224,0. 

D'ou il resulte que l’aune de Paris et la mesure moderne actuelle- 
ment emplovde a Rome, sous le nom de palme, ont finalement con- 
serve jusqu’a nous 1'exprcssion du pied romain antique, qui a servi 
a les former, l’une aussi bien que 1’autre. 

Une autre consequence dont la valeur est encore plus considerable 
peut tdre deduite de cet autre fail que l’aune de Paris n’a jamais eu, 
en France, le caractere d’une mesure vraiment nationale, et specia- 
lement n’a jamais servi a l’arpentage des terres, puisqu’en effet nos 
anciennes mesures agraires elaient, dans le nord, des arpents com- 
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poses de perches ayant un certain nombre de pieds carres, et, dans 
le midi, des seterees , carteirades, ou salmees, composees de dextres 
ayant un certain nombre de pans carres. (Voir la note A.) 

Je conclus de la que raune a ete creee par le commerce, ou du 
moins pour les seuls 'besoins du commerce, et n’a jamais ete em- 
ployee a d’autres usages. 

Mais a quelle epoque cette creation remonte-t-elle? 

J’avouehumblement queje l’ignore de la maniere la plus absolue. 

Etudions maintenant la toise et la canne, qui correspondent evi- 
demment, l’une aussi bien que 1’autre, qnoique peut-6tre dans des 
systemes metriques difTerents, a une orgye, c’est-a-dire a 6 pieds ou 
8 empans. 

La longueur df la toise est d’abord fort exactement connue, puis- 
que c’est en fonction de cette unite que Pare du meridien terrestre a 
ete mesure. Cette longueur est de i m , 949,0 d’oii l’on deduit : 
pour le pied 0 m ,324,8 
et pour le pan 0 m ,243,6. . 

Quant a la canne, son expression n’est pas aussi rigoureuse. Elle 
varie d’ailleurs d’une maniere sensible en passant d'une localile a 
l’autre. On en connaissait deux, ayant des expressions differentes, 
dans le departement de l’Herault, et trois dans celui du Gard. 

Ce sont, pour le departement de I’Herault, la canne de Montpellier 
el celle de Carcassonne; et pour celui du Gard, la canne de Nimes, 
celle d’Arles et celle de Montpellier. 

Je n’ai pas a ma disposition la valeur exacte de la canne d’Arles, 
mais les trois autres avaient : 

a Montpellier 6 pieds de roi 1 pouce 5 lignes = i m ,987,4 
a Nimes, 6 pieds et 1 pouce exactement = l m , 970,1 
et a Carcassonne, d’apres un ancien etalon depose en Tan xiii a la 
prefecture de l’Aude (Note B) 1 m ,784 seulement. 

En divisant successivement ces trois expressions par 6 et par 8, 
on trouve : 

pour le pied de Montpellier 0“,33I,2 et pour le pan 0“, 248,4 

pour le pied de Nimes 0 m , 329,3 et pour le pan 0”, 247,0 

et pour le pied de Carcassonne 0 m , 297,1 et pour le pan 0 m , 223,0. 

Done, en premier lieu, la canne de Montpellier et celle de Nimes 
reproduisent une seule etmfime mesure, quoique legerement alteree, 
dans sa longueur, par I’usage; tandis que la canne de Carcassonne 
conslitue, au contraire, une unitd essentiellemenl dillerenle des 
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deux autres; et eu deuxieme lieu, puisque le pied de Carcassonne, 
egal a 0 “,297, est en meme temps egal a celui que j’ai deduit tout a 
l’heure de l’aune de Paris, ou, en d’autres termes, au pied romain 
antique, il est clair que la canne ou orgye de Carcassonne a du Sire 
formee en fonction dupied romain antique , comme les Cannes ou orgyes 
de Montpellier et de Nimes ont etc formees en fonction d’un pied de 
O m .33 ou environ de longueur, et comme la toise ou orgye de Paris a 
SteformSe, a son tour, en fonction du pied de roi. Yoici d’ailleurs la 
preuve direcle de cette identite de formation : 

La toise de Paris, composee de 6 pieds de 12 pouces Pun, se trou- 
vait naturellement divisee en 72 (6 fois 12) parties egales, et la canne 
de Montpellier, divisee en 8 pans composes chacun de 9 menus, se 
trouvait pareillement divisee en 72 (8 fois 9) partie^egales. 

Je ne connais pas la division du pan a Arles, inais on le divisait a 
Carcassonne en 8 menus, et il en etait de meme a Nimes, de sorte 
que les Cannes de Nimes et de Carcassonne comprenaient scule- 
ment 04 parties egales, au lieu de 72. 

Malgre cela, il me parait certain que la canne de Montpellier et 
cede de Nimes consiituaient, ainsi que je l’ai deja dit, du moins 
dans le principe, deux mesures identiques, quoique Pancienne division 
de cette mesure en 0 pieds ou 72 pouces ait ete finalement aiteree a 
Nimes, lorsqu’on s’est decide, apres avoir di vise la canne en 8 pans 
de 9 pouces Pun, a suivre jusqu’au bout le systeme binaire* et a 
subdiviser le pan en 8 menus seuiement, au lieu de 9 pouces. 

J’ai fait remarquer tout a Ptieure que les pieds de Montpellier et 
de Nimes doivent Ire regies a 33‘'" l -,12 et a 32 f, ‘"' ,93, quand celui 
de Paris doit etre reduit a 32" , "-,48 seuiement, et le probleme se 
trouve ramene maintenant a comparer ces trois unites entre elles. 

Derivent-elles toutes les trois d’une mdme mesure primordiale? 
Il me semblerait dilPicile de croire qu’il put en 6tre autrement, d’abord 
parce que Pidentite des deux premiers pieds est aussi certaine que 
possible, ainsi que je I'ai deja fait observer, et ensuite parce que la 
longueur du pied antique qui a servi a former ces deux pieds, etant 
sensiblemenl egale a G ra ,33, elablit entre les deux pieds frangais du 
midi et le pied francais du nord de la France une difference finale 
de 0 m ,00o seuiement. 

Or, voisi ce que je trouve dans une note ajoutee par M. Dureau de 
la Malle a son memoire sur le systeme metrique des Romains (1) : 


(1) Memoires de l’Acadt'mie des inscriptions et belles-lettres, t. XII, 1836, p. 287. 
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« M. Cagnazzi a lu a l’Acad6mie royale des sciences de Naples, et 
c publie en 1825, un savant memoire {dans lequel il conclut la lon- 
t gueur du pied romain de la coinparaison de cinq pieds en bronze 
* et d’un demi-pied en i voire trouves dans les fouil les d’Herculanum 

« et de Pompei La difference du plus petit auplus grand 

» est de pres de 0 m ,005. » 

Je rencontre done ici, en fait, deux pieds qui different entre eux> 
comme les precedents, de 0 m ,005, et qui, malgre cette circonstance, 
sont consideres par tout le monde comme ayant appartenu incontes- 
tablement au' meme systeme metrique. Des lors, je vous le demande, 
pourquoi en serait-il autrement dans le cas actuel? Serait-ce parce 
que les pieds romains d’Herculanum et de Pompei proviennent d’une 
meme provinceet doivent en outre fetre rapportes au meme temps, 
tandis que les pieds francais de Nimes et de Paris different non-seu- 
lement par le lieu de leur provenance, mais encore aussi peut-etre 
par le temps oil ils ont ete fabriques? Evidemment, si une difference 
quelconque doit Stre admise, e'est plutbt dans le second cas que dans 
le premier, et de la je conclus que le pied de Paris est absulument 
le mfime que ceux de Montpellier ou de Nimes, et que par consequent 
nos trois anciermes mesures francaises : I’aune, la came el la toise, 
derivent incontestablement les unes du pied romain, les autres d’un 
pied d’origine inconnue, dont la longueur est comprise entre 
32 cen ‘*o et 33“"‘- Or, e’est la precisement le pied que je considere 
comme ayant ete emplo\6 dans les Gaules avant l’epoque de la 
conquMe romaine, et que je ne crains pas d’appeler pied gaulois. 

D’ou provient-il et oil peut-on le retrouver ? Pour ma part, je ne 
le rencontre qu’en Asie, oil les plus savants metrologues, et M. Vaz- 
quez Queipoa leur liHe, constatent, dans le systeme assyro-chaldeen- 
perse, 1’existence d’une unite metrique de 0 m ,6i de longueur, divisee 
en deux pieds de CT,32 l’un. (Note C.) 

Voici d’ailleurs, a cetle occasion, quelques fails dont 1’imporlance 
ne semble pas contestable. 

[/expedition scientifique envoyee par le gouverncment francais 
en Mesopotamie a fait mesurer des briques carreesportant le timbre 
des rois Nabuchodonosor, Neriglissor et Nabonid, qui etaient toutes 
sensiblement egales, ce qui a permis de conclure de cetle egalite 
meme qu’une ancienne mesure babylonienne pouvait avoir ete 
conservise par les longueurs des cOtes de ces briques. 

Or, il resulte d’experiences entreprises sur 530 d’entre elles que 
leur longueur moyenne est egale a 0 m ,315. 

D’un autre cbte, MM. Botta et Place ont mesure, dans les ruines 



SYSTEME METRIQCE DES GYLXOIS. 


191 


du palais de Khorsabad, fonde pres de Ninive, par le roi Sargon, 
706 ans avant Jesus-Christ, deux eours carrees qui ont l’une 32 m ,50 
etl’autre 65 m , de cbte; de sorte qu’en admettant que ces longueurs 
representent 100 pieds et 100 coudees ou doubles pieds, on en con- 
clut, dans un cas aussi bien que dans 1’autre, un pied de 0 m ,325. 

« Nous avons done, dit M. Vazquez Queipo, dans son traite (1), 

« deux valeurs pour le pied : l’une de 0 m ,315, donnee par M. Oppert, 
« et l'autre de 0 m ,32a, deduite des mesures de MM. Bolta et Place. 

« La moyenne, 0“,320, de ces valeurs est exaclement celle que nous 
« avons etablie d’apr6s les monuments numismatiques el diverses 
« considerations dtja exposees. » 

Mais il semble evident que M. Vazquez Queipo se trompe en rai- 
sonnant de la sorte, et que la mesure rapportee par MM. Botla et 
Place doit 6tre consideree, au contraire, comme seule evade, tandis 
que les briques dont M. Oppert a fait connaitre les dimensions, bien 
que fabriquees dans un moule ayant 1 pied de cote, ont du subir 
neanmoins un retrait qui a necessairement reduit a 0 m ,313 seule- 
ment leur dimension primitive de 0“,323. 

« Au reste, et e’est 31. Vazquez Queipo qui l’avoue lui-meme a la 
« fin de son article (2), ce n'est pas aprfe un intervalle de 2600 ans 
« que l’on peut apprecier, a 2 ou 3 millimetres pres, les etalons 
« assyriens et chaldeens. j 

En derniere analyse, et quelle que puisse etre la verile sur l’ori- 
gine de notre pied de roi, ou, si vous me permeitez de le dire, de 
notre pied gaulois de O‘",32o de longueur, il reste encore a trouver 
a quelle epoque ce pied a pu tHre introduit dans les Gaules. 

Vous savez d’abord, par un memoire remis depuis quelque temps 
a la Commission de la topograpbie des Gaules, a l’occasion du cha- 
piteau a inscription celtique conserve dans le musee de Nimes, qu'a- 
pres avoir prouve quece ehapiteau remonte a I’epoque de la colonie 
phenicienne de Marseille, j’ai eu la pretention d’etablir qu’il cou- 
ronnait autrefois un autel volif ayant 0*“6i4 de largeur, e’est-a-dire 
ayant fort exactement une coudee asiatique, ou, ce qui est la memo 
chose, deux pieds de 0 m ,322de longueur chacun. 

Et je n’ai pas besoin de rappeler que j’ai cru trouver la, une fois 
de plus, le pied gaulois de 0"‘,323 ou environ, 

Jlais cetle conclusion n’a pas etc facilement admise, et je me suis 
alors applique a mesurer quelques baches celtiques en bronze, afin 


(1 ) Tome I", p. 281 et 282. — (2> Id., p. 28i. 
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d’operer, cette fois du raoins, sur des objets ayant un caractere bien 
certain d’antiquite gauloise. 

Jen ai mesure trois du m$me type, quoique de dimensions dilTe- 
rentes, et toutes les trois m’ont paru incontestablement construites a 
l’aide d'un pied identique a notre pied de roi, divise comme lui en 
12 pouces. 

Cependant cette nouvelle conclusion m’a ete eontestee, comme 
toutes les autres; on a ete jusqu’a critiquer l’exactitude mathemati- 
que de mes resullats et la regularite geomelrique des figures que le 
trace des baches celtiques suppose; 1’on a mdme soutenu, quoique 
arbilrairement et sans preuves, que toutes mes mesures ont ete prises 
d’une maniere approximative, pour les seuls besoins de ma cause et 
non pour representer la verite et la realite. 

C’est afin d’aller au-devant de ces objections que je me suis decide 
a faire prendre, en dernier lieu, de nouvelles mesures, mais en ayant 
soin de les faire prendre, cette fois, par des personnes absoluinent 
desinteressees dans le debat, et specialement par M. le lieutenant 
colonel Puiggari, precisement parce qu'il avail ete jusque-la plus 
oppose qu’aucun autre a mon svsteme. 

II n’a mesure encore qu’une seule hache celtique, appartenant 
a M. Adolphe Ricard de Montpellier, el sa conviction m’est deja ac- 
quise de la maniere la plus complete. Vous en jugerez, .Monsieur le 
President, par la lettre qu’il vient de m’adresser a cette occasion et 
qui est trop remarquable, trop conforme surtout a mes idees, pour 
que je resiste au plaisir de la transcrire ici tout enliere. 

La voici telle qu ’el le m’a ete adressee : 

Mon cher Monsieur Aures, 

«' J’ai etudie, ainsi que je vous favais promis, sans parti pris et 
a avec tout le soin dont je suis capable, les dimensions de la jolie 
<i hache celtique en bronze que M. Ricard m’a pretee, et je vous en 
« ai fait un dessin qui represente tres-fidelement cet instrument. Je 
« m’empresse de vous l’envoycr en y joignant le trace de sa pro- 
« jection sur une feuille transparcnte. alin que vous puissiez juger, 
« par la superposition dece trace sur mon dessin, de l’exactitude de 
« ce dernier. 

« Je vous ai dit comment j’obtiens cette projection : je fixe sur le 
« papier qui doit la recevoir une feuille & decalquer dont la surface 
> noircie louche ce papier; puis je promene le long des fiords exte- 
'i rieurs de la hache, placee horizontalement sur les deux feuilles 
K superposes, le long cote d’une dquerre dont j’ai tail le le petit c0t6 
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•i ile maniere a laisser, au sommet de 1’angle droit, un sty ie ayant 
« sa pointe exactement sur I’arete veriicale, et a l’oppose un petit 
« talon qui serl a maintenir l’horizontalite et la verticalite des cbtes 
« de I’equerre. Le style laisse sur la feuille blanche la trace nette et 
i exacte du contour de la hache. Je vous recommande ce procede; 
« il esl tres-sur et d’une simplicity extreme. 

<( Je vous piierai de remarquer que la oil vous ne trouverez pas 

< une coincidence parfaitc enlre les deux dessins, la dilference 
« s’explique tout naturellement par 1’usure evidente de l’ins- 
a trument. 

« Ce n’est pas, croyez-le bien, sans un examen tres-approfondi et 
« sans une lutte serieuse centre Ie temoignage de mes yeux et de 
« mes mains que je suis arrive a croire lermement et a affirmer ce 
« que vous avez deja constaty pour d’autres haches de bronze. 

x Quellcs que soient les inductions a tirer d’un fait, il serail illo- 
•i gique de le nier ii priori parce qu’il se trouverait en disaccord avec 
■i des idees generalement admises. J’aurais jure, je l’avoue, que le 
« moule d’oii est sorti la hache de M. Ricard avail ete creuse par la 
•« main d’un artisan grossier, simplement dirige par cet instinct 
a confus du beau qui est naturel a tous les hommes. Si Ton m'avait 
>< dit que cet artisan avait fait usage de precedes geometriques, 
•< d’une echelle parfaitement divisee, et d’instruments d’une grande 
x precision; que, de plus, il avait proporlionne les dilTerentes 
-< parlies de son oeuvre de maniere a les raccorder babilement et a 

< obtenirun tout d’une elegance incontestable, j’aurais fait comme 
x tous les ineredules, je me serais mis a lire. Pourtant, cela est 
x certain, les lignes generatrices du moule qui a servi a couler la 
« hache de M. Ricard sont de.' arcs de cerde; les ravons de ces arcs 

sont exprimes soil en nombres exacts de pouces de 0 m . 02707 ou 
« de lignes de 0 m , 002236, soit en parlies aliquotes de la longueur 
<< totale (L) de (’instrument; cette longueur est exactement de 56 li- 
•( gnes = 7 X ( v 2) 3 ; su plus grande epaisseur est de 6 lignes, et 
a de 12 lignes si on la prend sur les ailes ou appendices lateraux. 

■< A l’extremite opposee au tianchant, 1’epaisseur esl de 2 lignes, et 
■< la largeur du 3' de q ; la circonferenec qui forme le tranchant a 
« pour rayon le 1/3 de L. Enfin, il ne s’agit pas ici de quelques 
« dimensions qui, par hasard, peuvent Otrc exprimees en lignes 
« de 0 m , 002256 ; il n’est pas possible de douter de 1’application d’un 
« veritable sy sterile et de I’emploi du pied de roi. 

" Au bout du compte, est-il bien surprenant qu’un peuple capable 
» de fabriquer des instruments de bronze ait su tracer des circon- 
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* ferences, qu’il ait eu une mesore de longueur nationale et que 
« l’unite de cette raesure nous ait ete transcrite de siecle en siecle ? 
« Ce qui etonne, c’est que Ton apportat antant de soin et de pre- 
« cision a determiner la forme d’un instrument qui nous parait 
« aujourd’hui bien vulgaire; mais l’etait-il aux yeux de nos 
« anc6tres?Les procedes de fabrication etaient sans doute impar- 
« fails, mais le temps n’avait pas le prix qu’il a aujourd'hui et on le 
« depensait sans marchander; le domaine de l’art etait restreint, 
« mais le sentiment inne du beau devait pourtant se manifester, et 
« rien n’elait plus digne de l’exciter que la fabrication des instru- 
« ments de guerre. II n’y a pas si longtemps que nos canons etaient 
« couverts d’ornements et qu’on ies voulait elegants autant que 
« meurtriers. 

« Au surplus, les dissertations sont prematurees. Vous avez annonce 
« des fails nouveaux et pleinsd’interet; il s’agitde les faire accepter. 
« Vous avez pour cela des preuves materielles; je desire vous en 
« avoir fourni une de plus. Lorsque vos idees seront admises, les 
« dissertations ne manqueront pas. 

« Tout a vous alfectueusement. » 

Apres cela, Monsieur le president, je n’ai plus rien & ajouter, et 
cependant je ne demande pas qu’on admette, sans les verifier, les 
assertions de M. Puiggari et les miennes, mais j’insiste pour qu’on 
veuille bien les examiner, abstraction faite de touts idee preconcue 
(Note D). 

Si tous ceux qui ont a leur disposition des objets veritablement 
celtiques consentaient d’abord a les mesurer scrupuleusement, en 
fonction de notre pied de roi et de ses divisions (note E), et a publier 
ensuite les resultals de leurs mesures, je suis persuade qu’avant peu 
la verite serait connue de tout le monde, et c’est surtout dans ce but 
que je me suis decide & vous adresser ma lettre acluelle, parce que 
je considere la commission de la topographie des Gaules comme plus 
capable que personne d’agir efficacement dans cette occasion, a 
l’aide des nombreuses ressources dont elle dispose, et en adressant, 
comme elle peut le faire, un appel special a tous ses correspon- 
dants. 

Je ne dois pas cependant borner li mes observations, parce qu i l 
me reste encore a vous parler de la lieue gauloise, dont la deter- 
mination constitue une difficulty assez serieuse pour devenir quel- 
quefois irritante. C’est meme pour ce seul motif, je ne crains pas 
d’en convenir, que je me suis tres-soigneusement abslenu de parler 
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jusqu’ici de cette lieue. Mais il faut, malgre cela, que j’v arrive 
enfin, si je ne veux pas 6tre accuse de reculer devant une difficulty 
reelle. 

J’admets d’abord comme incontestable que la lieue gauloise 
existait longtempsavant la conqufite romaineet avait, a cette Spoque 
recul£e de notre histoire, une longueur rigoureusement definie; 
parce qu’il me semble evident qu’un peuple capable de fondre une 
hache en bronze semblable a celle que M. le lieutenant-colonel 
Puiggari a bien voulu etudier, ou de tailler un chapileau semblable 
a celui que I’on conserve a Nimes, faisail certainement usage d’unites 
metriques, et par consequent appliquait ces unites a la mesure des 
distances itineraires. 

J’admets ensuite, comme tout au moins aussi incontestable, que 
l’ancienne lieue gauloise n’etait pas matbematiquement egale a la 
lieue etablie plus tard par les Romains el composee par eux de 7,500 
pieds romains. 

Cela pose, je me demande si 1’usage que l’on a fait, apres coup, 
de cette nouvelle lieue romaine a tenement detruit le souvenir de 
l’ancienne lieue gauloise qu’il soit aujourd hui completemenl impos- 
sible de la reconstituer et d’en retrouver la valeur. 

Pr^occupe de cette idee, des que j’ai pu connaitre l’expression 
de 2,415“, attribute par M. Pistollet de Saint-Ferjeux a l’ancienne 
lieue gauloise, par opposition a la longueur de 7,500 pieds romains 
ou 2,220“, qu’on attribue gcneralement a la lieue romaine, jeme suis 
hate d’en conclure que la lieue gauloise devait Sire composee 
de 7,500 pieds gaulois , idenliquement comine la lieue romaine etait 
composee de 7,500 pieds romains, el je me suis cru autorise a deduire 
de la l’expression du pied gaulois en divisant 2,415 metres par 7,500, 
ce qui m’a donne 0 m ,322, c’est-a-dire une longueur precisement 
egale a celle qui resulte du chapiteau de Nimes. 

Cette coincidence m’a d'abord frappe, je l’avoue. Mais la Commis- 
sion de la topographic des Gaules n’a pas tarde a declarer, apres de 
longues el savantes recherclies, que cette lieue de 2,415 metres, cal- 
culee par M. Pistollet de Saint Ferjeux, n'a jamais existe, ni pu 
existcr, et que par consequent la coincidence sue laquelle je viens 
d’appeler votre attention est purement fortuite et ne prouve absolu- 
ment rien. 

En presence d’une pareille affirmation , comme jc ne suis pas 
en 6lat de discuter les arguments que Ton invoque, de part et 
d’autre, pour ou contre, je passe volontiers condamnalion sur ce 
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point, et je le fais mOme d’autant plus volontiers qu’une lieue de 
7,oOO pieds me semble maiatenant difficile a introduire dans le 
systeme metrique gaulois. 

Yoici, eneffet, comment je concoistlieoriquement la formation des 
diverses unites gauloises, en partant du pied considere comme unite 
fondamentale, et en passant des unites connues a celles que nous ne 
connaissons pas. 

Et d’abord les unites que nous connaissons en fonction du pied 
sent : 

i° Le double pied correspondant a la coudee asiatique ou a la lar- 
geur de l’autel votif de IS'imes; c’est le pas de deux pieds de nos sol- 
dats, et je designerai, pour ce motif, cette mesure par le nom de pas 
simple; c’est le <j radii s ou yressus des Latins. Sa longueur est de 
0 m ,65 ; 

2° L’aune ou pas double, comprenant 4 pieds ou 2 pas simples; 
c’est le passus des Latins; 

3° L’orgye, canne ou toise composee de 6 pieds, de 3 pas simples, 
ou de 1 aune 1/2; 

4° Le cOte de la perche, que je designerai, pour abreger, sous le 
nom d e perche, contenant 18 pieds, 9 pas simples, ou 3 toiscs; 

Et 3° Le c6te de 1’arpent, que j’appellerai, par le mOme motif, 
nrpent , contenant 180 pieds, 90 pas simples, 45 aunes, 30 toises ou 
10 perches. 

Ges diverses mesures sont, ainsi que je l'ai deja dit, les seules que 
nous connaissions en ce moment; cependant, telles qu’elles sont, 
elles sufiisent deja pour demontrer qu’il n’est pas ralionnel d’ajouter 
a ce systeme metrique une lieue de 7,500 pieds; car une pareille 
lieue correspondrait a 41 arpents 1/3, a 416 perches 2/3, et, quoique 
susceptible d’etre exprimee en toises et aunes, el Je aurail cependant 
sa moitieegale a 937 aunes 1/2 et son quart egal a 312 toises 1/2, ce 
qui ne semble pas admissible. 

Au contraire, si le systeme que je viens d’exposer a jamais existe, 
et si, comme je le crois fermement, une grande unite, nommee 
lieue, y a etc ajoutee des l’origine et en a fait partie, je regarde 
comme evident que le quart de cette lieue, e’est-a-dire la plus faible 
des unites itineraires, a du Otre forme de 10 arpents, idenliquement 
comme l arpent lui-meme etait forme de 10 perches, de sorte que, 
dans ce systeme, la lieue tout entiere, egale a 4 quarts, correspond a 
40 arpents, a 400 perches, a 1,200 toises, a 1,800 aunes, a 3,600 pas 
et a 7,200 pieds. 
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S’il en cst ainsi, le systeme melrique lineaire des Gaulois doit etre 
finaleraent resume comme dans le tableau suivant, dont la regularite 
mathematique est parfaite : 


Pied. 


< ,oudt e 
mi 

'Uiipk* 

2 

r 

.Amu* 

oil 

l« double 

o 

4 


Tone 

Oil 

camit* 

1 1/2 

3 

e 

Vrrlif 

3 

4 1 2 

9 

is 

\ rpent 

10 

30 

43 

90 

ISO 

Quai 1 
de 

limit’ 

10 

100 

300 

i 

430 900 

1 soo 

4 

400 

400 

1 ! 

1.200|1. 800^3. 000 7.200 


Decomposition de< noiubn.*« de pied* 
en f.icteurs pi emiei s. 

4= 2X 2=2 2 

6= 3X 2=2X3 

18= CX 3=2X3- 

180= 18X10=2 2 X3 J X5 


1.800= 180X10=2 1 X3 2 X5 2 j 
7.200 = 1.800X 4=2'>X3 ! X5 J 


Et, dans cette bvpotbese, la lieuc etant egale a 7,200 pieds, devient 
llnalement egale a’ 2, 338'", 80. si le pied gaulois est lui-mOme rigou- 
reusement egal au pied tie roi, ce qui ne laisse^subsister, entre celte 
lieue et la licue romaine, egale a 2.220"', qu’une difference parfai- 
tement admissible de 118°’ ou d’un vingtiemc environ de la longueur 

totale. 

Mais ce ne sont la. direz-vous, quc de pures conjectures. Je 
l’avoue, sans aucune peine. J’exposc cependant ces idees avec con- 
fiance, parce que je ne desespere pas de voir la Commission de la 
topographic des Gaules, de laquelle on peut tout attendre en pareillc 
matiere, me fournir bientot les moyens de les verifier et de les faire 
admettre, s’il y a lieu. 

Daignez agreer, elc. 


Aires. 
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NOTES 

Note A. Les mesures agraires nommdes sdtdrdes, carteirades ou salmdes, 
varient a I’infini dans le midi de la France. On en comptait 31 dans le 
seul ddpartemet de l'Herault, et 39 dans celui du Gard, rnaison peut 
constater, en les dtudiant, qu’il est facile de les rdduire ci un assez petit 
nombred’unitds primordiales. 

Par exemple, une sdtdree ayant 623 Cannes carries, ou, ce qui est la 
mdrne chose, 23 Cannes de cdte, dtait en usage dans 130 communes du 
ddpartement de l’Herault, et une autre sdtdree ayant seulemenl 624 Cannes 
carrees diait en usage dans 17 auires communes. Ces deux mesures ne 
differaient done entre elles que dune came carree, e’est-a-dire d’un quart 
de dextre, ou de4 mdtres carrds environ, et par consequent derivaient 
incontestablement l’une de 1’autre. 

D’un autre cOtd, il existait, dans 72 communes du ddpartement de 
l’Herault, une sdtdrde d’une formation compldtement diffdrente et par 
ccla mdme trds-remarquable. Dans la plupart des autres communes, le 
cOte du dextre dtait[dgal a 16 pans. Ici le dexlre avail 18 pans de cOtd, et 
comme cette sdtdrde exceplionnelle comprenait 100 dextres, et corres- 
pondait ainsi a un carrd de ISO pans, on voit que, dans ce cas particular, 
le dextre dtait forme en fonction du pan, comme la perche dtait formde 
elle-mdme en fonction du pied, et que la seteree dtait formde, a son tour, 
en fonction du dextre, comme l’arpent en fonction de la perche. 

Au fond, l’(5tude des variations de ces mesures est loin d’etre ddpourvuc 
d’intdrdt, et je suis intimement convaincu, en particular, qu’elle pourrait 
suffire pour dclairer d’un jour nouveau la question des limites designees 
sous le nom de Fines sur les itindraires. 

Je suis mOme persuade que, dans la plupart des cas, et surtout lorsqu’il 
v a doute, la connaissance des ancieunes mesures suffirait pour arriver 
sans peine a la ddcouverte de la vdritd. 

Note 15. II n’a pas dtd possible de retrouver a Carcassonne cet etalon 
ddposd, en I an xm, a la prefecture dc l’Aude. J’y ai appris seulement que 
l’aneienne sdtdrde locale contenant 1,024 Cannes carrees ou, en d’autres ter- 
mes, 236 dextres de 1 6 pans ou de 2 Cannes de cOtd chacun, correspond aujour- 
d’hui ldgalement a 32- tr,, ",l>3 ; d’ou il rdsulte que la sdtdrde de Carcassonne, 
autrefois dgale a un carrd ayant 32 Cannes de cOtd, correspond aujourd’hui 
4 un carrd ayant 37 m ,12 de cOte, et par consequent enfin, qu’une canne 
dquivaut a — l“,783, valeur sensiblement dgale a celle qui est 

donnde par la mesure directe prise surl’dtalon de l’an xm. 

La canne de Carcassonne se di\ isait d’ailleurs en 8 menus, d’aprds des 
renseignements recueilhs en dernier lieu. 

Le systdme binaire diait done autrefois pratiqud a Carcassonne dans 
toute sa simplicitd, puisque la canne y diait divisde en 8 pans et le pan 
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en 8 menus, pendant que le cOtd du dextre contenait 16 pans ou 2 Cannes, 
et celui de la sdtdrde 32 Cannes ou 16 fois le cote du dextre. La sdtdrde 
etait, d’un autre cOte, divisde en 4 quartes, et la quarte en 64 (8 fois 8) 
dextres. 

Cette sdtdrde de Carcassonne n’dtait en usage que dans une seule com- 
mune du ddpartement de l’Hdrault, celte de Minerve, repondant, pour la 
justice, au sdnechal de Carcassonne. Mais une sdterde de formation iden- 
tique, et pour laquelle la canne de Montpellier etait simplement substi- 
tude & celle de Carcassonne, existait en mdme temps dans 11 autres com- 
munes de l'arrondissement de Saint-Pons, repondant toutes, comme celle 
de Minerve, pour la justice, au sdndchal de Carcassonne. 

Par suite de la diffdrence de longueur des Cannes, cetle dernidre sdtdrde 
des communes de l’arrondissement de Saint-Pons contient 40 art '%44, quoi- 
que celle de Carcassonne ne contienne que 32““, 63. Malgrd cela, il est 
extrdmement probable que ces deux mesures agraires etaient rigoureu- 
sement identiques dans l’origine. 

Vote C. M. Vazquez Queipo considdre le pied asiatique de 0 m ,32 de lon- 
gueur, comme divisd en 16 dactyles et, parconsdquent, conelut dela que la 
coudde qui correspond a ce pied est divisee elle-meine en 32 dactyles. 

Malgrd cela, s’il est vrai de dire que le pied de 0 ra ,32 ou environ a donnd 
naissance au pied gaulois, comme celui-ci est effectivement dixisd en 
12 pouces, il semblerait peut-dtre plus rationnel d’admettre la mdme 
division du pied [dans le systdme asiatique et de divisor ainsi, dans ce 
sysldme, la coudde elle-mdme en 21 parties dgales, comme dans le sys- 
tdme grec ou olvmpique. 

j Note D. Je fais remarquer, en terminant, que si le pied gaulois a, 
comme je le suppose, une origine asiatique, il est peut-dtre venu d la 
fois dans les Gaules par deux \oies dilTdrentes : par lerre, dans le nord, 
ou les mesures ddrivdes du pied de 0 m ,32'j ont pris plus tard les noms de 
toise, de perche et d’arpent; et par mer, c’est-a-dire par les colonies 
phdniciennes, dans le midi, ou les mesures ddrivdes du mdme pied ont 
pris, d’un autre cOtd, les noms de canne, de pan, de dextre et de sdtdrde. 

Note E. C’est ainsi, par exemple, que M. le colonel Puiggari, apres 
avoir consenti a mesurer, en ma presence, un fragment de brique ornd 
d’empreintos rertangulaires, donl la proxonance celtique est incontes- 
table, a trouvd toutes les dimensions de cctte bi iquc cl dc ses orneinents 
exprimdes, avec une precision reuiarquable, en fonction des divisions 
duoddcimales dc notre pied de roi, je devrais dire, plus exactement, en 
fonction de celles du pied gaulois. 
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APPOIGNY (Yon;< k) 

Nous avons dans notre alphabet deux lettres, le P et le Q, qui se 
suivent de tres-pres et qui, peut-etre en raison de leur voisinage, 
ont ete souvent prises I’une pour l’autre. Ainsi notre adjectif nu- 
meral cinq se disait en sanseril pancha , en grec pente, en gaulois 
pempe. mais en latin on disait quinque et en gael irlandais coic (1). 
Le mot cheval, qui etait represente en latin pan equus , et dans les 
dialectes hiberniques par ech (2), l’etait en grec par ippos, en gaulois 
par epos et 1’est encore aujourd’hui en valaque par epa (jument) (3). 

Le radical gaulois epos (cheval) se relrouve dans le nom de la 
deesse qui veiilait sur les ecuries, Dea Epona, et dans son diminutif 
Eponina. On le reconnait aussi en tele du substanlif cite par Pline 
Eporedici (equorum domi lores), d’oii est venu le nom d’homme Epo- 
redo-rix (equos domantium rex), comme qui dirait aujourd'hui le 


' ( 1 ) La plante que nous nommons Quint e-feui/le se nommait en grec Penlitplntllon , 
en celtique Pempcdida, en latin Quinquefotimn; elle se dit aujourd'hui en armo- 
ricain Pernpiz — Pemp-bii , c’est-A-dire cinq doigts. — Voyez Zeuss, p. 77 et 325. 

(2) Voy. Zeuss, Or. celt. p. 83, ech (equus), echaire (inulio) et compare?, l’ecossais 
each (cheval) ; l’espagnol hucca (bidet); !c vieux francais hrujiie Oiaquenee). 

(3) Nous avons avec le /< en cainbrien ebaul—epnul (pullus equinus) ; ebrun = 
epo-ran (equinum pabulum) ; eb> uyricl = ejio-red (equi rector) ; nous avons au con- 
traire avec le c en irlandais les noms propres Eochnidh = Ecirtnm = Epidtus 
(Equities); Enchnch = baacus = Epiacus (Equester); Enchce/mii -- Euj-cennns — 
Epo-pennus (Equinum caput). 
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roi des gentils-hommes riders. De la meme racine epos sont encore 
sortis les noms propres : Eppius et son diminutif Eppilus (eques), 
Eppenos (equester), Epo-mulus (equm mulus), Epo-manduus (equo- 
runi rector), Epo-stero-vidus (ad equos regendos aptus), At-epo-rix 
(vere equorum rex) et les noms de lieux : Eponct (le haras) auj. 
Epone (Seine-et-Oise) ; Epo-redia (le manege) auj. Ivree (lta lie) ; 
Epomanduo- durum (le fort d'Epomanduus) auj. Mandeure 
(Doubs), etc., elc. (1). 

Appoigny (Yonne) est de la m&me famille, son vrai nom, comme 
on le voit dans les Gestes des eveques d’Auxerre, etait Eponia- 
cum (2). Or, Eponiacum est compose du nom propre Eponius el de 
la finale adjective celtique AC, EK qui emporte avec elle un sens d’ap- 
partenance et de propriety (3); done Appoigny = Eponiacum voudra 
dire le domaine d’Eponius comme Antogny (Indre-et-Loire), Antonia- 
cum (4), Jalogny (Saone-et-Loire) Galloniacum (a) , Sologny (idem) 
Soloniacum (0), Perrogney (Haule-Marne) Petroniacum, Jodoigne (Bel- 
gique) Caledoniacmn (7) represented les proprietes d’Antonius, de 
Gallonius, de Solonius, de Pelronius, et de Caledonius. 

Maintenant si vous me demandez pourquoi les uns ont choisi le P 
dans epos, les aulres le Q dans equus , je ne saurais le dire. II parait 
que cette difference etait necessaire a l’organisme vocal de certains 
peuples, car les anciens Irlandais ayant a exprimer les mots latins 
pascha et purpura, n’ont pu s’empticher de les prononcer ou de les 
dcrire Calsc et Cor cur (8). 

BAYEUX (Calvados) 

Quoique employe aujourd'hui comme nom de ville, Bayeux est un 
nom de peuple, il repr&sente la tribu des anciens Gaulois Bodio- 
casses ou Bajo-castes, e’est-a-dire les victorieux guerriers. Ce nom 
Bodio-casses est compose de deux mots, de bodio et de casses. Bodio 


(1) Voy. Zeuss. Gramm, celt. p. 11 , 13, 73, 83, 99, 183, 701. — Gluck, Keltischen 
Barnett, p. 4 2 . — Le mftme, Renos Uoinos und Moguntiacon, p. 6, 10. — Roget, 
Gloss, gaulois, p. 79, 207, 232. — Monnin, [.homes gaulois, p. 272. 

(2) Riblioth. hist, de I’Yonne, t. I, p. 317. — Quantin, Diet, de i Yonne, p. 3. 

(3) Ilouze, Etudes sue les noms de lieux en France, p. 69. 

(4) E. Mttbille, Divisions territonales de I’ancienne Touraine, p. 204. 

(5) Cart, de Cluny, Gnloniacensis ugcr. — Cart, de Saint-Vincent-de-Macon, 
Galloniacensis ager. 

(6) Bernard, Cart, de Savigng, p. 1048, 1090, 1093. 

(7) Grandgagnage, Mem. sur les noms de lieux de la Belgique, p. 93. 

(8) Voy. Zeuss, p, 233. 

XIV. 


U 
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est cu adjectif celtique derive du sabstantif b6d (victoire), en gallois 
Mdi, en cambrien bud ou b6d, en irlandais buad on budid (1). On 
reconnaii le radical bbd dans le nom propre cite par Cesar, Boduo- 
gnattts (victoriae consuetus); dans la Boadicea de Tacite (vietrix); 
dans les Bodiontici de Pline (triuinphantes); dans le Baudo-briga de 
l’itineraire d’Antonin (victoriosumcastrum); dans le Bodicusde Gre- 
goire de Tours (victor) et dans le Cath-budach des Bollandistes (in 
bellis triumphator) (2). 

On retrouve encore ce radical bdd dans les noms composes que 
citent le livre de Ltandaff et le cartulaire de Redon (3) a temoin 
Bud-guallon ou Bud-guallaun = Bodio-vellaunus (in victoria melior); 
Bud-woret= Bodio-voretu-s (in victoria major); Wr-budic — Ver- 
bodicus (valde victonosus); Bud-hoiarn (victoriae ferrum), etc. 

Passons a casses la seconde partie du nom Bodio-casses. Avec ce 
mot casses nos Celtes representaient les guerriers, les chasseurs. 
Consultez la grammaire celtique de Zeuss, vous y verrez, page 97, 
que keis signifie recherche, attaque, expedition et que de ce sub- 
stantif est venu le verbe keissaw = kassimc , chercher, poursuivre, 
chasser. Yous verrez aussi a la page 1095 que le substantif cambrien 
cas-goord est explique par i enationis societas , puisqu’il est compose 
de l’ancien mot celtique cass (vcnatio) et du mot cordd (circulus). 

Le substantif cass avec le sens d’expedition, de chasse, de guerre 
se presente souvent chez les auteurs anciens, soit dans les noms de 
peuples, soit dans les noms d'hommes (4). Cesar parle des Cassi 
de la Bretagne (les homines d entreprise); il parle aussi tPun certain 
Cassi-vellaunus{ le meilleur des guerriers), dont on retrouve I’honio- 
nyme dans les Mabinogion, tom. HI, pag. 297, sous la forme cam- 
brienne de Cass-tcallaun (5). Tite-li ve cite Cassi-gnatns (hello con- 
suetus) ((>) et les inscriptions antiques qui nous ont transmis un vueu 
fait aux dieux chasseurs (diis cassibus) (7) nous ont conserve aussi 


(I) Voy. Zeuss, Gr. celt p. 27, 82, 777, 782. — Gluck, Die lei Cmsar rorhurn- 
merulcn keltuchen Nnmen, p. 53, 81. — Roget de Belloguet, Gto<i. gaulois , p. 21/j 
et 221. 

(2j Vie du saint irlandais Dacian. vi e siecle. lioll. 21 juillet, par. 9. 

(3) The Liber Landavensis, Llyfr Teilo, or the ancient register of the cathedral 
church of LlanJatr, etc, Llandovery, 1810. — A. de Courson, Cartulaire de Redan. 
Paris, irnpr. imp., 1803. 

(1) Voy. Zeuss, p. 13, 57, 103, 123. — Gluck, p. 1G3, 171 et suiy. — Roget de 
Belloguet, p. 217. 

!5) Zeuss, p. 57, 102, 103, 123, 153, 82ft. 

(0) Liv. XLVIi, 57. 

(7; Orel. 1979; — Hefner, 119 et 120. 
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la m6moire d’un habile giboyeur qu’on appelait le grand veneur ou 
le juge du combat ( cassi-brutius ) (1). 

Casses veut done dire guerriers, chasseurs; et toutes les fois que 
nous trouverons ce mot cusses a la suite d’un nom de lieu gaulois, 
nous pouvons tHre surs que ce lieu a pris le nom de ses belliqueux 
habitants. Lesvilles de France qui, comme Bayeux, se trouvent dans 
ce cas sont : 

Dreux (Eure-et-Loir), les Duro-casses de l’ltineraire (strenui 
venatores) (2). 

Succos ( Basses-Pvrenees ), les Su-casses de Pline (bene bel- 
lantes) (3). 

Troves (Aube), les Tri-casses de Pline (ter venantesj (4). 

Vez (Oise), les Vadi-casses de Ptolemee (sanguinei bellatores) (5). 

Vieux (Calvados), les Vidu-easses de Pline (gnari venatores) (6). 

La ville de Rouen (Rotomagus) n’a pas pris le nom de ses habi- 
tants, les Velio-casses de Cesar (7) (les meillcurs chasseurs), mais une 

(1) Gruter, 876. — Gluck, p. 163. 

(2) Le lexique d’Oreilly cite l'adjectif irlandais dur (fortis, securus) auquel Zeuss, 
Gr. celt., p. 30, joint l’adj. cambrien dir — dur (certus, firrausi. Voy. R. de Bello- 
guet, Gloss, f/aul. p. 218. — Gliick, Kelt. Nnmen , p. 133. 

(3) Voy. Zeuss, p. 12, 17, 60, 110, 144. La particule hibernique su (bene; entre 
dans les noras composes Su-carus (bene-ainatus), Su-essiones (bene-statuti, locati). 

(4) Zeuss, p. 610, 837,838. La preposition tri = tre rtipondrait volontiers 4 l'ad- 
verbe latin ter (trois foist, ter felix, ter beati, etc., etc. 

(5) Confdrcz le substantif bas-breton gwad (sanguis), l’adjectif gwadek (sangui- 
neus). — Voy. Zeuss, p. 1101 et 1102; sang se dit en cornique guit, en cambrien 
girnet = gwued 

(6) Zeuss, p. 14. 65, 1117, fait venir vulu-cusses de l’irlandais fid (arbor), en cor- 
nique gviden. en cambrien gwijdden, g»>/d, d’ou ginjdilaiig (silvosus), en annoricain 
yu ezen, gu n: ougween, gire, cc qui donnerait a Viducasses le sens de coureurs de 
forOts. (Voy. Gluck, Kelt. Xumen, p. 116'. Mais nous avons aussi dans Zeuss, p. 42, 
les substantifs irlandais fins (scientia), nnfius (inscitiaj; p. 824, l’adjectif irlandais fis 
(gnarusj; p. 87S, l’adjectif cambrien md — gins (sapiens). Nous avons encore en 
armoricain le verbs gwezoiit (savoir), l’adjectif gtnzxek (instruit), qui, d’apres 
M. Gliick, Renos, p. 11 et 22, prurraient bien venir du Sanskrit vid (scire, cognos- 
cere); alors ne peut-on pas supposer, comme je l’ai fait, que Vidu-casses signifie les 
habiles chasseurs. 

(7) Voy. Zeuss, p. 57, 07, 286, 306, 307, 570. II dit, particuliijrement 4 la p. 824, 
que Cnssi-vellaunus vient du cambrien gwell (meilleur), dont on a fait l'adjectif 
gnullon, employe dans les noins propres bretons cites aux p. 102, 123, 152. — Voyer 
Gluck, p. 161, 164, 171. 11 suit le mot i elio jusqu’4 sa source sanskrite. Ainsi le 
cambrien yuclt, aujourd’hui girrll, Ogale le veil gaulois, qui se dit en latin meliur pour 
velmr, en grec ftc/.Tuov pour Fclcimv, venant de la racine vnl — vai\ d’ou l’irlandais 
/ err = verr, qui se retrouve dans le Sanskrit vanjas (meilleur). 
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partie de sa circonscriplion politique l’a conserve sous la forme de 
Vexin, a l’exemple des pays de Dreux et de Bayeux, qui sont dits 
Breugesin et Bessin. 

Maintenant comment le mot Bodio-casses a-t-il pu se transformer 
en Bayeux. C’est la une des suites de Palliation plionelique, comme 
dit M. Max Muller dans son savani livre de la Science du langage. 
Depuis dix-huit cents ans Badiocasses a ete attaque en tgte et en 
queue par tous les parleurs de noire pays. On a commence, en sup- 
primant le d, ou en le changeant en j = i, par faire baio de bodio, 
comme cela se voit dans medianus, bodellus, gladiolus, diurnum, de- 
venus moyen, boyau, glaieul, jour (1). Puis on a laisse tomber la 
finale sourde de Baio-casses, ce qui a donne Baio-cas. Aux yeux des 
clercs du moyen age, baiocas representant une forme accusative, ils 
se sont scrvis, pour rentrer dans la regie, du nominatif buiocce. Mais 
le commun de la genteromane, qui avait l’habitude deraccourcirles 
mots par la suppression des desinences caracteristiques des cas, n’eut 
pas le moindre scrupule pour rendre soil baiocas, soit bniocce par 
baioc ou baiox, c’est-a -diie baios. Plus tard, les Fiancais changerent 
cette finale romane os cn eux, et de famos, glorios, joiox, ayant fait 
fameux, glorieux, joyeux, lirent de Baios, Bayeux (2). II resulte de 
tout cela que Bodiocasses a passe par Baiocasses, Baiocas, Baiocce, 
Baios , Baieus et Bayeux; comme Darocasses par Dorocas, Brocas, 
Brocae, Bros, Breus et Br eux; comme Viducasses par Viducas, Viduar, 
Videocce, Veoae, Vieucoe, Virus et Vie ax (3). 


(1) Le d de Bodiocasses Gtait deji tombe lors de la publication de la Notice des 
provinces de ia Gaule. Voy. Guerard, Essai, p. 13. Civtas Baioeassium, Baiocasium, 
Baiogas, Baiocurum. Nous trouvons aussi dans Ausone : 

Tu Bojocassis slirpe Druid arum satus. 

Voy. Diez, Gramm, der roman. Sprnchen , t. I, p. 227. 1" edit. — Voy. de Clie- 
Valet, Orujme de la lungue franr. t. II, p. 07. 

(2) Les Italiens, les Espagnols, les Porlugais, ont conserve- dans les mots Venus 
de latin la voytlle euphoniquc : latin famos-us: ital. farnos-o; espagn. fumos-u; 
portug. famot-o. 

Les Romans soit du nord, soit du midi, l’ont supprimde : 

Rom. famoi; prov. famos: anc. frant;. famos. Vers le \ui* siecle les Fram;ais com- 
mencerent i dire famous, famous, fameux, au lieu de famos. — Voy. Renouard, 
Gramm, ties langues de t’ Europe lutine, p. 123. — Voy. Diez, t. II. p. 289 et 290. 

(3; Pour ces transformations successives des mots ceitiques Bodiocasses, Duro- 
cas.ses et Viducasses, voy. H. de Valois, Not. Gall. p. 74; — D’Anville, Notice, p. 139, 
278, 702. — Merlct, Diet. d’Eure-et-I.o>r, p. GO. 
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BEAUVAIS (Oise). 

C’est encore la un lieu qui a pris le nom de ses habitants. Beau- 
vais represente les Bellovaci de Cesar, les hommes de guerre. Le 
nom Bellovaci est compose de deux mots, de bello (guerre) el de vaci 
(hommes). Nous avons en cambrien le verbe bela (bellare), d’ou le 
substantif bel (bellum) (1) et 1’adjectif bel-dc (bellicosus) (2). Nous 
avons encore sous forme latine le substantif bela-tu-s (bellator) (3), 
les noms propres diminutifs Bellatulus (bellax) (i), Bellatulla (bella- 
trix) (3) et les noms propres composes Belatucadrus (bellator deco- 
rus) (6), Bellatu-mara (bellatrix magna) (7), Bello-vesus (belli-gna- 
rus) (8). Yous trouverez aussi en cambrien dans le Livre de Llandaff, 
p. 213, le nom d’homme Ri-vel-gar — Rhy-fel-gar = Ro-belo-carus , 
qui signifie mot ii mot trop de la guerre ami (9). 

Vaci = Vassi, le second membre du nom de peuple Bello-vaci 
represente le pluriel du mol celtique gwas — vass (juvenis), e’est-a- 
ilire givassi = vassi (juvenes) (10). Ce mot repondrait volontiers a 
celui du cri de guerre vendeen : A moi les gars ! M. Gluck a reconnu 
l’expression neo-celtique gwas, dans une epithete du dieu Met cure, 
Deo Mercu vasso (Steiner, n° 1836). II la retrouve encore dans les 


(1) Voy. en liibernien : Bel. ratho in druadh (proelium cotlis Druidce). Zeussi 
Gr. celt. p. 273. 

(2) Conferez le nom de peuple lle/ua d'Orelli, n° 625. 

(3) Zeuss, Gr. celt. p. 800. 

(4) Orelli, n° 287. — (3) Id., n° 4893. 

(6) Id., n° 1965. Belatu-cadrus est compost du substantif belatu (guerrier) etde 
1’adjectif cambrien endr, en armoricain kaer , qui signifie beau. — Zeuss, p. 105. 

(7) Id., n° 497. L’adjectif mnra veut dire grande. Nous avons dansCOsaret dans 
Tite-Live Virdu-niarus, Iudutio-marus, Civis-marus. Voy. Zeuss, Gr. celt. p. 19, et 
Gluck, Kelt. Namen, p. 79 et suiv. 

(8) Le nom Bello-vesus de Tite-Live est composd de l/el (guerre) et de l’adjectif 
irlandais /is, en cambrien gwis (instruit) ; ii signifie verse dans l’art des combats. 
Zeuss, p. 824. 

(9) Gluck, p. 67. — Zeuss, p. 833 ct 867. 

(10) Nous avons en cambrien guass. yua\- depuis gwas (jeune liomme) ; en cornique 
guns, was; en armoricain mis, goas aujourd’hui giraz. Tous ces mots ont la pronon- 
ciation vass, dont les latinistes ont fait vass us. Dans le nom Bello-vaci le pluriel vaci 
peut Otre de formation celtique ou latine, car les Celtes faisaient quelquefois leur 
pluriel en i. Gwerni (les aunes) vient de gvern; lestri (les vaisseaux) de tester; 
bleizi (les loupsj do liteiz; m”im (les pierres) de mam. Gwass a done pu donner, du 
temps de Cdsar, le pluriel vaci, tnais depuis les complelifs pluriels i-eu, i-ott, i-un 
semblent avoir prdvalu, et on trouve en cambrien gn-eiss-i-on —weiss-i-on (juvenes), 
Voy. Zeuss, p. 290 el suiv. 
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noms propres Vas-so-rix (jnvenis rev), et Dago-vassus (bonus puer) 
cites le premier au n° 4967 d’Oreili, et le second au n° 948 de Stei- 
ner (1). Nous-avons aussi dans le Livre de Llandaff plusieurs noms 
propres composes avec guass: p. 165, Con-guas = Cuno-vassus (alius 
puer); p. 264, Guass-auc = Vass-acus (juvenis); p. 267, Guas-duin 
= Vasso-demis (juvenis vir?); p. 265, Drut-guas = Droto-vassus 
(crassus puer) (2). 

Pour vous edifier completemenl sur la valeur significative de noire 
mot gnas representant un jeune homme, un homme, un guerrier, 
permettez-moi de vous offrir quelques exemples, je les prendrai tout 
na'ivement dans la grammaire celtique de Zeuss. Nous aurons done 
en cambrien, p. 659, ar gwas aet (et puer j bat) ; p. 646, rut waleis i 
ermoet vras nel (non vidi unquam piierum meliorem) ; p. 684, ac 
nachaff y guelwn deu was (el proximos videbam duos pueros); ib ., 
dy escop Teliau hac dy gur hac dy guas (episcopo Teliavi et ejus viris 
et vassis); p. 639, weisson ry mam (pueri matris). Nous aurons en 
cornique, p. 307, an guella guas (oplimus vir). Je vous citerai encore 
dans le Dictionnaire bas-breton de Le Gonidec, p. 357, livirid d'ar 
gwaz -ze (dites a cet homme)-, p. 441, ken gwazed ken merch’ed (tant 
hommes que femmes). Yous pourrez remarquer aussi dansle Manuel 
etymologique de Diez, a propos du mot vassalus, 1’adjectif cambrien 
guasaul compose du radical gicas et de la finale adjective aul = dl, 
comme I’ont ete budic-aul (victoriosus), givr-aul (virilis), duiu-aul 
(divinus), etc., etc. Zeuss, p. 787 (3). 

Le mot celtique guas (puer, juvenis, vir, vassusj s’est conserve, 
comme je vous l’ai dit et comme vous le vovez par les exemples ci- 
dessus, dans le mot bas-latin vassus et peut-etre dans le mot fran- 
cais gars, en picard ga , en percheron gas, en berrichon gas et 
gasou, etc., etc. (4). 

Bellovaci, e’est-a-dire Beauvais, signifiera done les hommes de 
guerre. Mais, je vous en previens, je ne connais que Beauvais (Oise) 
qui ait une origine celtique, lous les autres Beauvais de France, 
comme Beauvais (Charente), Beauvais (Indre-et-Loire), Beauvais 
(Seine-et-Oise), Beauvais (Tarn), Beauvais (Haute-Yienne), Beau- 

(1) Gluck, p. 12. — (2) Id. 

I3J Saint Bernard, qui faisait du gaulois sans s’en douter, traduisait tons les mots 
latins en abilis ou le a est long avec la finale adjective cambrienne aul, culpabilis 
par coupaule, delectabilis par deleitaule. etc., etc. 

(4) Est-il permis de supposer que la forme cambrienne plurielle guei/ssyon (Zeuss, 
p. 293) nous ait donad garrons, comme la forme diminutive vasseletus iDu Cange, ou 
mot Valeti) nous a donng varlet par le ebangement de s en r? 
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vois (Aisne), Beauvois (Nord), etc., etc, doivent leur nora au latin 
Bell am videre. 

Si Bellovaci (les hommes de guerre) est devenu Beauvais, si Bellum 
videre (Beauvoir) s’est egalement change en Beauvais, il faut en ac- 
cuser les fantaisies de langue romane. Yoici comment les choses se 
sont passees. Dans Bellovaci le mot bello s’est iransforme en beau, 
comme cerebellum en cerveau, scabellum en escabeau, castellum en 
chateau, gemellus en jumeau, etc., etc. Puis le terme vaci — vassi a 
pris la forme van pour suivre l’exemple de pax, pacts, qui s’est de- 
guise en paix, pastinaca, pastinaece en panais, fastis en faix, assis 
en ais, palati-um=pala-cium en palais. Dans Bellum videre (Beau- 
voir) bellum s’est egalement change en beau et videre est devenu voir, 
par la chute du d en passant par veer, veir, voir, puis veir et voir 
ont donne veis, vais el vois, c’est-a-dire Beauvais et Beauvois (1). 

Tous ces Beauvais, avec leur signification de beau-voir, ont pour 
synonymes : Mirabeau (Vaucluse), Mirabel (Drdme), Mirabeau (C6te- 
d’Or), Mirebel (Jura), etc., dans la composition desquels entre le verbe 
roman mirer (voir, regarder) et 1’adjectif bel ou beau. Ajoutez encore 
Belregard (Aveyron), Bellegarde, hameau dc Saint-Genies-la-Yal 
(Loire) (2), Beauregard (Dordogne) (3), etc., etc, 

Si j’etais ne a Beauvais (Oise), peul-etre aurais-je eu la faiblesse de 
supposer que Beauvais veut dire les beaux garcons; mais comme 
aucun lien ne m’altache a. cette ville, et que d’ailleurs je n’ai jamais 
trouve le mot latin bellus dans aucune langue neo-celtique, je m’en 
tiens a mon etymologie, a moins pourtant qu’on ne me prouve que 
beau = bel est pour vel — gtcel , qui veut dire meilleur; mais j’cn 
doute beaucoup. 

A. Houze. 

(1 ) Dans le midi de la France on a dit egalement Veire pour videre; mais on a dit 
aussi vezer ou veze par le changement du i! en z. De IS nous sont venus Beanvezer 
(Basses-Alpes), Belbeze (Tarn-et-Garonne), Belie* (Gironde;, Belveze (Aode), Belveze 
(Aveyron), Belvezel (Gard), Betbezer (Landes), Begbeder (Basses-Pyrdndes), etc. 

Pour cette dernibre forme Beg better — Bellum-videre, le g remplace le i mouill<5. 
C’est l’espagnol mujer pour mulier. C'est dans les Basses-Pyrdnees baig pour vallis, 
cog pour collum, casteg pour castellum, beg loc pour bellus locus. 

(2) Voy. A. Bernard, Carl, de Savigny, p. 407 et 921. Bellegarde est dit en 1080 
Belteder ou Belveer. 

(3) Voy. de Gourgues, Soms de lieux de la Dordogne, p. 100. Beauregard est 
nomm4 : castrum Belli-regardi, castrum Bello-respechi. 



DICTIONNAIRE ARCHEOLOGIQUE 

Pl'BLlE PAR I.ES SOLA'S DE LA COMMISSION DE LA TOPOGRAPHIE DES GADLES 

{Suite) (I) 


AEMINES PORTUS (Itin. marit. 506). Porl-Miou. 

D’Anville, aux yeux de qui un grand desordre regne dans tout 
l’ltineraire marilime, oil la plupart des stations se trouveraient selon 
lui interverties, place JEmines portus a 1 ’He d’Embiez, dont le nom 
lui semble rappeler icelui de cette station. La ressemblance des 
nomsmodernes de Cassis et de Taurenti, avec les noms anciens de 
deux des stations de l’ltineraire Carsicis et Tauroento, avait entraine 
noire illustre geographe dans cette doctrine. II est impossible, en 
effet, en identiliant Carsicis el Tauroento avec Taurenti ? et Cassis, de 
conserver telle qu’elle nous est donnee par les manuscrits, et meme 
sans de graves modifications, la serie des stations de 1’Itineraire. 
Mais ces deux identifications, fondees seulement sur des analogies 
de noms, sonl-elles indubitables, comme le crut d’Anville? La Com- 
mission ne le pense pas. Taurocnlum, ou au moins le Tauroeis 
des Commenlaires de Cesar, qui semble bien 6tre le meme port, 
ne lui paralt point devoir <5tre place a Taurenti. Carsicis ou Casicis, 
autre lecon des manuscrits, n’est pas plus ntcessairement, a ses 
yeux, le pel it village de Cassis. Rien n’est plus trompeur que ces 
ressemblances de noms. La Commission s’est done crue autorisee 
a ciiercher d’autres identifications plus en rapport avec les cliilTres 
du seul document que nous possedions. 

jEmines portus n’est pas, d’apres elle, Vile d'Embiez , mais Port - 
Mioa, au fond du golfe qui precede du cot6 de Marseille celui oil 
d’Anville placait Carsicis. On doit remarquer, en effet, non-seule- 
ment que les chiffres de l’itineraire ne conduisent pas a Vile d’Em- 
biez, mais que la lecture mdrne d ’vEmines est tr6s-ineertaine. Cette 


(1) Voir les num^ros des 1" aout el i ,r juillet. 
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legon n’est donnee que par un seul manuscrit; trois donnent Aimes; 
tous les autres, c’est-a-dire de beaucoup le plus grand nombre, Mines 
ou Minus. Port-Miou ressemble certainemenl aulant a Portus Minus 
qu'Embiez peat le faire a jEmifies. Or, Port-Miou est, a peu de chose 
pres, a la distance voulue de Marseille, entre Immadras portus 
(Tile de Maire) et Cithansta portus (la Ciotal), corame le veut l ltine- 
raire. La Commission propose done, avec une cerlaine confiance, de 
placer JEmines ou Minus portus a Port-Miou. C’est a Port-Miou 
qu’on le trouvera sur la carte. (Yoyez Carsicis, Tauroeis et Tau- 
roentum.) 

AERIA. (Strabon, liv. IV, p. 183 ; — Pline, III, v; — Eiienne de 
Bvzance, De Urbibus, s. v.) Sault (?) (Yaucluse). 

Strabon nomrae Aeria au nombre des villes situees entre la 
Durance et l’lsere, sic't oz £v 7(5 u£Ta;'j, roO.Ei; xa't Ausvtwv xa't ’Apauattov 
xal ’Aspla, a quoi il ajouie le renseignement suivant : « Aeria, selon 
Artemidore, porte un nom tres-convenable a sa position en lieu fort 
Sieve, oii to =t; G- 1 , 00 ; iosu;0at Toule cede contree, en effet, est 

une plaine abondante en paturages, excepte sur la route d 'Aeria a 
la Durance (?), ou il y a des defiles et des bois a traverser. » Pline 
cite aussi Aeria, quit fait figurer au nombre des villes de la Narbon- 
naisc jouissant du droit latin. Eiienne de B\zance parle egalement 
A' Aeria comme d'une ville de la Gaule. Ces donnees suffisent-elles 
pour determiner avecquelque vraisemblance I'emplacement d’Aeria ? 

D'Anville plaqait cetle ville sur le moot Ventoux. Adrien de Yalois 
propose Venasque; Menard le chateau de Lers , accepts par 'Walck- 
naer (1, 187), qui voit dans le nom du domaine voisin, Auriuc, 
une alteration du nom A’ Aeria. Aucune de ces conjectures ne parait 
acceptable a la Commission. 11 n’y a jamais eu de vdle sur le mont 
Ventoux; la situation de Venasque ne repond qu'imparfaitement au 
texte de Strabon; le chateau de Lers n’y repond pas du tout. Une 
opinion nouvelle, develo; pee par M. Courtet dans la Revue arclieolo- 
qique (2 e annee, p. 165), et qui recut alors [’approbation de Letronne, 
est beaucoup plus en rapport avec les renseignemenls transmis par 
Strabon. Aeria, selon M. Courtet, devrait etre identifiee avec Sault , 
petite ville siluee sur un plateau eleve, a l est d’Apt, et ou se trou- 
vent de nombreuses antiquiles. De Sault a la Durance ou au Luberon 
la route suit, en eflet, des hauteurs hoisees et traverse de veritables 
defiles. OOEpOg'ceij (n-eval xat u).MOEt;. La Commission a place Aeria a 
Sault avec un point de doute : e'est une position acceptable. (Yoyez 
Sault.'! 
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AFF, riviere du departement du Morbihan, passant a la Gacilly. 

Ce nom, qui appartient au dialecte armoricain, est derive d ’Aven, 
qui signifie en bas breton et en eorniqne « riviere » et correspond 
au gallois avoti ou afon ayant le m£me sens. II reparait sous une 
forme legerement differente dans le nom d’une riviere des COtes-du- 
Nord, YEffe. Le nom d’Aren s’est conserve sans alteration dans un 
coursd’eau du departement du Finistere. EnAngleterre eten Ecosse, 
plusieurs rivieres ont egalement conserve le nom d’Actm ou Aven 
(Wiltshire, Warwickshire, Somersetshire, Banffshire, Stirlings- 
hire.) 

On retrouve dans ces mots la racine sanscrite ap (persan ab), signi- 
fiant «eau,s et le latin aqua , mot dans lequel le q a permute avec le 
p , comme cela s observe pour une foule de mots en passant du grec 
ou des dialectes sud-italiques au latin. La communaute des racines 
ayant le sens d’«eau» en latin et en celte, rend difficile de savoir si 
les noms renfermant le radical ab , av ou ev, qu’on rencontre dans les 
pays jadis habitus par les Celtes, appartiennent a leur langue ou sont 
derives de celle des Romains. Remarquons toutefois que des noms 
en ab sont cites par les anciens comme appliques a des rivieres dans 
des pays purement celliques : Abus , nom ancien de la riviere Dave 
en Espagne ; Abos ou Abus, nom d’une riviere de la Grande-Brelagne, 
citee par Ptolemee, et qui parait etrel’Ouse. En Portugal, une riviere 
s’appelle encore Y Are. On doit done admettre que le mot Aron, Aven, 
Aff , est bien d’origine gauloise. Sans doute le nom d’A/^a ete donne 
a la riviere qui nous occupe par les emigres gallois qui s’etablirent en 
Armorique aux v e et vr sieeles; il ne remonte pas a i’epoque de l’in- 
d^pendance gauloise, mais il a du remplacer un nom de la m6me fa- 
mine, vraisemblablement le mot Avar oaEbur, queportaient en Gaule 
un grand nombre de cours d’eau. La forme Evatici , que prit au moyen 
age le nom d’Eburovices (Evreux est appelee civitas Evaticorum ) tend 
d’ailleurs a faire supposer que le mot ere, ai re, rave, qui signifiait en 
vieux francais euu, et d’ou est derivd noire mot erier, serait une alte- 
ration non du latin aqua , mais du celle ebur, arar. (Yoyez Particle 
A6ron.)Ilest a remarquer, en effet, que les localites qui portaient 
dans la Gaule, a l’epoque romaine, le nom d’Aquce ont vu leur nom 
altere, non en eve, mais en aigues, air, ax, dux. Nous rencontrons, 
il est vrai, au moyen age, une foule de noms de lieux dans la forme 
latine desquels entre le mot Aqua et qui se presentent a nous avec la 
variante ere ou un de ses derives, dans la langue vulgaire : Eviere 
(Maine-et-Loire) s’appelle en latin Aqaaritr; Ayves (Nord), Aqua; 
Deux-Evailles (Sarthe), Dux Aquosce; Longeau (Meuse), Longmca ; 
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Morteuve (Eure-et-Loir), Martis aqua, elc. II semblerait done que 
1 ’aqua latin s’est quelquefois altere en ereou aive; mais il est important 
de noter que ces formes latines peuvent n’£tre que des traductions 
faites par les clercs et les moines, de noms vulgaires, loin que ces 
derniers noms soient derives du latin ; car aucun de ces noms du 
moyen age ne nous est donne par des auteurs anciens. Nous consta- 
tons d’ailleurs par d’autres mots que le q latin s’est habituellement 
change en francais, non en v , mais en g ( aquila , aigle, cequalis 
egal, etc.) ; e’est done aigue et non eve qui est la veritable forme 
tiree du latin. 

Ces considerations tendent a etablir que notremot eau, qui sedisait 
au moyen age eve, aive, iave, vient non du latin aqua, mais du celte 
avar, eburo , ebro, forme lui-meme de la racine av , ab avec un suffixe 
r. En passant des langues germaniquesal’islandais, on observe l’ad- 
dition d’un pared suffixe. (Ex. germanique et anglo-saxon, tv eg, go- 
thique wigs, danois vet, anglais way, islandais vegr.) 

Les noms de lieux, si nombreux en France, commencant par Evr ou 
Avr (Avron, Avrilly, Evry, Ivry, Yevre, etc,) doivent done etre pour 
la plupart ratlaches a la souclie celtique et faire allusion a un cours 
d’eau ou a un amas d’eau. 

En proposanlces reflexions, nous ne pretendons pas que des noms 
commencant par aq ou formes du mot aqua n’aient pu se transformer 
en er ou iv. Celaest arrive incontestablement pour quelques mots : 
AquiUna silva, la fortit Iveline; Aqmlina 1’Aveline (Yosges); Gratt- 
dis aqua, Evirande, etc.) Les deux mots aqua el arar, ebur ont pu 
aboutir, a raison de leur affinite, i des alterations idenliques; mais 
il nous suffit d’avoir eta bli que les racines av, ab, avr, yevr trouvent 
leur theme primitif en celte, et nous pouvons des lors supposer que 
plusieurs des noms ou ils entrent, tirent leur origine du celte, 
commele nom d 'Aff, qui figure ici non comme le nom gaulois meme, 
mais comme en etant une forme voisine. Tel est le motif pour lequel 
ce nom de riviere a etc inscrit sur la carte. 

AFFIEUX, c” n de Treignac, arrond. de Tulle (Correze). 

Pierre a bassins signalee, par erreur, dans quelques statistiques 
au Puy d'Allogne. Elle est au Puy Pontou, commune de Veix, limi- 
trophe d ’Affieux. Yoy. Veix. 

AFRICOU. Yoy. Sainl-Bonnel-le-Pam re (Correze). 

AGATHA. (Scvmnus de Chio; — Strabon, p. 180, 182. — Pline, III, 
iv, 5; — Plolemee, p. 144 ; — Etienne de Byzance.) Agde. 

L’identiGcationd’AgafAaetd’A^tfe est certaine. L’arlicle Agatha de 
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d’Anville (Notice de la Gaule) resume parfailement ce quelesanciens 
nous ont transmis a ce sujet. « Selon Scymnus de Chio, Agatha doit 
sa fondation aux Phoceens ; selon Slrabon, aux Alarseiliais, ce qui 
revient au mfime. Denys Periegete s’exprime sans equivoque en 
disant que les Phoceens, qui ont bati Marseille, ont occupe Agatha. 
Etienne de P.yzance, en donnant les Liguriens pour fondateurs de 
cette ville est contredit par la denomination purement grecque 
d ’Agatha, et qui, selon Timosthene, cite par Etienne, etait Xy“ 9v i 
■A yr t , ou bonne fortune. Cesar ayant prive les Alarseiliais de leurs 
etablissements, on trouve dans Pline Agatha , quondam Massilien- 
siam. Ptolemee fait aussi mention d’A^otevi zolt?. » Yoy. les mots 
Agde et Massilienses. 

AGDE [Agatha], ch.-l. de canton, arrond. de Beziers (Herault). 

Quoique l’identite A' Agde et d’ Agatha soit incontestable, les objets 
antiques trouves a Agde ou dans ses environs paraissent tres-rares. 
On n’en a mtime signale aucun d’une maniere speciale a la Commis- 
sion de la topographie des Gaulcs. Ce faitpeut s’expliquer, peut-fitre, 
par l’exhaussement considerable da sol depuis Pepoque gauloise, 
exhaussement du aux alluvions de FHerault. Si des decouverles de 
monnaies ont ete faites aux environs d 'Agde, ce n’est en efTet que 
. sur les hauteurs, au mont Saint-Loup, par exemple, oil Ton a trouve 
des monnaies iberiennes de Narbonne. Des fouilles faites avec me- 
tliode a Agde donneraient certainemenl des resullats fort interes- 
sants. 

AGEDICUAI. (Cesar, De Bello Galileo , VI, xliv; VII, x, lvii, lix, 
lxii.) — AGETIXCUM. ( Table de Peutinger). — A'Pioixov. (Ptolemee, 
p. 138.) — AGEDINCUM. (I tin. 383 — AGIED, ( Imc . de Sens, Alusee 
du Louvre). Sens (Yonne). 

Cesar nous apprend {De Bello Gallico , VI, xuv) qu’Agedicum, dont 
il avait fait le principal depot de ses forces a la fin de la sixieme 
campagne, etait une ville des Senons, « sex reliquas (legiones) in 
Senonum finibus Agedici in hibernis collocavit. » II ne nous dit pas 
quece fut la ville principale de cette cite, maisil est facile dele con- 
jecturer en voyant Ptolemee ne mentionner que cette seule ville ehez 
les Senones. L’identification d’Agedicum et de Sens est aujourd’hui 
certaine. Elle est prouvSe par les mesures itineraires. (Voir le Diction- 
naire de I’epoqae gallo-romaine.) 

On sait que la plupart des villes capitales de la Gaule ont fini par 
perdre leur nom primitif pour prendre celui du peuple auquel dies 
appartenaient. C’est ainsi q n’Agedicuin est devenu Senones, Sens 
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( Amm . Marcell. XV, n; XVI, in). Dans la Notice des provinces. 
Sens, ciritas Senonum, est la metropole de la quatrieme Lyonnaise. 
Agedicum , comme on voit, a conserve son importance jusqu'a la fin 
de l’Empire. 

La majeure partie des editions de Cesar ainsi que des editions des 
Itineraires donnent la lecon Agendicum. L’examen des manuscrits 
tant des itineraires que de Cesar et ceiledes monnaies portant AHIA, 
prouve que cette lecture est fautive. On ne peut choisir aujourd’hui 
qu’entre les deux formes Agedincum et Agedicum. La Commission a 
prefere Agedicum , qui est la lecon de Ptolemee et celledesmeilleurs 
manuscrits des Commentaires. 

C’est a M. Adrien de Longperier que nous sommes redevables de 
l’excellente attribution des monnaies gauloiscs d’ Agedicum, Ces mon- 
naies de potin offrent sur chaque face deux quadruples affrontes 
(deux chevres, un loup et un sanglier). La legende retrograde Am A 
ne laisse aucun doute sur l’origine de ces monuments, dont la pre- 
venance habituelle est venue, d’ailleurs, eorroborer la classification. 
Plusieurs exemplaircs ont ete recueillis dans les draguages de la Seine 
a Paris. [Coll, de Saulcy.] Voy. Senones et Sens. 

AGEN [Agin.ncm], cli.-l. du depart, de Lot-et-Garonne. 

La ville est dominee par un haul plateau, nomine plateau de Bel- 
levue. Un cultivateur qui liabite ce plateau, M. Sebassien, y a re- 
cueilli divers objets en pierre meles a des debris romains. Ce sont 
des cailloux roules, presque spheriques, ayant servi de marleau; les 
cOtes plus ou moins uses portent la marque de tres-nombreuses per- 
cussions. Ce sont d’autres cailloux assez arrondis uses fortement sur 
uneou plusieurs faces, veritables polissoirs. Ce sont enfin des baches 
ou fragments de baches poliesen pierre. [C. Sebassien, C. Gassies, a 
Bordeaux.] Les cailloux de la Garonne se trouvent en abondance sur 
ce plateau tres-eleve : M. Gassies pense qu’ils y ont et6 apportesdans 
le but d’etre tailles et transfonnesen outils. 

Environs d'Agen: Deux forljolies baches polies en pierre, acutes 
tres-bien equarris : longueur 0 n, ,f 21 et 0™,000, largeurvers le tran- 
cliant 0 m ,0b6 et O'", Odd ; plus grande epaisseur vers le milieu, 0 m ,02G, 
et0 ,n ,020; hache en pierre a deux tranchants et douille mediane: 
longueur O m ,lob; et un grand nombre de pilons, pierres a broyer les 
graines, etc. [Coll. Gassies.] 

Hache en bronze, a ailerons se prolongeant tout le long de ramie 
(type n° 3 des baches en bronze). [Coll, de Mortillet]. Cette hache a 
etc liouvec a Agen mfime. 
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Sur les plateaux qui environnent la ville et dans la plaine, on 
trouve souvent des deniers d'argent des Volcae-Tectosages, [Coll. 
Saint-Amans, Bessieres, Pozzi, de Chasteigner, Debeaux.] (J. B.Gas- 
sies.) Voy. Aginnum. 

AGENCOURT, c oa de Nuits, arrond. de Beaune (C6te-d’Or). 

Deux monnaies des Eduens ont ete trouvees pres de ce village au 
lieu dit enBolar. (Ch. Aubertin.) 

AGENDICUM. Voy. Agedicum. 

AGESINATES. (Pline, IV, xix, 33.) 

Nous ne connaissons les Agesinates que par Pline, qui les nomine 
dans une enumeration des peuples de l’Aquitaine, a une epoque ou 
l’Aquitaine s’etendait jusqu’a la Loire... « Tarusates Basabocates, 
Vassei, Sennates, Cambolectri, Agesinates, Picionibus juncti, etc., » 
avec ou sans virgule entre Cambolectri et Agesinates, ce que les 
manuscrits ne peuvenl nous apprendre, puisqu’ils ne sont pas ponc- 
tues; Picionibus juncti est, sans doute, un renseignement dequelque 
valeur ; mais suffit-il a lui seul a la determination de l’emplacement 
des Agesinates ? Assurement non. La Commisson, d’un autre cdte, 
croit, comme d’Anville, que c’est s epargner une conjecture que de 
s en tenir au nom d ’Agesinates sans y joindrc celui de Cambolectri. 
II ne reste done pour Elements de solution du probleme que 1’ordre 
dans lequel les populations sont inscrites dans la liste de Pline ou 
les analogies de nom, et ce sont la des donnees bien incertaines. 
Aussi les avis ont-ils toujours etc tres-partages sur cette question. 
D’Anville place les Agesinates a Aisenai en bas Poitou, tout en avouant 
que dans les chartes Aisenai est appele Asianensis; mais ce sont des 
cliartes recentes. et il espere que de plus anciennes donneront une 
forme plus rapproehee du nom des Agesinates. Walckenaer (I. p. 367; 
If, p. 24o) suit d’Anville. Adrien de Valois, Sanson, Dom Bouquet, 
cherchent, au contraire, les Agesinates a Test des Piclons ; ils pensent 
qu’il faut les placer dans le diocese d’Angouleme. Cette opinion 
parait a la Commission au moins aussi vraisembiable que celle de 
d’Anville. Aucune charte nouvelle n’a donne, en effet, ce nom voisin 
de celui des Agesinates, que d’Anville attendait de l’avenir, tandis 
qu’il est remarquable qu’entre les diverses cites de la Gaule, la cite 
d’AngoulSme, eivitas Ecolismensium, presque seule reste vacante, 
pour ainsi dire, et sans population dislincte signatee pour l’epoque 
anterieure a Theodose. Or, si 1’on consid^re Ecolisnui, varianle 
d'latlisma, comme le nom d’Angouleme, les Ecolismenses du v' siecle 
seraient un nom analogue a ceux des Agennenses, des Burdigalenses, 
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des Rotomagenses, des Aureliani, des Basilienses, etc., de la Notice, 
remplacant les noms anciens de Nitiobriges, Segusiaci, Yeliocasses , 
Carnutes, Rauraci, etc., noms des populations primitives : il aurait 
remplace le nom des Agesinates. La Commission n’ose, toutefois, se 
prononcer, et comme, d’ailleurs, le nom des Agesinates ne paralt 
dans la geographie qu’apres Cesar, it n’a point ete inscrit sur la carte 
cellique. Yoy. Camboiectri et Iculisma. 

AGIEZ, pres d’Orbe, c on de Yaud (Suisse). 

Belle liache en serpentine, a deux tranchants, percee d’un trou 
elliptique vers le milieu de sa longueur, trouvee, en 1829, dans une 
carriere, au fond d’une fissure. [Mus. de Lausanne.] 

Quelques tumulus contenant des objels de bronze et de fer. (F. 
Troyon.) 

AGINNUM. ( Table de Peutinger. — Ptolemee, p. 135. — Itine- 
raires , 461, 462.) 

Cesar ne parle point d’Aginnum. Cette ville apparait pour la pre- 
miere fois sur la Table de Peutinger. Ptolemee fassigne aux Niiio- 
briges et 1 Itineraire determine parfaitement sa position a Agen, 
comme l’indique d’ailleurs assez la ressemblance, pour ne pas dire 
I’identite de nom. Agen e>t, en effel, dans 1’ancien territoire des 
Nitiobriges. II est difficile de ne pas supposer que ce point eut deja 
quelque importance au temps de Findependance gauloise. (Yoir 
Agen et Nitiobriges.) 

AGNOTES. ( Artemidorm apud Steph. Byzant. sub verbo Aywore?. 

Nous lisons dans Etienne de Byzance, citant Artemidore, ’Ayvwtsj 
IOvo; Keatixt,? -apa tov wxe-xvov ; c’est tout ce que nous en savons. «On 
pourrait, ce semble, dit d’Anville, reconnaitrc ce nom dans celui du 
pagus Agnensis, dont il est fait mention dans la Vie de saint Paul de 
Leon, oil il est dit que le roi Cbildebert donna & ce prelat Agnensem 
Leonensetnque pagos. La parlie occidenlale du diocese de Leon porte 
encore le nom d’Ack. » 

L’liypotbese de d’Anville n’a point paru assez justifiee a la Com- 
mission, qui, d’ailleurs, n’en a point d’autrc a proposer. Peut-iMre 
s’agit-il des Anagnutes de Pline? Le nom des Agnotes n’a point ete 
inscrit sur la carte. 

AGONAC, c°“ de Brantdme, arrond. de Perigueux (Dordogne). 

M. l abbe Audierne a signale dans cette commune la decouverte 
de monnaies gauloises, dont il n’a pas donne la description. 

AGOS, c on et arrond. d’Argeles (Hautes-Pyrenees). 

Grotte situee dans les couches inferieures du calcaire liasien, et 
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d’un acces difficile. Entree peu elevee, regardant le Sud. La grotle se 
compose d’une chambre suivie d’un couloir peu profond. Des roches 
sont entassees dans I’interieurde la chambre, et Ton n'y a rien trouve 
rappelant le sejour de 1’homme; mais au pied de l’escarpement de 
rocher dans lequel se trouve la grotte, le sol contenait des os tra- 
vailles et des restes de bceuf, chevre, moulon, etc. Les gens du pays 
ont completement fouille ce gisement, qui, d’ailleurs, n’£tait pas 
riche. (F. Garrigou.) 

AHN (Luxembourg). 

Cinq tumuli. (Schayes.) La commission n’a pu se procurer aucun 
renseignement sur la nature de ces tumuli. 

AHUN [AcitodcxumJ, ch.-l. de canton, arrondissement de Gueret 
(Creuse). 

Haches en pierre dont deux en quartz verdalre, trouv£es pres de 
la ville. [Mus. de Gueret.] 

Aux environs de la ville, sur un rayon de 8 kilometres, puits 
creuses dans la roche granitique, sans revetement de maconnerie, 
de 4 a 5 metres de profondeur, presque tous ronds; quelques-uns 
seulement carres ou de forme hexagonale. On a extrait de ceux qui 
ont ete families des vases et iisten-iles en bronze et en fer, des pole- 
ries a couverte noire et des semelles de sandales sans couture, 
clouees avec des clous en bronze; objets qui paraissent remonter 
a l’epoque gauloise. Ces puits, toutefois, ont du servir de tom- 
beaux a l’epoque gallo-romaine, car on y a trouve aussi non-seu- 
lement des poteries rouges, mais des monnaies romaines du haul 
empire, des statuettes, etc. II y aurait une etude d’ensemble a faire 
sur ces sepultures. 

Des haches en bronze ont ete decouvertes a plusieurs reprises aux 
environs d’Ahun. [Mus. de Gueret.] (Fiilioux.) Voy. Acitodunum. 

AIFFRES, c°" de Prabecq, arrond. de Niort (Deux-Sevres). 

A Saint-Maurice de Mere, une hache eu bronze a rebords droits 
sans talon. [Mus. de Niort.] (Ch. Arnauld.) 

AIGLE, c 011 de Yaud (Suisse), 

Le plateau d’un contre-fort des Aipes, pres de la ville, vers la loca- 
lite appelee Yerscbiez, a ete defriche en 1833, pour y planter la 
vigne. Dans ce travail on a detruit plusieurs centaines de tombes, 
recouverles de 30 a 90 centimetres de terre et construites en dalles 
brutes. Ces tombes etaient remarquables par leurs courtes dimen- 
sions : longueur, 0 m ,90; largeur, 0 m ,60; profondeur, 0 m ,60. Les 
corps y etaient probablement accroupis, dans l’attitude du fetus. On 
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a trouve dans ces tombes divers objets, tous en bronze. Plusieurs 
ont ete perdus, les autres sont au musee de Lausanne. Ce sont des 
anneaux formes d’une lamelle en bronze gravee, ou de fils de bronze 
enroules autour de I’avant-bras; une grande 6pingie a cheveux, et 
desespeces de brassards formes d’une feuille flexible qui ne recou- 
vrait qu’une parlie du bras. (F. Troyon, Description de bracelets et 
agrafes antiques du canton de Vaud ) Pres de ce cimetiere, et parmi 
les tombes, il y a des traces nombreuses de charbon et de pierres 
calcines, occupant de distance en distance des espaces de 30 a 
60 centimetres de diametre. (F. Troyon.) 

Tout aupres d’Aigle est le Plan d’Essert, charmant petit vallon 
ferme au sud par un monticule naturel de forme conique. Sur le 
flanc nord de ce monticule sont des tombes en dalles brutes, a 30 ou 
60 centimetres au-dessous de la surface du sol. Leur longueur repond 
a celle des corps, qui ont ete couches etendus sur le dos. On a trouve 
dans ces tombes des epingles et des colliers ou grands anneaux 
graves en bronze, ainsi qu’un grain de collier en pale emaillee. Un 
crane retire intact a ete reconnu appartenir au type Dissentis de 
MM. His et Rutimeyer. [Coll. Troyon.] (F. Troyon.) 

AIGNANT DE VERSILLAT. Voy. Saint-Aignant (Creuse). 

AIGNAY-LE-DUC, ch.-l. de canton, arrond. de CliAlillon-sur- 
Seine (Cdte-d’Or). 

Menhir, a 2 kilometres nord du bourg, a 3 metres du chemin rural 
d’Aignay a Recey, dans un champ cultive, porle le nom de Pierre- 
Fiche., qu’il a donne au pajsenvironnant; forme une pyramide qua- 
drangulaire se terminant en pointe au sommet : hauteur l m ,60, lar- 
geur 0 m ,80, epaisseur 0”,33. Le pied, enfoui dans la terre, va en 
s’elargissant jusqu’a i metre de profondeur. [Misset, maire d’Aignay, 
et Brenot, instituteur.] 

AIGOIRES. Yoy. Savines (Hautes-Alpes). 

AIGRE (Arula), riviere du departement du Cher. 

Le nom d ’Arula, qui est donne a cette petite riviere dans les docu- 
ments latins du moyen age, est la forme diminutive d’un mot qui 
apparait dans les noms d’Arar, Araris (la Sa6ne), etc. Nous en trai- 
terons a Particle Arar. 

Quant au nom moderne d’Aigre, il semble dtre une corruption 
d'Arula {Airle, Aigle, Aigre). 


xiv. 
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BULLETIN MENSUEL 


DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

MOIS D’AODT 


Le 3 aout a eu lieu la stance publique. Apr6s le discours de M. le pre- 
sident, M. le secretaire perpdtuel a lu une interessante notice sur M. Joseph- 
Victor Le Clerc. L’auditoire a dcoute avec une grande sympathie cette 
consciencieuse etude sur les travaux d’un vrai savant et d’un homme de 
bien. 

M. de Longperier a lu ensuite un extrait d’un memoire prepare par lui 
sur les Coupes Sassanides. Nous engageons tous nos lecteurs a lire cet 
extrait dans le compte rendu des seances que publie l’Acaddmie. C’est un 
modeie de critique et de gout. 

Les prix proposes pour 1867 et 1868 sont les suivants : 

Pbix ordinaire de l’Acad£mie. — L’Academie rappelle qu’elle a mis au 
concours, pour l’annee 1867, la question suivante : 

« Examiner dans leur ensemble les opuscules et fragments connus sous 
le nom d’OEucres morales de Plularque; distinguer entre ces divers ou- 
vrages ceux qui sont authentiques, ceux qui sont apocrvphes, ceux dont 
la forme originate a £te seulement alterde par des remaniements postd- 
rieurs. S’appuyer sur les indices de tout genre que peut offrir l’etude 
historique, philosophique et grammaticale des ecrits dont il s’agit.n 

Elle rappelle egalement qu’elle a prorogd jusqu’a 1867 le terme du con- 
cours ouverl en 1863, en substituant la question suivante : 

« &tudier les sermons composes ou prfichds en France pendant le 
xm' siicle. 

« Rechercber les noms des auteurs et les circonstances les plus impor- 
tantes de leur vie. 

« Signaler les renseignements qu’on pourra ddcouvrir dans leurs ou- 
vrages sur les moeurs du temps, sur l’dlat des esprits, sur l’emploi de 
la langue vulgaire et en general sur l’histoire religieuse et civile du 
xm' si6cle. » • 

L’Academie proroge a 1868 le terme du concours ouvert en 1864 sur 
cette question : 

« Explication thtSorique et catalogue descriptif des stales antiques, reprd- 
sentant la sc6ne connue sous le nom de Repas funebre. » 
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Elle propose pour sujet du prix annuel a ddcerner en 1868, la question 
nouvelle qui suit : 

* De la lutte entre la philosophie et la theologie des Arabes au temps 
de Gazzali, et de l’influence que cette lutte a exerctie sur l’une et sur 
l’autre. » 

Cbacun de ces prix sera de la valeur de deux mille francs. 

Antiquites de la France. — Trois mddailles de la valeur de cinq cents 
francs cbacune seront ddcernees aux meilleurs ouvrages manuscrits ou 
publics dans le cours des anndes 1865 et 1866 sur les Antiquites de la 
France, qui auront tHt? ddposds au Secretariat de l’Inslitut avant le l er jan- 
vier 1867. — Les ouvrages de numismatique ne sont pas admis A ce 
concours. 

Prix foxdC par M. Bordin. — M. Bordin, voulant contribuer aux pro- 
grds des lettres, des sciences et des arts, a fondd par son testament des 
prix annuels, qui sont ddcernds par chacune des cinq Academies de 
l’institut. 

L’Academie rappelle qu’elle a propose, pour sujet d’un prix a decerner 
en 1867, la question suivante : 

« Determiner, d’aprds les historiens, les monuments, les voyageurs mo- 
dernes et les noms actuels des localites, quels furenl les peuples qui, 
depuis le xi e sidcle de notre Are jusqu’a la conquete ollomane, occupaient 
la Thrace, la Macedoine, l’lllyrie, i’Epire, la Thessalie et la Grfice propre- 
ment dite. 

« Comparer sous le rapport du nombre et sous celui de la langue ces 
peuplades avec la race hellenique, et exposer quel genre d’inlluence 
celle-ci a pu exerccr sur elles. » 

Elle rappelle t'galement qu’elle a proroge a 1867 le terme du concours 
ouvert en 1863 sur la question suivante : 

« Rdunir toutes les donndes geographiques, topographiques et histo- 
riques sur la Palestine, dissdmindes dans les deux Talmuds, dans les Mi- 
draschim et dans les autres Hires de la tradition juive (Megillath-Taanilb, 
Seder Olam, Siphra, Siphri, etc.). Presenter ces donnees dans un ensem- 
ble svstdmatique, en les soumetlant a une critique approfondie et en les 
cmiparant a celles que renferment les ecrits de Josdpbe, d’Eusdbe, de 
saint JdrOme, et d’autres auteurs eccldsiastiques ou profanes. » 

L’Acaddmie proroge a 1868 le terme du concours ouvert en 1864 sur 
cette question : 

« Faire 1’analyse critique et phiiologique des inscriptions himyarites 
connues jusqu’A ce jour. » 

L’Acaddmie propose, pour sujet du mdme concours en 1868, la question 
nouvelle ainsi conque : 

« Faire connaitre, a l’aide des renseignements foumis par les auteurs 
et les inscriptions grecques et latines, l’organisation des flottes romaines, 
en prenant pour moddle le memoire de Kellermann sur les Vigiles. » 

Ghacun de ces prix est de la valeur de trois mille francs. A. B. 
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— line nouvelle salle contenanl les armes des epoques antdhistorique, 
gauloise, gallo-romaine et merovingienne vient d’etre ouverte au Musde 
d’artilierie. Nous engageons nos lecteursa aller la visiter. 

— Un eongrds scientifique s’est tenu 4 NeuchAtel (Suisse), les 22, 23 et 
24 de ce mois. La section de paldoethnologie a ddcidd, nous ecrit-on, que 
les savants qui s’occupent des sciences antehistoriques seraient convoquds 
l’annde prochaine 4 se rdunir en congrds special international. Nous sou- 
baitons que cet appel fait aux savants de l’Europe soit dcoutd. Nous ne 
savons pas encore quel sera le lieu de la reunion. 

— Monnaies gauloises trouvees aux environs d’ Annecy. — En 1830, deux 
jeunes bergers, surpris par un orage, se refugidrent sous un rocher prds 
du hameau de Laconibe, au-dessus de Verryer. Lk, en graltant la terre 
pour occuper leurs ioisirs, ils decouvrirent une trds-grande quantity de 
petites pieces de monnaie. Au premier abord, vovant du metal semblable 
4 des chevrotines aplaties et recouvert d’une terre jaune, ils crurent que 
c’dtait du plomb de chasse et le portdrent a leur pdre, braconnier de pro- 
fession. Celui-ci en mit une provision pour aller 4 la chasse; mais bientOt, 
vovant que le frottement avait donne aux pidces l’aspect de Targent, il 
porta son tresor 4 la ville, ou un orfdvre l’acheta pour une valeur intrin- 
sdque de plusieurs centaines de francs. La plupart de ces pieces furent 
converges en lingots; quelques unes cependant dchappdrent au creuset, 
nous en avons vingt-cinq au niusee d’Annecv. 

GrAce a l’intermediaire obligeant de M. Gabriel de Mortillet, ces mon- 
naies out dtd ddtermindes par M. de Saulcy, de 1’lnstitut, le savant numis- 
mate dont le mddailler ofTre la plus riche collection connue de monnaies 
gauloises. Il est bon de noler que M. de Saulcy est devenu l’heureux 
propridtaire des collections du cdldbre Tochon d’Annecy. 

Voici ce que nous possedons : 


Volkes Tectosages, VOL 

— anepigraphes 

AUobroges montagnards, andpigraphes 

Celtes-Eduens, KAL. EDOU (en caractdres grecs). 

AUobroges 4 Lhippocampe 

Ligue contre Arioviste, GOMAN 


1 pidce. 

2 » 

1 » 

1 » 

16 » 

3 .» 
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[1 y a, en outre, uue petite pidce grecque du mdme module; mais elle est 
probablement dtrangdre A la trouvaille. Elle est troude A une extrdmitd et 
porte de l’auire les traces d’un fermoir; on voit qu’elle avait dtd montde 
en bijou. 

Sept autres dchantillons du mdme trdsor avaient dtd prdsentds a la 
Socidtd acaddmique de Savoie (Mdmoires, t. IV, p. 19). Six de ces pidces 
offraient une tdte avec un casque surmontd d’une aigrette et, au revers, un 
cheval marin. Sur la septidme, on lisait, entre les jambes d’un cheval, 
les lettres VOL. 

D’autres ddcouvertes ont dtd faites sur le roc de Chdre, montagne qui 
s’avance dans le lac d’Aunecy. M. Eloi Serand les a consignees dans ses 
notes et a relevd dans un manuscrit de M. Despine quelques details pro- 
pres A faire connaitre la nature de ces monnaies, dont la plupart ont did 
dissdmindes. 

En 1786, un agriculteur, en travaillant sur le penchant du roc de Chdre, 
brisa avec sa pioche un vase qui contenait un grand nombre de monnaies 
en argent. Des orfdvres en achetdrent pour une somme considerable. La 
plupart de ces pidces, en trds-bon argent, portaient d’un cdte une tdte 
casqude; sur l’autre face, il y avait tantdt un cheval, tantOt un cheval 
marin, ou un cavalier armd d’une pique, ou enfin « une bdte du genre 
pecus : un bceuf, un mouton, etc. » Sur quelques-unes on lisait au re- 
vers VOL; sur d’autres, CON. Une pidce portait au droit une tdte avec la 
Idgende COOV, et au revers la ldgende COO OMA. Des mddailles romaines 
dtaient peut-dtre mdlangdes aux monnaies gauloises : M. Despine acheta 
un Antonin Pie qu’on lui dit avoir dtd ddcouvert au mdme endroit. 

On a trouvd aussi sur le roc de Chlre des pidces en potin. Nous en pos- 
sedcns huit au Musde. M. de Saulcy a eu dgalement l’obligeance de les 


ddterminer : 

Leuks • . . . . 2 pidces. 

Carnutes 1 » 

Sequanes 1 » 

Bituriges t ® 

Turones, TVRONOS • CANTORIX 1 » 

Lingones (?) 1 " 

Senones 1 » 

(Extrait de la Revue Savoisienne.) 

— Tumulus de Rodmarton. Extrait des Proceedings of the Society of Anti- 
quaries, 4 juin 1864. Rdsumd par M. L. Bouvet. — Le tumulus de Rod- 


marton, dans le Gloucestershire a dtd dtudid et ddcrit par le Rdvdrend 
Samuel Lysons, dans la propridtd duquel il est situd. Ce tumulus, connu 
dans le pays sous le nom de « Windmill Tump, » la Motte du Moulin-a- 
Vent, est de forme allongde, et mesure 58 mdtres dans le sens du grand 
axe, contre 23 m ,30, dans le sens du plus petit. Sa hauteur est d’un peu 
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plus de 3 metres, il est orientd de Test a l’ouest. On a trouvd, en le fouil- 
lant, ud demi-dolmen et deux chambres sdpulcrales. 

Le demi-dolmen est situd a l’extrdmitd Est du tumulus. 11 est composd 
de deux pierres dressdes, de prds de 3 mdtres de hauteur, sur lesquelles 
vient s’appuyer une large pierre plate, disposde comme la table du demi- 
dolmen de Molfra, dont on voit une reduction au British Museum. Ce 
monument dtait entourd et soutenu par un mur en pierres sdches. II 
recouvrait beaucoup d’os d’animaux divers, des dents de cheval, des dd- 
fenses de sanglier, des machoires de veau, le tout mdld avec du charbon 
rdduit en poudre, mais sans ossements bumains. 

Au nord se trouve une chambre sdpulcrale pavde, dont les parois sont 
formdes de sept grandes pierres levdes, recouvertes par un bloc tabulaire 
d’environ 3X2 m ,65. La porte, d laquelle on arrive par un dtroit couloir 
entre deux murs en pierres sdches, est composde de deux pierres dressdes 
et juxtaposdes, dchancrdes sur le cdtd par lequel elles sont tangentes l’une 
& l’autre, de manidre a circonscrire, vers le milieu de leur hauteur, un 
trou ovale qui sert d'enlrde. Cette ouverture dtait elle-meme protdgde par 
une plaque en pierre. Une disposition analogue avail dtd observde dans 
le tumulus d’Avening. Cette chambre renfermait : t° les squlettes de 
treize individus des deux sexes et de divers ages; les ossements avaient dtd 
accumulds dans un coin et entassds pdle-mdle; quelques-uns prdsentaient 
des traces de crdmation; — 2° deux instruments en silex, taillds en fer de 
lance ou de fldche; — 3° trois dclats ou eouteaux en silex; — 4° un gros 
bloc brut de silex, probablement apporte d’une localite assez dloignde; — 
5° les ddbris d’un vase en poterie grossidre, presque noir; — 6“ une 
grosse pierre d’un grds inconnu dans la localitd; — 7° un petit galet ar- 
rondi en pierre blanche. 

M. John Thurnam considdre les cranes comme apparfenant a d’anciens 
Bretons trds-dolichocdphales; plusieurs paraissent avoir suti, sur lessujets 
vivants, des blessures qui ont dfl fitre aussitdt mortelles. 

A l’dpaulement meridional du tumulus, M. Lysons a decouvert une 
seconde chambre de mdme construction que la premidre. La table de 
recouvrement avait dtd brisee, et la confusion dans laquelle se trouvaient 
les ossements humains, mdlds de terre, prouvaient qu’elle avait dtd violde 
a une date antdrieure, remontant peut-dtre a la pdriode romaine. On a 
observd, en efl'et, a la partie supdrieure du tumulus des trous de sonde 
dans lesquels on a trouvd une virole de lance en fer, un clou de fer a 
cheval et deux petites monnaies, dont l’une au type de Claude le Gothique. 

(Extrait des Matmaux). 

— Nous recevons la lettre suivante : 

Monsieur le rddacteur, 

Votre savant collaborateur, M. Maury, a consacrd quelques pages du 
dernier numdro de la Jteuue si 1’examen critique de mon travail sur l’in- 
scription d’Alise. Veuillez me permetlre de vous adresser 4 ce sujet, non 
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pas une discussion ddtaillde des diffdrentes parties de cet article plein 
d’intdrdt, ce qui m’entrainerait trop loin pour une simple lettre, mais 
quclques observations dont l’une me parait apporter un Element nouveau 
dans la question. 

Mes recherches peuvent se rdsumer en deux points ; premierement : 
Reaction contre le svstdme des dieux topiques. Je me fdlicite de voir que 
M. A. Maury me concede ce point, capital a mes yeux. Cependant il y a 
une reserve au sujet de l’inscription de Vaison; combien n’est-il pas a 
regretter que ce texte ne donne pas le partage des mots BHAHCAMICOCIN, 
dans lequel, par une coincidence singulidre, il serait permis de voir un 
sens fundraire trds-plausible ? 

Secondement : Affinitds germaniques. Ceci me ramdne a l’inscription 
d’Alise et au mot que j’y lis SO-SIN. lei, je dois le dire, l’analogie germa- 
nique ne me parait nullement forede. Les dditeurs d’Ulphilas ont fait 
remarquer que, dans leur auteur, les signes El ou 1 s’employaient indiffd- 
remment. Dans l’ancien allemand, dans les serments de Lothaire, on lit 
min et sin, pour mein et sein, et on trouve SO emplovd coniine demons- 
trate. D’ailleurs, je ne puis souscrire a ce qui est dit dans radicle, au 
sujet des langues germaniques modernes. Leur connaissance suffit pour 
lire presque a livre ouvert le prdcieux texte gothique, malgrd les quatorze 
sidcles, peut-dtre, qui nous sdparenl du moment de la traduction primi- 
tive. En particulier, dans les phrases que j’avais a dtudier, l’idenUtd est 
presque compldte, et on retrouve dans le gothique Her, l’anglais Here, 
qui se rattache dtroitement, surtout par la prononciation, d l’allemand 
Hier. Pour moi, la lettre H me paraissait suffisamment reprdsentde par la 
voyelle initiate dans 1EVRV, cornnie cela a lieu dans l’OAIMOS grec de la 
stdle bilingue d’H.EMVS a Lyon. Maisj’ai hate d’arriver a un renseigne- 
ment que je ’crois nouveau. L’attribution ethnique, trds-sdduisante, pro- 
posde par M. Maury, pour VCVETE, combat indireetement moo interpre- 
tation de CELICNOX, interpretation dont je n’avais pas dissimuld le carac- 
tdre conjectural ; mais je crois reconnaitre aujourd'hui dans ce dernier 
mot le substantif KELIKN, emplovd plusieurs fois par Ulphilas (I) dans le 
sens de Triclinium. Les repas fundraires avaient dans l'antiquitd une 
importance qui donne une certaine valeur d cette hypothdse, que j e 
soumets volontiers au contrOle de la science. 

Veuillez agrder, etc. 

Comte Leopold Hugo. 

Versailles, le 1" aoilt 1866. 


(1) Yoy. le Glossaire de l’edition de Weissenfels, 1805. 
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antiques. 



i 

l 





TOMBEAU DE JOSUE 


PL XVIII 


Revue Arcr.eclcj: ne *866 

lUvation &z Vmtree principals. 








TOMBEAU DE JOSUE 


EL XII 




Fuj 2 

Dimensions cay ranees 
en mesures antiques 



Fnj. 3 

f ou pc delaillce dun 
• /> 

C < ha pile an 

a line ache lie, doable 






ETUDE DES DIMENSIONS 

DU 

TOMBEAU DE JOSUE 


M. de Sauley, qui a eu l’hcureuse chance de faire mesurer le 
premier, pendant son dernier voyage en Terre-Sainte, toutes les 
dimensions du tombeau de Josue, decouvert quelqties mois aupara- 
vant par M. Guerin, a bien voulu mettle recemment a ma disposition 
un plan et une coupe de cette construction remarquable. Je les 
reproduis, avant tout, sur la premiere plancbe des dessins annexes 
a ce memoire, parce que mon objet principal est d’en conclure 
le svsteme metrique lineaire reellement employe par les construc- 
teurs du monument amsi inesure. 

Si, comme tout porte a le croire, nous sornmes effeclivement en 
presence du tombeau oil les restes models de Josue out ete autrefois 
deposes, il semble evident, a priori, que le svsteme metrique employe 
pour la construction de ce tombeau doit otic I’ancien sy-teme egyp- 
lien, car on sail historiquement que les Hebreux, au retour de leur 
captivile d'Egypte, out rapporte en Judee les mesures dont ils avaient 
constamment fait usage pendant la duree de cette captivite elle- 
meme. 

Mais 1’ancien svsteme metrique lineaire £gyptien etait double, 
puisque toutes les coudees egyptiennes antiques parvenues jusqu’a 
nous se trouvent divisees, en fait, en vingl-huit dactyles ou sept 
palmes, tandis que, d un autre cote, d’apres Herodote (1), qui parle 


(1) Lib. II, n° 149, p. 442, t. I, Wit. de Jean Schweighasuser. Argentorati et 
Pavisiis, 1816. 


XIV. — Octobre 1866. 


16 



226 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

en temoin oculaire, la coudee egvptienne ne comprenait que six 
palmes, ce qui permet d’aflirmer, avec une entiere certitude, qu’il 
y avail a la fois. ainsi que je viens de le dire, chez les Egyptiens 
deux coudees difTerentes, I’une virile ou commune, composee de six 
palmes;. l’autre royale ou sacree, composee de sept palmes. 

II en etait par consequent de m£me chez les Hebreux (1), et il ne 
semble pas difficile d’expliquer rationnel lenient l’exislence simul- 
tanee de ees deux coudees; car on s.iit que. dans les temps primitifs, 
lorsque les bommes n’avaient entre eux qu’un petit nombre de rap- 
ports sociaux qui n’exigeaient pas, romme aujourd’hui. une parlaite 
unite dos mesuivs usuelles, les ancieus habitants de I'Egypte rap- 
portaient aux longueurs de l’avant-b:as ct de la main toutes celles 
qu’ils avaient besoin de determiner; et ce procede naturel, auquel 
cliacun pouvait recourir a chaque instant sans embarras, est encore 
suivi par les tribus arabes et par les pasteurs egyptiens. 

Le travers ou la largeur de la main, que Ton designa sous le nom 
de palme, et les qualre doigts qui le composent, fournissaient alors 
les divisions et les sous-divisions de la coudee naturelle; car on 
avait reconnu qu’olle contenaitexactement six palmes ou vingl-qualre 
doigts (2). 

Mais cette division, quoique la plus naturelle, ne fut pas longtemps 
employee see e. 

En diet, si 1’on remonte a I’epoque oil Ton ne connaissait pas 
encore les mesures portatives, reglees sur un etalon legal, et si 1’on 
se represente, pour un instant, celui qui etait oblige de rapportcr a 
la longueur de sa propre coudee toutes les mesures .ju’i 1 avait a 
prendre, on recminaltra facilemenl que cette operation pouvait et 
devait s’executer de deux manu res ditlerentes. 

S i 1 s'agis-ait de mesurer un corps llexible, par exemple une 


tlj Cubitum anti-nt Hebrieis fui t duplex; alterum sex palmorum, alterum septem 
palmorum (Georgius Agricola, !)'• menwris quibui mtermlla mahmur, p. 2li), cjui 
praMerea eiibnum dicunt cs?e qumque palmorum, in ejus iongitudine lapsi sunt de 
via : cteiiiin vuigare sive commune cubitum hnbraicurn, pariter rum gra>co et ro- 
mano, fuit sex palmorum, auguslum vero illud et perfectum septem (Ibid., p. 223, 
Basilea;). 

Nobis quidem mamfestum vidctur duplex eos (Hcbratos) cubitum sacrum habuisse 
atque profann. sive vulgarem. — Vulgareru cubitum sex palinis ant Will pollicibus 
constitisse a nemine in dubium revocatur; qua; ratio sacro VII paltnos, sive XXI 
pollices attribuit. (Ciroli Arbutlmoti, Tabula 1 antu/ii'irum nmmmrutn , mensuru- 
nnn, etc,, p. 6!i et 60.) 

,2) Cubitumque ammadvertunt (antiqui) ex sex palmis constare, digitisque viginti 
quatuor i Vitr. , lib. 111, cap. I). 
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etoffe, la coudee naturelle, comprise entre les extremites da coude 
et de la main onverle, etait alors necessairement employee seule el 
se composait, dans ce cas, de six palmes; mais s’il s’agissait, au 
contraire, d'une longueur rigide, par exemple, d’une piece de bois 
ou d’un mur en maconnerie. il fallait de toute necessite porter plu- 
sieurs fois de suite I’lmite de longueur sur la ligne a mesurer, et 
cette operation, pour etre continuee. exigeait impedeusement l’ap- 
plication de la main gauche .i la suite de la coudee droite. 

Or, il est evident que le mourn le plus naturel el en meme temps 
le plus expeditii’ consis'ait a poser la main gauche de plat, en ajou- 
tant ainsi un palme aux .-ix palmes de la coudee ordinaire; et, par 
consequent, dunscec s particulier, I'nnite de mesurc, au lieu d’etre 
egale a cetlo coudee ordinaiie, se trouvait au contraire egale a cette 
meme coudee augir.entce d‘un palme. 

Il resuite, d’ailleurs, de cette e\pl' ion que la coudee sepienaire 
tlevai t etre parlieelieremenl employee par les constructeurs et par 
les architectes, et c’esl lit. en etfet, ce qui a toujours etc remarque. 

Si cette derniere uhservation est exacte, c’cst la coudee sepienaire 
ou royale d’Fgyple < | u c I on rctrouvera sur le nit nument de Josue; 
toutet'ois, avant de prnuver que telle est la verite, et pour avoir les 
moyens de le fa ire, il importe de leciiercher tpielles sont les expres- 
sions rigoureuses de cette coudee et de ses division.-. 

Le savant M. (iirard, qui a ou le me rite d’en eonstater le premier 
I’exislenec, en quelque sorte oliietelle. sur ie nilometre d’Elephan- 
tint*, en monfrant que les sept eoudees qui s'y trouvent gravees sur 
les murs, en trois endroils dillcrenls, se divisent ehacune on ijuatorze 
parlies ou condyles, et par consequent en sept palmes, assigm* a 
ehacune de res eoudees (i ul .o27 

Ou peul cuter en outre : 

t" La coudee en ai'iiolse, recueillie par M. d'Anaslasi, 
lorsqu’il etait consul de Suede en Fgypte. el deposee 
aujourii’iiui a Florence. 

File est compb'te, i|uoi<pie roinpue en trois morceaux, 
et sa longueur tolale est de 0 ,n ..j2(>,."> 

2“ Celle provenant de Thebes, en bois dur, jaunatre 
et grossierement travaille, (jui a etc arlietee, en dernier 
lieu, par .M. .Mayer, de Liverpool. Lite preseute se[ t divi- 
sions marquees par de simples traits de scie. correspon- 
da lit aux palmes, dont les (|uatre premiers sont subdi- 
vises chaeuii en quilrc dad) les; sa longueur est de 20,7 
pouees anglais, ou de 0 "*.o2.j,8 
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3° Celle qui a ete decrite par M. Samuel Sharpe (1) et 
dont la longueur est de 20,678 pouces anglais, ou de. . . 

4° La double eoudee en bois blanc, trouv&e dans I’un 
des pylones du roi Horus, au temple de Karnak, donnfee 
au Musee britannique par A. C. Harris Esq. 

• Sa forme grossiere et sa couleur rougie par la pous- 
siere indiquent assez, dit M. Vasquez Queipo dans son 
savant ouvrage (2), qu’elle servait a des masons, qui 
I’ont probablement oubliee en cet endroit. » 

Sa longueur totale est de l m ,049 et correspond a une 

eoudee de . ...» 

Enfin il n’est pas inutile d’ajouter qu’en donnant, avec 
Newton (3), vingt coudees sur dix a la chambre sepul - 
crale de la grande Pyramide, on trouve pour Tune de 

ces coudees 

L’ expression movenne deduitede ces diverses mesures 

correspond a 

Et cependant on prefere generalement aujourd’hui, 
avec M. Yazquez Queipo, 1‘expression approximative de 
parce qu’elle se pr£sente sous une forme plus simple, en 
conservant toute la precision desirable, et parce qu’elle 
offre en mSme temps l’avantage de reduire l’expression 
du palme a c’est-a-dire a 0 m ,07o exactement. 


0 m ,o2o,l 


0 m ,524,5 


0” ,523,9 
0 m ,525,48 
0 m ,525 (4) 


Ces deux dernieres expressions seront en consequence cedes que 
j’adopterai, a mon tour, dans la discussion qui va suivre (5). 


En partant de celte donnee, les deux dimensions sur lesquelles 


(1) Egyptian inscriptions. 2' s6rie, n» 1, pi. XLVI. Londres, 1853. 

(2) Essoi sur les systemes mitriqnes et montfaires des aneiens peuples. — Paris, 
1859. (T. I,p. 40.) 

(3) Isaaci Newt, opuscula. t. Ill, Dmertatiu desacro Judeorum cubito, op. XXVI, 
p. 45. Edition de Lausanne. 

(4) La eoudee naturelle ou virile, qui correspond 4 cette eoudee royalo, etant com- 
post seulement de six palmcs, n’a que O“,4o de longueur, et les proportions du 
corps humain, dont les anciens avaient fait une etude approfondie, suflisent pour 
fournir la preuvede lavfirite de cette mesure. 

Pes vero altiturlims corporis sexta, cubitus quarta, nous dit Vitruve (lib, III. c. 1) 
d’ou il suit que U taille de l’tndividu qui a fourni cette coudde de 0“,45 de longueur 
doit correspondre 4 l m ,80 (5r Or l 1 2 3 4 5 ), ce q ui n’a rien d’anormal. 

(5) Cette coudde sept^naire de 0 ,n ,525 de longueur est pr^cisgment cede quo 
M. Vazquez Queipo appelle eoudee des marons , par opposition avec la eoudee des 
vases, qui se confond avec la eoudee olympique. 
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l’attention doit porter, avant tout, quand on cherche a etudier les 
mesures prises par M. de Saulcy, sont incontestablement : t° la 
longueur de 2 m ,10 assignee aux fours a cercueil, et2° celle de 4 m ,20 
attribute au c6te de la grande ehambre sepulcrale, dans le sens de 
l’axe longitudinal du monument; il est certain, en effet, que ces 
deux dimensions se trouvent rigoureusement egales, la l re a quatre 
et la 2 e a huit coudees septenaires 

(4 X 0 m ,o2o = 2 m . 10 et 8 X 0 m ,o2o = 4 m ,20). 

11 est vrai que la grande ehambre sepulcrale a, d’apres les mesures 
donn6es, 4 m ,20 de longueur sur 4 m ,10 de largeur seulement. 

Malgre cela, puisque les fours a cercueil sont disposes de la meme 
maniere et en nombre egal sur les deux cbtes et sur le fond de cette 
ehambre, comment ne pas voir que le defaul de concordance entre 
les deux mesures que je viens de rapporter resulte uniquemenl soit 
d’une faute commise par les ouvriers au moment de 1’execution pri- 
mitive, soit d’une erreur provenant de la mesure moderne, soit 
mfime, et inieux encore, de ces deux causes reunies; et des lors 
comment ne pas reconnaitre qu’il \ a lieu de considerer, sans au- 
cune hesitation possible, la grande ehambre sepulcrale comme effec- 
livement tracee suivant un carre de huit coudees de c6te? 

Mais s'il en est ainsi, n’est-il pas evident, en second lieu, qu'apres 
avoir trac6 l’axe longitudinal du monument, les anciens construc- 
teurs ont cle conduits a prendre, dans le sens perpendiculaire a cet 
axe (voyez la seconde planche des dessins joints a ce Memoire) : 

ab = be = cd = de = 4 coudees 
et par consequent ae = 16 coudees. 

Si, aprfes cela, on veut bien considerer que le nombre 4 correspond 
au carre ou, en d’autres termes, a la 2 e puissance de 2 (2 X 2 = 4), 
tandis que le nombre 16 correspond, de son cOle, au carre ou a la 
2 C puissance de 4 (4 X 4 = 16), et si en meme temps on n’oublie pas 
1’importance considerable que les anciens avaient l’habitude d’attri- 
buer, a tort ou a raison, a de pareils nombres, a l’occasion desquels 
Ccnsorin n’a pas craint de dire, dans son traite De Die natali : qua- 
drati numeri potentissimi ducuntur (1), ne sera-t-il pas permis, je 
le demande, d’afiirmer avec confiance el sans qu’il soit necessaire 
de recourir a de nouvelles recherches, que le sysleme metrique em- 


(1) Chap, xiv, Edition de 1642 (Lugduni Batavorum). 
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plove par les anciens constructeurs est indubitablement celui qui a 
pour base la coudee seplenaire ou royale d’Egypte de 0 m ,323 de 
longueur? 

Mais d’autres arguments plus nombreux et plus conciuants encore 
peuvent etre invoques a 1‘appui de cette these. 

Considerons, par exemple, ("expression de l’epaisseur des murs 
qui separent les fours a cercueil les uns des autre?. Coinme elle est 
■de 0 m ,26, il est clair qu’elle correspond, avec toute la precision 
desirable en pareil cas, a la moiiie d’une coudee 

(1/2 X 0 m ,323 = 0 m ,2G2,5). 

•Juant a rouverture des fours eux-memes, quoiqu’elle soil donnee 
quinze fois de suite comme egale a b“,33, je n’hesite pas a croire, 
malgre cede circonstance, qu’elle n’a pas ete mesureo quinze fois 
de suite, et qu’ainsi il e>t parfaitement permis de soutenir, ineme en 
consulerant la mesure prise comme rigoureusement applicable a 
certains fours, qu’elle n’est pas aussi cxactement applicable a tou? 
les autres, de sorte qu’en deiinitive il me semble indispensable de 
compter theoriquement, dans la grande cliambre sepulcrale, sur les 
trois cotes opposes a l’ontree : 

5 fours, ayantchacun une coudee de largeur, ensemble 3 coudees 
et ti pieds-droits ayant cliacun une 1/2 con lee, ensemble 3 coudees 

Total, ain?i qu'on l’a drja vu 8 coudees, 

sans que la largeur theori que de 0 m ,o2o, assignee de celte facon 
aux lours, puis?e emprcher <1.: trouver, pour quebiues-uns d'enlre 
eux et par le seul fait de l’inexaclitudc d’un ouvrier, une largeur 
peuMMre un peu plus forte. 

Remarquons d’ailleurs surabondamment quo la hauteur de ces 
memos fours, donnee, sur la loupe en long (1"' planche), comme 
egale a 0 m , 80, correspond evidemment a l 1 ' -1/2. 

1 + 1/2) X O'". 323 = 0 m ,787,3 

lie qui permel de eon-truire la ligure suivante, en divisanl d'ahord 
chacun des rotes de la chainin'.: sepulcrale cn 16 (qualre fois q ualre) 
parties egales (nam quadrali numeri pntentissimi dueuntur), et en 
tracant ensuite deux series de earres cgaux, les uns a a b c il, ayant 
une coudee de cote, et le? autres a ABCI3 ay ant 1' 1/2 Voir le hois. 

Lc passage par lequel on penetre dans la petite cliambre sepul- 
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crale est marque ensuile, sur le plan de M. de Saulcy, comine ayant 
2 m ,36. C’est evidemment 4 coudees 1/2 

((4 -+- 1/2) X 0 m ,325 = 2“ ,362,3) 

et, par consequent, le mur qui est place derriere les lours a cercueil, 
du cote de cetie petite chambre, a, ainsi que lous les autres. 1/2 cou- 
dee d’epaisseur. 



(juant ^ cette petite chambre clle-meme, qui est portee comme 
ayant 2®, 33 sur chacun de ses quatre cotes, je n’hesite pas a 
lui assigner aussi, au moins on theorie, si ce n'esl en pratique. 
4° 1/2 = 2 m ,362,3. de maniere a trouver, dans le sens de l’axe lon- 
gitudinal du monument, en parlant du fond de la grande chambre, 
d’abord jusqu’au fond de la petite chambre, 2 fois 4 coudees 1/2, soit 
0 coudees (3 fois 3) (nam quadrati numeri potentissiini ducuntur), et 
ensuile jusqu'au fond du dernier tombeau, l) coudees plus 4 coudees, 
soit 13 coudees. 

Et je signale, des a present, d’une maniere speeiale, ce dernier 
nombre 13, qui va se reproduirc frcqueiument dans la suite de cette 
etude et que j’ai rencontre d'ailleurs avec une persistance si extraor- 
dinaire toutes les fois que j'ai pu reproduire, d'une maniere exacle, 
les anciennes dimensions d un tombeau, qu’il me semble permis 
d’affirmer que ce nombre 13 itait autrefois particulierement affecte 
aux constructions de cette espece el ne doit peut-tdre qu'a cette seule 
circonstance le funesle prejuge qu’on lui a si longlemps attribue 
depuis lors et qui meme reste encore vivant de nos jours. 

Dans le cas actuel, cette longueur de 13 coudees comprend, de la 
maniere indiquee sur la 2 e planche, les deux fours a cercueil ayant 
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chacun 4 coudees, et la partie intermediate, dont la longueur est 
de 5 coudees. 

Or, ces trois dimensions sont precisement celles que Ton va re- 
trouver, a l’autre extremite du tombeau, du c6te de l’entree. 

Les pilastres qui foment Louverture centrale ont, en effet, 0 m ,60 
en carre, soil 8 palmes (8 X 0 m ,075 = 0 m ,60) et les demi-pilastres 
qui sont adosses au roclier ont, de leur c6te, 0 m ,30 seulement sur 
0 m ,60, soit 4 palmes sur 8 palmes. 

Les ouvertures laterales ont chacune l m ,50, soit 20 palmes 
(20 X 0 m ,075 = 1“,50), enfin l’ouverture centrale, donnee comme 
egale a 2“,00, doit etre comptee neanmoins pour 27 palmes = 2 m ,023, 
et tl resulte de la qu’il faut assigner, d’axe en axe, sur la facade 
principale, de la maniere indiquee sur la 2' planehe: 

1° A l’entre-axe d’une ouverture laterale, 20 palmes plus 2 fois 


4 palmes, ensemble 28 palmes 

2° A celui de Pouverture centrale, 27 palmes plus 

2 fois 4 palmes, ensemble 33 palmes 

et 3“ a celui de 1’autre ouverture laterale 28 palmes 

En total. . . 91 palmes. 

Mais comme une coudeecontient7 palmes, il est clair 

que 28 palmes contienneut 4 coudees 

que 33 palmes correspondent, de leur c6tb, a . 3 coudees 

que 28 palmes correspondent a 4 coudees 

et en total, 91 palmes a 13 coudees, 


de sorte que l’on retrouve encore ici le meme nombre 13 et la mfime 
division de ce nombre en 4% 5 C et 4°. Est-ce par hasard? Je ne le 
pense pas. 

Le mur situe entre le vestibule et la chambre sSpulcrale a 0 m ,70 
d’bpaisseur, et Ton niesure une semblable longueur de 0 m ,70, au 
sommet des pilastres de la facade, sur l’arete superieure des cliapi- 
teaux qui couronnent ces pilastres, enfin on compte, d'apres les 
mesures donnees, 3 m ,30 pour I’intervalle compris, suivant l’axe du 
monument, entre ces deux longueurs de 0 m ,70. (Yoyez la coupe en 
long de la 1" planehe.) 

11 y a done, en totalite, 4 m ,70 de distance entre le plan vertical de 
la facade exterieure et le parement interieur de la grande chambre 
sepulcrale. 

Mais cette longueur de 4 m ,70 ne peut correspondre qu’a 9 coudees 
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(9 X 0 m ,525 = 4 m ,725), par consequent la longueur du monument, 
consider^ dans son ensemble et abstraction faite du dernier four a 
cercueil, comprend trois parties bien distinctes auxquelles il faut 
assigner les dimensions suivantes, savoir (vovez la coupe en long, 
2 e planche) : 

i° Le vestibule ayant 9 coudees de profondeur totale; 

2° La grande chambre sepulcrale 

ayant 8 coudees; 

et 3° la petite chambre sepulcrale 

Et le passage qui la rdunit a la 
grande, ayant ensemble 9 coudees. 

En total 26 coudees. 

Mais, on le remarquera, le nombre 9 correspond au carre, c’est-a- 
dire la 2 e puissance de 3, le nombre 8 au cube ou a la 3 e puissance 
de 2 (nam quadrati numeri potentissimi ducuntur), et enfin le 
nombre 26 est precisement egal au double de ce nombre 13, sur le 
caractere duquel j’ai appele i'atlention tout a l’heure. 

De sorte que la longueur totale du monument ne se trouve pas 
settlement double de la longueur de sa facade, mais qu’elle est encore 
egale a deux fois treize. 

En faut-il davantage pour demontrer que ce monument n’a pas 
ete construit au hasard par un artisan vulgaire, et qu’il a 6t6 au 
contraire dessine et combine, dans son ensemble et jusque dans ses 
moindres details, par un ltomme parfaitement au courant de toutes 
les subtilites de la tlieorie des nombres, telle que les plus grands 
pltilosopltes la conccvaient et I’enseignaient deja it cette epoque 
reculee? 

Une parcille assertion semblera peut-etre conlroversable en ce 
moment, mais, je ne crains pas de le dire, plus cette etude se pro- 
longed et mieux on en reconnaitra la parfuite exactitude. 

Veut-on, parexemple, comparer entre ellrs les dimensions verti- 
cales 1 Yoici ce qui resulte de cette settle contparaison. 

La hauteur du vestibule, dortnee comme egale it 3”, 70 au-dessus 
dusol, doit etreevidemment reduite a 7 coudees (7 X0 m ,52.j=3 m ,67»); 
celle de la grande chambre sepulcrale, cotee coniine egale a 2 m ,i0, 
comprend fort exactement 32 paltnes (32 X 0 m ,07o = 2 m ,W). Mais 
si Ton considere cette hauteur totale de 32 palmes comme divisee 
en deux parties par le prolongement du sol du vestibule, la partie 
inferieure, marquee comme egale a 0 m ,30, ne peut correspondre qu’a 
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1 coudee ou 7 palmes, ee qui laisse 25 palmes settlement pour la 
partie superieure. En dernier lieu, la hauteur de la petite cliambre 
sepulcrale, egale a l m ,36, correspond evidemment a 18 palmes 
(18 X O“,07o = l m .350), et, en divisant cette hauteur comme la pre- 
cedente, on se trouve conduit a assignee, d’apres les inesures don- 
nees, 5 palmes a la partie inferieure et par consequent 13 palmes a 
la partie superieure, dimensions qui sont toutes singuliereinent 
remarquables, quand on vent tenir un compte suflisant de l’impor- 
tance considerable que" les anciens attribuaient aux nombres im- 
pairs (1) et des prejuges si fortement enracines, en favour de ces 
nombres, a toutes les epoques de I'antiquite (2). Ces prejuges (Haient 
tels que lorsqu'on voulait prendre la moitie d’un nembre quelconque. 
on se contentait, le plus souvent, de le diviser approximativemenl 


(1) Ils les considdraient comme mules et celestes, tandis que les nombres pairs 
etaient regardes par eux comme feinelles et tereestres. 

(2) Dans son grand travail sur I’llistoire romaine (a), Pun des savants les plus 
distinguds de notro temps, Mommsen, apres avoir fait connaitre la curieuse ordon- 
nance du calendrier des Romaius, ajoute : 

« Elle (cette ordonnance) eut sans doute pour raison determinants la foi dans la 

« puissance solatia re des nombres impairs On voit ciairement qu’elle 

« subit l’influence ddcisive des doctrines de Puliagore, toutes puissanlcs aloro en 
>’ Italie, et toutes impregnees, comme ou b- sait, du mysticisuie des nombr. s. » T. It 
de la traduction fran'jaise, p. 284;. Et comme s’il ponvait craindre I’insuffisance de 
ces explications, le savant auteur ajoute encore dans une note de la ft* edition de son 
ouvrage. 

« Par les mimes causes, toutes Us fetes tombent les jcurs impairs, aus«i bien celles 
« revenant ebaque mois ties Kalenda; le l cr ; les Xonse le 5 on le 7 ; les Idus le 13 ou 
« le 15), quo les quarante-cinq tetes annuelles par nous indiqU' OS plus haut, sauf 
« pourtant deux exceptions. Et cette foi des Domains dans la puissance d>-s nombres 
a impairs alia si loin que, quand une fete durait plusieurs jours, ello chdmait dans 
<i les jour, pairs intermediaires ; sic, : la le e de Girmemias • plarant aux 11 et 15 jau- 
« vier; la lete des bocages sacres iLucaria-, tombant les 19 et 21 juillet; celles des 
<i spectres et des revenants (Le.imna; celebree les 9, 11 et 13 mai, etc. (Tome IV de 
'< la traduction franraise, p. xxiv des additions et vaiiantes). 

Aprils cela, je le deinande avec la plus entifcre confiance, puisque cette foi des 
anciens dans la jiutssniice des nombres impairs alia aus-i loin que Mommsen vient 
de le dire, et puisque 1'importancu de cette theorie mystique u’etait pas seuiement e,l- 
seignee dans les ecrits des philosopher, mais se retrouvait encore dans tons lrs detai's 
de la vie civile et religieuse, comment pourrait-on «e refuser a cioirc quelesarchi- 
tectes eux-minies agi-saient, a leur tour, sous l'iufluonce des inemes iddes, ou, si l’on 
aime mieux, des mimes prejuges et les appliquaient religieuseinent i tnus les details 
de lours ceuvres. 

u IJi'inire romaotr par Theodore MommseD, traduite par i;. Aleva ninq onveiller , j a 
Cour impeuale >le Paris. .Paris. I .,03-1 855.) 
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en deux parties, la premiere impaire , que 1’on preferait toujours a 
I’autre, et la seconde patre, que L’on rejetait avee soin (1). Or. c'est 
la precisement ce qui fait que, dans le cas actuel, on considerait, 
sans lemoindre doute, la hauteur totale du vestibule, egale a 7 cou- 
dees, comme correspondant a 1 1 moitie impaire de la largeur de la 
facade egale a 13 coudees, et qu’ensuite eette hauteur de 7 coudees, 
exprimee en palmc, etant equivalent a 49 palsies .7 fois T , on 
comptait : 

1° Pour la hauteur de la grande chambre sepulcrale, mesuree au- 
dessus du niveau du sol du vestibule. 25 palines (3 fois o', soit la 
moitie impaire de !9. 

lit 2° pour la hauteur de la polite chambre. mesuree au-dessus du 
memo plan, 13 palmes, soit la moitie impaire de 25, re qui repro- 
duisait une fois de plus le nombre 13, qui se montre de eette faron 
aux deux exlremites de la sinie de mesures que nous etudions en ce 
moment, exprimant d abord des coudees etensuite seulemenl des 
palmes. 

Pourtrouver maintenant tin autre exeinple du soin avee lequel les 
eonstructeurs du tombeau de Josue ont combine et coordonne enlre 
cites les dimensions des diverses parties de ce monument, il suflil 
d’tHudier, sur la troisieme planche. les dimensions liorizontales de 
1’entree princi pale. 

11 resulte, en elfet, des expressions precedemment assignees aux 
longueurs des enlre-axes, savoir : i coudees pour les plus petits et 
5 coudees pour le plus grand, combiners a relic de <>“',70, soit 1 cou- 
dee 1/3 ((l 1 ' 1/3 1 X 0“,323 = 0 m ,70) altribuee aux lailloirs des cha- 
piteaux des pilasties et an mur ,-itue entre lr vestibule et la grande 
chambie se. ulcrale, il resulte, dis-je, de ces dimension^ : 

En premier lieu, que le porle-t-faux desarehilraves, au-dessus des 
prides enlrees, est rigoureusement eg a I a 2 coudees 2/3, c’est-a-duc 
a 2 fois le c6le du tail loir des cliapiteaux. 

En second lieu, quo la longueur comprise entre ies axes des deux 
petites entrees se tiouve egale a 9 coudees et correspond ainsi a la 
largeur du vestibule, mesuree du deiiois en dehors. 

Et en troisieme lieu, que la longueur comprise ende les angles 
exlerieurs des lailloirs des deux grands pilasters est egale a O' 1/3, 
c'est-a-dire a la largeur du vestibule mesuree dans teuvre, puisque 


1 ) Imparem enim miincnnn observan moris est, a di t \egece. n: miliinn. 
Lib. Ill, cap. yin. 
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celle-ci est egale a 9 coudees moins deux fois une coudee 1/3, ou 
en d'autres termes a 6 coudees 1/3. 

Et ce n’est pas tout encore, car la longueur du vestibule, aussi 
mesur6e dans oeuvre, correspond exactement a 7 metres, d’apres les 
dimensions donnees, c’est-a-dire a 13 coudees 1/3 

((13+ 1/3) XO”, 523 = 7“, 00), 

sans qu’on puisse comprendre, au premier abord, pourquoi on a 
ainsi donne a la longueur interieure de cette partie du monument une 
dimension depassant d’une aussi faible quantity la longueur exte- 
rieure de la facade, que nous savons etre egale a 13 coudees seulement. 

Mais cette circonslance s’explique quand on prend la peine de 
tracer sur le plan renverse du vestibule (pi. Ill) les deux lignes 
AB et DC, dirigees a 16 coudees de distance l’une de l’autre, sur le 
prolongement mfime du fond des fours a cercueil; car ces lignes 
passent alors exactement a 1° 1/3 de distance des deux autres lignes 
A' B' et D' C', situees, comme je l’ai deja dit, a 13 coudees 1/3 de 
distance l’une de 1’autre, de sorte qu’en definitive le vestibule 
demeure trace au rnoyen du grand rectangle ABCD, dont les cdtes 
ont 16 coudees de longueur sur 9 coudees de largeur, les nombres 
16 et 9 etant respectiveinent egaux aux carres de 4 et de 3 (nam 
quadrali numeri potentissimi dueuntur). 

II est certain, en effet, que le rectangle int£rieur A'B'C'D'se 
trouve deduitdu grand rectangle exterieur ABCD, en retrancbant, 
pour correspondre a l’epaisseur des murs, l c 1/3 sur les quatre cfites 
de ce grand rectangle. 

II resulte de la : en premier lieu, que la largeur du vestibule, me- 
suree dans oeuvre au sommet des chapiteaux des pilastres, est egale, 
ainsi que je 1’ai deja fait remarquer, a 6 caudees 1/3; et en second 
lieu, que cette mthne largeur, prise au niveau du sol jusqu’au pare- 
ment des pilastres, doit etre un peu plus forte, puisqu’elle doit 6tre 
augmentee de la saillie B' B" du cbapiteau sur le pilastre. (Voyez la 
plancbe III.) 

Mais I’expression de cette derniere saillie s’obtienl en retrancbant 
la largeur du pdastre, egale a 8 palmes, de celle du cbapiteau, egale 
elle-m6me a l c 1/3, ou, en d’autres termes, a 9 palmes 1/3 et en 
prenant enruitela moitie de cette diffirence. 

La saillie B'B" devient ainsi egale a 2/3 de palme (1), et, par 

(1) La mesure directe de cette saillie, rapportfe sur la pi. IV, correspond d’ailleurs 
a 0“,05 et l’oa trouve exactenaeut 2/3 X 0™,075 = 0 m ,05. 
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consequent, la largeur du vestibule, mesureeau niveau du sol, com- 
prend finalement 6 coudees 2/3 = 44 palraes 1/3, plus 2/3 de palnie, 
e’est-a-dire fort exactement 4a palmes. 

D’un autre c6te, la longueur de la fagade (igale, comme on le sait, 
4 13 coudees correspond, a son tour, a 91 palmes, ce qui fait qu’on 
est autorise a considerer la largeur du vestibule, prise au niveau du 
sol, comme egale a la moitie de la longueur de la fagade elle-mSme, 
puisque 43 correspond, en fait, a la moitie impairs de 9t. 

Quelques autres details restent encore a etudier et je m’appli- 
querai a les indiquer 1’un apres 1’aulre. 

La largeur de la porte d’entree du tombeau n’est pas ecrite direc- 
tement sur le plan de M. de Saulcv, mais puisqu’on a mesure 3 m ,10 
de cliaque cdle de cette porte, qui se trouve placee au milieu d’un 
mur de 7 metres de longueur totale (planche 1), il est clair que son 
ouverture, mesuree hors oeuvre, en y comprenant les deux feuillures 
qui l’encadrenl, doit dtre egale a 0“,80. Or, c’est la precisement la 
largeur qui est assignee, dans 1'inlerieur du monument, a toutes les 
autres portes; par consequent il semble permis d’en conclure que 
les largeurs de toutes les portes sont rigoureusement egales entre 
elles, non-seulement hors oeuvre, mais encore dans ceuvre, et 
qu’ainsi elles ont toutes 0 m ,80, soit ! coudee 1/2 — 0 m ,787,5, dans le 
premier cas, et une coudee seuleinent dans le second. 

Quant aux hauteurs des portes, mesurees dans oeuvre, elles sont 
lesmemes que cedes des fours a cercueil el ont ainsi 0 m ,80, c’est-a- 
dire a 1 coudee 1/2, a I’exception de la porte extericure, qui a l m ,33, 
c’est-a-dire 18 palmes (18 X0 m ,073 = l m ,33), et comme la hauteur 
totale de la grande chambre sepulerale est 6gale, ainsi qu'on l’a deja 
vu, a 23 palmes, il en resulle que 1’espace cornpris entre le plafond 
de cette chambre et le haul de la porte est 6gal a 23 palmes moins 
18 palmes, c’est-a-dire a 7 palmes ou 1 coudee. (Voyez ce detail sur 
la coupe en long, 2" planche.) 

Un autre fail semble digne d’appeler maintenant i’altention. Puis- 
que les chambres sepulcrales ont l’une 8 coudees de c6te el 1’autre 
4 C 1/2, il est evident que la plus grande excede la plus petite de 
l c 3/4 de cliaque cdte, et d’autre part, puisque le four a cercueil qui 
se trouve place au fond de la petite chambre n’a lui-mdme qu’une 
coudee de largeur, il n’est pas moins evident que les murs lateraux 
de cette chambre excedent ceux du four d’une dgale quantile de 
l c 3/4, de la maniere indiquee sur la 2 e planche, et l’egalite de ces 
dimensions peut fttre consid6r6e comme un nouvel indice du soin 



238 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

avec lequel toutes les pi'oportions du monument ont ete reglees par 
les anciens constructeurs. 

La parlie creuse et centrale de la grande cliambre sepulcrale, 
mesuree en dedans de la banquette qui entoure cette cliambre, 
a 2 m ,4b en carre. Je crois que cette cote ne peut correspondre qu’a 
4 coudees b palrnes = 33 palmes (33 X 0“, 073 = 2“, 47b); c’est, en 
nombre rond de palmes, les 3/b es de' 8 coudees, et j’en conclus <jue 
rarcbitecte du monument a du se proposer de diviser en e fie l les 
grands coles de la ebambre sepulcrale, dont l.i longueur est de 8 cou- 
dees, en 5 parties egales, pour en donner 3 a la parlie centrale et 
une a cliaque banquette laterale. 

Les feuillures de la porte principale sont determines ensuite de 
la maniere indiquee sur la fig. 4 de la pi. IV, de iaquellc il resulte 
que AB est double dc CD et CD double de BC. 

Cn outre, puisqueAD est egal a 1 coudee J/3 = 9 palmes 1/3, il 
est clair, en premier lieu, que Lon doit irouver AB = 1 palme 1/3, CD 
= 2 palmes 2/3, BC = 3 palmes 1/3, BD — 8 palmes, et qu’ainsion a 
determine pratiquement le point B, cn prenant DB = 8 palmes ct 
ensuite le point C, en prenant DC double de AB. 

En second lieu, puisque DE = 1 coudee, ii en resulte que le triangle 
rectangle ADE a l. s deux cutes de son angle droit proportionnels aux 
nombres 3 et 4 et par consequent aussi son liypotlienuse AE propor- 
tionnelle au nombre b. 

Il est facile de voir en nieine temps que si. apres avoir <li vise 
1’ouverture DE en sept palmes, on mime les lignes BB' et CC', cos 
deux lignes sont paralleles a ia base AE, et qu’ainsi les trois triangles 
ADE, BDB', CDC' out, les deux dernieis aussi bien que le premier, 
ieurs trois cutes proportionnels aux nombres 3, 4 et b, et correspon- 
dent, par consequent, an fameux triangle symbolique egyptien au- 
ijuel les anciens pliilosopbes attribuaient des verlus si myste- 
rieuses (1), dont les conslrudeurs antiques faisaient un si frequent 

(1) ii Et pourroit-on A bon droict conjecturer, dit Plutarque dans son Trait* iff viv 
'i et il’Ouns, quo If-, figyptiens auroient voulu compa.cr la nature de l’Univers an 
ic triangle qui est le plus beau de tous, d liquid inc-nie il semble qu ■ Platon, dans le, 
« livres de ia Kepublique, use ti cc propos en coniuoxant une figure nuptialc : et est 
n ce triangle de cette sorte que le coste qui fait Tangle droict est de trois, la base de 
« fpiatre et la troisieme l'gne, qu’on appelle snntendue (liypothenuse;, e-t de ijnq, 
|| qui aautant dc puissance comme les deux aitres qui font Tangle droict; ainsi i! 
■( faut comparer !a ligne qui lorn be siir la base a plumb au masle, la base it ia I'emeile, 
" et la soutendtie A ce qui naKt des deux, et O-ir.s an ptincipe, Isis a ce qu, le remit 
ii et Orus an compose des deux. » IjEmrei momles et mcilees de Plutarque, tra- 
duction d’Amyot; Paris, 1645, t. l' r . — Trcnte '/’hi-- et d’(hin<i, p. 853. 
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usage et que nous allons retrouver encore, tout a l’heure, en etu- 
diant les moulures des chapiteaux des pilastres. 

M. de Saulcy fait connaitre ces moulures de la maniere indiquee 
sur la fig. 1 de la pi. IV. et je n’hesite pas a en Iraduire les dimen- 
sions en mesures hebraiques, comme dans le tableau suivant : 

Hauteur du bandeau supetieur. . . . 0 m , 036 soit 3 daetyles = 0 ra ,036, 23 

Petit filet place au-dessous, de 0 m , 013 a 0 m ,016 » 0 d 2, 3 =0 m , 012,30 

Cavet 0 m ,035 » 3 dae!yles = 0 m ,036,23 

Autre filet au-dessous, de 0 m , 013 a . . O m ,OI6 » 0 J 2/3 = 0 m ,012,30 

Bandeau inferieur 0 m ,30 » 2 daetyles = 0“,037,30 

Hauteur totale Odactjies 1/3 = 0 m , 173,00 

et c’est precisement ce dernier resultat que je considere comme don- 
nant a ma traduction un caraclere evident de certitude, parce que 
9 daetyles 1/3 correspondent exactement a 2 palmes 1/3, ou en 
d’autres tenues. a 1/3 de, coudee ou. mieux encore, au quart de la 
longueur du chapiteau. egaie a I coudee 1/3. 

Mais eette hauteur du chapiteau. egaie a 1/3 de coudee, n’est pas 
seulemcnt egaie au quart de la longueur de ce chapileau lui-meme, 
elle correspond aussi it la 21' partie (3 fois 7) de la hauteur du 
pilastre, d’oit il resulte, en l r lieu, que le pilastre. tnesure sans son 
chapiteau, doitetre reduit a (j coudees 2/3, el en 2° lieu, que le double 
de celtc derniere mesure. cgni a 13 coudees 1/3, correspond, par 
consequent, avee une rigueur mallteinalique, a la longueur du vesti- 
bule mesuree dans ounce. 

Quant it la saillte du chapileau sur le pilastre, que nous avons deja 
dit etre egaie a 0 ra ,ho, soil 2/3 de palme — 2 daetyles 2/3, elle corr 
respond a la IS' partie de la largeur du pilastre, sans que rien 
indniue, sur le dessin de .31. de Saulcy qudles sont les subdivisions 
de cette longueur de 2 daetyles 2/3. 

Je n besite pas ncaumems a les regler de la maniere indiquee sur 
la fig. 3 de la pi. IV, oit la siillie totale se trouve divisee en 8 par- 
lies egaies de 1/3 de daclvle chacune atlribuees, savoir :2a la saillie 
du bandeau superieur sur le cavet, 3 au creux de ce cavet, et une 
partie seulement a chacune des trois autres saillies. 

Le creux du cavet dement egal de eette lacon a 2 dactvle, sa hau- 
teur restant lixi'e, comme preeedemment, ii 3 daetyles, ce qui fait 
que le rayon du cercle qui a servi a le tracer doit etre egal it 3 dac- 
ty les. et que, par consequent, le triangle ABC, dont les cotes sont 
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respectivement egaux a 3, 4 el 5 dactyles, reproduit, une fois de plus, 
le fameux triangle symbolique dont j’ai deja parle tout a l’heure. 

II n’est pas moins curieux de trouver ensuite la saillie du cha- 
piteau, quand on la raesure entre les deux ardtes inferieure et supe- 
rieure, precisement egale a 2 dactyles 1/3, c'est-a-dire au quart de 
la hauteur elle-meme ou, en d’autres termes, au 16 e de la longueur 
totale. (Voyez ce detail sur la fig. 2 de la pi. IV.) 

Personne assurement ne voudra pretendre qu’il ne faut voir dans 
ces rapports que de simples jeux du hasard, et tout le monde, au 
contraire, reconnaitra, dans de pareils resultats, une nouvelle preuve 
du soin minutieux avec lequel 1’architecte du monument de Josue 
a su regler jusqu’aux moindres details de son oeuvre. 

Malgre la longueur peut-Stre exageree des explications qu’on vient 
de lire, l’etude que j’ai entreprise resterait encore incomplete si je 
negligeais de prevoir et de refuter, par avance, une objection qui 
peut m’etre adressee; car il ne faut pas perdre de vue que, sous la 
dynastie des Lagides, l’ancienne coudee royale d’Egypte, tout en 
conservant sa longueur primilive de 0 m ,o2o, n’a pas continue a etre 
divisee en 7 palinesou 28 dactyles, mais a ete divisee, au contraire, 
comme toutes les autres coudees, en 6 palmes seulemunt ou 24 dac- 
tyles. On sait meme que c’est en prenant les 2/3 de cette nouvelle 
unite metrique qu’on a forme le pied philcterien, qui comprend, en 
lait, 4 palmes et lfi dactyles seulement, sur une longueur totale 
de 0“-,3o. 

Conmie il est facile de constater dans ce nouveau systeme non- 
seulement que le cote du tailloir des cliapiteaux, tel qu’il vient 
d’etre detini, est rigoufeusement egal a deux de ces pieds phile- 
’leriens, mais encore que toutes les dimensions de la fagade et du 
vestibule peuvent etre exprimees, avec une grande simplicity, en 
fonction de ce meme pied et de sa division en 4 palmes, il seinble 
hors de doute que si le meme fait pouvaitetre reconnu sur les autres 
parties du monument, le systeme lagide devrait etre considerd 
comme ayant ete effectivemcnt prefere au systeme septenaire, ce qui 
ne permettrait plus de continual- a attribuer a Jocue un monument 
construit en faisant usage d’un systeme metrique qui n’a ete cree 
qu’au temps des Plolemees. 

Mais fort heureusement, 1’hypotliese qui vient d’etre indiquee ne 
s’accorde, en aucune mamere, avec les autres faits observes. 

Il est d’abord incontestable que I’ancienne coudee septenaire elle- 
mSme a ete divisee, des le principe, en trois parties egaies, les 2/3 de 
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cette coudee correspondant alors a un pied de 0“,35 de longueur, 
divise en 18 dactyles 2/3, et I’on sail que M. Vazquez Queipo a lourni, 
le premier, une preuve directe de cette assertion, en montrant cette 
division en trois parties egales inscrite, cn caracteres hieroglyphi- 
ques, sur les plus anciens etalons connus de la coudee seplenaire. 

D’ailleurs, on peut le dire, cette preuve directe elle-meme n’etait 
pas, a la rigueur, necessaire, parce qu’il est bien certain qu’un elalon 
metrique, quel qu’il puisse etre, doit cite susceptible de donner 
pratiquement la moitie et le tiers desa longueur totale, alors surtout 
que cet etalon a du servir a l'usage des macons et des ouvriers des 
carrieres. 

Aiusi, le seul fait de la division de la cou lee royale en trois parties 
egales ne peut rien prouver centre sa diviuon seplenaire, et cola est 
d’autant plus vrai qu on peut, sans tenir aucun com pie des conside- 
rations qui precedent, duduire I'cxistencc de cette division septe- 
naire, sur la coudee du toinbeau de Josue, des seul s longueurs qui 
out ete deju calculees dans la premieic ; artie de ce memoire. 

Hue I’on prenne, par cxemplc, la hauteur totale du vestibule, 
egale a 7 coudees, on sail, d'une part, qu’elle correspond, dans le 
svsteme seplenaire, a V.) pa lines, et dans le svsteme lagide a 42 pal- 
mes seulement, et d’aulre pait, que cette hauteur a etc divisee en 
deux parties ayant, dans le sysleme seplenaire, l'une 23 palnies pour 
correspondre a la hauteur de la grande chainbre stpulcrale, et l'autre 
24 pa lines seulement, tandis que ccs memes panes out, dans le 
svsteme lagide, l’une 21 pa lines 1/2 et l’auire 20 palnies 1/2, ensemble 
42 palmes. II cn est de memo pour les divisions do la hauteur de 
23 palmes atlribude, dans le sysleme seplenaire, a la grande chambre 
sepulcrale, divisions qui correspondent, dans ce svsteme, a 13 \ al- 
mes et a 12 palmes, et que nous trouvons repro>entees, dans le 
svsteme lagide, en partnnt des rotes a rites stir les dessins de M. de 
Smiley (pi. I;, par 11 palmes 1/2 et I'd palmes. 

Evidemment il n’existe et no pent evister aucune relation sim- 
ple, dans le svsteme lagide, enlre des nombres tels que 21 pal- 
nies 1/2 et 20 palmes 1/2, on tels que 11 palmes 1/2 et 10 palmes, 
quoique toutes les aulres dimensions du monument soieut certai- 
nement regies, comme on I’a deja vu, par la loi des proportions deti- 
nics; au contraire, on se rappel le la loi si simple et si naturelle qui 
lie entre eux, dans le sysleme seplenaire, les nombres 23 et 24, 
13 et 12. 

II en serait de meme dans lous les aulres cas, si I’on voulait 
pousser plus loin les memes comparisons: et, par cela seul. il 

xiv. 17 



242 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

semble hors de doute, je ne crains pas de le repeter en terminant, 
que c’est l’ancienne coudee royale septenaire qui a du dire employee, 
a l’exclusion de tout autre sysleme, par les construcleurs du tombeau 
attribue jusqu’ici a Josue, ce qui donne le droit d’affirmer, avec une 
enliere certitude, que ce monument est posterieur a la captivite des 
Hebreux en Egypte et anterieur a la dynastie des Ptolemees. 

Quoique l’intervalle de douze siecles ou environ, compris entre 
ces deux epoques, ne permette pas d’accorder un grand caractere de 
precision a une determination ainsi formulee, j’ai trouve neanmoins 
curieux de la faire connaitre, pour montrer a quel usage on peut 
employer quelquefois de simples recherches metrologiques. 

Mais j’ai eu la pretention d’etablir surtout un autre fait d’une im- 
portance historique plus considerable, et je crois y avoir reussi en 
prouvanl que toutes les theories sur le choix et la valeur des nom- 
bres, enseignees plus tard par Pylhagore et par les plus illustres 
pliilosophes de l’antiquite grecque et romaine, dtaient connues et 
prat.iquees deja, chez les Hebreux, immediatement apres leur retour 
de la captivite d’Egypte, c’est-a-dire dix siecles au moins avant la 
propagation des doctrines de Pylhagore. 

C’est la sans doute ce qui a merite a mon travail l’honneur d’une 
publicite que de bienveillants amis lui destinent. Puisse-t-il n’en 
pas elre trouvd trop indigne quand il sera scumis a des juges plus 
severes et a un examen plus approfondi ! 


Aures. 



FOUILLES 


OPEREES 

DANS LES BOIS COMMUNAUX DE SAUY1LLE 

'VOSGES) 

Le 24 juillet 1866 


La commune de Sauville possede une for^l connue sous le nom de 
fortt des Lochets , dans laquelle se Irouvent plusieurs groupes de 
tumuli dont I ’existence m’avait et6 signalee il y a deux ans. J’en fis 
ouvrir quelque-uns Fan dernier, mais sans aucun succfrs ; le seul 
objet que j’aie pu extraire elait uu bracelet tout uni, de bronze, mais 
brise en plusieurs morceaux. 

Au mois de juillet dernier je me decidai a attaquer deux autres 
tombelles voisines des premieres, mais sans grand espoir, grace au 
souvenir de mon insucces precedent. Je devais tHre amplement 
dedominage de cet insucces, ainsi qu’on va le voir. 

Dans chacune des tombelles ouvertes la premiere fois, il etait 
facile de reconnaitre plusieurs sepultures distinctes, caracterisees 
par des arnas oblongs de grosses pierres fortement encliev&trees les 
unes dans les aulres, et formant jusqua quatre tombes etablies 
parallelemenl, pour un seul tumulus. 

La disposition que j’ai reconnue cette annee est toute diflerente et 
merite, je crois, qu’on la deceive minutieusement. Yoiei en quoi elle 
consiste : 

Une fois les terres superieures degagees et rejelees vers la base 
du tumulus, nous reconmimes [’existence de quatre grandes pierres 
fichees, marquant les exlremites de deux diametres perpendiculaires 
I’un a 1’autre. Il paraissait evident que ces pierres de fortes dimen- 
sions marquaient les limites du sepulcre; aussi filt-ce a l’interieur de 
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la circonference, le long de laquelleces pierres etaient reparties, que 
les recherches furent faites avec soin. 

Du premier coup nous nous trouvions sur la tombe du person- 
nage principal renferme dans le tumulus. Le premier objet qui fut 
rencontre etait une petite fibule aveeressort a boudm, malheureuse- 
ment brisee et placee a environ at) centimetres de Tune des grandes 
pierres fichees, en remontant du point oil etait placee la fibule. Yers 
le pied de celte pierre une large lache de vert-de-gris ne tarda pas 
a se montrer, et la terre ainsi maculee ayant ete remue a l'aide d’un 
couteau, et avec les plus grandes precautions, nous degageames 
un magnifique torques de bronze couche a plat, mais que remplissait 
a l’interieur une terre grassc et noire, indice certain de matieres 
animates decomposes. La avail ete evidemment le cou du cadavre, 
et entre le torques et le pied de la pierre lichee il y avait justement 
la place necessaire pour recevoir une tete bumaine. De celle-ci pas 
la moindre trace, pas une dent, malgre la duree presque indelinie 
de ces petits os. Qudques menus fragments de fer entierement 
ronges par l’oxydation se Irouverent a proximitc du torques, sur le 
corps duquel ils avaient laisse une assez forte tache de rouille. 

II etait desormais evident que le corps avait ete place, la tele a la 
circonference du tumulus, conlre 1’une des grandes pierres fichees, 
et quo les pieds du cadavre etaient au centre. Des lors la fibule se 
trouvait dans la region de la poitrine. En continuant a degager les 
terres superposes, on arriva sur une grande tache de terre noiralre 
qui marquait incontestaldemeru la place du cadavre. Celui-ci avait 
repose sur un lit de pierres etabli au-dessus du terrain vierge. On ne 
tarda jiasa retrouver deux beaux bracelets places au point ou devaient 
se trouver les poignets du cadavre, et dans ces deux bracelets exis- 
taient encore quelques grosses esquilles du radius et du cubitus, 
assez fortement colonies de vert-de-gris, et que la presence du sel de 
cuivre qui les impregnait avait garanties contre la dissolution 
complete. 

A partir de cc moment je ne doutai pas qu’il n’y cut a retrouvrer 
les anneaux de jambe dont le mort avait cite orne pendant sa vie. 
J avais compte sur un anneau a cliaque jambe, et je fus fort agrea- 
blement surpris en en rencontrant deux au lieu d’un, le premier 
place a hauteur du mollet, et le second vers la cheville.A I'interieur 
de ces (juatre anneaux se trouvaient encore des esquilles verdies des 
tibias et des perones qui les traversaient. 

Ces six anneaux sont tous du meme style et du meme dessin. Ils 
sont formes de cordons de 24 et de 21 grosses perles rondes, et 
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enticement massifs. L’un d’eux seulement etait brise en deux mor- 
ceaux, et depuis fort longtemps deja, car l’oxydation des surfaces 
separees par la fracture etait identique avec celle des surfaces 
exterieures. 

Le torques lui-m£me esl massif. II est forme de deux pieces dont 
l’unese rajuste par deux chevi lies penetrant dans le corps du collier, 
et la piece mobile comporte a son centre une sphere massive de la 
dimension d’une grosse noix, et olfrant a sa partie exterieure une 
eneoche dans laqnelle est restee une pate a I’aspect ferrugineux, 
tres-rongee, et qui semble n’avoir ete qu’une sorte d’email. Ue 
chaque cote de la boule centrale on comple trois grosses perles 
diminuanl progressivement de faille , et dont la premiere presente 
une eneoche semblable a celle de la boule centrale, mais dont toute 
trace d’email a disparu. Ces deux series de boules en perles sont 
termindes par un fleuron assez elegant, dont le motif se repete sur 
le corps meme du collier, it l’aulre extremite du diametre que ter- 
mine la boule principale. 

Nous avons vu tout a I’lieure que le nombre des grosses perles de 
qualre des anneaux etait de 21 ou 3 X 7 : il est bon de remarquer 
que les boules du torques foment egalement le nombre 7. Je suis done 
bien tente de croire <que le clioix de ces nombres, 3, 7 et 21, n’est pas 
fortuit et que chez les peuplades dont un des chefs a ete depose 
dans ce tumulus les nombres en question, comme chez les autres 
peuples de l’antiquite, jouis»aient d’une certaine reputation toute 
mystique. 

Cette premiere sepulture une fois explorer, a fond, nous avons 
cherclie dans les positions homologues par rapport aux deux pierres 
lichees laterales, et celte fois nous n’avons rencontre aucun objet 
d’ornement; quelques faibles traces noiratres nous ont seules prouve 
que nous ne nous etions pas trompes, et que la encore deux corps 
bumains avaient etc deposes. 

Faisant face au -cadavre si ricliement pourvu de bijoux de bronze, 
s’est immediatement reveiee la presence d’un quatrieme corps qui 
etait egalement decore d’une parure de bronze ; mais tous les objets, 
collier, bracelets et anneaux qui formaient celte parure etaient d’unc 
dimension assez grele pour que nous nous soyons crus en droit de 
supposer que le corps qui avait repose en ce point etait celui d’une 
femme. Tous ces ornements, oxydes jusqu’au coeur, etaient brises 
en morceaux. 

En resume, la tombelle de Sauvillc a contenu quatre corps: celui 
d’un homme, dont le cou et les membres etaient ornes de tres-beaux 
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bijoux de bronze ; celui d’une femme, place; vis-a-vis et ne portanl 
que des ornements beaucoup plus legers et du m&rne metal, et enfin 
ceux de deux autres personnages sans aucune trace de bijoux. 

Comme cette tombelle a ete construite d’un seul coup, sans qu’il 
y ait le moindre indice qu’on y soit revenu a quatre fois, il parait 
assez naturel d’admettre que ie chef pour qui fut construite cette 
sepulture, y fut inhume en compagnie de sa femme et de deux de 
ses serviteurs, qu’on lui adjoignit probablement sans consulter le 
gout de ceux-ci. 

J’allais oublier de dire qu’a hauteur de l’epaule gauche de la 
femme nous avons trouve un vase de poterie noiratre assez grossiere 
et orne sur la panse de deux lignes creuses sur lesquelies viennent 
s’abouter des chevrons doubles formant une ornemenlation tres- 
frequente sur les poteries dites celtiques. II semble qu'il y ait eu sur 
ou dans ce vase uneespece de petite ecuelle de mthne fabrique. 

Une seconde tombelle, ouverte a environ trente metres de la pre- 
miere, n’a fourni qu’un gros bracelet de fer, oxyde jusqu’au coeur. 

En resume, les tombelles de la for^t des Lochets (commune de 
Sauville) ont ete construites a l’epoque de transition de l’age du 
bronze a celui du fer, et lorsque le fer etait encore un metal assez 
precieux pour que Ton songeat a en faire des bijoux. 


F. de Saulcy. 



LES LEGENDES 

PANS 

LA NUMISMATIQUE ANCIENNE 


( Suite et fin) ( 1 ) 


13. — Ainsi que nous l’avons (lit plus haut, les monnaies grecques, 
surlout celles des epoques un peu anciennes, emploient toujours 
dans l’expression des noms do villes ou d’hommes les formes gram- 
maticales du dialecte propre a la cite ou elles ont et6 emises. Le 
dialecte dorique est celui qui se remarque dans les legendes des 
villes de la Locride, de la Megaride, de presque tout le Peloponese, 
de la majorite des iles de l’Archipel, de I'Acarnanie, de l’Epire, de 
l’lllyrie, de la Grande-Grece, de la Sicile, d’une partie de la Thrace, 
de Rhodes, de la Carie, de la Crete et de la Cyrenaique. Le dialecte 
ionique, dans les inscriptions monetaires des cites de 1'lonie, de 
Marseille, d’Abdere et d'Apollonie de Thrace et des autres colo- 
nies ioniennes. L’eolien se remarque a Lesbos aussi bien que dans 
les villes de l’Eolie (2). 

Cette distinction des dialectes a souvenl une grande importance 
pour Lattri bution des monnaies frappees dans des villes de m6me 
nom mais d’origine ditlerente. Ainsi, lorsqu’on rencontre des pieces 
avee la legende MIOA VilMATAN (3) el d’autres avec la legende 
AIIOAAQNH1TEON (i), on reconnait avec certitude et facilite que les 

(1) Voir le numfiro d’aoOt 1866. 

(2) Voy. Eckhel, t. I, p. xcvu. 

(3) Mionnet, t. It, p. 31-36. — (4) Ibid., t. I, p. 372 et 373. 
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premieres sont d’Apollonie d’lllyrie, dont les colons, sorlis de Cor- 
cyre, etaient d'origine dorienne, et les secondes d'Apollonie de 
Thrace, dont les habitants etaient de race ionienne. Quelquefois les 
especes d’une nieme ville ont alternativement des legendes de dia- 
lectes differents. Les monnaies d’Heraclee de Bithynie, par exem- 
ple, portent pour la plupart des inscriptions doriques, mais en mfime 
temps il yen a d’ioniques (1). Un semblahle fait denote, soit des 
vicissitudes dans la suprematie politique qui se faisait sentir sur la 
ville, soit la reunion de deux elements divers dans la population. 

On voit, du reste, dans toutes les villes et dans tous les pays, en 
suivant le progres des temps, les formes particulieres disparailre et 
celles de la xotvr, otaXsxTo; s'y substituer. En quelques endroits ce 
changement ne se produitque tres-tard. Les gens de Methymna dans 
I’ile de Lesbos s’intitulent sur leurs pieces, jusqu’au regne de Trajan, 
MA0Y.MNAIOI, par une forme 6olique (2), et apres cet empereur 
MH0Y.MNAIOI (3). Ailleurs il a lieu, tout au contraire, de tres-bonne 
heure; les plus anciennes monnaies royales de la Macedoine ont des 
legendes doriques AAEZANAPO (4), APYEAAO (o), AMYNTA (G), 
HAYZAMA (7), etc.; a dater du regne de Philippe II on y ecrit, 
suivant les regies de la l i ngue commune <I>1 VITTHOY (8;, AAEZAV 
APOY (9), AHA1HTP10Y MO), etc. C’est ce dialecte commun que 
porterent avec eux les Macedoniens dans les colonics qu’ils Ion- 
derent par tout l’Orient. L’usage s’en genera lisa de plus en plus, et 
a dater de l’epoque des Antonins, il regne sans aucun partage dans 
les legendes de toutes les monnaies frappees dans les pays helle- 
niques ou hellenises. 

44. — Dans tout ce que nous venous de dire nous avons puise 
nos exemples parmi les noms de villes, <le pi inces ou de magistrals 
ecrits tout au long sur les monnaies. C’est, en effet, la seulement 
que Ton peut eludier les formes grammaticalcs employees dans 
l’expression de ces noms. Mais on en rencontre souvent d'abreges. 
Dans la plupart des cas, les petites divisions ties monnaies de grand 
module oil le nom de la cite ou du prince est inscrit eri erilier, n'of- 
fnnt jias un espace suflisant pour contenir un nombre considerable 
de lettres, portent seulement le debut de ce nom. De plus, ainsi que 

(1) Mionnet, t. II, p. 438-414; S upp/., I. V, p. CI-G9. — [2) Ibid., t. Ill, p. 38 ct 

buiv., n 1 * * * 05 41-58. — (3) Ibid., t. Ill, p. 40 etsuiv., n<*> 39-09. — (4) Ibid., t. 1. p. 590, 

il 05 1-5. — (ji Ibid., t. I, p. 507, n u ’ 13 et 14- — (0) Ibid., t. I, p 508, n 0 ' JO-22. 

(7; Ibid., t. I, p. 508, n" 15. — i-S) Ibid., t. I, p. 510-515, 503-571, 584-588. — 

(9) Ibid., t. I, p, 516 552. — ;i0) Ibid., t. I, p. 577-580 et 583. 
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nous l’avons dit plus haut, si depuis la belle epoque de l’art l’habi- 
lude generale fut de tracer les noms d’une maniere complete, cer- 
taines villes, plus altachees a 1’usage piimitif, eontinuerent jusqu’a 
une date tres-tardive a employer des legendes apocopees. Ainsi 
Athenes ne cessa que sous les empereurs romains de se designer sur 
ses monnaies par les simples letfres A©E (1) ; Lacedemone egalement, 
jusqu’a la memo epoque, n'inscmit que AA sur ses especes (2). On 
pourrait dresser une lisle assez longue de villes toujours indiquees 
par deux ou trois lettressur les monuments numismatiques frappees 
durant la pleine autonomie. 

II y en a mtSrne ou Ton s’e.-t borne a la letlre iniliale du nom. 
G’est le cas pour un grand nombre de colonies romaines qui n’indi- 
quent leurs noms et leurs litres que par des initiates, C. I. V., 
coloniu Julia Vienna (3), C. L. I. C., colonia Laus Julia Corinthus (4), 
G. A. E., coloniu Augusta Emerita (3), etc. Dans les autonomes grec- 
ques, lorsque cot usage est adople, la leltre unique inscritc sur la mon- 
naie prend les plus grandes dimensions et occupe tout le champ du 
revers en y remplacant le type. C’est de cette maniere qu’au revers 
de la partie auterieure d’un loup, les monnaies d’Argos offrent aux 
reganls un enorme A, soil isole (G), soil accompagne, comme un 
type, de noms de magistrals en petites lettres (7). La meme combi- 
naison existc sur des pieces greeques oil le nom du peuple est 
exprime, non par uneseule lettre, mais par un grand monogramme. 
Ainsi les monnaies de bronze des Arradiens ,8) et les drachmes d’ar- 
gent de la ligue Acbeenne ',!)) ont pour type du revers un mono- 
gramme, compose sur les unes des lettres APK. sur les autres des 
lettres AX, et accompagne de symboles ainsi que de plus petits mo- 
nogrammes designate les villes de la confederation el leurs magis- 
trals. Les monogra mines se rencontrent aussi quelquefois accom- 
pagnant des types et remplacant, pour designer une cite autonome, 
son nom, soil enlier, soit abrege. 

L’cmploi des monogrammes pour noterdes noms royaux en legende 
principalc est fort rare. On n on commit d'exemples que sur cer- 
taines pieces du Bospliore Cimmerien, oil les combinaisons des let- 


(1) Voy. Beule, Iss Monument' Athrnrs, Paris 1858. 

(2) Mionnet, t. II, p. 216-222. 

(3) Dc La Saiusaye, SuniUmutique de I" Guide nn bonunrse, p. 129 et suiv. 

14) Mionnet, t. II, p. 173, :i» 203; cf. p. 1S1-189. — (5) Ibid., t. I. p. 3, n° 17. — 
(6) Ibid., t. II, p. 229, n° 3. — (7) Ibid., t. II, p. 229 et suiv., n»- 4-33. — (8,i Ibid,, 
t. II, p. 243, n”5 14-10. — (9) Ibid., t. II, p. 150-159. 
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tres BA. E, BA. P, BA. K, etc., designent les rois Eunomus (1), 
Rhescuporis (2), Cotys (3), etc., et sur de petits bronzes de la Mace- 
doine, oil Ton voit, au centre d’un bouclier, des monogrammes com- 
poses des lettres AHMHTP, ANTir, IITP, el se rapportent a Deme- 
trius II (4), Antigone Gonatas (5) et Pyrrhus (6). En revanche, ces 
reunions de lettres combines dans une seule figure sont immense- 
ment multipliees comme legendes accessoires sur les monnaies des 
villes autonomes, ou on doit les considerer comme exprimant des 
noms de magistrats, et sur les monnaies des rois et des confedera- 
tions, oil elles indiquent tantot les cites ou a eu lieu remission, tantbt 
les officiers monetaires. 

15. — L ’expression directe du nom de la ville ou du peuple 
n’est pas la seule methode que les Grecs aient employee. Dans quel- 
ques cas on lit sur la monnaie le nom de la divinite protectrice au 
genitif d’atlribulion. Une piece de bronze frappee a Delphes, apres 
la conclusion de la Guerre saeree, porte le mot AII0AA11\02 (mon- 
naie) « d’Apollon (7). » Lesmedailles de Pessinonte ont pour inscrip- 
tion : MHTP02 0EQN IIE22INEA2 (8); celles d’Hierapolis de Syrie 
0EA2 ZYPIA2 IEPAIIOAEITQN' (9), les tetrad rachmes d’Alexandria 
Troas AII0AAff\02 XMI0EQ2 AAEZANAPE12N (10), ceux d’llium 
A0HNA2 IAIAA02 (II), ceux d’Odessus 0EOV MEEAAOY 0AH2I- 
TQN (12). On pourrail encore multiplier les exemples. La formule 
complete est fournie par une curieuse drachma aux types de Milet, 
publiee par Millingen (13), sur laquelle est Scrit ErAIAYMDNlEPU, 
£x oiSufiwv tep-Ji (sous-entendu 3pa ytGj), « consacree aux Jumeaux, » 
Apollon et Diane, 16gende qui se rapporte au culte d’Apollon Didy- 
meen adore a Brancbidae tout a cdte dc Milet. La monnaie avail 
toujours cliez les Grecs un caractere sacre; sa purete, son exactitude 
de valeur etaient plact)es sous une sanction religieuse. Voila pour- 
quoi, dans un certain nombre de cites, remission monetaire se 
faisait au nom des dieux au lieu de se fa ire au nom de l’Etat, et la 


(1) De Koehne, Mu.see du prince Kotchoubey, t. II, p. 

(2) Ch. Lenormant, Sum. des rois grecs, pi. XXV, n°» 11 et lb. 

(3) Ibid., pi. XXV, n«» 20-22. 

lb) Mionnet, t. I, p. 5S3, n°* 880-883. — (3) Ibid., 1. 1, p. 3S2, n os 873-878. — 

(6) Ibid., t. II, p. 66, n 1 2 3 * 05 35 et 36. 

(7) Ch. Lenormant, Ann. de Vlnst. arch., t. XIX, p. 365; pi. V, n° 2. 

(8) Mionnet, t. IV, p. 391, n° 104. — (9) Ibid., t. V, p. 139-142. — (10) Ibid., t. II, 
p. 639, n°s 65-67. — (11) Ibid. , t. II, p. 657 et suit., d 0 * 185-191. — (12) Ibid., t. I, 
p. 395, n» 221. 

(13) Sylloge of ancient coins , p. 70. 
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garantie elait donnee par les autorites du culte au lieu de litre par 
les autorites politiques. 

16. — Les legendes explicatives des types sont fort rares sur les 
monnaies grecques de I’epoque de pleine autonomie. L’usage semble 
en avoir commence dans la Sicile. Du moins Texemple le plus ancien 
que nous en connaissions est celui des admirables decadrachmes de 
Syracuse, frappes vers le temps de la domination des Denys, sur 
lesquels 1’exergue du revers montre les armes que 1’on donnait en 
prix dans les jeux, avec. 1’inscription A0AA (1). Vers la fin du meme 
siecle, Agatbocle, sur ses monnaies, accompagne des legendes 
2DTEIPA (2) et KOPA (3) les tetes de Diane et de Proserpine. Peu a 
peu, durant Page des successeurs d’Alexandre et celui des conqu&tes 
romaines, cet usage, absolument contraire a l’antique simplicite et 
aux regies de relations qui existaient d’abord entre les types et les 
legendes, gagne du terrain a mesure que l«*s types allegoriques ou 
positifs se substituent aux types religieux. Sous la domination cesa- 
rienne il devient presque general. Les personniftcations des cites ou 
des institutions publiques, les images des liommes illustres, des 
divinites prolectrices, des fleuves du pays, les representations ago- 
nistiques, etc., sur les imperiales grecques sont, dans un tres-grand 
nombre de cas, accompagnees d’inscriptions directement explicatives. 

Les legendes do cette nature sont, du reste, inliniment plus mul- 
tiplies dans la numismatique romaine que dans la numismatique 
grecque. Des le temps de la Republique, on rencontre a cdte de cer- 
tains types des legendes qui les expliquent, comme l’Hercule Musa- 
gele des deniers de Pomponuis Musa avec '’inscription HERCVLES 
MVSARVM (i), les bustes de ceux de Quintus Ruslius avec FOR- 
TVNAE ANTIATES (3), la ttRe de Junon Moneta des pieces de la 
famille Carisia, accompagnee de son nom, MONETA (6), etc. Les 
images des personnages illustres de la famille du triumvir mond- 
laire ont egalement leurs noms a cold d’elles; et c’est cette derniere 
habitude qui, passant de la representation de 1’efRgie des morts a 
cede des vivants, fit qua l’etablissement de l’Empireon accompagna, 
sur le droit des monnaies, la UHe imperiale des noms et du litre du 
prince au nominatif, contrairement a l’usage des rois grecs, sous 
lesquels le nom avail ete loujours place sur le revers, avec la forme 

(1) Mionnet, Suppl., t. i, p. 632, n° 506. — (2) Ibid., t I, p. 333, n°s 54 et 55. — 
(3) Ibid., t. I, p. 333, ^8 53. 

(4) Cohen, Description generate des med allies cnnsu/inres, pi. XXXIV, Pomponm, 
n o 4 , _ ( 5 ) ibid., pi. XXXVI, Rustw, 2 et 3. — (6) Ibid., pi. X, Carisia, n° 7. 



252 REVUE ARCHE0L0GIQUE. 

du genitif de possession. Quant aux legendes des revers de Ja raon- 
naie imp6riale romaine, ainsi que nous l’avons deja dit, elles sonl 
toujours explicatives du type, exceple dans le cas, egalement fre- 
quent, ou elles contiennent la date du consulat ou de la puissance 
tribunitienne sous laquelle les pieces furent emises. 

17. — Cet usage de dater les monnaies n’est pas exclusivement 
propre aux Romains. II s’6tait introduit dans une grande partie du 
monde hellenique sous la domination des monarchies issues a’A- 
lexandre, et il s’y continua sous la puissance impfiriale. Sur les 
monnaies grecques les dates sont constamment indiquees par des 
lettres numerates placees dans le champ du revers. Excepte sous 
l’Empire, dans le seul atelier monetaire d’Alexandrie, et sur les pieces, 
des rois Zenonidesdu Bosphore, elles se rapporlent, non, commesur 
les monnaies romaines, a des annees de regne des souverains, mais 
a des eres assez diverses suivant les pays. Nombre de ces eres sont 
propres a une seule cite. Quant a celles dont l’usage se montre 
comme ayant 6te plus etendu, les principales sont : 1 ° sur les mon- 
naies des rois de Syrie, des Arsacides, des princes de la Characene 
et de la plupart des villes de la Syrie, ltere des Seleucides, partant 
de 1’an 312 avant Jesus-Christ et inaugurate par la bataille de Gaza, 
oil fut detinitivement vaincu Antigone, roi d’Asir; 2 J sur les mon- 
naies frappees dans les cites de la Phenieie au nom ct au type d’A- 
lexandre, I’ere de la bataille d’Issus, ayant par consequent 333 pour 
point de depart (I); 3° sur les monnaies frappees dans les monies villes, 
soil pour les Ptolemees, soil a titre autonome sous la suzerainete des 
Seleucides, une ere particuliere qui commence on 319 avant Jesus- 
Christ (2); 4° sur les tetradrachmes des rois Lagides emis dans Pile 
de Chypre, trois eressuccessives dont la premiere a ete usilee de 296 
a 243, la seconde de 154 a 120 et la troisieme de 107 a 85(3); 5° sur 
les pieces des villes de la Deeapole, d’Antioche, de Seleucie et de 
Tripolis de Phenieie, pendant un petit nombre d’annees seulement, 
I’ere Pompcienne, datant de la defaite de Tigrane et de la restitution 
de l’aulonomie aux villes syriennes par Pomptie en 64 (4) ; 6° sur 
les impel iales d’Antioche, de Laodicee, de Gabala et de Khosus de 
Syrie, d'.Egm, de Cilicie, de Plolemais de Gililee et de Nysa de Sa- 
marie, I’ere cesarienne, que I’on fail commencer dans cerlaines villes 
en 49, annee du passage du Rubicon, et dans d'autres en 47, annee 

(1) Miiller, Sumis-mnhgup tl’Aleninrlre, p. 81. 

(2) Kr. Lenoraant, Monnaies des Lcu/ides, p. 07. — (3) Ibid., p, 8 26 

(4) tckliel, t. IV, p. 399. 
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oil Cesar fat invesli de la dict’ature (1) ; 7° sur les imperiales de plu- 
sieurs cites de la Syrie, I’ere actiaque, commencant en 3i; les dates 
de cette ere, dans le monnoyage d’Anlioche sont precedees des mots 
ET0Y2 NIKH2, «l’an de la victoire (2); » 8° sur les imperiales de 
la Cilicie, une ere debutant en 19, annee oil Augusle visita cette 
province et en reorganisa l’administration (3); 9° sur les monnaies 
de la Bithvnie, une ere propre a ce pays, dont le point de depart doit 
Stre fixe en 284 avant Jesus-Christ (4); 10° sur celles du Pont, 
frappees par les princes de la dynastie Achemenide, a laquelle appar- 
tenait le grand Mitliridale, une ere qui commence a la bataille 
d’lpsuset a la mort d’Atigone, roi d’Asie, en 297 (3); la meme ere, 
dont I’usage avait ete interrompu par les rois Zenonides, fut reprise 
sous Auguste par les rois Aspurgitains, conquerants du Bospbore 
Cimmerien, oil Mitliridale Eupator 1’avait inlroduile. 

Les dates a la facon romaine, par la mention du principal magis- 
tral, politique ou religieux, en fonction au moment oil la monnaie a 
ete emise, sont noinbreuses sur les bronzes de viiles grecques a 
Pelfigie des empereurs, surtout sur ceux desvillesde l’Asie Mineure. 

18. — Ainsi que nous I’avons deja remarque precedemment, les 
Grecs n’ont jamais note la valeur de leurs monnaies par des signes 
numeraux ou des globules places dans le cliainp, comme l’ont fait 
les peuples italiotes. Mais dans la decadence ils l’ont quelquefois 
indiquee en ecrivant le nom meme de la piece dans sa legende (6). 
On lit de cette maniere AlAPAXMON el APAXMH sur des monnaies 
d’argent de Ntron attributes a Cesaree de Cappadoce (7) ; AlAPAXMON 
et sur de grandes pieces de cuivre de Rhodes (8); APXXMA sur un 
bronze de Byzance (9) ; ACCAP1A TPIA, ACCAPIA AYO, ACCAPION, 
ACCAPION HMICV sur des bronzes de Chios (10); TP1.QBOAO a Sa- 
motbrace (11); 0B0A02 a Metaponte (12); OBOAO-et HMJOBOYtov a 
Chios (13); 11MI0B€AIX, pour T,;«ogoXiov, sur un moyen bronze 
d’iEgium d’Acbaie (14); A1X V VKOX et T€TPAXAAKOX a Chios (15); 
XAAK0Y2 a Antioche de Syrie (10); entin OBOAOl B sur une piece 

(1) Eckhel, p. 400.— (2) Ibid., p. 401 . — (3) Ibid., t. HI, p. 43. — (4) Ibid., t. II, 
p. 397-309 

(5) Cary, Histoire (les rois du Bosphore. — Eckhel, t. II, p. 381. 

(6) Eckhel, t. I, xxxviii. 

(7) Mionntt, Suppl., t. IV, p 128 , n"» 332-339. — (8) Ibid., t. Ill, p. 427 et suiv., 
n°* 277, 282-284. — (9) Ibid., t. I, p. 377, n° 93. — (10) Ibid., t. Ill, p. 274 etsuiv., 
n 0 ’ 92-120.— ( 11 ) Ibid., Suppl., t. II, p. 544, n° 24- — (12 ) Ibid., t. I, p. 101, no 593. 
— (13) Ibid., t. Ill, p. 277, n 0< 121-123. — (14) Ibid., t. II, p. 105, il° 1 * 3 123 et 124- — 
(15) Ibid., t. Ill, p. 278, n« 124-120. — (10) Eckhel, Doctr. num, vet., t. Ill, p. 286. 
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de plomb frapp£e dans le Serapeum de Memphis (1). II est a reroar- 
quer que, sauf l’exemple des deux pieces d’argent de Cesaree de 
Cappadoce, ces legendes sont toutes inscrites sur des monnaies d’ap- 
point ou de compte, a valeur purement conventionnelle sans corres- 
pondance avec la valeur reelle, sur lesquelles il etait done utile et 
presque necessaire que Ton indiquat pour quel prix elles pouvaient 
avoir cours. 

19. — Disons enfin, pour terminer, quelques mots des pieces 
dont la l^gende constilue une phrase complete avec son verbe. C’est 
la une exception extremement rare au style elliptique, de regie dans 
les inscriptions monetaires. Pour les 6poques anciennes nous n’en 
connaissons point d’exemple, car dans les legendes archa'iqucs d’un 
certain developpement, dont nous avons parle au | 9, le verbe est 
toujours sous-entendu (2). Sur les imperiales grecques il s'en 
trouve quelques-uns. Le plus celebre est celui de l’acclamation adu- 
latrice qui se lit sur des bronzes de Cius (3), de Nicee (4) et de 
Cesaree de Cappadoce (5), KOMMOAOl* ou C60YHP0Y BACIA6YON- 
TOC 0 KOCMOC €YTYX€I, « le monde jouit du bonheur sous le 
« regne de Commode » ou « de Severe. » 

20. — Nous n’avons parle jusqu’a present que des legendes grec- 
ques ei lalines. Ce sont la les deux idiomes les plus repandus sur les 
monnaies antiques, car ils etaient ceux de la civilisation; mais ce ne 
sont pas les seuls qu’on y rencontre. Tous les peuples qui possedaient 
une langue et une eeriture propres s’en sont servis sur leurs monu- 
ments numismatiques. Au reste, les legendes congues dans ces 
idiomes rentrent toutes dans les diverses classes que nous venons de 
passer en revue et dont les inscriptions des monnaies helleniques et 
romaines nous ont fourni les exempies. 


(1) Rev. mm. 1861, p. 410. 

(2) On pourrait peut-Otre, il est vrai, alldguer ici la Idgende d’une pifecc arcliaique 
de Sdgeste publide par M. Salinas ( Appendice alia memoria sulle monete pitnico- 
ticule dell' nbhnte Ugdulene, pi. n° 9) : XECEITAZIBEMI. Kile seinble, en effet, au 
premier abord terminde par le verbe sp.i, placd dans la bouclie de l’objet Iui-mdme 
comme le montrent un certain nombre des plus vieilles inscriptions grecques. Mais 
cette ldgende peut-elle Otre considdrde comme grecque? La forme XECEXTAZIB ne 
l’est certainemeDt pas et doit, comma I ’a trds-bien vu M. Salinas, appartenir 
A l’idiome des Sicules. Des Iors on ne saurait plus dire si EMI, qui termine la 
ldgende, est ou non la premifere personne singuliere de l’iudicatif present du verbe 
substantif. 

(3) Mionnet, Suppl ., t. V, p. 251, n° 1468. — (4) Ibid., Suppl . , t. V, p. 105, 
n° 568. — (5) Ibid., t, IV, p. 421, n°105. 
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Les langues et les ecriturbs autres que le grec et le Iatin, que 
I ’on rencontre sur les monnaies antiques, sont les suivantes : 

1° L’ecriture cuneiforme du second systeme, appelb medique ou me- 
do-scythique. C’est dans ce caractere qu’est ecrit le nom de Cyrus sur 
une piece d’or frappee en Lydie immbdiatement apres la conqubte 
perse (1), et qu’est concue la legende accessoire qui se voit dans le 
champ d’une monnaie d’argent emise a Side de Pamphylie, par un 
satrape du Grand Roi (2); 

2° L’ecriture cyprienne, melange d’hieratique egyptien et de 
caracteres d’origine phenicienne exprimant un idiome probablement 
semitique qui se rencontre sur les autonomes des villes de Cypre 
anterieures a Alexandre (3); 

3° L’ecriture et la langue pheniciennes ou puniques sur les mon- 
naies d’argent des dynastes de la Phenicie, vassaux des Alheme- 
nides (4), un certain nombre de pieces de bronze frappees dans le 
mbme pays sous la domination des rois descendants de Seleucus (3), 
les monnaies d’or, d'argent et de bronze carthaginoises, fabriquees 
soit a Carthage (6) soil en Sicile (7), les bronzes de la majorite des 
villes d’Afrique qui n’elaient pas colonies romaines(8), les pifeces 
des rois de Mauritanie (9), cellos d’Abdere, de Malacca, de Gades et 
de Sexti en Espagne (10), des iles de Gaulos (11), de Cossura (12) et 
des Baleares (13). Sur les monnaies aussi bien que sur les autres mo- 
numents , l’ecriture phenicienne prbsente de tres-nombreuses 
varietes paleographiques, dilTerant les unes des autres de la maniere 
la plus sensible. Le type de caractere usite dans la Phenicie propre 
n’est pas le mbme que celui de Carthage; et dans les villes puniques 
l’bcriture de la decadence est tellement alteree que, pendant un 


(1) Fr. Lenormant, Monnaies des Lagides, p. 152. 

(2) Due de Luynes, Sum. des satrap., pi. VII, n° 9. 

(3) Due de Luynes, i\ 'umismatigue et inscriptions ci/priotes. Paris, 1856. — Fr. Le- 
normant, Catalogue liehr, p. 120-125. 

(4) Due de Luynes, Sum. des satrapies, p. 69-96. 

(5) Barthelemy, Lettres sur quelgues medadles pheniciennes, Journal des savants, 
aout 1760. — Gesenius, Mnnumenta phoenicie, p. 261-275. 

(6) Ugdulena, Memoria suite monete punico-sicule. Palermo 1857. 

(7) Muller, Numismatique de Vancienne Afrique, t. II, p. 66-153. 

(8) Voy. tout le tome second du mOme ouvrage. — Gesenius, Monumenta Phoe- 
nicia, p. 318-328. — Docteur Judas, Etude demonstrative de la langue phenicienne. 

(91 Gesenius, p. 313-318. — (10) Ibid., p. 304-313. — (11) Ibid., p. 301. — 
1 12) Ibid., p. 298. 

(13i De Saulcy, Me'mnires de lAcade'mie d's inscriptions, t. XV, deuxiftme 
parlie. 
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temps, les antiquaires avaient cru devoir la distinguer entiirement 
de l’ecriture de la belle epoque et y reconnaitre un alphabet a pari, 
qu’ils avaient appeli numidique; 

4° L’ecriture hebraique primitive, semblable a celle donl les Sama- 
ritains ont conserve l’usage, compose les legendes des monnaies 
d’argent et de bronze frappees par le peuplejuif sous les Asmo- 
neens et pendant la revolte de Simon Barchocebas (1); 

5° L’ecriture et la langue arameennes, ou syriaques primitives, se 
remarquent sur les monnaies frappees sous la domination perse, soil 
a titre autonome, soit avec des noms de satrapes, dans les villes de 
Syrie, a Tarse en Cilirie et chez les Leucosyri de Cappadoce (2) ; 

6° L’ecriture pnlmyrenienne ou arameenne secondnire fournit les 
legendes des pieces de terre cuite de Palmy re et de monnaies d‘ar- 
gent frappees a Side de Pamphylie sous les Achemenides, monnaies 
oil nous croyons lire ie nom du satrape Tiribaze (3); on pourrait 
meme, dansce dernier cns, considerer I’ecriture de laligende comme 
constituant une variele particuliere, voisinc du palmyrenien, que 
l’on appellerait pamphylienne; 

7° L’ecriturc syriaque extranghelo se renconlre sur les bronzes des 
rois d’Edessc Mannus VII, Val et ilann us VIII, qui regnerent de 
99 a 139 de l’ere chrelienne (i); 

8° La langue et l’icrilure snbicnnes, usitees par les populations du 
Bas-Euphratc et conservees dans les livres des Menda'ites ou Chre- 
tiens de saint Jean, son l celles de certaines pieces de rois de Chara- 
cene, emises dans les dernieres epoques de cette monarcbie (o); 

9° L’ecriture nabateenne. et 1’idiome d'origine arameenne mile de 
nombreux arabismes, qu’elle sert 4 ecrire, ont ete reconnus sur les 
monnaies d’argent et de bronze des rois uabaleens de Petra dans 
1’ Arabic (6); 


(1) Perez Bayer, De numis hebraen-samantanis. Valence, 1781. — Ch. Lenormant 
Rev. mm., 1845, p. 173-193. — Cavcdoni. Numismatica biblica. Modene, 1850. — 
De Saulcy, Recherches sur la mimismntiqnejndaique. Paris, 1854 • 

(2) Due de Luynes, Xum. des snt n/nes, p. 1-21, 26-43 et 55-59. — Waddington, 
Melanges de nmnismalique, p. 59-102. 

(3) Due de Luynes, Nam. des mlra/des, pi. Ill, n°s 1-G. — Blau, Zeitsrhrift tier 
devtschen rnargenlcendischen Gesellschnft, t. IX, p. 69-79, pi. 

(4) Scott, Numismatic chronicle, t. XVIII, p. 1. — Langlois, Numtsmali'/ue des 
Arabes avnnt I’Jslamisme, p. 20. 

(5) Saint-Martin, Recherche s sur la ilesene et la Characene , pi., n° 5. A Nu- 
mismatic chronicle, t. XVIII, pi. I, n° 8. 

(6) Due de Luynes, Rev. num., 1858, p. 292-310 et 302-385. 
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10° L’ecriture et la langue parthiques figurent sur quelques 
drachmes des Arsacides, frappees dans les provinces interieures de 
leur empire; 

Ho 

L’ecriture pehlevie, derivee des alphabets aramSens, et la lan- 
gue mi-parlie d’arameen et d’iranien que Ton designe par le meme 
nom, existent sur les pieces frappees par les princes de la Perse 
vassaux des Parthes (1) et sur toutes les monnaies des rois Sassa- 
nides (2). Surces dernieres monnaies, a dater du regne de Varahran V 
(apresJesus-Christ),si l’ecriture des legendes continue a Stre pehlevie, 
la langue est du peisan moderne, c’est-a-dire un idiome purcment 
iranien (3); 

12° L’alphabet lycien eerit des legendes dans une langue encore 
enveloppee de mysteres sur les autonomes des villes de Lycie avant 
la conquSte macedonienne (4); 

13° L ’etrusque est la langue des monnaies d’argent de Populonia, 
des as de Tuder, Iguvium, Volaterrae, Camaos el Telamon; 

14° L’osque figure sur les monnaies de Teanum, Compulteria, 
Capone, Atella, Calatia, Nuceria Alafaterna, Ailifaes, Phistelia. 
Uria, Frcntrum, Larinum, Teale, Aquilonia, Asculum, Hipponium, 
et sur les deniers que frapperent les Samnites pendant la Guerre 
Sociale (5). On trouve aussi sur des monnaies des Lucaniens et des 
Mamertins de Me.-sine des legendes en langue osque, mais en carac- 
tfres grecs. Sur un grand nombre des points que nous venons din- 
diquer, a Capone, a Allifae, a Uria, Laiinum, Hipponium et chez 
les Lucaniens le monnavage osi[ue fut precede par un monnayage 
purement hellenique, et l'introduction de 1’idioinc primitif des indi- 
genes sur les monuments numismatiques fut due, dans la plupart de 
ces villes, a la conquete samnite, qui ruina un grand nombre des 
colonies grecques, ou bien, conime a Capoue, au reveil d’esprit ita- 
liote par reaclion conlre la supremalie romaine, qui eclata lors de 
I’expedition d'Annibal, apres la batadle de Cannes; 

15° Une ecriture derivee cerlainement de cclle des Elrusques, 
mais dont le dechitTrenient presente encore de grandes obscurites, so 


(It Numismatic chronicle, t. XII, pi. ad., p. OS. 

i2) De Sacy, Alemoire sur quelques antiqmtes /le la Perse. Paris, 1793. — De 
Longperier, Essm sur les midai'les des rois Perses de la dynaslie Sassun ide. Paris, 
1840. — Olshausen, Die Pehlewl-Legeuden. Copenliagne, 1843. — Mordtmann, 
Zeitschr. dec Deutsch. Morgenl. Cesellsrh., t. VIII, p. 1-194. 

( 3 ) Mordtmann, p. 10. 

(4) Fellows, Lycia, p. 455-467. — Coins of ancient Lyein. Londre' , 1855. 

■5) Friedlaender. Die oski.sehen Munzcn Leipzig, 1850. 


XIV. 


18 
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remarque sur les monnaies de style barbare frappeespar les Salasses 
et les autres peuplades de la m&me region des Alpes (1); 

16° Les autonomes des cites de l’Espagne ont leurs legendes con- 
gues en langue el en ecriture iberiennes (2). Cette langue, les reclier- 
clies de la science moderne l’ont definitivement prouve, etait presque 
semblable a celle que les Basques parlenl encore de nos jours. 

17° L’ecriture turditaine, voisine de l’iberienne, mais cependant 
differente, se remarque dans les legendes de certaines monnaies de 
la Betique (3). La plupart des legendes de cette ecriture resistent 
encore a l’interpretalion des erudits; 

18° L’ecriture bastulo-phenidenne, derivee du dernier type de 
l’alphabet punique, est cede des legendes de ceriaines pieces frap- 
pees dans le pays des Bastules, au sud-est de l’Espagne (4); 

19° Les monnaies des rois grecs de la Bactriane portent pour la 
plupart de doubles legendes, une inscription grecque et une in- 
scription arieune ou caboulique. Les belles reelierches de Wilson (o), 
de Grotefeml (6) et de M. Lassen (7) ont etabli avec certitude le 
dechifl'retnent de ce-, dernieres legendes; 

20° L’ecriture indienne primitive on magddhie, type originate du 
caractere devanagari des livres sauscrits, se renconlre sur des pieces 
bilingues de deux rois d’origine grecque. qui, vers le second siecle 
avant notre ere, fondereut leur empire dans les regions au dela de 
I’lndus, Agatliocle et Pantaleon (8); 

21° L’ecriture de la langue ghez ou des Abyssiniens fut employee 
sur les monnaies de bronze des rois d’Axum, tandis que les mon- 
naies d’or des memes princes portaientdes legendes grecques (9). Le 


(1) Mommsen, Nordctrusk.A/phabete uuf Inschriften und Mnnzen, dans les Mit- 
theilungen der Antiquarischm Gesellsc/mfl in Zurich , t. VII, 8 P cahier. — De LoDg- 
perier, Rtn. num., 1801, p. 333 3t7, 

(2; De Saulcy, Essai de classification des monnaies autonomes d’Espagne. Melz, 
1840. — Ch. Lenormant, Rev. num , 1 840, p. 1. — Boudard, Eludes sur I’alphabut 
ibeiien. Paris, 1852 ; Numismatique ibrnenne. BCziers, 1858. 

(3) De Saulcy, Ouvr. cit., legendes 160 et 171-183. 

(4) Zobel de Zangroniz, Spanische Manzen mil /Asher unerkhrrle Aufschriflen. 
Leipzig, 1863. 

(5) Ariana antiqua. Londres. 

(6) Die Mitnzen von Baktrien. Hanovrel739. 

(7) Zur Geschichle der griechischen und indoskgtischen Kvnige m Baktrien, 
Kabul und tndr •>. Bonn, 1838. 

(8) Wilson, pi. VI, n os 1 et 9, p. 298-300. — Ch. Lenormant, Num. des rois grecs , 
pi. LXXIV, n 0 ’ 6 et 7. — Lassen, p. 90 et p. 189. 

(9) Voy. Langlois, Num. des A rubes avant I'islamisme, p. 148-158. 
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monnayage des rois d’Axum, dans les monuments que nous en con- 
naissons, debute a la fin du v e siecle apres Jesus-Cluist. 

Les peuples barbares qui ne possedaient point d’ecriture propre 
et remontant a une date ancienne, comme les Cettes de la Gaule, de 
la Bretagne et dela Pannonie, se servaient sur leurs monnaies, aussi 
bien que dans leurs inscriplions, des caracteres grecs ou latins pour 
ecrire les noms et les mots de leur langue. 


Francois Lenormant. 



LA FOUDRE 


ET LE FEU SAINT-ELME 

DANS L’ANTIQUITE 

(Suite) 


ll e PARTIE 

THEORIES DES ANCIENS SUR LES PHENOMENES LUMINEUX 
DE l’electricite ATMOSPHERIQUE 

I" Section — theories sur quelques phesomknes secondaries 

§ 24. — Nature et causes des aigrettes ilectriques. 

Les anciens ont emis, sur lafoudre, des theories lr6s-diverses et riches 
en ddveloppements. Quant aux phenomenes secondaires de l’flectricitd 
atraospherique, ils se sont tiAs-peu occupes d’on chercher l’explication. 
Quelques mots suftiront pour analyser leurs conjectures sur ce sujet. 

Apr&s avoir paile des aigrettes lumineuses qui apparaissenl quelquefois 
sur les pointes, tarit sur terre quo sur mer, et de l’aureole qui entoure 
quelquefois la tG»e d’uu hotnnie, Plinc (i) declare que la cause de ces ph6- 
Donienea est inconnue, et que ce sont la des secrets caches dans la majeste 
de la nature. Quelques lignes avanl cette declaration pompeusement mo- 
deste, Plme, rheleur et compilateur plus que phvsicien ou philosophe, 
n’avait pac hesite a. prdsenter ces aigrettes, soit terrestres soit marines, 
comme des dtoiles pareilles it celles qui brillent au riel. En pfTet, la 
croyance pop tlaire inettait au rang des astres non-seulement les etoiles 


ft) II, 37 , no 101. 
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filantes, ruais aussi les feux marins nommds Dioscures (1). Le philosophe 
Xdnophane pensait que toutes les dtoiles (2), et celles-la comme les 
autres (3), dlaient de petits nuages enflammds. Suivant Metrodore (4), les 
feux des Dioscures n’dlaient que le rdsultat d’une illusion produite par la 
frayeur de la tempele, et ils n’existaient que dans les yeux. ou, pour 
mieux dire, dans l’imagination des mafelots dpouvanlds. Le poete Non- 
nus (o), mieux arise, appelle la flinraie qui brille quelquefois au bout des 
lances une image impuissante de la foadre : en cela, il s’accorde avec Se- 
nfeque (6), qui a eu l’heureuse pensee de comparer a la foudre tous ces 
phenomtines; mais il en exagdre les effets pour arrivera une assimilation 
plus grande, et cette assimilation n est pas exempte de confusion, par 
exemple, lorsqu’il fait tornber du ciel les aigreltes electriques (7). Rappe- 
lons-nous aussi (§ 20) que Silius Italicus attribue a la foudre la phosphores- 
cence observce une fois sur le lac Trasimdne. 

Passons aux theories des anciens sur la foudre mfime 

§ 25. — Nature de la foadre et cause de son apparition. 

Nous ignorons quelles etaient les opinions des pythagoriciens sur ce 
radtdore. Pourtant il semble rdsulter d’un texle de Jean de Lydie (8) que, 
comme les Chalddens, ils rapportaient directement la foudre et le ton- 
nerre aux puissances divines repandues dans 1’atmosphdre, et qu’Epicure 
avail combaltu sur ce point la doctrine pythagoricienne. En effet, 
Aristote (9) nous apprend que, suivant les pythagoriciens, les tonnerres 
dtaient des menaces destindes a eflfrayer les habitants du Tartare. 

Tous les philosophes, dit Sdndque (10), s’accordent d reconnaitre que la 
foudre est un feu. Lucrdce ( 11 ) remarque que ce feu doit (Hre plus subtil 


(t) Les textes citds plus haut (§ 19) prouvent que les Dioscures, en tant que pro- 
tecteurs de la navigation, etaient la personniBcation des aigrettes dlectriques, et non 
de la constellation des Gemeaux, 

(2) Voy. Plutarque, Stromata, dans Eusdbe, Prdp. dvang., I, 8, p. 23 (Vigier) ; 
Stobde, Eel. phys., 1,25, p. 512-14 (Heeren); Achilles Tatius, Inlrod. aux phinom., 
ch. It; le faux Plutarque, Op. des philos., II, 13; le faux Galien, Hist, philos., 
t. 4, p. 430, 1. 47-9 (dd. gr. de B4Ie), et Thdodoret, TMiap ., IV, t. 5, p. 530 B (Pa- 
ris, 1642, in- fob). 

(3) Voy. Stobde, Eel. phys., I, 25, p. 514 (Heeren); le faux Plutarque, II, 18, et le 
faux Galien, 1. 8-9, t. 4, p. 431 (4d. gr. de B&le). 

(4) Voy. le faux Plutarque, II, 18. — (5) Dionys., XL VII, 609-613. — (6) N. q., I, 
1, § 12. — (7) Voy. plus haut, ire partie, § 19. 

(8) Des prodiges, ch. 21, p. 299 (Bekker). Comparez Sextus Emp., Contre les mu - 
siciens, VI, 19-20, p. 360 (Fabricius). 

(9) Analyt. post., II, n. p. 94 b, 1. 33 (Berlin). Comparez Philopon, sur ce pas- 
sage, f. 87, p. 286 b , 1. 2-4 ( Schot . in Aristot., Berlin). — (10) N. q , II, 12 et 21. 

(11) II, 381-87, et VI, 222-26. Comparez Plutarque, Questions de table, IV, 2, § 4, 
n° 2, et S. Isidore de S., Orujines, XIII, 9. 
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que le feu ordinaire. Mais quelle en esj l’origine ? Sur celte question, les 
philosophes anciens ont gmis trois opinions princi pales, que quelqnes-uns 
d’entre euv combinent ensemble: l°lesuns pensent que le feu de la 
foudre se produit dans les nuages au moment mgme ou il s’en gchappe ; 
2° d’autres pensent qu’il y existe d’avance, mais dans un gtal de diffusion ; 
3° quelques uns croient qu’il vient de plus haut et qu’il ne fait que tra- 
verser les nuages; 4° quelques-uns rgunissent ces trois hypotheses, dont 
chacune a requ des nuances diverses. Nous allons etudier successivement 
ces quatre classes duplications de la foudre. 

1° Suivant la plupart des philosophes anciens, la foudre est un souffle 
(TTveapa, spiritus ) qui s’enflamme dans les nuages au moment de I’eclair : 
telle est l’opinion d’Anavimandre (t), d’Anavintene (2), d’Heraclile (3), de 
Mgtrodore de Ohio (4) et d’Aristote (.>). Ce dernier compare la foudre au 
souffle qui s’enflamme en sortant avec bruit d’un morceau de bois en 
combustion, et a la furm?e qui, sortant d’un incendie, s’allume et est em- 
porlee dans les airs sous forme de flamme : en d’autres termes, la foudre 
serait un jet de gaz enfla.nmg. 

I'laton (0) parlant des vanetesdes^ua/re elements (terre, eau, air, feu), dit 
qu’il v a une espgce d’air condense qui ne pent plus, comme l’air ordinaire, 
gtre dilatg par le feu, principe de la chaleur, qu’en changeant de nature et 
cnse transformant en feu. Platon a peut-gire voulu donner a entendre que 
tel est Pair comprime dans les nuages et se transformant en foudre. Mais, 
puisqu’il ne l’a pas dit, il serait tcuneraire d’affirmer que telle ait etg sa 
p'msge. C’est pout gtre cette mgme pensee qui a fait dire au platonirien 
Plutarque (7) que la naissance de Vulcain etait le symbole de la transfor- 
mation de I’air en feu; car Plutarque savait que, suivant une croyance an- 
tique, c’gtait dans les forges de Vulcain que les cvclopes preparaient les 
foudres de Jupiter (8). Quoi qu’il en soit de l’opinion de Platon et de Plu- 
tarque sur ce point, celle d’Aristote et des antres philosophes que nous 
avons nommes est netlement expriinge; el le sc retrouve avec la mgme 
clartg chez d’autres philosophes, quo nous allons cnumcrer. 

Posidonius (9), Sgngque(tO), Arrien(ll) et'd’autres stoi'ciens (12) cnnsi- 
dgrent aussi la foudre comme un souffle qui s’enflamme. C’est une des 
hypotheses qu’Epicure (13), I.ucrgce (14) et Pline(to) acceptent : elle se 

(1) Voy. Sgnfeque, .V. q ., II, 18; Stobge, Eel. phys., 1, 30, p. 590, et le faux Plu- 
tarque, Op. des p kilos.. Ill, 3. , 

(2) Dans Stobee, Eel. ph., I, 30, p. 590. — (3) Dans Stobge, p. 594. Comparez 
Plutarque, R rnulus, ch. 28. — (4) Dans Stobee, p. 590-92 

(5) Meteorol , 11,9, § 5-8 et 21; III, 1, § 1 et 914. Comparez Sen&que, II, 12; 
Stobee, p. 596-602, et le faux Plutarque, III, 3. 

(6) Timee, p. 61 A. — !7) -Vur Isis et Onris, cli. 32 — (8) Voy. ci-apres, Appen- 
dice, § 48. — (9) Dans Seneque, N. q., II, 54. — (10) A. q., II, 16 — (11) Dans Stobee, 
p. 602-604. — (12) Dar.s Dioggne de L., VII, 154, et dans Cicgron, D/vin., II, 19. 

(13) l.ettreh Pylhocles, dans Diogene de L., X, 103. — ( 14 ) VI, 172-:02. 

' 1 ■">) II, 43 et 48, s. 43 et 49, n™ 112-13 et 131, t. 1, p. 142 43 et 152-53 fSillig). 
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rerouve chez Achillas Tatius (1), chez Jean de Lvdie (2), ehez le poele Non- 
nus (3) et chez saint Basile-le-Grand (4). Elle s’est perpdtude au rnoyen 
age (5). 

Mais quelle est la nature spdeiale de ce souffle enflammd ? 11 ne parait 
pas que les philosophes de l’ecole d’lonie se soient beaucoup expliquds 
sur ce point. L’un d’eux, Anaximandre, remarquait que ce souffle devait 
fitre Idger, quoique dense, d’une grande tdnuite et d’une rapidity ex- 
treme (6); cependant il parait qu’il le considdrait comme faisant partie 
de 1’air (7). La fable des cyclopes fabricatenrs de la foudre, telle qu’elle 
setrouvechez Hdsiode et chez des poetes grecs et latins de toutes les 
epoques (8), peut signifier que la mature de la foudre s’dldve de la tetre 
et surtout des volcaDS. Ainsi Hdrachte (9), puis Arislote (10) et ses commen- 
tateurs (11), puis les stolciens Posidonius (12), Arrien (13) et d’autres philo- 
sophes de la mdme dcole(14), el Jean de Lydie (13) aprds eux, ont donnd 
lecommentaire philosophique de cemythe, quand ilsontdit que le souffle, 
substance de la foudre, est eonstitue par Yexhalaison seche de la terre, 
exhalaison qui, rdpandue dans Pair et dans les nuages, proiluit aussi les 
vents, tandis que Yexhalaison humide produit les nudes, les brouillards et 
la pluie. 

Suivant quelques stoiciens grecs ( I «>), suivant Sdndque (17) et suivant saint 
Augustin (18), ce souffle quidevient foudre n’est autre chose qu'une espfece 
d’air devenu brulant par un mouvement rapide. Le sto'icien auteur du 
traite Du Monde (19), faussement atlribuea Aristote, admet l’identitd de Pair, 
de l’exhalaison sdche et du souffle, qui produit a la fois les venls et la 
foudie : il ajoute qu’il faut se garder de confondre ce souffle avec le 
souffle vital qui circule dans les plantes et dans les animaux. 


(I) Introd. aux p/tenomenes, cli. 34, p. 159 de Pdtau ( Vranologium , 1630, in-fol.). 

(2j Des mois. III, 52, p. 49-50, et IV, 96, p. 110 (Bekker). 

(3) Dionys., II, 482-98. 

(4) Hexaem , III, 4, p. 25 DE, at sur le Psaume XXVIII, ch. 3, p. 118 AB (Bened.). 

(5) Voy., par example, on Orient, au xt« sifecle, Michel Attaliote, Hist., p. 310-11 
(Bonn, 1853, in-8), et en Occident, au xn« sibcle, Honord d’Autun, De philosophia 
mundi, III, 10, p. 1011 D-F i Mux. Biblioth. vet. Patr., stec. XII, Pars. I). 

(6) Voy. Sdneque, N. q., II, 18, et Stobtie, p 590. — (7) Voy. Sdneque, N. q., II, 
18. — (8) Voy, ci-aprds, Appendice, § 48. — (9) Dans Stobde, p. 594. — (10) Miteor., 
II, 9, § 2, 5 et 21. 

(II) Voy. Olympiodore, Alexandre et Jean Philopon, sur les Mdle'orol., I, 1,§ 2; 
II, 9, et III, 1. 

(12) Dans Sdneque, N. q., II, 54. — (13) Dans Stobde, p. 602-604. — (14) Dans 
Ciceron, Divin.. II. 19. 

(15) Des mois, III, 52, et IV, 96. 

(16) Dans Diogfene de L , VII, 154. 

(17) N. q., II, 23, §2; II, 26, § 1 ; II, 57, § I; V, 13, § 4, et VII, 20, § 1-2. 

(18) De Genesi nd litteram , III, 10. 

(19) Ch. 4, GEuvres d'Aristote, p. 394 6-395 a (Berlin;. 
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Suivant Ztnon de Citium (1), Chrysippe (2) et d’autres stoiciens (3), la 
foudre ttait constitute par un embrasement des nuages eux-mtmes, el 
cependant it parait que Chrysippe la considtrait comme un souffle 
(TT/siijia) (i) : il admettait done, soil 1’identitt de Vexhalamn se"he et de 
Vexhalamn humide, soit la transformation de celle-ci en souffle, puis en 
fl imme. En effet, Stntque.qui fait venirla foudre de l’exhalaison stche(o). 
n’est cependant pas eloignt de croire qu’elle peut rtsulter nussi d’une 
transformation de l'air tpais et humide des nuages, rendu plus subtil et 
echaufft parte mouvement (6). En outre, a l’exemple de Posidonius, pour 
expliquer comment le feu peut naltre ainsi au milieu des vapeurs hu- 
mides (7). Stntque (8) alleguait t’exemple des volcans sous-marins. C’ori- 
gine humide de la foudre ttait d’ailleurs indiquee par la uivtliologie. 
Suivant Htsiode (9), e’est un etre aquatique, le cheval Pegase, ne de Nep- 
tune et de Mtduse prts des sources du grand fleuve Octan, qui porte la 
foudre & Jupiter : ce qui signifie, dit Tzeizts (10), que la foudre nait des 
exhalaisons des eaux. Nous avons vu (§ 6) que, suivant le poete Nonnus, 
Tiphote, symbole des trombes, ne pouvait lancer, par un ciel aride, que 
des foudres impuissanles. Nous avons vu aussi (§0) que les anciens avaient 
remarque que la presence de vapeurs humides condenstes en nuages est la 
condition habituelle de la production de la foudre Au vj* sifccle, Jean de 
Lydie (U) dtclare que la question de la nature de ce met tore semble 
rtsolue en faveur de l’opinion qui l’attribue a Combi a.-ement des nuages. 

Quant aux causes immtdiates qui amtnent l’inflammation du souffle ou 
des nuages et par consequent l’apparition de la foudre, Jean de Lvdie les 
rtduit a une seule, qui est le choc mutuel des nuages. Au enntraire, sui- 
vant Sentque (12) et saint Isidore de Seville (13), celte apparition est due a 
toutes les meines causes qui produisent le feu sur la terre. En effet, 
Anaximandre ( 1 4) et Anaximtne (Id) attribuaient cette inflammation au 
froissement du souffle au sein des nudes; Metrodore (16) a la rapiditd du 
mouvement de ce souffle et a la chaleur solaire ; Aristole (17) et Thdon 
d’Alexandrie (I8)a la compression dusouffle dans les nuages etasonechap- 


(1) Dans Diogfene de L., VII, 153. — '2) Dans Siobtie, Ed. /di., I, 30, p. 396 
(Heeren). 

(3) Dans Diogene de L., VII, 153-151, dans Stol'de, p. 598, dans le faux Plutarque, 
Op. des philo.i.. Ill, 3, et dans Servius, in .En , VIII, 130. 

(I) Dans Stable, p 596. — (5; .V. r/., 11, 57, 3, — (6) .V. //., II, 26, § 1- 

(7) Comparez Plutarque, Questions de table, IV, 2, § 1, 

(8) l V. 7., II, 26, § 3-6. — (9) Tltror/onie, V. 280-86. 

(10) Sur ce vers d’Hisiode, p. 215 (Bale, 1512, in-12). 

(II) Des prodigrs, eti 21. p. 299 'Bekkeri. — (12) -V. 7., It, 22-23. 

(13) Ongines, XIII, 9, et De nnhoa return , XXX, p. 55-56 eri. G. Bekker . 

(14) Dans Seneque, .V. 7 , II, 18. — (15) Dans Slnbte, Erl. ph., I, 30, p. 590. 

(16) Dans Stable, p 590-02, et dans le faui Plutarque, III, 3. 

(17) Mdeorol., II, 9, S 2, 5 et 21. Comparez Sdnlque, .V. 7., II. 12. 

(18) Sur Aratus, Pmnosties, v. 195, t. I, p. 316 (Buhle). 
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pement rapide. Aristote (1) et Olynipiodore (2) admettent que celte com- 
pression est l’effet de la contraction des nuages par le refroidissernent. Le 
p<5ripat(5ticien Theophraste (3), Zenon (4), Chrysippe (3) ct d'autres sto'i- 
ciens (6), alldguent le frottement mutuel des nuages et leur brisemenl par 
le souffle qui y pdnetre ou qui en sort; Posidonius (7) le tourbilionne- 
inent du souffle dans lesnuees orageuses et son frottement conlie elles ; 
Sdndque (8) et d’autres stoiciens (9) le choc et le frottement des nuages 
gonflds par le souffle, la compression de celui-ci et la violence de sa sortie. 
De ces explications de la foudre le aeoliaste d’Aratus (10) et saint Isidore 
de Seville (11) concluent qu'il n’est pas surprenant qu’ordinairement un 
vent fort \ienne bientbt du cOte ou 1’dclair a paru et d’oti le tonnerre s’est 
fait entendre. Simplicius (12) dit aussi que le tonnerre, titan pioduitpar un 
souffle violent qui s’dchappe des nuages, peut, quand il est assez fort, 
annoncer les tempfites, les tremblements de terre et les irruptions de 
la mer. 

2° Passons aux philosophes qui admettent que la foudre prdexiste dans 
les nuages avant d’v apparaitre. Suivant Leucippe, Ddmocrite et Straton 
de Lampsaque (13), les germes du feu sont repandus partout, etnolamment 
dans les nuages : la foudre est constitute par leur reunion et leur sortie 
en masse. Cette hvpothese parait aussi fitre celle a laquelle Epicure (14) et 
Lucrdce (fb) attachent le plus d’importance. C’est celle que suit le potile 
astrologue Manilius (10). Cette reunion des tldments du feu s’optre, suivant 
Democrite (17), a la faveur du vide qui se produit par le choc et le frotte- 
mentdes nuages, et Disruption a lieu a cause dela ttnuittet dela concentra- 
tion de ce feu. Suivant Straton de Lampsaque (18', il s’tchappe vaincu par le 
froid, qui vient idominer dans les nudes. Suivant Galien (19), le feu ou 
Pair chaud que les nuages renferment en est exprimt sous forme de foudre 
par le choc ou le frottement; suivant Epicure (20) et Luerdce (21), il peut 
dire chassd violeuiment par cette mcme cause ou bien par le choc des vents 
contre les nuages. 

De nombreux auteurs (22), attribuant [‘eruption de la foudre au choc 

(I) Meteor., II, 6, § 21, et II, 9,§ 3-4. — (2) Sur les Sleteorol., I, 1, § 2, t. 1, p. 134 
(Ideler). — (3) Du feu, § I, t. I, p. 703 (Schneider;. — (4) Dans Diogene de L., VII. 
153-54. — (5) Dans Stobtte, p 590. 

(01 Dans Diogene de L., VII, 153-54, 1>* faux Flutarque, III, 3, el Stobee, p. 598. 

(7) Dans Sdndque, N. <]., II, 54. — (8) .V. q., I, 1, § 5; II, 16, et II, 22-23. 

(9) Dans Diogene de L., Vil. 153-54; Giceron, Die., II, 19; Stobde, p. 598. et le 
faux Plutarque, III, 3. 

(10) Pruuniticx, v. 192, t. I, p. 207 (Buhlc). — (11) De nat. rer., XXX, p. 36 (ed. 
G. Bekker). —(12) Du a el, II, p. 211 b (Karstcn . — (13) Dans Stobee, p. 594 et 598. 
— 1 14) Dans Diogtne de L., X, 103. — (15) VI, 203-17, 270-2 et 293-8.— (16) Astro*., 
I, 857-58. — (17) DansStobiie, p. 594. — (18) Dans StobOe, p. 598. 

(19) Comm. 4' sur les Epideniies d’Hippocrate, livre VI, OEuvres, t. 5, p. 501,1. 10- 
20 (ed. gr. de Bale) . —(20) Dans Diogdne de I,., X, 103 — (21' VI, 203-12 et 270-72. 

22) Voy. Tlidophraste, Du fen, § 1, p. 705 (Schneider); Lucrece, VI, 159-62 et 313; 
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des nuages, la comparaient a l’etincelle produite par le choc de deux 
pierres, et celte comparaison servait dgalement 4 ceux qui niaient Ja 
prdexistence de la foudre dans les nuages et a ceux qui I’affirmaient. 
Parmi les premiers, le mddecin Alexandre (t) disait que Pair s’enflamme 
entre deux nudes qui se choquent,dc mfime qu’entre deux pierres oudeux 
morceaux de fer qu’on frotle l’un contre I’autre. 

3° Arrivons aux philosophes qui font venirdes rdgions supdrieures dans 
les nuages le feu de la foudre. Suivant Empedocle (2), ce feu que les 
nuages conliennent et qui s'en dchappe provient des rayons solaires qui 
s’v trouvent emprisonnds. Diogdne d’Apollonie (3) supposait aussi que ce 
feu v dtait venu d’ailleurs; tnais nous ignorons de quelle source il le dd- 
rirait. Suivant Anaxagore (4), re feu dtait tombd de la rdgionde 1’dther et 
s’dtait accumuld dans les nudes. Qu’entendait Anaxagore par cette chute 
des feux de 1’dther? Prohabablement il ne s’dtait pas expliqud sur ce point ; 
mais, comme nous allonsle voir, suivant une des opinions de Pline, qui a 
peut-dtre interprdtd ainsi (’opinion d’Anaxagore, c’dlait la chute des dtoiles 
filantes. Quoi qu’il en soit, suivant Pdriclds, disciple d’Anaxagore, quand 
le feu s’dtait ainsi accumuld dans les nuages, leur choc le faisait jaillir, 
comme le choc de deux pierres ddtermine une dlincelle (S). Voila done 
cette comparaison adaptde a la troisidme hypothdse, de mdme qu’aux 
deux premidres. 

Pline admet, il cst vrai, que la foudre est souvenl un souffle provenant 
de I’exhalaison sdche, et allumd par une des causes prdeddomment dnu- 
mdrdes : e’est la premidre hypothdse. D’un autre c6te, il admet que la 
foudre peut quelquefois dtre un feu venu des dtoiles, pareil, dit-il, 4 ccs 
feux que nous voyons tomher du ciel pendant les nuils sereines, e’est 4- 
dire pareil aux dtoiles filantes, et que, regu dans les nuages, ce feu peut 
s’en dluncer plus tard de manidre a constituer la foudre (6) : e’est une 
forme de la troisidme hypothdse. Mais Pline professe aussi cette troisidme 
hypothdse sous une autre forme plus bardie. Suivant lui, les deux expli- 
cations prdeddeutes ne s’appliquenl qu’aux foudres fortuites; quant 4 celles 


Sdudque, .V. //., II, 22; Pline, II, 43, n° 113, t. 1, p. 143; Nonnus, Dionys., II, 493- 
98; Origeno, mr Jire'mie, Horn. VIII, t. 9, p. 458, -t Select, in Jerem., p. 755 
(Obe'-tliur, in- 8 ); S Hilaire de Poitiers, in P<alm. 134; S. Isidore de Seville, On //. , 
XIII, 9, et De nut. rer., c. 30, et lc faux B&de, De nut. rer., c. 29, De fuhn., QEu- 
vres. t. 2 , p. 30 (Cologne, 1612, in-fol ). 

(1) Probl., I, 38 et 00 . Comparez I, 61. 

(2) Dans Aristote, Meteor., II, 9, § 10, 12 et 13; Alexandre, sur la Miteorol., 
d’Aristote, f. Ill et suiv. (Venise), et Stobee, Ed. f/hys., I, 30, p. 592. 

(3) Dans Stobde, p. 594, et Sdnfeque, If, 20 . 

1 4) Dans Aristote, Meteor., II, 9, § 10; Sdnfeque, .Y. 7 ., II, 12 et 19 ; Stobde, p. 592, 
et le faux Plutarque, HI, 3. — (5) Voy. Frontin, Stralagemes, I, 12 , £ 10 . 

( 6 , II, 43, n<^ 112-113. Comp. XXXI, n° 2. 
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qui annoncent Yavenir, elles tombent direclemenl des trois plandtes supd- 
rieurcs et ne font que traverser les nuages (1). Piine n’a pas invent*? celte 
hypothese dtrange; car il nous appiend que les Babyloniens ( 2) et reux 
qu’ii appelle les maitres de la science ( 3), c'est-a-dire,sans doule, ces memes 
Babyloniens ou Chaldeens et les astrologues leurs disciplps, enseignaient 
que les foudres tombent immediutement des plandles de Saturne, de 
Mars et surtout de Jupiler. Piine (4) semble attribuer aussi la rnfime opi- 
nion aux Etrusqnes, en ce qui concerne l’origine de certaines foudres. 
Quant a celles que les Chalddens attribuaient, comme il a eu s dit plus haut 
(§ 1), aux puissances divines repandues dans l’atmosphere, c’etaient sans 
doute les foudres foi tuites et sans significalion. L’auteur des Reconnais- 
sances (5) dit que Zoroastre faisait toiuber lc feu des etoiles avoe I’a-sis- 
taDce des demons, qui, enfin, le foudroyferent lui-mdme : il est aise de re- 
connaitre dans cette Idgende un melange des crovances chalddennes sur 
ce mdldore. 

4° Terminons par les doctrines qui eomhinent les trois hypotheses ou 
deux d’entre elles. Nous veuons de voir comment Piine adinettait concur- 
remment la premiere hypothese et la troisieme. Epicure (G) et Lucrece (7), 
sceptiques sur les causes de presque tous les phdnomenes physiques, ad- 
mettent volontiers, 4 titre d’hvpolheses, toutes les explications proposes 
pour la foudre, pourvu qu’elles puissent s’aceorder a\ec leur theorie dog- 
matique des atonies : ils peusent que la foudre peut resuller lantOt de l’une, 
tantOt de l’autre de ces causes plus ou moins vraisemblables qu’ils tmu- 
merent; ils reproduisent ainsi les hypotheses anterieures, non sans lesal- 
lerer en les mdlant. C’est ainsi qu’ils invoquenl, tour a tour ou conjointe- 
ment, la presence des elements du feu dans les nuages et leur expulsion, 
Pinflammation du souffle, de l’exhalaison sechc ou des nuages cux-memes, 
inflammation qu’ils expliquent par loutes les causes indiquees avant eux, 
et la chute du feu etherd ou des rayons ties astres dans les nuages. En un 
mot, ils rdunissent les trois hypotheses principales avi'c leurs nuances di- 
verses. 

L’aslrologue Spig6ne (8), ilisciple des (.haldeens (!>), sans faire toiuber, 
comme eux, la foudre des planetes supeneures, et lout en acceptaut la 
premiere hypothese, c’est-a-dire (’opinion d'lldrachte, d’Aristote et de la 

(1) IT, 20, s. 18, n° 82; II, 43, n«» 112-113; II, 52, s. 53, n» 139, et II. 79, s. 81, 
11° 191. 

(2) II, 79, s. 81, n« 191. 

(3) 11,20, s. 18, n» 82. 

(4) 11, 52, s. 53, no 139. 

(5) Clemenlis Romani (pseudo-) Recoynitioiwi , IV, 27-29. Compare* ci-aprts, 
§38. 

(6) Dans Diogfcne de L., X, 100-104- 

.7) VI, 95-321. 

(8) Dans Sdndqup, N. y., VII, 4- 

(9) Voyez Sentque, N. </., VII, 3- 
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plupart des stoTciens sur la nature dece mdtdore, admettaitque l’influence 
des plandtos en <5lait la cause ddterminante. Telle fitait aussi Topinion pro- 
fessde non-seulemenl par Pline (1), niais par l’astronome Ptoldmde dans 
son principal ouvrage astrologique (2), et parson paraphrasle Proclus (3). 
Cette crovance superstitieuse <5tait mfime partagde par Sdndque (4), qui, 
du reste, savait fort bieu (5) que la rdgion de la loudre et des nuages n’est 
pas extrdmement elevde. 


(1) II, 43, n os 112-113. 

(2) Composition rnathem. en qualre hvres, II, f. 2 r°-v°, teste grec (Niirnberg, 
1535, in-4). Comparez I, f. 5 r°. 

(3) II, 9, p. 125 (Leyde, 1635, in-18). 

(4) N. q„ II, 22, §2. 

(5) De la colere , III, 6. Comparez Lucain, II, 269-273. 

(La suite prochainement.) 


Tii. Henri Martin. 
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ORIGINES 


DE LA NAVIGATION 

ET DE LA PECHE 


Les origines de la navigation, de la p6che et de l’emploi des co- 
quilles, telles sont les trois questions que je vais successivement 
examiner, Mais avant il esl necessaire d’exposer quelques considera- 
tions generates sur l origine de la civilisation. 

L’histoire et surtout l’archeologie nous montrent que tout pro- 
gresse, tout s’ameliore dans ce qui concerne les connaissances et les 
industries Uumaines. En remontant vers le pnssd on voit la civili- 
sation s’amoindrir, se simplilier de plus- en plus et arriver enfin a 
FtHal rudiinentaire. Toutes les nations, sans exception aucune, ont 
debute par i’etat sauvage. 

En Europe — Russie, Scandinavie, Allemagne, Grande-Bretagne, 
Suisse, France, Espagne, Italie et Grece — partoul et loujours, lors- 
qu on arrive aux plus aneiens depdls contenant des debris de I’in- 
dustrie humaine, on ne trouve plus que des instruments en os et sur- • 
touten pierre laillee; instruments qui rappellent completement ceux 
des peuples les plus primitifs, les Esquimaux, les (ribas indiennes 
de I’Amerique, les Cafres et les Hottentots, les habitants de la Nou- 
velle-Galedouie, des iles de la merdu Sud et de l'Auslraliel... 

II sufht de cherdter ces vieux instruments en pierre pour les 
trouver en grand nombre. On ne s’en occupe serieusement en France 
que depuis quelques annees, et deja on les signale de toute part; 
tous nos departements en ont fourni, el ce n’est plus par unite qu'on 
les compte, mais bien par milliers. M. bldouard Dupont, de la seule 
caverne de Ghaleux. province ile Namur, en a retire plus de (rente 
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mille (1); et, si l’on avait nombre ceax extraits par MM. I.artet et 
Christy des grottes ou abris de la Dordogne, on serait arrive peut- 
dtre au mfime chififre. 

Si nous qnittons i’Europe poor nous diriger vers les plus anciens 
centres de civilisation, nous retrouvons les instruments en pierre, 
les silex tallies, j usque sous les mines de Ninive, et dans les alluvions 
du Nil anterieures aux Pharaons. 

Nous voyons en Chine, ou une civilisation tres-avancee est restee 
sterdotypee depuis plus de deux mille ans, les armes de pierre et sur- 
toul les couleaux en silex, religieusement conserves comme un pre- 
cieux souvenir des ancStres. 

La Palestine elle-mdme fournit des instruments en pierre. Sans 
parler de ceux du mont Sinai et du Liban, il suffira de citer une 
hache et des couteaux en silex, recueillis par M. Moretain (2), cure 
de Betli-Saour, pres de Beth-Leem, pour demontrer que la aussi 
1’homme a, comme partout ailleurs, ddbutd par l’etat sauvage. 

Malheureusement I’histoire proprement dite nous laisse sans 
renseignements sur ces temps primitifs, sur ces debuts de l’huma- 
nite. Suivant que la civilisation s’est developpee plus ou moins t6t 
dans un pays, I’histoire remonte plus ou moins haul, puis arrive 
a un point oil. faute de documents, pour ne pas rester muette, 
elle se jette dans la fable et la legende merveilleuse. Au dela dece 
point se developpent les temps ante ou prdhistoriques. Pour arriver 
a les connaitre, il faut une etude atten live, critique dt approfondie 
des moindres debris, des plus inlirnes traces, laisses par les popula- 
tions de ces temps recules. C’est it cette etude qu’on s’adonne main- 
tenant avec ardeur. Comme elle s’appuie tout a la fois sur l’archdo- 
logie, lageologie, la paleontologie et i’elhnologie.on l’a ddsignGesous 
les noins d’Archdogeologie et de Paleoeihnologie. Ce dernier nom 
est celui qui semble devoir prevaloir. 

Avec l’liistoire finitla chronologie, la chronologie absolue, cela va 
sans dire, car pour les temps antehistoriques nous pouvons, comme 
pour la geologie, etablir une chronologie relative des plus exactes, 
des plus precises. 

En examinant les fails industries les plus importants, nous remar- 
quons tout d’abord que les mdtaux depassont les dernieres limites de 


(1) fidouard Dupont. Elude sur les cavernes des bords de laLesse et de la Meuse, 
et Matdriaux pour I’histoire positive et philosophique de 1’homme, II. 302. 

(2> De Saulcy. Voyage cn Terre-Smnte. — Louis Lartet. Note sur les decouvertes 
des silex tai/le's en Syrie, et Mattriancr pour rhisloire de 1’homme, II, p. 240 et 406. 
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1’histoire sont encore employes par les populations antEhistoriques, 
puis disparaissent tout a fait et sont remplaces par Femploi exclusif 
de la pierre. De la deux grandes divisions bien naturelles, que nous 
nommerons Ages : 

l’aGE DE LA PIERRE, 

l’age des metaux. 

Chacun de ces ages peat encore se subdiviseren diverses epoques. 
Ainsi, en remontant vers le passe, on remarque : 

Que le fer, le plus important de nos metaux, disparait avant le 
bronze. 

Que le bronze, bien qu’etant un alliage et non un metal simple, 
est la matiere metaliique qui a precede le fer dans les emplois usuels 
et la premiere connue au rnoins dans la majeure partie de l’Europe; 

Que pour l'age de la pierre on trouve d’abord des instruments 
polis, puis, que 1’usage du polissage cesse; 

Que les instruments en pierre non polie remontent a une anti- 
quite tellement reculee que pendant ce temps la faune a pu subir 
de grandes et importantes modifications. Les principales sont [’oc- 
cupation de nos plaines par des animaux, qui ont emigre vers des 
regions plus froides, comme la marmotte, le chamois, le bouquetin 
et surtout le renne; puis I’existence d’espEces actnellement Eteintes, 
parmi lesquelles on remarque principalemenl le mammouth ou Ele- 
phant poilu. 

Par suite de ces observations, on a Etabli les div isions suivanles 
(je no cite que les principales, cela suffit pour nous) : 


AGE DE LA PIERRE. 

Epoque des animaux d'especes Eteiutes ou du mammouth. 
Epoque des animaux Emigres ou du renne. 

Epoque de la pierre polio ou des animaux domestiques. 

AGE DES METAUX. 

Epoque du bronze. 

PremiEre Epoque du fer, anlErieure a 1'Ecriture et a la monnaie. 
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CHAP1TRE I e > 

l,A NAVIGATION PENDANT LES TEMPS A N T E H I STOR IQ D ES 

La Sardaigne el la Sicile, tout comine le continent Italien, con- 
tiennent de nombreux instruments en pierre polie et non polie qui 
prouvent quo, des les temps les plus reeules de Page de la pierre, 
ces iles ont ete peupldes. Des ces temps reeules existait done une 
navigation au moins rudimentaire, pourtant dejaassez avancee pour 
transporter du continent dans les iles des liommes et des femmes, 
souches de la popula'iom primitive. 

L’examen de l’ile d’Elbe nous fournit des donnees encore plus 
completes. Un jeune habitant de cette ile, M. Raffaello Foresi, en 
1865 (1), a decouvert toute une serie d’objets en pierre : pointes de 
fleche, racloirs, conteaux, nucleus d’ou ils ont ete dSlacbbs, ha- 
chettes, etc., qui montrent tres-clairement que meme sur cette terre 
classique du minerals de fer, i’emploi de la pierre a precede celui 
des m6taux. Mais ce qui est fort interessant a constater, e’est que 
parmi les instruments el debris recueillis en grand nombre, les neuf 
dixiemes environ sont en silex ou en une varietede quartz qui n’exis- 
tentpas a Fetal naturel dans l’ile. Pourtant ils ont ete taiiles sur place, 
comme le prouvent des amas de debris. II faut done qu’a Page de la 
pierre la navigation ait ete assez avancee pour permellre des rela- 
tions et un commerce n'gulicr entre Pile et le continent. Les habi- 
tants de Pile avec leurs pirogues allaient cherclier au loin les matures 
premit res, les rapporlaient a Petal brut el les taillaient ensuite cbez 
eux. 

Ces excursions lointaines sur mer sont encore bien mieux etablies 
par un fait observe a Pianosa. Cette petite ile, isolee, situee a moititi 
distance entre la cote iPItalie et la Corse, a ofTert a M. Foresi deux 
beaux nucleus en obsidienne, desquels on a detache de nombreux 
couteaux. Or, I’obsidiennc non-seulement ne se trouve pas dans Pile, 
mais encore n'existe qu’a de grandes distances, dans les terrains vol- 
caniques du sud de PItalie. Les habitants de Pianosa, a Page de la 
pierre. faisaient done des vo\ages d’assez long cours. 

La navigation d’eau douce existait a Page de la pierre tout comme 
la navigation marine. 


(l)Raffa< llo Foresi. Dell’ eta delin jnetra all’ isola d’Elba. Florence 1865, gr. in-8, 
et Sh.tMnux f our I’hDtoire portfire et phi/. <le I'hommp II, p. 96. 
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Les lacs de la Suisse nous ont revele un singulier genre d’habita- 
tions. 11 parait que des populations entieres, soit pour se soustraire 
aux attaques des animaux fdroces, soil plutbt pour eviler d’etre sur- 
pris par leurs ennemis, avaient etabli leur demeure sur des pilotis, au 
milieu de 1’eau. C’est ce qu’on appelle les habitations lacustres ou 
palafittcs. Bien que 1’etude des stations lacustres ne date que de 1834, 
on en connait maintenant un tres-grand nombre dans tous les lacs de 
la Suisse. Plusieurs sont de Page du bronze et mime de 1’age du fer; 
mais il en est qui appartiennent exclusivement a Page de la pierre 
polie, comine on peut s’en assurer par les nombreux objets que l’on 
recueille au milieu des pilotis qui soutenaient au-dessus de Peau ees 
anciennes demeures. D’elroites passerelles, egalemeul soutenues par 
des pilotis plantes en ligne, reliaient les habitations lacustres au ri- 
vage; mais pour etabhr Phabitation, pour planter les pieux, les con- 
solider, construire la plate-forme, il I'allait necessairement que les 
constructeurs eussent a leur service des embarcations, des pirogues. 

Les habitations lacustres ont aussi ete rclrouvees en Italie. Le lac 
de Varese soul contient six a sept stations. Mais ici se produit un fait 
tres-singulier : les habitants de ees stations tail laient beaucoup de 
pointes de fleche en silex# Iis prfparaient d’abord une ebaucbe en 
forme d'amande, puisils transformaient celte ebaucbe en belle pointe 
triangulaire, avec deux ailerons aigus a la base cl un appendice me- 
dian pour fixer la bariipe. Cette forme est tres-earaclerisee, constante 
a Varese, mais ne se retrouve pas dans le reste de Pltalie. Memo 
dans les pays les plus voisins, a Mercurago au bord du lac Majeur, 
dans les tourbieres de Bosisio pres de Lecco,.et jusque dans les tour- 
bieres alternant au lac de Varese, les pointes de fleche en silex aflec- 
tent des formes toutes diflerentes. On doit en conelure quo les stations 
lacustres etaient habitecs par une population speciale, venue de 
Petranger, qui avail chcrche ur> refuge sur Peau. Pour plus de su- 
rete, celte population n avail pas relic ses habitations a la rive au 
moyen de passerelles. On n a point pu icconnaitre de lignes de pieux 
se dirigeant vers le bord. C’etait une veritable population de bate- 
liers, de navigateurs, qui etait forcee d’avoir recours aux pirogues 
pour sortie de sa demeure et y renlrer. 

Du reste, on a retrouve plusieurs de ces pirogues, de ces embarca- 
lions primitive:!, et nous pouvons nous en fa ire une idee assez pre- 
cise; pourtarit il taut avouer que jusqua present nous manquons de 
donntes bien exactes pour assignee a chacune d’elles leur veritable 
date. 

Les Scandinaves etant a ppu pres les peoples d’Europe dont Phis- 
xiv. „!) 
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toire, basee sur des documents ecrits, remonte le moins haut, ont 
tout naturellement ete les premiers a s’ingenier pour eclairer et d6- 
brouiller le pass6; aussi ce sout eux qui ont inaugure les recherches 
paleoethnologiques et qui ontpose les premieres bases de la chronologie 
relative. Les musees du Nord sont riches en objets des diverses 6po- 
ques de la pierre et du metal. Celui de Copenhague, enlre autres, est 
des plus remarquables. Son habile directeur, M. J.-J.-A. Worsaae, a 
publie un catalogue (1) modele, contenant 621 figures. De sorle que, 
moyennant une faible somme, chaque visiteur peut, pour ainsi dire, 
emporter le musee dans sa poehe. 

•Ce catalogue contient le dessin de trois pirogues anciennes. 

La premiere, numero 293, est un demi-tronc d’arbre, de quarante- 
cinq centimetres de large, coupe droit aux deux extremites, ayant 
deux metres environ de long, et creuse en forme d’auge. Cette 
pirogue resseinble fort a celle de Suisse, figure 2, page 277. 

La seconde, numero 294, avail environ trois metres de longueur; 
une des extremites se terminait en pointe, l’autre etait plus arrondie. 
Formee d’un seul tronc d’arbre, creuse en deux compartimenls, une 
esp6ce de contre-fort ou siege ayant 616 laisse a peu pres au tiers de 
la longueur k partir du bout le plus large. 

La troisieme pirogue, numero 295, egalement d’un seul tronc 
d’arbre, etait plus longue, avait au moins quatre metres et etait 
terminee en pointe aux deux extremites. Du cOte le plus delie le 
creux se termine carrement et il existe une petite banquette termi- 
nate triangulaire. Dans l’inl6rieur du vide ont 616 Iaiss6s en relief 
deux contre-forts. 

Ces trois pirogues sont classees dans la serie du bronze, pourtant 
avec un point d’interrogation ou de doute pour les deux dernieres. 

Comme la Scandinavie, l’lrlande a une histoire qui ne remonte 
pas tres-haut dans le pass6; aussi; comme la Scandinavie, l’lrlande 
a et6 une des premieres a recueillir avec soin les monuments et 
jusqu’aux moindres debris de la haute antiquil6, des temps ante- 
historiques. La Royale Academie irlandaise a reuni a Dublin de 
magnifiques collections, dontelle a eu aussi la bonne idee de publier 
le catalogue, illustre de 626 figures (2). 

Dans ces collections existent trois anciens bateaux. Le premier, 
long de sept metres environ, large de quatre-vingts centimetres et 


(1) J. J. A. Worsaae. Nordiske Oldsager i dei Kongelige Museum i Kjobenhavn . 
(2j W. R. Wilde. Catalogue of rhe antiguities in the Museum of the Royal Irish 
Arudemy. 3 vol. in-8. 
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profond de trente, est creuse dans un seul tronc de chfine, qui devait 
avoir au moins un metre trente-cinq de diametre. Cette embarcation, 
provenant du marais de Calione, sur la cOte de Wexford, est lar- 
gement equarrie dessous. Un des bouts, arrondi, se releve un peu; 
l’autre est coupe a angle droit, et ferine par une piece de rapport 
fixee dans des rainureset calfeulreeavecde l’ecorce. Dans l’int^rieur 
se trouvent trois contre-forts tailles a m6me dans le tronc de chene. 

Cet interieur, au moment de la decouverte, contunait un vase en 
bois pour vider 1’eau, et deux rouleaux destines probablement a 
pousser I’embarcation a la mer. 

Le second bateau est une pirogue, d’une seule piece de chene, 
longue d'un peu plus de sept metres, large d’un peu plus de (rente 
centimetres et profonde de vingt. II se termine en pointe aux deux 
bouts, el renferme trois contre-forts tailles a m£me dans le bois et 
un petit siege terminal triangulaire. 

Le troisieme, egalement d’une seule piece, a un peu plus de six 
metres de long sur environ cinquante-cinq centimetres de large. II 
presente de cliaque c<M6 sur les bords une entaille pour placer un 
banc. Cette barque parait moins ancienne que les autres, qui elles- 
memes pourraient bien ne pas remonter a une tres-haute antiquite. 
En effet. Ware dit que de son temps il y avait encore, sur les rivieres 
d’lrlande, de» pirogues creusees dans un seul tronc de clidne. 

On sait aussi que les habitations lacuslres, construiles sur des 
especes d’iles artificielles nominees Crannoges, se sont continuees 
fort tard en frlande. Toutes les barques trouvees autour de ees cran- 
noges sont des pirogues d’une seule piece, creusees dans de gros 
troncs d’arbres. 

La pirogue en forme d’auge, simple tronc d'arbre, coupe droit 
aux deux bouts, nullemenl equarri a I’exlerieur, exisle aussi en 
Irlande. On en a trouve dans le coinle de Monaghan (1) une variety 
fort singuliere; aux deux extremites existaient des especes d’anses 
ou poignees qui servaient probablement a transporter 1’embarcation 
d’un lieu a un autre, ou bien a la retirer sur la plage a pres les 
navigations. 

D’apres M. John Buchanan, cite par sir Charles Lvell (2), de 1775 
a 1855, on a retire au moins dix-sept canots des terrains has, residus 
de mer, qui bordent la Clyde a Glascov. M. Bucbannu en a examine 


(1) Shirley’s. Account of the territonj offr'arney. 

(2) J. Buchanau. British Association Reports. 1855, p. 80. — Charles Lyell. L’An- 
ciennete'de I’howme, traduction de M. diaper, p. 49. 
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plusieurs avant leur exhumation. Cinq d’entre eux etaient enfouis 
dans la vase sous les rues de Glascow. L’un deux, dans une position 
verticale, la proue en haut, comme s‘il eut sombre dans une tem- 
pete, contenait un assez grand nombre de coquilles marines. Douze 
autres canots furent trouves a environ quatre-vingt-dix metres de la 
riviere, a la profondeur moyenne de cinq metres cinquante au- 
dessous de la surface du sol, soit a deux metres dix au-dessous de la 
ligne des hautes eaux. Un petit nombre d’entre eux seulement 
n’etaient qu’a un metre vingtou un metre cinquante de profondeur, 
par consequent a plus de 6 metres au-dessus du niveau actuel de la 
mer. L’un etait pique dans le sable sous un angle de quarante-cinq 
degres, un autre avait ete renverse et gisait la quille en 1 ’air ; les 
autres etaient dans une position horizontale, comme s’ils avaient 
coule en can tranquille. 

Presque tous ces anciens bateaux etaient formes d’un seul tronc 
de chfine, creuse avec des instruments a tranchant mousse, proba- 
blement des baches en pierre, aidees par Paction du feu. Un petit 
nombre offraient des coupures nettes, evidemment failes par des 
outils metalliques. Deux d’entre eux etaient construits en planches. 
Le plus soigne portait la trace de clous carres en metal, mais qui 
avaient entierement disparu. Dans une pirogue on trouva une hache 
en diorite, et au fond d’une autre un tampon en liege qui suppose 
des relations avec la France meridionale, l’Espagne ou 1’Italie. 

Les lacs de la Suisse, avec leurs habitations lacuslies, ont fourni 
de nombreux specimens d’anciennes pirogues. M. le docteur Keller, 
dans son cinquieme rapport sur les palalittes (1), pi. X, fig. 23, en 
represente une de Robenhausen, que nous reproduisons ici : c’est un 


A 


B 


c 

Fig. I. — Firogue de I'epoque de la pierre polie, de Robenhausen, d’apres M. Keller. 
Echelle 20 millimetres par rnfctre. 

A. Vue de face. — 11. Vue de profil. — C. Coupe au milieu. 

demi-tronc d’arbre, long de trois metres soixante. large de soixanle- 



il) Ferdinand Keller. Pfahlhauten, funfter Rericht. 



ORIGINES DE LA NAVIGATION ET DE LA PliCHE. 277 

quinze centimetres, creuse a l’int&ieur de quinze a dix-huit centi- 
metres seulement. Ce tronc a et6 aminci et allege a partir du centre, 
en se dirigeant vers les deux extremites, qui sont arrondies. II est 
pourtant tres-probable que tout ce travail a ete fait avec des instru- 
ments en pierre, car la station de Robenhausen. situee dans une 
tourbiere, pres du petit lac de Pfeffikon, canton de Zurich, bien que 
fort riche en objets divers, n'a pas fourni jusqu’a present un seul 
instrument en metal. 

Deja, dans son premier Rapport (I), pi. IV, fig. 21, M. Keller avait 
donne le dessin d’une autre pirogue, que nous reproduisons aussi. 
Elle provient du lac de Rienne. Comme la premiere citee par 



Fig. II. — Pirogue du lac de Bienne, d’aprfes M. Keller. 


M. NVorsaae, c’est une moitie de tronc d’arbre, coupee presque droit 
aux deux bouts, creusee a i’interieur en forme d’auge et laissee sans 
travail a l’exterieur. 

M. le professeur Desor (2) cite plusieurs pirogues dans le lac de 
Bienne. L’une d’elles, pres de I’ile Saint-Pierre, est encore chargbe 
de cailloux. D’apres M. Desor, a 1’epoque de ia pierre polie, les 
constructeurs des habitations lacustres, pour consolider les pieux 
destines a soutcnir ces habitations, les calaient avec des pierres qu’ils 
allaient chercher en bateau sur les rives, le fond du lac en etant 
completemenl depourvu. La pirogue de I’ile Saint-Pierre serait une 
embarcation coulee a fond avec sa cargaison de cailloux, et remon- 
terait ainsi it Pepoque de la pierre polie. M. Troyon (3) donne des 
details encore plus circonstaneies sur cette pirogue. Elle est en partie 
prise dans la vase a I’angle septentrional de Pile; faite d’une seule 
piece, d’un tronc de ch£ne de grande dimension, elle ne mesure 
guere moins de quinze metres de long sur une largeur de un metre 
cinq a un metre trente. 

M. Desoi', dans ses Palafittes, nous apprend que le musee de 


(1) Ferdinand Keller. Die Keltischen Pfahlbauten in den Schweizerseen. 

(2) E. Desor. Les Palafittes on constructions lacustres du lac de Seuchatel, p, 10 . 

(3) Frederic Troyon. Habitations lacustres des temps ana'ens et modernes, p, 119 
153 et 166. 
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Neuchatei s’est enrichi dernierement d’une pirogue provenant du 
lac. Malheureusement, elle s’est horriblement deformee en sechant. 

Et M. Troyon, dans ses Habitations lacustres , nous parle de 
diverses pirogues d’Estavayer et de Morges. 

Estavayer est situe sur le lac de Neuchatei. II y a deux stations 
voisines, l’une de l’age de la pierre, l’autre de Page du bronze. Une 
pirogue git encore au fond du lac pres de ces stations. Des pecheurs 
en ont sorti une autre, il y a quelques annees, qui mesurait environ 
trois metres de longueur sur soixante centimetres de largeur. L’ex- 
tremite conservee etait taillee en pointe legerement relevee. 

Morges est sur le lac de Geneve, dans le canton de Yaud. MM. Fo- 
rel y ont decouvert et exptoite deux interessantes stations de Page 
du bronze. On y a trouve deux pirogues. D’apres M. Troyon, l’une 
d’elles, transporter sur le rivage, il y a environ quarante-cinq ans. 
n’a pas tarde a 6tre detruite. Elle etait formes d’un tronc de chene 
creuse comme un bassin. L’autre git encore aupres des pilotis sous 
quatre metres vingt a quatre metres cinquante d’eau. Une partie est 
prise dans le sable; celle qui n’a pas £te recouverte mesure environ 
trois metres de longueur sur soixante centimetres de largeur. Elle 
se terrnine en pointe et a ete taillee de maniere a manager une espece 
de siege, pris sur I’epaisseur du bois a fextremite, comme dans la 
troisieme figureedans le catalogue du musec de Copenbague. 

En France, on a signale aussi plusieurs pirogues remontant aux 
temps antehistoriques. 

Le 6 janvier 1860 (1), des ouvriers occupes aux fortifications que 
le genie faisait elever ii Abbeville, dans les terrains dits de Saint- 
Jean-des-Pres, sur la rive gauche du canal de transit, decouvrirent 
une pirogue, dans la tourbe, a trois metres soixante-dix en contre- 
bas du chemin de halage et a deux-cents metres environ du debar- 
cadere du chemin de fer. Faite d’un soul tronc de chene, elle avail 
six melres soixante de longueur; ses bouts canes elaient tallies en 
biais, de sorte que son plan superieur se trouvait de deux metres 
cinquante plus long que sa ligne inferieure, un peu aplatie sui' une 
largeur de trcnte-cinq centimetres. La plus grande largeur de la 
partie superieure, placee au tiers de la longueur, mesurait quatre- 
vingt-dix centimetres. A partir de ce point, la pirogue se relrecissait 
et tie presentait plus qu’une I’argeur de 50 centimetres ii fextremile 
la plus 6loignee. Or, comme il n’existe pas d’arbre diminuant natu- 


(1) E. Pannier. Pirogue gauloise trouvee a Saint-Jean-dei-V re's dans le .1/ 4,m . de 
la Soc. tl' emulation d’ Abbeville. 
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rellement de quarante centimetres de diametre sur une longueur de 
quatre metres, il faut conclure que le tronc dont on s’est servi avait 
ete taille exterieurement. 
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Fig. III. — Pirogue de Saint-Jean-des-Pres b Abbeville, ticbelle 15 millim. par m£tre. 

A. Vue de face. — B. Vue de profil. — C. Coupe an milieu. 

Deux saillies de onze centimetres d’6paisseur, placees a deux me- 
tres de l’extremite la plus etroile, faisant corps avec les bordages et 
le fond, plus epais en cet endroit, laissaient entre elles un vide rec- 
tangulaire qui etait probablement destine a emboiter deux cGtes 
d’une piece de bois a base carree, servant de mature. Le plus grand 
creux interieur n’avait que vingt-cinq centimetres de lleche, et le 
bordage, qui ne presentait en haut que deux centimetres d’epaisseur, 
allait , en suivant la courbe naturelle du tronc, se confondre avec le 
fond epais de plus du double. Cette pirogue, bien que mise com- 
pl6lement a decouvert, et encore en tres-bon etat de conservation, 
n’a pas ete extraite de son gisement. 

En 1834 (1), on avait decouvert une autre pirogue a Estreboeuf, 
longue de dix metres, large de cinquante-cinq centimetres et pro- 
fonde de cinquante. Elle avait le fond plat, les cotes coupfe vertica- 
letnent en dedans et en dehors, ce qui lui donnait k peu pres la 
forme d’une auge equarrie. Dans sa partie la plus large elle portait 
des indices de mature. Transport^ au musee d’Abbeville, elle 
s’est complement deterioree et on n’en voit plus que des restes 
informes. 


(1) Ravin. 'Memcnres de la Socie'te d’ Emulation d’ Abbeville. 
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L’abbe Cochet(l) raconteque, de 1788 a 1800, pendant les fouilles 
da bassin-de la Barre, au Havre, on rencontra ik trois metres trente 
centimetres de profondeur une pirogue de plus de treize metres de 
longcreusee dans un seul tronc d’arbre. Les deux extremites etaient 
pointues et massives, et l’interieur renforce de courbes formees a 
mSme de I’arbre. Cette pirogue, reconnue pour etre en bois d’orme, 
avait pres d’un metre trente centimetres de creux. Elle etait si 
parfaitement conservee qu’elle put etre transportee derriere la mai- 
son des ingenieurs des ponts et chaussees, sur la jetee du sud. Mais 
la, elle fut detruite par l’action successive de la pluie et du soleil. 

Le mtkme archeologue cite aussi une pirogue, de cinq a sept me- 
tres de quille, decouverle en 1780, a Montevilliers, dans les fosses 
combles, encore connus sous le noin de la Bergue. 

Le musee archeologique de Dijon renferme une pirogue trouvee 
dans le gravier du lit de la Loue, aux eontins du departement du 
Jura, entre D61e et Salins. Elle est en bois de chdne, faite d’un seul 
tronc colossal, travail le, a ce que pense JJ. Baudot, au moyen du 
feu. La longueur actuelle est de cinq metres cinquante centimetres, 
la largeur de soixante-douze centimetres; mais il y a eu un grand 
retrail par la dessiccation. Des armatures en fer posees pour rnain- 
tenir le bois permettent de constater sur la largeur un retrait d’au 
moins quatorze centimetres. Dans I’interieur on voit les traces fort 
distinctes de deux banquettes ou con I re-forts laisses a memo du bois 
pour consolidrr la pirogue. Le premier est a un metre de 1’un des 
bouts, le second a un metre soixante-quinze centimetres de 1’autre 
bout. Les deux extremites se termincnt en pointe, dont l’une beau- 
coup plus aigue et allongee que 1’autre. 

Le musee de Lyon (2) possede aussi une pirogue trouvee dans les 
gravicrs du Rh6ne. pies du pout de Cordon, dans le departement de 
l'Ain. Elle a douze metres cinquante centimetres de long, creusee 
dans un seul tronc decbene, les deux extremites vont en s’attenuant. 
Le milieu est equarri et l’interieur est consolide par deux contre- 
forts laisses a meme du bois. 

Enfin il reste a citer la pirogue exlraite du lit de la Seine, a Paris, 
et donnee par M. Forgeais a l’Empereur. Elle se trouvc maintenant 
au musee des origines nationales de Saint-Germain. Faite d'un seul 
tronc de cbdne, elle a ete tres-faconriee a I’exterieur et se terminait 


(I; Cochet. La Seinc-Infencure hutnrii/ue et nrt/r-ologiyue. l re edit. . p. 168 et 175. 
(2j Tlieodore Fivel. V Alexia de Cesar pres do Snrnlmsr , sur les borch du ft/nhin 
en Saroie , pi. Ill, fig. l. * 
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en pointe ties deux c6tes. Cette pirogue gisait dans la vase et le gra- 
vier vers 1’extremite de la Cite, du c6te de Xotre-Dame. Tout pres s’est 
rencontre un silex taille et ont £te recueillies diverses'armes en 
bronze, entre autres un casque et plusieurs epees. Dans les lits des 
fleuves, les objets des diverses 6poques sont facileruent mSles. Ce 
silex parait 6tre accidentel, et ce sont bien plutbt les armes en bronze 
qui doivent servir a da ter la pirogue. 

En resume, la navigation, tant marine que lacustre, a commence 
des la plus haute antiquite. Elle existait d6ja reguliere et habiluelle 
a 1’epoque de la pierre polie. 

' Les premieres enibnrcations etaient lout simplement de gros troncs 
d’arbres, generalement de chene, equarris d’un cote, creuses ensuite 
a l’interieur, ne portant aucune (race de points d’appui des avirons 
ou rames, qui evidemment se maniaient avec les deux mains. 

Tout d’abord, le tronc, coupe aux deux bouts, plus ou moins droit, 
autantque le permettaient les oulils rudimentaires d’alors, conser- 
vait sa forme exlerieure. L’einbarcalion n’elait qu’un trongon d’arbre 
creuse en maniere d’auge. 

Plustard la fabrication se perfectionna. L’exterieur du tronc fut 
plusou moins bien taille; les deux exlremites, au lieu d'etre coupees 
droit, se terminerent en biseau ou en pointe; le dessous fut parfois 
equarri pour dormer plus de tixite sur I’eau et empOcher la pirogue 
de chavirer trop facilement. Des contre-forts furent laisscs dans 1’in- 
terieur pour consolider I’embarcation ; peut-etre aussi pour servir de 
point d’appui aux reins et plus prob.iblement encore aux pie Js des 
rameurs, ijui etaient assis au fond de la pirogue; parfois meme pour 
fixer une mature, ce qui fut dans 1’art de la navigation un grand 
progres. II n’arriva qu'avec le temps. II servit de transition entre la 
navigation elementaire, primitive, et la grande navigation avec em- 
barcations de plusieurs pieces, atteignant ssftcessivement et progres- 
sivement les proportions du navire. Ce developpement dans les pro- 
portions des embarcations n’a pu se produire qu’avec la vulgarisation 
del’emploi des metaux. 

Les Gaulois, les veritables Gaulois des deux ou trois derniers sie- 
cles de l independanee. avaienl deja atteint ce degre de civilisation. 
Cesar nous parle d’un combat naval terrible qui eut lieu entre la 
(lotte romaine commandee par Brutus et la flotte des Yenetes, peu- 
plade gauloise qui habitait la Bretagne. Ce fut la perte de cette 
bataille qui decida l’asservissement de toute la parti o occidentale des 
Gaules. 
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L’archeologie vient confirmer le dire de Cesar. M. Houbigant (1) 
possedait dans son cabinet un vase affeclant la forme d’un navire. Ce 
vase, en terre noire mal cuite, n’ayant pas passe au four, est 6videm- 
ment anterieur a I’invasion romaine. II a ele trouvfi, en 1810, dans 
les tourbieres de Bresles (Oise). C’est un veritable navire, orne & la 
proue et a la poupe de figures d’animaux; ce qui prouve que ce vase 
est postfirieur aux epoques de la pierre polie, du bronze et m&me a la 
premiere epoque du fee, parce que pendant tout ce laps de temps il 
n’existe pas d’exemples de representations animales. PosKirieur aux 
temps antehistoriques, anterieur a 1’invasion romaine, le navire de 
Bresles est done bien veritablement gaulois. 

Gabriel de Mortillet. 


(1) Houbigant. Description des objets d'antiquiie's locales celtiques , gallo-romaincs 
et merovingiennes renfermtes dans le cabinet de M. Houbigant. 
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M. dc Saulcv rend couipte a 1’Academie d’une trouvaille trds-conside- 
rable de monnaies gauloises d’argent, faite sur mi terrain communal du 
village de la Villeneuve-au-Roi, a vingt-et-un kilometres de Chaumont 
(Haute-Marne). De ces pieces, qui dtaient au nombre de 15,000 environ, 
13,153 ont dtd apportees a la prefecture de la Haute-Marne et ont pu dtre 
dtudides par M. de Saulcy. Ce sont, pour la plupart, des pieces portant les 
ldgendes des Eduens et des Sequanes, « Dubnorix, Anorbos, Sequanoiotuo, 
Togirix, Docirix, » quelques centaines d’autres pidees appartiennent vrai- 
semblablement aux Bituriges. 

M. de Saulcy conjecture que ce trdsor peut avoir appartenu aux Hel- 
vdtes qui, arrdtds par Cesar pendant la tentative qu’ils faisaient pour 
traverser la Gaule et s’dtant dchappds, au nombre de dix mille, aprds la 
defaite, furent rejomts par les ldgions romaines vers ces parages et ddca- 
pitds.Toutes ces monnaies sont, en effet, antdrieures A Cesar et originaires 
des pays parcourus et ravages par les Helvdtes. 

M. de Saulcy dit ensuite quelques mots d’une fouille opdrde par lui 
dans des tumulus de la foret des Lactuits, commune de Sauville (Vosges). 
Dans l’un de ces tumulus, formant un large carrd, il a remarqud quatre 
pierres placde-> deux A deux, en face rune de 1 autre, ou devaient poser les 
letes des cadavres, tandis que les pieds se rencontraient au centre. L’un 
des cadavres devait dtre celui d’un chef gaulois enteric avec ses orne- 
ments. M. de Saulcy a trouve un trds-beau torques en bronze a la place du 
con et un bracelet du nidme mdtal aux bras et aux dpaules. 

Vis-A-vis du chef dtait un cadavre qui devait dtre celui d’une femme, a 
en juger par la tenuite des ornemenls de bronze. Les deux auttes n’a- 
vaient aucun ornement. C’etaient sans doute des esclaves. 

Les objels provenant de ces fouilles ont etc deposes au musee de Saint- 
Cermam. 

M. le secretaire perpetuel communique une lettre de M. Mariette sur 
la stdle bilingue de Chalouf. Nous donnerons eette lettre in extenso dans 
notre prochain numdro. 

M. de Longpdrier fait une communication sur un vase oriental que 
possdde le Musde du Louvre et qui a passd longlemps pour le baptistdre 
ou la cuve baptismale de Saint-Louis. A. B. 


NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES 


ET CORRESPOND ANGE 


Depuis le i er septembre, M. Alexandre Bertrand, membre de la Socidld 
des antiquaires de France, est charge de 1’organisation du Musee de 
Saint-Germain en ('emplacement de M. Rossignol, appeld a d’aulres fonc- 
tions. C’est done a M. Bertrand que doivenl Otre adressees, jusqu’a nouvel 
ordre, toutes les communications qui concernent le Musee gallo-romain. 
M. Bertrand dtaiL dejd, depuis dix-huit mois, membre de la commission 
consultative du Musde. 

— Nous mentionnons, dans notre Bulletin des seances de l’Academie 
des inscriptions, une communication de M. de Saulcv relative A urie trds- 
intdressante ddcouverte de 15,000 monnaies gauloise a la Villencuve-au- 
Roi. M. le maire dc la Villeneuve a eu l’heureuse idde de diviser ce tresor 
numismatique en un certain nombre de series qui forment aulanl de 
petites collections comprenant chacune tous les types de ce remarquablo 
depot, II nous envoie, avec pridre de l’insdrcr, le catalogue de ces mon- 
naies : 

Monnaies gauloiscs decouvertes sue le tenitoire de la Villcneuvc-au-Roi , 
canton de Juzennecourt ( Haute-Marne ), le lOjuillet 1866. 

Nota. — La presque totalitd de ces monnaies es! en excellent dtat <h' 
conservation. 

CATALOGUE DES ESPEGES 


Dressd par M. de S.ulcy, membre de Plnstitut. 


S equanes. SEQVANOIO TVO. 

Id. Docirix. Q DOCI. SAA. F. 

Id. Togirix. TOGIRIX. 

Ambarrei. DIA SVLOS. [norix. 

Id. NO. au-dessus du cheval Dub- 


Ambnrrei. Avec signes particulars : an- 
dessous du cbeval (Dubnorix). 

Id. Id. Id. 

Id. Id. Id. 

Eduens.Den. andpigraphes,flaons larges. 
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Eduens. Id. uo cercle devant l’effigie. 

Id. derri&re : = a la lyre sous le 
cheval. 

Id. derriere : avec un O au-dessus 
du cheval, et v au-dessous. 

Id. -KAA€T 6 AOV (Celtes-fiduens) . 

Id. So) devant l’effigie du cheval. 

Id. EAA au-dessus du cheval. 

Id. avec signe particulier au-des- 

sous du cheval. 

Id. avec signe particulier au-des- 

sus et au-dessous du cheval. 

Id. avec signe particulier sous le 

cheval. 

Id. avec signe particulier sous le 

cheval. 

Id. KPA... croix derrihre la tfite. 

— Doit-on chercher l’antique Bibracte a Autun ou sur le mont Beuvrai? 
La leltre suivante de M. Bulliot semble faire decidement pencher la ba- 
lance en faveur du mont Beuvrai. On nous assure que les fouilles conti- 
nuent. La Commission de la topographic des Oaules a donnti dans ce but 
une somme de deux cents francs. 

Monsieur, 

J’ai l’honneur de vous adresser les notes que vous m’avez demandties 
au sujet des demises fouilles de Bibracte et sur lesquelles je me propose 
de publier un travail plus approfondi lorsque j’aurai pu computer mes 
recherches. 

Pour le moment, et selon votre desir, je ne vous entreliendrai que des 
fouilles execulees sur [’emplacement de la maison dite de la Mosalque, 
dont le deblai avail etd commence en tSfili par M. le vicomte d’Aboville, 
proprielaire de cette pat tie du Mont Beuvrai. Cette habitation se compose 
de plusieurs compartiments au milieu desquels a etc dilcouverte la mo- 
.-aique qui lui a donne son nom. el qui etait enfouie a tnoins d’un metre sous 
les ruines at cumulecs sur cc point a la surface mtaic du sol. Tous les 
details de la construction annonceut que celte maison, chauflee par plu- 
sieurs hvpocaustes, appartient A l’epoque gallo-romaine et A cette periode 
de transition qui marque l’invasion de la civilisation romaine dans le vieil 
oppidum. Ce fait historique ne se manifesle loutefois que par de simples 
ouvrages de maqonnerie, plus ou moins soignds dans leur appareil, mais 
depourvus de loute intention d’eldgance. Les nmrs de cette habitation 
sont construits sans chaux, et c’est l’une de celles ou il y a le plus de 
recherche pour le soin et la solidite du travail. 

Nousvenious d’atteindre le carrelage, compose d’une masse compacte 
de 0 cenl -,7 d’epaisseur, de menus fragments de tuileaux excessivement durs 
et comprimes dans une poussifre fine qui remplaqait la chaux. Au-dessous 


Eduens. Dubnorix. DVBNO sous le 
“ Id. Id. DVB. [cheval. 

f Id. Id. DVBN. Id. 

Id. Id- DVBNRX. Id. 

§ 1 Id. Id. DVBXO au-des- 

■jj sous du cheval. 

I Id. Id. Id. Id. 

et signe particulier au-des- 
sous du cheval. 

Id. Id. DVBXO — RX, les 

deux derniferes lettres au-des- 
sus des jambes du cheval. 

Id. Id. ouava- 

\ Id. Id. DVB. 

Bituriges. SOLIMA. COAIMA. 
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rdgnait un lit de pierres sdches poshes sur champ, de 0 m ,10 d’dpaisseur- 
L’opdration ndcessaire pour prendre ces mesures ndcessila une trouee qui fit 
reconnaitreque le carrelageromainreposaitsurun sol remud. L’exploration 
de cette nouvelle couche amena la decouverte d’un gisement considerable 
d’amphores, dcrasdes en grande partie par la pression des ierres, entassdes 
sans ordre, coniine si elles avaient did precipitdes dans cet dtroit espace 
de vingt A vingl-cinq mdtres carrds. Entre les ddbris de chacune d’elles 
existait une masse gluante et noirAtre renfermant des cendres, de menus 
charbons, des restes d’ossements en ddcomposition, des dents et des frag- 
ments de tnAchoires de chieus et de chevaux, des defenses de sangliers, 
confondus avec les ossements hurnains et quelques ddbris de poleries 
noires. Une de ces amphores, dont le col seul dlait brise, fut relirde d'une 
profondeur de deux mdtres avec tout son contenu de cendre, mdlangd 
d’une soixantaine de trds-petits fragments de vases de terre noire. Un 
petit anneau de bronze, trds-dpais et a ardtes presque tranchanles, rappe- 
lait la fabrication de certains bracelets gaulois. II n’avait pu servir qu’a un 
enfant, si sa destination a dtd ce que semble indiquer sa forme, car il 
n’avait qu’un centimdtre de diamdtre. Prds de cette amphore on ddcouvrit 
une magnifiquc urne dont on put leconstituer en grande partie les frag- 
ments; elle dtait de la plus belle forme, d’une dimension inusitde (plus 
d’un mdtre), enduite d’un verni verdAlre, legdrement rugueux. Au fond 
se Irouvait une petite mddaille gauloise en argent, denier eduen, et un. 
trds-gros anneau de fer, grossidrement tordu, dont les deux extremitds 
glissent l’une sur l’autre de manidre A l’dlargir ou A le rdlrdcir A volontd. 
Cette particularitd me rappelle le mode de fabrication signald par M. Lub- 
bock, dans l’extrait publid par la Revue archeologique en septembre dernier. 
« Dans les anciens tumulus de l’Amerique du Nord, les bracelels sont de 
simples anneaux forgds au marteau avec plus ou moins d’habiletd, et 
courbds de manidre que les deux bouts se rapprochent et aillent l’un sur 
I’autre. » 

Prds de cette urne, A 0 m ,50 de distance, dtait une autre mddaille gau- 
loise en polin, grossidre imitation d’une Idle grecque et represenlant, au 
revers, un animal non moins fruste. On recueillit des fragments de mA- 
choires hutnaines garnies de quelques dents, des cdtes, des vertdbres, des 
os de doigts, etc , sans compter les ossements d’unimaux. La couche qui 
renfermait ce gisement avait O'" ,75 d’dpaisseur et descendait A 2 mdtres 
de profondeur, un mdtre au-dessous de l’habitation. J’ai comptd soixante 
goulots et trois cents morceaux d’anses. 

Dans une pidce continue de la mfime habitation, la couche infdrieure 
du sol renfermait un monceau de cendres mdlangdes aussi d’ossemenls 
rdduits en une sorle de pAte; une seule mddaille, egalement gauloise, y a 
dte recueillie avec des vitrifications et de grands fragments calcines d'une 
grossidre poterie noire. On eQt dit la suite du mdme gisement, mais les 
cendres semblaient avoir dte rejetees des amphores. 

En pratiquant un sondage au nord, A 8 mdtres en dehors de l’habi- 
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tation, nous avons rencontre, a la mfime profondeur, de nouvelles urnes, 
et la broche, avec son ressort, d’une grossi^re fibule en fer. II v a la evi- 
demment un gisement considerable, dont les fouilles n’ont altaqud qu’un 
seul point. 

Veuillez agr£er, etc. 

Le president de la Societe 6daenne, 

J. G. Boluot. 

Aatnn, 22 septembre 1866. 

— Nous avons annoncd dans notre dernier num£ro qu’il i5tait question 
de la reunion d’un congrfis international pa!6oethnologique. Nous lisons 
aujourd’bui dans la Gazette de Savoie : « Le congres paleoethologique a 
fixd le lieu de sa reunion de 1867 a Paris, pendant l’Exposition univer- 
selle. Le comitd d’organisation, placti sous la presidence de M. Lartet, a 
et«5 compost de MM. A. Bertrand, de Longperier, de Quatrefages, de Mor- 
tillet, Penguilly, de Reffye, Brocca, Pruner-bey, d’Archiac, Desnoyers et 
Saulcy. » 

Nous devons dire, toulefois, que nous n’avons requ aucun avis officiel 
de cette decision. 
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Recherches sur les monuments qu’on pent attribuer aux six premieres 

dynasties de Manethon, par M. le vicomte de Roige, Acadfimie des inscrip- 
tions et belles-lettres. Paris, imprimerie impdriale, 18C6. 

Depuis quelijues annees l’dgyptologie a fail des progrds surprenants. 
Plusieurs savants distinguds ont exploile celte science a difl’drents points 
de vue et ont obtenu d’importants rdsultats. L’histoire, 1’archdologie, 
i’ethnographie, la geographie et la religion de l’figypte, ont did dtudides 
avec ardeur et profit; une seule branche de l’dgyptologie est reside en 
arridre, c’est la chronologie. [.‘incertitude dans laquelle nous jettent les 
calculs astronomiques des Egvptieus, i’etat ddplorable de la table des rois 
de Mandthon, aussi bien que notre ignorance de l’esprit qui a preside a 
l’ordonnance des tables egyptiennes, ont fait .jusqu’i prdsent le ddsespoir 
des savants. 

Ce n’est pas cependant que les dissertations chronologiques fassent 
ddfaut, il suffisait que les vrais savants aient ddclard qu’il dtait impos- 
sible de rien affirmer encore en celte matidre ddlicate pour que les 
esprits chercbeurs d’aventures dirigeassent aussitflt leurs lentatives de ce 
cfltd. ils estropidrent les listes de Mandthon, ils torlurdreut les tables 
egyptiennes — et ils arrivdrent tous a produire des volumes de dimen- 
sion convenable et des systdmes dont l’dchafaudage ingenieux ne laisse 
vraiment rien d ddsirer. 

I.a lecture de ces mdmoires ddroute compldlemenl les bistoriens et les 
archeologues donl l’dgyptologie n’est pas la spdcialitd. 

II est evident qu’avant de chercher d fixer des dates, il faut s’occuper 
d’un grand travail prdparatoire, celui de determiner la place que doi- 
vent tenir les diffdrentes dynasties dans l’histoirc et d’etablir l’ordre des 
souverains dans chaque dynastie. 

M. Lepsius fut le premier qui cbercha a ddblaver le terrain, puis 
M. Brugsch et enfin M. Mariette et M. Devdria, dont le remarquable travail 
sur !a table d’Abydos a paru Fan dernier dans la Revue. — M. le vicomte 
de Rouge, a son tour, vient de publier un important ouvrage qui resume 
tout ce que la science pcut affirmer aujourd’hui sur l’histoire des six 
premieres dynasties. 

Le travail dont il s'agit est, en grande parlie, le fruit des recherches 
personnelles de 1’auleur pendant la longue et fructueuse mission qu’il 
accomplit en Egypte dans l’hiver de 1 S63 a 1864; recherches qui lui per- 
mirent d’eclaircir 1’obscurite des tables royales deja publiees et des listes 
de Manethon a l’aide des monuments et de la table de Soli l er , nouvelle- 
ment decouverte. 

L’auteur ouvre son volume par uu chapitre sur les origines des Egvp- 
tiens. Ce ne sont 14 evidemment que des conjectures, la science n’ayant 
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pas pu encore pdndtrer aussi loin, mais ces conjectures ont un tel carac- 
tdre de vraisemblance qu’il faut les resumer ici en quelques mots. 

D’aprds la Bible, les fils de Cham furent Kusli (I’Ethiopie), Mizra'im 
(PEgypte), Phut (l’Arabie, nommde Pount par les Egyptiens), enfin Kanaan. 

Mizra'im, qui ne serait qn’un nom generique applique a un certain 
nombre de peuples, aurait eu pour fils : t° Lehabim (les Lybiens) (Cuba des 
bieroglyphes); 2° Chasluhim: 3’ Cajhtorim (Crctois?); 1" Pelishtim (Phi- 
listms) (Pulista des hieroglyphes); o° Eudim, fils aine de Mizra'im (sans 
doute les Egyptiens), qui se nommaient eux-memes Rut; G° Anamim 
(peuple qui correspondrait aux Anu des Egyptiens), trihu qui a occupde 
une partie de la \allee du Nil dans la plus haute antiquite, a donne son 
nom d'An a Heliopolis, a Dendera, a Hermontbis, et a du conlribuer lar- 
gement ala population primitive de l’Egypte ; 7° Patrusim (nom forme 
du mot patros, p-to-res, le pays du midi), la Thebaide; 8° Naphtubim, 
Na-Phtah, ceux de Pbtah ou Nu-Phtah, la ville de Phtah. 

On voil, par tous ces rapprochements, que les nVits bibliques sont 
confirmes par les monuments. Les Eayptiens appariiendraient done 
bien reellement a cette famille que les lines saints font descendre de 
Cham ot qu’on appclle la race clmmilique, faute d’un meilleur nom. 

Bien plus, les monuments confirmeraient aussi les assertions bibliques 
en ce qui louche la parente des figyptiens et de Cbanaan. En etl'et, Ra, 
le solcil , etait pure des Egyptiens, et 1‘acht, la fille du soleil, etait metre 
des Syro-Arameens ;. — rapprochement qui indique sans doute une pa- 
rent entre ces peuples et ceux de la basse Egypte, ou le culte de Pacht 
dtait plus partieulidrement en honucur. — D'autrc part, Set ou Tvphon, 
qui personnitiait chez les Egyptiens !a royaule do la basse Egypte, landis 
que Horus personnitiait la souxerainetd de la haute figypte, etait consi- 
derd, chez le peuple syrien des Clielns et chez les Iliksos, comme le dieu 
principal de la nation, ce qui eonstitue une idenlite fondamenlale de 
religion entre les Pasteurs et les Chetas d’une part, et les populations 
dgypliennes du Delta de Paulin, et nous ramdne encore a la parente de 
Mizraim et do Kanaan. 

Aprds cette interessanle discussion sur les origines, Pauleur aborde la 
question historique de la reconstruction des six premieres dynasties. — 
II prouve l’existence rdelle de Mends (Mena), premier roi d'Egypto, origi- 
naire de This ou Thinis (Teqi). — « C’etait un chef indigdne, qui parvint 
a reunir en une seule nation toutesles trihus qui peuplaient la vallee du 
Nil et auxquclles la tradition attribuait meme des dynasties spdeiales. » — 
Mais, mallieureusement, a partir de Mends commence pour les deux pre- 
midres dynasties une inextricable confusion, et lout ce que l’auteur 
peut affiimer e’est que les deux premieres dynasties de Maudthon et les 
deux premiers rois de la troisieme, jusqua Sar pINris), elaient considdres 
dans l’antiqnitd comme une seule famille royale. — Un seul nom royal de la 
premiere dynastic dc.Mandtliori peutdtre identifie axec un des nomsdonnes 
par les lisies egyptiennes. cVst Miebiilns, qu'on retro me dans Maibipen. 

XIV. 20 
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L’dtude de la deuxiGme dynastie permel plusieurs identifications a peu 
prGs certaines : 


1. Boethos 

2. Kaiechos 

3. Binotbris. 

4. Tlas. 

5. Sethenes. 

6. Nepheikeres 

7. Sesocbris. 


serait Bubau. 

» Kakau. 

» Binnuter. 

» llt'nas l er (i). 

» Senta. 

» Neferkara. 

» Neferkara Sakru, ou, par transposition : Sakru 
Xefer-ka-ra li (2). 


La confusion recommence pour les trois rois suivants jusqu’a Sar (Tyris), 
qui, d’aprbs Mandthon, est le troisibme roi de la troisieme dynastie, mais 
qu’il faut bien certainement regarder conime le chef d'une nouvelle 
famille dgvptienne qui comprendrait les trois premieres dynasties Mem- 
phites de Mandthon. 

La table de Sdti est tellement mulilde qu’il est impossible de. recon- 
stituer la serie des successeurs de Sar jusqu’a Huni, et le ddsordre des 
listes de Mandthon ne perniet pas non plus d’en tirer ici la moindre 
lumidre. 

Ce n’est qu’a partir du rdgne de Huni que la comparaison des monu- 
ments avec les differentes tables dgyptiennes permel a l'arclieologue 
d’dtablir d’une manidre d peu prds reguliere la succession des rois de ces 
anciennes dynasties. 

Huni eut pour succcsseur Snefru, qui subjugua les populations de la 
presqu’ile du Sinai et fonda a Ouadi-Magarah un etablissement destine a 
exploiter des mines de cuivre. On connait sa femme Mer-t-tefs, qui fut 
aussi I’t-pouse de son successcur Xufu et vdcut encore sous le regne de 
S‘afra, ou elle n’est plus qu’ « attachee au roi; » sa tille abide, Nefer-t- 
kau, et un personnage qui peut avoir die son tils ou son frdre, NeTer-ma, 
qualifie de « prince heritier, » lequel fut pere de S‘af-Snefru, grand 
seigneur de la cour de Xufu. 

Les monuments nous font connailre encore plusieurs personnages con- 
temporains de cette epoque : t° Amlen, qui fut gouverneur de plusieurs 
nOmes de la basse Egvpte; 2° Hap-en-ma-t, mere du roi, qui doit appar- 
tenir dgalement a la famille de Snefru; 3° Ka-en-Suten, « enfant royal, » 
peut-Cire fils de Snefru, qui elait « chef de la maison du combat de l’arc 
et de la fldche, » sorte de ministere de la guerre, et dont la femme s’ap- 
pelait Ha et le tils llar-uer. 

Le successeur de Snefru fut Xufu (le Cheops d’Herodote, le Souphis de 
Mandthon); mais i! est probable qu’il ne fut pas son fils. C’est le fonda- 


(1) Comme Nas, langue, est devenu en copte las. 

(2) Le roi T c at‘a-ti auquel on doit I’invention de deux des principaux cliapitres du 
Rituel funeraire, et Senta, sous le regne duquel fut trouvd le <c Livre medical » con- 
serve au musee de Berlin, appartenaient it la famille Tbinite. 
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teur de la graade pyramide de Gizeh, qiie les Egvpliens nommaient Xu-t, 
l’horizon. II tdeva un temple a Isis prds du grand sphinx et continua 
l’etablissement de Snefru aux mines de cuivre du Sinai. — On eonnait 
deux des femmes de Xufu : Mer-ti-tef-s. citee plus haut, et Sat-t, dont il 
eut un fils, le prince Mer-h‘et. On peut encore regarder comme ses fils 
11‘ata, surnomuid Saf-b‘otep (f), secretaire de tous les travaux du roi, 
Ka-ab et Xem-tat-ef. — Parnii les membres de la famille royale, les mo- 
numents Client S‘af-Xufu, pretre d’Apis, et Neb-em-a/u, et les princesses 
H‘otep-h‘ar-s et Mer-anz-s. 

La tour de Xufu est largement represents dans les tombeaux de la 
plaine de Gizeh; une foule de fonctionnaires de tout ordre attestent la 
richesse et la puissance de son gouvernement. Parmi ces grands sei- 
gneurs on reman; ue Xufu-an/. pretre d’Apis, commandant des portes (du 
palais), chef de tous les travaux du roi, et la dame Xufu-mer-nuteru, dont 
les magnifiques tombeaux sont au musee du Caire. 

A Xufu sueceda Ra-tat-ef (le Rato'ises de Manethon), dont le rdgne fut 
court et qui ctida bientdt le trbne a S‘afra. 

S'afra repond au Sou phis II de la liste mantHhonienne, et certainement 
aussi au Ghephren d'Herodote et au Ghabrves de Diodore. C’est sous son 
rdgne qu’apparaissent les premieres staiues rovales qui nous soient con- 
nues, lesquellcs possddent, outre leur merite exceptionnel comme objets 
dart, une incontestable valeur historiquc (2). S‘afra dleva une pyramide 
du norn de « uer » « la principale; o c’est peut-Otre la deuxibme pyramyde 
de Gizeh. 

Une des femmes de S'afra fut Meri-s-an/. prdlresse de Thoth, dont ce 
prince eut un fils nomine Neb-en-a/u- 1 . Si Meri-s-anz est identique 
avec une princesse nominee Meri-any.-s, el le aurait etc la fille de Xufu et 
l’epouse de S‘afra; mais cette identity resle une hypothdse. 

II faut regarder comme fils de S‘afra le prince S-zem-ka-ra, et peut- 
dtre comme son parent le prince Xem-an, « le grand des cinq de la 
demeure dc Thoth, » c’osl-a-dire premier pretre de Thoth a Hermopolis. 

Apia's Xufu regna Menkama (le Mencheres de Manethon. II fut le con- 
slructeur de la pyramide de Gizeh, la troisieme pyramide H'ur, « la supd- 
rieure,)) etc’est a son rdgne qu’ou rapporlait l’invention d'un des hymnes 
les plus importants du Hituei, le chapitre'i, dont la rubrique donne 
le nom d’un des fils de Menkeres, le prince llor-tul-uf. 

Menkaura eut pour successeur immediat le roi Ases-kaf. Nous connais- 
sons ce roi, surtoul par le tombeau de son gctidre Plah-asds, que M. Ma- 
riette ddcouvrit a Sakkarah. Apres avoir passe sa jeunesse parmi les 
enfants royaux sous les tdgnes de Menkaura et d’Ases-kaf, Ptah-Ases 
dpousa Mat-s‘a, la fille de ce dernier Pharaon: son beau-pdre le combla 
de faveurs. — On remarque, parmi les fonctions dont il fut chargd, celles 

(t) « Don de Saf, » la d (lease apeciale des bibliothdques. 

f2) Statues trouvdes au fond d’un puits aupresdu grand sphinx. 
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de propose a la maison des provisions de bouche, de chef des ouvriers 
des mines et de grand chef de I'oeuvre, chef da temple de Sokaris, litre 
officiel da grand prfilre de Ptah a Memphis. D’autres tombeaux nous 
donnent le nom d’un certain nombre de contemporain? de ce regne; il 
faut citer, entre tous, Ases-kaf-any, qui parait avoir joue alors un role 
important. 11 etait gouverneur de la grande demeure de h maison des 
dentures, el gouverneur ou surintendant de la maison des jeunes princes. 
Il est vraisemblable qu’Ases-kaf est le meme qu’Asychis, donne par 
Herodote comme le successeur de Mykerinos et regarde par lui comme 
un sage ldgislateur el le constructeur de la pyramide de briques (1). 

C’est avec Usurkaf (Usercheres), le successeur d’Ases-kaf, que commence 
la cinquidroe dynastie de Manethon; un des plus grands fonctionnaires 
du rdgne dTsurkaf fu t Num-holep, un des familieis du roi, prophdte 
d'Hathor et prophete dTsurkaf. Sihura, Sephrds, rdgna immediatenient 
apres Usurkaf. La stele d’Ouadi-Magarah atteste qu’il fit une expedition 
dans la presqu’ile du Sinai. Les principaux porsounages connus de son 
rdgne fment le prince Seyem-ka-ra avec ses quatre fils, qui portent tous le 
titre de Suten-rey « peiits-fils rovaux, » et le prOtre An-yefte-ka « enm- 
pagnon dans les chemins qui plaisent a son seigneur ; » qualification qui 
semble avoir signifie le droit d’accompagner le roi dans ses voyages. 
L’epouse de ce dernier se nommait Nefer-holep-s, elle dtait Suterr-rey. et 
pronhdtesse d’Hathor et de Neith. 

M. le vicomte de Rouge croit qu’il faut reconnaitrc un souvenir de 
Sahu-ra dans le nom de la \ille de Pa-Sahura, tres-voisine d'Usnd. 

La table de Seti I" donne comme successeur a. Sahura un roi dont on no 
connaissait que le nom, et qui a etc omis dans la liste de Manethon; c’est 
le roi Kaka, nous n’avons quo bien pou de traces de son rdggo. Son car- 
touche s’est rencontre dans la tombe de Snot’em-h’et, conteuipcrain 
d’Assa. I n pelit-Iils royal, ensevch a tiiseli, rappelle le meme souverain 
par la composition de son nom propie, Kaka-any. Enfin, on tiouve encore 
le cai touche de ce roi trace a la sanguine sur des blocs do piene du tom. 
beau do Seti a Sakkara, et un vase porte darts le mOmc tombeau le nom de 
Kaka-h’ek. 

L’n autre Pharaon, dont la dale precise rcste inconnue, peut dtre compte 
parmi les rois de la cinquieme dynastie auterieurs aux Irois derniers 
ritgnrs; c’esl Akau-lPor-saf-meri, Akau-hor aim.: tic ladeesseSaf. Son rOlc 
historique doit avoir eu bien peu d’importanre. 

A l’exception de la table de S°ti l er , (jui ajoute le nom de Kaka, loutes 
les series monumenlales donnent Nefer-ar-ka-ra (N'ephercheros de Mane- 
thnn; pour successeur a Sahu-ra (Sophies). 

L’auteur cite comme contemporains de ce regne : 1° Xtit-h’olep-h’er, 
« sulen rey, » « prophete de la deesse Ma et du Soleil, scribe royal du palais, 


(1) Le nom de cette pyramide, Ases-kaf-keb, sijnifie « lieu de rafraiehissement 
d’Ases-kaf. » 
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docteur, chef des ventures, docteur qui met en lumidre les Ventures de la 
grande double demeure, ds la grande demeure de l’intdrieur; » personnage 
qui joignait a ces titres des fonclions administratives elevees, telles quo celles 
de « chef des dentures pour les requdtes des homines, » et qui etait en 
outre « chef de la nlaison des pro\isions » et « chef de l’infanterie des 
bons jeunes gens, » qualification ordinaire des jeunes soldats. 2° Puhenuka, 
dont les titres sont nombreux et interessanis; il etait ■< chef des greniers 
ou mngasins, chef de la maison double du trdsor, chef des lieuv des 
offrandes de denrdes; » trois litres qui pouvaient constituer une sorte de 
ministdre des finances, car les revenus de I'Etat devaient avoir pour prin- 
cipale source les impdts en nature. En outre, il dtait chef des travaux du 
roi, chef des dentures du roi, chef du secret de toutes les paroles pro- 
nonedes pau le roi; ce dernier litre ddsigne une sorte de secretaire d’£tat. 

L’auteur place ici, sous toutes reserves, un norn inconnu, Ah‘tes. Mais 
dans la lisle mouumentale le successeur de Nefer-ar-ka-ra est Usur-en-ra 
ou Ra-en-usur (Rathourds). M. le viconite de Rouge prouve queceroiest le 
mtoie qui se trouve appele An sur d’autres cartouches. Ra-en-usur est le 
nom royal et An le nom propre du mdme personnage. 

I.e rdgne de Ra-en-usur nous a laissd des monuments de la plus grande 
importance. Parmi les seigneurs de sa cour il faut compter t°Ptah-biu- 
nefer, prdtre de Ra-en-usur, fils de Ai-ineri, qui avail vdcu jusque sous 
Aefer-ar-ka-ra, et petit-fils de Ases-kaf-an/, nd probablement du temps 
cl’Ases-kaf. Le fils de ce personnage, Piah-nefer-sem, porta encore le litre 
de Suten-ro/, quo nous voyons renouveld par la favour royaie pendant 
qualre generations. 2° Ala. chef des chants, odisle. 3° Kam-retu, seerd- 
taire royal et prophdte de la pyramidc Men-asu de Ra-en-usur. 4° Any- 
rnaka, commandant de la demeure double ou grande demeure, sans 
doute le palais: il etait pretre du Soleil et son fils « chef de la demeure 
du combat de la fidclie et de Pare. » 5° Kam-nefer-f, qui k ses fonctions 
sacerdotales joignait celles de «inspecteur des families ngricoles attachdes 
au\ domaines royaux, » de « chef des dcrilures, des requetes » et de « com- 
mandant de la salle, » fonclion judiciaire d’ordre supdrieur. 6°Ptah sa hiu, 
prophdte de plusieurs rois. Enfin. 7° Ti, dont ietoinboau, la «mer\eille de 
Sakkarah, » est le plus beau monument de cello dpoque. ct a found au 
musde du Cairo d’admirables statues. Ti. un des plus riches personnages 
du temps, occupe dans I’fital une position tids-dminente. Eos titres sont 
fort nombreux. Il etait l un des familiers de Eamiiid du roi, chef des 
posies du palais, secretaire de son seigneur dans toutes les residences, 
chef de tous les travau x du roi, chef des dcrilures royales, secretaire pour 
enonoer les ddcrets du roi, commandant des prophdtes. litre fort rare a 
ces premidres dpoques, el chef des sacrifices et de loutes les purifications. 
« On serail tenle de croire cependanl, ajoute 1’auteur, que Ti etait un 
« parvenu. On ne retrouve nulle part dans son tombeau ni lc noin de son 
« pdre, ni rien qui indique une parenld illuslre. Sa femme Nef<.r-li‘otep-s 
i< dtait une princesse, mais nous ne pouvons pas ddcider si cctte alliance 
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« fut la cause de sa faveur ou la recompense de son mVrite. Ceite dame 
« transmit a ses deux fils Ti e‘ Temet‘ la qualitV de Suten-rey, que Ti ne 
« possVdait pas lui-mdme; elle etait prfitresse d’Hathor et de Neith. » 

Ra-en-usur occupait une place assez importante dans la tradition, puis- 
qu’il figure dans la grande table de Karnak sous le nom de An, et le 
grand nombre des tombeaux de ses servileurs engage a lui attribuer un 
rVgne assez long. 

A Ra-en-usur succVdent Men-kau-h‘or (MenchVres), deja connu par une 
stele d’Ouadi-magarah, par le tombeau du p nitre Ptah‘-h‘otep et par un 
bas-relief du musee du Lou\re ou ii esl reptisente en personne. Puis le 
roi Tat-ka-ra (TancherVs deja identifie a Assa), sous lequel vdcut Plah‘- 
h'otep, auteur de preeeptes moraux, la plus ancienne composition qui 
nous reste de la literature primitive des Egvptiens, et enfin Je roi Unas 
(Obnos), qui clot la cinquiVme dynastie de Manethon. 

Ce roi, auquel le papyrus de Turin donnne 30 ans de rVgne, consacre un 
temple a la dVesse Hathoi. Parmi les seigneurs de sa cour un des plus 
Vminents fut Snol‘em-h‘et-meh‘a, qui Vpousa une fille de roi nommVe 
Xent-ka-u-s. II est probable qu’il dut ses dignity a cette alliance, qui en 
fit un personnage trVs-considCrable. II etait « chef de la double maison 
sainte, » probablement le grand temple, « chef des portes, chef des Ven- 
tures royales, chef de tous les travaux du roi, gouverneur de le maisen de 
l’or et des magasins de l’fitat, et chef de la double maison de la guerre. » 
Un personnage du mdme nom, qui doit avoir ete son fils, Vpousa une 
Suten-rey-t nommde Tefa. 

AprVs le rVgne d’Unas on trouve dans le papyrus de Turin la premiere 
mention authentique d’une divison historique Lien tranchVe. La division 
marquee avant le roi Sar n’est qu’une rubrique moins importante aux 
yeux des figyptiens. 

Lorsqu’on suit avec attention la sdrie des monuments, tous memphites 
et rattachant etroitement la famille d’Userkaf a celle de Sar et de Xufu, il 
est impossible de ne pas penser que le nom de dynastie d’lvlVphantine a 
dtd mis hors de sa place dans les Iistes de Manethon. M. le vicomte de 
Rougd est tente de rejeter ce litre a l’une des vii e , vm e , ix e ou x c dynas- 
ties. 

Tela (OthoVs) succdde immediatement a Unas et ouvre la vi c dynastie de 
Manethon. Le prCtre Ptah-asVs vVcut sous ces deux touverains; sa femme 
Anta etait prophetesse et prCtresse de Neitli et d’Hathor. Son fils Sabu- 
abeba, deja en faveur sous Unas, fut un des personnages les plus distingucs 
du regne de Teta. Le roi lui confera le droit de I’accompagner dans ses 
voyages et de paraitrc aupres de lui dans les fetes net, ajoute 1’insctiplion, 
sa majestd lui aecorda de= vivres dans tous les licux ou il serait en voyage, 
et la faveur d’entrer dans tous les secrets du Xennu. » 

« Avec Teta et la sixithne dynastie, les champs funeraires de Giseh et 
de Sakkarah semblent se fermer, et celui d’Abvdos commence a reveler 
ses richesses. L’figvpte moyenne et la TliVba'ide paraissent avoir participe 
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plus directement a la vie politique. Les inscriptions des carriferes d’El 
Kab et d’Hanunamat montrent une grande activity dans les travaux, et les 
souvenirs de Pepi, successeur de Teta, s’dtendent d’un bout a l’autre de 
I’figvpte. 

I.e rfegne de Ra-meri-Pepi marque une des grandes epoques de la puis- 
sance dgyptienne. Son autorite s’dtendit depuis Tanis et le Sinai jusqu’aux 
regions du haul Nil. Una fut le personnage le plus illustre de son rfegne. 
11 avail dte « porteur de couronne » sous le roi Tela; c’dtait sans doute 
quelque emploi analogue a celui de page. Le roi Pepi le fit chef du Teb, 
emploi qu’on ne peut encore ddfinir. Puis il devint Sam y.et « celui qui 
ecoute les choses, qui regoit des rapports ou des requites, » et ensuite 
Sab, « savant docteur. » Ce fut alors que Pepi le chargea d’aller chercher 
a Rufu « un bloc de pierre blanche pour faire un sarcophage » et lui donna 
un fonctionnaire de grade inferieur avec des soldats pour accomplir cette 
expedition, Una s’acquitta avec succi's de cette mission difficile, el il nous 
apprend que le roi lui donna en recompense le grade de chef des gens du 
Xente, ce qui etait une des plus hautes charges du royaume. BientGt il 
devint une sorte de ministre favori; le roi le combla de faveurs, et il fut 
admis « aux secrets de la demeure de la reine. » , 

Pepi eut alors une grande guerre a soutenir contre deux puissants 
peuples voisins, les Annu ou Svriens et les Herusa. Le roi rdunit des 
nryriades de soldats; il les fit venir d’Ethiopie et des pays n^gres tribu- 
taires, et chargea Una de 1’organisalion et du eommandement de cette 
immense armee. II fallut instruire cette multitude de ndgres et la 
former au metier de la guerre, et les plus hauls fonetionnaires de 1’em- 
pire s’en occup6rent sous la direction d’Una. — On parvint enfin a disci- 
pliner cette armee peu homoghne, et Una, bouleversant le pays des 
Heru-s‘a, rasa les places fortes, devasta les campagnes, poursuivit mfime 
sur mer l’ennemi qui s’etait refugie dans le pays de Tayeba, et revint 
triomphant en Egypte avec bcaucoup de prisonniers et debutin. ' 

Pepi dpousa Ra-meri-auy-nes, dont il eut deux fib : Mer-en-ra, I’aind, 
qui lui succdda immediatement, et le second, Nefer-kara, qui monta sur 
le trone apres son frfirc. 

Ra-men-any-nes eut pour peie Xua, que son gendre et ses petits-fils 
combldrent de faveurs. Entre autres litres, il portait ceux de comman- 
dant des grands du midi et du nord, commandant des principales villes 
de la basse Egypte, et de chef de loutes les dignitds des choses divines. 
Sa femme, mine de la reine, se noimnait Nekabe-t et prdtendait descendre 
de divers personnages divins, ce qui indique une race royale. 

Les deux fils de Pepi lui succeddrent, Merenra le premier, et apres 
lui Neferkara. 

Merenra, d son avdnement au IrOne, confera 4 Una, deji combld de 
faveurs parson pdre, la dignite de chef gouverneur du midi, e’est-a-dire 
de toute la haute Egypte; puis, satisfait de (’administration eclairee de 
son favori, il I’envoya peu apres au pays d’Abeha, le chargeant de la 
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recherche d’un beau sarcophage et d’autres blocs destines a sa pvramide. 
Cette mission ayant ete remplie avec suceds, Una regut hientdt l’ordre 
d’executer pour le roi 'd’autres travaux du mdme genre. Le choix de ce 
haut fonctionnaire pour diiiger ces travaux d’architecture prouve leur 
importance et leur difficulle. Una partit avec six vaisseaux Use/., trois 
vaisseaux Sat, trois autres navires d’un nom douteux et un vaisseau de 
guerre, tous construits dans la haute £gypte. C’dtait la premiere fois, 
ajoute linscription d’Una, qu’un vaisseau de guerre edt ete fait a Abeha 
ou & Elephantine. 

L’administration d’Una .imprima a la haute figyple et a l’Ethiopie une 
activite induslrielle et commerciale toute nouvelle. Ce fut probable- 
ment d’aprds ses conseils quc le roi Merenra fit creuser qualre bassins dans 
le midi pour v fabriquer dcs vaisseaux Use/ et des navires Sat. « L’Ethiopie, 
« fait remarquer M. le vicomtede Rouge, produisait des bestiau.x, de 
(i l’ivoire, de l’ebdne, de For et d’aulres metaux precieux. Comme le haut 
« Nil pouvait etre plus facilement approvisionne de hois que 1’figypte, 
« c’etait un plan d’une sagesse remarquable que d’y dtablir des chantiers 
« de construction, les hautes eaux permettant de leur faire passer les 
« cataractes et descendre le tleuve. » Un prince puissant du midi fournit 
du bois pour la construction de ces navires, et Una parvint a accumplir 
son oeuvre en une seule annde. L’inscription d’Assouan nous apprend 
d’ailleurs que le roi Merenra vint en personne inspecter les travaux et 
activer-les ouvriers. 

« Le rdgne de Merenra, dit M. de Rouge, regoit de cette inscription 
a une illustration considerable et bien inaltendue. Fils nine de Pepi, il 
« parait n’avoir pas eu besoin de rcnouveler ses expeditions contre les 
« voisins turbulents. Des travaux publics trds-importants durent egalement 
« occuper al’intdrieur dc l'Egvpte celui qui etendait les chantiers de ses 
« constructions navales jusqu’au fond de l’fithiopie. » 

Merenra cut pour successcur son frdrc cadet Neferkara, pendant le regno 
duquel T £ auta succedaa Una dan.-- 1’euiploi important de gouverneur du midi. 

A partir de Neferkara, la confusion commence a regner de nouveau 
pour les derniers rois de la vi* dynastic. Le roi lm-hotep (Metesouphis) 
et la reine Nitakert (NilocrU) doivenl cepcndant etre places dans cette 
famille,|trds-probablement, d’apres lesystdmede M. Brugsch, qui doune la 
serie suivante : Ati, Tela, lm-hotep, Rameri-Papi , Merenra. Nitakert 
Nefetkara. 

Pour clore son savant ouvrage, M. le vicomte de Rouge constate l’opi- 
nion que paraissent avoir cue les redacleurs du papyrus de Turin sur 
l’ensemble des six premidres dynasties. 11 soumet a un examen appro- 
fondi les diflerenls fragments qui nous restent dc cette curieuse table des 
rois, et termine par l’exposition d’une antique tradition relative ;i l’t’tat de 
l’figypte avant le rdgne de Menes. X 









TEXTES GfiOGRAPHIQUES 


DU 

T EMP LE D’EDFOU 

(HAUTE-EGYPTE) 

{Suite) (I) 


VI* n6me. 



Ta. 

(Tentyrites) (2). 


Le lexte du sanctuaire d’Edfou remplace l’embleme ordinaire du 
sixieme ndine de la Haute -Egy pie \ par la figure d’un 

animal, qui parait Sire an quadrupede, symbole du dieu Set, 


autant toutefois que le martelage subi par ce signe permet d’en juger, 
Cette variante pcut, du resle, s’expliquer facilement : on trouve en 
effet assez souvenl ce mfinie nOme represents par le groupe sui- 


vant 



compose d’un crocodile dont la tSte est surmontee d’une 


plume. Or, les inscriptions de Dendera, publiees et si bien traduites 
par M. Duemichen (3), apportcnt une explication toute nouvelle de 
ce groupe inleressant. Dans une longue inscription, oil sont enu- 


(1) Voyez la Revue archeolngique , 1865, numdros de mai, septembre et noTembre. 

(2) C. Brugscli, Geographic, t. I, p. 201. Voyez la pi. 

(3) Bauurkunde der Tempelanlngen von Dendera, etc. Taf. XIII, I. 16 et p. 38. 

XIV. — Novembre 1866. 21 
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merees les divinites du temple de Dendera avec les emblemes qui 
s’y rapportent, on remarque la phrase suivante : « Le crocodile qui 
« est dans cette demeure. c’est Set : la plume qui est sur sa t6te, c’est 
< Osiris. 5 Rien n’est plus clair que cette explication d’un groupe 
qui represente evidemment la victoire finale d’Osiris. A l’aide de ces 
renseignements, fournis par les textes egyptiens eux-m&mes, on 
pourra comprendre la variante du temple d’Edfou, ou le crocodile, 
un des emblemes du dieu Set, a ete remplace par I’animal iyphonien , 
le martelage, du reste si caracteristique, que Ton a fait subir a ce 
signe, ne permet pas de distinguer si la plume ou quelque autre em- 
bleme du dieu Osiris surmontait egalement le groupe que nous 
signalons: il est toutefois bien permis de le supposer, car le sens 
semble 1’exiger. 


Pour le nom de la capitale, qui suit comme d'ordinaire celui du 


nome, ma copie porte : 


ivi:* 


T a-t-nutri. M. Duemi- 


© 


Or, ni l’um\ 


chen (1) a cru, de son c6te, lire : •vi : 

ni l’autre de ces lectures, jc dois le laire remarquer, ne se retrouvent 
dans la grande liste des noms sacris de Dendera que M. Duemichen 
a publiee a la planche VII de son outrage; une collation sur le mo- 
nument pourra seule eelaircir les doutes. 

Comme reliques divines, le texte d’Eilfou attribue d’une maniere 


vague a la ville de Dendera : 


T 


i 1 1 


neter ha-u, « les membres 


divins. » Nous ne pouvons done ici rien preciser. 

On a vu que la parlie du texte qui suit la mention des reliques 
divines conlient ordinairement des details mythologiques souvenl 
diffieiles a saisir; il sera facile de le rem irq tier ici. Le texte, en effet, 
porte un bouton de lotus; j’avoue que sa presence ne m’etait nullo- 
ment expliquee. J’avais bien remarque dans un calendrier de Den- 


(1) M. Duemichen, a qui j’ai fait part de mes doutes, croit etre certain de sa lecture 
par le grand vase et il rapproche cede variante du nom de KavOapwv 
donne par les Grecs i la ville de Dcnddra, et qu’il pense retrouver plus exacteinent 
encore dans un des noms de la grande liste : I _ , hes-t leyn 

JC— 30^ © 

« la dempure de l’ivresse. » Voyez I'etude intdressante que ce savant a faite du te/u. 
Buuurkunde, etc., p. 31 et suiv. 
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dera, public par M. Duemichen (I), la phrase suivante au second 
jour du mois de Tot : 


♦ ^ 

S‘a an neyeb uer em s L e - f. 

n Apparition da grand lotus dans son bassin. » 

Mais cette mention, tout en prouvant un rapport entre le lotus et Ie 
culte de la divinite dc Dendera, ne sulTisait pas pour en expliquer le 
sxmbolisme. M. Duemicben, avec son obligeance accoutumee, a 
bien voulu me communiquer quelques inscriptions encore inedites 
et copiees par lui a Dendera, qui parlent de ce lotus mysterieux (2). 
Parmi les figures qui accompagnent ces inscriptions, on voit le jeune 
dieu Alii, fils d’Hathor, place sur une fieur de lotus epanouie. Puis 
dans une des chambres de ce meme temple se deroule une proces- 
sion de pretres portant Je petits naos renfermanl chacun une divi- 
nite particuliere, ainsi que 1'explique une legende juxtaposee. Or, 
pour le dieu Ahi, on lit la legende suivante : 



» 

i 





Ahi ne- sa Uulh'ir, neyeb uer, /finer em ho. 

« Ahi, Ie grand, fds d’Hathor, le grand lotus, ne depuis le commencement. » 


Ainsi, dans le symbolismc de Dendera, les mots de notre texte 
d’Edfou, neyeb -iieter, « le lotus divin, » represcntent exidemment le 
dieu Ahi, lils d’Athor. — II me serait difficile d'atlribuer un sens 
exact au membre de phrase suivant (3\ qui exprime une des trans- 
formations d'Halhor et se termine par la formule : « Hatlior haa-ut 

em yjut Merer : « llalhor qui se rejouit dans Herer. » 

flerer est done encore un noin nouveau du temple de Dendera. 
Hatlior, divinite principal de Dendera, avait de nombreux prSlres 



1) Bauurkunde , itc., pi. XVII, I. 3. La rnSme mention se retrouve dans le calen- 
drier des fotes d’Hathor, que nous avons deji signals dans ia grande cour du temple 
d’Edfou. 

(2) Cf. Bauurkunde , etc., p. 3fi, note 3. 

<3) Si le crocodile representait ici I'idee de filiau m pourrait proposer d’inter- 
preter ainsi ces mots : neyeb neter ma fa (va?) Rat em Hathor uer-t. « Le 
lotus sacro avec la fiile du soleil est 1&, dans la forme d’Hathur la ~rande, etc. » 
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attaches a son culte dans Je temple qui lui elait consacre. L’inscrip- 

tion d’Edfou en nomme trois principaux : j^j), uer, ^ c j. 

Sam-ari, et ^ p, S-hotep hen-s. Le calendrier des fetes d’Ha- 
thor, dans la grande cour d’Edfou, fournit le nom d’un quatrieme : 
jQ) (1), Hunnu. Le nom de la prfitresse, ecrit par le sistre 

, devait se lire yennu-t, ainsi que le prouve la variante : 

j ^ (2)* Toutefois on trouve dans le calendrier d’Halhor, a 
Edfou, une pretresse de cette deesse a Dendera nommee .AMt. 

J § m WzTs-. a J “| _ , Ahi-tran nutri-ten. « Ahi-t est le nom 

I X * jl %1 • 

de la prfitresse de cette deesse. » Ahi-t el yennu-t etant deux mots 
qui repondent egalement au sistre, le membre de phrase de notre 
inscription peut se lire : « yennu (ou A hit) y en en lions : « La pre- 
tresse (?) agite le sistre devant la deesse. » 

Deux barques sacrees etaient attachees au culte de la deesse Ha- 

a 

thor k a Dendera: la premiere portait le nom de — »*— — Peset 
to-ti, « l’illumination du monde. » Ce nom nous a donne une pro- 
nunciation nouvelle du signe car dans les textes de L)endera> 

on trouve constamment la meme barque dcrite ainsi : » (3), 

le determinatif (le soleil ravonnant) ne peut du reste laisser aucun 
doute sur ce rapprochement, puisque lemotpcsefsignilie : irradiare. 

II a deja 6t6 question de la sccondc barque . ; !>:■ (4), neb-mer , 


lorsque pour le nome d’Edfou nous avons parle de la visite que la 
deesse Hathor de Dendera devait fa ire cliaque annee au dieu Horus. 

(1) Voyez de mbtne Duemichen, Bauurkunde, etc., pi. XIX, 2, et pi. XVI. Dans 
l’inscription d’Edfou le membre de phrase ordinaire : / « »***. —m!. , art nef ye ta 

a 6t6 tronqud; le dernier root fait defaut. 

(2) Bauurkunde , etc., pi. XIX, 3, 

(3) Cf. Duemichen, Bauurkunde , etc., pi. XIX, 4. 


(4) Variante 


, etc. 
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u&J , yati, un des noms d6ja connus de 


Ces deux barques se trouvaient au lieu de stationnement nomme : 
I , Atur aa , « le grand fleuve. » C’est le nom du grand 

canal du sixieme ndme (1). 

Nous retrouvons ici les arbres a i set ei s'-enta, pour le bois sacre 
qui etait situe a ^ 

DendSra. 

Lc texte continue par ces mots : « On fait la ffite en faisant de 
grandes ofTrandes a la deesse, au premier jour du mois d’Athyr. i 
La fete du premier Athyr se retrouve sur divers monuments, au 

calendrier du papyrus Sallier elle est marquee comme III 

« excellente. » A Dendera, on indique pour ce jour un festin et une 
sortie de la deesse dans sa barque (2) : la fete a evidemment donne 
son nom au mois d’Athvr. 


Le mot 


e l ’ 


atennu , objet de la defense, m’est inconnu : 


a en juger par le determinatif t, si sa forme est exacte, ce qui 


laisse quelque doute, ce pourrait tdrc une portion du corps de la 
victime sacree dont on devait s’abstenir dans la ville. La phrase 
suivante peutse transcrire ainsi : abehu-f ab en Sa-hathor (3). all 
comble l’autel de Sa-hathor (le genic des eaux). » Le signe efface 
contenait le sujet, c’esl-a-dire celui qui devait accomplir celte c6re- 
monie. 

Enfin le texte se termine par les mots : « uh-fen ta S‘eta, s-abe- 
yu-f kebeh-s er pehn UaV-ur. » 11 arrose le pays de S'eta, et fait 
penetrer les eaux au peliu Uat i -ur. » Dans cctte phrase si claire, 


je n’ai a faire remarquer que la variante ptolema'ique 



S-abeyu pour 


PtJ 0, et qui confirme bien la valeur yu pour 


(1) Remarquez le groupe 


* — -i i r 


remplacant 


I I I 


, que l’on 


trouve habituelleroent. 

(2) Duemichen, Bauurkunde, etc., pi. XIX, 1. 29. Pour les autres fetes d'Hathor, 
voyez le calendrier publie par le meme auteur, pi. XVII. 



Sa-Hathor. Variante 


, ibid., pi. VIII. U. 
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le signe j : s-abeyii est la forme causative de abey 1, penetrer. S' eta 

est le uu ou territoire agricole du ndme. 

Dans la grande cour peristyle d’Edfou, vis-a-vis du calendrier 
des ffiles d’Horus, se tronve un calendrier des ffites d’Hathor a Den- 
dera, concu exactement d'apres le meme plan que le premier, c’est- 
a-dire commencant par une enumeration des noms mystiques de la 
ville et du temple de Dendera, se poursuivant par divers renseigne- 
ments relatifs au culte et se terminant par la lisle des fetes de la 
deesse a leur jour dans I’annee. II est inutile de donner ici la pre- 
miere partie de cette inscription, cette liste des noms de Dendera 
ayant 6te publiee tout aujlong par 31. Duemiclien, d’apres une 
inscription copiee parlui a Dendera meme : je donnerai ici la partie 
moyenne de Inscription qui complete et continue les documents 
que nous avons analyses plus haut. 



(He)rer ran ha-neter en Hathor neb An. Ha ses'es 1 ran tehi-s. 



Ha-uer ran ha nuteri ten . Ilarsamto mati. Fa - hap 


ran neter en Ala. Sa-Ilathor ran Sato Neter. Hunnu 



ran uab en nntri ten. Se-hotep (hen)-s Har - earn - to. 


u:s- 

A-hi - t ran (yen) - t nutn ten. Menut - s‘e, Uh ran (,•<.) 

m r^z 


cza 




V in 


neter. 


Atur - aa ran mu neter. "Sab • mer (ran)ua. S’- eta 
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ee v 1 

MZ-2 zmmz 1 1 1 A 1 


l J 

ran uu. 

Uat c - ur ran pehu. Hathyr 1 

en 

hebi. 


An-t am ( /ebi ?) ran an - t s. Hebi uer heh t‘eta. 


a(He)-rer est le nom du temple d’Hathor, dame de Dendera. 
« Hases'es 4 (demeure du sistre) est le nom de sa grande salle. Ha-uer 

« est le nom du temple de cede deesse; Har sam-to egalement. 

« Fuhap est le nom du temple (l’Ahi. Sa-Hatlior (le fils d’Hathor) est 
« le nom du serpent divin. Hunmi est le nom du pretrede cette deesse; 

« Se-hotep hens (est egalement son nom) Ahi-t est le nom de 

ft la priHresse de cette deesse. Menats‘e (et) Uli (sont les noms des 
<i etangs [?]) sacres. Atur aa (le grand fleuve) est le nom du canal 
« sacre. Neb mer (est) la barque (de la deesse). S‘e(a esl le nom du 
« uu (territoire). l T at l -ur (la grande mer) est le nom du pehu. l cr Ha- 
lt thyr est le nom de la fete. La vallee oil l'on mange du rniel est le 
« nom de la vallee de la deesse. La fete y est grande toujours (?) » 
Arrfitons-nous sur quelques mots de cette inscription. Le phone- 


tique du terme 



a la premiere ligne, n’a pas encore 6tt! signale, 


ce me semble. II se lit 


mim- 


Sehi (v. Denkmseler, etc.. 


Lepsius, III, 195). Ce mot designe unc salle d’un temple, peutfitre 
la premiere salle hypostvle. II correspond du reste au demotique sih. 


que M. Brugsch (1) rapproche tres-heureusement du copte CE**^, 
congregare. 



Tnn/c, Sato, en copte 


err, serpens, basiliscus. Au 


chapitre 87 du Rituel, le defunt est transforme en sato, la vignette 
reprSsente une vipfre l tele humaine, et dans le courant du texte 
le mot est determine comme ici par une grande couleuvre. Dans 
ce chapitre 87, le serpent parait un sjmhole du renouvellement de 
1’existence. Dans- les inscriptions de Dendera (2), les serpents sacres 


:ont designes par le terme 



Ha. que je ne saurais iden- 


(I) Brugscii, Pap. It hint I, n° 220. 

(2 Ducmiciicn, Bnnnrknnde, etc., pi. Xl\. 
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tifier : ils me paraissent different du genie des eaux de notre texte 
et portent d’autres noms. 

Quant a la derniere phrase, que je traduis : « La vallee oil l’on 
« mange du miel est le nom de la vallee de cette deesse. « II en 
existe une variante qui pourrait jeter quelque doute sur mon inter- 
pretation. Dans une inscription de Dendera (1), qui reproduit a peu 
de chose pres la m£me serie de renseignemeuts, la phrase corres- 
pondante est ainsi ecrite : 


cza 


e 





que M. Duemichen traduit : * Le nom du poisson est : le poisson 
« Amu, qui se nourrit de » Je ferai remarquer, en premier 


lieu, que notre texte dit que c’est le nom de 



qui, avec le 


determinatif des pays, signifie vallee en particulier et region en ge- 
neral : cette orthographe ne me permet pas de voir la un nom de 
poisson sacre, comme le voudrait M. Duemichen. De plus, il me 
semble qu’il doit exister un rapport entre ce nom du pays de Den- 
dera et le recit de Plutarque (2), qui rapporte qu’a certaine f&te de 
l’annee les Lgyptiens mangeaient des figues et du miel en pronon- 
$ant des paroles consacrees; et precisement dans l'inscriptioa de 
Dendera, le figuier (3) est cite comme arbre sacre avant la phrase 
qui nous occupe. 

J e m 

, Atur, « le 


fleuve. » Les inscriptions d’Edfou lui rapportent deux canaux de- 
rives, dont l’un est nomine : a ll=™=, mu-mehi, « le 

V 11 

canal du nord, » et l’autre : , mu-ak (?). 

' t V est le nom du mm, territoire. Les inscriptions 


(1) Bauurkunde, etc., pi. XIX ct p. It 2. 

(2) Ibid., p. 36. Plutarque, Isis et Osiris, cliap. 08 p.=).t xati <jOxov w 9 iou 7 :v, 

in Oifovre; « yl.uxii f) alffieix. » 

(3) Duemichen ( Bauurkunde , etc., p. 33) a heureusement rapproch6 le mot 


f \ * 



, kunta , du copte KEHTEi ficus. 
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lui donnent comme productions les |jj|| mesui. Je pense 

que ce terme doit se rapporter au m£me radical que les mots 
00, mes, pain; iliMC ^ , mesi-u, rcpas (1), et 


, mesmesi, nourriture. 


m 

Pour terminer, le pehu X =am=, uat‘-ur, « la grande mer, » 
est, circonstance bien remarquable, cite ici avec : 


AteLu - f uat ‘ - ut er ken - sen em ter - u. 

« Ses champs verdoyant & leur dpoque en plantes. » 


Le mot ateb, champs, est deja connu : le determinatif des terres 

V suffirait ici a lui seul pour assurei le sens, s’il etail douteux. 

II faut done reconnaitre que le pehu pouvait contenir de veritables 
terrains et se couvnr de plantes a certains moments de l'annee. 


(1) Mesi-u scmble plus particuliferemeut designer le repas du soir : on trouvo cn 


diterminatif le signe de la nuit, 



V. Goodwin, Pap. Berlin., I, p. 1, 1. 11. 


{La suite prochainement.) 


Jacques de Kouge. 



ANALYSE 


DE 

TROIS COMMUNICATIONS 

FA1TES A L’ACADfiMIE DES INSCRIPTIONS 

PAR MM. DE LONGPERIER ET DE SAULCY 


L’imporlance des trois communications qui suivent et qui, vu leur 
etendue, nepouvaient trouver place dans notre Bulletin mensuel, nous a 
dt'termind aen donner une analyse ddlaillde sous forme d'article. 

VASE ORIENTAL DUMUSEE DU LOUVRE 

CONNC SOt'S LE NOM DE BAPTISTEItE DE SAINT LOUS 

Ce magnifique vase, dit 51. de Longp6rier, un des plus beaux ou- 
vrages que I’industrie arabe du moyen age nous ait laisses, a <Ue 
pendant longtentps conserve dans la Sainte-Chapeilo fondee par 
Charles V, et conslruite par Cbarles-VI, au milieu de l’enceinte du 
chateau de Vincennes. 

Si on le compare aux grandes monnaies de cuivre a figures, frap- 
pees en si grand nombre par les princes musulmans de la Syrie et 
de la Mesopotainie, aux autres va-es arabes dont la date est connue, 
conime la coupe de la collection de 51. le due de Blacas fabriquee a 
Mossoul en 1292, on peut admettre qu’il appartient it la premiere 
moitie du xiii' siecie; mais plulot a la Jin qu’au commencement de 
cette periode. 

Voici ce qu'en dit Piganiol de la Force a Particle de Vincennes : 
c Dans ce tresor on voit des fonts qui pendant longtempsont servi 
au bat^me des enfants de France, et qui furent portes a Fontaine- 
bleau pour le bateme du Dauphin qui rdgna ensuile sous le nom de 
Louis XIII. (Pest une espece de cuvette qui fut faite, a ce qn’on dil, 
en 897, et qui est de cuivre rouge tout couvert de plaques d'argenl 
a personnages entailles si artistement que le cuivre ne s'en voit que 
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comme par filets. » ( Descript . de Paris, etc., edit, de 1742, t. VIII, 
p. 43 — edit, de 1763, t. IX, p. 508). 

Sauf une date fausse dont l’origine sera expliquee ci-apres, le pas- 
sage qui vient d’etre transcrit n’offre rien de contraire aux bonnes 
notions archeologiques. Voici cependant comment s’exprime le Dic- 
tionnaire d’Hurtaut et Magny : 

« On conserve dans le tresor de la Sainte-Chapelle un bassin de 
cuivre rouge des Inde=, on forme de casserole, qui a cinq pieds de 
circonference, oil sont des figures represenlant des Persans et des 
Chinois. On y voit un roi sur une espeee d’estrade avec des gardes 
a cote, et cela y est deux fois... .. II est vraisemblable que ce bassin a 
et6 rapporte des croisades. II a servi en France au baptthne de quel- 
ques princes du sang. Piganiol dit qu’il ful fail pour le bapteme de 
Philippe Auguste en 1166. II sert encore au bapteme dans cede cha- 
pelle quand le cas y echeoit. » [Diet. hist, dc la rille de Paris, 1779, 
t. IV, p. 833). 

On voit qu’en 1779 il n'btait pas encore question de saint Louis. 
Millin, qui avail certainement lu Particle du Diciionnaire d’Hurtaut 
et Magny, bien qu’il n’en dise rien, et qui parait n’avoirpas connu 
exactement le passage do Piganiol de la Force, auquel il renvoie 
cependant en indiquant le volume et la page, s’exprime ainsi dans 
ses Anti quit es nationales (1791, t. II, p. 62) : 

« Piganiol pretend que ce bassin fut fait pour le bapteme de Phi- 
lippe Auguste en 1166; I’opinion la plus commune est qu’il fut fait 
en 897 chez les Sarrazins (I). Il est plus naturel de penser que ce vase 
fut rapporte par saint Louis, dans unc de ses premieres croisades. 
Le nom de baptistere de saint Louis, sous lequel il est connu, ct les 
Chretiens persecutes par les maliometans qu’on remarque dans les 
figures, forlilient cette conjecture. Sans cela on pourrait donner il ce 
vase une antiquite plus rcculee, et dire qu'il etait au nombre des 
curiosites envoyees a Charlemagne par le calife Aaron Rascbild 
(Haroun er-Rasrliid), dont plusieurs sont encore conserves dans le 
tresor de Saint-Denis et ailleurs. » 

Ainsi, pour Millin, ce monument pouvait fitre indificremment 
attribue au ix e on au xiii c siecle. 

(1) Hurtaut et Magny se bornent 4 dcrire : Piganiol (lit ; Millin introduit la va- 
riante : Piganiol pritemt. Un autre viendra qui ajoutera : Piganiol ajfirmc. Ce dernier 
avan<;ait timidement que « la cuvette futfaite, a ce qu’on dit , en 807; » Millin ajoute 
« l’opinion la plus commune. » C’cst la marche ordinaire de la paraphrase dans les 
travaux de seconde main. Au lieu de verifier les sources oil dCguise l’emprunt, et on 
s’dloigne d’autant de la vdritd. 
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Le l er mai 1821, le bassin de Vincennes servit au baptfime d’Henri 
d’Artois, due de Bordeaux. Le 14 juin 1836, il ful porte a Is T otre- 
Dame pour le bapteme du prince imperial Napoleon-Eugene. 

Ce beau monument d’art est signe; on y lit en earacteres arabes 
neskis : 

Fait par le maitre Mohammed fils d’ez-Zein que (Dieu) I'absolve. 

Le rebord interieur nous monlre deux medaillons reprfeentant un 
prince assis, les jambes croisqes; il tient un verre a boire sur lequel 
on lit : fait par Ibn ez-Zein. A sa gauche se voit un page qui porte 
une epee; a sa droite un second page soutenant une 6critoire en 
forme de coffret sur le devant duquel on lit jdjJ (ecritoire). Dans un 
des deux groupes, le graveur a oublie un alif, et le mot nous appa- 
rait sous la forme C’est la ce que les custodes de la Sainte- 
Gbapelle ont pris pour la date 897 ; il est impossible d’en douter. 
Aux pieds du prince sont couches deux lions. Les altributs dont il 
est entoure indiquent sa force, sa vaillancc et son talent poStique, 
qualites qui dans 1’esprit des orientaux tiennent le premier rang. 

Le dossier du trune porle encore : fait par Ibn ez-Zein. G’etait 
un si6ge orn6 de damasquinures, et l’orfevre a tenu a le signer, 
tout comme les coupes sorties de son atelier qu’i! reproduisait sui' son 
grand bassin. 

Entre les medaillons sont represenles : d’un c6te, six guerriers a 
clieval combattant a 1'aide de lances, d’arcs, de masses-d’arme; de 
1’autre, six cavaliers ebassant des animaux feroces et des oiseaux. 
L’und’eux porte en croupe une once apprivois6e; cela rappelle ce 
que 1’empereur Frederic II, grand amateur de ebasse, et devenu 
quasi-oriental, ecrivait des leopardi qui sciant equitare (v. Rer. arch., 
1844, p. 338). 

A 1’exterieur, une belle frise, contenant des personnages de dix 
centimetres de hauteur, est divisee par qualre medaillons renfermant 
chacun un prince a cbeval tuant un ours, un lion, un dragon, a 
coups de lance ou de flcclies. Ses ofiiciers, ses serviteurs lui appor- 
tent des armes, des oiseaux de vol, une antilope tuee a la ebasse, ou 
conduisent en laisse des chiens et des leopards dresses. L’un d’eux 
presente une bouteille et une coupe en forme de calice, sur laquelle 
on lit : fait par Ibn ez-Zein. Un autre tient un grand plat qui nous 
offre celte curieuse inscription : Moi,je me hate cl’apporter la nour- 
riture, Li!. A la v6ril6, deux personnages sont 
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profondement inclines devant le prince : l’un d’eux mfime est pres- 
que prosterne, mais ils sont armes d’epees et nimbes comme les 
autres; et si Ton peut trouver la une image sensible du respect, 
de la crainte qu’un souverain puissant devait inspirer soit a ses 
sujets, soit a des emirs voisins d’un rang moins eleve ou soumis par 
ses armes, il est impossible d’y reconnaitre des Chretiens persecutes, 
aiiisi que le voulait Millin. 

La frise est comprise entre deux bandeaux decores de figures 
d’animaux qui se poursuivent; ce systeme d’ornementation, qui re- 
monte a la haute antiquite, est deja signale sur quelques monuments 
arabes (Rev. arch., 1844, p. 344; — 1846, p. 338). Les deux lignes 
d’animaux sont coupees regulierement par huit disques charges 
d’une fleur de lis qui parait avoir ete gravee apres coup, et proba- 
blement en Europe. On apercoit encore quelques traces a peu pres 
effacees de nature a faire croire qu’on avait d’abord place dans ces 
disques une etoile ou sceau de Salomon, motif d’ornementation tres- 
frequemment employe en Orient. Cette circonstance donne lieu de 
penser que les fleurs de lis ont ete ajoutees chez nous au xin' siecle 
ou au xiv c ; car, du rcste, ce symbolc se remarque sur des monnaies 
arabes, et aurait pu appartenir a l'oeuvre primitive de Mohammed 
Ibn ez-Zein. 

On sait que Montfaucon, bien qu’il ait accepts le systeme suivant 
lequel saint Louis serait ne a La Neufviile en Hez, n’en parait pas 
moins tres-persuade que ce prince fut baptise a Poissy. II a mfeme, a 
ce sujet, fait dessiner les fonts baplismaux conserves dans l’eglise 
Notre-Dame de cette ville (Mon. de la monarch., t. II, pl.XIX,n°4)(l). 
C’est aussi l’opinion de M. de Wailly que saint Louis a ete baptise a 
Poissy (Mem. sur la date et le lieu de nuiss. dc saint Louis, 1800). 

Mais si le vase de Vincennes n’a pas servi au bapteme de 1214, ce 
qu’on doit logiquement conclure de l’absence de toute tradition 
serieuse, ce monument ne s’en rattachc pas moins a des fails 
historiques plus moderues et parfaitement averes. II pent, dit en 
terminant M. de Longperier, soutenir sans desavantage la compa- 
raison avec les plus excellents echantilions de la damasquinure 
arabe conserves dans le musee de Boiognc, dans le cabinet de 31. le 
due de Blacas et dans le Tesoro di donna Olimpia de la villa Pam- 
phili. 

(1) C’est sur cette circonstance importante que se fondent les doutes eiprimds avec 
raison par HI. Henry Barbet de Jouy dans sa Nohc' (hi musee des Souverains, 1866, 
p. 37. 



310 


REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


RECHERCHES SUR LES ATELIERS MONfiTAIRES 

niOCLETlEN ET LA TETR ARCHIE 
PAR M. ADRIEN DE LONGPfiRIER 

L’auteur a entrepris de soumetlre a une etude methodique les 
marques empreintes a 1’exergue du revers des monnaies romaines 
frappees a la fin du m e siecle et au commencement du iv e . Ces mar- 
ques consistent en unc ou plusieurs lettres accompagnees quelque- 
fois d’un pflit symbole accessoire. Elies se rapportent aux ateliers, 
et meme aux officines entre lesquelles se distribuait la fabrication 
devolue a chaque atelier. Longlemps les marques de cette sorte ont 
ete enregistrees avec negligence dans les catalogues numismatiques. 
La ressemblance de diverses lettres, a 1’epoque dont il s’agit, trom- 
pait des antiquairesque nulle methode de lecture ne tenait en garde. 
II faut done avoir recours aux monuments originaux, et e'est ce qu’a 
fait I’auteur de la note. 

Pour montrer le parti qu’on peut esperer tirer de Tetude des mar- 
ques d’officines, il a clioisi une elasse de monument tres-restreinte, 
bien delimitee, et qui lui permet de presenter aux archeologues des 
resultats clairs, peu nombreux, et par cola meme plus facilement 
saisissables. Il s’agit des monnaies de moyen bronze fabriquees a 
l'epoque de la tetrarchie, qui sont, a nc consulter que leur legende 
circulaire, inconlestablement frappees a Rome. Cette legende se 
presenle avec diverses variantes dont la combinaison fournit : 

Sacra moneta Urbis augustorum ct cwsarum nostrorum. 

Les lettres placees a Texcrgue, e’est-a-dire dans le segment foime 
par la circonfdrence du grenetis ayant pour corde la ligne sur la- 
quelle est posee la ligure symbolique de la monnaie (une femme 
tenant une balance), indiquent les officines ou Ton frappait les 
especes. 

Dans chacune de ces officines fabriquait-on simultanement des 
monnaies pour les deux augustes el pour les deux cesars? L’auteur 
de la note ne le croit pas. 

II est facile de remarquer, en etudiant une autre serie apparte- 
nant a ia meme epoque, cellos des moyens bronzes de Carthage a la 
legende salris augustix et cwsaribus feli.r Kartliago, que les notes 
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numerates grecques, placees a I’exergue, s’accordent avec le rang 
que chacun des princes occupait dans l’Elat : 


Augg. 

Caess. 


Diocletien 

Maximien Herculius 

Constance-Chlore. . 
Maximien-Galere . . 


A 

B 

r 

A 


II v avait done a Cartilage ane oflicine affectee a chacun des mem- 
bres de la tetrarcliie. Ceci pose, on verra sans peine, en classant les 
moyens bronzes de Rome dans l'ordre hierarchique des princes, 
qu’on obtiendra un resultat idenlique. 


Diocl. aug. R. P. 

P, foudre. 


Maxim, aug. R. S. 

S, foudre. 

S, massue. 

Chlorus ctes. R. T. 

T, foudre. 

T, massue. 

Galere caes. R. Q. 

Q, foudre. 

• • • • • 


R, croissant, P. 
R, croissant, S. 
R, croissant, T. 
R, croissant, Q. 


Premiere serie : Romana prima, — Romana secunda, — Romana 
tertia, — Romana quarta. — Un soieil dan e champ de la me- 
daille. 

Deuxieme serie : Prima, secunda, tertia, quarta, avec le foudre 
qui se rapporle au surnom de Diocletien Jovius. 

Troisieme serie : Secunda, tertia, avec la rnassue qui se rapporte 
au surnom de Maximien el de Constance, l’un et 1’autre Herculius (1). 

Quatrieme sene : Romana prima, — Romana secunda, — Romana 
tertia, — Romana quarta, avec un croissant. 

Ce sont la les monnaies frappeesdepuis 1’an 1013 de Rome (292 de 
J. C.) jusqu’en 1038 (303 de J. C.), e’est-a-dire pendant un laps de 
treize annees. 

Mais a partir du 1" mai 303 et jusqu’au 23 juillet 300, Diocletien 
et Maximien sont remplaces coniine augustes par Constance-Chlore 
et par Galere. Severe et Maximin Daza deviennent cesars. Voici le 
tableau de la monnaie de Rome telle qu'elle se presente alors. 

Chlore aug R. P. Soieil dans le champ. 


(1) II existe un aureus de Constance Chlore avec la lcgende Virlu? Herculi C<i’~ 
mris, au sujet duquel Eckhel a citd un passage du pan^gyrique d’Eumfene et le 
texte de Lactance d^j A rapporte par Spanheim {De prtnt. num., 1717, t. II, p. £95 
el suiv.). Dans une inscription publide par Moutfaucon {Ant. expl., t. II, Suppl., 
p. 121), Constance s 'intitule Herculius junior. — Cf. 1’inscription de Sirmium oil sont 
nommds les Jovii et les Herculii (Henzen, laser, sel., u° 5560 a). 
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Galere aug R. Couronne, S (1). 

Severe caes R. T. Soleil dans le champ. 

Daza caes R. Q. Soleil dans le champ. 

Une seule serie : Romana prima, Romana seeunda pour les deux 

nouveaux empereurs; Romana tertia, Romana quarta pour les deux 
cesars. On est, il convient de le dire, encore guide et autorise par la 
connaissance des monnaies de Carthage qui, pour cette annee 305- 
306, offrent des marques numerates d’une claFte parfaite et dont 


voici le releve : 

Chlore aug A 

Galere aug B 

Severe caes. . . . ' T 

Daza caes A 


Le 25 juillet 1059 (306 de J. C.), Constance Chlore meurt. On n’a 
encore decouvert aucun document qui montre si la premiere oflicine 
de Rome demeura fermee pendant quelques mois, ou si Galere y fit 
frapper monnaie avec la marque R. P. en qualite de doyen survivant 
des augustes. 

Mais apres le 28 octobre, Maxence ayant determine son pere Her- 
culius a reprendre les fonctions imperials auxquelles il avait 
renonce, ce dernier vit travailler pour lui la premiere oflicine. La 
tetrarchie se trouva moinentanement transformee en une pentarchie 
composee de trois augustes et de deux cesars, sans compter Maxence, 
en lutte avec ses collegues, et dont jusqu’a present on n’a pas re- 
trouve la monnaie au type dont il est question. Yoici le tableau 
monelaire qui correspond a cette epoque : 

Max. Here, aug R, couronne, P. 

Galere aug R, couronne, S. 

Severe aug R, couronne, T. 

Daza cses R. Q. . 

Constantin cres R, couronne, Q. 

La position de Constantin depuis Pan 306 etait assez singuliere. 
Proclame auguste a York, il fut force par Galere de revenir au litre 

(1) La pifece de Galfere avec couronne entre les caractferes R. S. appartient, si Ton 
en juge d’apres son style, & la serie de 1’an 307. Elle n’est laissiie ici provisoirement 
ou’en attendant l’arrivde du moyen bronze avec la note R. S., qui nc peut manquer 
de se produire, ainsi que 1’annonce la pifece correspondante de Carthage, v 
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de cfisar. Cree auguste par Herculius au mois de mars 307, il ne fat 
reconau en cette qualile par Galere qu’un an plus tard en 308. 
L’atelier de Rome devait proceder avec une certaine legalite et suivre 
les decisions du senat. 

Apres avril 1060 (307 de J. C.), le nombre des gouvernants est 
ramene a quatre par suile de la mort de Severe, Maxence restant 
toujours a part. A ce moment la -sacra moneta Vrbis est divisee de la 
maniere suivante : 

Max. Here, aug R, couronne, P. 

Galere aug R, couronne, S. 

Daza caes R, couronne, T. 

Constantin caes R, couronne, Q. 

On pourrait croire qu’a partir du mois de novemlre 306, Maxence 
ne laissa pas frapper monnaie dans Rome au nom de Galere et de 
Severe, ses ennemis; mais son autorite n’elait pas encore affermie, 
et ses antagonistes menacaient de s’emparer de la ville eternelle. II 
est bon aussi de noter qu’en 311, lorsqiie Galere mourut, son gendre 
Maxence lui consaeraune medaille portant la legende IMP MAXEN- 
TIVS DIVO MAXIMIANO SOCERO. Malgre les dissentions les plus 
violentes entre les membresde la famille, la fiction gouvernementale 
conservait son influence. 

C’est a la fin de 307 que disparait le type de la sacra moneta Urbis; 
on ne l’a point rencontre sur des monnaies de Daza et de Constantin 
avec le titl e d’augusle, ni sur celles de Licinius. 

Les observations qui precedent, dit en terminant M. de Long- 
perier, aident a classcr plus rigoureusement certaines monnaies, a 
separer plus exactenient celles qui ont ete fabriquees pour Herculius 
et pour Galere; enfin elles conduisent a reeonnaitre l’ordre de pre- 
seance adopte par la cour romaine. On peut done esperer qu’elles 
seront de quelque utilile a ceux qui s'occupcnt d’iiistoirc. 


AGE DE L’ARC D’ORANGE 

PAR M. DE SAULCY 

Un des monuments les plus curieux du midi de la France est, 
sans contredit, fare triomphal d’Orange. On se rappelle que cet arc, 
englobti au moven age dans une petile forteresse feodale, a ete 
degage et repare, avec un soin extreme et un succes digne des plus 

22 


XIV. 
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grands eloges, par feu Caristie, qui en a fait le sujet d’une magnifique 
publication. L’age de ce monument a ete jusqu’ici le sujet de lon- 
gues controverses qui n’avaient aucune chance d’aboutir a uneoOlu- 
tion, tant que l’inscription de bronze dont etait ornee l’architrave 
neserait pas reconstitute, grace a la presence des trous des crampons 
qui en fixaient les lettres. 

M. Herbert, mombre de 1’Uni versile , a public, il y a quelques 
annees, une lecture de celte inscription, mais elle offre tant de 
formes inconciliables avec le style epigraphique, que cetle interpre- 
tation ne peut etre acceptee. 

L’ensemble de ces trous de crampons, releves par MM. Caristie et 
Herbert, presente d’ailleurs de Idles divergences qu’il sera indis- 
pensable d’en avoir un bon moulage pour arriver a fa i re pour cetle 
inscription ce que Seguicr fit jadis pour cel le de la Maison carrec de 
Nimes. 

M. de Saulcv. se trouvant a Orange il y a peu de temps, reconnut 
sur place le nom AVGVST., qu’il a depuis retrouve bien lu dans le 
travail de M. Herbert, travail qu il ne connaissait pas. De retour a 
Paris, il a opere sur le caique du releve de Caristie el a pu recon- 
stituer la premiere ligne, dont le commencement se lit avec certitude : 

TI ■ CAE^ARI DIVI AVGVST I ■ F1L • DIVI • IVLI • NEP. 

Apres ces mots les regies de I’cpigraphie exigeraienl la presence du 
nom AVG. ou AVGVSTO, qui ne semble pas s’y trouver, landis 
qu’on lit assez facilement : 

COS ■ Jill • IMP • VIII TR • POT ■ XXIII. (\) 

La deuxieme ligne commence par PONT. MAX., tout le reste est 
encore imlccl.illrable, grace au des, accord des copies. 

Les chifl'res de consulal, d’nnperalorat et de puissance tribuni- 
ticnne s’accordent exactement avec Pan 21 de lere diretienne, 
annee dans laqueUe fut reprimee I’insurrection gauloise dirigee par 
l'Eduen Sacrovir et le Trevire Florus. 

On se rappellc que les grands tropliees sculptes sur Pare d’Orange 
represenlent exclusivemenl des objets de I’aniiement gaulois; que, 
de plus, certains boucliers offrenl les noms des vaincus, et que parmi 
ces noms se lit celui de Sacrovir. II y a la une coincidence si heu- 
reuse, que Cli. Lenormant, a I’inspection seule des tropliees et du 

(1/ On connuit des inonnaies do Tihoro sur lesquellcs le nom Auguste est pareil- 
lement omis. 
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nom de Sacrovir avait determine, des 1836, avec une merveilleuse 
silret6 de vue et de raisonnement, Page precis de ce monument. 
Aujourd’hui le doute ne parait plus permis. 

Pour faire descendre la construction de l’arc d’Orange au m e sie— 
cle et peut-etre m&me au iv e siecle de notre ere, Caristie et M. Vilet 
argiiaient de ce que les arcs a trois portes ne sont pas anterieurs 
aux Antonins. Malheureusement, cet argument est sans valeur, car 
on connait de beaux deniers d’Auguste frappes, par le monetaire 
L. VINICIYS, environ seize ans avant l’ere chretienne, et sur les- 
quols on voit un arc triomphal a trois portes. 

Au theatre d’Orange, certaines pierres de la facade olTrent les trois 
lettres CIS., que Caristie declnrait incomprehensibles. Rien de plus 
facile, au contraire, que d’en trouver lc sens, et ces lettres se lisent 
indubilablement : Colonia I alia Secundanorum. II. Herbert, dans 
son travail, avait deja signald celte version : a lui done revient la 
priorite d’une lecture que M. de Saulcy pensait avoir reconnue le 
premier. 



LES 


TROIS BOUCHEES DE PAIN 


Les fouillc-. praliquees, en 1848, aux environs de Bourges, dans 
le eimetiere gallo-romain de Serancourt, ont amene la decouverlo 
d’un objetqui, comme un vrai savant, joint le merile d’une valeur 
reelle a la plus grande simplicity des apparences. C’est un vase 
de terre noire, depourvu d’anses et de lout ornement; sa hauteur 
mesure cent soixante-quatorze millimetres. Lapanse, presque circu- 
late, se retrecit a la fois vers le liaut et vers le has, ici pour former 
un pied peu eleve, la pour produire un goulot relativemerit consi- 
derable. Des vases analogues se voient partout; mais ce qui se trouve 
plus rareinent, c’esl une inscription gravcc a la pointe ct en spirale 
autour de l’embouchure : on dirait un ruban avec son nreud. Kn 
efTet, cette particularity n'apparlicnl qu’a une classe de monuments 
encore peu nombreux (I); les anciens Grecs l’auraient appele un 
vase letlre, waa ypauuaTOwv (2). 

L’mscription dont il s’agit, veritable perle epigraphique, a 6le 


' I) On ne connait jusqu’a present que qualre vases de ce genre, trouvtts dans l’an- 
cienne Gaule : la Ingona, en terre grise, du musce dc Saintes, portant l’inscription : 
Mai'fiah sold n /i Ingonam. Vii. Cl. ,\;. (Chnudruc de Crozanne v, Revue arch., 12, 
175. 0. John, Bulletins mensucls dc la Societe dc Leipzig, 1857. p. 197) ; le vase de 
Menus avec la plaisanterie un peu risquuc : ego qui lego pedicnr de Lonqpinev, 
Bulletin de l'Academie royale de Belgique, t. XIX, 2, 401 de l’annee 1852); enfin 
de ax vase svotifs, 1’un decouvert en 1836 aux sources de la Seine : Dene S-qntnm (sic ; 
Unfits donnmt (Mr moires de la Societe arch, de la (Cute-d’Or, it, 119, pi. X, 1); 
1’amrcauMus ■ du Louvre (acquisition Durand), dedie Genio Tuntncesiu (A. tie 
Longperier, loco cit. p. 395; Hunch Smith, Collectanea antiqua, ill, 193, pi. 31). 
J'ai exclu de cette liste tout ce qui n’est que cliifl're ou com propro. 

(2) Athende, banquet des sophistes, XI, 466: ypajapaTizov i/.-wiyi, to ypappava 
iyjj-i sYx-yajmyprva. Daus un des fragments du poete comique Alexis il est question 
d’un vas'" i/yi y.'jy.'tto ypdu.u.ata. 
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publi&e a differentes reprises : d’abord dans une brochure autogra- 
phiee par le proprietaire du vase, le baron de Girardot (1). Le fac- 
simile, de grandeur naturelle, qu’il en donne nous apprend que les 
leltres 


BVSCILLASOSIOLEGASITINALJXIEMAGALV 

ne remonlent pas au dela du m e siecle de notre ere. Plusieursme- 
dailles du haut empire ont ete rencontrees dans les memes fouilles. 

En 1830, un antiquaire eminent, M. de Longperier, est venu pro- 
poser un premier essai de lecture. Son travail, insere dans la Revue 
archeologiqne (6, 334), etablit en principe que la legende est latine 
el que le gravcur parlait le patois rustique des siecles de decadence. 
C’est la un resultat certain, elaye de preuves irresistibles et qu’on a 
eu tort de ne pas adopter (2). Quant aux details de transcription et 
d’interpr^tation, je m’en ecarte. On va juger par quels motifs. 

Disons tout de suite ou est le point capital de la difficulty et de 
quelle fagon il faut le mettre hors de cause. Les caracteres qui 
suivent le mot LEGAS ne doivent pasture 1 us ITI; ce sont trois 1 
surmonles d’une barre transversale, c'est-a-dire de la ligne diacri- 
tique qui en fait un chilTrem — le nombre trois. En partant de 
cette rectification, le sens de la premiere moitie du graffito devienl 
aussi transparent qu’il est imprevu : buscillas osio legasi IT, ou en 
lalin ordinaire bnccellm (3) olio (4) logos tres : mange en silence trois 
bonchees ! Or, un precepte de cette nature sc rallaclie de loute neeessile 
a un usage superstitieux. Le silence est recommande dans la plupart 


(1) r.irr.etiero gallo-romain de SC ran court, 4 Bourgos (Fouilles de 1868) ; objets 
recueillis et dcssines par le baron de Girardol ; l pag> de texte (in folio) et 7 plan- 
ches Notre vase y est reproduit 1 la pi. I. 

(2) MM. I'r. Lcnormaat (Lettre sur les inscriptions de la Chapelle-Saint-filoi et les 
graffiti de la Guule. Paris 1858) et //. Moniii (Monuments des anciens idiomes gaulois, 
Besanfon 1861) out prdfdrd y voir un texte gaulois. Lc premier traduit (p. 18) : Ex 
voto (?) de Sosiui, Hahli a Alesia, homme gaulois; l’autre (p. 71) : Bouskilla 
(femme) de Sodas yd are (?) murnlure i'i grand conseiller. La grammaire celtique 
ne serait done pns basde sur des regies invariables? 

(3) Buscilla est forme comme asdlus, scnbillmn, Marcillas. Le manuscrit palatin 
des fivangiles (dd. Tiscbendorf, 1847) ortliographie buccillu (186 b, 181, le Lugdu- 
nensis du code de Thdodose bucrillati (VII, 3, 2). Voir Scbuchardl, Vocalismus des 
Vulgarlatcins, p. 337. 

Si (oust) peut remplacer ci (ou ce), inais je ne saurais citer aucun autre exemple 
de la transition de .re; en cci. 

(4) Osio pour otio, comme ailleurs osiosus (cod. Palatin des fivangiles, 43 6, 10), 
observasio. ( Schuchardt , p. 153.) 
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des operations magiques. Celui qui veut jeter un sortilege ou se 
preserver d’un charme doit agir sans parler a personne; les simples 
qu’il cueiile, les potions qu’il prepare, les rites qu’il accomplit per- 
draient leur vertu s’il lui arrivait de proferer une seule parole 
pendant qu’il est a l’oeuvre. On se rappelle le mythe de Ceres, qui 
eut fidee de donner 1’immortalite au prince royal d’Eleusis. Chaque 
nuit elle asseyait le jeune Demophon dans les flammes du foyer 
pour le depouiller de ses chairs mortelles. L’enfant grandissait a vue 
d’ceil, ce qui etonna sa mere au poinl qu’elle resolut de le surveiller 
de plus pres. Un soir la reine survient en effet, apercoit son fils dans 
le brasier et pousse un cri. Aussitbt le charme est rompu : le jeune 
prince perit consume par les flammes (1). Pour 1’antiquite romaine, 
les temoignages de cette superstition ne nous manquent pas non 
plus (2). Les figurines d ’Harpocrnte, dieu du silence, servaient d’a- 
mulettes, et c’est evidemment pour cette raison qu’elles sont si 
frequentes dans nos collections de bronzes. D’apres la mythologie 
germanique, pour qu’une besogne s’acheve heureusement, il faut 
I’accomplir en silence, et, si c’est possible, a jeitn: sans ces precau- 
tions, on laisserait libre cours a la sorcellerie. 

Je poursuis. Si le commencement du graffito contient la recette, d 
est naturel que la fin en indique l’application. De deux choses 1’une : 
ou les trois bouchees sont destinees a jeter un charme sur quelqu’un, 
ou elles en garantissent celui qui les mange. Les letlres AL1XIE 
nous renvoient immediatement a une serie bien connue de compo- 
sites grecs tels que a Xe'l-x«co;, a >e;{-(Aopo;, aXs'l-rcovo;, dXe;i-dp7j?, len- 
fermant tous (3) I’idee d’uu preservatif contre le mal, la douleur, la 
morl. Nous voila done fix6s au moins sur le sens de l’enigme; mais 
aucun mot grec rappelant de loin la forme ALIXIEMAGALV n’existe 
dans nos dictionnaires. 

A tout embarras un expedient. Ce n’est pas sur la foi des lexiques 
que nous interpretons l'antiquite; c’est a l’aide des textes anciens 
que nous formons les lexiques. Or, la langue grecque presente une 
richesse etonnante de compositions, et tous les jours on cn deeouvre 
de nouveiles qui ont echappe a I’ced scrutateur des savants. En voici 
une preme de plus. Le terme signifiant le contre-poison est to aXc-t- 
-pdpaaxov, et ii cdte du mot simple to ^dpaaxov nous connaissons un 


U) Apollnrlnre, I, 5, 1. Voir III, 13, 6, ou unc legende semblable s’applique A 
Thetis essayant d’nnmortaiiser son fils Achille . 

(•->) Ovide, Fas>ies, 5, 43 h. — Juhn, Leipziger Berichte, 1853, p. 47. 64. 

(3) Comma aTiwo'ixaxo?. 
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synonyme to uaYyavov, le poison ou le cliarme, avec toute une famille 
de formes derivees : uavyavEuiiv, jeter un sortilege , to uayyavsiiaa ou 
v) [jiayyavsi'a, 1 evenefice, Voperation magiqae. Peut-on conserver le 
moindre doute sur l’existence d’un mot to aXs'i^ayyavov, I’antidote, 
represente par les leltres ALIXIEMAGALY (1) de l’inscription de 
Bourges? 

Les linguistes verses dans une matiere qui se tient un peu a i’ecart 
des etudes communes savent que le patois gallo-romain arrivait, par 
une suite rationneile d’afTaiblissements, d’abord de mangamtm par 
I’elision de 1 ’h gutturale (2) a maganum, ensuite par le changement 
de la liquide (3) a magalum, puis par la suppression de I’m finale (i) 
a 3IAGALY. Aucune phase de ecttc marchc progressive de deterio- 
ration ne saurait etre serieusement contestee. 

Je lis done huccellos olio legos Jfl [i]n aleximongonum : mange en 
silence trois boucliees de pain, et le poison (ou le charme) ne te fera 
pas de mol! Le graveur. il est vrai, a commis une erreur en omettant 
l’i de la preposition in, mais nous n’avons pas le droit pour cela de 
transcrire n IN. Le cliitTre III se compose de deux traits exterieurs 
et de la barre du milieu, plus petite que les autres, sur laquelle la 
ligne horizontal est couchee. Meme si cetie ligne diacritique ne 
s’etendail pas jusqu’a la troisieme barre, les trois houchees sonl 
indispensables. II ne faut pas etie initie am secrets ties ensorceleurs 
pour savoir que le nombre Irois est constainment exige dans les for- 
mules magiques. Omne trinum perfectum. Tons les i iles sacres doivent 
Stre repeles trois fois; les onguents miraculeux se composenl de trois 
ingredients; trois miettes de pain, trois grains de sel. trois morceaux 
de ctiarbon que l’on porte dans sa poche, garantissent conlre le 


(1) ALIXIE (pour il-li-) rappelle d’abord les formes tlihxi, dirixi, notjlixi, 
Ahxenter (Alexander) dans lesquelles ex est devenu ix ( Schuchardt , p. 371). — 
IE pour E ne s’est rencontre jusqu’A present que dans les syllabus qui ont l’accent : 
henemerienti, fieccerunt [Mommsen , Iuscriptioiies regni Neapolitani, n. 3509. 1650), 
tmeses (menses; Maranjwii , Delte cose gentilesclie, p. 464)- Voir Vie:, Grammaire 
romane, I. 128. Corssen, Au-sprache, Vocalismus und .Betonung der lat. Spraclie, 
I, 207, 298. 

(2) *V arliilterinuin. Comparez pricipi , Sicenis ( Mommsen , Iuscript. Neapolit., 
3859. 3370). 

(3) V devipnt l comme dans Mantissa (Sehurlmrdl, p. 143) ou bien dans les noins 
Italians Unlor/na (Bononia), Palermo (Panoimus), Girolamo (Hieronymus). 

(4l Comparez ; annu, deu, inihu, luo a, mommentu, ossuartu , theatru ; meu, utm, 
tersn (tertium) Corssrn, I, p. 111.112. — La langue grecque tulgaue rejette tigale- 
ment le v final : xaxo xai 'pjxjo 7S‘'‘ ,r ‘- Mullock, Grammatik der griecbisclien Vul- 
garspracbe, p. 142. 



320 REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

charm: (1). Cet usage s’est m£me introduit dans l’Eglise; une regie 
monastique, ecrite vers l'annee 700 par un religieux benedictin et 
connue sous le nom de « Regula Magislri, » defend aux freres de 
l’ordre de tremper plus de trois bouchees de pain dans leur vin (2). 

Quant a la particularity, unique jusqu’a present, d’une inscription 
de ce genre gravee autour du bord d’un vase, elle n’est pas tout a 
fait sans analogies. Un peuple superslitieux comme le furent les 
anciens, eprouva le besoin perpetuel de se preserver du mauvais 
oeil. De la cette multitude de vases peints decores soit d’une tSte de 
Meduse, soit d'une paire d’yeux d’enormes dimensions, soit enlin de 
quelque autre amuletle propre a combattre les envieux ou a rompre 
le charme. On appelait cette sorle de talismans -ra TOofoixavia. Un 
passage de Plutarque que je me reprocherais de ne pas rapporter ici, 
accuse expressement les esclaves d'empoisonner le pain et les autres 
aliments de leurs maitres (3). 

Ma tache parait flnie, et cependant j’ai encore une observation 
imporhnte a presenter, tant il est vrai que plus l’anliquaire cherclie 
a epuiser une matiere eta en multiplier les faces, plus le sujet devient 
inepuisable. L’ablatif olio , que nous avons traduit par «en silence, » 
n’a cette signification que dans la Literature de la basse epoque; les 
auteurs du premier siecle l’emploient toujoursdans le sens de « tran- 
quillement, sans se presser; » ainsi un Jaliniste de tres-bon aloi, le 
crocodile des fables de Phedre, dit a la proie qu’il guette : 

Quam libet lambe olio, 

Accede, pota sedulo, nil temere agis (h). 

en I’engageant a Loire tout a son aise et en pleine security. Pour 
exprimer l’adverbe « silencieusement, » le terme technique est 
tacite ou tacitn. Or, si nous examinons, non plus les lettres et les 
syllahes, mais I'ensemble de notre graffito, nous trouvons un singu- 
lar contraste entre Palteration des formes et la purete de la con- 
struction. Le mot principal place en tete, le nombre separis de son 


(1) Jacob Grimm , Mythologie allemande (1" Edition); Appendice, p. xcvi (n. 713). 
Dictionnaire allemand, II, 1371. 1387. 

(2) Cb. 27 : in quibus omnibus mensis in suos meros quisque frater rle suo pane 
ternns sibi non amplius buccellas intinguant. ( MabUlon , Acta Sanctorum ordinis 
Bcnedicti, tome 5, saec. 4 1 2 3 4 ‘, pars prima, preface, p. 125.) 

(3) Ta triTia y.ai xi O'pst [aovovov [rayyaveCsiv y.zi ipappofratv. De sanitate praecepta 
(t. I, 150, Didot). 

(4) Livre I, 25, 6. J’ai tachd de corriger provisoirement ces vers aussi defigures 
dans les manuscrits que maltraitds par les 6diteurs. 
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substantif, la phrase elle-m6me, courte, arrondie, sentencieuse 
qu’elle est, toutcela me fait presumer qu’il n'y a pas la l’oeuvre d’un 
Gallo-Romain du v e siecle, mais une epave de I’ere classique. Je 
remplace pour un instant le terme impropre olio par 1’adverbe tacito, 
le subjonctif legas par I’imperatif plus convenable lege, et 1 ’inscrip- 
tion de Bourges prend, de gaiete de cceur. l’ailure d’un hexametre : 

Buccellas tacito lege tres in alexi 

Jusque-la le vers marche a merveille, meme avec une certaine ele- 
gance; mais je n’ose achever, de peur d’attribuer, a tort, au graveur 
charge de jtant d'inexaclitudes une faute reelle et impardonnable 
contre la quantite. En etfet, le mot magalum doit avoir, comme 
uayyavov, la penultieme breve, etbien que la derivation latine mango 
fasse au genilif mangonis , nous n’avons pas le droit de uous appuyer 
sur une forme aussi etrangerc a la question. 

Mes lecteurs, je le sens, vont perdre patience, tant il y a d’obsta- 
cles a franchir, d’impasses a e viter, d’enigmesa deviner. 11s oublienl 
que j’ai affaire a une amulette que les siecles n’ont pas reussi a 
priver de sa vertu, et qui se defend courageusement du mauvais ceil 
avec lequel je regarde les problemes qu’elle nous pose. Cette fois 
encore, comme toujours, le genie du mal va I’emporter sur le talis- 
man. Ecrivons a la place de magalum une expression plus simple et 
plus connue, magia, et nous obtiendrons un vers parfait : 

Buccellas tacito lege tres in aleximagiam. 

II est des remedes pour les cas qui semblent les plus desesperes. 
Seulement, au lieu d’ajouter un mot nouveau a nos dictionnaires, 
deja si volumineux, on sera peut-dtre oblige d’en ajouter deux. Ce 
sera la tout I’inconvenient. 


Froeh.ner. 



NOTE 


SUR 

TROIS GERGUEILS DE PLOMB 

TROUVES A DIEPPE EN SEPTEMBER 1866 


Le jeudi 20 septembre 1866, des ouvriers elaient occupes a 
creuser une conduile d’eau dans un terrain de ia rue d’Ecosse, 
appartenant aujourd’hui a M. Mercier, mais qui tout reremment 
faisait parlie de l’ancien Hospice-General. A la pmfondeur d’environ 
cinquante centimetres, ils decouvrirent trois cercueils en plomb 
places cole a cote, quoique dans un sens oppose. Celui du milieu 
avait les pieds au sud et la tele au non), tandis que les deux autres 
avaienl la tide au sud et les pieds au nord. En tout cas, aucune de 
ces deux orientations n’est lilurgique. Mais il est probable qu’il s’agit 
d’un cloitre, ou Ton orientait comme on pouvail. 

Bien que contemporains, ces trois cercueils affectaient une forme 
differente. Les deux premiers qui out ele rencontres etaient plats, 
tandis <|ue le troisienie, quoique tres-alfaisse par le temps, presentait 
la forme d’un toil, absolumenl comme les biitcs de nos jours. Sur 
toule la longueur de ce dernier courail une croix en plomb, formee 
d’une bande de metal epaisse d’un centimetre et large de six a sept. 
Les deux premiers olTrairnt pour la tele une place particu liere. Geci 
est le trait raracteristique de iepoque, el il nous aidera a determiner 
la date de ces sarcopbages. Du reste, ces deux emporheiuenls de tele 
difTeraient Pun de I’autre. I/un est enlieremenl circulaire et pratique 
il I'aidc d’un cercle que fait la bande collate) ale du metal. Mais les 
plaques, superieure et inferieure, onl ele travaillees expres et appli- 
quees au raoyen de soudure-;. Cette boule aplatie mesure vingt-huit 
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centimetres de diametre. Ce type etrange donnait au cercueil la 
forme d’un canon dont la fote serait la culasse. 

L’autre empochement etait pris a meme la chasse de plomb qui 
formait I'enveloppe superieure, ce qui donnait au sarrophage l’aspect 
d’une momie egyptienne ou d’un etui de corps humain. 

Deux de ces cercueils sont restes a peu pres entiers. Le troisieme 
6tait oxvde et n'a pu etre extrail qu’en morceaux. 

Nous avons mesure les deux qui ont survecu. Celui qui a un em- 
pocliement circulaire pour la tele, et dont la forme est entierement 
plate, mesure vingt-deux centimetres de haul, vingt-deux centi- 
metres de largeur aux pieds et quarante-cinq centimetres a la tete. 
Du reste, tous sont plus etroits aux pieds qu’aux epaules. La lon- 
gueur totale est d’un metre soixante-dix centimetres. Le corps qu’il 
renfermait etait, dit-on, un jeune sujet dont les alveoles de la ma- 
choire avaienl encore conserve quelques-unes des molaires a l’etat 
d’embryon. Le deuxieme cercueil que nous avons pu mesurer etait 
celui de la croix de plomb. Sa longueur etait egaleinent d’un metre 
soixante-dix centimetres; la hauteur variait de vingt-huit a (rente. 

Chacun des cercueils que nous venons de decrire contenait un 
corps que nous n’avonspas vu, mais dont les ossements traliissaient, 
dit-on, 1’age et le sexe. Tout porte a croire qu’il s’agissait ici de reli- 
gieuses morles dans un age encore peu avance. L'urte d’elles semble 
nfome n’avoir ete qu’une novice ou une pensionnaire. Sur deux de 
ces corps on a recueilli des fragments d’ctolTe de laine brune. Ce 
sont evidemment des redes de vetements religieux. Les defuntes 
avaient ete mhumees liabilities, suivant l’usage general de l’epoque 
et de la congregation. 

En dehors des vetements, les seuls objels meubles dont on ait 
reconnu trace etaient des croix de ltois plarees sur la poitrine de 
deux des corps. Nous crovons cede conlume encore en vigueur dans 
les maisons religieuses de nos con trees. 

Aucun de ces cercueils ne portant d'inscription, on nous deman- 
dera a quelles personnes et a quelle epoque ils ont pu appartenir. 
Disons tout de suite que leur forme les reporte evidemment a la pre- 
miere moilie du xvn' siecle. La Normamlie, la France et meme 
I’Angleterre nous fouiniront des types entierement analogues et 
parfaitement contemporains. 

L’exemple le plus ancieu que nous puissions citer d’enveloppes 
de ce genie est le cercueil figure au has de I’lnscriplion d’Andou- 
Lenfant qui se voit dans I’eglise d’Autt’ay (Seine-lnforieure). Ci 1 sei- 
gneur etait decode en 1313. 
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Des 1330, ce type se raanifeste dans la belle eglise de Brou, au 
tombeau de Marguerite d’Autriche, duchesse de Savoie. Le plomb 
offrait la forme du corps sur lequel il paraissait avoir dte moule. et 
il ressemblait a une momie (4). 

Au milieu du xvr siecle, cette memo forme se montre en Angle- 
terre. En 1847, on trouva dans la chapelle du College de la Trinite, 
a Arundel (Sussex), un cercueil en plomb, avant forme de momie ou 
de corps bumain. C’etait celui de Mary, comtesse d’Arundel, decedee 
le 6 octobre 1557 (2). 

A la fin du meme siecle nous le retrouvons a Caen dans le cer- 
cueil d’Anne de Montmorency, filledu connelnble de ce nom, trente- 
deuxibme abbesse de la Trinite de Caen, et decedee en 1388. Son 
coffre de plomb, apergu en octobre 4834, avait forme de tfite et 
inscription sur la poitrine (3). 

Dieppe inaugure le xvn e siecle par un exemple bien remarquable. 
Le tombeau d’Aymar de Chattes, depose dans le cboeur des Minimes, 
en 4603, et exhume en 1827, fut transports dans la chapelle des 
gouverneurs a l’eglise Saint-Remy (4). Le coffre de plomb, dont 
M. Amedee Feret nous a conserve le dessin, etait une espece d’etui 
enveloppant le corps avec saillie bien marquee pour la tete. 

M. P. J. Feret nous aflirme quc le sarcopliage du commandeur de 
Chattes n'e«t pas le seal que Dieppe puLse presenter, en ce genre, 
au xvir siecle. Il assure qu’en 4850, lorsque Ton demolit 1’ancienne 
eglise des Carmes, on trouva dans les caveaux plusieurs cercueils de 
plomb avec empochement pour la tete . Les Carmes s’etablirent a 
Dieppe en 1631, et leur chapelle fulbatie en 1674. 

Le Yaudreuil nous ofTre un eclatant exemple de ce genre de sepul- 
ture dans son eglise de Xotre-Darue. En 1862 on y decouvril le cer- 
cueil de messire Antoine de Boulainvillieis, decode en 1629, el dont 
la forme d’etui se (ermine au sommet par une tete arrondie abso- 
lument comme un des riot res de Dieppe (5j. 


(1) Vroees-verbaux de la reconnaissance del sepultures, etc., dans 1 e Messager des 
sciences histor. de Gaud, anniie 1857, 3 e Iiv., p. 383-392. 

(2) Sussex archreologirnl collections, vol. Ill, p. 81. 

(3) Bulletin du comite de la luuyne, de I'/nst., et ties arts dc la France, t. II, 
p. 599. — Charma, Mem. de la Sue. des nnhq de Sorm., t. XXII. p. 138, — Sepult. 
rjavl ., rom., franq. et rni i/i , p. 382. 

(4) Feret , Society archrolugique de Varrond. de Dieppe, p. 21 ct 22, in-8, Rouen, 
1828. — Sepult. gaul., rom., {rang, et norm., p. 382. 

(5) P. Goujon, Histoire de la chdtel/enie el haute-justice du Va udreuit, p, 141, 
in-8, 1803. 
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En 1855, M. Peigne-Delacourt decouvrit dans I’eglise de Morien- 
val (Oise) un cercueil en plomb du temps de Henri IV el de 
Louis XIII, « dont le col et la tete etaient marques par des retre- 
cissements et dont la largeur ailait en diminuant de la tete au 
pieds (1). » 

La coutume d’enchasser la tfite du defunt dans une enveloppe 
speciale se continua pendant tout le cours du xvn e siecle. 

On la relrouve a Caen dans quelques cercueils deeouverts, en 1835, 
dans l’Abbaye-aux-Dames. L’un d’eux etait celui de Laurence de 
Budos, trente-quatrieme abbesse, decedde le 22 juin 1650 (2). 
A Rouen elle nous apparait dans un caveau de I’eglise des anciens 
Jesuites, devenue aujourd’liui la chapelle du lycee imperial. Lors- 
qu'en 1844 on rencontra, de iamanierela plusinattendue, ce caveau 
depuis longtemps oublie, on vit figurer sur un gril de fer un coffre 
en plomb, de forme aplatie, avec etui circulaire pour la tete. II con- 
tenait le corps de Gi lies Dufay, chevalier de Alalte, decede le 
19 mai 1666 (3). 

Enfin la coutume parait se prolonger jusijue sous Louis XV, puis- 
que le cercueil de Francoise de Froulay de Tesse, trenle-liuitieme 
abbesse de la Trinite de Caen, decedee en 1720, avaitaussi la t^te 
saillante et arrondic (4). 

Nous pensons, toutefois, qu’ii serait difllcile de trouver beaucoup 
d'exemples postericurs a 1700, eomme il doit generalement peu s’en 
trouver d’auterieurs a 1500. Mais le regne exclusif et absolu de ce 
type etrange parait avoir etc la fin du xvi e siecle et le commence- 
ment du xvn”. 

Or, comme les Ursuiines se soul instaliees ici en 102 4 seulement, 
on ne saurait reculer au del a de cede derniere epoque la presence 
de ces cercueils. D'autrc part, on est exlremement fonde a les atlri- 
buer aux premiers habitants de celte pieuse demeure. 

Ce <i ai specific pour nous I'inhumation des fiiles de Sainte-Angele, 
c’est la croix de boi? e! la robe de bure. 

La croix sur le corps des defuuls ou sur leur cercueil prend sa 
racine dans les ordres monastiques du moven age. Nous la retrou- 


(1) Peigne-Delacourt, Bulletin de la Snceti; des ontiqnaires de Picardie, anntte 
1855, n° 2, p. 338. — Morienval, par P. D., p. 6 et 7, in-S, Corapi^goe, 1855. — 
Sepult. gaul ., rom., /'rang, et norm., p 382-38i. 

(2 1 Cliarma, Mem. de la Socie’tr des antig. de Norm., t. XXII, p. 141-144. 

(3) Caveaux de la chapelle du College royal de Rouen, in-8 de 10 p., Rouen, 1844. 
— Revue de Rotter, de 1844, 2' sdrie, p. 299. 

(4) Cliarma, Mem. de la Soc.r/es antig. de Norm., t. XXII, p. 141-144. 
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vons a Fontevrault des le xi e siecie. A la morl de chaque religieuse, 
l’abbesse de ce celebre monaslere prenait un eierge benit qu’elle 
faisait degoutter en forme de croix, depuis la fete jusqu’a la cein- 
ture. A ce propos, le savant liturgiste Lebran-Desmarettes remarque 
que de la est venue la coutume qui exisle a Rouen, au Havre el 
ailleurs, de placer sur le cercueil des morts une croix de cire com- 
munement appelee croisiere (I). 

Le Ceremonial de la Congregation de Saint-Maur, imprime en 
1680(2), dit qu’apres la morl d’un religieux on placera une petite 
croix de bois enlre scs mains pieusement join tes sur la poitii ne : 
« Inter manus ante pectus junctas apponatur parva crux lignea (3). » 

II en eta it de meme des Dominicains de Chambery. Dans un 
invenlaire de leur sacristie, dresseen 1631, on lit cecurieux detail : 
« Item, deux aulres petites croix que I’on met entre les mains des 
religieux deffunts et dessus les corps seculiers (4). » 

A Rouen, les religieuses hospita lieres de Sainte-Elisabeth devaient 
etre exposees « les mains jointes, entre lesquelles il y aura une petite 
croix avec la regie ouverte. » II est probable que ces pieux usages 
existaient aussi a Dieppe. Nous croyons meme qu’ils s’observent 
encore dans la plupart des couvents et monasteres catlioliques (3). 

Quant aux vetements, c’est chose elementaire que l’inhumation 
Iiabill6e cliez les p ret re; et chez les religieuses. Cette coutume se 
continue parmi nous. Quoique le vetement de laine rencontre ici soil 
de couleur brune, cette nuance est celle que Ton remarque dans 
toutes les inhumations de religieux. La robe du venerable abbe de 
de la Salle, exhume de Saint-Yon vers 1841, elail de couleur brune. 
11 en a etc de inGme de robes benedictines recueillies en 1837 dans 
les cercuoils de l’ancienne abbaye de Sainle-Catherine-du-Mont de 
Rouen. Cette couleur est-elle la teinte primitive, ou bien est-elle 
devenue ainsi par 1’efTel du temps? C’est ce que nous ignorons com- 
pletement. 

Nous pensons avoir fourni assez d’elements pour avoir le droit 
d'altribuer nos cercueils au temps de Louis XIII et a des i-eligieuses 


(t) Voyages liturgir/ues en France , p. 113, article Abbaye tie Fontevrault . 

(2) Ceremomtsle congreg. Sancti Mauri , p. 337, « De exequiis. » 

(3) M. P. J. Foret, devant loquel on a ouvert un de nos trois cercueils, nous assure 
que le sujet avait les bras croisds sur la poitrine, usage dmineinment cliretien. 

(4) Mem. el doc. publics par la Socirte savoisienne d'hist. ct d'orcheologie. t. II, 
p. 100. 

15) Riluel ii Vvsage des funei rii/les des religieuses de Sainte- F.lisn bet h . p. 137 
Rouen, 1726. 
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Ursulines dont retablissement commence ici en 1624 pour finir 
comme partout en 1791. 

Nous serait-il possible d’aller plus loin et de specifier le lieu oil 
les cercueils furenl places, ainsi que les personnes auxquelles ils ont 
pu apparlenir? Nous croyons pouvoir afilrmer que ces sarcopliages se 
trouvaient dans le cloilre, dont nous avons parfailement reconnu les 
traces lors de la demolition, operee cette annee, des anciens bati- 
menls des Ursulines, transformes en hospice vers 1797. 

Cette partie du cloitre etait au cote occidental; el le se composait 
de piliers en bois po-es sur des bases de gres qui ont ete retrouvees 
et enlevees recernment. La panic orientale, reconslruite vers 1700, 
exisle encore aujourd’hui et est parfailement reconnaissable. 

Mais ces cercueils avaient-iis etc placi-s la primitivement, ou 
etaient-ils le resultat d’une translation, en lout cas fort ancienne? 
Nous ne saurions le dire. 

(Juebjue desir que nous avons de rendre liommage a la depouille 
terrestre d’une ante choisie de notre ville. nous n’oserions cependant 
aflirmer que 1'un de nos deux cercueils contenait les restes de 
M lle Mane des Marets, la veritable fondalrice et la principale bien- 
faitrice de ce convent dTrsulines. 

Nous savons que cette sainle et charitable ti lie enlra en 162-1 dans 
cette maison, dont el le avait prepare les bases des 1016. Peu d’annees 
apres, elle niourut dans ce monaslere a un age fort avance. Comme 
elle etait riche et de noble extraction ,;l), lien ne s’opposerait a ce 
qu’on lui eul deeerne les honneurs d une inhumation dislinguee. 
Toutefois les chroniqueurs n en disent lien. S'il nous eut ete donne 
de \oir les ossements et de les faire observer par un medecm, peut- 
etre eussions-nous reconnu le corps d’une sexagenaire et augure 
ainsi de la presence de la fondalrice de la maison. Cette absence 
d’observalion nous empeehe de rien rondure a cet egard; ce qui 
pruuve que, dans de parodies decouvertes, pour arriver a une con- 
clusion historique un peu interessanle, il ne faut negliger aucun 
detail. 


f/abbe Cochet. 


(0) II n’est pas impossible que M lle Marie des Marets dcscendit du calibre Cliarles 
des Marets, le libttrateur de Dieppe en 1435, et son capitaine en 1455. Cette famille, 
qui parait originaire d’Arques, ou sou nom est conserve sur les boiseries sculptees de 
la cliapelle de la Sainte Vierge et dont les armes brillent sur les verrieres, conserva 
jusqu’en 1069 la seigneurie de la Cour-le-Comte et de Saint-Aubin-le-Cauf. (De Grat- 
tier, Notice sur Charles ties Marets , p. 4, in-8, 1857, et (ialene Diei’poise , p. 25.) 



INSCRIPTIONS 


INEDITES 

DE L’lLE DE RHODES 

(RHODES) — GAMIROS 

(Suite) (0 


42. 


ATHMONOS c Ayiqu.ovo; 

ATHMONOS 'Ay4u.ovo; 

BPYKOYNTIOY Bsuxouvtwu, 

Bpuxouvao;. Cet ethnique a paru pour la premiere fois dans un 
interessanl decret de I’ile de Karpallios. public par M. Wescher. 
L’auteur a prouve qu’il apparlenait a une ville de Bpvxou; inconnue 
jusque-la, et qui etait I’une des quatre cites de Tile de Karpallios (2). 
Cette inscription sepulerale presente un second exemple qui con- 
tinue le nom nouveau de Bpuxouv-rio;. 


43. 


ZEINftArHZINlKOYKAPnAQIOnOAITIS 
r Y N AAE0IAOKAEYZ 

Hsivo> Ayr,<7iv(xoo KapraOiozoAiTt; 

-/ova os <I*tAoxXco; 


(1) Voir la Revue archeologique , 1865, mars et avril; 186G, mars et mai. 

(2) Revue archeologique, novembre 1863. 
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L’ethnique presente des difficuites. II est certain que cette femme 
est originaire de File de Carpathos; mais quelle est la valeur propre 
de KapTaOioiroXi'Ti; , dont le mascalin est deja connu par trois inscrip- 
tions? M. Wescher suppose que les Kas^a 9 to-o).Trai sont les habitants 
des villes du littoral, par opposition aux ’E-soxapaOiot ou anciens 
habitants de Carpathos, li'ibus primitives de la montagne. M. Ross 
propose d’admettre I’existence d’une ville de Kap^la ou de Kapira- 
610-0X1;. Ces deux conjectures, egalement ingenieuses, n’ont qu’un 
malheur, c’est de ne s’appuver sur aucune preuve decisive. L’ana- 
logie m6me peut tromper. Ainsi PoSto-oXha; est un habitant de Rho- 
diopolis, ville de Lycie, et n’a aucun rapport avec Poito;. Au con- 
traire AivoozoXrra;, que nous avons rencontre precedemment, a un 
sens plus restreint que Atvoto; (I); le dernier ddsigne tout individu 
faisant partie de la cite de Lindos, iors meme qu’il habite une autre 
ville que Lindos; le premier, au contraire, est a la fois de la cite et 
de la ville de Lindos. II faut done attendee de nouveaux documents 
pour decider si KapzaOio-oXt-ra; designe 1’habitant de la ville oppose 
a celui de la montagne, ou est l’ethnique d’une ville de KctpraOta. 


2 KOTTOZ 

Zxdno; 

K 1 A 1 Z 

KtXi;. 


45. 

EYTYXI AS 

Euviytoi; 

4> P Y Z 



46. 

A<t>POAISIO? 

Aspootoio; 

A0HN AIOZ 

AGrjvaTo;. 


Void les raisons pour lesquelles j’attribue ces trois inscriptions a 
des esclaves ou a des affranchis. La plus forte est Tabsence du nom 
du pere, rarement omis lorsqu’il s’agit d’un homme libre; puis les 
noms mcSmes de ces personnages, qui paraissent des sobriquets ou 
des surnoms donnes d’ordinaire a des gens de condition servile, 
Sxo-oc, Eu-ruyia c (forme nouvelle) et surtout ’Acppocwio;; enfin leur 
origine. En ell'et, tandis quo les elrangers de condition libre etablis a 

\ 1) Rev. otch., mars 1800. user. mil. de Rhodes, n° 6. 


XIV. 


23 
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Rhodes appartiennent, comme nous l’avons vu, soit aux iles et aux 
cdtes voisines, soit aux grandes villes commercanles, les deux pre- 
miers viennent de plus loin et de contreesquifournissaient beaucoup 
d’esclaves. En outre, ils sont designes par le nom de la contree d’ou 
ils sont venus, tandis que l’ethnique des hommes libres est celui de 
la cite a laquelle ils appartiennent. II n’en est pas de meme pour le 
troisieme, dont l’ethnique est ’A0r,vaTo?. Mais it me parait difficile 
de supposer qu’il fat de condition libre; car, dans ce cas, on aurait 
ajoute le nom du pere. De plus ’Aopoofeio? est un nom reserve d’or- 
dinaire aux esclaves; dans les actes d’affranchissement de Delphes, 
on ne trouve pas moins de six femmes esclaves, appclees ’Aopoowla. 
Je crois done que 1’etbnique ’A6r,vaTo; indique qu’il etait ne a Athenes, 
mais non qu’il etait citoyen Alhenien. Ce sont les memes raisons qui 
m’ont decide a ranger parmi les inscriptions d’esclaves ou d’affran- 
chis les numeros suivants. 

47 . 

E 1 PH N A 

2 YP A 

X PH2TA 

X A I P E 

48 . 

AQHNAI2AYKIA A0r,vat^ Auxia. 

49 . 

AHMHTPIAKIAISZA Ar,u.i]Tp{a KO.wua. 

Ces trois noins se trouvent egalement dans les inscriptions de 
Delphes, donnes a des femmes esclaves : 

Etpavs, ’AO^vau?, AajxaTpla. 

30. 

K T H Z I Kr/iai . . . ’Eoegi , . . 

E<J>EZ I 

31. 

&//.,.■ I A 2 E 0 E Z 1 A , . . ta? 'E’ic.sloi. 


EtpVjva 

Zuca. 

zyv~K 

yatce. 
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52. 

AAMA2AYAOS 
TIM AGEISYTO 
TOYKOI NOYQAAAfll 
S T E d> A N ft I 
XPHSTOSXAIPE 


Au 2o; 

Ti'jtaOsi; u-o 

■rot) xotvoti QaXXwi 

GTEOXVOU, 

/_5r,cr-ro; /ottpe. 

Cette inscription, malgre sa brievete, pr6sente plnsieurs particu- 
larites interessantes. — J'avais d’aboi'd cru que OxXXu? <r:j'javwt etait 
une erreur pour OaXXoo resdvw, une couronne de feuillage. Alais 
cede construction se trouve deux fois dans une inscription de Rhodes 
publiee par Ross (1). Au lieu d’une erreur, nous avons done une 
tournure propre aux Rhodiens. Pour i’expliquer, Ross propose de 
regarder OaXXGi comme une forme peu usitee de l’adjectif 0aXepo?, 
verdoyant. Peut-etre est-il plus simple de supposer que les deux 
mots etaient consideres comme ne formant plus qu’une scule expres- 
sion, et l'analogie avec x? u5 «p <7TS 'r“ V{ : ) a pu conduire a dire OaXXw et 
non OaXXou ert£cpdv<p. 

Void une autre question plus importante. Ce Damas est un esclave 
ou un affranclii; tout en lui traliil cette condition, son nom meme, sa 
patrie, la Lydie, qui fournissait dcs esclaves a lout le monde ancien, 
et surtout l’absencc du nom du pere, f ous ces indices reunis forment 
la preuve de sa condition servile, ct cependant le voila qui fait 
partic d’une communaute, le voila qui obtient memo 1’honneur d’une 
couronne. C’estla un fait important pour I’organisation de ces com- 
munautes Otxuot et Ipavot, si nombreuses dans les villcs grecques. J’ai 
d6ja eu occasion do monlrer que ces communaulc's, a l’oppos6 des 
phratries, qui n’etaienl qu’un deveioppement de la famille, adrnet- 
taient des etrangers (2); on en a comme preuve le grand decret des 
Haliastes de Rhodes en l’honneur d’un habitant d’Alexandrie (3), et 
le lexle que j’ai public sous le numero20(i). f/inscriplion qui nous 

(1) N° 282. — (2) Rev. arch., nov. ISO'i. — f3) €• r,>. Inscr 2525 

4) He v. arch., mai 18G(>. 
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occupe prouveraitque ces societes s’ouvraient peut-etre aux esclaves, 
certainement aux affranchis, et que ceux-ci pouvaient y meriter 
des recompenses honorifiques. Ce fait est teliement considerable 
que je suis heureux de trouver des exemples analogues qui conlir- 
ment mon assertion. Une inscription d’Hamilton portr parini les 
personnages recompenses par une de ces communautes, ’E-aspooswoc 
KSioc, qui est un affranchi, sinon un esclave. Nous voyons done que 
ces societes, qui deja s’eloignaient de 1’organisation primitive de la 
cite, puisqu'elles reconnaissaientd’autres liens que ceux du sang, en 
differaient encore par la place qu’elles donnaienf a une classe me- 
prisee. Quant a la communaule de notre texle, elle n'est designee 
que par to xoivov, ce qui devait etre assez clair pour les contemporains. 
On sait que Tun des huts de ces associations etail d’assurer la 
sepulture de ses membres, peut-etre chacune avait-elle un cimeliere 
special autour de la chapelle de son patron; on comprend aloes 
pourquoi une designation plus precise etait superflue. Je le croirais 
d’autant plus volontiers que j’ai irouve cette stele au dela de Macri- 
Steno, e’est-a-dire hors des limites de l’ancienne ville de Rhodes, et 
je pense qu’on pourrait montrer que tous ces cultes prives des apavot 
et O'.zgoI avaientleurs temples en dehors de la cite. — M. Wescher(l), 
renconlrant dans une inscription relative a ces societes un grefiier 
appele simpiement Aiovjet ov, sans le notn du pere, supposait que 
e’etait un simple affranchi ; mais, ajoulait-il, pour arriver a une telle 
conclusion, il faudraitun renseignement plus precis. C’est justement 
ce renseignement que fournit I’inscription sepulcrale de Damas le 
Lydien. 


33 . 


a 0 n i 

r A A ATAS 
ATA A ANTH 
S E A r 1 I 


v A0t»; 


I’af.aTa;, 
!Vt* A avr/j 

Sety;. 


Athos Galate, Atalante do Solge. 


C’est la premiere fois que 'AOw; se presente comme le nom d'uu 
homme, peut-etre faut-il le regarder comme un nom d'origine gau- 
loise, exprime sous une forme grccque. La Galalie fournissait un 
assez grand nombre d’esclaves; dans les inscriptions d’afl'ranchis- 


(1) Rev. arch., juin 1865. 
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sement de Delphes, on rencontre jusqu’a huit Galates; et parmi 
eux, un esclave dont le nom Mai^a-ra? n’a rien de grec (1) et, comme 
celui d’Athos, peut se rapporter a une etvmologie celtique. La 
femme de cet Atlios est une Alalante de Selge. Cette union, form6e 
pendant la servitude, et dont les numeros suivants offrent de nou- 
veaux exemples, m’amene a dire quelques mots du manage des 
esclaves. 

En general, il n’y avait pas de manage pour les esclaves, mais 
seulement des unions passageres, tolerees par le maftre qui y trou- 
vait avantage. En veut-on une preuve? Que l’on parcoure les inscrip- 
tions d’affranchissement, on verra souvent le maitre vendre au d'eu 
de Delphes ou a une autre divinite une mere avec des enfanls, mais 
il n’est question du pere que dans un seul cas : c’est qu’il n’y avait 
pas d’union durable; le pere elait presque toujours incertain. Xeno- 
phon conseillait d’interdire le manage aux mediants esclaves et de 
le permettre aux bons comme une recompense. En void un exemple 
bien curieux tire des actes d’affranchissement de Delphes : « Timo, 
« fide de Eudicos, a vendu deux mines une petite filie appelee Meda ; 
« celle-ci a confid le marche au dieu, a condition d’etre libre, sans 
« pouvoir Otre saisie par personnc ni en aucun temps, et faisant ce 

* qu’elle voudra Que Meda nourdsse Sosibios, son propre pere , 

« et sa mere Soso; qu’elle les entretienne, lorsqu’elle sera en age, si 
« Sosibios ou Soso ont besoin de nourriturc ou d'entretien, qu'ils 
« soient esclaves ou qu’ils aient reeouvre la liberte. Mais si Meda ne 
« pourvoit pas a la nourriturc ou a l’entretien de Sosibios ou de 
« Soso, dans leurs besoins, qu’ils aient le droit de chatier Meda, de 
« la fa con qu’ils voudront, ou, en lour place, celui qu'ils en voudront 
« charger ("2}. » 

Voila un exemple d’un manage d’csclaves, comme dans l’mscrip- 
tion qui nous occupc; mais on voit quelles singulieres conse- 
quences pouvaient en resuller. Dans I’acle que je viens de ciler, les 

(1) Inscr. ined. de Delphes, n° 189. 

(2) ’Em. Tot< 7 Zz xtcsooto Ttp.w EOotxo'J tfwaa yvvaixeTov at 6vo[xa Mr.oa, Ttud: ap-yu- 

pto’j &jo (j,vav, xx Ow; irdoxz'JGZ Mr 4 ox Ta>t Ocou xav c»)vxv, s? 1 2 tot iz e),e a j9epx sc(xev 
xat dvspaitTto; dr.o irxvxaw toja t;xvtx ypovov 7 roioO^x 6 xa 6s/r,. TpepsTto oz My)ox 
l«<7t6iov tov totov Traxcpa xat tx;a piXTspa £w7n> xxi Z'Jrryr^.o'nliru,), iizzi xa ev 
a)txtav Oir, . et ypetav iyowm Efotft&o; r, Ero^co Tpopa; r t e-j'j/r.pLovwptoy, site 
oot j/.s'jovt:; site e)cv Depot ysy ovotc;* a o: (ir, tgssoi r, \Lr t e0ayr,;j,6vt^ot Mr,oa 
iwjto’.o v r, yoetav lyo vrar, s*o , j'7 , .a £(*><7touot xxi £{ 0*701 xo)d£s'.v Mr,oav 

w[i] Oi/otv TpoTtwt, xat d/'/on Otteo £o>tftC:ov r, £w*jfo oy xx xeXedyj £a>c*t6to; r; £cooto. 
Inscriptions vuidttes de Delphes , n° 43. Firmin Didot. 
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parents out amasse la somme necessaire pour racheter la liberty de 
leur petite fille, tandis qu’eux-mfimes restenl dans la servitude. Mais 
on impose a Meda, devenuc libre, l’obligation de subvenir aux 
besoins de ses parents, et on reconnail a ceux-ci, quoique esclaves, 
le droit de chatier leur fille, qui pourtant sera de condition libre. 

Je ferai remarquer -rdv Ktov -r.mlcv., son propre pere, tandis que 
l’article a sufTi pour la mere txv u.a-sca. — ei-e gouaeuovte? eiev, site 
l^euQs'pot y syovikes, montrent qu’au moment de la vente les parents 
etaient encore esclaves, puisqu’on pr6voit le cas ou ils seront deve- 
nus libres. 

C’est le seul exemple de mariage entre esclaves que j’aie rencontre 
parmi les inscriptions de Delphes, pourtant si nombreuses. II parait 
qu’a Rhodes ces unions etaient moins rares, puisque les numeros 
suivanls en montrent de nouveaux excmples. II est du moins pro- 
bable que ce sont des esclaves, mais je n’oserais l’affirmer positi- 
vement. 

54 . 

KH(j)EAjnNOS SYPOY 
KAITAZTYN A IKOS 
MEN ESTPATH Z P . . 1 A Z 


KwosXtwvo; Supoii 
xal tS; yuvatAo; 
MsvETTparc,; P[oo]i'a;. 


55 . 


AtPOAISlOY 
TEPMEEEEflZ 
KAI ANTIOXI AO 
POAIAS 


’A^ifooiatou 

Tecuegcs'io; 

Z xal ’Avtio'/iSo? 

Pootot;. 


Kwseaimv , nom nouveau. — Tecueote'wi;, ethnique de Termessos 
en Pamplivlie. 

Les deux femmes sont Rhodiennes, mais non pas citoyennes de 
Rhodes, carle pere n’est pasnomme; ellesaussi sont esclaves, seule- 
ment elles sont nees ii Rhodes; c’cst le misme sens que dans 
1’inscription suivante, et Ivooyev^?, oixoysv^;, verna, dans les inscrip- 
tions de Delphes. 

56 . 

ANTITONOS T A A$ Y PO N ’Avrly ovo- Td/.cp'jsov, 

ANTIOXEYE KAI EfTENHE ’Avtw/A s xal 
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Cette inscription, placee dans le jardin du konak, est gravee au bas 
d un autel carre sur la face duquel est une sculpture assez curieuse. I)e 
I espace qui se trouve entre les deux noms s’elance une branche qui 
se partage en deux rameaux; chacun de ces rameaux se recourbe en 
volute, et laisse tomber a son extremite une grappe de raisin; au 
milieu de la courbe est le boucrane que Ton retrouve sur presque 
tous les autels funeraires. 


57. 


HIYX ION 

Hav/iov 

MESSAPIA 

Msarsoma 

T YN AAE 

yuvot os 

N 1 K ATOY 

Nixdrou. 

5t 

A r 1 O 0 E A 

3. 

'AyioOeo. 

ABAHPITIZ 

’ASSvjpTTi;, 

fYNAAEIA INOOY 

\ M - 

yuva o* z 


'AyioQea est un nom nouveau. — 'Hcuyiov avait paru pour la pre- 
miere fois dans nos inscriptions de Delphes, et precisement comme 
nom d’esclave. Cette femme d’Abdere a epous6 un compagnon de 
servitude, Xanthos. — Le nom de Nicates, le mari de la premiere, 
pourrait provbquer quelques doutes sur sa condition, on pourrait 
croire que Hesychion a epouse son maitre et non un esclave. Mais dans 
ce cas, le pere de Nicates serait nomme. En voici une preuve bien 
frappante. Parmi les actes d’affranchissement de Delphes, il y a une 
petite fille rachetee par le pere et la mere, mais la mere est de condi- 
tion servile, tandis que le pere est libre. Cette difference est marquee 
par le nom du pere : « Menecratea sera libre et fille |de Sosicha et 
d’llermogenes, fils de Dioscuridas. » If «te IXe uO=pa e!uev xal euYdrr.p 
xat 'Ep ij-oyeveo? tou Aio'rxooloa (1). Remarquons en passant 
qu’a Delphes la condition de la mere entrainait celle de la fille, 
puisque cette derniere, si elle n’avait ete rachetee, serait restee 
esclave, quoique fille d’un homine libre. Mais on voit avec quel soin 
celui-ci fait constater sa condition d’homme libre en ajoutant a son 
nom celui de son pere. II en aurait ete de meme pour Nicates, s’il 


(1) Inscr. in(d. de Delph., n° 270. 
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avait 6te autre chose qu’esclave ou affranchi. Comme marque de la 
condition, le nom du pere chez les Grecs a la m&me valeur que le 
prenom chez les Romains. 

Sur 19 esclaves dont l’origine est indiquee, nous voyons que 
3 seulement sont nes a Rhodes, 10 viennent des differentes parties 
de l’Asie-Mineure, 3 de la Syne; 1 de Thrace, 1 de la Grece et 
1 d’ltalie. II est curieux de rapprocher ces chiffres de ceux que 
donnent les actes d’affranchissement de Delphes. L’origine de 
229 esclaves est indiquee; 105 sont appel£s Ivoofsvc?;, nes a la mai- 
son, venue; proportion plus forte que celle que nous avons trouvee 
a Rhodes. Pour les 124 autres, voici de quelle maniere ils se decom- 
posent : 



ORIENT. 




OCC.IDKNT. 



ASIE. 


ASIE M1NELRE. 

GRECE. 


THRACE 

ET RARBARES. 

ITAUB. 


Syrie. 

22 

Galatie. 

8 

Laconie. 

8 

Tlirace. 21 

Rome. 

1 

Judde. 

2 

Armdnie. 

4 

Thessalie. 

4 

Matddoine. 0 

Italic. 

1 

Phdnicie. 

2 

Cappadoce. 

3 

Eubee. 

2 

Illy lie. 4 

Slessapie. 

1 

Arabie. 

2 

Pont. 

o 

Amphi-sa. 

3 

Sat made. 4 

Lucanie. 

t 

figypte. 

2 

Mysie. 

2 

Pliocide. 

3 

Ba->tarne. 1 

Samnium. 

1 



Lydie. 

2 

Locride. 

1 


Bruttiutn. 

1 



Phrygie. 

2 

Etoiic. 

1 






Chypre. 

1 

Bdotie. 

1 






Paplilagonie. 

1 

Mdgare. 

1 






Rithyuie. 

1 

Epire. 

2 





30 


26 


20 

36 


6 




CAMIROS (1). 







69. 






A PISTOM N OTI A AS 
NAY2IPPOY 
A AMlOYPrHS AS 

(1) La seule inscription qa'on put jusqu’ici ittribuer avcc certitude aux habitants 
de Camiros, dtait le disque vot if du musee du Louvre (n° 27 du catalogue). Outre le 
texte publid sous le numero 59, je crois, d'apres les inscriptions de Lindos, qu'on 
peut restitucr A Camiros les deux inscriptions publiecs par Ross (n ,,s 270, 277). Enfm 
le monument le plus considerable, trouvd en 18UA et envoyc au Musee britannique, 
est encore inddit. II est A dd.sirer que ce monument epigraphique, d’un tres-grand 
intdrfit, soit promptement publid. 
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E2TI AIKAI 
A I ITE A Eini 

’ActCToavoTtCa; 

^iauct~ou 
2aatO'j;''r,ca; 
'Egtix xott 
At! TiXsWt). 


Je dois a 1’obligeance de M. Bigliotli la copie de cette inscription; 
il l’a trouvee dans l’eglise Sainte-Anne a Salakkos, petit village 
situe dans une vallee qui aboutit a Kalavarda. Les decouvertes de 
MM. Salzmann el Bigliotti ont prouve quo les mines de Kalavarda 
ne sont autres que celles de Camiros, dont l’emplacemenl avait ete 
fixe arbitrairement dans trois ou quatre endroits differents. Le 
titre de demiurge que porte ce personnage appartient done a la cite 
de Camiros; a Rhodes, 11 v avait des prytanes, a Lindos des epistates; 
Camiros etait gouverne par des demiurges. Cost le premier rensei- 
gnement que nous ayons sur cette cite, que l’on avait pu croire enlie- 
rement disparue. Une imporlante inscription a ete trouvee dans les 
mines m6mes de Camiros; elle prouve que cetle cite, comme 
Lindos, avait conserve son independancc municipale, et qu’elle se 
gouvernait on cominun avec les habitants de la petite ile de Kalcia. 
C’est encore k Camiros qu’ilfaut rcstituer deux inscriptions publiees 
par Ross (1). La premiere est une lisle de magistrals ou plutot de 
ministres du culte, le second une lisle de pretres d’Apollon Erethi- 
mios. Cette derniere avait fait connaitre plusieurs ethniques : ’Asro- 
TrotXaiau;, Rpu^tvcaiio;, 'IiTavio;, Aso-oktta;, IIoXtTa;, llovT&jpsu;, Ai2'j0io;. 
Aucun de ces elhniques ne se trouve dans la listc des denies de 
Lindos; il me parait certain qu’ils apparliennent aux denies de 
Camiros. Ross avait suppose que IUXt-ra; designait les habitants de 
Rhodes, la ville par excellence ttoXi? par opposition aux autres 
bourgs. B’apres 1'analogie avec AtvoottoXha; oppose a AtvSw; pour 
designer les habitants de la ville me me de Limlos, je crois plutot 
que noXt'a; designe un habitant de Camiros par opposition aux autres 
bourgs qui composaient la cite. Le savant allemand fait remarquer 
la ressemblance des noms du village moderne d’Istrios el de I'elhni- 
que ’kxdvto?; cette assimilation est assez probable. Or, Istrios est 


(1) >» 276 et 277. 
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situe dans la partie occidentale de l’lle, au sud de Kalavarda, c’est- 
a-dire sur le territoire de Camiros. Aucun indice ne permet de 
determiner la correspondance des autres ethniques avec les localites 
modernes; mais c’est toujours sur le territoire de Camiros, c’est-a- 
dire dans la partie occidentale de I’ile qu’il faut les chercher. Sur les 
trois grandes cites qui avaient fonde la ville de Rhodes, nous avons 
done constate que les deux plus considerables, Lindos et Camiros, 
avaient conserve leur autonomie municipale et qu’elles etaient for- 
nixes d’un assez grand nombre de demes, ce qui montre qu’elles 
n’avaient pas ete absorbees par la ville de Rhodes. Quant a la troi- 
sieme, Ialysos, un texte inedit de l’epoque romaine prouve qu’elle 
existait encore aux derniers temps de l’empire; mais nous ne con- 
naissons aucune inscription de cette ville. 

Le monument eleve par le demiurge est consacre a Vesta et a 
Jupiter Teleios, dont le culte n’avait pas encore ete signale dans 
l’ile de Rhodes; it appartient a la cite de Camiros. 

P. Foucart. 


( La suite prochainemcnt.) 



LA FOUDRE 


ET LE FEU SAINT-ELME 

DANS L'ANTIQUITE 

Suite) 


§ 26. — Rapid ite de la foudre, cause de sa chute et des pucticularites que cette 

chute present e. 

La rapidity merveilleuse de la foudre est signals par beaucoup d’au* 
teurs anciens (1), niais surtout par St5n6que. Ce philosophe dit que la lu- 
miire de l’ticlair ne dure qu’un temps inappreciable (2), et que la foudre 
offre la fausse apparence d’une trainee de feu longue et continue, parce 
qu’en raison de sa vitesse extreme les impressions successives qu’elle pro- 
duit sur notre vue aux divers points de sa course se confondent en une sen- 
sation unique (3). 

Pline est loin d’avoir des notions aussi justes que celles de Sen^que sur 
la rapidite de la foudre : il dit bien (4) que jamais elle n'a frappe un homme 
qui eut hi l’eclair on entendu le coup de tonnerre auparavant; mais sui- 
vant lui, e’est parce qu’un souffle arrive avant la foudre aveugle et assour- 
dit ccux qu’elle va frapper. En diet, il vient de dire que le son produit 
par le depart de la foudre arrive cn memo temps qu’elle, bien qu’il soit plus lent 
que la lumiere; la lumiire de l’eclair anive done, suivant lui, avant la 
foudre, comme il le dit expressement ailleurs (3). Mais il veut qu’un souf- 
fle non cnflamme, parti des nuages en mOme temps que la foudre, arrive 

(t) Aristote, Me'te'orol., 111,1, § 10, ct ses commentateurs grecs; Straton et Arrien 
dans Stobde, p. 598 et 608; Lucri'ce, VI, 223, 237, 322-346, etc. 

(2) X. q., VII, 20, § 1-2. La duree n’est pas la niilli£me partie d’une seconde. 
Voy. M. Arago, Sur le tonnerre, ch. 9, p. 59-70. 

(3) X. q., 1, 14, § 4 . — ( 4 ) II, 54, s. 55, n° 142. — (5) II, 97, s. 99, n° 216. 
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le premier; il croit le prouver prdeisdment en disant, avec les livres dtrus- 
ques(l), qu’avant d’etre foudroyd on est mis hors d’dtat de voir Pdclair et 
d’entendre le tonnerre, et en ajoutant que les arbres foudroyds ont d’abord 
dtd agitds par e vent qui prdcdde la foudre ; il atlribue done a celle-ci une 
vitesse moindre que celles du son et du vent; il n’hdsite pas h dire expres- 
senient : spiritum ociorem fulmine. 

Suivant les philosophes anciens, en general, le feu tend a monter. 
Pourquoi done la foudre, qui, suivant eux, est un feu, tombe-t-elle avec 
une rapidild si prodigieuse? La superstition avait bien une rdponse toute 
prdte : e’est que la chute de la foudre, de ce feu dthdrd dont la source est 
dans les regions supdrieures, est un pbdnomene violent et contre nature, 
un miracle qui prdsage de grands changements dans les affaires humaines. 
Mais cette rdponse, qui satisfaisait Denys d’Halicarnasse (2), Pline et lesas- 
trologues (i), ne suffisait pas aux philosophes, qui cherchaienta expliquer 
la chute de la foudre par des causes physiques. 

La question dtait embarrassante pour tous, mais surtout pour ceux qui 
faisaient tomber ce feu d'abord de la rdgion dthdree dans les nuages, puis 
de la sur la terre. Aussi Aristote (4) et Seneque (o) reprochent-ils ii Anaxa- 
gore Pinvraisemblance de cette hypothdse; mais ce qu’ils lui objectent 
surtout, e’est que cette chute du feu supdrieur devrait se manifester par 
un ciel serein comme par un ciel nuageux. Cependant il semble resulter 
des expressions memes d’Aristote qu’Anaxagore supposait que le feu de 
l’dther tombait mfiine par un ciel serein. Peut-dlre Anaxagore voulait-il 
parler des dtoiles filantes, et croyait-i! que leurs feux, regus par les nuages, 
y constituaient la matidre de la foudre, tnndis que, par un ciel serein, ces 
etincelles tomlces de Pe/Aers’dteignaient, suivant lui (6), et;>e dissipaient dans 
les aiis. En effet, Pline (7) dit que les feux des dtoiles tombent par un 
temps serein comme par un temps nuageux, et que dans ce dernier cas 
seulement ils peuvent produire les eclairs, la foudre et le tonnerre. Mais 
les dtoiles filantes, qui dtaient des emanations des dtoiles suivant Pline (8) 
et peut-Ctre sunant Anaxagore, dlaient produites par les exbalaisons dela 
terre suivant Aristote (9). Sdndque (10), qui ne veut pas quo ces feux vien- 
nent des dtoiles, concdde seulement qu’ils peuvent s’allumer dans Pair par 
une influence que les dtoiles transmettent dc proebe en prochc. Pline (11) 
dit que, suivant les astrologues, les trois planetes supdrieurcs lancent ces 
feux. de merne que certains charbons lancent des dtincelles dans loutes 
les directions. Afin d’expliquerpourquoi la foudre produite par ces dtincelles 
a lieu surtout par un ciel nuageux, les astrologues disaient que i’humiditd 

1 ) Cites par Ammicn Marcetlin, XX, 10, § 2. Vny. ci-des c us, § IS. 

(2) Anlu/ui/e\ i-oiii., XVI, 1. — (3) Cites ci-des'-us. — (!j j Mete'nr., II, 9, § 12-1.3. 
- (5). V. g., II, 13. 

(0) Dans StoMe, Ed. phi/*., I, 29, p. 380 (Hteren;. — (7) II, /|3, i." 112 . — .;8) II, 
35-30, n° 100, et II, h3, n° 112. — (9, Meteor., I, h, % 0-13. — <10, .V. </., II, l',. J 
(11) II, 20 , s. 18, n° 82. 
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de rair excite les planetes a les lancer, ou bien qne le travail des plan^tes 
pour les lancer trouble I’atmosphire. Seneque (I) objecte que le feu pur 
de Pettier ne peut pas tomber comnie les etincelles pesanles que lance notre 
feu terrestre, et qu’aucune des causes violentes qui peuvent forcer lesfou- 
dres a descendre des nuages ne peut se rencontrer dans les pures regions 
de l’ether. 

Meme apres avoir ecarte cette hypothese chimtiique sur l’origine de la 
foudre, il* rcstait toujours a expiiquer pourquoi elle toinbe des nuages vers 
la terre. De meme, rdpond Aristote (2), qu’un noyau qui tend a tomber 
en vertu de la pesanteur peut cependant etre lance en haut par une com- 
pression violente entre les doigts, de meme le feu de la foudre, qui tend 
naturellement a monter, est chasse violommcnt en bas. Luci’ece (3) com- 
pare la foudre a un trait lance par une machine de guerre. C’est de meme 
a une impulsion que Platon (it, Tlieophraste (3), Denys d'Halicarnasse (6), 
Sdneque (7), Jean Philopon (S), et tous les auleurs qui s’expliquent sur ce 
point, atlribuent la chute de la foudre. Cette impulsion, suivant Aristote (0), 
Seneque (10;, Plutarque (1 1), Theon d’Ale.xandrie (12), Jean Plilopon (13) 
et beaucoup d’autres, rdsulte de la meme cause qui produit, suivant eux, le 
feu de 1 1 foudre, c'esl-a-dire de la compression qu’elle eprouve dans un 
nuage ou entre ueux nuages qui se ehoquent. Platon et Plutarque (14) pen- 
sent que ce mouvement de la foudre, comme, suivant eux, tous les mouve- 
ments qui resultent d'une impulsion, a liesoin, pour se continuer, d’une 
cause sans cesse rcnouvelee, et quo cctte cause consiste dans la reaction 
incessante de Pair, qui, en vertu dc rimpossibihle du vide, se replie der- 
rittre le mobile et le pousse en at ant. Celle fausse thdorie de la continua- 
tion du mouvement des corps lances apparlient aussi a Aristote, et elle a 
ete generalement admise par les anciens. 

Pourquoi la loudre Ost-clle lancee dc haut en bas plus souvent que de 
bas en haut? Lucrece (l?) et Galien (16) suppriment la difficult^ en niant le 
fait meme. Pline (17), qui acceptc le fait, invoque une pretendue force di- 
rection habituelle de la foudre, de mdme que celle de certaines dtoiles 
pulsive des etoiles. Aristote (13) et le poiite Nonnus(19) expliquent cette difi- 

(1) .V. q., II, 13-14. — (2) Meteor., II, 9, § 4. — (3‘ VI. 327. — (4) Tone'e, p. 80 c. 

— (5i Dit feu, § 1, p. 703 (Schneider). — (0) Anliq. rout., XVI, 1-2. — (7 )N.q., 
II, 13, §3. 

(8) Cunt re Prod m sur I’ctern. du monde, XIII, 5, feuille I, p. 9, 1. 13-15, ed. gr. 
(Venise, 1533, in-fol.), et De In creation du monde , III, 7, dans la BtUioth. yr tat. 
vet. Pair, de Galland, t. 12, p. 520. 

(9) Meteor., I, 4 , § 10; II, 0, § 4, et III, 1, § 9. — (10', ,V. 7 ., II, 24 .— til) Ques- 
tions platoniques, VII, G. — (12) Sur Aratus, Prouoslics, v. 195, t. 1, p. 340 (Rutile). 

— (13) Aux deux endroits cites. — (14) Aux endroits citds. — (15) VI, 297. 

(lti) Comment. IV sur le here VI des Epidimies d’Uippocrate, t. 5, p. 501, I. 1S- 
19, Od. gr. des OEuvres (hale). 

(17) II, 43, n° 112.— (18) Mete'nrol., I, 4, § 9-10; II, 9, § 2-5. — (19) Dionys., II, 
480-492 . 
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lantes qui se produisent, suivant Aristote (1), <i peu de distance de la 
terre, en disant que les couches supdrieures de fair et des nuages, avant 
cddd leur chaleur aux rdgions cdlestes, sont plus froides que les rdgions in- 
fdrieures; d’ouils croient pouvoir conclure qu’dtant plus froides, elles sont 
plus denses et offrent uae rdsistanee plus grande. Or, les corps chassis par 
la compression le sont naturellement dans la direction ou la rdsistanee est 
moindre. Cette explication repose sur une trds-fausse idde de la pression 
atmospherique, qui diminue, au contraire, a mesure qu’on s’dldve. Ce- 
pendant, pour les anciens, qui ignoraient les lois de cette pression, l’ex- 
plication pouvait avoir un faux air de vraisemblance. 

Mais comment concevoir au sein des nuages une compression capable 
de produire une vitesse incalculable? C’est la une difficulty capitate, sur 
laquelle la plupart des anciens semblent avoir ferme les veux. Lucrdce (2) 
l’aborde, mais avec de bien faibles ressources : il dit que la tdnuitd de la 
foudre et la porositd de l’air empdchent la vitesse initiale de se perdre par 
la resistance du milieu; mais comment expliquer cette vitesse initiale si 
prodigieuse? S’apercevant sans doute que l’impulsion resultant de la com- 
pression des nuages par les vents est bien insuffisante pour produire une 
vitesse si grande, Lucrdce fait intervenir la pesanteur de la foudre et des 
matures qu’elle entraine; ensuite il ajoute a la vitesse initiale l’accdldra- 
lion du mouvement des corps qui tombent. 11 parait (3) que Democrite 
avail deja songd d expliquer la chute de la foudre, et surtout du prester ou 
trombe inceudiaire (4), par un melange de matieres pesantes dans ces md- 
tdores ignds. Pour que cette explication fut plausible, il aurait fallu non- 
seulement ne pas admettre que la foudre tend naturellement a monter, 
mais lui supposer une pesanteur spdcifique trds-supdrieure a celle de Pair, 
et comme cette supposition n’aurait jamais pu lui donner une vitesse su- 
pdrieure d celle des corps pesants tombant dans le vide, il aurait fallu sup- 
poser qu’elle tombait d’une hauteur infinie. En un mot, la difficulty res- 
tait insoluble pour les anciens, parce qu’ils ignoraient que l’dlectricile, 
qui, dtant imponderable, ne tend pas plus d monter qu’d descendre, est 
soumise a une force dnergique constitute par la tension electrique et par 
1 ’ attraction des eledncites contraires. 

D’ailleurs, il est bien probable qu’au lieu dc eonsister en une matidre 
lumineuse emportde par un mouvement de translation, l'dclair rapide en 
ligne mince et sinueuse, si different de l’dclair en globe, consiste en des 
ondulations qui se propagent comme celles de la lumidre, mais pendant 
un instant extrOmement court, et en une seule direction determinee par 
l’attraction dlectrique et modifiee par l’etat des couches atmosphdriquos 
que l’dclair traverse, et que, pendant la durue extrdmement petite de l’e- 
clair, les phenomdnes de lumidre et de chaleur se produisent successive- 
mentsur les points consdcutifs du trajet des ondulations dlectriques. Aris- 


(1) Met&orol., I, 4, § 6-11. — (2) VI, 329-346. — (3) Voyez Stobde, Erl. p /<., i j so, 
p. 594 (Heeren). — (4) Voyez ci-dessus, § 12, ci-apres, § 32. 
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tote aurait pu se mettre lui-mfime et mettre d’autres pbysiciens de l’anti- 
quit^sur la voie de celte explication, par celle qu’il donne de la propagation 
de la lumiere. Car, suivant lui (1), un rayon de lumifire ne consiste pas en 
une substance qui se transporte d’un bout du rayon a l’autre, mais la lu- 
mi6re est un mouvement (xtvr.or;) : ce qui, suivant le langage d’Aristote, si- 
gnifie sans doute ici un changement de qualite xaxi to noTov, aX- 

Xoi'um;) (2), et ce mouvement se transmet de proche en proche a travers le 
milieu transparent. Cependant ni Aristote, ni aucun auteur ancien, n’a 
songe a appliquer cette liypothfese a la foudre : Aristote et tous les anciens 
ont cru qu’elle consistait en une flamme lanctie bors des nuages avec une 
vitesse dont il leur etait impossible de rendre compte, bien qu’ils la crus- 
sent moindre qu’elle n’est en realitd. 

Pourquoi la direction de la foudre est-elle habituellement oblique, et 
non verticale? Sonique (3) applique ici a la foudre l’explication qu’Aris- 
tote (4) avait proposde pour l’obliquitd du mouvement des 6toiles filantes; 
c’est que la foudre est sollicitie par deux forces : par la compression, qui 
la lance en bas, et par la tendance naturelle du feu vers les regions sup<5- 
rieures. Aristote et Sinique paraissent oublier qu’un mouvement oblique 
ne peut pas rdsulter de deux forces directement contraires 1’une ft l’aulre. 
Aristote ajoute que l’Otoile filante doit se mouvoir suivant la diagonale (5). 
11 suppose done tacitemcnt 1’existence d’un parallelogramme des forces, et 
par consequent l’obliquiti de l’impulsion de haut en bas, e’est-a-dire ce 
qu’il s’agissait d’expliquer, Mais, dans cette hvpothese mfime, la compo- 

(1 De l' time, II, 7, p. 418 a, 1. 26-4, 1. 17, et p. 419 u, 1. 6-30; De la sensation 
des sens, ch. 2, p. 438 4, 1. 2-5, et ch. 3, p. 440 a, 1. 17 (Berlin). 

(2) Voy. Aristote, Phys., Ill, 1, p. 200 4, 1. 32-34, et p. 201 a, 1. 9-16; V, 2, p. 226 
a, 1. 24-27 (Berlin). - (3) N. q., II, 58, § 2-3. — (4) MeUor., I, 4, § 12. 

(5) Le mot oidpETpo; est en grec le mot propre pour signifier la diagonale du pa- 
ralielogramme, tout aussi bien que le dinmetre du cercle. Ici fividemment il nesagit 
pas d’un cercle. En parlant d’un parallelogramme, les mots xata Siajuxpov signifient 
suivant la diagonale, et les mots xata irlsupav signifient suivant le cite'. Voy. Pla- 
ton, Twite, p. 36 C, et Aristote, Prabl., XV, 1. Sur la tliAorie du parallelogramme 
des forces, voy. Aristote, Probl. tadean., I. p. 848 4 (Berlin), ou IT, p. 1113 (Van Ca- 
pelle). M. Ideler [In Arist. Meteor., t. 1, p. 373) veut qu’ici ces mots signifient obli- 
guement, mais non suivant la diagonale, parce que, dit-il, deux forces contraires 
ne peuvent donner lieu 4 une diagonale. C’est vrai ; mais elles ne peuvent pas davan- 
tage donner lieu a une risultantc oblique; car toute rusultante oblique par rapport 4 
I’une des deux composantes est ia diagonale d’un parallilogramme dont celles-ci 
forment les deux c6tds adjacents. U 11 texte d’Aristote [Demarche des amm., ch. 14, 
p. 712 a, Berlin), citti par Ideler en favour de son interpretation, et duquel il aurait 
dil en rapprocher deux autres (ch. 1, p. 704 4, et Histoire des animaux, II, 1, § 8. 
p. 498 4), confirme la mienne : les quatre pieds des quadruples etant au sommet des 
angles d’un parallelogramme, leur demarche, dit Aristote, se fait suivant la diagonale 
(xata Siapcxpov), parce qu’en general le pied gauche de derriere suit le pied droit de 
devaut, et le pied droit de derriere suit le pied gauche de devani. 
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sante desccndante, c’est-a-dire l’impulsion oblique de haut en bas, devrait 
necessairement avoir une intensity supt'rieure a celle de la rdsultante, et 
par consequent si elle avait agi seule, cette impulsion aurait du etre ca- 
pable, sans la composante ascendante, d’imprirner a la foudre une vitesse 
plus grande encore que sd vitesse reelle. L’impossibilite d’expliquer la ra- 
piditd extrfime de ce meteore par une impulsion produite dans les nuages 
est done rendue plus sensible encore par ce malheureux essai dupli- 
cation. 

Sdnfeque ajoute, pour l’obliquite de la foudre, une autre explication, 
qui lui sert en infime temps a rendre cornpte des sinuositds de sa chute : 
la foudre est un souffle; son vol doit done etre oblique et sinueux, comme 
celui des vents. Mats pourquoi celui des vents l’est-il, et les mSmes causes 
doivent-elles s’appliquer a la foudre? Voila ce que Sonique ne montre 
pas. Sans sortir de sa theorie, qui est aussi celle d’Aristote, il aurait pu 
dire que la compression a lieu, non-seuleinent au point de dipart de la 
foudre, mais sur tout le trajet, et que cette compression, avec les direc- 
tions des impulsions qui eji resultent, varient suivant les densitis des cou- 
clies d’air que la foudre traverse. Cette explication, sans etre vraie, serait 
plus plausible que celle de Sinique, qui aime mieux supposer que la ten- 
dance naturelle de la foudre de has en haut et l’impulsion de haul en bas 
se combattent et l’emportent alternativement. 

Pourquoi la foudre frappe-t-elie surtout les lieux ilevis? C’est, dit Se- 
nique (1), parce que dans sa course oblique elle les rencontre sur son 
passage. Cette explication pourrait avoir quelque valeur, si 1’obliquiti itait 
expliqude d’avance (2); mais mime alors elle serait insuffisanle. 

Pourquoi le souffle qui constitue la foudre, suivant Sineque el beaucoup 
d’autres auteurs, nc s’ichappe-t-il pas continuellement des nuages ou il 
est comprimd? C’est, dit le mime auteur (3), parce que toutes les choses 
tris-vives sont intermittentes, et qu’il faut une compression tiis-violente 
sur un point pour produire le depart de la foudre. Mais remarquons qu’a- 
lors, pour empicher ce depart sur d’autres points, il faudrait une trds- 
forte resistance, difficile a concevoir dans les nuages, a moins que, par 
une etrange illusion, 1’on ne se reprisente ces agglomerations de vapeurs 
comme des enveloppes solides, comme des outres qui crivent. 

Que devient la foudre apris avoir frappd? C’etait la une question 
consideree comme insoluble par Socrate : cependant il pensait, avec le 
vulgaire, que la foudre devait retourner vers le ciel, sans qu’on la vits’en 
aller (4). Manilius (o) exprime poetiquement cette opinion, en disant que 

(1) N. II, 58, § 3. 

(2) En effet, plus la direction d’un projectile s’dcarte de la verticale, plus les 
chances d’etre atteints augmentent pour les lieux hauts, et diminuent pour les lieux 
bas, que des elevations protegent. 

(3) N. q., II, 58, § 1-2. — (41 V oy. Xenophon, Memoires ( sur Socrate), IV, 3, 
§ 14. — (5) Astron., V, 484 et 495-49G. 
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la fonction de 1’aigle de Jupiter est de rapporter & ce dieu les foudres qu’il 
a lancdes. Quelques auteurs, dit SGnGque (I), pensenl que les foudres re- 
tournent sur leurs pas, ou bien qu’elles s’arrGtent a terre, quand les ali- 
ments qu’elles rencoutrent les ont appesanlies. Quant a SGnGque lui- 
mdme (2), il pense que la foudre qui perce ressort par le petit Irou qu’elle 
a fait. Lucain (3) decrit la foudre qui pGnGtre dans des temples, en ressort 
sans que rien puisse s’opposer a son passage, fait d’immenses digits en 
tombant, d'immenses en s’en retournant, et ramGne tous ses feux Gpars. 
LucrGce (4) dit que les fitrusques, pour leurs predictions, examinaient 
comment la foudre avait pGuetrG dans des lieux fermGs, et comment elle en 
etait sortie pour s'elever de nouveau. Pline (3) et Denys d’Halicarnasse (6) at- 
testent, comme LuciGce, que les fitrusques, dans leurs predictions d’apres 
la foudre, considGraient moins son arrivee que son retour, soil, dit Pline, 
que le feu rejaillisse a pres avoir frappG, soil que le souffle seul s’en re- 
tourne aprGs l’extinction du feu. Pline (7) nousapprend que les £trusques 
considdraient les foudres verticales comme venant de la terre, parce 
qu’elles ne laissent nulle trace d’un coup oblique et refUclii. Arrien (8) 
adrnet que les foudres obliques doivent rejaillir en faisant Tangle de re- 
flexion egal a Tangle d’incidence, et que les foudres verticales doivent 
rebondir verticalement vers le ciel. 

Parmi les auteurs anciens qui admettaient que l’dclair s’eteignait avant 
d’arriver jusqu’a terre, quelques-uns supposaientpeut-Gtre tacilement que, 
de mGme, la foudre elle-mGme s’eteignait aprGs avoir frappd. Cependant 
nous n’avons trouve cetle opinion indiquee nulle part, si ce n’est dans 
Pline (9), et encore, comme on 1’a vu, sous une forme dubitative. Philon 
le juif (10) dit mGme expressGment que le feu de la foudre ne s’Gteint pas, 
inais qu’il couve sourdement dans les objets qu’il a atteints sans les con- 
sumer. Cela revient a peu prGs a la seconde des deux hypotheses rappor- 
tGes par SGnGque. Arrien (11) admet aussi que la foudre s’arrGle quelquefois 
dans les objets qu’elle embrase. Enfin, nous avons vu (§ If) que, suivant 
divers auteurs, elle se change en soufre ou en pierre. Nous reviendrons 
(§ 32) sur la thdorie de celte transmutation pretendue. Constatons seule- 
ment ici que les anciens n’avaieut aucune notion nette sur TGlectricitG 
latente, sur la teusion Glectrique, ni sur la terre considGrGe comme re- 
servoir d'Glectricitd. 

( I ) N. ?., II, 58, si. — (2) N. q., II, 41, § 1. 

(3) Pharsate, I, 151-157. Comp. Guillaume de Connies (le faux BGde, Elern, 
philos. , lib. Ill, p. 222, des OEuvres, t. 2, Gd. de Cologne), qui s’appuie sur ces deux 
vers. — (4) VI, 380-384. — (5) II, 54, s. 55, n° 112. — (6) Antiq. rom ., IX, e. — 
(7) II, 52, s. 53, n* 138. — (8) Dans Stobde, Eccl. phys., I, 30, p. 008 (Heeren). — 
(9) II, 54, s. 55, n* 142. — ( 10 ) Sur Abraham, p. 370 (Paris, 1640, in-fol.). 

(II) Dafts Stobde, Eel. ph., I, 30, p. 608. 1. 2-5 (Heeren). En cet endroit le texte de 
Canter est mutild, et la traduction latine de Canter et d’Heeren est compldtement 

ausse. 
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§ 27. — Nature et cause de l' eclair. 

L’eclair diffAre de la foudre en intensity, et non en nature; c’est une 
foudre trop faible pour traverser les nuages, ou du moins pour arriver 
jusqu’a terre : telle est l’opinion d’Aristote (1), de ScnAque (2) et de la 
plupart des anciens. L’dclair s’dteint en chemin, suivant les uns parce que 
la quantity du feu exprime des nuages est trop peu considerable (3), sui- 
vant lesautres, parce que le souffle est trop faiblement enflamme (4). 

Sans etre exacte, puisqu’elle meconnaissait l’echange d'electricite entre 
deux nuages, cette opinion etait moins erronde que celles qui attribuaient 
a 1’eclair une nature speciale. Socrale (3) disait qu’on ne v oit la foudre ni 
a son point de depart, ni pendant sa course, ni lorsqu’elle s’en \a; l’cclair 
visible etait done, suivant lui, autre chose que la foudre invisible. I.’as- 
trologue Epigene (6) pensait que 1’cclair etait une luniidre sans feu, qui 
se produisait dans Vexhalaison humide, tandis que la foudre dtait un feu 
resultant de l’enihrasenient de Vexhalaison seche. Suivant Xenophane (7), 
les eclairs etaient des nuages qui devenaient lumineux par leur mouve- 
ment. Suivant Melrodore de Chio (8), 1’dclair, bien distinct de la foudre, 
dtait une lumidre produite par le ddchirement des nuages. Aristote (9) 
nous fait connaitre l’opinion de Clidecne, d’aprds laquelle l’eclair n’elait 
point un feu, mais une simple apparence lumineuse, analogue a celle qui 
est produite sur les flots par le baltement des rallies. 11 est vrai que, sui- 
vant Seneque (10), Anaxirnandre aurait considdrd l’dclair conime un feu 
moins bien allumd que celui de la foudre. Mais, s’il faut en croire les Id- 
moignages de Slobee (11), du faux Plularque (12) et du faux Origene (13), 
Anaxirnandre considered l’eclair coniine une eclaircie au sein d’un nuage 
noir entr’ouvert par les vents; Anaximene pensait de mdme et emplovait 
la mfime compr.raison que Cliddine. Enfin, suivant le pvlhagoricien Mi- 
Ion (14), lesdclairs de jour ne sentient autre chose que les rayons du soleil 
entrevus A (ravers une dcchirure soudaine des nuages; les dclairs de nuit 


(1) Meteor., II, 9, § 8. Comp. Ill, 1, § 9. — (2) N. 7., II, 12 et 21. 

(3) Voyez Anaxagore dans Seneque, N. 7., II, 19; Empedocle, dans Stobiie, p. 592 
(Heeren); Democrite, ibidem, p. 594; Straton de Lampsaque, ibid., p. 598, et 
Epicure dans Diogene de L., X, 21. 

(4) Voyez Htiraclite dans Seneque, N. 7., II, 56; Aristote, Meteor., II, 9, ^ 8; 
Zdnon dans Diogene de L., VII, 153-154; Cbrysippe dans Stobiie, p. 596 (Heeren); 
Arrien, ibid., p. 602 ; Seneque, A". 7., II, 12, § 1, et II, 21, § 1, etc. 

(5) Mem. de Xenophon, IV, 3, § 14. — (C) Dans Senfeque, A’. 7., VII, 4. — (7 Dans 
Stobiie, p. 592 (Heeren). 

(8) Dans Stcbee, p. 590-592; dans le faux Plutarque, III, 3, et dans I” faux Ga- 
lien, t. 4, p. 432, 1. 34-36 dos OEuvres (ed. gr. de Bale). 

(9) Mete'orol., II, 9, £ 18. — (10) A’. 7,, II, 18. — (11) Ed. phqs., p. 590 (Hee- 
ren). — (12) Up. des phitus., III, 3. — (13) Phil it., I, 5 et 0, p. 18 et 20, Od. Cruice 
(Paris, 18G0, in-8). — |14)Dans Stobiie, p. 010 (Heeren'i 
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seraient les rayons des dtoiles aperqus de mCme, et les derniers paraitraient 
aussi brillants que les premiers, a cause du conlraste des t<5nf;bres. On di- 
rait que Milon n’avait jamais vu un eclair, on bien qu'il n’avail jamais xu 
le soleil ou une dloile 4 Iravers une ddehirure des nuages. 

§ 28. — Cause du tonnmre. 

D’ou vient le bruit du tonnerre? La plupart des anciens 1’attribuent aux 
mfimes causes que la foudre, savoir : au choc des nuages, a leur brisement 
par les vents, ou a l’echappement de 1’exhalaison seche comprimee dans 
leur sein (i). Aristote (2)ajoute que, sil’on veut comparer les petites choses 
aux graudes, ce bruit est analogue a celui d’un jet de fumee qui s’allume 
et petille en sortant d’un morceau de bois embrasd. Quant aux vark'tds 
que ce bruit prdsente, Aristote (3) et Arrien (4) les expliquent par les re- 
percussions nombreuses et diverses que ce bruit eprouve dans les cavitds 
des nuages. Sendque (3) distingue le fracas produit par le choc et le brise- 
ment des nuages d’ou le souffle s’echappe pour former la foudre, et le 
roulement produit par le tourbillonnement du souffle dans leur interieur. 
11 ajoute que le bruit est cn raison de la grandeur des eavites des nuages 
ct de la maniere dont ils se heurtent et se brisent; il les compare a deux 
mains qui se choquent ou bien a une vessie qui erdve (G). En un mot, les 
anciens prelaient aux nuages les proprietes d’une enveloppe solide ct rt5- 
sistante. Cette erreur, dvidente dans leurs explications de l’dclair et de la 
foudre, l’est plus encore dans leurs explications du tonnerre. 11s n’ont pas 
corupris que la cause principale du bruit est le deplacement et le retour 
rapide de l’air sur tout le trajet de 1’dclair. Quant a la duree du roulement, 
ils n’en ont pas soup^onne la cause principale. La rdpercussion du son par 
les nuages ne doit pas Gtrc entidrement nide; mais, inddpendamment de 
cetle cause accessoire, les sons produits en un instant sur tout le long 

(1) Voyez Anaximandre dans Senique, A’, q.. II, 18, dans Stobde, p. 590, et dans 

le faux Plutarque, III, 3; Leucippe, Dcmocrite et Metrodore dans Stobee, p. 590-592 

et 594; Aristote, Meteor ., It, 9, § 5-9; le faux Aristote, Du monde, cl). 4; Straton, 
Clirysippe, Arrien, dans Stobee, p. 590, 598, 002; Zenon dans Diogene de L., VII, 
153; Posidonius dans Seneque, A’. q., II, 54; Seneque, A. q., II, 20 et 27-29; Ga- 
llon, Comm. IV sur Hippocrute, E/nd., VI, t. 5, p. 501, 1. 11-12 (<5d. gr.de Bale); 
Simplicius, Du del, II, p. 211 h, I. 14-10 (Karsten); Jean de Lydie, Des inois, III, 
53, p. 50, et Des produjes, ch. 21, p. 299(Bekker); S. Jean de Damas, Des dra- 
gons, OEuvres, t. 1, p. 472 E-473 A (Leqnien); S. Ambroise, llexnem., II, 4, § 16; 
S. Isidore de Sev., Orig., XIII, 8-9, et De nat. rer., c. 29-30; Guillaume de Conches 
(le faux Bfede, Elem. /dubs.. Ill, OEuvres, t. 2, p. 222), et le faux Bide, Dr nat. rer., 
C. 28-29, t. 2, p. 29-30 (Cologne). — (2) Meteor., II, 9, g 0. — (3) Miteor., II, 0, g 7.— 

(4) Dans Stobee, p. 002 (Heeren). — (5) A'. q„ II, 27. 

(0) Voy. aussi Jean de Lydie, Des 7nois, III, 53, p. 50; Des prod., ch. 21, p. 299 
(Bekker) ; S. Isidore do S , Odrj.AV., 8, et Dr n t. rrr., c 29; G’lil'nume do Conches 
lb 1 * * 4 faux Bide, Elrw plains . Ill, t. 2, p. 222), et le faux Bede, Dr tint, ren/m., c. 28 
p. 29. 



348 ’ REVUE ARCHEOLOGIQUE. 

trajet de P<5clair arrivent successivement a l’oreille, parce que les derniers 
vieanent de beauccup plus loin que les autres (i). 

D’aulres philosophes anciens avaient sur les causes du tonnerre des opi- 
nions moins plausibles encore. Suivant Anaxagore (2) et Archelaiis (3), le 
feu ethere, tornbant dans l’air froid, y fait du bruit comme un fer rouge 
qu’on plonge dans l’eau. Suivant Diogfme d’Apollonie (4), le tonnerre pre- 
cede de l’dclair est produit par l’extinction du feu qui entre dans un nuage 
huruide; niaisle meme Diogfme attribue le tonnerre sans dclair au brise- 
ment des nuages par les vents. Cette derniOre cause dtait celle de tous les 
tonnerres, suivant Anaximfme, s’il faut en croire Slobee (3) et le faux Plu- 
tarque (fi); mais, s'il faut en croire Senfeqne (7), Anaximfine pensait que le 
tonnerre etait cause par le souffle chaud, qui, deja prtis de devenir foudre, 
ptlnelrait dans un nuage froid, comme un fer rouge dans l’eau. Suivant 
Empedocle (8), le tonnerre etait le bruit des rayons solaires s’eteignant en 
partie dans les nuages ou ils s’c'taicnt accumules pour former la foudre. 

Epicure (9) et Lucreee (t 0) parlent du tonnerre comme d’un phtmomine 
qui n’aurait pas avec i’eclair une connexion constante. Suivant Epicure (it), 
ce bruit resulte tanlOt du roulement du souffle dans les nuages, tanlot du 
petillement du feu qu’ils contiennent, tantOt du brisement des nuages 
memos, ou hien du frottenient et du choc de ceux que le froid a trans- 
form^ en grille. A ces hypotheses (12), et a celles de Diogime et d’Empd- 
docle, qu’il reproduit (13), Lucrdce ajoute l’embrasement d’un nuage, qui 
petillerait en brulant, comme des feuilles de laurier (14), et il a recours a 
diverses autres comparaisons, comme celles d’une voile ou des rimes des 
arbres agitds par les vents, d’une vessie que l’on crdve, d’un fer chaud 
plongd dans l’eau, et du choc bruyant des vagues(lb). Presque toutes les 
hypotheses que nous venons d’dnumerer sont repetees par Pline(lfi) le 
compilateur. 

(1) Voyez M. Kaemtz, Metiorol., trad, fr., p. 347-350. 

(2) Dans Aristote, Meteor., II, 9, § 10-11. Comparez Analyt. post., II, 8, p. 93 b, 
1. 8-11, et II, 11, p. 94 b, 1. 32 (Berlin;. Aristote, dans les Annlytiques, cite cette 
opinion, sans nommer Anaxagore, mais il ne l’adopte pas, comme M. Barthelemy 
Saint-Hilaire le pretend ( Meteorol . d’ Aristote, trad, fr., p. 208, note) : Aristote la 
cite comme exemple .d’une definition avec indication de cause; il ne dit pas que 
la cause allegude soit vraie. 11 s’efforce d’en prouver la faussetd dans sa Miteo- 
rologie, II, 9, § 12-17. — (3) Dans Stobge, p. 592. — (4) Dans Sdndque, N. g., II, 
20, et dans StobiSe, p. 594- — (5) P. 500 (Heereo). — (6) Op. des philos., Ill, 3. — 
(7) A. g., II, 17. —(8) Dans Aristote, Mittor., II, 9, § 10. — (9) Dans Diogene de L., 
X, 100, et dans Sextus Emp., Centre les miisiciens, VI, 19-20, p. 3G0 (Fabricius). 

(10) VI, 95-140 et 155-158. — (11) Dans Diogene de L.,‘X, 100 (12) De not. rer., 

VI, 95-130, 155-158 et 195-198. — (13) VI, 141-148, 203-212 et 270-272. — (14) VI 
149-154. — (10) VI, 107-114, 129-130, 132-135, 141-143 et 140-147. 

M0) II, 43, n“’ 112-113; II, 48, s. 49, n" 131, et II, 54, s. 55, n" 142. 


Th. Henri Martin. 



NOTICE 


SDR LES 

DECOUVERTES ARCHEOLOGIQUES 

FAITES RECEMMENT AU PIREE 

A V EC LE T EXT E DE DEUX INSCRIPTIONS GRECQUES 


Un anliquaire distingue d’Athenes, M. Eustratiades, appele depuis 
la mort de M. Pittakis au posle important d’ephore des antiquites du 
royaume hellenique, vient d’adresser au gouvernement grec un rap- 
port plein de curieux details sur uu ensemble de ddcouvertes archeo- 
logiques faites recemment au Piree et deslinees a enrichir le musee 
national de la Grece. Ces ddcouvertes, qui inleressent a la fois l’bistoire 
de Part et la science epigraphique, m’oul paru dignes d’etre signalees 
aux lecteurs de cette Rente. Je me propose de les faire connaitre 
souimairement, en insistant sur celles qui se rapporlent a 1’epi- 
grapliie proprement dite. 

Un particular nomine Kcovaxav-Tvo; ria-a-~o;, ayant entreprisde se 
batir une maison au Piree, choisit un emplacement silue a deux 
cenls pas de la mer, sur la pente orientale tie risllmie qui rattacbc 
au rivage la peninsule piraiquc, dans un endroit que le peuple de- 
signe encore aujourd’hui sous le nom de Mouvu^a (1). C’est li qu’en 
creusarit le sol pour etabiir les fondations de la nouvelle demeure, la 
pioche des ouvriers rem ontra une seric d'objets antiques dont 
M. Eustratiades, peu de jours apres, dressait olTiciellement Pinven- 
taire. Une parlie seulement de ces objets a ete retrouvee entre les 
mains du premier possesseur; le reste avait ete vendu par lui a 
deux de ses concitoyens. M. Eustratiades, avec un zele qu'on ne 
saurait trop louer, a rachete le tout au nom de l’Etat, en s’armant de 


(1) Ao?o; S’stuv r, Mouvu/io; /.Epfovr.uidCwv (Strab. Geo<jr., IX, 1, 15). 
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la loi fort sage qui assure la preference au musee national sur tout 
autre acquereur. 

Ces objels sont les suivants : 

1° Une tete de Bacchus barbu, de style archa'ique et d’excellent 
travail, detachee d’une stele quadrangulaire de marbre. La cheve- 
lure est disposee symelriquement autour de la tele : bouclee sur les 
tempes, elle est massee et relevee par derriere. Cette tete, parfaite- 
raent conservee, sauf quelques legers dommages au col et a la barbe, 
presente des traces de couleur rouge. 

2° Une petite plaque en marbre, avec un bas-relief et une inscription 
dedicatoire. Ce bas-relief et cette inscription seront etudies plus loin. 

3° Une image de Cybele, egalement en marbre, avec des traces 
depeinture rouge. De chaque c6te du moclius on icmarque une ouver- 
ture qui elait destinee peut-etre a recevoir des ornements en metal. 

4° Une tete de Pan, d’uri travail remarquable. Au-dessus du front, 
au milieu de la chevclure. on voit percer les deux cornes. Les 
oreilles, a leur extremity, sont aigues. Le dieu semble sourire : ses 
levres entr’ouvertes laissent apercevoir sa langue. Le tout est bien 
conserve, sauf une cicatrice qui laboure le nez et une partie de la 
machoire. Sous le col on remarque une mortaise qui permettait de 
fixer cette tete sur une stele. 

3° Un bas-relief reprcsentant une danse sacr6e (y/fpo?). Un homme 
conduit le clioeur, qui se compose de trois femmes. Les femmes re- 
gardent les unes vers les autres. ce qui donne un mouvement, une 
vie singuliere au groupe entier. Au milieu d’elles s’eleve un las de 
pierres amoncelecs, asscz semblable a co que les montagnards de la 
Grece du nord appellant encore aujourd’hui avaOr.ua. Dans le coin, a 
gauche du spectateur, apparait la tete d’un dieu surmontee de cornes. 
L'enscmble de cette disposition ollre une grande analogic avec celle 
du bas-relief de Telephanes, conserve au temple de Thesee, non 
toutefois sans quelques differences (1). Sous le monument on remar- 
que une petite ouverture quadrangulaire, dont la presence monlre 
que le bas-relief s’adaplait a une base (2). 

6° Une grande stele avec bas-relief et inscription. L’inscription est 
de vingt-hu\t lignes. Ce texte considerable meritc une etude a part. 


(1) Le bas-relief de Telitphanes a ete public par feu M. Pitlakis ( ‘Efop.so. ’Ap-/aic).OY. 

30,i, et par M. llhangabe (Ant. Hell. II, n» 1081;. 

(2; L’iiiicriptiou explicative du bas-relief Otait sans dmite gravtie sur cette base 
aujourd'bui perdue. C’est une disposition analogue a celle du nvmument tie l>exih : oi 
Voir ma notice sur ce monument dans la tie cue archeotoyifjue du l*r octobre 1863. 
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La reunion de ces divers objets enfouis sur un mSme point semble 
indiquer l'emplacement d’un edifice antique. Toutefois l’examen du 
sol n’a rien revele a cet egard. Aucune trace de constructions an- 
ciennes n’a ete jusqu’a present remarquee. 

J’arrive maintenant aux deux inscriptions annoncees sous les nu- 
m6ros 2 et 6 dans le catalogue precedent. L’une, gravee sur une 
stele ou plaque de petite dimension, est une inscription dedicatoire. 
L’autre, gravee sur une stele plus grande, est un contrat de location 
tres-remarquable. Pour le distinguer des actes du meme genre 
trouves ailleurs, je l’appellerai le contrat de Munychie. 

I 


INSCRIPTION DEDICATOIRE 

La petite stele dedicatoire signalee par 51. Eustraliades porte sur 
sa cornicbe l’inscription que voici : 

Muvvtov Ad avsO[r,X£V. 

« Mynnion b. Zeus Philios consacra cette olTrande. » 

Au-dessous est un bas-relief representant la scene suivante . 

A droite, un liomme est assis, mi jus qu’a la ceinture, la main 
droite appuyee mrses genoux, le bras gauche levp avec la main 
repliee en dedans. A gauche, une femme est debout, tenant la main 
gauche cachee sous son vdtement, et levant la main droite au ciel 
dans l’atlitude d’une personne qui prie. Derriere elle so tient une 
femme drapee, probablement une suivante. 51. Eustraliades fait 
remarquer que les details de cette scene s’eloignent des donnees 
ordinaires de l’adieu funebre ou a- 0 /atfi-wp.d;. On pourrait y voir le 
souvenir d’une liaison intime entre les deux personnages repre- 
sents, et un temoignage de reconnaissance olTert au dieu de 
l’amitie par cel le qui sans doute impiora son sccours. 

La femme qui est debout, dans [’attitude d’une personne formulant 
un voou, doit etre consideree eomme 1’auteur de la dedicace. Elle 
porte .le nom de 5Iuwiov, qui est nouveau et qui vient s’ajouter a la 
liste deja longue de ces noms neutres de femmes que j’ai signalds en 
publiant l’inscriplion athenienne relative a KopaXXtov (1) et 1’inscrip- 
tion d’Halicarnasse, en dialecte dorien et en vers, relative a une jeuue 
fille de Myndos nommee 5Iup-rov(2). Les examples que j’ai cites appar- 


(1) Dans la Revue archeologique du l er aout 1803. 

(2) Voir la biochure ayant pour titre : Vne inscription d' Hnlicarnnssc en dialect 
iloiirn et en vers icitraitde la Revue arclidologique du juillet 1804). 
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tiennent egalement a des femmes de condition libre et de condition 
servile : toutefois certains indices semblent reveler que ces noms 
ont ete attribu6s de preference a des esclaves ou a des affran- 
chies (1). 

Le culte de Zeus Philios est connu. Selon Pausanias (2), le Zeus 
Philios de Megalopolis, oeuvre de Polyclete, etait represenle avec ies 
attributs de Dionysos. II avait le cothurne pour chaussure, et tenait 
la coupe d’une main, le tliyrse de 1’autre, mais ce thyrse etait sur- 
monte de l’aigle, embleme du roi des dieux. Le Zeus d>0ao; ou 'Etm- 
feto? (car on trouve les deux noms) presidait aux festins : c’etait 1c 
dieu du plaisir. Les fragments des poetes de la inoyenne et de la 
nouvelle comedie, de Diodore (3) et de Diphile (4), nous l’attestent. 
Une note importante, publieeil y a quelques annees dans le Journal 
archeologique de M. Gerhard (5), confirme etexplique cette identite 
de Zeus Philios avec Dionysos. N’en pourrait-on pas conclure que la 
t&te signahie sous le numero i, dans le precedent catalogue, comme 
ayant tous les caracteres d’un Bacchus barbu, n’est autre que l’iinage 
mfime de Zeus Philios, placee anciennement a cOte de l’inscription 
dedicatoire qui lui est adressee? Je soumets cette conjecture aux 
archeologues qu’interesse particulierement l’histoire de Part et de 
la mythologie antiques. 

II 

CONTRAT DE MUNYCHIE 

La plus grande des deux steles epigraphiques signalees par 
M. Eustratiades presente dans sa partic superieure, du c6te droit, un 
petit bas-relief dans lequel on voit un hommc assis tendant la main 
vers une ligure de femme qui tient une bourse. L’inscription 
commence a cOte et continue au-dessous de cc bas-relief, dont la pre- 
sence a contraint le lapicide a faire les dix premieres lignes plus 
courtes que les suivantes. A partir de la ligne 11, le texte occupe 
toute la largeur de la stele. La transcription de M. Eustratiades, 

(1) Voir sur ce point, a la suite de raa notice sur l’inscription d'Halicarnasse, un 
appendice intitule : Des noms neutres de femmes, soit Hires, so it esetnves, duns les 
inscriptions de Delphes. 

(2) Voici le passage de Pausanias : Too triptgoXoo oe arm evto; du/too Aso; vxo; • 
]Io).ox)eitoo uiv too ’Apysioo to iyx)ux, Aiovotm oe EppEpE? ■ xoOopvot te yip Ta 
Oitoor,ij.aTd eotiv aoTw, xxi e/ei tf, /s'.pi exttwlix, tx, oi stEfa fiopaov • xiOr,T*t os 
a£To; etu tw Oof co >. (Paus. VIII, 31, 4.) 

(3) Diod. ap. Atlien. VI, p. 239 D. — Cf. Meineke, Frngm. com. inert., p. 343. 

(4) Dipliil. ap. Atlien. X, p. 4M D. — Cf. Meineke, Fragm. cum. nov., p. 381. 

(3) Arcliseologisclie Zeitung, III, 105. 
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faite partie en majuscules, partie en minuscules, parait exaele : les 
singularity dpigraphiques du monument y sont notees avec soin. 
En presence de celte bonne copie, je n’h£site pas a essayer une 
edition et une interpretation du document. 

T EXT E 

XyaOr, Tu yr t (1). ’Ez't <I>iXizzigou tepE- 
»>;. Kara xa8s siAiffOoxrav Avxt- 
ji.ayo; Xji.atu.ayou, d>£tSo'rxcaTo; 
l\Iv7)<jtyapou, A-rijtapaxo; AeoxtQevo- 
5. u, Kxvjtna; KxTitJitptovxo;, Kxyjtjtzzo; 

Kxr,<rt:po)VTo;, [KlxTjftxtjyapri; KxTta'.Q- 

eovxo;, KxTjOia; [Tt] ji.oxpdxou, Xatpsa- 
; Mvr,aiyapou, KuOriptorv ot aepixoti, 
to spYatrojptov xb sv HsipotisT xat x- 
10 . r,v oixv)(>[iv] xr,v zpooouo-av auxoi 

xat to otXT,aaTtov to eort too xozpwvo; st; xov azavx- 
a y pdvov Eixpaxst ’E;Y)Xtou AstSvatw (2) opayuwv Ph|-|-j- To- 
il Evtauxoii EXaarou axsXs; aza'vx t»v, stp’ o>xe otobv- 
at t 1; (3) ptlv AAA lv tm 'ExaxovSatwvt, xa; 8s stxoat xat 
15. TEXxapa; iv xw IIo<7ei8sg5vi, eztoxsuaoai SI xa Seo'iae- 
va xou EpvaaT^ptou xat Taj; otxVjxEO)? ev tu zpon- 
(■) svtauxo). ’Eav 8s iir ( azoStow x^v atxOojtjtv xaxa xa 
YEYpaji.ji.sva vj [vly) EztaxEUot^ (4), otpEiXstv auxov xo Stz- 
Xaatov xat aztsvai Euxpaxir)v ex xoti EpYaxxvipiou titvj— 

20. Osva Xbyov XsyovTa. ’I'.vgjx,—)); (5) xou zot>i<teiv xa YEypa- 
jijisva ’E;X|Xta; XtptSva'o; ev x 5> ypovto xoi Y E YP a ~ 
ti.ti.EVO). IkSaiotiv 8s rJjv jdaOwtitv KuQvipuov xou; jispi- 
xa; Euxpaxsi xat xot; syfyovot;] auxou • ei 8s fi.v), o^stXstv 
opayuta; X. ’AvaYpd'iai [os xa;] 8e xot; ouv&^xa; Eu- 

25. xpotTr,v ev or^Xv) XtOtvr, (6) xat oxrjfeaft sv] (7) ’Ea- 

v 8s [xt;] Ettjcpopi yiyvTjTOii ?) a XXo xtl (8) xpd- 

ztp bxtpouv (*.)), EtusEpstv Euxpaxrjv xaxa xo xt'ji.T|fi.a xa- 
0’ ETtxi txva;. 0EOt. 


1 Inscr. ArAOEITrXEI. — 1 Inscr. A<MANAIOI. — 3 Inscr. TAXS. — 1 * * 4 Inscr. 
EIIISKEVAZEI. — s Inscr. EMHHTHI. — « Inscr. ITIIAElAlHINEl. 

7 La copie porte . ...NHPQ. Ces lettres ne riipondent A aucun nom connu dans la 

topographie du Pirtie. 

9 La copie porte An...XlIMA. — 9 Inscr. OTOIOTN. 
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TRADUCTION 


« A la Bonne Fortune. 

Sous Philippide pr&re. 

A ces conditions : 

Antimaque fils d’Amphimaque. 

Phidostrate fils de Mnedchares, 

Demarate fils de Leosthene, 

Ctesias fils de Ctesiplion, 

Ctesippe fils de Ctesiplion, 

Ctesias fils de Timocrate, 

Chereas fils de Mnesichares. 

les administrateurs ( ou les fermiers) du deme des Cytheriens, ont 
loue l’atelier situe au Piree avec l’liabitalion adjacente et la mai- 
sonnette sise au-dessus du tas de fumier, pour tout le temps a venir, 
a Eucrate fils d’Execias du deme d'Aphidna, au prix de 54 drachmes 
par an, sans autre redevance, a charge de payer 30 drachmes en 
Hecatombeon et 24 drachme^ en Posideon, et de faire les reparations 
necessaires a l’atelier et a Inhabitation dans la premiere annee. 

Si Eucrate ne pave pas le ioyer convenu ou s’il ne fait pas les 
reparations, il sera debiteur du double et tenu de quitter l’atelier 
sans elever aucune reclamation. 

Garant : Ex6cias d’Aphidna. II repond qu’Eucrate fera les clioses 
convenues dans le temps convenu. 

Les administrateurs (ou les fermiers) du deme des Cytheriens 
assurent la location a Eucrate et a ses descendants : sinon, ils devront 
1O00 drachmes. 

Eucrate fera graver ce contrat sur une stele de pierre el la placera 
dans 

S’il survient une contribution ou quelque autre (depense) cn 
quelque maniere <}uc cc soit, Eucrate contribuera selon le cens de 
sept mines. 

Les dieux (benissent ce contrat!) » 

Cette inscription, d’apres le caractere de la langue et de Fortho- 
graphe, appartient au commencement de la periode inacedonienne, 
et dale des premieres annees du m e siecle avant notre ere. Elle 
renferme un contrat de location par lequel huit personnages enu- 
mercs dans les premieres lignes de la stele afferment a un particulier 
du dtime d’Aphidna un ensemble de proprieles situees au Piree. Le 
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bail est a perpetuite. La location est faite a un taux convenu et sous 
des conditions determinees. Le loyer est semestriel : il est payable 
en deux termes, dont les echeances sont fixdes au mois d ’Hecatom- 
beon (juillet) et de Posideon (decembre). Un dedit est stipule de part 
et d’autre entre les parties contractantes, dans le cas oil elles ne rem- 
pliraient pas leurs obligations. En outre, le locataire fournit un 
repondant {ifprrfrf^) qui, d’apres l’identite du nom et du demotique, 
n’est autre que son pere. Une clause finale arrete que toute contri- 
bution publique (Gcsopa) ou toute autre charge analogue sera sup- 
ports par le locataire d’apres le cens (xara to T'ur.ua), c’est-a-dire 
d’apres 1’evaluation officielle de I’immeuble faite en vue de l’impot. 
Cette evaluation est, dans le cas particulier de 1’inscription, de sept 
mines ou 700 dractmies. Ce chiffre est precisement le prix de la 
maisonnette dont il est question dans le discours de Demosthenes 
contre Neere (1), et le texte de notre inscription fournit ici un point 
de rapprochement precieux avec les temoignages des orateurs atlie- 
niens fondds uniquement sur des lecons puisees dans les manu- 
scrits (2). 

Pour la redaction des clauses du contrat, on peut comparer noire 
inscription avec les actes suivants : 

i° Un decret du ddme des dixondens alTermant a des particuliers 
une terre publique moyenuant une redevance annuelle de 152 
drachmes pour une duree de 40 ans (3). 

2° Unddcretdes Pireens fixant les conditions auxquelles ils loucnt 
toutes les terres sacrdes (ts-aev?)) appartenant au ddme. Les fermiers 
sont tenus de fournir une caution. Ils doivent payer le prix du fer- 
mage deux fois par an, en Hdcatombdon et en Posiddon (4). 

3° Un contrat passe entre une tribu (ouX^) et des particuliers pour 
une location de propriety's. Le prix de la location est paye on trois 
echeances placees l’une au commencement de l’annee, les deux au- 
tres en Gamdlion et en Thargdlion (5). 

Ces rapprochements nous ineltent sur la v.oie de ce qu’il fauf en- 
tendre par ces mots : KuOriptwv ot jAEpfrat. 

L’ethnique KuOrjpiwv pourrail se rapporter a Pile de Cythdre, mais 
il est impossible de songer ici a cette ile dorienne, qui nc ful pos- 


(1) Dcm. ailv. Nom\, p. 1338, 6-9. 

(2) Plusieurs du ces temoignages out utO rccuuillis par M. Bceckh ( Stnntshaus - 
hnltuug (hr Alhener, I, p. 71 sqq.i 

(3) Corp, ins:r. gr., n°82. — (' 4 I Carp. inso\ (/>’., n® 103. — (5) Corp. imu'. f/r . , 
n° 104. 
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sed6e par les Atheniens que pendant une periode tres-courte de la 
guerre du Peloponnese, plus d’un siecle avant la dale probable de 
noire inscription. Reste le dfime de Cythere. Ge d&me appartenait a 
la tribu Pandionide. Sa position exacte n’est pas connue (i\ mais 
son existence est tres-ancienne, car Strabon le cite parmi les douze 
villes de la confederation ionienne (2). Son nom est Ku0r,po«, selon 
quelques manuscrits Ki^pov ou KuSvipa (3). Le dSmotique est KuOr> 
pio? (4), quelquefois KuQ-iippto? (5). 

Quant au mot pspkvi?, il appartient a la langue de Demosthene (6), 
d’ou il a passe dans celledePolybe (7). C’est sans doute un empruntde 
Demosthene au vocabulaire politique de son temps. Notre inscription 
est le premier exemple de 1’emploi officiel de ce mot. Il devait avoir 
une signification financiere, soit qu’il designat des questeurs (8), suit 
qu’il s’appliquAt plutdt a des entrepreneurs ou a des fermiers asso- 
cies pour l’exploitation des terres et des revenus du d6me. Dans 
cette seconde hypothese, le mot laspiT/i; repondrait exactement au 
latin partiarius. Les partiarii italiques 6taient des fermiers parta- 
geant avec les propri^taires le produit en nature des terres affer- 
mees (9). 

J’ai reserve pour la fin le point capital de 1’inscriplion. Ce sont 
les trois mots du d6but : I tc l d>iXnt7t{Sou tepsw?. 

Il y a la une eponymie. Or, a Athenesel dans l’Attique, l’eponyme 
elait un archonte. Les eponymies sacerdotales, dans l’epigraphie 
athenienne, ne se rencontrent que dans des inscriptions accompa- 
gnant une offrande religieuse: on mentionne alors le nom du prtMre 
qui presidait au sanctuaire. Ici, rien de semblable. Nous avons sous 
les yeux un contrat civil, ce que les Grecs appelaient uup.So'Xatov. 

(1) Leake le place au sod de l’Hymette; Rossle met A Gargettos. 

(2) Strab. Geoqr., IX, 1, 20. 

(3) DOmosthene (Or. ndv. Phrtentppum, p. 1040, 1. 12) emploie la forme Ku9rjpa3c 
conftrmde par le ms. de Paris 2934 (fol. 465, r°, col. p’). 

(41 On trouve KuO-opto; dans Corp. inser. r/r., n<> 069. — Ross, Demen von Altika, 
113. Cf. Rliang. Ant. Hell. II, 1842; 'Ey. Ap/. 542). — Ross, ibid. 114 (Cf. Rhang. 
1528; Ecp. As/. 1506). 

(5) On trouve Ku6r,pp'.o; dans Bceckh, Vrkunden iiber das Seewesen, p. 232, 235. 
— Cf. Corp. inscr. yr., n° 213. 

(6) Dem. Except, ndv. Zeno them . , p. 889, 1. 7. 

(7) Polyb. 8, 31, 6; 4, 3, 11; 13, 8, 2. 

(8) Le verbe pepiCeiv est souvent employd dans l’epigrapliie athenienne en parlant 
des xapiai, mais il appellerait plutdt la forme pxpur nij;. 

(9) Cato de Re rustina (ed. Schneider), 137 et 16. 
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L’6ponyme est necessairement celui de la republique athSnienne. 

Or Plutarque, dans la vie de Demetrius, raconte que les Athe- 
niens, pleins d’enthousiasme pour Demetrius Poliorcete et son pere 
Antigone, leur decernerent le litre de iieux sauveurs (Qso'i cwrrips;), 
et supprimerent l’archonte eponvme pourle remplacer par un prttre 
des Sauveurs (Upeu; Sw-rqpwv). Ce fut le nom de ce pretre, annuelle- 
ment tdu, qui figura en tfite des actes publics et des contrats prives. 
Cet etat de choses dura depuis la troisiegie annee de la 118 e olym- 
piade jusqu’a la seconde annee de la 123 e olympiade (306-287 avant 
J.-C.)- 

Yoici le texte : 

Sto-ropa; avsypa'jiav 6eou? (Ar,ur'rpiov xai ’Av-iyovov), xat iraxpiov apyovxa 
xaraTtausavre;, iepsa p o>v s/Eipoxovouv xa9’ sxaGxov svta utov, xat 

toutov stti tojv tj/JitpiaptaTtov xat (Tja^oAatwv Ttposypa^ov (1). 

Ce texte est formel. Neanmoins une didiculte se presenle. Depuis 
vingt-cinq ans on a decouvert a l’Acropole ou dans les environs plu- 
sieurs inscriptions portant des noms d’eponymes connus comme ap- 
partenant a l’epoque designee par Plutarque. Ces noms sont invaria- 
blement accompagnes de la qualification ap/pv-ro; (2). Le fait est 
incontestable. On en a conclu que Plutarque s’etait trompe. 

Void, pour ma part, l’explicalion que je propose. Les Alheniens, 
dont 1’inconstance est cdebre, et que l’histoire nous xnonlre aussi 
prompts a briser leurs idoles qu’a les encenser, firent graver a nouveau 
les inscriptions du temps de Demetrius et d’Antigone conserves a 
la citadelle, lorsqu’en 1’an 288 ils rayerent le prdre des Sauveurs 
Diphilos de la liste des 6ponymes pour le remplacer de nouveau par 
l’archonte traditionnel (3). Par ce moyen, ils gardaient leurs archives 
completes, tout en elTatjant le souvenir d’une flatterie dont ils rou- 
gissaient. Les inscriptions dont MM. Bceckh et Rhangabe se sont 
pr^valus contre Plutarque seraient alors des inscriptiones rescripts , 
refaites, il est vrai, peu de temps apres leur promulgation premiere. 
On coraprend qu’un contrat particulier, oublie dans un coin du 
Pir6eou de Munychie, ait Scbappe a la vigilance de ceux qui presi- 
derent a cette transformation. 

Leponyme Pbilippides ne figure pas sur les listes, mais il n’est 
pas enlierement nouveau. On le trouve-dSja comme Sponyme, mais 


(1) Plutarch. Demetr. 10. 

(2) Voir notamment les inscriptions de Leostrate. (RliangabtS, Anl. Hell. II, 
n° 1 2 3 426, 428, 439.) 

(3) Ce second fait est 6galement attest^ par Plutarque (Demetr. 46). 
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sans le titre d’archonte, dans une inscription qui avait beaucoup 
embarrasse feu 31. Ross (1), et qui s’explique parfaitement aujour- 
d’hui. D’apres ce qui precede, ce Philippides doit occuper une des 
quatre annees vacantes entre 306 et 288 avant J. C. Ces quatre annees 
sont 294, 291, 290 et 289. Ce calcui s’accorde avec lesdonnees paleo- 
graphiques et philologiques de 1’inscription. 

Si ces conclusions sont admises, il en resulte que le contrat de 
3Iunycbie nous offre la premiere application 6pigraphique connue 
du texte de Piutarque relatif aux eponymies. C’est I’indice d’un fait 
considerable, quifournira, s’ilse confirme, un criterium entierement 
nouveau pour une des periodes les plus importantes de l’epigraphie 
athenienne. 


Carle Wesciier. 


( 1 ) Ross, (he Demen von Attika , n° 21. 



BULLETIN MENSUEL 


I) E L’ACADEMIE DES INSCRIPTIONS 

mois d’octobre 


Les communications purement archuologiques ont etc races pendant le 
mois d’octobre. Nous n’avonsrien a mentionner, comme interessant parti- 
culidrement nos lecteurs, qu'une note de M. dc Longpdricr : Note archeo- 
tugique ct mythologiquc oyant pour but ile determiner ct dc classer les represen- 
tations des fleuves s nr les mommies antiques dcs pays grees. Nous reviendrons 
sur cette note intdressante. 

Nous retournerons, pour aujourd’hui, de deux mois en arriire pour 
reparer une omission involontaire et qui tient A ce que nous elions, lors 
de la communication dont il s’agit, absent de Paris. Nous voulons parler 
d’une ddcouverte importanlc de marbres antiques faite dans Pile de 
Tbasos et annoncee a PAcademie par M. Miller, le vendredi 14 septembro 
dernier. 

Analyse de la communication de M. Miller. « Des officicrs lures charges 
de construire des fortifications sont venus, ecrit M. Christidis, au port de 
Limena pour se procurer des materiaux : ils ont enleve tous les blocs de 
marbre qu’ils ont pu retirer des mines antiques. Cette operation a fait 
decouvrir deux bas-reliefs dont M. Miller apporte les dessins inhabilcmenl 
mais titis-fidcdement execute's. On reconnait, dans un de ces bas-reliefs qui 
a soixante-dix centimetres de hauteur sur soi.xanle de largeur. un Hercule 
tirant de Pare. Dans l’autre ( 1 m ,20 de hauteur sur t m ,t0 de largeur) un 
Bacchus vetu, prfts duquel se tient un groupe dc femmes dont le dieu est 
cependant separe par une petite niche, enlouree d’un chambranle, ddtail 
qui rappelle la disposition de Pun des bas-reliefs d'ancien style rapportes 
de Thasos par M. Miller, et donnes au Musee du Louvre. Ces sculptures ont 
etc envoyiles d Constantinople, ou il est bien a desirer qu’elles soient ap- 
preciecs comme elles le mdritent et pbotograpbic'es avec soin. M. Miller 
a requ aussi la copie d’une inscription mutilee trouxee dgalcment a Thasos. 
Ce texte, qui commence par le nom de Parchonte Lysicrate, conlient un 
decret d’intdrfit municipal. 11 termine en demandant a son confrere, 
M. de Longpdrier, son opinion sur les monuments dont il vient de signaler 
l’existence. 
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M. de Longpdrier insiste, comme l’a fait M. Miller, sur le grand intdrdt 
qu’offre la nouvelle decouverte : 11 forme des voeux pour que le gouver- 
nement Turc assure la conservation de monuments prdcieux par leur 
style, par leur dge et par leur provenance bien ddterminde. 11 fait remar- 
quer le rapport frappant qui existe entre les deux bas-reliefs et le type 
des monnaies d’argent de Thasos, frappees au v e sidcle avanl notre dre. 
Sur ces pidces on voit au droit une belle tdte, Bacchus barbu couronnd 
de lierre; au revers, un Hercule agenouille tirant de l’arc. L’attitude et 
l’ajustement du dieu, la pose particulidre de ses bras, tous deux dtendus 
enavant, se retrouvent identiquement sur les monnaies et sur le marbre. 
Les deux divinitds se voient encore assocides sur les grands tdtradrachmes 
post-alexandrins qui ont pour type une Idle de Bacchus imberbe et un 
Hercule debout, accompagnd de la ldgende : HRAKLEOrs IQTHPOS OAIIQN, 
pidces qui ont dtd frappdes en grand nombre et qui furent imitdes d'une 
fagon grossidre par des populations barbares du continent. 

Le Bacchus sculptd sur le second bas-relief est vdtu et tient un long 
cep de vigne chargd de grappes. Ce sont la des caractdres d’anliquitd qui 
rappellent les vases peints a fond rouge. A. B. 
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ET CORRESPON DANCE 


Le Directeur de la Revue, M. Alexasdre BERTRAND, vient d’etre nomrui Officier 
de l’Ordre imperial de Guadalupe. 

Nous ne pourrons donner que dans le prochain nunidro la lettre de 
M. Mariette sur l’inscriplion bilingue de Chalouf : mais nous donnerons en 
ntfme temps une magnitique planche representant la nouvelle inscription 
d’Abydos, que nous n’avons pu puhlier plus 161, par suite de circonslances 
tout A fait independantes de notre volonle. 

Les fouilles de la cour du Luuire . — Les rdsultats des fouilles qui 

s’exdcutent depuis quelques semaines dans la cour du Louvre excitent 
chaque jour davantage la curiositd publique. Plusieurs journaux ayant 
donnd a ce sujet des renseignements incomplets ou inexacts, nous croyons 
devoir indiqner d’une faqon precise les molifs qui ont ddtermind la ville 
de Paris d entreprendre ces travaux , et le but qu’elle se propose d’at- 
teindre. 

En constituant a cOtd de ses archives un service des travaux historiques, 
la ville lui a donne pour mission de scruter le sol parisien aussi bien que 
d’dtudier les documents ecrits. C’est le meilleur moyen, en effel, d’arriver 
a la v elite en contrOlant les renseignements que ces derniers fournissent 
par ce qui reste des monuments du passe. L’adniinistratiou n done fait 
etablir sur tous les chanticrs du service municipal une surveillance ai- 
chdologique. grfice a laqueile ont die recueillis ddja un grand nombre 
d’objets d’art et a’antiquitd qui figureront prochainement dans le musde 
de la ville. Elle a de plus profile de toutes les occasions que les travaux 
publics ou particuliers lui ont offertes pour interioger le sol de nos rues 
et de nos places. C’est ainsi que les fouilles entreprises aux abords du 
Thedtre-Frauqais pour l’etablissement de diverses galeries d’dgout ont 
permis de preciser l'emplacement de la deuxidrue porta Sainl-IIonore, du 
ravelin qui en defendait les approches, du fossd et de 1 avant-fosse de la 
muraille de Charles V, et du « dos d’Sne » sur la erdie duquel Jeanne Dare 
fut blessee en 1429. 

Ces decouvertes confirmaient la parfaite exactitude du plan de restitu- 
tion qui accompagne le premier volume de la Topographie histonque du 

25 
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xieux Paris, qui vient d’dtre public. Elies engagerent la \ille 4 creuser le 
sol de la cour du Louvre pour y retrouver les substructions de la forteresse 
de Philippe Auguste, dont le contour avait die nettement ddtermind par 
l’dtude minutieuse des documents dcrits. 

L’exactitude des donndes fournies aux terrassiers dtait telle que, dds les 
premiers coups de pioche, la tranchde, creusdea l’endroit presumd ous’ou- 
vrait l’une des deux portes principales (cellede l’Est), s’est Irouvde inscrite 
prdcisdment eutre les deux murs formant le passage. En prolongeant cede 
tranchde, on est venu aboutir juste entre les deux tours qui flanquaient 
cede porte. Ces tours, trds-rapprochees l’une de l’autre, sont construites, 
ainsi que la courtine sur laquelle elles s’appuient, en belles pierres de 
taille, parfaitement appareilldes et merveilleusement conservdes. Un aque- 
duc recevant les eaux de la coui intdrieure ahoutissail entre ces tours ju- 
melles et se ddversait dans le fosse. La gargouille qui le termine est com- 
pletement ddgngde et scmble prdle a fonclionner. 

Sur l’emplacement des anciens batimenls on n’a retrouvd que des fon- 
dations, mais les murs de refend fournissent des renseignements prdcieux 
sur les dispositions intdrieures, ignordes jusqu’ici, du vieil ddifice. Les 
murs de bordure sur la cour conservent encore une et mdme deux assises 
de pierre en dldvation. 

On a pu constater que l’escalier principal dlait a l’extdrieur de forme 
polygonale, comme l’avait prdsumd 1’auteur de la Topographie historique , 
contrairement a l’assertion de Sauval, qui le croyait inscrit dans une tour 
ronde. 

Le donjon, ou grosse tour du Louvre, a dtd retrouvd, ainsi que l’avait 
presume l’auteur du mOme ouvrage, aussi bien conserve que le reste, et 
ddrasd k trds-peu de profondcur sous le pave acluel de la cour. En plusieurs 
endroits ce pave est place sur la ciete memo des ruines, de sorte que nous 
foulions sans le savoir les assises de ce redoutable donjon oil Eerrand, 
comte de Flandres, Engueirand de Coucy, Enguerrandde Maiignv, Charles 
le Mauvais, Jean de Grailly, I’dvdquc Guiehard et tant d'autres prisonniers 
cdldbres out dtd enfeimds. 

La largeur des fo«es e=t le seul point sur lequel les rdsultals des fouilles 
soient en disaccord avec les documenls bistoriques. La cotilrcscarpe, re- 
vdtue de pierres dc taille, est plus large, en diet, qu’on ne I’avait supposd. 

En dehors du quadrangle qui lurmait 1’ancien Louvre, dont les deux 
ailes ouest et sud sont malheureu.-enient engagdes sous les btUinicnls du 
palais actuel situds entre le pavilion de I’llurloge et celui du pout des 
Arts, on vient de renconlrer des substructions dont on ne soupqonnait pas 
l’existence. Elies prd=enlcnt une disposition onginale et sont admirahle- 
ment conservdes. Les fouilles se poursuivent aclivemenl et permeltront 
bientOt, sans doute, de se pronoucer sur la nature et la destination de ces 
annexes du vieux manoir. 

Tel est eu ce moment l’dtat des travaux que la ville de Paris fait exd- 
cuter dans la cour du Louvre, lls monlrent avec quelle sollicilude elle 
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recherche tout ce qui peut l’aider dans la solution du difficile probldme 
qu’elle s’est posd en entreprenant de tracer definilivement l’histoire gdnd- 
rale de Paris; ils donnent aussi une idde des richesses archeologiques qui 
pourront dire rdunies dans le musde municipal en voie de formation. 

Nous recevons de M. l’abbd Cochel la nouvelle suivante : 

On n'a pas oublid, a Rouen, que, le 30 juillet 1838, M. A. Deville trouva, 
dans le sanctuaire de noire cathedrale, la statue sepulcrale d’un roi anglo- 
normand, le cdldbre Richard Coeur de Lion. 

Guidds par des indications analogues a cellos qui avaient dirigd le sa\ant 
directeur du musde de Rouen, MM. l’abbd Cochel, inspecteur des monu- 
ments historiques; Barthdlemy, architecle diocdsnin, et 1’abbe Robert, 
chanoine, intendant de la cathedrale, ont therein? hier, 17 oclobre, dans 
ce memo sanctuaire, la slaluc de Henri lc Jcune dit Court-Mantel, frdre 
aind de Richard, et conmie lui duc-roi d’Angleterre et de Normandie. 

S. Exc. M. le ministre des cultes avail accordd un petit erddit pour cette 
fouille, que S. Em. Mgr le cardinal avait bien voulu autoriser. 

L’exploration a dtd courte; apres quelques heures de travail seulement, 
1’image du duc-roi est apparue au milieu d’un blocage et enveloppde dans 
un bain de mortier; elle n’dtait ensevelie qu’a 0 m 20 du pavage actuel, qui 
date de 130 ans. 

La statue de Henri ressemble beaucoup 4 celle de Richard ; toutes deux 
datent de la fin du xn' sidcle ou du commencement du xm e ; toutes deux 
sont en pierre de liais deCrdteil, cequi conlredit formellement [’assertion 
de Montfaucon rdpdtde par Ducarel et M. Deville, qui prdtendaient qu’elle 
dtait en marbre blanc. L’image rdeemment ddrouverte est longue de 2 m 23 ; 
elle est couchde sur le dos comme toutes les statues sdpulcrales de cette 
dpoque. Malheureusement elle est tres-mulilde; outre qu’elle est fendue 
dans le milieu du corps, elle a dgalement subi trds-anciennement des 
amputations considdrables. C’est ainsi que la tote a disparu, de mdme que 
les deux mains; les bras sont trds-rnutilds et le pied gauche fait compld- 
tement defaut ainsi que le lion qui le supportait. 

Malgre cela, la royale image offre encore un grand intdrdt au point de 
vue de l’art, du costume et de l’histoire. C’est 1’image d’un roi d’Angle- 
terre et d’un due de Normandie. Elle offre une representation fiddle des 
costumes du temps. On v voit la tunique ou robe longue fermee sous la 
gorge par une jolie fibulc circulaire dont la bordure est ddcorde de den- 
tilles. Une elegante ceinture, bouclee sur les reins, prdsente sur toute sa 
longueur des croix de Saiut-Andre, des traverses et des besans de l’aspect 
le plus gracieux. Le corps du prince est enveloppd du manteau royal, au- 
quel il emprunte son surnom de Court-Mantel. Ce manteau est fermd sur 
ses dpaules a 1’aide de deux agrafes en forme de quatre-feuilles. 

Le duc-roi ne porte pas d’dpde, pas plus que Richard. Comme lui il sou- 
tient du bras gauche un sceptre brisd, plus que son frdre il montre sus- 
pendue a sa ceinture une charmante aumdnidre. 
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Cette image, dont nous ne faisons qu’esquisser les details, a pris place k 
c6td de celle de Richard, qu’elle fut toujours destinde k accompagDer. 

Henri le Jeune ou Henri Court-Mantel dtait tils aind de Henri II Planta- 
genet et d'liildonore d’Aquitaine; il futassocie a la couronne par son pdre, 
qui le fit sacrer deux fois, a Winchester et a Westminster; il eut une vie 
fort agitde, et mourut dans le Quercy a Page de vingt-huit ans, le 

10 juin 1183. Il avait demands inslamment a fitre inhumd dans la cathd- 
drale de Rouen, a cdtd de son oncle Guillaume Longue-Epee, fils de l’im- 
pdratrice Mathilde et de Geoffroy Plantagenet. 

Cette statue dtait Id depuis plus de cinq sidcles lorsqu’elle fut enterrde, 
lors des grands travaux exdcutds au chceur de la cathddrale, en 1736. 

A present qu’elle est sortie du sdpulcre, elle n’v rentrera plus. Espdrons 
mfime que, par la pidtd d’un sidcle conservateur et rdparateur du passd, 
elle pourra, compldtement restaurde, reprendre a la cathddrale la place 
d’honneur qui lui appartient. Toute mutilde qu’elle est, cede image rap- 
pelle les plus grands souvenirs de la nationality normande, et intdresse, a 
titre dgal, les deux plus puissantes nations de l’Europe. 

Les fouilles commencdes dans le sanctuaire de la cathddrale, lel7 aout, 
ont continud les 18 et 19 du mfime mois, enprdsence de M. Barthdlemv, 
de M. l’ahbd Colas et de plusieurs autres eccldsiastiques. Nous avons ddjd 
dit que le premier jour nous avait amend la ddcouverte de la statue sdpul- 
crale du roi Henri le Jeune, dit le Court-Mantel. 

En continuant la fouille au-dessous de cette image, on a rencontrd, 
sous le mur mfime qui soutient la grille de fer, mais un peu plus au nord 
que le mausolde, un reste de cercueil en plomb long d’environ 50 centi- 
mdtres, etdont les deux lames, supdrieure ct infdricure, dtaient aplalies 
l’une sur l’autre. Le plomb parait fort ancien et a dtd could pluldt que 
lamind. Il a 1’dpaisseur, la pesanteur et la forme des plombs du xi* sidcle. 

11 ressemble notamment a celui des tombeaux de Guillaume de Varenne 
et de Gondrde, trouvds k Lewes en 1845. 

Sous les lames et autour d’elles dtaient des ossements noirs et dessd- 
chds : c’dtaient des vertfibres, des c6tes, des radius, des cubitus, des fd- 
inurs et des tibias. Avec les ossements on a recueilli un fragment de cuir 
ou de la peau de boeuf dans laquelle fut enveloppd le corps. 

Aux pieds de Henry et des lames du plomb, que nous supposons les 
restes de son cercueil, est apparu un sarcophage de plomb lamind ayant 
la tfite a l’ouest et les pieds a l’est. La tfite est un peu plus dlevee que les 
pieds. Ce cercueil est contigu au mur qui soutient encore la grille du 
choeur. La tfite touche k la deuxidme colonne nord du sanctuaire. Le 
reste du corps s’avance dans la travde qui fait face k la chapelle de Saint- 
Pierre et Saiut-Paul. Cette situation est parfaitement conforine aux 
donndes de l’histoire, et en devienl ainsi une nouvelle confirmation. 

Ce cercueil, nous n’en saurions douter, est celui de Jean de Lancastre, 
due de Bedfort, fils du roi Henry IV, frdre de Henry le Conqudreur, oncle 
de Henry VI et rdgent pour son neveu du royaume de France. Ce sarco- 
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phage est i 95 centimetres du pavage actuel : sa longueur est de 2 metres 
5 centimetres. Sa largeur aux pieds ne ddpasse pas 20 centimetres, mais a 
la tete elle en atteint 25. L’dpaisseur etait analogue a la largeur. 11 est 
clair que ce sarcophage etait renferme dans un cercueil de chfine : la 
planche, dpaisse de 3 a 4 centimetres, s’etait conservee sur l’enveloppe 
metallique et trahissait.ainsi l’integrite du dep6t. 

Le poids des ddcombres enlasses a l’epoque du pavage (1736) avait de- 
fence et effondre le milieu du cercueil, mais le corps etait reste parfaite- 
ment intact. 

L’inspection des ossements, faite avec le respect le plus religieux, a 
ddinontre que le prince avait ete embaumd a l’aide de substances aroma- 
tiques dont nous ne pouvons donner la nature, mais ou le mercure entrait 
comme agent de consenation. Des gouttes de mercure distillaient encore : 
elles formaient memo un petit ruisseau. La couche balsamique qui enve- 
loppait la tdte en avait parfaitement garde les cheveux. 

Les mains du due etaient pieusement croisdes sur l’abdomen, suivant 
un usage chretien asssez commun au moyen Sge. Sur la poitrine du dd- 
funt on avait place une croisidre d’une dtoffe blanche, fine et Idgdre, qui 
ressemblait 4 do la sole ou plutOt a du linon. Cette dtoffe n’dtait guere 
qu’une bandelette large de cinq centimetres et d’une conservation par- 
faite. C’est le seul ohjet d’art que nous ait fourni ce cercueil. 11 est evident 
que l’anneau royal ni l’dpde de Bedfort ne sont pas restds en France. 

C’est chose bien frappante que de rencontrer dans le mfime sanctuaire, 
et presque cl la iiidme heure, les deux points extremes de notre histoire. 
Henry et Richard representent pour nous le plus grand dpanouifsement 
de la puissance normande. Bedfort, au contraire,rappelle la plus profende 
humiliation que la France, notre ville et notre province aient eu a subir 
de l etranger. La mdme dglise a ete destinde par la Providence a renfermer 
ces deux grandes pages, les plus emouvantes de notre passe. 
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fitndes sur la musique grecque, le plain-chant et la tonalite moderne, 

par Alix Tiron. — Paris, impriinerie impdriale, 1866; gr. in-8, de 264 pages. 

M. Tiron ne fera pas facilement admettrea son lecleur qu’il serait dans 
l’erreur de se croire en presence d’un savant et d’un musicien con- 
soramd. Ses Etudes, au nombre de huit, sont adressees a une dame, et, par 
cette raison, ddpouillees, autant que le permettait un sujet nussi aride, des 
aspdritds inhdrenles a touto question archdologique. I.es 1 invites dtroites 
d'un compte rendu bibliographique nous interdiseut un exameu eomplet 
des iddes emises par l’auteur. Aussi nous hornerons-nous a une revue som- 
maire des points principau.x trades dans ehacune de ces Etudes, en risquant 
A de rares inlervalles quelques observations auxquelles la c.ourtoisie de 
M. Tiron ne manquera pas de faire un accueil en rapport avrc le sentiment 
de ddfdrence qui nous en dictera lYnonce. 

Etude 1. La musique chez les Grecs. L’auteur s’engage dans une sdrie de 
considerations gdndrales sur l’art musical dans la Grice, son influence 
morale, sa haute perfection. La conclusion de cette premiire etude tend 
A nous Oter l’espoir de retablir le sy-time musical des Grecs; conclusion 
qui semble un peu absolue, quand on songe que tous les elements de la 
theorie antique nous sont connus. 

L'itude II traite de ces elements et en particular- de Pintervalle de 
quarte, de la lyre, du tetracorde et de ses divisions mdlodiques, des pre- 
miers syatimes; des genres diatonique, chromatique et enbarmonique. Id 
1’auteur nous permeltra quelques objections. II ne croit pas, comme on 
l’a dit et demontrd par des exemples (t), que les anciens so fussent jamais 
accompagnes a la tierce. 11 donne comme synonyines, a I’epoque d’Aristo- 
.xine, les mots octaves et hopes (vponoi), fandis que dans aucun temps ces 
deux mots n’ont dte synonymes. Les octaves, dorit les varieles dtaient el 
sont toujours au nombre de sept comme les inlervalles qui les component, 
ont porle primitivement lc noin d 'harmonics, mais le terme d e trope, dans 
le sens de di.igramine ou echelle, est de beaucoup postdrieur au thdoricien 
Aristoxene. Plus loin (p. 24 et p. 207), M. Tiron nomine lydien le tdtracorde 
ddsignd gdndralement sous lc nom de donen, el rdciproquemenr. Hele- 
vons d’autre part une remarque profonddment juste (p. 2.i) : « Cost dans 
le plain-rhant et dans ses modes qu’il faut climber quelque similitude 
avec les melodies des Grecs, et nous y trouverons la preuve qu’ils se enu- 

tl! Voir l’ouvrage de M. A. J. H. Vincent, de l’Institut, Xotices et extrmti r/c 
manusents grecs relatifs h la musique , p. 155 — M. Tiron, dans sa quatriftine 
itude (p. 77), revient une seconde fois sur cette assertion et la renouvelle. 
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tentaient de cadences dont l’effet dtait bien moins conclusif que celles 
dont nous ne pouvons plus nous passer aujourd’hui. » 

L ’Etude III examine les svstfemes conjoint et disjoint, ainsi que le sys- 
t£me immuable, qui est la reunion des deux aulres. Elle revient sur la 
question des tropes, expression qui , dans la pensde de 1’auteur (p. 46), 
rdunit la double signification des mots mode et ton; cette explication serait 
parfaitement exacte si ce mot de tropes n’avait pas exclusivement la signi- 
fication d’dchelles tonales toutes semblables entre elles, d’ou il suit qu’on 
ne peut le faire servir a designer la combinaison des espfeces d’octaves ou 
harmonies et des tons ou degrds d’intonalion de ces dcbelles tonales. Cette 
reserve faite, M. Tiron, dans cette etude, traite d’une manure satisfaisanle 
un des points les plus controversies de la thdorie musicale chez les Grecs. 

VEtude IV est consacrde, conime la prdcddente, a ce que l’auteur con- 
tinue d’appeler les tropes. iS'ous y rel6verons d’abord un detail de peu d im- 
portance (p. 69), savoir, la distance d’un ton elablie entre les tons mixo- 
lvdien et lydien, au lieu de eelle d’un demi-ton indiqude par Aristox6ne 
(p. 3?) et par tous les autres auteurs, line objection plus grave a trait aux 
« conjectures » hasarddes par I’auteur, preoccupd de savoir quelle dtait la 
composition du ton mixolvdien au temps de Platon (p. 65). Dans noire 
opinion, M. Tiron aurait pu s’epargncr cette preoccupation, qui 1’entraine 
jusqu’i mettre en avant, prcvisoirement, un ton ou trope hypo-hypo ly- 
dien tout a fait imaginaire; il lui suffisait de rappeler, d’aprds Euclide 
(p. to), que 1’harmonie mixolydienne correspondait (en ce qui touche la 
disposition diatonique de ses intervalles) a 1’octave si-si, et plagait sa note 
grave, dans l’dchelle totale des sons, une octave a l’aigu du sou le plus 
grave de cette dclielle, son que la tradition place d l unisson du la grave 
de notre clef de fa. Cette determination a l’avantage d’dtre precise, 
historique, et nous permet d’ecartcr un autre point qui usurpe une trop 
grande place dans cette quatrieme etude, celui de coneilier la forma- 
tion des tropes avec celle des genres. A vrai dire, les differences d’inter- 
valles qui resultent des diversitcs generiques se reproduisant constamment 
dans tous les tetracordes ne crcent aucune irregularity, que tel ton donnd 
se chante suivant le genre diatonique, chromatique ou harmonique. Du 
reste, on doit reuiercier M. Tiron d’avoir compost des melodies qui, sur 
le piano, et encore mieux sur un instrument a archet, donnent une idde 
tr6s-juste et trds-avantageuse de la musiquc antique (1). Seulement, il pa- 

(1) M. Tiron, i ccttc quatrieme etude, joint une note suppldmentaire (p. 197 & 219) 
qui renferme plusieurs assertions auxquelles nous aurions dopposer tantdt le tdmoi- 
gnage contraire, tantdt le silence de l’histoire; nous nous bornerons, fame d’espace, 
a signaler le mode dorien considere coniine ddji neglige, abandonne mCme ainsi que 
le phrygien, dds l’Cpoque dMristovene, au profit du seul mode lydien (gamine ut- 
ut), et l’emploi des trois tetracordes conjoiuts (*«, tit, re, mi, — mi, fa, sol, la, — la, 
si bdmol, ut, re), presenid comine ayant eu pour c.use « le ddsordre qui s’elait in- 
troduit dans les priricipes et la pratique de la musique. » Rien dans les textes invoqu£s 
ne nous parait justifier ces graves conclusions. 
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rait ignorer que M. Vincent a fait construire un instrument special, une 
espfece d’orgue-harmonium , sur lequel plusieurs artistes, notamment 
M. Ad. Populus, maitre de chapelle, a fait entendre des compositions ou 
figure le quart de ton, et obteYiu, au jugement de plusieurs autorit£s mu- 
sicales, des rdsultats tr6s-notables. 

Etude V. M. Alix Tiron expose, dans cette partie de son ouvrage, une 
« thdorie nouvelle sur l’assimilation des sons aux couleurs prismatiques, 
au point de vue de la tonalitd moderne. » Ce chapitre est rempli d’aperqus 
et de rapprochements tres-ingdnieux et remplis d’intdrdt, mais nous lais- 
sons aux acousticiens le soin d’apprdcier la valeur de la theorie avancde 
par M. Tiron. Du reste, la presse compdtente lui a d^ja rendu justice (1). 

L’Etude VI renferme une critique du systfeme musical des Grecs, fondde 
sui la thlorie qui precede. 11 serait difficile de repondre a cette critique 
sans entrer en plein dans la question de l’assimilation des sons aux cou- 
leurs. Nous relfiverons un seul detail. II n’est pas exact de dire que « le seul 
tdtracorde diatonique rdgulier accepts par Arisloxfene est formd de deux 
tons successifs en partant de l’aigu, et d’un demi-ton au grave, ou tdtra- 
corde diatonique synton. » La veritd, c’est que ce theoricien, obligd naturel- 
lement de prendre un tdtracorde pour base de ses explications, a choisi 
ce telracorde, tout comme un thuoricien moderne choisirait l’octave ut-ut 
de la clef de sol pour expliquer la gamme k un enfant, plul6t qu’une 
octave plus haute ou plus basse. Quant aux iddes de M. Tiron sur la valeur 
inappreciable de la tolerance melodique, on ne peut s’empdcher d’y sous- 
crire sans reserve. 

L’Etude VII brille par la variete des sujels : l'organe de la voix, l’origine 
de la poesie et du chant, le ihylhme et le metre, les efi'ets physiques et 
inoraux du rhythme et de la meiodie, l’enseignement musical, la nota- 
tion, les metaboles et la melopee, la musique au theatre, les instruments 
et la musique instrumentale, les nomes en general ; enfin les divers carac- 
teres des genres et des tropes; tels sont les divers points traites. Cette 
etude fourmille en notions peu repandues dans la litterature moderne 
et ^implement enoncees, avec la conslante preoccupation de toujours 
intdresser le lecteur ou plutol la leclrice que s’est attribuee l’auteur. 

L’histoire des origines de notre musique rcligieuse fait le sujet de 
Y Etude VIII. M. Tiron a rnontre savamment les rapports du chant ambro- 
sien et gregorien avec le systeine musical des Grecs, et il conclut en cruet- 
tant le voeu qu’on cherche des inspirations uouvelles dans le plain-chant 
ainsi que dans la musique grecque. 

M. Alix Tiron, tout « simple amateur » qu’ii veut bien se dire, went de 
faire un livre plein d’une elegante erudition, qui aura puissauiment con- 
couru a la realisation de ce voeu, auquel nous nous associons de grand 
coeur. Cb. Em. Ruelle. 

(1) Voir notamment un recent article de M. Gustave Bertrand dans la Revue 
moderne. 
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MEMOIRES 

SUR LES PROVINCES ROMAINES 

ET 

SUR LES LISTES QUI NOUS EN SONT PARVENUES 

DEPLUS I* DIVISION FAITE PAR DIOCLtTIEN JCSQUAD COMMENCEMENT DU V* SIECLE 

PAR THEODORE MOMMSEN 

A vec tin appendice par Charles Mullenhoff et uue rurte (1). 


SECONDE PARTIE 

SUR UNE LISTE DES PROVINCES DRESSEE VERS LAN 297 

Dans le volume ou pendant soixante-dix ans on a pu lire, sans 
que personne s’en soil avis6, une page autlienlique de Gaius, dans 
les Opuscoli ecclesiastid de Scipion MafTei (2), se trouve une liste des 
provinces de l’empire romain, reproduite, aver plusieurs appendices, 
d’apres un aulre manuscrit appartenant egalement a la Bibliollnk|ue 
capituiaire de V&rone. Jusqu’a present, aucun des savants qui s’occu- 
pent de geographie et d’histoire romaine ne Pa remarquee, et je ne la 
connaissais pas moi-menie, lorsqu’en 1853 je publiai une liste ana- 
logue liree du calendrier de Polemius Silvius. Mon attention ayant 
ete depuis appelee sur ce document, je n’ai pas voulu en entreprendre 
la reimpression sans avoir vu le manuscrit, ce que j’ai eu l’oc- 
casion de faire cette annee (1802); et j’ai lieu de m’applaudir de ma 
resolution, car Mallei s etaitentierement trompe en plusieurs endroils. 

(1) Voir le numdro de juin 1866. 

(2) A la suite de son Is Iona teologica delle dot trine della divirn grazia. Trento, 
1742, in-folio, p. 84. — RdimprimeP enMiitr dans ses O/ierr. Venezia, 1790. t. XI, 
p. 169. 
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Je donne aujourd’hui le texte mSme da manuscrit, sans m’arreter 
ni aux lemons de Maffei, quej’ai rejelees apres les avoir coraparees 
a [’original, ni aux lacunes qui se trouvent chez cet auteur; j’y ai 
ajoute les remarques que ce document a pu me suggerer. 

Cette liste est ecrite en lettres capilales du vn e siecle environ; 
elle remplit dix feuillets in-quarto, qui etaient detaches au temps de 
Maffei, et qui maintenant sont relics a la suite d’un tres-ancien manu- 
scrit de la traduction du Livre des Roi s, par saint JerOme (I), auquel, 
suivant une conjecture de Maffei, ils appartenaient a l’origine et dont 
ils foment les feuillets 246 a 255. Les feuillets 246-219, 247-248, 
232-253, 233-254 tiennent ensemble; les feuillets 250 et 231 sontsepa- 
res. Les feuillets 230 et 251 portent a la fin, Ie premier, la marque 
q XXXI, le second, la marque XXXI; le feuillet 235 porte la marque 

xxxTi. 

Les neuf premieres pages appartiennent a un manuscrit de Julius 
Honorius, que je n’ai pas eu le temps d’etudier complement, mais 
dont les fragments que j’ai eus sous les yeux ne m’ont pas fait 
esp6rer un grand profit (2). Vient ensuite et de la m£me main la 
liste dont il s’agit. Je la reproduis mot pour mot, comme je l’ai lue, 
si ce n’est que je n’ai pas eu egard a It division des mots du manu- 
scrit. J’y ai en outre introduit des signes de ponctualion, ainsi que 
des numercs d’ordre pour les dioceses et les'provinces, afin de faci- 
hter le rapprochement de cede liste avec Pexplicalion que j’en don- 
nerai plus loin : 

Fol. 234 recto. — Jncipil eiusdem nomina prouinciarum omnium. 

(I). Diocensis orientis habet prouincias nurnero XV 111 : f t) li- 
lt in superior, (2) tibia inferior, (3) thebuis, (4) aegyptus 
iouia, (5) aegyptus herculea, (6) arabia , (7) item arabia 
uugusta libanensis, (8) palestina, (!)) fenicen, (10) syriae 


(1) Maffei le decrit Inc. cit. Opntcnli ecclesiastici, p. 62 sq ; Open, t. XI, p. 85 sq. 

(2) Ce manuscrit, d’apris les fragments que j’en ai vus, fait partie de la seconde 
classe des manuscrits de moyen texte de ce qu’on appelle la CoimugraphU i lulu 
Caesaris (Ms. B ap. Karl Peru, De Cosmoyraphin Ethici, p. 35 sq.). Ainsi, par 
exemple, les mots lament insula, Sol it perustn insula (p. 691, ed. Gronov., 1722), 
qui, dans la plus ancienne recension portant le nom de Julius Honorius, se voient 
entre Hippopwtes insula et Taprobune insula, manquent dansle ms. de Vtirone if. 256), 
comme dans tous les autres ms. de la seconde et de la troisieme classe; et d’un autre 
c6te, il y a au f. 250 : hoc est efltciuntur duo (p. 695, Gron.), comme dans les plus 
anciennes families de ms., tandis que la troisifcme classe de ms. de ce qu'on appelle 
VEthicus porte ; et effecti duo (p. 715, Gronov.). 
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cohele, (11) augusta eupatenses, (12) cilicia, (13) isau- 
ria, (14) tupus, (IS) Mesopotamia, (16) osroaena. 

Fol. 2S4 verso. — (II). Diocensis pontica habet prouincias nu- 
mero VII : (17) bitinia, (18) cappadocia, (19) galatia , 
(20) pamplagonia nunc in duas diuisas, (21) diospon- 
tus, (22) pontus polemiacus, (23) armenia minor, (24) nunc 
et maior addita. 

(III) . Diocensis asiana habet prouincias supra scribtas VIIII : 
(25) phanfilia, (26) frigia prima, (27) frigid secunda, 
(28) assa, (29) lid a, (30) caria, (.31) insuluae, (32) fisidiae , 
(33) ellespontus. 

(IV) . Diocensis traccae habet prouincias numero VI: (34) eu- 

ropa, (35) rodope, (36) tracia, (37) emossanus, (38) sci- 
lia , (39) misia inferior i. 

(V). Diocensis misiarum habet prouincias nu. aero XI : (40) da - 
das , (41) misia superior margensis , (42) dardania , (43) ma- 
cedonia, (44) tessalia . (45) priantina, (46) priualentina, 
(47) epiros noun, (48) cpiros uetus, (49) creta. 

(VI). Diocensis pantioniarum habet prouincias numero VII: 
(50) pannonia inferior, (51) fauensis, (52) dalmatia, 
(53) ualeria, (54) pannonia pannonia superior , (55) no- 
ricus pariensis, (56) noricus inediterranra. 

(VII). Diocensis brittaniarum habet prouincias numero VI: 
(57) primain, (58) secundum, (59) maxime caesariensis, 
(60) aelauiae caesariensis. 

Fol. 255 recto. — (VIII). Diocensis galliarum || habet prouincias nu- 
mero VIII : (61) betica prima; (62) betica secunda, 
(6-3) germania prima, (64) germania secunda, (65) se- 
quania, (66) lubdunensis prima, (67) lubdunensis se- 
cunda, (68) alpes graiae et poenituie. 

(IX) . Diocensis biennensis habet prouincias numero VII : 
(69) biennensis, (70) narbonensis prima, (11) narboneims 
secunda, (72) nonem populi, (73) aquitanica prima, 
(74) aquitanica spcuwla, (75) alpes maritimae. 

(X) . Diocensis italiciana habet prouincias numero XVI : 
(76) beteiam histriam, (77) flaminiam, (78) picenum , 
(79) tusciam umbrenam, (80 ) apuliam calabriam, (81) li- 
caoniam, (82) corsicam, (83) alpes cotias, (84) relia. 

(XI). Diocensis hispaniarum habet prouincias numero VII : 
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(83) beticam, (86) lusitaniam, (87) k artaginiensis, (88) gal- 
leria, (89) tharraconensis, (90) mauritania tingitania. 

(XII). Diocensis africae habet prouincias numero VII : 
(91-92) proconsularis bizacina zeugitana, (93) numiilia 
cirtensis , (94) numidia miliciana, (93) mauritania cae- 
sariensis, (96) mauritania tabia insiiliana. 

Felix saeculum (1). 

Gentes barbarae quae pullulaverunt sub imperatoribus. 

Scoti picti calidoni rugi heruli saxones cmnari crimiani amsiuari 
angri anijriuari find bructeri cati burgunziones alamanni sueui franci 
gallouari iotungi armilausini marcomanni quadi taifruli hermun- 
dubi uandnli surmntae sri.ri carpi scitue gotbi indii artneni ItorrojH (2) 
palmoerni mosoritae marmeritae theui (3) isaur/H friges persae. 

Item gentes quae in mauretania sunt. 

Mauri gensani mauri muzazeses muuri baueres mauri bacautes 
celtibari turini ausituni catpitani cantabri enantes. 

Nomina ciuitatum trans 'renum fluuium quae sunt. 

Usiphorum tuuanium nidmxsium nouarii/lj (4) casuariorum. istae 
omnes ciuitatrs trnns reuum in formulam belgicae primae redaclae. 
trans castell'im montiucesmam LX XX leugas trans renum romnni 
possederunt. istae duitates sub gallieno imperatore a barbaris oc- 
cupatae sunt, leuga una habet mille quingentos passus. 

Explicit. 

J'ai eclairci succinctement, dans le commenlaire qu’on va lire, la 
premiere parlie (ieceremarquable document; j’y aidemontre que c’est 
la plus ancienne de loules les listes des provinces el des dioceses de 
Dioeletien qui soient pai venues j usqu’a nous, el quelle est vraisembla- 
blement tiree du tableau original dres.se en 297. Le copistc a pre- 
cede avec une grande maladresse, coin me le prouvent, sans parler 
meme des fautes grossieres, les cliilTres tolaux des provinces de 
cliaque diocese; il n’a pas, en effet, suppute le nombre des provinces, 


(1) Felicitns stimuli ou soeruh feliciins se rencontre souvent sur les monnaies 
ioipdriales du m' aiecle. 

H) Le second o n’est pas entierempnt certain. 

<‘S) Plutut theui que theut. 

(4) Le dernier i est mrertain. 
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mais ordinairement le nombre des substantifs. II n’y a, du reste. 
aucune trace d’interpolation, et meme les lacunes sont en pelil 
nombre. 

M. le professeur Miillenhoff a entrepris, sur ma demande, I’expli- 
cation de la seconde partie, liree egalement d’un document precicux 
mais qui a beaucoup plus souffert. 

1 ° — Dioceses. 

Je dois d’abord placer la division en dioceses, telle qu’elie se lit 
dans notre manuscrit, en regard ae eelle de Siivius, de cel le de la 
Notitia dignitatum et de celle qu’Hierocles nous fournit pour l'Orienl. 
Chez ce dernier, il est vrai, le nom du diocese s’est confondu assez 
souvent, dans les editions, avec celui de la premiere province de 
cliaque diocese, en sorte que ces deux choses se trouvenl rarement 
reunies, l’une ou 1’autre manquant d’ordinaire. 


US. DE VKRONE. 

POLFM. SILVIUS. 

NOT. DIGN. 

HIEROCLKS. 

1. Orientis. 

1 (8) Oriens. 

Oriens. 

42-36. Oriens. 

(10) Aegyptus. 

Aegyptus. 

57-64. Aegyptus. 

2. Pontica. 

(9) Poutus. 

Pontus. 

31-41. Pontus. 

3. Asiana. 

(7) Asia. 

Asia. 

20-30. Asia. 

4 . Tliraciae. 

(6) Tliraciae. ( 

Tliraciae. 

1-6. Thracia. 

[ Dacia. 

14-19. Dacia. 

5. Moesiarum. j 

1 

Macedonia. 

7-13. Macedonia. 

6. Pannoniarura. 

(5) lllyricum. 

lllyricum. 



7. Brittaniarum. 

(11) Brittannia. 

Brittanniae. 

— 

8. Galliarum. | 

9. Viennensis. 

(2) Galliae. 

Galliae. 

— 

10. Italiciana. 

(1) Italia. 

Italiae. 

— 

11. Ilispaniarum. 

(4) Hispania. 

Hispaniae. 

— 

12. Africae. 

(3) Africa. 

Africa. 

— 


Les differences que presenlent ces listes peuvcnt donner lieu aux 
remarques suivantes. 

Remarques sur lex 0 1 . — Dans la liste de Yerone, le diocese 
Orientis comprend I’Egyple, tandis que ce pays forme un diocese 
separe dans les listes de Siivius el de la Notitia. Cela ne peut 
s’expliquer que par ce fait que le diocese d’Egypte ne fut point 
cree lors de la premiere division des dioceses, et qu’il ne fut que 
plus tard separ6 de celui d’Orient. D’aulres indices nous induisenl 
d’ailleurs a le ponser. Placidus, consul eponyme en 343, est designe 
dans une inscription sous le litre d c comes Orientis Aeyypti et Meso- 
potamiae {{), et, en outre, dans une constitution des empereurs 

(1) Orelli, 3191 = I. N. 2618. Lc textc autlientique, confirm^ notamraent par 
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Valentinien et Valens, qui parait 6lre de 36a, le comes Orientis apparait 
comme ayant des fonclions actives en Egypte (1). Aussi bien n’est-ce 
pas par hasard que FEgyple est omise dans le Breviariim temporum 
de Silvius (2), ou les dioceses sont d’ailleurs rapportes exaclement 
comme dans sa lisle des provinces; il aura puise, pour son Bre- 
viaritim , a une source plus ancienne. 

L’histoire de I’administralion de l'Orient est encore fort obscure. 
Sans aucun doute, il fut originairement place sous l’autorite imme- 
diate da praefectus praetorio Orientis : on peut demontrer la juridic- 
tion immediate des trois autres praefecti praetorio , et il n’est pas a 
croire qu’a l’origine un semblable pouvoir ait manque au principal 
de ces quatre fonctionnaires. Mais s’il avait ce pouvoir, ce devait 
6tre pr6cisement comme pour ses collegues de Gaule et d’lllyrie, sur 
les pays dont il portait le nom. Cette autorite immediate ne devait done 
pas seulement s’exercer sur l’Orient dans le sens propre, mais aussi 
sur l’Egypte et la Mesopotamie. Je ne nie pas que, mfime alors, 
l’Egypte et la Mesopotamie n’aient eu une certaine independance, 
que prouve aussi bien le titre que nousvenons de mentionner que 
les indices qui nous restent a discuter dans notre liste; mais a l’epo- 
que ou fut dressee cette liste, elies ne pouvaient 6tre des dioceses 
distincts; car autrement el les nous auraient ete repr£senlees comme 
telles. On sail <jue de tres-bonne beure les efforts du gouvernement 
lendirent a limiter, autant que possible, l’autorile immediate des 
principaux fonctionnaires de 1’Empire; e’est pour cela que le do- 
maine immediat du prefel des Gaules fut subordonne au Vicaire des 
Sept Provinces, et que celui du prefet de 1’Illyrie fut amoindri par la 
creation du \ icariat de Macedoine. Le m6me fait se reproduisit en 
Orient, et cela, a ce qu’il semble, par Centime abolition de l’autorile 


Accursius et Morillon, est : M. Maecio Memmio Furio Baturio Caeciliano Pla- 
cido c. v. pontiRci rnaiori, auguri publico p. H. Quiritium, quindecemviro sacris 
faciendis, correclori Venetiarum et Histriae, praefecto annonae urbis sacrae cum 
iure qladii,comiti ordinis primi, comiti Orientis Aegtjpti et Mesopotamiae, iudici 
sacrarum cognitionum [ tertio ], iudici iterum ex delegntionibus sneris, praefecto 
praetorio et iudici sacrarum cognitionum tertio, cumuli ordinario, patrono pre- 
stantissimo , regia Palatinu posuit. — Le premier terho est une addition fautive du 
graveur. Placidus fut praefectus praetorio en 3 hi (C. Th. 12, 1, 37), et praefectus 
urbi en 346, 347. Cf. De Rossi, Annali dell’ Inst, di cornsp. archeol., 1849, p. 341, 
et Borghesi, Bullettino, 1850, p. 141. 

(1) C. Th. 12, 1, 63 : infra Aeggptum deprehensos per comitem Orientis erui e 
latebris mandammus. C’est 4 tort que Godefroi pense ici au conies cnmmerciorum , 
ou, ainsi qu’il veul corriger, au comes comitatianorum per Orientem el Aeggptum. 

(2) Pag. 275 demon Edition. 
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directe (lu praefectus praetorio Orientis, et par l’abandon qu’on en fit 
a un nouveau fontionnaire dependant de lui. 

Ce fonctionnaire apparait pour la premiere fois sous le nom de 
vicarius* Orientis (proprement vicarius Orientis Aegypti et Mesopo- 
tamia^ ), dans des constitutions de 325 (1). Peu de temps apres doit 
avoir eu lieu pour ce vicaire une elevation de litre et de rang, et il 
parait transfortne en comes Orientis Aegypti et Mesopotamiae, ou 
simpiement conies Orientis , comine on I’appelle d’ordinaire. Ce title 
se presente pour la premiere fois, a ce que je crois, dans (’inscrip- 
tion de Placidus, qui remplit cette charge quelques annees avant 
son consulat de 3 t 3, eL dans une constitution de l’annee 342 (2). 11 
est vraisemblatde que lors de cette elevation de rang, on crea des po- 
sitions moyennes,en sorte queles gouverneurs de provinces ressortis- 
sanl jusque-la directement au vicarius Orientis furent sounds, du 
moins en partie, a des fonctionnaires inlermediaires. Ainsi le prae- 
feclus Aegypti pouvait etre alors comme le vicaire du comes pour 
les provinces d’Egypte, auquel le vicaire de Mesopotamie, mentionne 
une seule fois dans une constitution de 349, elait sans doute 6gale- 
ment soumis (3). 

Le comes Orientis Aegypti et Mesopotamiae avail ainsi une position 
intermediaire entre le praefectus praetorio et le vicaire. II dependail 
assurement du premier; mais il avail au-dessous de lui, d’une part, 
des gouverneurs de provinces dans rOrient proprement dit, d’aulre 
part, deux vicairespour I’Egypteet la Mesopotamie. C’esl la la raison 
pour laquelle on devait lui donner un autre titre <j ae le titre general 
de chef de diocese. 

Peu de temps apres se tit un autre changement qui supprima de 
nouveau cette position intermediaire du comes Orientis: le vicariat de 
Mesopotamie disparut et les provinces qui le composaient renlrerent 
sous 1’autonte directe du comes. Le diocese d’Kgyptedevint mdepen- 
danl, et le prefet d’Egyple fut fait Legal des vicaires des praefecti prae- 

(1) C. Th. 12, 1, 10 — C. lust. 11, 49, 1 — C. Til. 12, 1, 12 — C. lust. 10, 38, 5. 
Le nom de cette charge de vicarius Orientis manque dans le premier passage ; il est 
corrompu dans le quatrieme en celui de vicarius urbis. Aussi Boecking (Not. digit. 
Or., p. 125) l’a-t-il mis en doute. Cependant la seconde et la troisitme citations se 
dgfendent suffbamment : elles sont inddpendantes l’une de l'autre et ne peutrent 
point, par une erreur accidentelle, s’accorder sur un titre si singulier. Ilfautdonc s’en 
tenir 4 l’opinion de Godefroi dans son Commeutaire sur le C. Th. 12, 1, 12. 

(2) C. Th. 12, 1, 33. 

(3) C. Th. 8, 4, 4. Cf. Boecking, Not. digit. Or., p. 125. Ce n'esl pas d’un vicarius 
praefecti praetorio qu’il est parld ici, inais d’un vicarius comitis et certainement de 
l’administrateur d un dioefese. 
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torio et m6me d’un rang superieur. Nous ne pouvons fixer avec certi- 
tude Pepoque oil ce changement eut lieu ; mais, d’une part, ce fut 
apres 363, puisqu’en cette annee nous trouvons le comes Orientis 
encore en fonction en Egvpte, et, d’autre part, avant 386, puisque la 
liste de Silvius, redigee au plus tard en cette annee, cite PEgypte 
comme un diocese separe. C’est peut-6tre un argument a faire valoir 
ici, que le Barbarus de Scaliger fait dater de Pan 367 la creation de 
PAugustalite (1). Cette epoque est d’ailleurs tout a fait propre a une 
transformation de Pordreadministratif, transformation dont, sansau- 
cun doute, la liste de Verone reproduit les dispositions originaires. 

Remarques sur les x 1 2 03 a et 6. — Les dioceses de Mesie et de 
Pannonie de la liste de Verone ne so rencontrent sous ce nom dans 
aucune des trois autres listes (2). Cette division n’est de fait pas autre 
chose que ce que la Notitia dignitatum appelle l’lllyrie orien'ale et 
occidentale. Le diocese de Mesie correspond precisement a l’lllyrie 
orientale, a laquelle la Notitia dignitatum donne deux dioceses : la 
Macedoine et la Dacie, un praefectus praetorio pour tout Vlllyricum 
et un vicaire pour le diocese de Macedoine. Ainsi le diocese de Dacie 
doit avoir ete sous Pautorite immediate du praefectus praetorio d’JI- 
lyrie. De mfime le diocese de Pannonie est precisement PUlyrie occi- 
dentale, que la Notitia dignitatum repr^senle comme un des trois 
dioceses sounds au praefectus praetorio Italiae, sans nommer aucun 
vicaire. sans doute parce qu’elle etait placce sans intermediate sous 
Pautorite du praefectus praetorio Italiae. Ce inthne pays y est encore 
designe, au moinsdans un passage, sous son ancien nom de Panno- 
nia (3). II est en outre a remarquer que, tandis que les gouvcrneurs 
de provinces y sont partout ailleurs nommes pour chaque diocese, 


(1) Eo anno, dit-il p. 8 4, introivit Tatianas in Alexandria /minus Augustalius VI 
Kal. Febr. Le manuscrit porte tracd de premiere main le titre de la page qui man- 
que dans les Editions : initium Augustaliorum qui et praesites. Cependant les consti- 
tutions ne presentent le titre de' praefectus Aurjustalis qu’en 382, et on trouve encore 
en 380 un praefectus Aegypti (Gadefroi, Not. diyn., p. 24). 

(2) L’inscription de Cuelius Saturninus , que j’ai recemment commentee, dans les 
Memorie dell' Instit. di corrisp. arch., t. II, p. 298 et suiv., mentionne aussi, comme 
le ms. de Verone, un diocese de Mesie : vicario prarff. praetorio bis, in urbe Konm 
et PER MYSIAS. Voy. mon coinmentaire, ibid., p. 316 La mfime chose se remarque 
dans le fragment imprimd par Valois A ia suite d’Ammien, et qui date A peu pres 
de Constantin ; Pannonia § 9, et Moesia § 18, 21, y ddsignent evidemment des dio- 
cOses. On y trouve aussi le mot Oriens, § 5, 18, employ'd de maniere qu’il faut y 
comprendre dgaleraent l’flgypte. 

(3) Occid. p. 6, ligne 14, per Pannoniam (rorreclorem) unum Sai-ine. A la p. 5, 
1. 11, avant Pannoniae on a omis probabletnent per Pannoniam ou per lllyricum. 
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ce fait ne se presente point pour l’Dlyrie orientale; la Macedoine 
et la Dacie y sont reunies sous le nom d’lllyrie. 

Rufus Festus et l’auteur de la liste de Silvius n’ont pu avoir 
sous les yeux aucune autre division administrative que celle que 
nous venons de tracer, puisqu’ils se placent a Pepoque qui separe la 
liste de Yerone de la Notitia. Si done la liste de Silvius reunit la 
Mesie et la Pannonie sous le nom d'lllyrie, par la se trouve confirmee 
une conjecture que j’ai emise ailleurs (i), a savoir que le redac- 
teur de cette liste avait combine le ressort immediat du prae- 
fectus praetorio Illyrici et du praefeetus praetorio Italiae avec 
celui du vicaire de Macedoine, de mfitne que, sur une plus petite 
echelle, les provinces proconsulaires, bum que pi leers quant a Pad- 
ministration, en dehors des dioceses, sont cependant comptees dans 
les dioceses voisins. L’lllyrie de Silvius n’est pas un district admi- 
nistrate unique, rnais un compose detrois provinces; ce n’est qu’une 
conception geograpliique comme Plllyrie de la Notitia. 

Enfin, si Rufus Festus divise d’abord, comme Silvius, Plllyrie 
entiere en dix-sept provinces, et s’il enumere dix d’entre elles sans 
indication de diocese, tandis qu’il mentionne les sept autres comme 
formant le diocese de Macedoine (2), il est evident que cesdix pro- 
vinces sont les dioceses de Dacie et d’lllyrie occidentale places sous 
les ordres immMiats des deux praefecti praetorio, et les sept autres 
le ressort du vicaire de Macedoine. 

La difference essentielle entre la liste de VSrone et les documents 
plus r6cents consiste en ceci que I’llhrie orientale ou diocese de 
Mesie y forme encore un seul district, et qu’au contraire chez Rufus 
Festus elle est dejii separee en diocese immediat de Dacie et en res- 
sort du vicaire de Macedoine, ou, en un mot, que la liste de Yerone 
ne connalt point cette derniere division. II nc parait pas que le vi- 
caire et le diocese de Macedoine aient etc cites avant Rufus Festus 
(vers 309). J’ai admis, contrairement a Potdnion recue, que la sepa- 
ration administrative de Plllyrie orientale et occidentale n’a pas 
commence avec la division de I’einpire, mais appartient deja a 1 or- 
ganisation de Constantin (3), et cetle assertion trouve dans la liste 
de Yerone une confirmation definitive. Ce qui prouve d’ailleurs que 

(1) Voy. la premiere partie, § I. 

(2) Cap. 8 : habet lllynms septan et decern / irovinctiti . Suncurum duas, Paniiv- 
niarum duas, Valeriam, Saviani, Dalmatian ! , Moesutm, Daciarum duas: et m 
dinecesi Macedonia/' sent septem : Macedonia, Ikessulia, .{chain, Ejnn duae . Pme- 
vaiis et Creta. Dps constitutions de 370 et 376 s’accordent avec ce tevte. Voyez 
premifere partie, § I. — (3) Voy. premiere partie, ibid. 
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cette liste est plus ancienne, ce sont les noms des dioceses, qui 
different entierement des noms employes plus tard et qui se rattachent 
a la plus ancienne division de I’empire. 

Remarques sur les .\ 1 2 03 8 et 9. — Les provinces gauloisessont repre- 
sentees dans la liste de Yerone comme formant les deux dioceses 
Galliarum et Viennensis, de meme que dans la Notitia provinciarum 
Galliae, si ce n’est que dans cette derniere liste la Viennensis 
s’appelle les septem provinciae. Au conlraire, la liste de Silvias reunit 
les deux dioceses ensemble. La Notitia dignitatum fait ile meme; 
elle place meme les deux dioceses sous un seul et mSme vicaire des 
sept provinces et appelle son gouvernement tantbt Gallia, tantdt 
VII provinciae ( 1 ). Void 1’explication que Boecking a donnee de ce 
fait (2). Le diocese Galliae e tait originairement sous l’autorite imme- 
diate du praefectus praetorio Galliarum , etne fut place que plus tard 
sous les ordres du vicaire des sept provinces ou du diocese de Vienne. 
Je ne puis decouvrir quand le ressort de ce vicaire recut cette 
extension. II est probable quece futd’assez bonne heureetlongtemps 
avant la redaction de la Notitia dignitatum. D’ailleurs, alors mSme 
que les deux dioceses furent places sous les ordres du m6me vicaire, 
ils ne furent en aucune maniere consideres comme legalement an- 
nexes 1’un a 1’autre ; car la Notitia provinciarum Galliae , qui est du 
temps d’Honorius, les distingue encore comme la liste de Yerone. 

Remarque sur le n° 10. — Dans la liste de Verone, aussi bien 
que dans la Notitia dignitatum, i’ltalie est traitde comme un seul 
dioce-e, en depit des deux vicaires Italiae et Vrbis Romae. 

A tous les points de vue, la division en dioceses de la liste de 
Yerone parait elre la division primitive, ou du moins, de toutes celles 
qui nous sont connues, cede qui s’en rapproche le plus. Ce n’est 
pas seulement parce qu’eile met mieux en evidence les doubles 
ressorts d’lllyrie et de Gaule; e'est surtout, comme nous l’avons 
remarque plus haut, parce que nous n’y voyons point figurer les 
deux dioceses d’Egypte et de Macedoine, qui ne furent crees que 
dans le cours du iv* siecle. Le nombre des dioceses, qui est de douze 


(1) Ce gouvernement porte le nom de Gnlline dans le premier cliapitre, et celui de 
Vll provinciae , p. 13, 1. 16. C’est sous cette derniere rubrique que sont raogdes les 
dix-sept provinces. 

(2) Hot. tlifjrt. Occ., p. 476. II n’y a dans cette explication qu’une chose que je 
n’adinette point, e’est qu’au temps oil fut rddigee la Not. digit., le diocese de Gaule 
(dans le sens 6troit du mot) ait & td place sous l’autonte immediate, du pruefectus 

praetorio. 
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dans la liste de Verone, est, selon toute apparence, celui qui fut 
fixelorsde leur creation. Ces dioceses sont ranges entre eux dans 
l’ordre geographique. 


2° — Provinces. 

Ainsi que nous 1’avons fait pour les dioceses, nous placerons les 
listes des provinces de cliaque diocese, teltes qu’elles se lisent dans 
notre manuscrit, en regard des listes analogues de Silvius, de la No- 
titia dignitatum et d’Hierocles. 


I. — Dioecesis Orientis. 

(Premiere moitie, plus tard Diocese d'Eg-ypte. 


MS. DE VERONE. 

TOLEM. SILVIOS. 

NOT. DIGN. 

HIEROCLEB. 

1. Libya superior. 

106. Libya pentapo- 
lis. 

Libya superior. 

63. AioOrjcTT^ovw. 

2. Libya inferior. 

105. Libya sicca. 

Libya inferior. 

64. Ai6ur,:TT,;xira 

3. Tbebais. 

104. Tbebais. 

Tbebais. 

61. 0r;6ai5o;Tr,;£Y- 
yi-rra. 

4. Aegyptus Iovia. 

102. Aegyptus. 

Aegyptus. 

57. Aiyjxucref,;. 

5. Aegyptus flercu- 
lia. 

103. Augustamnis. 

Augustamnica. * 

58. Aiyoudra a. 

— 

107. Arcadia. 

Arcadia. 

60. ’Apxcx,ota:. 

— 

— 

— 

59. AOyouara [S'. 

— 

— 

— 

62. 0r|6aBo;rf,;iv(i> 


Re.marques sur les x os 4 et a. — Les noins d ’Aegyptus Iovia et d’Ae- 
gyptus Herculia ne se trouvent qu’ici. Ils dement evidemment des 
noins de Diocletien et de Maximien, et appartiennent, sansaucun 
doule, a la division originate des dioceses et des provinces faite par 
Diocletien. On peut admettre que ces denominations furent chan- 
gees aussitdt apres la chute de 3laximien en ces autres appellations 
correspondantes et qui sont certaincmenl posterieures, d’ Aegyptus 
et d’Augustamnica , c’esl-a-dirc Egypte occidentale et Egypte orien- 
tale;’mais on n’y est pas force, car on voit encore figurer dans 
la Nolilia une cohors prima Iovia, une cohors prima Herculia et 
d’autres designations seinblables. Le nom d'Auyustmnnica ne se 
rencontre qu’en 312 (1), et il faut necessairement placer la date 
de la redaction de la liste de Verone avant cette annee. II resulle do 
l’ordre geographique que V Aegyptus Iovia est 1’Iigypte propre, et 
Y Aegyptus Herculia ce qu’on appeia plus tard YAugustamnica: i’E- 
gypte se trouvant dans la portion de I'empire attribute a Diocletien, 


(1) C. Til., 12, 1, a/,. 
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il est vraisemblable qu'il avait donne son nom a la province qui 
renfermait la ville principale, et le nom de son collegue a la pro- 
vince la plus petite. 

La province Arcadia, ainsi nommee d’Arcadius, fils de Theo- 
dose I", manque dans la liste de Verone comme chez Ammien (1). 
L’assertion d’Eustathe (2), qui pretend que cette province s’appelait 
auparavant Heptanomis , est fausse, du moins en ce sens qu’il n’y eut 
jamais une province romaine de ce nom; ce fut Theodose I er qui 
donna une administration independante a ce pays, lequel porta des 
l’origine le nom d' Arcadia. L’ordre des provinces est, comme nous 
l’avons deja remarque, l’ordre geographique. 


(Seconde moitie, plus tard diocese d’Orient.) 


MS. DE VERONE. 

POLEM. SILVIOS. 

NOT. DIGN. 

H1EROCLES. 

6. Arabia. 


6. Arabia. 

55. Ilakaicmvr,!; -f‘. 

56. 'ApaStot;. 

7. Arabia Augusta 
Libanensis. 

— 

8. Palaestina salu- 
taris. 

8. Palaestina. 

85. Syria Palaestina 

1. Palaestina. 

53. riaXatiTTivr,;. 

9. Plioenice. 

86. Syria Phoenice. 

2. Phoenice. 

51. ipoivutr,;. 

10. Syria Coele 

84. Syria Coele. 

3. Syria. 

46. ’EOypat^uia;. 

11. Augusta Euphra- 
tensis. 

91. Euphratesia. 

11. Augusto-Enphra- 
tensis. 

48. E^pairpria;. 

12. Cilicia. 

88. Cilicia. 

4. Cilicia. 

42. KO.ixta; a. 

13. Isauria. 

87. Isauria. 

7. Isauria. 

45. 'Inaupta;. 

14. Cyprus. 

89. Cyprus. 

5. Cyprus. 

i/j. Kfapou vr,- 

GOV. 

15. Mesopotamia. 

90. Mesopotamia. 

14. Mesopotamia. 

50. MswitOTapiia:. 

16. Osroena. 

92. Hosdroene. 

13. Osrhoena. 

49. Oapor,vf,;. 

— 

93. Sophauene. 

— 

— 

— 

— 

9. Palaestina se- 
cunda. 

54. JIa>,aurttvri; ft . 

— 

— 

10 . Phoenice Libani 

52. A.i6a- 

rr/jfac. 

— 

— 

12. Syria salutaris. 

47. lupia; ft’. 


__ 

15. Cilicia secunda. 

43. Ki/txia; p'. 


Reuarques sur i.es m os 6 el 7. — J’ai deja prouve que les deux Ara- 
bies ne sont omises cbez Silvius que par suite d'une erreur (3). La 
premiere province, appelde sans autte designation Arabia dans la 
liste de Verone, est, comme le montre I’ordre geographique, l’Arabie 
du sud conlinant a 1’Egypte et ayant pour capitale Pelra. Elle porle 
le meme nom dans la Xotitia, tandis qu’au contraire elle est appelee 


(1) 22, 16, l.Cf. Boecking, Not, digit. Or., p. 517. 

(2) Sur Denys, v. 251. II est suivi par Franz, Corpus Inscr. Or., p. 322 et par 
Marquardt, 3, 1, 221 . 

(3) Voy. premiere partie, § VI, oil sont particulierement minis ies renscigne- 
ments qui nous sont founds d'liilleurs sur ce-- provinces. 
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Palaestina tertia (1) par les fscrivains du temps de Justinien, Pro- 
cope et Hierocles. La seconde Arabie est la province de Bostra, qui 
se rencontre sous des noms tres-varies. Dans la liste de Verone, elle 
s’appelle Arabia Augusta Libanensis, nom qui ne se rencontre pas 
ailleurs, mais pararit fort juste, parce qu’anciennemenl ce district 
peut bien avoir compris le pays qui fut plus tard la province de 
Damas ou Phoenice Libani (2). Dans les actes du concile de 381, 
elle est appelee provincia Bostron. Suivant Hieronyme, elle re^ut, 
peu de temps avant 390, le nom de Palaestina salutaris, sous lequel 
nous la trouvons dans la Notitia. Enlin chez Hierocles et dans la 
Novelle Clide Justinien, elle reparait sous sonancien nom d' Arabia. 
Au contraire, la province de Petra, qui portait auparavant le nom 
d’Arabia, fut, coniine nous l’avons dit, appelee sous Justinien Pa- 
laestina tertia. 

Remarque sur le n° 11. — Le nom de la province Augusta Euphra- 
tensis , qu’il faut comparer avec celui de la province Augustamnica , 
se rencontre egalement chez Aurelius Victor, Epitom. 9, 13, et celui 
qui se lit dans la Notitia (3) s’en eloigne peu. 

Remarques sur les n os 13 et 16. — Avec l’ordregeographique de la 
liste de Verone, qu’on ne peut meconnailre, il est etonnant que la 
Mesopotamie et 1’Osroene ne soient point rapprochees de la Celesyrie 
et de I’Euphratensis (Commagene), mais soient mises a part, et que 
la .Mesopotamie, la plus reculee de cos provinces, occupe la premiere 
place. Ce fait est d'aceord avec le titre que portait le gouverneur de 
de ce grand diocese, comes Orienlis Aegypli el Mesopotamiae, et 
avec 1’indication donnee plus haut, que, dumoins pendant un certain 
temps, ce gouverneur eut sous ses ordres le prefet d’Egyple et le 
vicaire de Mesopotamie. Notre liste separe evidemment dans son 
enumeration ces trois districts. 

La Sophanene manque dans la liste de Verone, comme dans 
la Notitia dignitatuin et chez Hierocles, landis qu’elle figure dans 

(1) Hierocles, c. 55 : ’Eirap/ia IJaXaurdvr;; y’ £ • Ilsvpa, etc. Procope 

De aertif. 58 : h 2s rij 7ia).ai fisv 'ApaGici, vov 2i llaXaurdvr, Tpi-np xaXoupivs . . . opo;... 
2££va . C’est par erreur que Roeckiiig, dans son conunentaire -sur laAoI. dign. Or 
p. 130, 345, 373, a identifie, d’une part, 1’Arabie de la Notice (province de Petra) 
avec l’Arabie du temps de Justinien (province de Bostra) ; d’autre part, la Palaestina 
salutaris de la Notice (province de Bostra) avec la Palaestina tertia de Justinien (pro- 
vince de Petra). Cf. encore la constitution de 409 (C. Tl)., 7, 4, 30) : per primum, 
secundum ac tertiam Pulaestmam. 

(2) II est impossible de rega-dcr V Arabia Augusta et la Libanensis comme deux 
provinces differentes, puisque la province de Phoenice Libani n’a dte certainement dta- 
blie qu’aprbs 381. — (3) Orient, p 88, Boecking. 
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la lisle de Silvius. Cela prouve seulement qu'elle n’etait poin 
comptee comme une veritable province. En effet, son gouverneur 
portait le titre de satrape ; Justinien dit expressement qu’avantqu’il 
ne composat, en 336, en grande partie avec cette contree, la province 
iV Armenia quarto,, elle etait soumise a des satrapes et netait point 
organisee dans la forme des provinces (I). Du reste, les quatre pro- 
vinces de Palaestina secunda , Phoenice Libani , Syria salutaris et 
Cilicia secunda manquent dans les plus anciennes listes, parce 
qu’elles ne furent creees que vers 384 (2). 

II. — Diof.cesis Pontica. 


MS. DE VERONE. 

POLEM. SILVILS. 

NOT. DIGN. 

HIEROCLES. 

17. Bithynia. 

97. Bithynia. 

1 . Bithynia. 

31. [BiOuvta;]. 

18. Cappadocia. 

101. Cappadocia. 

6. Cappadocia pri- 

36. Ka7nra6o*/ciai; a. 

19. Galatia. 

74. (Galatia dansle 

ma. 

2. Galatia. 

34- ralaxio; a. 

20- Paphlagonia 

diocese c/’ Asia) 
98. Paphlagonia. 

3. Paphlagonia. 

33 IIap).ayovia;. 

nunc in duas 
divisa. 

21. Diospontus. 

93. Pontus Amasia 

8. Helenopontus. 

38, 'EJ.evotovtoo . 

22- Pontus Polemia- 

94. Pontus Pole- 

9. Pontus Polemia- 

39. IIovto'j llo).£- 

cus. 

23. Armenia minor. 

miacus. 

99. Armenia minor 

CUS. 

10. Armenia prima. 

p.taxou. 

40. Afijxjvia; a. 

2 4. Armenia maior 
nunc addita. 

100. Armenia maior 

96. Honorias. 

4. Honorias. 

32. 'Ovwpidtooc. 

— 


7. Cappadocia se- 

37. KatntaSoxtag P’ 





cunda. 

5. Galatia salutaris 

35. ra),aTi'a;cta).oo- 

— 

— 

10. Armeniasecunda 

41. Af>p.£vta; fi\ 


Remarque sun le n° 19. — J'ai deja fait remarquer (3) que la Ga- 
latie elant rangee dans un document de 1’annee 344, aussi bien que 
dans la Notitia, parmi les provinces du diocese Pontique, on ne peut 
s’expliquer qu’elle soil placee par Silvius dans le diocese d’Asie, qu’en 
supposanl un displacement passager des limiles des deux dioceses 
ou une erreur de 1’ecrivain. IJu reste, 1'ordre geographique est ici 
mterverti ; les provinces auraient du etre rangees ainsi : Cappadoce, 
Galatie, Bitbynie, ou bien ainsi : Bithynie, Galatie, Cappadoce. 


(1) Nov. XXXI, c. 1, § 3. Polem. Sitv. , p. 263. Les gentes mentionn£es dans le 
Cod. lust., 1,29, 5; 7, 63, 5, ddterminent pnJcisement ce domiine. Cf. Piocnpp, 
De aerl., 3, 1. 

(2) Voy. premiere partie, § III. 

(3) Polem. Sil v. , p. 263. 
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Remarque sur len°.20. — Toutce qu’on sait au sujet du demem- 
brement de la province de Paphlagonie, c’est que, vers la fin du 
iv c sipcie, la province d’Honoriade fut formee avec trois cites qui 
avaient appartenu jusque-la a la Paphlagonie et trois aulres qui 
appartenaient a la Bithvnie (l).-C’estce qu'a eu en vue l’auteur de la 
note, laquelle est evidemment 1’ceuvre d J un ecrivain posterieur. 

Remarque sur le n° 21. — La partie occidental du Pont, avec 
Amasia pour capitate, appelee ordinairement Helenopontus du nom 
tie la mere de Constantin, apparait dans la liste de Verone sous le 
nom tout a fait inintelligible pour moi dc Diospontus. La conjecture 
de M. Kiepert. qui pense que cette designation est formee d’une ma- 
niere analogue a celled 'Aegyptus Iovia, est ingenieuse; mais tous 
les noms de provinces nouvellement composes, mfime dans la partie 
grecque de 1’empire, ont la forme latine. 

Remarques sur les n os 23 et 24. — L ’Armenia minor apparait des 
les premiers temps del’empire coniine une province particuliere com- 
prise dans le groupe des pays du centre de 1’Asie .Mineure, qui 
etaient reunis sous l'autorite d’un seul gouverneur (2). La liste de 
Silvias la mentionne encore dans son integrite v 3) ; mais immedia- 
tement apres la redaction de cette liste, vers 385, cette province 
fut divisee de milme que la Cappadoce et la Galatie, puisque 
V Armenia secunda tst deja nommee dans une constitulion de 386(4). 
D’apres les donnees concordantes que nous fournissent Hierocles et 
Justinien dans sa Novdle XXXI, V Armenia prima etait la moitiesep- 
tentrionale de l’ancienne Arinenie mineure avec les villes de Seba- 
steia, Sebastupolis, Nicopolis, Koloneia et Satala; Y Armenia secunda 
en etait la inoitie meridionale avec Melitene pour capitale. Justi- 
nien, lors de la reorganisation dc I’Armenie en 336 (3), forma de 
la inoitie Occident, ile de VAnnenia prima d’ulors et de quelques 
districts detaches des provinces pontii|ues sou Armenia secunda, 
i t enfin de l’ancienne Armenia secunda son Armenia tertia. Ges 


(1) Justinien, Nov. XXIX, c. 1. Malalas (I, 14, p. 3G5, Bonn), confond tout ici 
couime ailleurs. Voy. Boecking, Nut. dujn. Or., p. 129. 

(2) Dans une inscription du regne de Titus (Ilenzeu, 6913), nous voyons un Itigat 
de Galatie, Cappadoce, Pout, Pisidie, Paphlagonie, Lycaonie et Armenie mineure. 

(3; De mCme Basile (395-377 place les villes de Koloneia et de Sobasteia, non pas 
en Armen ie premiere, mais en Petite Arnieuie (Epist. 165 (312), et 263 (74j. 

(4) C Th., 13, 11, 2 — Just., 11, 47,10. On lit au C. Just. S. 10, 10, dans mie 
constitution de 420 : pee utrnmque Armeniam, et 12, 60, 10 : dux utriusque Arme- 
mae. 

(5) Nov. XXXI. 
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deux provinces se trouvaient sur la rive droite de l’Euphrate. Au 
contraire, le nom de Grande Armenie appartenait au pays situe de 
l’aulre cdte de 1’Euphrate, lequel, dans son ensemble, dependait 
Lien des Romains, mais ne fut jamais organise en province, du moins 
d’une maniere durable. Nous savons par l’edit de reorganisation 
rendu par Justinien en 536, et que nous avons cite, ce que Ton 
entendait dans les derniers temps sous le nom de Grande Ar- 
menie. D’apres cet edit, on forma la nouvelle province d 'Armenia 
prima de quelques districts detaches en partie du Pont Polemo- 
niaque, en par tie de l’ancienne Armenia prima , mais principa- 
lement des territoires situes au dela de 1’Euphrate, avec les villes 
de Justiniapopolis comme capitale (autrefois Bizana , puis Leonto- 
polis (1)) et Theodosiupolis. La comparaison de deux autres constitu- 
tions de Justinien (i) ne permet pas de douler que le noyau de la 
nouvelle ,4 rmenia prima, ceite Armenie transeuphratique, ne fut pre- 
cisement I’ancienne Armenia magna ou interior. Suivant le rapport 
digne de foi de Procope, cette partie de 1’Armenie passa a Theodose II 
par suite de la cession que lui en fit le dernier roi Arsace et d’un 
traits conclu avec les Perses, vers 441, pour le partage du pays. 
L’empereur y fonda la ville de Theodosiupolis, ou du moins lui donna 
son nom (3). C’est a cette cession qu’il est fait allusion par ces mots 
de la liste de Yerone, qui s’annoncent eux-memes comme une addi- 
tion : Armenia maior nunc addita. Ces mots ont et6 ajoutes, comme 
la note concernant la Paphlagonie, au temps de la dynastie tlieodo- 
sienne. Cependant, a pres I’inslitution ephemere de Trajan (4), la 
Grande Armenie ne redevint province que sous Justinien et non sous 
Theodose If; et si ce ne fut par suite de l’edit de 536 cit6 plus haut, ce 
fut quelques annees auparavant(o). L’absence dela Grande Armenie 
chcz Hierocles, qui vivaitcertainement sous Justinien, mais avant 535, 
aussi bien que les constitutions de Justinien qui appliquent a la 
Grande Armenie la legislation de l’empire (6), montre que, jusqu’a 
Justinien, ce pays ne fut pas une province proprement dite, mais 
qn’il etait administre, soit par tin satrape comme la Sophanene, soit 
de toute autre maniere (7). 

(1) Ce lieu, outre les Novelles citees, est mentionnfi par Procope, De aedif. , 3 , 4 , 5 . 
La position en est incertaine. Cf. Mannert, 5, 2, 182. 

(2) Cod. Just., 1 , 29, 5. Not. Just., 8 , § 23. Cf. § 22, 43. 

(3) Procope, Deuedif., 3, 1 , 5. Tillemont, 6 , 93. Gibbon, ch. 32. — { 4 ) Henzen, 0947. 

(5) La Nov. VIII de l’anntie 535 mentionne dtijA le gouverneurde Grande Armenie. 

( 6 ) Ed. Ill de l’ann^e 534 et Nov. XXI de l’annee 530. 

(7) Si Silv ins. en 385, range V Armenia maior parmi Ips provinces, cela ne prouve 
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II a deja ete parle, a propos de la Paphlagonie, de la province d’Ho- 
noriade, qui fat creee vers 400. La Cappadocia secunda et la Galatia 
salutaris n’existaient pas encore en 381 ; mais la premiere existait 
deja en 386(1). II est nature! que ces pays manquent aux deux plus 
anciennes Iistes. 

III. — Dioecesis Asiana. 


MS. DE YERONE. 

POLEM. SILVIOS. 

NOT. DIGN. 

H1EB0CIES. 

23. Pamphylia. 

78. Pamphylia. 

Pamphylia. 

27. nxutfj/tx:. 

20. Phrygia prima. 

80. Phrygia prima. 

Phrygia Pacatiana. 

22. ITaxa- 

TtotVY];. 

27. Phrygia secunda 

81. Phrygia saluta- 
ris. 

Phrygia salutaris. 

26. d'p-jyi'a; EaXov- 
xapt'a;. 

28. Asia. 

72. Asia. 

Asia. 

20. Aota;. 

29. Lydia. 

75. Lvdia. 

Lydia. 

23. Auota;. 

30. Caria. 

76. Caria. 

Caria. 

30. Kapt'ac. 

31. Insulae. 

83. Cyclades. 

Insulae. 

29. Nifctov. 

32. Pisidia. 

79. Pisidia. 

Pisidia. 

24 . llttrtSiac. 

33, Hellespontus. 

77. Hellespontus. 

Hellespontus. 

21 . ‘El.l.^tntovxou. 



73. Lycia. 

Lycia. 

28. Auxta;. 

— 

82. Lycaonia. 

Lycaonia. 

25. Auxaovia;. 


Remarques sur ues n cs 26 et 27. — Le nom de Phrygia secunda ne 
se trouve que dans la lisle de Verone; celui de Phrygia prima se 
rencontre dans cette liste et dans ceile de Silvius. Du resle, on 
ne parle que tres-peu de ces deux provinces. 

L'ancienne province de Lycie n’est certainemenl omise dans la lisle 
de Vtirone que par la faule des copistes. 

La Lycaonie se presente dtija dans des inscriptions des premiers 
temps de I’empire comme un district separe au milieu du groupe de 
ces provinces du centre de 1’Asie Mineure, qui formaient alors un 
seul gouvcruement (2); elle ne devinl cependant une province ind<5- 
pendante que quelque temps avant373 (3), ce qui fait qu’elle manque 
dans la liste de Yerone. 

L’ordre geographique est fort bouleverse dans ce diocese, proba- 
blement par la faute du copiste, car 1’ordre d’imporlance est encore 
beaucoup moins observe. 


rien contre les tdmoignages apportf's ci-dessus; il fait de inline pour la Sophanfcne, 
pays qui ne fut organist! en province que par Justinien. ( Voy . premiere partie, 
§ IV.) 

(1) C. Th., 13, 11, 2. 

(2) Henzen, 6912, 6913. 

(3) Basile, Epist. 138 (8) de Fannie 373 : Ixovtov iconic irrtt xr,; JltatSt'a; to pev 

rcalxtiv \i-%zn t/,v p.eyu<rrr,v V) ixptoxri, vuv os xai aOx ‘0 ixpoxaDriTat pipou;, 8 sx otapopoiv 
xTr,p.aTwv dxap/ta: iota; olxovouptav sos^axo. Tillemont, 5, 99. 

xiv. 27 
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IV. — Dioecesis Thraciae. 


MS. DE VER. 

RUFUS, c. 9. 

POLEM. SILV. | 

NOT. DIGN. 

HIEROCLES. 

34. Europa. 

6. Europa. 

70. Europa. 

1. Europa. 

1 . EOptorrr,'. 

35 Rhodope 

5. Rhodopp. 

71. Rhodopa. 

4. Rhodopa. 

2. 'Poootut,;. 

30. Thracia. 

1. Thracia. 

Gii. Thracia pri- 
ma. 

2. Thracia. 

3. i-) r A/:r i z. 

37. Haemimon- 
tus [ernossa- 
nns]. 

2. Haemimon- 
tus. 

67. Thracia se- 
cuuda. 

3. Haemimon- 
tus. 

4. AttupovTO’j 

38. Scythia. 

4. Scytliia. 

69. Scythia in- 
ferior. 

6. Scytliia. 

6. SxuOtac;. 

39. Moesia in- 
ferior. 

3. Moesia infe- 
rior. 

G8. Moesia infe- 
rior. 

5. Moesia se-| 
cunda. 

5. M'juiot;. 


Comme on le voit, Rufus s’accorde lout a fait avec ia lisle (le Vu- 
rone. Par une erreur que j’ai autrefois vainement cherche a expliqner, 
le redacleur de la lisle de Silvius a cite deux fois les provinces 
d’Haemimontus et de Scythie : une fois sous ce nom, qui est exact, il 
les a places a tort en Illyrie ; une autre fois, sous le nom inexact de 
Thracia secunda et de Scythia inferior, il les a rangees dans le dio- 
cese de Thrace, auquel elles appartiennent bien. 

\ . — Dioecesis Moesiarcm. 


MS DE VER. 

RUFUS, C. 8. 

POLEM. SILV. 

NOT. DIGN. 

HIEROCLES. 

40 Dacia. 

i o. 

Dacia. 

GO. Dacia. 

Dacia ripensis. 

15. [ Aa-.ua;] Ra- 
pa [TtOTauiou]. 

41 . Moesiasupe- 
rior Margcn- 
sis. 

i. 

Moesia. 

52. Moesia su- 
perior. 

Moesia prima. 

18. M-Juta;. 

42. Dardania. 

3. 

Dacia. 

58. Dardania. 

Dardania. 

16. AapSavla;. 

43. Macedonia. 

4- 

Macedonia. 

64. Macedonia. 

Macedonia. 

7. Ma-/.c2ovia:a. 

44. Thessalia. 

5. 

Thessalia. 

65. Thessalia. 

Thessalia. 

9. (-H'jrjy.y.i'X' 

45. Acliaia (1 . 

0. 

Achaia. 

63. Acliaia. 

Acliaia. 

10. 'E))d5o; r,- 
Y ovv Ayala;. 

46.rraevalitana 

9. 

Praevalis. 

5J. Praevalis. 

Praevalitana. 

17. ]Ip;oa>£u>;. 

57. Epirosnova 

7. 

Epirus. 

54. Epiru, nova 

Epirus nova. 

13.vsa; 'HraCpou 

48. Epiros ve- 
tus. 

8. 

Epirus. 

53. Epirus ve- 
tus. 

Epirus vetus. 

12. -a/ata; H- 
Tretpoy. 

49. Greta. 

10. 

Creta. 

02. Greta. 

Creta. 

11. k'/iyrr,:. 

— 


— 

09. Haemimon- 
tus. 

— 

— 

— 


— 

Cl. Scythia. 

— 

— 

— 


— 


Macedonia salu- 
turis. 

8. Ma/.soovla; 

— 




Dacia mediter- 
ranea. 

14. Ax/.t a; ps~ 

<70y£tO’J, 

— 


— 

— 

— 

19. 1 lx;vovta; 


(1) Ou bien Achaia est contenu dans primtina quo porte to texte, on bien ce inot 
n’est qu’une repetition dn mot suivant pi-ivalentina, et Adana est omis. 
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Remarques sur les n os 40 et 42. — Les deux Dacies, que Rufus 
range parmi les provinces illyriennes, ne sont autres que les pro- 
vinces de Dacie et de Dardanie de la lisle de Verone et de celle de 
Silvius; ce qui le prouve c’est, d’une part, que la Dardanie manque 
chez Rufus, qui s’accorde d’ailleurs entierement pour le nombre 
total et pour le reste des provinces avec la lisle de Verone; ce sont, 
d’autre part, les mots qui precedent : Per Aurelianum translate 
e-rind e Romanis , duae Daciae in regionibus Moesiae ac Dardaniae 
faclaesunt (1). On assigna pour residence aux Romains emigres de la 
Dacie transdanubienne tant la Mesie superieure que la Dardanie; 
c’est pourquoi sous Diocletien on detacha de la Mesie superieure 
la province appelee simplement Dacia ou Dacia ripensis, tandis 
que la Dardanie est designee aussi sous le nom de Dacia mediter- 
ranean 

D’accord avec ces denominations, un rescrit de 1’an 321 est 
adresse au pnteses Daciae sans plus de details (2) ; tandis que le com- 
mandant des frontieres dans cette contree s’appelle deja en 364 dux 
Daciae ripensis (3). Apres la redaction de la lisle de Silvius et avant 
celle de la Notitia , la province qui poriail le double nom de Dardania 
et de Dacia mediterranea fut divisee en Dardania et en Dacia rnedi* 
terranea, et cette demise province est mentionnee des 386 (4). 

Remarques sur le n° 41. — Le nom de Margensis donn6 a la 
Mesie superieure est convenable, mais il ne se rencontre pas ail- 
leurs. Ce devait dtre une allusion a la victoire remportee par Dio- 
cletien sur Carinus, sur le Margus , victoire qui lui valut l’empire. 

J’ai parle a propos du precedent diocese des districts d'lfaemi- 
montus et de Scythie, que Silvius place ici, et a propos de la Dacia 
ripensis de la Dacia mediterranea. La Macedonia salutaris est une 
des plus recentes provinces de la Notitia , etelle fut sans doute creee 
vers 380, en memo temps que les districts de l'Orient et du Pont qui 
portent un nom analogue. 

L’ordre dans lequel sont rangees les provinces de ce diocese est 

(1) Les mots ac Dardaniae, qui sont not£s comme une gtose dans les Editions cou- 
rantes, se trouvent (d’apr^s la communication qui m’a <5t0 faite par M. 0. lalin) dans 
tous les manuscrits. Comparcz l’abreviateur de Rufus, lordanes ( De reyn. sure. 
p. 233, Mur.) : Aurelianui (Daces) in Mnesw Cullomvit ibique atiquam partem Daciam 
mtditerraaenm Dnciamqne npensem constituit et Durdaniam innxit. 

(2) C. Tli , 2, 19, 2. Jc ne puis lien conclure du lieu de la suscription, Srrdica, 
si ce n’est que l’empereur s'y trouvait alors. 

(3) C. Th., 15,1,13. 

(a) C. Th., 1 , 32, 5. 
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I’ordre geographique; cependant il prenJ a 1’est, puis a l’ouesl de 
la peninsule, et saute ainsi dc l’Acha'ie a la Praevalis, province de 
Scodra. 


VI. — Dioecesis Pannoniarum. 


MS. DE VERONE. 

RUFUS, C. 8. 

POLEM. SILVIES. 

NOT. DIGN. 

50. Pannonia infe- 
rior. 

3. Pannonia. 

49. Pannonia se- 
cunda. 

1 . Pannonia se- 
cunda. 

51. Savensis. 

6. Savia. 

57. Savia. 

2. Savia. 

52. Dalmatia. 

7. Dalmatia. 

47. Dalmatia. 

3. Daiinatiae. 

53. Valeria. 

5. Valeria. 

50. Valeria. 

— 

5/t. Pannonia supe- 
rior. 

4. Pannonia. 

48. Pannonia prima 

4. Pannonia prima 

55. Noticus ripensis 
[par:ensis]. 

1 . Noricum. 

55. Noricus ripensis 

6. Noricum ripense 

56. Noricus medi- 
terraaea. 

2. Noricum. 

56. Noricus mediter- 
ranea. 

5. Noricum medi- 
lerraneum. 


Toules les listes sont d’accord, si ce n’est que la Valeria manque 
dans la plus moderne, on ne sail pour quelle raison (1). L’ordre de 
la liste de Verone n’est plus geographique ; les provinces y sont ran- 
.gees, et il en est ainsi pour tous les dioceses de I’Occident, suivant 
leur importance. En tele sont: la Pannonie inferieure, qui avait pour 
gouvcrneur ua consulaire, et la Savia, qui etait administree par un 
correcleur; puis viennent les provinces gouvernees par des praesides. 
C’est ce dernier litre que devait porter le gouverneur dc la Valeria, 
qui n’est cite nulle part. 

VII. — Dioecesis Britanniarum. 


MS. DR VERONE. 

RUFUS, C. 6. 

POLEM. SILV1US . 

NOT. DIGN. 

57. Prima. 

3. Britannia prima. 

108. Britannia pri- 

3. Biittannia pri- 



ma. 

ma. 

58. Secunda. 

4. Britanniasecunda 

109. Britannia se- 

4. Brittannia se- 



cunda. 

c>nda. 

59. Maxima Caesa- 

1. Maxima Caesa- 

111 . Maxima. 

1. Maxima Caesa- 

riensis. 

riensis. 


riensi 

CO. Flavia Caesa- 

2. Flavia. 

110. Flavia. 

5. Flavia Caesa- 

riensis. 



riensis. 

— 

» — 

112. Valentia. 

2. Valentia. 


La province de Valentin, organisec en 3G9, manque, comme de 


(1) Voy. premiere partie, § IV. 
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raison, dans les deux plus ancienncs listes. L’enumeration suit en- 
core ici, comme pour tout POccident, le rang des gouverneurs des 
provinces. II faut cependant remarquer que la province Maxima 
Caesariensis, qui, a Pepoque de la Notitia , etait piaeee sous un consu- 
laire, ainsi que la province nouvellemenl formee de Valentia, n etait, 
lorsque la liste de Verone fut dressee, administree que par un simple 
praeses. Au resle, abstraction faite des impostures publiees sous le 
nom de Richard de Cirencester, il n’y a, a ma connaissance, aucun 
renseignement sur la situation de ces provinces britanniques. 


VIII. — Dioecesis Galliardm. 


MS. DB VERONE. 


61. Belgica priraa. 

62. Belgica secunda 

63. Germania prima 

64. Germania se- 

cunda. 

65. Sequania. 

66. Lugdunensis 

prima. 

67. Lugdunensis 

secunda. 

68. Alpes Graiae et 

Poeninae. 


RCFL'Sj C. 6. 


7. Belgica. 

8. Belgica. 

5. Germania. 

6. Germania. 

4. Maxima Sequa- 
norum. 

1. Lugdunensis. 

2. Lugdunensis. 

3. Alpes Graiae. 


POLEM. SILVIOS. 


24. Belgica prima. 

25. Belgica secunda. 

26. Germania prima 

27. Germania se- 

cunda. 

28. Maxima Sequa- 

norum. 

28 . Lugdunensis 

prima. 

29. Lugdunensis se- 

cunda. 

33. Alpes Graiae. 

30. Lugdunensis ter- 

tia. 

31. Senonia. 


NOT. DIGN. 


Belgica prima. 

Belgica secunda. 

Germania prima. 

Germania secunda. 

Maxima Sequano- 
rum. 

Lugdunensis prima 

Lugdunensis se- 
cunda. 

Alpes Poeninae et 
Graiae. 

Lugdunensis tertia. 

Lugdunensis Seno- 
nia. 


Ni la liste de Verone, ni Rufus, ni meine Ammien (1), qui ecrivait 
son ouvrage entre 383 et 390 et qui enumere les provinces gauloises 
exaclement comme cetle liste, ne connaissent les deux provinces 
de Lugdunensis tertia et de Lugdunensis Senonia. Elies apparaissent 
pour la premiere fois dans la liste de Silvius, redigee avant 386, et 
furent probablement creees vers 383. Les provinces sonl rangees de 
telle sorte dans la liste de Verone, que les quatre qui 6taient soumiseg 
a des consulates sont au commencement, et les quatre qui 6taient 
adnunistrees par des praesides a la fin; car la Lugdunensis prima fut 
aussi sous les ordres d’un praeses (2), au moins jusqu’en 319. 


(1) XV, 11. 

(2) C. Th., 11, 3, 1. Elle etait administrge par un consulaire er. 372. Vatic, 
frugm., § 37. 
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IX. — Dioecesis Viennensis. 


MS. DE VERONE. 

RUFCS. 

POLEM. SILVIOS. 

NOT. DIGN. 

69. Viennensis. 

2. Provincia Vien- 

17. 

Viennensis. 

Viennensis. 


nensis. 




70, Narbonensis 

3. Narbonensis. 

18. 

Narbonensis 

Naibonensis prima 

prima. 



prima. 


71. Narbonensis se- 

— 

19. 

Narbonensis se- 

Narbonensis se- 

cunda. 



cunda. 

cunda. 

72. Novem populi. 

4. NovempoptiUna. 

22. 

Novmpopulana 

Novem populi. 

73. Aquitanica pri- 

5. Aquitania. 

‘JO. 

Aquitania prima 

Aquitania prima. 

nia. 





74. Aquitanica se- 

G. Aquitania. 

21. 

Aquitania se- 

Aquitania secunda. 

cunda. 



cunda. 


75. Alpes maritimae 

1. Alpes maritimae. 

24. 

Alpes maritimae 

Alpes maritimae. 


La plus ancienne lisle et les deux plus modernes s’accordent enlre 
elles. Cette division du diocese de Vienne en sept provinces remonie 
done certainement a 1'organisation de DiocltRien et de Constantin. 
Quand, au iv e siecle, on trouve les deux Narbonnaises et les deux 
Aquitaincs designees comme des provinces uniques, et, par conse- 
quent, le diocese entier comme formant « cinq provinces » (1), on ne 
peut considerer cela que comme une expression abregee et inexactc. 
On avait jusqu'a present place la creation de la Narbonensis secunda 
entre 369 et 381 ; en elTet, elle est omise par Rufus (2), et parmi 
les sources connues jusqu’ici, les actes du concile d’Aquil6e en 381 
etaient celle oil clle figurait pour la premiere fois. Cette opinion est 
aujourd’bui contredite par la lisle de Verone, beaucoup plus an- 
cienne que tous les aulres documents, et dont le temoignage est 
confirm^ par la position geograpbique dcs deux Narbonenses , qui 


(1) Par exemple, dans l’inscription du consul de 303 (Henzeu, 6471), et dans la No- 
titia Occident ., p. 47, Boecking, etc. Cf Godefroi, G..Th., 16, 10, 15, et Boecking, 
Nut. dign. Occ., p. 470 sq. On yoit par Amtnien (15, 11, 13, 15) comment on en arriva 
14. 11 reunit, en effet, dans sa provincia Aq'i tunica les deux Aquitaines, bien qu'il 
soit hors de doute qu’elles formaient depuis longtemps deux provinces. II est cer- 
tain que ces deux expressions : Septem provinciae et Quinque provinciae, furent en 
usage en mOme temps et pour designer la meme chose, C’est une question que de 
savoir si les deux Narbonnaises et les deux Aquitaines ont eu une administration 
commune sous quelque rapport, ou si la derniere expression est simplcment abusive. 

(2) La le?on vulgaire, c. 6 : Sunt in Gallia cum Aquitania et Britmi/dis provinciae 
decern et octo : Alpes mnritimae, provincia Viennensis, Narbonensis, Norempo- 
pulann, Aquitaniae duae,e st aussi celle de tous les bons manuscrits collationn^s par 
M. O. Iabn. II faudrait augmenter d’une unite le nombre total des dix-huit pro- 
vinces si Ton y comptait deux Narbonenses. 
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ne sont point contigues I’une a I’autre, mais sont separees par un 
prolongement tie la province de Vienne. Si les deux provinces 
ont ete formees ensemble lors du premier morcellement de la pro- 
vincia Narbonensis , il n’est pa^ etonnant qu’ou ait donne le nom de 
Xarbonensis prima et sccunda a des districts separes l'un de l’autre. 
Si, au contraire, la province de Xarbonensis secunda elait d’une ori- 
gine plus recente, el le ne pourrait avoir ete formee que du terriloirc 
de l'ancienne Viennoise ou de 1'ancienne province des Alpes-Mariti- 
ines, ou de morceaux. pris a l'une et a 1'autre, et le nom de Xarbo- 
nensis secunda ne serait en rien justifie. 11 faut done admeltre que 
Rufus Festus a oublie cette tres-petile province. 

L’ordre de la liste de Verone cst encore base sur le rang des gou- 
verneurs; la province Viennoise obeissait a un consulaire, les six 
autres a des pruesides. 

X. — Dioecesis Italiciana. 


MAN. DE \ERONE. 

POLEM. SlLVll'S. 

NOT. DIGN. 

76. Vonotia Histria. 

7. Venetia cum Histris. 

1. VenPtia. 

77. Flauiinia. 

4 . Flamima. 

ti. Flaminia et Picenum 
annonarium. 

78 Picenum. 

3. Piconum. 

6 . Picenum suburbicarium 

79. Tuscia Umbria. 

2. Tuscia cum Umbria. 

5. Tuscia ct Umbria. 

80. Apulia Calabria. 

10. Apulia cum ( alabria. 

9. Apulia et Calabria. 

81. Lucania. 

11. Bruttin cum Lucania. 

10 . Lucania et Brittri. 

82. Corsica. 

16. Corsica. 

17. Corsica. 

S3. Alpes Cottiae 

8 . Alpes Coitiae. 

11. Alpes Cottiae. 

84 . Raetia. 

12 . Ilaetia prima. 

12. P.aetia prima. 

— 

1 . Campania. 

7. Campania. 

— 

3. Aem.lia 

2. Aemilia. 

— 

U. Liguria. 

3. Liguria. 

— 

9. Samnium. 

14. Samnium. 

— 

14 . Sicilia. 

8 . Sicilia. 

• 

15. Sardinia. 

16. Sardinia. 

— 

13. Raetia secunda. 

13. Raetia secunda. 

— 

— 

15. Valeria. 


I.’elat evidemment defectueux du manuscrit dc Verone en cet endroit 
empeche d’en tirer des conclusions bien precises. II parall seulement 
en resuller avec certitude que le parlage de la Rlietie en prima et 
secunda n’appartient point a I’organisation originaire de Diocletien, 
mais ne fut opere que plus tard. Le plus ancien temoignage jusqu’a 
present connu rclativement au demcmbremenl de cette province, 
est la liste de Silvius; les passages des biographes imperiaux du 
temps de Diocletien et de Constantin !ou se lit le mot de Raetiae ( 1 ) 
n’avaient pas une autorite sullisante pour faire preuve. 


(I) Vita Pet-tin , o. 2 ; ’ U" Probi, c. 16. Gf. Marquardt, 3, I, 101. 
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Le classement est encore fait d’apres le rang des gouverneurs. 
Ceux des quatre premieres provinces sont descorrecteurs ayant rang 
de consnlaires, ou des consulates; les gouverneurs des deux suivantes 
sont des correcteurs ayant rang d eperfectissimi; enfin, ceux des trois 
dernieres sont des praesides. 

XI. — Dioecesis Hispaniarum. 


MS. DE VERONE. 

RUFUS, C. 5. 

POL EM. SILVIUS. 


NOT. DIGN. 

85. Baetica. 

5. Baetica. 

42. Baetica. 

1. 

Baetica. 

80. Lusitania. 

3. Lusitania. 

43. Lusitania. 

2. 

Lusitania. 

87. Karthaginensis. 

2 . Karthaginensis. 

41. Carthaginensis. 

5. 

Carthaginensis. 

88. Gallaecia. 

It. Gallaecia. 

44. Gallaecia. 

3. 

Gallaecia. 

89. Tarraconensis. 

1. Tarraconensis. 

40. Tarraconensis. 

4- 

Tarraconensis. 

90. Mauritania Tin- 

6. Mauretania Tin- 

46. Tingitana. 

6. 

Tingitania. 

gitana. 

gi tanica. 

45. Insulae Baleares 

7. 

Baleares. 


La province des Baleares ne fut creee qu’entre 369 et 386, puis- 
qu’elle manque dans les deux plus anciennes listes (1). Notre liste 
classe encore les provinces d’apres le rang des gouverneurs. Les deux 
premieres sont sous les ordres d’un consulate, les qualre dernieres 
sous ceux de praesides. La Gallaecia , qui ful plus lard egalement 
administree par un consulate, figure encore chez Rufus au rang 
des provinces presidiales. 

XII. — Dioecesis Africae. 


MS. DE VERONE. 

RUFUS, c. 4. 

POLEM. SILVIUS, 

NOT. DIGN. 

91. Proconsularis 

1. Proconsularis. 

34. Proconsularis. 

Africa. 

Zeugitana. 




92. Byzacena. 

3. Byzacium. 

36. Byzacium. 

Byzacium. 

93. Numidia Cirten- 

2. Numidia. 

35. Numidia. 

Numidia. 

sis. 




94 . Numidia mili- 




ciana. 

4. Tripolis. 

37. Tripoli*. 

Tripolitana. 

95. Mauritania Cae- 

6. Mauretania Cae- 

39. Mauritania Cae- 

Mauritania Gaesa- 

sariensis. 

sariensis. 

saricusis. 

riensis. 

96. Mauritania ta- 

5. Mauretania Siti- 

38. Mauritania Siti- 

Mauritania Siti- 

bia insidiana. 

fensis. 

fensis. 

fensis. 


Les listes ne different point quant a la division des provinces; 
seulement la plus ancienne leur donne en partie d’autres noms. Le 
mot Zeugitana, qui vient aprm Byzacena dans le manuscrit, doit 
evidemment etre reuni a proconsularis. La Numnlie propre recoit 


(1) Cf. BoeckiDg, Not. dign. Occ., p. 459. 
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ici le noin de Cirtensis, et estainsi distinguee de la Numidia Tripo- 
litana; car je ne saurais dire ce que representerait l’expression 
corrompue de miliciana si ce n’est le surnom Tripolitana (1). G’est 
tout a fait l’ancienne division de la Numidie de Ptolemee, en do- 
rnaine de Cirta, et en Numidia nova s’etendanl a Test du cdte de 
Gyrene (2). Mauritania tabia insidiana n’est probabiement qu’une 
transcription malheureuse de Mauritania Sitifensis; tabia paraitetre 
une reproduction fautive du tania qui precede. Les provinces sont 
classees d’apres leur importance : la premiere est proconsulate, les 
deux suivantes consulates, les trois dernieres presidiales. 


Si nous rfmnissons les temoignages anciens contenus dans ce docu- 
ment et que nous avons cits successivement, il paraitra presque 
evident qu’il reproduit la division de I’empire etablie par Diocletien 
et Constantin. Les deux moities de 1’empire n’y sont pasformellement 
separees comme dans la Notitia; mais apres les cinq dioceses orien- 
taux vicnnent les sept dioceses occidentaux, et cela avec cette diffe- 
rence remarquable, que dans les premiers les provinces sont clas- 
hes d’apres l’ordre geographique, dans les seconds d’apres le rang 
des gouverneurs. On sail que le morcellement des anciennes grandes 
provinces, et 1’instilution des vicaires, c’est-a-dire la creation des 
ressorts intermediaires (3), eut lieu sous Diocletien, sans que 
l’epoque de cet important changement puisse etre precisee. 

Notre document ne peut Cdre plus ancien que Diocletien; quanlite 
d’indications isolees le prouvent : les noms des deux Egyptes lovia 
(n° 4) et Herculia (u° .*»), et peut-etre memo celui de Diospontus (n° 60) 
remontant aux empereurs Diocletien el Maximum, dont le pre- 
mier soumit I’Egypte en 295 ou en 296; le surnom de Margensis 
(n° 41) donne it la Most* superieure, ct qui fait allusion a la 
bataille decisive livree eulre Garinus et Diocletien en 285; le nom 
de la province pannonienne de Valeria (n° 53), emprunte a la file 
de Diocletien, Valerie femme de Galore (4); celui de la province 

(1) Snbventann (Oros., 1, 2, p. 30. liar.) est encore plus uloigne, ct Limitation, h 
quoi 1’on pourrait penser, serait bieu convenablc, mais n’est pas non plus certain. 

(2) J’ai traitti cette question dans mes Analecta epigruphku, n° 20 (Lcipz. Berl., 
1852, p. 213 sip). 

(3) Lactance, De moot, persee. c. 7 : Praeinrine in frusta enndsne, multi prae- 
‘si/tes et pluru officio singulis regiombus w paene lam civil at / but inaioare, item ra- 
tionales- multi et magistri et vicarn pruefectovum. 

(4) Victor, Cues-, 40, 10. 
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de Bretagne Flavia Caesariensis (n° 60), et peut-cHre aussi celui 
d’une autre province britannique, la Maxima Caesariensis (n° 59), 
au Cesar Flavius Constantius (1), qui, comme on sail, encliaina de 
nouveau cette contree a l’empire en 296, par la defaite d’Allectus. 

Mais d’un autre c6te ce sont la les indications les plus recentes que 
j’aie pu decouvrir dans ce document (2). On n’y rencontre aucune 
trace de Constautin : la capitale de la Numidie s’appelle Cirta ctnon 
pas Constantina (n° 93); la province d’Amasia, Diospontus et non pas 
Helenopontus (n° 21). Non-seulemenl on n’y trouve aucune des pro- 
vinces qui furent organisees entre la redaction de la lisle de Sdvius 
et relie de la Notitia : Palaestina II , Phoenice Libani, Syria salu- 
taris, Cilicia II, Cappadocia //. Galatia salutaris, Macedonia salu- 
taris, Dacia mediterranea : mais encore sept autres provinces, que 
fournit la premiere et la plus ancienne de ces listes, y manquent 
egaleinent, savoir : la province de Valentia en Bretagne, cre6e en 
369, celles A’ Arcadia en Egypte et A’Honorias dans le Pont, qui 
ne peuvent avoir ete formees avant 384, et en outre la Lugdunensis 
III et la Lugdunensis Senonia en Gaule, la Raetia II en Italie, les 
Baleares en Espagne, pour [’organisation desquelles nous ne pouvons 
fixer une date precise; enfin on n’y trouve pas non plus les deux 
dioceses d 'Aegyptus et de Macedonia, qui ne furent crees que dans la 
suite. Li Lugdunensis I et la Gallaecia y apparaissent encore sous des 
praesides , etnon comme plus tard sous des consulares ; enfin la pro- 
vince de Peluse y figure sous son ancien nom d’ Aegyptus Herculia, 
et non pas sous celui d’ August amnica, qui se rencontre deja en 342. 

Ainsi, la liste de Verone fut dressee, dans tous les cas, avant 342; 
mais rien n’empficlie de croire, et, au contraire, tout porle a penser 
qu’elle le fut immediatement apres l’erection des nouveaux dioceses 
en 297 ou peu apres, et m6me qu’elle n’est autre que le tableau des 
dioceses et des provinces qui fut mis officiellement en circulation 
apres cette importante transformation administrative, etqui pr6senle 
en beaucoup d’endroits des denominations alors usitSes et tombees 
plus tard en dfeue’tude. 

Quoi qu’il en soil, c’est la plus ancienne lisle de provinces (pie 
nous posstidions. Rufus Festus, qui nous.donne de nombreux extraits 
d’une liste semblable, ecrivait immediatement apres la conclusion de 


p) Cf. Manner!, Giiogr,, 2, 2, 115. 

(2) Je ne m’arrfcte pas ici aux renseignements concernant le cirincmbrenunt de la 
Paphlagonie et l’acquisition de la Grande ArmSaie, qui s’annoncent d’eux-memes 
comme un supplement, (Voy. n"’ 20 et 2'i.) 
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la paix avec les Goths en 369; il ne connait pas encore ia province 
de Valentia, organisee en Bretagne en cette mSme annfe. La liste de 
Silvius, si elle a 6te redigee d’une maniere rationnelle, doit avoir ete 
dressee en 385 ou 386; car YHonorias ne peut avoir ete formee avant 
l’annee 384, daus laquelle naquit Honorias, et 1 ’ Aemilia et la Liguria 
formaient encore une seule province en 385, tandis que, d'autre 
part, la Cappadocia II et Y Armenia II, qui manquent encore chez 
Silvius, sont deja mentionnees en 386 (i). Enfin, quant a la NMitia 
iliynitatum, on sail qu’elle fut redigee peu de temps apres la mort 
de Gildon, en 398. 

Le resultat de ces recherches est clairement expose dans la carte 
qui accompagne ce Memoire, et que je dois a I’amitie de il. Kiepert, 
Cette carte a ete dressee d’apres la liste de Tyrone; mais on y a 
ajoute les modifications posterieures jusqu’a Justinien. 

(I) C’est, d’aprte les donnees que nous poss^dons maintenant, 1’epoque ou fut com- 
posee la liste de Silvius, epoque que j’avais cherchq A etablir ailleurs (voyez pre- 
miere partie, p. 391 et suiv.), mais qui peut etre fix£e maintenant d'une manifere plus 
precise. Je remarque, en terminant, que pour toutes ces recherches, je n’ai tenu 
aucun compte de Malalas, parce que malgrfi tous les details dont cet dcrivain enveloppe 
souveut ses inventions etfroutees, on ne peut avoir aucun doute sur sa complete 
inutilite. 


Traduit de i’allemand par Emile Picot. 


{La suite prochainement.) 



FRAGMENTS 


d:une description 

DE L’lLE DE CRETE (1) 2 


I 

ELYROS ET SYIA 

Le village de Rliodovani (2) est a une heure et demie au nord-est 
de Temenia, a deux lieures de la raer. On y trouve, ainsi tpie snr la 
colliue voisine, les traces d’une ville ancienne. Coinme ia plupart des 
cites primitives, soigneuses avant tout de se defendre par leur posi- 

(1) M. Thenon, membre da I’ficole frangaise d’Athbnes, avait entrepi is, pen- 
dant son s£jour en Orient, de donner des mines nombreuses que contient cctte ile 
cdlebre une description complete et detaillee. Afin de rdunir les materiaux de cette 
Stude, il passa, cn deux fois, plus de six mois dans l’ile de Crete; il en visita, l’une 
aprbs l’autre, toutes les vallees, il en gravit tous les sommets, en examina toutes 
les mines. De retour en France, il reunit, dans un mdmoire intituld : les Cent villas 
de la Crate, tous les renseignements ainsi recueillis sur les lieux. Maiheureusement, 
les circonstances, en l’appelant 4 d’autres etules auxquelles il dut se consacrer tout 
entier, l’empecherent de mettre la derniere main a ce travail, dont on no pout espercr 
encore la publication integrate. Cependant, sur plusieurs points, M. Thenon avait 
obtenu des rdsultats fort interessants; ainsi il avait fait pour Elyros et Latnpe ce 
que JI. Wesclier a fait pour Aptera (voir la Revue de juillet 1804J ; il avait determine, 
au moyen descriptions inedites, ['emplacement de ces villes it vdriiid ainsi la jus- 
tosse des conjectures mises en avant par le voyageur anglais Pasblcy (Travels in 
Crete, 2 vol. 8°, Londres, 1839). Compagnon du premier vovage de M. Thenon, tetnoin 
de la plupart de ses decouvertcs, j’ai autorise par iui a detacher d« son travail, 
pour les lecteurs de la Revue, les parties qui meritent le mieux d’etre mises des main- 
tenant sous leurs’yeux et qui paraitrout devoir presenter le plus d'intdret a l’historien, 
a l’archdologue et 4 l’^pigraphiste. La Revue a deji publie ;t. VIII, p. Mi, j\. <,.) un 
important appondice du memoire de M. Thenon, une inscription de Gortyne, aujour- 
d’hui ddposde au Louvre, qui compte parmi les plus anciens et les plus curieux rno- 

» numents de la langue et de l’ecriture grecqucs. Pekrot. 

(2) Voir la carte de I’ashley. L’amiraute angUisc a public une carte dela Crbte, en 
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tion, celle-ci commenga sans doute sur la hauteur; puis, en grandis- 
sant, elle franchilpeu a peu sa premiere enceinte, descendit au pied 
du plateau et couvrit la place ou est aujourd’hui Rhodovani. Les 
ruines du moyen age ont succede a celtes de I’antiquite; les eglises 
byzantines, apres s’tRre approprie les pierres, les colonnes, les 
sculptures des temples grecs ou romains, ont et6 detruites a leur 
tour, et au milieu des debris qui en restent on a peine a reconnaitrc 
quelques fragments de l’antiquitg. Ils sont si incomplels et dfeor- 
donnes, qu’il ne faut pas en essaver une description mfithodique. Je 
les citerai au liasard, comme je les ai rencontres sur ma route. 

Ilya trois eglises dans le village: celle d’H 0S Georgis contient 
des pierres antiques; celle d’H° s Joannis une base, urr fut et un cha- 
piteau de colonne byzanline, et une stele; cel ie de Stavros un chapi- 
teau byzantin et deux steles, dont Tune forme le seuil de la porte et 
est couverte d'une inscription funeraire. Sur la fontaine du village 
je remarquai un bas-relief tres-efTace, ou je reconnus seulement un 
homme a cheval et un serpent. 

Sur la colline est I’eglise de la Panhaghia; elle couvre en partie 
I’emplacement d’une ancienne eglise plus grande qui avait un por- 
che, et contient des restes de mosai'que et des pierres antiques dont 
I’une forme le linteau d’une porte. Un peu plus loin, des restes d'ar- 
cades en briques peuvent avoir fait partie d’un oqueduc bati au 
moyen age. Un autre batiment ruine semble d’c’poque romaine : les 
pierres sont pelites, mais de dimensions a peu pres egales; la con- 
struction, quoique dejii grossiere, atteste cependant encore quel- 
que soin; la forme semi-circulairc fait penser a un theatre. A cette 
epoque appartient aussi un monument qui n’est plus aujourd’hui 
qu’un amas de grandes pierres taillees; mon guide me dit avoir vu 
debaut deux de ces pierres; les paysans les appelaient ofOaW 


deux feuilles, 4 uuc granJo eclielle; elle a, en tout, pres de deux metres de lon- 
gueur. La premiere feuille a paru, sous ce titre : Eastern part of Candia or Crete 
{Kirit Adassi turkish), 1852 . Elle est due au capitaine Spratt. La seconde feuille, 
Western Part, a paru en 1803. Une carte, elle aussi 4 grande 6chelle, accompagnera 
l’atlas de t'ouvrage qu’aclieve en ce moment M. Raulin, professeur 4 la Faculty des 
sciences de Bordeaux. Get ouvrage est intitule : Description physique de Vile de Crete , 
et contient 850 pages. La carte est le fruit des travaux personnels de M. Raulin ; elle 
estdressee d’apres ses itinera’res releves 4 la boussole, et d’aprfes une rapide trian- 
gulation dont les elements ont dte obtenus au moyen d’observations faites sur 
soixante-quinze points difTerents. L'ouvragc complet, avec son atlas, sera prochainc- 
ment inis en vente chez Artlius Bertrand. La seule carte un peu di!taill<5e de laCrtte 
que nous possddions jusqu’ici eu France, celle de Lapic, est tellemcnt inexacte ct les 
noms y sont pour la plupart si mat ecrits, les attributions de ruines si erron^es,, 
qu’elle ne peut Otre d’aucun usage. — G. P. 
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* pierres droites» : c’etaient les jambages de la porte; dans le m&me 
endroit sont des fragments de mosa'ique en marbre blanc et noir; la 
terre cache encore, assurent les paysans, un pavd de mosa'ique : 
tous ces indices designent suffisamment un bdifice public ou l’habi- 
tation d’un riche citoyen. Un fragment de fronton et un pan de mur 
en appareil hellenique, qui se trouve au c6te nord-est de la colline, 
sont les derniers vestiges un peu notables de la ville ancienne. 

La position de cette ville etait agreable et commode. Du sommet 
de la colline la vue s’etend vers le sud jusqu’a la mer et a la plage 
de Souia; elle est borate h Test par les montagnes de Sphakia, les 
plus hautes et.les plus escarpees de la masse des Monts Blancs; celles 
de Selino, a l’ouest, apparaissent couvertes de villages : j’en comptai 
dix dont les maisons blanches brillaientparmi les oliviers. Les habi- 
tants de la ville qui occupait ce plateau pouvaientsans sortir de chez 
eux surveiller le mouvement de leur port, l’arrivee ou le depart des 
navires; ils voyaient a leur gauche la muraille redoutable opposte 
par les montagnes aux attaques des ennemis et des voisins, et a leur 
droite les verts et fertiles vallons d’ou ils tiraient leurs richesses. 

Deux inscriptions, trouvees a Rhodovani, m’en apprirent plus sur 
cette ville que ses ruines et sa situation. Je ne parle pas d’une in- 
scription en tres-mauvais etat, dont M. Pashlay a lu a peu pres le 
commencement (1); je l’ai vue encastree dans un mur, encore plus 
fruste que de son temps; je dus renoncer, commc lui, a la dtehifTrer. 
Mais dans la partie inferieure du mur d’une maison, une pierre en 
grande partie enterree, et que je fis deblayer, porte deux inscriptions. 
Large de quatre-vingt-treize centimetres, elle est brisee dans la lon- 
gueur; les lettres sont hautes d’un centimetre. Le nom des habitants 
de la ville ancienne est bien conserve dans l’inscription superieure, 
et a peu pres dans l’autre. 

Yoici le texte de la premiere : 


EAOHETH1IIOAEITI2NEA YPIQN 
OEOIIlPOHEAiilK A10EA . OAOKQIKO .. '• a < 
A E A <I» O I £ K A E O <l» A N E I T A P A A T 
IAYTfllKAIEI . . TONOI2 


(-Jsot • 
xo . . z . . 


”ESo;e Trj TtdAei twv ’EAupitov .... 
.... AeX-^oi? KAcOsavct Tapavr [o;] 


~so;evw xat 0£apo?ox(.) 
2 ’jtw xai sfzijydvciii. 


(1) Pasliley, t. IF, p. 100. 
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Le mot 0so£ n’est pas en tete du decret, mais isole au commence- 
ment de la deuxieme ligne, en dehors du reste de I’inscription ; il 
doit 6tre certainement lu le premier. Les anciens avaient coutume 
d’inscrire au debut de leurs actes publics une formule religieuse, 
une parole de bonne augure. C’etait le plus souvent ayafi?; tuxti ou 6sb; 
ayaObc, ou 0so; w/r,v. En tele de deux inscriptions de Delphes (1), on 
trouve la formule Qeot. Dans le present decret, qui concerne un habitant 
de Delphes, il n’esl pas etonnant qu’on ait suivi l’usage de cette ville. 

'ESoiU t9i itdXti. — D’apres cette expression, le decret est de l’e- 
poque ou la constitution des villes cretoises avait eesse d’etre aris- 
tocratique. On sait, par des inscriptions el par quelques mots de 
Polybe, qu’elle prit une forme democralique au m e et au iv* siecle 
avant J. G. Ce n’est plus le senat, c'est le peuple qui fait les dficrets. 
Cette tom?, qui est nominee ici comme l’unique source du pouvoir 
etde la loi, est l’assemblee populaire; elle repond au SvjfjLo? des Etats 
ioniens. 

-rwv ’EXupiwv. — Ge mot est le plus interessant de l’inscription : il 
fait connaitre le nom de la ville. Elyros , cilee par Etienne de Ryzance 
au nombre des villes cretoises (2), etaitplacee dans les montagnes(3), 
au nord de Lissos, a peu de distance de la mer (4), et avait un port 
nonarne Syia (3). Ces renseignements s’accordenl avec la position de 
Rhodovani. L'inscription les confirme et dissipe lous les doules : 
les ruines que Ton voit eparses dans le village et sur la colline de 
Rhodovani sont cedes d’Elyros. La situation de Syia est fixee du 
meme coup : elle occupait la plage oil sont les ruines du village vfs- 
nitien de Sou'ia, voisin de Rhodovani. L’orthographe du mot ’EXupiwv 
est bien celle qu’indique Etienne de Byzance : l’habitant d'Elyros, 
dit-il, s’appelle ’LXupio; (6). 

T:po;£vw xal Osacoodw.). — La personne dont il s’agit ici joignait les 
fonctions de proximo d’Elyros a celles de OeapoSdxo;. Ce dernier mot 
est une forme du dialecte dorien pour QstofoSo'xoi;. Il existe dans une 
lettre d’unc cite dorienne aux habitants de Bargylie (7), et dans une 
autre de la cite d’Asine aux habitants d’Hermione (8), de m6me que 
Oeapoooxta dans un decret de Tenos, et 6e5poi dans la fable d’Epi- 
charme racontee par Athenee. Le theorodocos elait charge de 
recevoir les thisoresou deputes sacr6s, envoyes par une cite au sanc- 
tuaire d’un dieu ou a une solennite celebree en son honneur : c’etait 

(!) Bceclik, C. I., 1691, 1694. 

(2) fit. de Byz. — (3) Pausanias. — (4)Scylax. — (5) fit. de Byz., 1. c. — (6) fit. 
de Byz., I c. — (7) Bwckti, C. I., 2679. — (8) Bceckh, C. I., 1193. 
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un habitant de la ville oil se tiouvait le temple du dieu. Ainsi les 
Asineens remercient les Hermioneens d’avoir etabli un theorodocos 
pour accueillir ceux des leurs qui vont a Hermione participer aux 
fates de DemOter Cthonia. Les habitants de Tenos louent Ammonios 
d’avoir aecepte la charge de theorodocos envers les theores TOniens 
envoyes aux fetes de Delos. Les Delphiens decernent des litres et 
des honneurs a un Syrien de Laodicee, parce qu’il s’est acquilte 
avec zele des fonctions de theorodocos envers les thOores qu’ils ont 
deputes aux fetes appelees Pylhia et Solaria. Ces inscriptions 
expliquent suffisamment celled’Elvros: les Elyriens accordent quel- 
que distinction a un etranger charge de faire accueil a leurs theores 
dans sa ville. A la fois proxene et theorodocos des Elyriens, il les 
protegeait aupres de ses concitoyens dans leurs affaires civiles ou 
politiques et-veillait a leurs interOts religieux. 

— Cet etranger etail-il un Delphien, et doit-on, dans la 
lacune qui precede le mot AeXtpoi;, supposer la proposition &v? Cette 
conjecture peut s’appuyer sur une phrase de Pausanias, qui cite une 
offrande faite par les Elyriens a Apollon de Delphes (1). Puisqu’ils 
envoyaient a Delphes des presents et, par consequent, des thOores 
qui les portaient, il est naturel qu’ils aient eu dans cette ville un 
theorodocos. 

KXeo^avci Tapavro?. — Taras, nom d’un heros dorien, donne a une 
ville dorienne, Tarente, convenait parliculierement a un habitant de 
Delphes, la metropolc religieuse des Doriens. 

auxcj) xal Iwtyo'voi;. — Il est plus frequent (le trouver Ixyovoi;; mais 
les premieres lettres d’emyovot; etant tres-lisibles dans Tinscriplion 
suivante, je n’hesite pas a les retablir dans celle-ci. 

Yoici done quelle etait la teneur de ce decret : 

« <Jue les dieux nous soient propices? La cite des Elyriens a de- 
cide (d’accordcr un honneur) a Cleophanes, fils de Taras, son proxene 
et l’hote de ses deputes sacres a Delphes, pour lui et pour ses des- 
cendants. B 

La seconde inscription est sur la meme pierre que la premiere, 
immOdiatement au-dessous. Les caracteres en sont plus soignes. 

.... EAOHE YPIfilN .... KIEONT02 

TANKAITTONKAIEIII 

v E8o;£ [tyj ttoXei twv ’EX]upio)v xteov-ro; [suepysjrav 

auTov xai £7ri[ydvou;]. 


(1) Pansanias, X, 16. 
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On reconnait par ces quelques mots un d6cret lionorifique, et on 
y trouve encore le nom des habitants de la ville ancienne, ’EXuptwv, 
deja donne par la premiere inscription; xisovro? est la derniere partie 
du nom que portait le pere de la personne honoree par les Elyriens. 

Ce decret pouvait 6tre ainsi congu : 

« La cit6 des Elyriens a decide d’accorder les litres de proxene et 
de bienfaiteur a un tel, fils d’un tel, pour lui et ses descendants. » 

Ensuite est une ligne illisible qui eommencait un lioisieme d6cret; 
puis la pierre est brisee. 

Sur une stele qui forme le seuil de l’eglise de Staoros, je lus cette 
inscription funeraire, oil on ne distingue que la formule [xvau.a? : 

EANBA01E 

(PMHMSA 

MACXAP1N 

Elyros fut une ville dorienne, peut-etre le poste 6labli par les 
Doriens dans les Monts Blancs, lorsque, venant du centre de la Crete, 
ils attaquerent les possessions acheennes; la place d’ou ils soutinrent 
la lutte, d’ou ils ’assi6g6rent la vaste forteresse du plateau voisin; 
enfin la cite oil ils apporterent leur butin apres la victoire et ame- 
nerent leurs ennemis rtduits en esclavage. Ce qui n'est pas douleux, 
c’est le caractere tout dorien des traditions d’Elyros, c’est son culte 
pour le grand dieu de la race dorienne, pour Apollon. Les Elyriens, 
fondant en un mythe eommun les traditions religieuses des Cretois 
et celles des Doriens, racontaient qu’Apollon s’unit ii la nymphe 
Acacallis (1), qui etait til le de Minos, et ils honoraient les heros nes 
de cette union, Philakid£s et Piiilandros. Comme tous les Doriens, 
ils entretenaient des relations avec Delphes. Pausanias y vit une 
olTrande qu’ils avaient envoyee au temple d’Apollon : c’etait une 
chevre d’airain allaitant leors deux h<5ros en bas age (2J. Ils avaient 
dans cette ville un personnage charge de receimir leurs deputes 
sacres, un theorodocos : nous savons par l’inscriplion expliquee 
plus haul le nom d’un theorodocos des Elyriens a Delphes, Cleo- 
phan6s, fils de Taras (3). 

Un embl^me guerrier, un fer de lance, que portent plusieurs 

(1) Paus. X,16. — (2) Paus., 1. c. 

(3) Je ne parle pas d’un poete dorien, Thaletas, qu’une phrase, probableraent mal 
lue, de Scjlax, et adoptee par Meursius, fait naitre fi Elyros. D’aprt's des tijmoi- 
gnages plus certains il ^tait de Gortyne. 


XIV. 


28 



402 


REVUE ARCHEOI.OGIQUE. 


medailles d’Elyros (I), semble indiquer une ville de soldats. Si, en 
effet, lesElyriens formerent l'avant-garde desDoriens dans les Monts 
Blancs, Ieur cite naquit de la guerre. Apres avoir triomphe des 
Acheens, ils heriterent de Ieurs possessions, et devinrent les mailres 
<les pentes meridionales des Monts Blancs et de la vallee de Vlithias. 
Mais, isoles derriere les montagnes, qui leur opposaienl une barriere 
infranchissaldea Test etau nord, etles arretaient a I’ouest, ils durent 
se borner au territoire que la nature leuravait circonscrit et prendre 
peu a peu des mceurs pacifiques. La mer les appelait au sud : ils de- 
vinrent commercants. Ilsavaient un pays riche et fertile, dont les pro- 
duits, surabondanls pour leur petite ville, elaient portes par eux aux 
cites populeuses de Kydonie el de Gortyne : c’etait surtout le miel. 
I'huile et la chair des ehevres sauvages. Les tleurs odoriferantes de 
la contree, qui ont donne son nom au village moderne de Rhodo- 
vani, se chaugeaient en miel par les soins des abeilles : aussi trou- 
vons-nous une fleur et une abeille (2) sur les monnaies d'Elyros. Les 
oliviers sont encore aujourd’hui la richesse du pays, a peu pres la 
seule : qu’6tait-ce autrefois, lorsque au lieu de bouquets epars, des 
bois touffus offraient aux habitants une abondante moisson d’olives, 
el que ceux-ci, plus intelligents et plus soigneux que leurs descen- 
dants, en exprimaient une huile plus pure? La chevre jouait un 
grand role dans les idees des Elyriens : elle avail ele la nourrice de 
leurs heros Pbilakides et Plulantlros; ce fut une chevre d’airain 
qu’ils envoyerent au temple d'Apollon; ils representerent aussi une 
chevre sur leurs medailles, avec un epieu, symbole de la chasse [%). 
Cette sorte de culte teinoigne d’une veritable reconnaissance pour un 
animal qui elait particulier a leurs montagnes, ou on le voit mainte- 
nant encore sous le nom A’ngrimi. et dont la viande, recherchee au 
moins pour sa rarete, alimentait leur commerce et etait pour eux une 
source de nchesses. Ils avaient dans le voisinage leur port de Svia, oil 
ils descendaient par une route commode. Quoique petit, ce port suf- 
fisait au commerce d'une ville secondaire. II etait peu ferme, mai.- 
les marchands elyriens pouvaient tirer leurs navires sur la plage et 
h's y laisser avec securite dans I’intervalle de deux voyages. 

Le commerce, eu inelant les Doriens d’Elyros aux peuples “(ran- 
gers, dut a 1 hirer leurs mrturs primitives. I! introduisit die/, eux une 
grande quantile d’argent, comme l’indiijuent les types si varies de 
leurs monnaies. II eut surtout pour etfet d’enrichir la classe infe- 


( 1 ) Mionnet, II, p. 277. — (2) Mionnet, l. c. — ( 3 ; Mionnet, p. 277. 
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rieure des habitants, cello qui, asservie autrefois par les Doriens 
vainqueurs, avait 6te privee des le principe de tous les droits poli- 
tiques; avec la richesse elie acquit I’independance, puis line in- 
fluence dans I’Etat, puis la preponderance. Ce changement opere 
dans la constitution des Cretois, aristocratique au temps d’Aristote. 
democratique au temps de Polybe, nous est atleste pour Elyros par 
la formule sSo- s tv; t.Zkv. qui commence le decret concernant Cleo- 
phanes; et sans aucun doute il faut l’aflribuer au commerce qui 
occupait la vie de ses habitants. Mais ce fut aussi grace au commerce 
que cette ville survecut longtemps a la liberte cretoise. Elle exislait 
a lepoaue d'Hadrien (1), et les medailles imperiales que les paysans 
trouvent dans les champs prouvent qu’elle conserva son activity sous 
la domination romaine. Les ruines byzantines, les eglises que Eon 
rencontre stir le sol qu’elle occupa, nous la montrent vivant a une 
epoque encore plus recente; elle eut meme assez d’importance pour 
devenir le siege d’nn eveche Chretien (2). Elle succomba sans doute 
a l’invasion brutale des Sarrasins. Aujourd'hui les petits villages qui 
se pressent sur son territoire jouissent de la fertilite naturelle du 
pays el appuient les conjectures que 1’on se plail a faire sur la pros- 
perite de 1’antique Elyros. 

II ya deux heuresde Rhodovania Sou'ia,des ruines d'Elyros a cedes 
de son port St/ia : on descend vers le sud-est et on laisse b sa gauche, 
a moitie chemin, le village de Jloni. Si l"on vienl a Souia de I’em- 
placement de Lissos, Haghio-Kirko, on n'eprouve plus les fatigues 
et les difhcultes qui retarderent M. Paslilev; grace a un sentier trace 
recemment dans la montagne, les chevaux peuvent avancer tant 
bien que mal ; la distance est aussi de deux heures. 

Parmi les mines du village venitien de Souia, on apercoit plu- 
sieurs vestiges de la ville ancienne : ce sont les restes d'un aqueduc 
creuse dans un rocher, un puits carre donl l'oi ilice est forme par 
quatre belles pierres, ^a et la des fondations de maisons, des pierres 
antiques, des pans de murailles helleniques. Des briques qui unissent 
les assises de piusieurs de ces murailles trahisscnt la main romaine. 
D'autres ruines, que Ton voit au nord, font penser que Syia fut flo- 
rissante au temps des empereur.- 

Ce sont les ruines d'un temple : deux colonnes de granit a veines 
roses, et un fragment de marbre couvertde inoulures appelees fers 
de lance, conviennent a un monument riche et elegant. Les Romains, 
qui avaient le gotit des marbres aux couleurs variees de l'Orient- 


(1 Pans. X. 16. — (2 Hi^rocli-. 
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purent le contenter facilement St Syia, qui eta it siluee en face de 
l’Afrique : on reconnait le luxe de l’kpoque impkriale aux colonnes 
de grauit kgyplien. Quatre steles en marbre, de mkme forme el sans 
inscription, furent sans doule placees dans le voisinage du temple, 
de mSme qu’une statue dont M. Pashley a trouvk la base. Le nom du 
personnage inscrit sur celte base est de 1’epoque romaine (1), et les 
letlres onciales de l’inscription monlrent que la statue fut elevke 
assez tard. Les derniers vestiges du temple sont quatre plaques en 
marbre, sur lesquelles on avait track des encadrements et des sec- 
tions : elles pouvaient ktre destinees a recevoir des listes ou les 
comptes du temple. Sur 1’une de ces plaques je remarquai deux 
compartiments, dont 1’un est vide et l’autre porte I’inscription sui- 
vante 

2 f P P02 

De ces deux noms propres, le premier peut fitre poc, traduc- 
tion grecque du latin Severus, connue par une inscription de Gor- 
lyne (2), et Sdxrw est un nom de femme qui se trouve dans une 
inscription de Lyttos (3). 

Syiaest nommee par le Stadiasmos, sur la cote du sud, entre Lissos 
et Poekilassos, et c’est fitienqe de Byzance qui la designe comme 
le port d’Elyros (4). Elle participa a la fortune de cette ville, s’a- 
grandit et s’embellit sous i’adminislration des Romains, et ne fut 
sans doute jamais abandonnke complelement. L’entrke de son port 
n’etait pas, comme a Lissos, rendue dangereuse par le voisinage des 
rocliers ; du cfltk de la terre la ville n’ktait pasenfermee, comme Pceki- 
lassos, par des montagnes inaccessibles; aussi cette plage commode 
altira-t-elle les navires a peu prks dans tous les temps. Quand les 
Yknitiens aig-iverent en Crkte, ils ne la negligercnt pas : ils rele- 
vant I’ancienne petite ville, qui devint un village venitien. Voila 
pourquoi le nom deSyia, n’ayant pas disparu comme celui de cilks 
plus importantes, fournit encore aujourd’hui un renseignement 
decisif sur la situation du poH d’Elyros. 


Leox Thenox. 


(1) To)up^ivia.v lowxouvSou Gi4v (2wo£)«v 7) Le seul nom complet de l’in- 
ecription est un noin romain, Jucundus. 

(2) Boeckh, 2595. — (3) Bwckb, 2607. — ( 4 ) Et. de Byz. 







fiCLAIRCISSEMENTS 

SUR LB 

NOM ET LA NUMISMATIQUE 

DE LA VILLE DE SANfi (MACfiDOINE) 

ET SUR QUELQUES MEDAILLES QUI S’Y RAPPORTENT 

sums d’observations 

TOCCHANT DECX PROPOSITIONS £mISES A CE SUJET PAB K. FB. LENORMANT 


L’ane des principals consequences de toute attribution nouvelle, 
comme aussi l’une des plus habituelles, apres (ccla va sans dire) 
I’objet special qui la motive, et qtiand surtout cetle attribution ne 
repose ni sur de vagues conjectures ni ne s’adresse, ainsi que cela 
s’est vu„ a qnelque ville imaginaire, mais qu’elle se trouve mise hors 
de doute et confirmee par l’hisloire, c’est d’entrainer presque tou- 
jours une sorte d'effet r^troactif, en d’autres termes, de ramener 
1’attention sur certains monuments jusqu’alors meconnus ou mal 
classes et de fournir, avec son aide, un moyeq a peu pres sdr de les 
lui raltacher, sinon par des {)reuves directes et rigoureusement pal- 
pables, du moins par 1’analogie. — Un exemple de ce genre se pr6- 
senle anjourd’hui. 

Personne sans doute n’a oublie la courte mais tres-inleressante 
notice publiee 1’annee derniere (1) (Revue Numism., 1864, p. 174,) 

(1) Ce Mtooire avait 6t6 6crit pea aprfes celui de M. Fr. Lenormant, et nous 
comptions naturellement qu’il paraitrait des le commencement de l’annde 1865. 
Diverse* circonstances ind6pendantes de notre volontd, et que nousjne pouvions prt5- 
voir, en ayant fait ajourner la publication, il a dd n^cessairement perdre, par ce 
retard forc6, tout sob int^rftt d’actualiti. N^anmoins, et bien qu’il n'arrive plus i son 
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par M. Fr. Lenormant, aa sujetd’un precieux medallion du Cabinet 
imperial de France, medaillon que, pour des motifs dont nous aurons 
plus bas a appr6cier la valeur, ce savant antiquaire propose de clas- 
ser a la ville de Sane de la Macedoine. En venant nous reveler un 
nom jusqu’ici completement inconnu dans la science, cette attribu- 
tion (sur laquelle, d’ailleurs, chacun est libre des a present de porter 
tel jugement qu’il lui plaira) nous a immediatement rappele et par 
suite inspire la pensee qu’on pourrait peut-6tre sans trop d'invrai- 
semblance, et en tenant compfe, comme il convient, des affinites rela- 
tives de style et de fabrique, restituer a cette localite plusieurs 
petites monnaies d’argent distributes ca et la dans les collections 
sous differentes rubriques, les unes par aventure, les autres faute 
de mieux, et qui, sans le travail de cet habile numismatist?, cour- 
raient risque de Hotter longtemps encore parmi les incertaines, ou de 
rester confondues avec celles de peuples auxquels elles n’appartien- 
nent certainement pas. 

Dans tous les cas, il nous parattrait singulier qu’une ville assez 
importante pour avoir produil des pieces de cette taille cl de ce poids 
se fut volontairement bornee a cette coupe unique dans remission 
de ses especes courantes, et n’eut pas au contraire ete, des le principe, 
en possession d’un systeme monetaire arrtH6, complel, fonctionnant 
d’apres une echelle de proportion regulierement constitute et dont 
consequennnent il doit subsister des traces. — Aussi, de mtme que 
le plus implique le moins, de mtme croyons-nous que le tetra- 
drachme , par cela seul qu’il existe, sous-entend ipso facto l'existence 
d’uu etalon, d’une drachme, et laisse pressentir celle des principales 
divisions qui en decoulenl. — C’est done a rechercber si quelques 
echantillons de cette nature ont survtcu aux ravages du temps et oil 
on peut avoir l’espoir de les retrouver, que sera consacre le present 
memoire. 

Toutefois, avant de proetder a l’examen comparatif de ces medail- 
les, il est necessaire, atin de fa ire pleinement comprendre les motifs 
sur lesquels nous nous proposons d’etablir notre restitution, el 
nonobstant le retard force qui en rtsultera pour la discussion gene- 
rale, de jeter un rapide coup d’oeil en arriere et dc donner place ici 
a quelques observations prtliminaires, tant sur le style, la contexture 


heure, comme en ddtinitive les questions auxquelles il a trait ct que nous discutons 
sont demeurties les mtSines et ont conserve leur importance scientifique, nous aimons 
i nous persuader qu’il ne sera pas encore, tel qu’il est, tout a fait inutile ni indigne 
de I’attentioa des numistnatistes. 
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de la legende et le type tout nouveau du medaillon precite, que sur 
le nora du lieu qu’on lui assigne pour patrie, lequel, a lui seul, en 
reclame une bonne part. Ces observations, d’ailleurs, loin d’etre aussi 
etrangeresa notre sujet qu’on serait tente de le penser, s’y ratta- 
cbentau contraire directement, et ne sont pas non plus, coniine on 
le verra, sans avoir leur ulilite. 

En outre, l’article de M. Fr. Lenormant ayant, des le jour de sa 
publication, souleve une controverse des plus vives relalivement a 
l’inscription rapportee par lui. et donne lieu a diverges interpreta- 
tions contradictoires de nature a en faire suspeeter la validity ; coniine 
les objections qu’on a ^levees et les raisons dont on les appuie, encore 
qu’elles n’aient point ete form u lees par ecrit et ne soient point sor- 
ties du cercle de la simple discussion verbale, paraissent neanmoins 
avoir pns depuisce temps un certain caractere de gravite et avoir 
fait quelque cbemin dans le monde numismaliste (de Paris, s’en- 
lend), il importe done, avant de s’engager plus loin, de les eclair- 
cir, d’examiner sans partialite sur quoi elles reposent et ce qu’en fin 
de compic elles peuvent presenter de vrai on de faux. — Car il va 
de soi que si elles sont admises, 1’echafaudage construit par 
M. Fr. Lenormant erode de lui-m£me faute de base, et des lorsson 
attribution n’a plus forefrnent aucune raison d’etre. 

Les uns, et franchement nous sommes du nombre, acceptent sans 
conteste l’explication du savant antiquaire, sauf cependant, pour 
noire part, a reserver quelqucs points de detail dont nous reparle- 
rons en leur lieu, mais qui, au demeurant, ne portent pas sur le 
fonds. — Les autres, plus recalcitrants ou moins faciles sans doute a 
persuader, non-seulement repoussent son attribution comnie mal 
fondue, mais encore vont jusqu’a nier, a priori et d'une maniere abso- 
lue, la legende du medaillon. Ils pretendent : 1° que cede legende 
est apocryphe, qu’on n’en saurait x r oir trace sur la piece; qu’elle 
n’existe par consequent ni n’a jamais pu exisler que dans {’imagina- 
tion deM. Fr. Lenormant; que, dupe d'une deces illusions assez fre- 
quentes en numismatique, ou plutot trop preoccupe du desir bien 
naturelde resoudre le premier un probleme difficile, il a pris pour 
des lettres ce qui ne serait tout uniment qu’une combinaison acci- 
dentolle de lignes bizarres produites par I’cffet d’une surfnppe ou 
d’un sursaut du coin; — 2° que la medaille n’est imbue pas de fa bri- 
que macedonienne, attendu que son travail, par trop mediocre et d’un 
aspect insolite, son revers legeremenl concave et le peu d’epaisseur 
relative du flan, eu egard, bien entendu, a la largeur de son module, 
sont en contradiction manifesto avec tout ce que Ton connait jus- 
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qu’ici en monnaies macedoniennes de ce genre et de cette 6poque : 
finalement, qu’il n’y faul voirqu’un exemple de plus a ajouter a ces 
imitations barbares (plagia barbarorum) si connues et si commu- 
nes chez les peuplades de race pannonienne avoisinant la Thrace. 

Ces objections, supposees vraies, sontevidemment fort graves, et 
il y a gros a parier, que M. Fr. Lenormant les ignore : autrement, il y 
eut repondu. — Comme cette cause, par les consequences qu’elle 
entraine et par les resultats que nous en esperons tirer, devient des 
a present pour ainsi dire la ndtre, nous essayerons, malgre notre 
insullisance, non pas de le suppleer (nous n’en avons point la pre- 
tention), mais d’apporter quelques arguments nouveaux a I’appui de 
son opinion. 

Premierement, si cet habile numismatiste s’est, ainsiqu’on le pre- 
tend, ou sciemment ou involontairement tromp6, s’il a pris l’ombre 
pour la realite, le rayonnement du m6tal pour des lettres, n’esl-il pas 
tout au moins assez extraordinaire qu’observant de notre c6t6 el sans 
avoir en aucune facon communique avec lui, nous ayons march6 
dans la mfimevoie, vu avec les m^mesyeux, reconnu le m$me genre 
d’indices et que nous ayons ete, nous aussi, dupe de la mfime illu- 
sion? Car, nous le d6clarons, pour nous comme pour lui, la 16gende 
exisle incontestablement : notre conviction a cet egard est pleine et 
entiere; — elle ne resulte ni du parti pris de donner raison quand 
meme a M. Fr. Lenormant, ni d’aucune idee preconcue, mais de l'exa- 
men attentif et reitere que nous avons fait au Cabinet imperial de la 
pi6ce en lilige, et c’est afln de ne point nous laisser surprendre par 
une premiere impression, laquelle cependant est souvent la bonne, 
que nous avons renouvelS cet examen a plusieurs jours d’intervalle; 
et ce second examen n’a servi qu’a confirmer le premier. 

A dire vrai, cette iegende n’est pas a beaucoup pres aussi nette ni 
aussi distincte sur l’original qu’on l’a figuree dans la Revue numismati- 
que, etM. Fr. Lenormant, oupluldtson graveur, aeu le tres grand tort 
de I’accentuer outre mesure, quand il n’nvait en reality sous les yeux 
qu’une inscription extrSmement fugitive : imitant en ceci le pernicieux 
exemple donne si souvent par Sestini, lequel, comme on sait, faisait 
a sa facon et sans scrupule revivre les legendes oblit^rees ou presque 
llisibles, suivant et chaque fois que le reclamaient les besoins de'sa 
cause; — mais de fugitive et un peu vague a dire qu’elle n’exisle 
pas, il y a loin. La premiere letlre est indubitable; la seconde, un 
peu moins tranche, se reconnait cependant encore assez aisement 
pour un A; quant a la troisieme, il fautavouer qu’elle se devine pluldt 
qu’elle ne se voit; — toutefois, en projetant la lumiere d’une cer- 
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taine fa?on et en nous aidant surtout d’une forte loupe, nous sommes 
parvenu, non pas precisement a en determiner la forme d’une 
maniere positive, mais a constater qu’il y a en cet endroit tous les 
elements parfaitement accuses d’une lettre. — Quelle est-elle? La 
est la question. M. Fr. Lenormant y voit un N ; le fait est possible, pro- 
bable meme, car le sens appeile irresistiblement une consonne, et 
volontiers nous y inclinerions. mais pour 6tre en etat d’affirmer il 
faudrait d’autres yeux que les nbtres. — Quoi qu’il en soil, ;nous 
croyons fermementa 1’existence d’une legende; nous y croyons d’au- 
tantplusque si ces lettres n’etaient, comme on le pretend, rien autre 
chose que le r6sultat forluit d’un tressaillement du coin ou d’une 
surfrappe, on se demande comment alors la piece ne s’en ressentirait 
pas, au moins dans quelqu’une de ses parties, et comment on n’en 
apercevrait pas quelques vestiges, soit dans la ligne du profit, soil 
dans les details de la chevelure, soit ailleurs. — Car enfin, qu’est-ce 
qu’une monnaie surfrappee, sinon celle dont la lentille ayant par 
maladresse glisse sous le coin, laisse reparaitre les traces des pre- 
miers coups de marteau, de telle sorte que chaque contour du type 
se trouve, pour ainsi dire, double? Or, lamedaille, etchacun pourra 
a sa volonte le verifier au Cabinet, est aussi tranche et aussi pure 
qu’il convienl; elle ne presente ni bavures ni double empreinte; le 
champ est lisse, net et parfaitement uni. Et si, nous le r«5peto.ns, 
il y avait eu surfrappe, comment et par quel hasard vraiment mira- 
culeux cetle surfrappe n’aurait-elle portfi que sur un point de la piece 
et produit, juste a l’endroit precis oil d’ordinaire se place la lfigende, 
un ensemble de lignes regulierement espacfies et disposees a souhait 
pour simuler des lettres? Les caprices du hasard sont souvent, il 
est vrai, f mla.ques et incomprehensibles, mais il est bien permis de 
douter qu’ils aillent jusque-la. 

D’autre part, l’opinion de ceux qui conteslent a ce medaillon une 
origine macedonieune ne nous parait ni mieux fondee ni plus sou- 
tenable, et les raisons dont ils croient devoir I’elayer, peu serieuses 
en elles-memes, ne sauraient avoir a nos yeux qu’une portee pure- 
ment negative. — Si ces antiquaires, assur6ment de tres-bonne 
foi, avaient pris la peine, avant de conciure, de le comparer attentive- 
ment avec les vraies imitations pannonienncs auxquelles ils I’assimi- 
lent, ils auraient bien vite reconnu 1’enorme difference de travail 
qui les separe, car il sulhtdc les uietlre en regard pour voir qu’il 
est impossible d’etablir entre el les et lui la moindre parite. — Les 
traits generaux etle sty le particulierement propreaux monaies thraco- 
macedoniennes olfrent une physionomie, une tournure trop carac- 



uo 


KEVL'E ARCHEOLOGIQL'E. 


teristique, trop sui generis pour qu’on l’oublie ou qu’on la confonde 
avec d’autres, une fois qu’on s’en est bien penetre.— Et c’est precise- 
mentparceque la piece en discussion se presente sous cel aspect, reunit 
ces conditions, que nous, qui depuis vingt-cinq ans faisons de celte 
serie interessante 1’objet d’une titude toule speciale et de predilec- 
tion, et qui, a ce titre, croyons avoir acquis sur la matiere, sinon le 
droit de nous faire ficouter, du moins assez d’experience pratique 
pour en parler avec connaissance de cause, nous ne craignons 
pas d’affirmer que ce medaiilon n’a du, n’a pu sortirque d’un atelier 
essentiellement macedonien. — Et toute tranchante que doive parai- 
tre une semblable assertion, nous la maintenons a nos ri=ques el 
perils, nonobstant 1’objection tireede son peu d’epaisseur. de la con- 
cavite plus ou moins prononeee de son revers, objection que nous 
persisterons a considerer comme non avenue, tant qu’on ne viendra 
pas nous prouver par des exemples ou par de bonnes raisons que ce 
genre d’imperfection est une sorfe de pierre de touche a laquelle se 
reconnait infailliblement la monnaie barbare, un caractere exclusi- 
vement propre a sa fabrication; qu’il ne se rencontre absolument que 
chez ces peuplades et jamais dans les pays de pure race hellSnique, 
ou reputes pour Ieur gout et un sentiment technique non d’emprunt 
mais de prime-saut. — Sans aller bien loin chercher nos preuves, 
nous avons en ce moment sous les veux deux superbes medaillons, 
1’un de Nicomidell, l’autre de Pliiletere (Eumene II?), olfrant pre- 
cisement la meme defecluosite, a savoir un llan demesurdmenl 
etendu, consequemrnent tres-mince, un revers creuse en forme de 
coupe, et certes, tels qu’ils sont, personne ne’serait lente d’en incri- 
miner le sty le ru d’y voir une copie execulec par quelque ouvrier 
malhabile ou barbare. — Qu’importe done apres tout, comme signe 
determinatif d’origine, que la medaille soit mince ou epaisse, plane 
ou concave, pourvu qu’en somme, et c’est la le point capital, I’execu- 
tion du coin decele une main exp6rimentee et qu’intrinsequemcnt 
el le represente la valeur convcnue, en d’autres termes, que son poids 
reponde exactement au poids normal qu’elle doit avoir? Or, le defaut 
signale, si defaut il y a, se compense naturellement par une plus 
gtande largeur de llan, et chacun pourra se convaincre, au moyen de 
la balance, que la piece raltrape d’un cote ce qu’elle perd de l’autre. — 
Ouanl a la forme plus ou moins mal venue du revers, elle ne prouve, 
selon nous, qu’une chose : non Tabsence de talent chez le graveur, 
mais le peu de soin ou la maladrcsse de l’ouvrier monetaire charge 
de frapper le coup de marleau et de retirer 1’epreuve. 
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Que raainteaant, son point de depart suppose admis, M. Fr. Lenor- 
mant ait parfaitement defini la valeur veritable du premier earactere, 
qu’il y ait vu un St-fixa plaldt qa’un Mu; qu’ensuite de cette 
valeur donnee il ait traduit le mot par 2AN et non par MAN, rien 
de mieux,rien de plus logique : c’estce que personnel notreavis, ne 
songera a lui eontester, et ce qui d’ailleurs se justifierait au besoin 
par de nombreux exemples (1). — Mais si dispose que nous soyons a 
accepter dans leur ensemble et sa lecture (2) et les conclusions 

(t) Nous citerous, entre autres, les mtldaiiies archaiques de Sir is, Pusidonia, Sy- 
barii, Laiis, Crolone , oil cette lettre est constatcment tcrite ainsi A une certaine 
tipoque : 

M.mimM»VM.AA*FOM_OtiattTAM_rOM. HOME*. 

(Eckhel, Mionnet, Millingen, Carelli). Nonobstant l’etroite ressemblance que prd- 
sentent, dans ce genre d’alphabet, le Mu et le 'SiYpot, il est neanmoins assez 
ais6 de ne point les confondre : car dans le premier, les deux barres terminales ne 
sont jamais comptetement dgales (I’une dtant sensiblement plus courte que l’autre), 
tandis qu'elles le sont toujours dans le 2atY[Aot. (Voir pour la forme du Mu les mddailles 
de Me'tnponte, de Temesa, d ’Amitermim.) C’est l’observation attentive et souvent 
reitdrde de ce fait, passd en Italie pour ainsi dire a l’dtat de rfegle, qui a conduit 
M. le due de Luynes A restituer A la vide de Sergentium de Sidle (Rev. num., 1859, 
p. 348) la mddaille unique de son cabinet que, sur la foi de Sestini, on attribuait 
naguere encore A Merusium de la mOme lie. (Sestini, Lett, num., t. VII. p. 7.) Nous 
ne connaissons qu’un seul exemple de derogation A cette regie, qui offre le Mu avec 
les jambages dgaux : c’est celui de la cdlebro mddaillo de Palinurus et Mo/pa on 
Motpis (Carelli, pi. CXXXVI); laquelle prdcisement, en raison de cette singularity et 
de cette forme insolite, pourrait bien ne pas dre la A sa veritable place. 

Au surplus, on ne saurait, d priori, decliner completemeut la valeur rdelle de ces 
exemples pour ce seul motif que la difference des pays doit entrainer des habitudes 
graphiques diffdrentes, attendu qu’en dehors de cette m6me Italie, nous pourrious 
encore citer, outre le distatere de Teos, du cabinet royal de Munich, portant la 
ltigende TiOfl, plusieurs villes de la Crete tel les que Price's, Pturstus, Tylissut , 
dont de tres-aucieunes monnaies presentent dgalement cette mOme forme de Xiypa. 
(Voyez Mionnet, H ec. des plunchet, pi. XXXV, n 0 ’ 137-145-151.) Atin qu'il ne subsiste 
aucun doute sur la difference qui sdpare, A une haute dpoque, le Mu et.le Siyix*, 
nous ajouterons quelques autres inscriptions reletdes par nous sur un certain nombre 
d’amphores et dc crateres d’aucien style du Mustie imperial du Louvre, plusieurs 
desquels offrent en outre ces deux lettres employees simultanement dans le 
mfime mot: KAVT50M- SVPVTiOM- 0rPi?0M. Mm A HI. MOMM. MOO\-t_ 
?ovqi/vi, BirroAVTOM. 

(2) Nous devons faire remarquer, en passant, qu’il n’est point tout A fait exact de 
dire (Rev. num., loc. cit., note 2) qu'il u'existe dans ces contrees aucune vilie dunt 
le nom commence par MAN, — Nous rappelierons au souvenir de M. Fr. Leuormant 
ilandarif de la Cyrrhedide, vilie dont, A la verite, Etienne de Byzauce seul a parle 
(Stepb. Byz. p. 440), laquelle pourrait A la rigueur reclamer la tnedaille. si Foil tenaii 
absolument A lire MAN; mais, nous le repetons, sa lecture nous setnble preferable 
et la seule admissible. 
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qu’il en tire, cependant il serait bon de s’entendre au prealable 
sur ce nom de Sane el de faire a son egard quelques reserves, au 
moins jusqu’a nouvel ordre, void pourquoi : 

L’histoire nous apprend qu’il existait dans la Macedoine deux 
villes du nom de Sane, lesquelles il imporle beaucoup de ne point 
confondre; l’une dans I ’Acte (1), l’autre dans la Pallene (2), toutes 
deux, parait-il, egalement peuplees, egalement florissantes. — Bien 
qu’au fond leur origine fut ii'peu pres la mtime el qu’elies eussent 
chacune pareil droit de se dire issues des habitants de Vile d’Eubee . 
neanmoins le tronc primordial, loutenrestantcommun, se scinde de 
bonne heure en deux rameaux el le degre de parenle differe. — 
Celle de YActe reconnaissait pour sa metropole Andros, de son chef 
colonie Eubeenne, tandis que celle de la Pallene avait 6te peuplGe 
directement par les gens i’Eretrie. 

La premiere, situfie sur le golfe Singitique du cote de la mer qui 
regarde YEubee (Thucyd., iv, 109.), entre le cap Nympfueum et le 
canal de Xerxes, serait, suivanl l’opinion tres-probable du colonel 
Leake (3) et de Kiepert, la m6me qu ’Uranopolis, ou plutdt celle-ci 
aurait 6t6 fondee sur ses ruines. — M. L. Muller (4) assimile, au 
contraire, Uranopolis a l’ancienne Acroathon ou Acrotlioon, et pense 
qu’elle a 6te batie sur I’emplacement de cetle derniere; mais les 


(1) Pompon. Mela, II, 3. — Le nom d 'Acte ( 'kv.-r) veut dire proprement rivage, 
littoral, et par extension le pays de la cOte. — C'est done au figure et dans un sens 
podtique qu’on 1' applique A la p^ninsule formde par le mont Athos : c’est aussi dans 
ce sens que Denis le Periegete (V, 23) appelle Thasos le rivage de Ciris 

’A'/.Tr,). 

(2) Strab. VII. Exc. 27. — H6rodot. VII, 22, 123. Ce dernier Scrivain gtablit d’une 
manifere parfaitement claire la distinction qu'on doit faire entre les deux Sane, puis- 

qu’i! dit (VII, 22! : « Sur cet isthme oil fiuit V Athos est la ville grecque de Sane' 

les autres sont : Dium, Olnphgvus, Acrothoon, Thgssus et Cleaned; et qu’un peu 
plus loin il ajoute (VII, 123): « La flotte coupaut court du cap d 'Ampelos h celui de 
Canastrreum, le plus saillant de toute la Pallene , enleva les vaisseaux et les troupes 
de Potidte, d'Aphytis, de Seapolis, d’/Ega, de Theramhus, de Scione, de Meniiee t 
de Sane. Car tellessont les villes de lacontrSe appeli'e aujourd’iiui la Pallene. » 

A la vdriM, Ihucydide ne paile pas de la Sane tie Pallene, inais son silence, quels 
qu’en soient d’ailleurs les inot.fs, surprendra beaucoup moins si Ton rt'fldchit qu’il 
ne parle pas davantage de Theramhus, tV.Ega, de Ne'npolis Chntcuhenne, laquelle il 
ne faut pas confondre avec la Seapolis Puroreenne, colonie d'Atlienes, dont on pos- 
sede des mtSdailles d’ancien style; et cependant l’existence de toutes ces villes n'est 
point contestable. 

(3) Leake, Travels in Sort It. Greece, 111, p. l.yj. — Kiepert, Knrte am der Em-. 
Turck. 

(i) L. Muller, Numism. d’.llex. le Gr. p. 130, MO. 
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motifs qu’il donne ne nous semblent ni a-sez clairs ni assez con- 
cluants pour que nous ne lui preferions pas l’opinion de Leake , 
lequel, ayant observe minutieusement par lui-m6me et sur les lieux, 
a pu mieux que tout autre etre a portee de sebien renseigner et de 
resoudre avec autorit6 cette question delicate. — D’ailleurs Acroathon , 
conyne son nom seul l’indique (axpo; et *\0o>;), devait plutbt 
6tre construile sur le sommet du cap forme par le prolongement de 
YAthos (1), tandis qu 'Uranopolis, reeulee un peu plus avant dans la 
plaine, s’etendait positivement sur les bords de l’lsthme et non loin 
d ’Acanthus, ainsi qu’en fait foi Cousinery (2), qui, lui aussi, en a de 
son cdle reconnu incontestabiement les vestiges. 

La seconde Sane oceupaitune position totaleinent dilferenle; c’est- 
a-dire qu’elle 6tait situee presque a l’entree du Golfe Therma'iqueyers 
le promontoire Canastreum ( Kavas-pamv axpov, aujourd’hui cap 
Smyrna), et non loinde Potidee, mais cependant un peu plus rappro- 
ch£e de Scione, et de Mende capitale de toute la region. 

Soit ouhli, soittout autre motif, M. Fr. Lenormantne parle que de 
la premiere, et ce silence regrettable a regard !de la seconde ne laisse 
pas de causer quelque incertitude et de faire planer un certain vague 
sur son attribution; car en definitive il faut opter et decider laquelle 


(1) C'est eo effet ce qui ressort pleinemcnt de ces deux passages : nksummo 
(monte Athos) fuit oppiduin Acroathon. » (Pomp. Mela, 11, 10.) « Oppidum in cacu- 
mine fuit Acrothon (Pline, IV, 17). En etablissant, comme il le fait, un rapport par- 
ticulieremeut intime eutre I’t'toile figurde sur les monnaies d 'Uranopolis et la situa- 
tion elevde &’ Acroathon, M. L. Muller semble induire d'un pareil rapprochement que 
ces deux villes ne font absolument qu’une; mais si l'on tient compte du dernier 
membre de phrase dnonede par Pline « nunc sunt Uranopolis , Thyssus, C Iconic, etc., » 
il est impossible d’ accepter cette hypothfcse, attendu que l'auteur latin, qui parait 
suivre ici Herodote, n'entend indiquer par ces mots « nunc sunt, etc. ,» rien autre chose 
que le nombreet la place respective des difldrentes villes avoisinant le Cap; et quo 
s’il avait eu un instant la pensec d'assimiler Uranopoln it Acroathon, il est de toute 
evidence qu’il aurait pris la precaution de l’exprimer d’une maniere rooins equi- 
voque. 

(2) Cousinery, Voyage duns la Macedoine, p. 144-152. — Si Ton admet ce point, 
qu’ Uranopolis et Sane ne sont qu’unc seule et meme viile sous deux noms diffd- 
rents, nous avons des tors le moyen d’expliquer d’une maniere 4 peu pres certaine les 
deux lettves IA, gravdes sur le revers d une drachme d' Alexandre le Grand, que 
M. L. Muller (n° 109 desTables' donne 4 Acroathon : lettres que le savant antiquaire 
danois se contente de mentionner, mais qu’il n'interprete pas. — Ces lettres ne pou- 
vant, 4 notre avis, etre prises pour le commencement d’un nom de magistrat, doivent 
evidemment ddsigner une viile : celle de Snnr: d’ou il suit que la plupart des md- 
dailles d’Alexandre le Grand et de Philippe III qu'on a pu croire, 4 cause du symbole 
de I’dtoile, trappees 4 Acroathon, seraient au contraire sorties dc 1’atelier de Sane. 
et que ce signe mnndtaire serait I’nn des siens. 
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des deux a droit a la medaille. — Or, a n’en considerer que 1’aspect 
exterieur, purement technique, il est certain que si, d’un c6le, on 
peut citer plusieurs villes de IMrfe ou avoisinantes qui ont emis des 
pieces analogues pour le poids et pour le style, comme, par exeraple. 
Acanthus (1), il est certain aussi qu’on ne serait point embarrasse 
pour en trouver dans la Pallene presenlant les memes conditions, a 
savoir : Potidee (2), Mende (3), Terone (4). — Il s’en suivrait par 
consequent qu’on pourrait, avec autant de raison, donner le medail- 
lon a l’une tout aussi bien qu’a 1’autre. — Ce point aurait done grand 
besoin d’etre eclairci. — Nous ne le tenterons pas, et ce, pour des 
motifs de convenance que chacun comprendra : e'est AI. Fr. Lenor- 
manl qui a propose ['attribution, a lui seul revient de droit le soin 
ou I’honneur de la completer, s’il juge que le cas en vaille la peine. 
— Jntervenir ici, meme indirectement, serait faire acle d’outrecui- 
dance et nous exposer benevolement au reproche merile de vouloir 
empieler sur ce qui est en quelque sorte devenu son domaine. — 
Bornons-nous a constater le fait, et provisoirement contentons-nous 
d’accepter 1’attribulion telle qu’elle est presentee. 

Qu’on nous permette loutefois. avant de clore ces preliminaires. un 
dernier mot quant a ce qui concerne le genre particulier de coiffure 
dont latSte est munie etque AI. Fr. Lenormant croit devoir designer 
comme un cecryphale. — Alalgre noire desir de marcher d'accord 
avec lui, et bien que les cares et soli Jes connaissances qu’il possede 
en matiere d’antiquite nous inspirent pleine confiance. nous avons le 
regret cette fois de ne pouvoir partager sa maniere de voir sur ce 
point. 

Le cecryphale (jcatpisaXo?, en latin reticulum), pris dans son accep- 
tion la plus stride et la plus communemeot admise, ne signifie a 
proprement dire rien autre chose qu’un reseau, un filet a mailies 
plus oumoinsserrees, et, par extension aussi peut-elre,une sorte de 
piece oblongue en etoffe transparenteel legere dont les femmes grec- 
ques (suivant la fanlaisie ou la mode du moment) avaient souvent 
coutume d’envelopper leur cheveluie, absolument comme dans un 
sac ou dans une bourse, et qui.en raison de sa forme nettement arre- 
tee (bien que sujette parfois a quelques modifications), est presque 
toujours assez aisee a discerner sur les monuments. — Or. avec la 


(1 ) Mionnet, Suppl., t. Ill, pi. Ill, fig. 5,6 et 7. 

(2) Millingen, Anc. Coins of Or. Cit. and Kings , pi. V, fig. 1. 

(3) Mionnet, Rec. de planches, pl.XLVIll, fig. et Suppl., t. HI. pi. yq ^ 
(6) Id., Suppl. , t. Ill, pi. VIII, fig. 6. 
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meilleure volonte da monde, on ne saurait apercevoir trace de cet 
orneraent sur le medaillon de M. Fr. Lenormant : les cheveux sont 
bien, a, la verite, reunis par une attache et ramenes en dessous de 
maniere a former une grosse touffe sur le chignon, mais nous ne 
voyons ni reseau, ni mailles, ni quoi quecesoitqui ressemble, mt^ne 
de loin, a un ajustement de la nature du cecryphale (pi. XXII, n° 3). 
— Uopisthosphendone , en supposant qu’on y voulut songer, ne rem- 
plirait pas mieux les conditions requises et souleverait d’ailleurs la 
mAme difficulty, altendu que cette derniere, par le mode d’agence- 
ment qui la constitue et par I’idee qu’on s'en fait gentsralement, 
s'eloigne encore davantage. s'il est possible, de la figure gravoe sur 
le dit medaillon (I). 

Sans vouloir passer en revue toutes les varietes de coiffure dont 
les divers monuments antiques, principalement les vases peints, nous 
ont conserve d'assez nombreux modeles, ce qui serait ici hors de 
son lieu: sans pretendre non plus decider par nous-meme une ques- 
tion qui, rigoureusement parlant, ressort plus du domaine de l’Ar- 
eheographie qu’elle ne depend do la Numismatique, et sur laquelle 
d’ailleurs on pourrait jusqu'a un certain point d£cliner notre com- 
petence, neanmoins, s'il nous elait permis d'emeltre une opinion et de 
choisir. nous inclinerions a penserque cette coiffure rentrerait plutdt 
dans le genre de cello appelee ampyx que de loute autre, et cela d’au- 
lant mieux que la rangee de globules ou de perles dont elle est ornee 
(detail qui a coup sur n'a pas ete mis la pour rien) semble repondre 
tout expres aux descriptions qu'ou a donnees de cette dexniere. — 
On sail que I ampyr. (dii™;) (2), sorle de bandeau ou de cercle en 
metal habituellement enriclii de pierces precieuses afin d’en relever 
l’eclat, et destine a entourer la (tie, comme aussi a relenir les clie- 
vcux, etait parliculierement reserve aux divinites, bien que parfois 
il fut egalemenl usite dans la vie domestique. — lies lors I’espece de 
calotte semi-ovoide (voir la pi. XXIII, n° 3,) qui couvre le sommet du 


(1) Si Ton s'en re fere a la definition qu’on trouve de Yopisthosphendoni dans les 
ineilleurs lexiques, ce mot servirait 4 designer la partio postdrieure seulement du 
reseau dout les femmes enveloppaient leur chovelure. — Toutefois, il convient d'a- 
jouter que, d’aprbs les monuments, cette partie du reseau parait s'tHre compliqude 
d'un systeme particulier de bandelettes ou de rubans eutre-croisds, et dispos6e de 
manifcre a ce que, deployee et tenue 4 la main, elle ressemblait assez a une fronde : 
de 14 son nom. (Du substantif irssvidvr,, fronde, et de I’adverbe ojtwOsv, de derriere, 
par derriere). 

(2) K. Ottf. Muller, Handbuch der Arch. §344, 4. — Bcettiger, Griechische Yaseu- 
Gemwhle, II, p. 87. — Anth. Rich, Qictionn. dm aiitiq, gr. et corn., p. S86. 
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crane et dont on a peine a s’expliquer la presence dans Phypothese 
du cecryphale ou de Vopisthosphendone, deviendrait de cette fagon 
un pea plus comprehensible, et appliquee comme dans le cas actuel 
a une t6te de Minerve, pourraitpeut-6tre, sanstrop d’invraisemblance, 
e'.re assimilee a ce bonnet en cuir ou en feutre qu’on mellait d’ordi- 
naire sous le casque pour proteger le front et les tempes contre un 
frottement trap prolonge. — G’est la, du reste, une simple conjec- 
ture; aussi comme telle ne la livrons-nous que sous toutes reserves 
et pour ce qu’elle vaut. 

Ces differents points eclaircis — trop longuement helas ! nous 
le confessons, mais nous n’avons pu faire mieux — venons a nos 
medailles. 


Ferdinand Bompois. 


{La suite prochainement.) 



RECHERCHES 


SDR 

UNE SERIE D’ANXEAUX 

D’UNE FORME PAR TI C ULI fi R E 


Vers la fin de 1’automne de 186a, en executant des Iravaux dans 
.un champ nouvellement defrichS, pres de Fraubrunnen, h deux 
lieues et demie de Munchenbuchsee, canton de Berne (Suisse), on a 
decouvert un beau bracelet en or massif. Le champ, occupe nagu^re 
par une foret de chines, est silu6 sur une colline qui domine la pe- 
tite riviere de l’Emme, dont elle n’est separee que par une legere 
bande de marecages. Le bracelet n ’etait, a ce qu’il parait, accom- 
pagne d’aucun autre objet d’antiquite. Mais on se souvient qu’on a 
nivele sur ce point, ou lout pres, une espece d’Glevation de petite 
dimension qui, probablement, etait un tumulus. 

M. le docleur Ulbmann, de Munchenbuchsee, a acquis ce bracelet 
et en a publie un dessin chromo-lithographique tres-exact. J’ai eu 
le plaisir de voir l’original dans son interessante collection. C’est 
une tige metallique arrondie, ayant cinq millimetres et demi de dia- 
metre au point le plus epais et aliant en s’amincissanl vers les deux 
extremites, qui se croisent sur une etendue d’un peu plus de quatre 
centimetres et puis s’enroulent en spirale de chaque cOte. Le dia- 
metre du bracelet est de quatre-vingt-deux millimetres. Les spirales 
sont formees de neuf a onze enroulements. Lc poids est de quatre- 
vingt-deux grammes et demi, un peu moins de quatorze pieces de 
vingt francs. 

Un bracelet tout a fait analogue, mais dans des proportions un peu 
moimlres, existe au Musee de Besancon. II est aussi en or massif, 
xiv 2f) 
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en cel or pur qui se Irouvait autrefois dissemine dans les sables de 
certaines rivieres des Gaules. C’est egalement une tige arrondie, 
allant en s’amoindrissant vers les deux extremites, qui se croisenl et 
puis s’enroulent en spirale de chaque cote; mais 1’epaisseur maxi- 
mum de la tige n’est que de trois millimetres et demi, le diametre 
du bracelet de soixante-dix-huit millimetres, el les spirales compo- 
ses seulement de six a sept tours (voir fig. 1, B). 



Figure t. 


A Anneau de jimbe en bronze de la Cute-d'Or. Collection Baudot, 
ii Bracelet en or de Grenunt, Ilaute-Marne. Musce de Itesanron. 

C Hague d’enf.mt en or de Thai os, Sardaigne. Collection I’runor-fley. 

1) Bague en or phfcnicienne de Tharos, Sardaigne. Collection Prunrr-Bcy. 

Ce bracelet a ete trouvea Grenant, canton de Fay-Billot, arron- 
disscment de Langres (Haute-Marne). 

Les draguages du Doubs, a Besancon, ont fourni au Musee de la 
ville une riche rccolte d’anliquitfo appartenant a diverses epoques. 
Parmi une douzaine de bracelets on bronze, de forme tres-varide, on 
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en voit un grand, affectant la forme des deux en or qui viennent 
d’etre decrits. Trouve avec quinze ou seize haches en pierre, avec 
des pointes de lance, des serpes, couteaux et gouges en bronze, 
avec des fibules gauloises, de nombreux objets romains, merovin- 
giens et du moyen age, il est impossible de determiner a quelle 
epoque il appartient. 

Dans la riche collection de M. H. Baudot, a Dijon, existe un autre 
anneau du m&nie type, decouvert dans le d^partement de la C6te- 
d’Or. Il est en bronze, de la taille de celui du Doubs, et beaucoup 
plus grand, par consequent, que les deux en or. C’est un anneau de 
haut de bras ou de bas de jainbe (fig. 1, A), diametre quatre-vingt- 
quinze millimetres. La tige metallique dont il est forme a cinq mil- 
limetres d’epaisseur; au lieu d’etre arrondie, elle est torse, sauf vers 
les deux extremites amincies, qui se croisent et s’enroulent en 
spirale. 

Le Mus6e de nos origines nationales, a Saint-Germain-en-Laye, 
contient aussi un grand anneau dont les deux extremites effilees, 
aprfes s’etre largement croisees, s’enroulent cinq ou six fois, en forme 
de spirale, autour l’une de I’autre. Le diametre de 1’anneau est de cent 
trois millimetres. C’est trop etroit pour un collier et trop large pour 
un bracelet; il represente done, tres-probablement, un anneau de 
jambe. Ce qui caracterise cet anneau, c’est que la tige metallique est, 
vers le milieu, beaucoup plus renflee que dans les autres. Elle a ete, 
sur une etendue ,de cent vingt-cinq millimetres environ, aplatie, rti- 
duite en feuille assez mince, laquelle feuille est repliee en rond et 
forme un bourrelet creux, termine aux deux bouts par une petite 
ornementation en relief. 

Cet anneau de jambe provient, dit-on, du temple de Mercure Cane- 
tonus, a Berthouville (Eure). Maiscomme les fouilles pratiquees dans 
cette localite ont procure plusieurs haches en pierre, une hache en 
bronze a emmanchure dans le sens de la longueur et de nombreux 
objets gallo-romains, on ne peut pas plus determiner par l’association 
Page de cet anneau que celui de l’anneau de Besangon. 

Ce type lout particular d'anneau n’est pas propre a la Gaule; on 
l’a retrouve sur deux points fort eloignes et tres-distincts : la Crim6e 
et la Sardaigne. 

Nous representons (fig. 2, A) un grand bracelet en or, d’une col- 
lection de Sainl-Petersbourg, provenanl de CrimSe. La tige metal- 
lique, au lieu d’etre arrondie, est hexagonale, mais, comme dans les 
cas precedents, les extremites amincies, apres s’etre croisees, s’en- 
roulent en spirale 1’une autour de I’autre; la spire, tres-courle, n’est 
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formee que d’environ trois tours. Le dessin de ce bracelet m’a ete 
adresse par M. le docteur Ulhmann, qui l’avait releve sur une 
planche in-fol. d’un ouvrage russe, communique par M. le docteur 
Miiralt (de Thoune). 



Figure 2 . 

A Bracelet en or de Kertsch, Crirnee, d’apres un dessin communiqu6 par M. le dr Ulhmann. 

B Bracelet d'enfant en bronze de Kertscli, Crim6e, d'apr&s M. Sabatier. 

M. J. Sabatier, dans ses Souvenirs de Kertsch et Clironologie du 
royaume de Dosphore (Saint-Pdtersbourg, 1849, in-4, pi. VII, fig. 5), 
represente un bracelet en bronze du meme type, provenant des fa- 
me ux tombeaux de Kertsch (fig. 2, B). La tige metallique est ronde, 
assez forte; le croisement des deux extremites equivaut ii peu pres 
au tiers de la circonference totale; les spires sont formdes de quatre 
tours. Le diametre de l’anneau est seulement de quarante-cinq mil- 
limetres, ce qui prouve que c’est un bracelet d’enfant. 

L’exemplaire venanl de Sardaigne nous a ete fournijpar M. le doc- 
teur Pruner-Bey. C’est un anneau de doigt, tout petit, de jeune en- 
fant. II est en or massif. Sa tige metallique, assez forte, va en s’amin- 
cissant vers les extremites. Apres avoir fait a peu pres un double 
lour, les deux bouts s’enroulent en spirale (fig. 1, C). 

Ce charmant bijou provient du cimetiere phdnicien de Tharos, 
pr6s d’Oristano, en Sardaigne. Une autre bague en or, appartenant 
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egalement a M. Pruner-Bey, produit des m&mes fouilles, porte gravfi 
sur le chaton un embieme phenicien qui ne laisse aucun doute, le 
triangle mystique (fig. 1, D). 

Voda donchuil anneauxd’un m&me type: trois anneaux dejambe, 
quatre bracelets, dont un d’enfant, et une bague d’enfant. Sur ce-: 
huit anneaux, quatre sont en or el ■quatre en bronze. 

Ce type tout particulier 6tait extremement commode, l’anneau 
pouvant facilement s’agrandir, au moyen des spirales glissant le 
long de la tige metallique, qui va toujours en s'amincissant vers 
chaque extremite. C’est tellement la l’idee qui a preside a la con- 
fection de ces objets que, dans le bracelet en bronze de Crimee et la 
bague en or de Sardaigne, tous les deux destines a de jeunes enfanls, 
les extrdmiles de la tige metallique se croisent sur une longue 
etendue. pour permetlre un grand accroissement successif. Done, si 
quelque chose doit elonner, c’est moins de rencontrer ce type que 
de le voir si peu repandu. 

Quelle dale faul-il assigner aux echanlillons trouves sur le sol de 
1’ancienne Gaule? 

Comme nous venous de le voir, ces echantillons onl etd rencontres 
isoles ou bien associ6s 2t des objets appartenant a des epoques tres- 
diverses, reunis sur un m£me point. On ne peut done tirer aucune 
conclusion de Ieur gisement et de leur association. 11 faut avoir re- 
cours it l’etude directe des objets. 

Cinq anneaux a spirales ont ete trouves sur le territoire de 1’an- 
cienne Gaule : deux en or et trois en bronze. Cette proportion de- 
note I’epbque gauloise proprement dite. En effet, a l’epoque du 
bronze pur et a la premiere epoque du fer, l’or est fort rare, tres- 
exceptionnel. Les stations lacustres de la Suisse, qui ont fourni tant et 
tant de pieces diverses en bronze, n'ont donne que deux ou trois 
tout petits objets en or. Dans les terramares de l’Emilie, riches aussi 
en objets de bronze, on ne cite qu’un petit fil d’or. Les cimetieres de 
Villanova et de Golasecca, dans la vallee du Po, remontant a la pre- 
miere epoque du fer, n’ont rien fourni en or. Dans les nombreux 
tumulus de Test de la France et de la Suisse, de la m6me epoque, ce 
n’est qu’exceptionnellement qu’on a trouv6 de For, et encore, au 
lieu d’etre massif, est-il d’ordinaire en feuilles minces, comme on a 
pu le constater dans les tumulus d’Anet, canton de Berne. II n’y 
a qu’& Halistatt, en Autriche, que l’or s’est montre avec une certaine 
abondance dans des sepultures de la premiere epoque du fer. Mais 
cette localite, a cause de ses mines de sel, jouissait d’une prosperite 
toute parliculidre. 
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Les Gaulois propreinent dits, les Gaulois venus apres la premiere 
6poque du fer, du temps de leur independance, possedaient abon- 
damment des bijoux en or. Nos diverses collections en contiennent 
de magnifiques specimens, les orfevres en ont malheureusement jete 
au creuset un bien plus grand nombre encore. L’histoire nous ap- 
prend que Brennus et ses compagnons en etaient charges lorsqu’ils 
ont envahi l'ltalie. 

L’examen des formes vient confirmer lesconclusionstirees.de la 
nature du metal. En effet, 1’anneau du Musde de Saint-Germain, 
dont une partie est creuse, formee par une feuille de bronze battu 
enroulee en tube, rappelle encore l’industrie habituelle de la pre- 
miere epoque du fer, ou les lames de bronze battu sont si fre- 
quentes, et constituent de nombreux colliers, bracelets, anneaux 
de jambes, boucles d’oreilles. 

D’autre part, la tige torse de l’anneau de M. Baudot (fig. 1, A) est 
lout a fait dans le style des ornements gaulois, surtout des fameux 
torques. , 

La presence d’anneaux en spirales dans les tombes de Tharos, en 
Sardaigne, et de Kertsch, en Crimee, montre que le type de cet an- 
neau est oriental. II est done tres-probable que les Gaulois 1’auront 
rapporte a leur retour de < recc et d’Asie Mineure, en meme temps 
que les monnaies d’or de Philippe de Macedoine. 


Gabriel de Mortillet. 



DECOUVERTE 


DE. 

CONSTRUCTIONS ANTEHISTORIQUES 

DANS L’lLE DE THERAS1A 


L’histoire physique de Santorin et des autres iles qui enveloppent 
sa radc, on plutot son vaste cratere sous-marin, est ecrite en traits 
ineffagables sur leurs falaises. 

Alors que cette grande chaine de volcans, qui depuis l’Auvergne 
et le Yivarais se prolonge le long des Apennins a travers toute l’Eu- 
rope meridionale et la Mediterranee, brulait en pleine activite, un 
cOne volcanique sortit des eaux en ces lieux, soulevant sur son flanc 
meridional un enorrne roclier de calcaire ineiamorphise qui constitue 
aujourd’hui le mont Saint-Elie, le plus baut sommet de Santorin. 
La bouche'de ce c6ne n’etait pas au point nieme oil s’exerce aujour- 
d’hui la poussee principale de Faction volcanique, qui a produit les 
trois Kauimenes et donne encore naissance a [’eruption actuelle : a 
Santorin comme au Yesuve, elle a change de place; elle etait plus 
au nord, entre File actuelle de Therasia et 1’anse de 3Iousacha dans 
File de Santorin. Le volcan primitif vomit d’abord des masses consi- 
derables de laves et de cendres, donl les couches, en se r6pandant 
autour de son orifice, se superposaient reguliereiuent les unes sur 
les autres, et il forma ainsi une grande ile circulate, dont la Peri- 
pherie s’elevait en pente douce au-dessus de la mer et montait vers 
le cratere, constituant une sorte de dome haut d’environ sept cents 
metres. Sa derniere periode d'aclivite fut marquee par une pluie 
monstrueuse de pierres ponces de toutes grosscurs, qui recouvrit 
toute la surface de I’ile, memo les portions de terrain calcaire, d’une 
couclie blancliatre dont l’epaisseur varie de sept a trente metres. 
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Mais 'll est evident qu’a chaque eruption, a chaque poussee nou- 
velle des forces souterraines, non-seulement de nouvelles couches de 
lave venaient se superposer aux couches anterieurement vomies par 
le cratere, mais la masse mdme du c6ne se soulevait a une plus 
grande hanteur au-dessus des dots. Un jour vint oil le relevement 
des couches atteignit son maximum d’exces, ou le progres du soule- 
vement laissa sous la partie centrale du cdne des cavites qui n’elaient 
plus en rapport avec la masse qu’elles avaient a supporter. Alors un 
mouvement inevitable de bascule et de dechirement se produisit. Le 
sommet du cdne s’effondra dans une catastrophe subite, entrainant 
avec lui dans l’abime tout le centre de l’ile, et ne laissant plus, au- 
tour d’un gouffre de deux mille pieds de profondeur, que des rebords 
ebreches, tels qu’on les voit encore aujourd’hui. Du cotdde l’orient, 
et sur les deux tiers presque de la circonference, s’etend l’ile princi- 
pal appelee Thera dans l’antiquite et Sanlorin aujourd’hui, qui 
forme un grand croissant; au N.-O. est l’ile de Thdrasia; au S.-O. 
et entre les deux, l’ilot d’Aspronisi. En mdme temps que le centre 
du cdne primitif s’effondrail, la mer se precipita dans 1’abime que 
laissait cet ecroulement et qu’elle remplit desormais. 

Ce n’est point la une conjecture temeraire sur les revolutions pri- 
mitives de Tile; les traces de la catastrophe sont aussi fraiches et 
aussi visibles sur les flancs du cratere qu’on aurait pu les voir au 
lendemain du jour ou elle se produisit. Que du centre du bassin de 
la rade de Santorin on regarde avec attention cette dechirurecircu- 
laire, ces falaises de Thera, de Therasia et d’Aspronisi, dont l’escar- 
pement perpendiculaire semble une coupe faite a plaisir pour Tin- 
struclion des gdologues, et Ton reconnaitra des deux cdtds, dans les 
flancs dechirds de ces iles, une entiere symetrie de couches horizon- 
tales de diverses couleurs, rouges, grises, verdatres, noire, jau- 
nalres et blanches, ou la lave et les rapilli se superposent en alter- 
nant, et qui se correspondent aux memes hauteurs dans un ordre 
semblable. On ne peut douter, en voyant ainsi a nu ces stratifications 
regulieres, qu’elles n’aient formd une seule ile dans Torigine. 

Dans le rapport que j’adressai a Sa Majesty TEmpereur au retour 
de la mission remplie par ses ordres a Santorin durant le printemps 
de cette annde, rapport que j’ai eu 1’honneur de lire en communi- 
cation a TAcademie des inscriptions et belles-lettres et qui vient de 
paraitre dans ses Gomptes rendus, je croyais pouvoir conclure de mes 
observations que c’etait seulement apres Teffondrement du centre ds 
Tancien cdne que 1’hommc etait venu en habiter les ddbris. Bor'y de 
Saint-Vincent et M. Ch. Benoit, aujourd’hui doyen de la Faculty des 
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lettres a Nancy, avaient soutenu l’opinion contraire. Je les combattais 
en m’appuyant sur le fait de 1’absence absolue de d£couvertes bien 
constatees de toute trace de I’homme et de son industrie sous la 
couche de tuf ponceux produite par les dernieres Eruptions du grand 
volcan primitif. Des trouvailles recentes sont venues me donner 
tort et deraentir ma theorie. Ge sont elles que je liens a faire con- 
naitre moi-meme le premier aux lecteurs de la Petite archeologique , 
car le devoir de tout savant, lorsque des fails nouveaux lui font voir 
qu’il s’etait trompe sur un point, est de le confesser hautement et 
de proclamer avant tout la v6rite. 

Les journaux grecs ont annonce dernierement qu’a la pointe meri- 
dionale de l’ile de Therasia des ouvriers occup^s a exiraire la pouz- 
zolane blanche ou tuf ponceux avaient trouve, a une profondeur de 
vingt mdtres, sous la couche compacle de cette matiere, une con- 
struction carree en morceaux de lave oil Ton ne pouvait meconnaitre 
un ouvrage de fhomme, M. Christomannos, professeur de chimie a 
l’Universite d’Athenes, qui se trouvait a Santorin pour suivre les 
phenom^nes de Irruption volcanique, considerait, disait-on, cette 
construction comme une maison remontant aux ages antehistoriques 
et ensevelie sous les dejections du volcan primitif. Le savant docteur 
Decigallas, de Santorin, pensait au contraire qu'il ne s’agissait que 
d’un tombeau creuseet magonne tres-posterieurement dans la couche 
du tuf ponceux. En presence de ces donnees contradictoires et que 
la distance ne permettait pas de verifier de visit, le seul parti sage 
etait de suspendre son jugement en attendant des informations plus 
precises et plus etendues. 

Aujourd’hui le doute n’est plus permis, etnous savons a quoinous 
en tenir d’une manure positive sur les constructions decouvertes a 
l’extremit^ mfiridionale de Therasia. M. le docteur Nomicos, de San- 
torin, y a fait des fouilles regulieres, et M. ,le docteur Decigallas, 
avec son obligeance habituelle, a bien voulu m’envoyer, le 30 sep- 
temfcre, son expose manuscrit, accompagnis d’un plan des construc- 
tions et d’une coupe du sol a I’endroit oil la trouvaille a ete faite. 

Yoici cette coupe, d’ou il resulte clairement que le renseignement 
fourni d’abord sur 1’existence d’une epaisseur de vingt metres de 
tuf ponceux vierge au-dessus des maconneries 6tait inexact. La plus 
grande partie de cette epaisseur de vingt metres est formfie par une 
sorte de butte de pouzzolane remu6e et amoncelee par quelque cause 
accidentelle a une epoque recente (A). C’est it la base de ce monti- 
cule que Ton rencontre une mince couche d’humus (B) renfermant 
des fragments de poterie heilfinique, qui indique d’une maniere posi- 
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tive la superficie da sol aux ages historiques de l’antiquite. Au- 
dessous de cette couclie d’humus commence le banc de tuf ponceux 
compact et vierge (C) dans lequel, a deux metres cinquante centi- 
metres de profondeur, a ete rencontre le sommet des murailles et 
ont ete percees les galeries souterraines des fouilles de il. No- 
micos (D). 



Voici maintenant la traduction de l’expose de ce dernier. Le plan 
qui 1’accompagnait et l’explique est reproduit a la page 428. 

« Le carre de murailles primitivement decouvert (A) est divise par 
« un mur longitudinal err deux parties d’inegale grandeur, l’une a 
(i Test (C) et I’autie a 1'ouest (lb. La division orientale est a son tour 
« divis£e en deux pieces (D et E) par une muraille transversale. La 
« piece D, situee au midi, a quatre metres sur trois : la piece E, qualre 
« metres sur deux et demi. Nous avons d’abord tente de degager par 
« l’exterieur la muraille orientale de ces deux pieces afin d’en me- 
« surer la hauteur et de voir si elle presentait quelques ouvertures; 
« mais la crainte d'un eboulement de la masse de tuf ponceux qui 
« surplombait au-dessus de nos tetes nous a fait renoncer a cette 
« entreprise. Alors nous avons aborde le dtddaiement inlerieur des 
« deux pieces en question. 

« Le tuf ponceux, devenu tres-compacte et d’une extraction difficile, 
« les remplissait entierement. On y trouvait meles des morceaux de 
« lave noire irreguliers, portaut sur urie de leurs faces une sorte 
a d’enduit d’argile et paraissant provenir d’un mur ecroule. Nous 
« rencontrions aussi des fragments de grandes poutres de Lois car- 
« bonisees d’une telle dimension que 1’on pouvait a peine les enve- 
« lopper avec les deux mains. Ces fragments portaient les traces 
(i d’un enduit d’argile. Leur position indiquait clairement que 
« e’etaient les debris d’un toit effondre sous le poids des matieres 
a vomies par le volcan. 

« La paroi inteneure des murailles se courbe legeiement au som- 
« met et est revetue d’un enduit de chaux. Quant aux pierres de la 
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« maconnerie, elles sont liees entre elles par de l’argile pure, melee 
« de paille hachee, sans emploi de chaux ni de pouzzolane. 

« Arrives a une profondeur de deux metres dans la piece D, nous 
« avons trouve a Tangle du mur de refend un amas considerable 
« d’orge carbonise et de meteil, dont le poids etait de plusieurs ocques. 
« La meme chose s’est rencontre dans la piece E, egalemenl le long 
« du mur de refend. Plus profondement, en descendant a Irois me- 
« tres, nous avons rencontre dans la piece D, pres du mur de refend 
a un vase de terre blanchalre decore de zones brunes, d’une capa- 
« cite de dix litres environ, demeure intact au milieu du tufponceux 
« dans lequel il 6tait comme incruste. Malheureusement, les ouvriers 
« Tont brisd en Textrayant. Ce vase contenail une matiere carbonisee 
(c a 1’etatpateux, qui paraissait avoir etc une bouillie de grains. A la 
<c m6me profondeur de trois metres, dans la piece E, nous avons 
« trouve les fragments d’un grand nombre de vases de la mtSme 
« espece qui paraissaient avoir ete ecrasSs, a la place mfime ou ils 
« se trouvaient ranges originairement, par le poids des maticres 
cc volcaniques. » 

Je place sous les yeux de T Academic un de ees fragments de po- 
terie, qui m’a 6te envoye par M. le docteur Deeigallas. 11 se rapproche 
tout a fait du type le plus ancien et le plus grossier des celebres 
vases archa'iques de Thera (1). 

Je reprends maintenant le recit de M. Nomicos. . 

« Nos fouilles se sont ensuite por- 
« tees dans la division orientate de la 
« construction. Pres du muroccidental 
« nous avons rencontre, au milieu 
<i du tuf ponceux qui en remplissait 
ci egalemenl Tinterieur, un fragment 
<c de tuyau en terre cuite jaunatre. dd- 
« core d’ornements de couleur blan- 
« che, d’une palme de long; puis deux 
« autres fragments de tuyaux analo- 
« gues en terre rouge, sans orne- 
« merits. Un de ces derniers contenait 
« un petit vase de terre blanchalre a 
« decors bruns, en forme d’cenochoe, 
cc vase conserve dans un etat d’inte- 
« grite parfaite et dont je vous envoie 
« le dessin. 



1) J’ai offert, depuis, ce fragment au Musee du Louvre. 
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« Nous n’avons pu fouiller que la portion nord de cette vaste 
'( piece, rencontrant a chaque coup de pioche les debris des poutres 
« carbonisees de la toiture. A trois metres et demi de profondeur 
« s’est trouvd un vase gigantesque, de pres de cent litres de capaeite, 

« brise, mais en place et rempli d’orge carboniseie. II etait accom- 
« pagne de nombreux fragments de vases de formes diverses, mais 
« de dimensions beaucoup plus petites. 

« Une porte percee dans la muraille occidentale (F) donne acces 
« dans une derniere piece (G), au sol plus bas, car on y descend par 
a trois marches. Nous n’en avons pu deblayer qu’une petite partie. 
« L’angle N.-O. de cette piece est arrondi, et tout aupres on voit dans 
'( la muraille du c6te de l’occident une fenStre dont le chambranle 
« superieur s’est ecroule (H). Dans la partie que nous en avons 
a fouillee, les restes carbonises des poutres du toitse sont offerts a nous 
it de mSme que dans les autres pieces de la maison ; et, a environ trois 
<t metres et demi de profondeur, nous avons rencontre de nombreux 
'.< fragments de grands vases en terre blanchatre a decors bruns. 

« Voulant ensuite voir ce qui pouvait se trouver en dehors de la 
,t construction primitivement decouverte, nous avons suivi une mu- 
<1 raille d’enceinte exterieure (I) qui forme, d'abord pendant qua- 
ff torze metres, le prolongement en ligne assez irreguliere du mur 
tt nord de la maison, puis tourne, en suivant une ligne llexueuse, 
« vers le S.-O., ou, a dix-huit metres de distance de l’angle, nos 
'( recherches se sont arrStees a une porte avec des degres descendant 
a de l’exterieur a l’interieur (K). L’angle N.-E. de cette enceinte est 
« occupy par un puits circulaire en magonnerie (L), que nous avons 
a fouille jusqu’a la profondeur d’un metre et oil nous avons trouve, 
« au milieu du tuf ponceux qui le remplissait, de nombreux frag- 
« ments de vases de grandes dimensions. 



aEnfin, a vingt-quatre metres de distance de cette enceinte exte- 
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« rieure, vers Test, nous avons decouvert une autre construction 
« carree (M), aux angles arrondis, dont ,1’interieur contenait, au- 
« dessous des debris des poutres du toit, une trSs-grande quantity de 
« paillecarbonisee et des vases a decors bruns fragments, dont l’un 
« contenait une matiere blanchatre qui semble avoir ete a l’origine 
« du froraage mou. 

« C’est la que se sont arretes nos travaux, qui ont occupe treize 
« ouvriers pendant trois journees entieres. » 

Lorsque M. Decigallas m’envoyait cet expose de M. Nomicos, il 
n’avait point encore visite lui-meme les decouvertes de Therasia. 
Depuis, les fouilles ont ete continuees et ont amenee le deblaiement 
complet de Inhabitation trouvee sous le tuf ponceux. M. Decigallas a 
assiste personnellement a cette derniere partie des fouilles, et, le 
15 octobre, il a bien voulu m’ecrire a ce sujet une nouvelle lettre, 
dans laquelle il consigne ses principales observations. Cette nouvelle 
lettre contient des renseignements de la plus grande importance, 
ainsi quo le lecteur va pouvoir en juger. 

« Les Edifices fouilles sont assis sur le banc de lave scoriacee que 
« I’on rencontre immediatement au-dessous du tuf ponceux et qui a 
« ete vomi par une eruption plus ancienne. 

« A vingt-qualre metres de distance de la grande construction se 
« trouve une plus petite (1), composee d’une seule piece. Sa forme 
« est celle d’un parallSlogramme irregulier dont les angles sont plus 
« ou moins arrondis, particularity qui se retrouve £galement dans 
« l’autre Edifice et qui differe tout a fait des formes regulieres des 
« constructions hell6niques, meme les plus grossieres. Le mode de 
« construction n’est pas moins eloigne des usages de l’epoque grec- 
« que; les pierres sont liees entre dies par de l’argile pure sans 
« emploi de cbaux, melee a des matieres vegetales, paille hacbee et 
« algues marines; entre les pierres, on trouve dans les murailles 
« des poutres placees de distance en distance et dans differentes 
« directions, qui foment comme la carcasse de l’6difice. D’aulres 
« poutres, dont les restes se trouvent carbonises au fond des diffe- 
« rentes chambres, en soutenaient la toilure, qui etait d'ailleurs 
« recouverte de terre argileuse et d’un lit de pierres, comme c’est 
« encore aujourd’hui l’usage dans la pluparl des lies de I’Archipel. 

« Il est a Jremarquer que dans aucune de ces pieces de bois on 
« ne trouve la moindre trace de clous; on n’a d’ailleurs decouvert 


(1) C’est celle que la lettre M designe dans notre plan. 
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« non plus aucun objet quelconque en mdtal, tandis qu’on a trouve 
« une pointe de lance et une sorle de scie ou de couteau dentele en 
« pierres de natures differentes. 

« Nous avons trouve une grande quantite de vases de terre cuite. 
« de differentes dimensions. Plusieurs etaient remplis de matieres 
« vegetales carbonisees, dont quelques-unes conservent endore leur 
« forme : on y reconnait l’orge, le meteil, les pois chiches, la semence 
« de coriandre, l’anis. Enfin, nous avons eu le bonheur de trouver 
* dans le fond d’une chambre les restes d’un squelette de quadru- 
« pede, celui peut-dtre d’un chien, et, dans une autre chambre, les 
< restes d’un squelette liumain ; malheureusement, nous ne possedons 
« de la tete que la machoire inferieure, un peu mutilee, et quelques 
t fragments des os plats. II reste egalement quelques fragments du 
« bassin. II est aise de reconnaitre qu’ils appartenaient a un homme 
« de moyenne taille, de quarante a quarante-cinq ans. » 

En lisant ces relations, qui ne laissent rien a desirer sous le rapport 
de la precision et de la clarte, on ne saurait plus conserver le moindrc 
doute sur la nature des constructions qui viennent d’etre decouvertes 
dans I’ile de Therasia. Ce sont incontestablement des habitations des 
premiers habitants de Tile, alors qu’elle formait une seule montagne 
volcanique, ensevelies subitement, comme les maisons de Pompei, 
sous la pluie des projections vomies par le grand era tore central dans 
la formidable eruption qui produisit la couche de tuf pon'ceux ct qui 
preceda 1’ecroulement de la majeure partie du cone originaire, si 
elle ne l’accompagna pas et ne donna pas lieu elle-meme a cet 
ecroulement. L’homme habitait done d6ja Vile ronile (22rp oyyuXTi) ou 
Vile belle (KaXXtcr/i), noms primitifs de Thera, anterieurement a ce 
cataclysme. 

Mais a quelle antiquite ne devons-nous pas forcement fa ire 
remonter les habitations ainsi decouvertes sous les bancs de pouzzo- 
lane de Therasia ! Les souvenirs historiques de Thera sont tres- 
precis pour des epoques extr6mement anciennes. Ils remontent 
jusqu’a 1’occupation de Pile par les colons Pheniciens, dont nous 
savons m6me la dale positive, 1415 ans avant Jesus-Christ (1). Or, 
ces souvenirs ne renfermeot aucunc trace d’un cataclysme tel que 
l’effondrement du cOne central, qui certainement n’y aurait point 
passe inapercu. Ce cataclysme, auquel les habitations recemmenl 
fouillees sont necessairement anterieures, doit done etre considere 

(1) Syncell. p. 290. — Cramer, Anncil. grac. Pam. t. II, d. 190 — Barliebracus, 
Chronic, itjriac. p. 16. 
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comme ayant lui-meme precede la venue des Chananeens, c’est-a-dire 
1’an 1415 avant noire ere. Et en edet, je I’ai fait voir dans mon rap- 
port a l’Empereur, les vestiges assez nombreux de l’occupation phe- 
nicienne, scarabees, statuettes d’Astarte en raarbre ou en terre 
cuite, etc., qui ne sont pas rares a Santorin, se trouvent toujours a 
la surface du banc de tuf ponceux sous lequel onl ete ensevelies ces 
habitations. Les tombeaux du cap Couloumbos, tombeaux incon- 
testablemenl chananeens, puisqu’ils offrent exactement la mdme 
disposition que ceux des necropoles de la Phenicie et que toutes leurs 
mesures sont reglees sur la coudee piienicienne, les tombeaux du 
cap Couloumbos, dis-je, sont creuses dans le merne banc de tuf pon- 
ceux. D’ou la conclusion forcde que les colons de Chanaan, en 
abordant a Thera ou Calliste, trouverent cette lie exactement dans 
Petal ou nous la voyons aujourd’hui. 

La consequence inevitable de ces remarques est de faire regarder 
les habitations dont les mines viennent d’etre decouvertes a la pointe 
meridionale de Pile de Therasia comme anterieures au xv' sieele 
avant notre ere et comme appartenant aux ages antehistoriques. Ce 
sont sans contredit les plus anciens vestiges de Phumanite primitive 
qui aient encore et6 decouverts sur le sol de la Grece, a part quel- 
ques armcs de pierre en bien petit nombre, auxquelles on ne saurait 
assigner uneepoque, memo approximative. 

Mais ces decouvertes de Therasia, si elles nous reportent aux ages 
antehistoriques, nc nous meltent pas en presence de purs sauvages, 
comme les premiers habitants de notre Gaule dont Pexistence a 
laisse des vestiges dans les cavernes. Elles revelent, au contraire, 
une population deja parvenue a un certain degre de culture, bien 
qu’encore a Page de pierre et ne se servant pas de metaux : ayant 
une induslrie ceramique, des demeures fixes et regulierement con- 
struites, des troupeaux, des champs cultives en orge et en bid. Cel 
etat de dcmi-civilisation est, du reste, cclui oil les sculptures du 
palais de Medinet-Abou nous montrcnt Ks populations pelasgiques 
des iles de PArchipel, deja pourvues ifune marine, lors de leur 
grande guerre avec PEg> pte sous le regne de Ramses III, chef de la 
xx* dynastie (l), c’est-a-dire anterieurement a Lessor des naviga- 
tions pheniciennes. 

En presence des lumieres que nous fournissent ces pages monu- 
mentales de la terre des Pharaons, on ne c tirail douter qu’il n'v ait 


(II Do Rouge, .Vu/i-.-e sur tjunh/ui'i lejctei eg mppories par M. Greene — 
Happnrt sur la mission accomplie cn h'gypte, p. 18 et suiv. 
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eu, avant la thalassocratie chananeenne, un premier elan de culture 
et m6me de developpement maritime chez les nations de race p6- 
lasgique, developpement qu’arreta bientot la suprematie navale et 
commerciaie des Pheniciens. G’est a cet age de la vie des premieres 
populations de la Grece que doivent etre bien evidemment rap- 
portees les legendes des Argonautes. Or, il ne faut pas l’oublier, 
toutes ces legendes n’ont pas exclusivement trait a la navigation vers 
Colchos. II en est precisement qui se rapportent a Thera (1) et a 
Pile voisine d’Anaphe (2). 


Francois Lenormant. 


(1) Schol. ad Pindar. Pyth. IV, v. 15. 

(2) Apollodor. I, 9, 26. — Conon. Narrat. h 9. — Apollon. Rhod. IV, v. 1700. — 
Orph. Argonaut, v. 1350. 
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STELE BILINGUE 

DE CHALOUF 

Lettre de M. Mariette au Presulen de l'Academie des Inscriptions (1) 


Au Caire, le 26 juillet 1866. 

Monsieur le president, 

Conformement a l’invitation qui m’en a 616 faite par M. de Lesseps, 
j’ai 1’honneur de vous adresser la copie des fragments de la stele 
bilingue de Ctialouf. 

Chalouf est une station du canal d’eau douce qui joint le Nil a la 
mer Rouge. A douze kilometres a I’estde Chalouf, a trente-trois kilo- 
metres au nord de Suez, on Irouve, au sommel d’une eminence de 
sable, le monument dont les ruinesont fourni les debris sur lesquels 
votre attention est en ce moment appelee. 

Avant de cliercber a faire valoir I’importance de ces debris, je 
demande, Monsieur le president, a racontcr dans quelles circon- 
stances ils out ete decouverts. 

Je connaissais depuis longtemps 1’existeuce du monument perse- 
polilain de Chalouf. Mais, n’y voyant que des lextes cuneiformes, je 
songeais d’autant moins a en enlreprendre le deblayement que mes 
ressources en ouvricrs suflisaient tout au plus au travail (plus im- 
portant a mon point de vue) des fouilles egyptiennes proprement 
dites. D’ailleurs, j’aurai signale la plus serieuse difiiculte en ajoutant 
que les ruines it explorer sont situees sur le terrain de la compagnie 
de Tisthme de Suez, fait important qui m’a cree une position tres- 

(1) Cette lettre accompagnait l’envoi de la copie des fragments de la stfele bilingue 
de^Chalouf, demandes par l’Academie, et que nous esptirons pouvoir publier bientdt 
XIV. 30 



REVUE ARCHEOLOGIQUE. 


431 

delicate tant que le difTerend survenu entre cette compagnie et le 
gouvernement qui m’emploie n’a point ete arrange. 

Cependant, au mois de fevrier dernier, M. le docteur Aubert- Roche, 
mMecin en chef de la compagnie, me montra la copie executee par 
M. le docteur Terrier de deux fragments de la stele de Chalouf 
(ceux qui portent les n 03 1 et 3 sur la pi. 1 ci-jointe). Un roi persan 
soutient de ses bras etendus un cartouche de forme egyptienne, dans 
lequel sont inscrits les caracteres cuneiformes. Au sommet de la 
stele on voit le signe Ciel, egalement tres frequent sur les monuments 
egyptiens. Entin, l’inscription persane etait limitee de chaque c6te 
(toujours a la mamere des monuments de l’Egypte) par une figure 
du sceptre os qu’Horapollon designe sous le nom de sceptre de cou- 
coupha. La stele de Chalouf, persane d’origine, s’etait done laisse 
penetrer par une certaine influence egyptienne. De la une impor- 
tance inattendue ; de la 1’esperance fondee de trouver dans les fouilles, 
a cbte des fragments cuneiformes, des fragments hieroglyphiques. 

Quelques jours aprfes, j’entretins M. de Lesseps de cette affaire. 11 
n’etait pas alors en mesure d’envoyer des ouvriers a Chalouf. Mais 
il etait digne de M. de Lesseps de eonsacrer au deblayement de la 
stele quelques-uns des siens. En effet, les deux fragments copies par 
M. le docteur Terrier demontrent une stele bilingue. La pierre ne 
serait que persepolitaine, que d6ja I’interAt qui |s’y attache serait 
considerable; mais cet interfit grandit encore desqu’a c6i6 de l’in- 
scription cuneiforme il y a chance de rencontrer une autre inscrip- 
tion en caracteres egyptiens. Par les fouilles projetees, la science 
enlrera ainsi en possession de deux texles qui pourront se completer, 
se controler, s’expliquer 1'un par l’autre. (Juant a !a date du monu- 
ment, 1'emplacement lui-meme la r^vele. Puisijue la stele est en 
ecriture cuneiforme, et qu’elle fait partie d’un ensemble de monu- 
ments analogues qui bordenl le lit du canal auquel Darius fit tra- 
vailler, il est vraisemblabie que, si un cartouche est trouve, ce sera 
celui de ce roi. 

Encourage par ces esperenccs, M. de Lesseps voulut bien me pro- 
met Ire d’employer quelques ouvriers au travail dont je lui demandais 
l’execution, et, le meme jour, a sa priere, je rends au docteur 
Aubert-Roche les instructions que je croyais propres a faire arriver 
1’afTaire a bonne tin. 

Une lettre de M. de Lesseps fils, que je reQus bienlot apres (1), 

(1) « Monsieur, il y a un mois environ, il vous fut remis un croquis dessintf par 
M. le docteur Terrier, m' ; decin de la compagnie A Chalouf, d’aprfcj une pierre faisan 
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expliquera les resultals d6finitifs qu’obtinrent les demarches dont je 
viens de presenter le resume. 


partie d’un monument persepolitain qui se trouve aux environs de Chalouf. AprAs 
avoir examinAce document, vous lui avez attribuede l’importance et vous avez paru 
croire qu’en pratiquant dans cet endroit des fouiiles on aurait chance de rencontrer, 
en outre des inscriptions cunAiformes qui apparaissaient A la surface du sol, des 
caracteres hiAroglyphiques de nature A permettre de controler l’ecriture cuneiforme, 
cet assemblage des deux langues n’existant encore nulle part. — Inform^ par vous 
de I’interAt que vous attachiez A ce monument et dAsireux de voir la Compagnie du 
canal de Suez offrir son concours au gouvernement Agyptien dans une operation 
utile A la science, mon pore m’a charge de faire sur les lieux les recherches nAces- 
saires pour vous donner des renseignements plus prAcis sur ce monument. En conse- 
quence. M. Larousse, chef de la division de Suez, M. le docteur Aubert-Roche et 
moi, nous nous sonimes rendus ces jours derniers sur l’emplacement occupy par le 
monument persepolitain, a deux kilometres environ A 1’est du canal d’eau douce et 
A la hauteur du kilomfetre soixante et un de ce canal, c'est-A-dire A douze kilometres 
de Chalouf et A trente-trois kilometres de Suez. Un petit momioule surmontA d’une 
enceinte circulaire recouverte de sable apparait dans la plaine. Trois on quatre blocs 
de granit de Syene sunt Apars sur le sol ; tons sont recouverts de caracteres cunAi- 
formes; sur l’un d’entre ettx est figurAe la partie du Risque ailA dont la reproduction 
vous a AtA transmise par M. le docteur Terrier. — Nous atons commencA nos fouiiles 
du cOte ouest de I’enceinte; nous avors extrait d’abord deux blocs, qui complfetent, 
avec celui dont nous venons de parlor, la partie superieure du monument. On voit A 
gauche un personnage debout, revAtu d'une longue robe, portant toute la barbe, 
couvert d’un bonnet crenelA et Atendant sa main sur un cartouche conteoant des 
caractAres cunAiformes. Nous n’avons retrouvA que 'a mo tie d ce cartouche et nous 
ne croyons pas qu’on puisse le complAter; la seconde moitie aura disparu en pous- 
siAre. A droite un personnage semblable au premier le regardait, se tenant dans la 
mdnie attitude et ayarit Agaleinent devant lui un cartouche qui manque. Bien que cc 
personnage et son cartouche nVxistent plus, on les remplace aisAmeiit A l’aide de 
quelques accessoires subsHtailt encore sur les divers fragments que nous avons rap- 
proches les tins des autres. — A la vuede ce sujet, M. le docteur Aubert-Roche crut 
se souvenir qu'il Atait question de uotre monument dans 1’ouvrage do V Expedition 
d'Eyijple. II est en effet parlA d’un objet bien analogue dans une Notice sue les mines 
d’un monument persepoliloin decouvert par M. de Roziere. pul. I des Antiquities : 
Memotres, p. 205) et dans la Peso iption des anliquites de I'lst/ime de Suez, par 
M. Devilliers (vol. II des Antiquity's : Descriptions, ch. xxix, p. 8). La position gdogra- 
pliique, le tableau du lieu, la description de la nature des pierres, des emblAmes qui 
ornent lo liaut de la stele, tout jusque-IA s’y rapporte. Mais, selon M. de Roziere, 
« au-dessus du globe aile, une figure assise, d’enviion six decimetres de proportion, 

attire principalcment l’attention Deux autres figures, un peu moins grandes 

que celle-ci, debout devant elle, semblent lui rendre hommgae. » Pour nous, il nous 
est impossible de caser co personnage assis; du moment ou M. de RoziAre en aurait 
vu trois, il aurait done dAcouvert un autre monument dans la meme contnie. M. de 
RoziAre ajoute : « J’ai detachA de ce bloc de granit la partie sur laquelle Atait 
sculptee la tftte du principal personnage. » Comma je vous l’ai signalA, nous n’avons 
pas retrouvA notre figure de droite; est-ce ceiie-lA qui aurait AtA enlevee par M. de 
Roziere, lequel, prosse par lo temps, ain-i qu’il le raconte lui-mAme, aurait vu trois 
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Ainsi, le monument de Chalouf est une stele de proportions colos- 
sales (elle a deux metres trente centimetres de largeur et quatre- 
vingts centimetres d’epaisseur sur une hauteur inconnue); d’un 
cdte est grave un texte en caracteres cuneiformes; un texte en carac- 
teres hieroglyphiques couvrait 1’autre face. Des observations con- 
signees dans un rapport que m’adresse M. Vassali, conservateur du 
Musee, envoye par moi sur les lieux, il resulte que la stele n’a jamais 
fait partie d’une chapelle ni d’aucune autre construction analogue, 
mais qu'elle s’elevait isolee sur un socle circulaire, bati en gres, au 
sommet d’une eminence de sable, de (elle sorte que la stele pouvait 
etre apercue de toutes les parties du desert environnanl. 

Telles sont, Monsieur le president, les circonstances qui ont 
accompagne la decouverte des fragments dont j’ai l’honneur de vous 
envoyer la copie. Je terminerai par quelques explications propres a 
mettre en relief ce que la stele me parait presenter d’interessant, 


personnages ou il n’y en avait que deux? — Je me borne a vous soumettre ces 
observations, qui sont peut-fitre de nature a appeler votre attention sur une nou- 
velle sdrie de diicouvertcs de l’epoque des Perses & faire aux alentours du monument 
dont nous nous sommes occupds. Si I’on observe qu’au kilometre quatre-vingt-trois, 
entre Chalouf et Suez, et au kilometre quatorze, au lieu appeld le Serapeum, se 
trouvent deux monticules semblables a ceiui dont nous nous occupons, tar.t par ieur 
forme que par Us pierres qui les recouvrent, on pourrait croire, avec M. de Koziere 
et avec SI. Lepsius, qui a rapporte la meilleure impression de sa visite 4 ces monu- 
ments, que e’etait la une sdrie de steles placiies en vue du canal de Darius et desti- 
nees 4 en perp^tuer le souvenir. — Nous avons ensuite deterre des morceaux liitiro- 
glyphiques avec cartouches royaux sur lesquels M. Lepsius a lu le nom de Darius, 
et des pierres noircies par la furut'e dont la surface s’ecaille, puis un bloc de quatre- 
vingts centimetres d’epaisseur portant d’un c6td une inscription hiiiroglyphique et de 
1’autre une inscription cuniSiforme. Quelques autres blocs de diverses dimensions sont 
reconverts les uns de cuneiformes, les autres de hi4roglyphes. Nous avons dtd ameties 
4 penser que notre monument etait une stitle portant sur chaque face une inscription 
en langue diflerente que l’on aura fait eclater en y mettant le feu du cOtd hidrogly- 
phique ; aussi nos trouvailles sont-elles, pour cette portion, beaucoup moins nom- 
breuses, presque tous les blocs ayant perdu lour inscription, qui a etd reduite en 
cendres. Le cOti cuneiforme est, au contraire, fort bien conserve et n’a aucune trace 
d’incendie. Quoi qu’il en soit, nous pensons avoir reconstitud tout ce qui subsistait 
du monument. Nous avons mis en lieu sur, a Chalouf, tous les petits fragments, 
notamment ceux 4 higroglyphes quo le moindre contact degraderait. Nous avons 
recouvert de terre les gros blocs, qui sont au uombre de dix-sept, et dont vous trou- 
verez ci-annexde la liste et les dimensions. — Les transporter par le canal de Suez, 
comme j’en avais d’abord l’intention, serait fort aise. Mais pour les rendre au caual 
il faudrait employer des moyeus speciaux dont je ne disposals pas pour le moment. 
11 y aurait 4 faire une d^pense beaucoup plus considerable qn’il n’y avait lieu de le 
supposer avant d’ avoir pratiqud les fouiiles, et on n’y passerait pas moins de huit i 
dix jours. Tout cela d'ailleurs n’est pas impossible » 
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particulierement du cote ou a ete gravfie 1’inscription hieroglyphique. 

Les fragments qui nous restent de la stele bilingue de Chalouf 
sont en totalile au nombre de trente et un, non compris quelques 
blocs absolument meconnaissables. Dix-huit de ces fragments appar- 
tiennent k la face persane; les treize autres a la face egyptienne. 

Les dix-huit fragments persepolitains sont reproduits isolement 
sur les trois premieres planches ci-jointes. En les rapprochanl, on 
obtient 1’ensemble dont la pi. IY ofTre le dessin. Yu l’etat de muti- 
lation du monument, il serait temeraire, je crois, de donner comme 
definitif cet arrangement. 

La face hieroglyphique est de beaucoup la plus endommagee. 
Comme je l’ai fait pour le texte cuneiforme, je reunis au hasard sur 
la pi. V les Ireize fragments que nous en possedons. Sur la planche 
suivante je rapproche ceux qui peuvent 1'etre. 

Les fragments hi^roglyphiquesdu monument de Chalouf sont done 
de deux sortes : ceux qui n’ont aucune place assuree, et ceux qu'on 
peut retablir, avec plus ou moins de probabilite, a leur place an- 
tique. Les premiers portent les n os 8, 9, 10, 11 , 12. Le n° 9 est inte- 
ressant par la mention qui y est faite d’une expedition misc en rap- 
port avec une localite dont le nom est determine par le signe de 
1’eau et se prononce Par 

Siltilis, si connu par ses carrieres de gres, est cite sur le fragment 
onze. Le fragment huil jouit d’une importance que nc possedent 
point les autres. C’est la, en effet, que se trouve tout au long le car- 
touche de Darius. Des travaux ordonnes parce roi y sont mentionnes. 
A la ligne deuxieme, il est question de sables, sans doule du desert 
au milieu duquel s’eleve le monument. Plus bas, le texte ajoute que 
tout ce qu’avait ordonne le roi fut execute a l’instant, comme si le 
dieu Ra lui-memc avait parle. Enfin, aux deux dernibres lignes, on 
lit la formule connue : « (A fait le roi) Darius vivant a toujours plus 
que ses ancitres: jamais unefois chose pareille (n'avait ete faite aupa- 
ravant), » formule qui permet de croire que le fragment sur lequel 
nous la trouvons inscrite appartient au bas du monument. 

Les n os 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 et 13 onl etc donnes aux fragments 
qu’on parvient a remettre en place. La formule gravee sur le n° 7 
est une partie de la legende qui accompagne ordinairement les 
images des diviniles; une ou plusieurs divinites figuraient done au 
premier registre de la stele. Que les fragments 1 et 2 aient leur 
place marquee au milieu de la scene, c’est ce que les analogies 
offertes par tant d’autres monuments mettent a peu pres hors de 
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iloute. Le premier registre nous monlrait done, sur le globe aile, 
deux Nils nouant les tiges du Nord etduSud autour ducaractereScnn, 
svmbole ordinaire de la reunion de deux ou de plusieurs contrees 
sous un sceptre unique. J’ajouterai une aulre observation. Si la 
stele a deux metres trente centimetres de largeur et si le caractere 
Sam est bien situe sur un axe longitudinal, il s’ensuit qu’entre 
le fragment 3 et le cartouche erenele du fragment 1, il y a bien 
exactement place pour dix noms topographiques. Sous les deux Nils 
et le Sam s’etendait done une bande horizontale, occupfse a gauche 
par dix cartouches crfsneles, et surement aussi a droite par dix 
autres. 

Reste le fragment 13, oil 1’on apercoit encore un coin de car- 
touche et la lettre t placee apres une autre qui a disparu. Quelle que 
soit la place a donner a ce fragment, il est evident qu’il appartient 
au premier registre et qu’il nous conserve une partie du nom de 
Darius. Je le place avec d’autant plus de probabilite au-dessus de 
Sam, qu’a son extre.nite gauche on remarque une partie d’un profil 
humain, qui ne peut appartenir qu’a l’un des deux Nils. 

En resume, si les mains inconnues qui ont bris6 la stele de Cha- 
louf ont cause a la science un mal dont nous commencons a soupcon- 
ner la grandeur, il est heureux que le rapprochement de certains 
indices nous permette de rattraper une partie des ricbesses perdues. 
Herodote nous donne la liste des vingt satrapies dont se composait 
1’empire des Perses, sous Darius. Mais que lisons-nous sur la stele 
de Chalouf? Dans I’enumeration des vingt peuples ou contrees qui y 
sont mentioni.es, Iiabol occupe le premier ou le deuxieme rang. Un 
nom illisible (fragment 0) prend place dans chacundes quatre noms 
qui suivent Babel. Un sixieme nom perdu precede les quatre der- 
niers. Puis vient Katpatki (la Cappadoce), les Nahos (probablement 
les Ethiopiens d’Asie), Melkn (les Myciens), et enlin l’lnde, no nmee 
HindouL 

La stele de Chalouf aurait done, si elle nous elait arrivee intacte, 
[’inappreciable avantage de nous fournir une lisle des satrapies plus 
authentique que celle d'Herodole, puisqu’elle est gravee sur un do- 
cument ofTiciel contemporain de Darius. 

M. de Lesseps doit voir par la que, bien qu’eUe n’ait donne que 
des debr is, sa fouille a ete d autant moins sterile que nousne savons 
pas encore ce que produira I elude du texte cuneiforme. Que ce soit 
un encouragement a perseverer. Une serieuse exploration des deux 
bords de 1 ancien (anal de Phaiaon est a faire. Pour moi, sur de 
rendre a la science un impoitant service, je suis dispose autant que 
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personae a I’enlreprendre sit6t que les moyens d’execution me seront 
fournis. 

En terminant cette lettre, j’ai a m’excuser, Monsieur le president, 
de la brievete pi ut-61re exageree des renseignements qu’elle con- 
tient. J’v suis force non par mes occupations multipliees (ma pre- 
miere occupation sera toujours de repondre aux vceux de I’Acade- 
mie), mais par ma sante, qui ne me permet, en ce moment, aucun 
travail d’un peu longue haleine. 

Yeuillez agr6er, etc. 

Aug. Mariette. 


Des circonstances iuddpendantes de notre volontti nous forcent k 

remettre le Bulletin de l’Acadeuiie au mois prochain. 
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L’Archdologie vient de faire une perte regrettable. M. F. Troyon, l'au- 
teur des Antiquites lacustres et l’un de nos collaborateurs, est mort a Lau- 
sanne, au commencement de ce niois. ML Troyon n’avait que cinquante- 
deux ans. On nous dcrit qu’il laisse, par testament, au canton de Vaud sa 
belle et riche collection. 

— — Nous croyons etre agrdable a nos lecteurs en reproduisant la note 
suivante publide dans la Chronique des arts et de la curiosite, 18 novembre 

1866, p. 260 : 

Lit de justice term par Charles VII. — L’une des dcrniferes livraisons do 
['(Euvre de Jehan Foucquet, reproduit en chromolithographie et public' par 
M. L. Curmer, renferme une des miniatures les plus importantes, a [tous 
les titres, de Pceuvre de ce maitre, qui est une desgloires les moins cdle- 
brdes jusqu’d ces derniers temps, et les plus solides de notre dcole Iran- 
gaise. 

Cette miniature represente le Lit de justice term par le roi Charles VII en 
1458, pour le jugement du due Jean d’Alenqon. Kile appartientau magni- 
fique manuscrit que possdde la bibliolh&que royale de Munich : Decasibus 
illustrium viromrn et mulierum, ou, en franqais du xv e sieele : les Cas des 
nobles malheureux. Ce traitd, moral, philosophique et historique, compose par 
Boccace, en latin, au xiv e sidcle, fut acheve d’etre transcrit pour maistre 
Estienne Chevalier, tresorier des rois Charles VH et Louis XI, le 24 no- 
vembre 1458, par Pierre Faure, cure d’Aubervilliers, prds Saint-Uenis. 
Jehan Foucquet fut chargd ds l’enluminer. et y sema de vdritables chefs- 
d’oeuvre d’observation, de science, de naturel, de distinction. L’art d’au- 
cune dpoque et d’aucun pays ne s’est montre plus sincere et plus clair. 

La miniature qui nous occupe a etd photographide sur une demande de 
M. Curmer, a laquelle M. Halm, directeur-conservateur de la bibliothique 
royale de Munich, s’dtait empresse de faire droit. En efl'et, e’est un acte 
dont le rdsultat touche les amateurs de tous les pays, et est parfaitement 
inoffensif pour l’original. Souhaitons que ce libdralisme soit un jour un 
principe consacie entre tous les etablissements publics, tous les cabinets 
d’amateurs qui possddent quelque morceau d’un intdrdt mineral. 

Nous ne pouvons qu’effleurer la description d’une page qui renferme 
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deux cent trente figures, parmi lesquetles plus de cent sont des personnages 
historiques parfaileraent reconnaissables dans la chromolithographie exi- 
cutde par M. Praslon, et merveilieuseinent imprimde par M. Leinercier. 
M. Vallet de Virivilie les a presque tous classes et ranges a l’aide des docuj 
ments historiques les plus authentiques. 

La salle d’audience est disposee en losange. Au fond, le roi sur le lit de 
justice, puis les conseillers raQgds c6te a c6te, suivant leurs fonctions ou 
leurs dignitds, et tous « assis sur les fleurs de lys. » En dehors de l’en- 
ceinte les gendarmes, la foule qui dcoute, regarde, dchange des confi- 
dences ou provoque les menaces d’expulsion des massiers. Aux murs, de 
magnifiques tapisseries aux armes du roi, un cerf blanc portant en collier 
une couronne. Telles sont les lignes generates. Les details sont surpre- 
nanls, et c’est un tableau d’histoire des plus surprenants et des plus veri- 
diques que le pinceau de Jehan Foucquet a tracd sur le velin. 

« Nous crayons avoir montrd, dit M. Vallet de Virivilie en terminant sa 
precieuse dtude, quelle est la valeur bistorique de cette peinture. Nous 
renouvellerons ici, et avec plus de force, l’expression d’un vceu que nous 
avons ddji dmis il y a plusieurs annees : c’est de voir echanger le manu- 
scrit de Munich, monument (Stranger el depaysd en BaviiSre, contre la 
Genealogie du xvi e siecle, qui se trouve <1 Paris au departement des estampes 
de la Bibliothfique imperiale (1). Cette giSmSalogie reproduit, dans une 
suite d’effigies peintes, les dues de Bavi^re qui s’tStaient ‘alors succddd 
de la maison de Wittelsbach, encore aujourd’bui et actuellement rd- 
gnante. 

« Une copie agrandie du frontispice peint par Foucquet (c’est la minia- 
ture qui est l’objet de cet article) pourrait avanlageusement prendre place 
au Musde de Versailles. Elle ouvrirait avec dclat la sdrie de nos tableaux 
historiques. Elle pourrait avoir pour pendant la copie, iSgalement agrandie, 
d’une autre page analogue qui reprdsente le jugement du conntStable de 
Bourbon en 1527. » 

Nous ne pomons que joindre nos voeux 4 ceux de M. Vallet de Virivilie. 
La voie de vtSriltS absolue et nnSticuleuse dans laquelle s’est engagde 
l’llistoire depuis un quart de siecle ne pourrait qu’etre grandeinent facilitde 
par la multiplicity de ces jalons precieux. Si un chef-d’oeuvre appartient 
en gros & tous les peuples, une page d’annales est une propriety particu- 
lifue pour la revendication de laquelle il ne devrait jamais y avoir pres- 
cription. Pa. Bcrty. 

Les deux lettres suivantes de l’un de nos abonntSs, M. Mowat, nous 

ont paru unSriter d’dtre publicSes : 

Monsieur le directeur, 

Permettez-moi de vous presenter quelques observations sur un mihnoire 
qui a paru dans la Revue Archcologique (inois de septembre), sous le litre : 


( 1 ) Voyez Revue archMogique, 1Sj 5, p. 017. 
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< Etude sur quelques noms de lieux. » Ma critique porte sur l’interprdta- 
tion donnde par M. Houzt) au deuxifime 414ment, — vaci, du nom ethni- 
que compost, Bellovaci. 

Et d’abord, je reproduis, pour la mettre sous vos veux, la partie essen- 
lielle du passage relatif a — vaci (p. 20S) : « Vaci — Vassi, le second membre 
« du nom de peuple Bello — vaci repri)sente le pluriel du mot celtique 
• gwas — vass (juvenis), c’est-4-dire gwassi=vassi (jmenes) Ce mot repon- 
« drait volontiers 4 celui du cri de guerre vendden : A moi les gars! 
« M. Gluck a reconnu l’expressionn4o-celtique givas -dans une 4pith6te du 
a dieu Mercure, Deo Mercu vasso. II la retrouve eucore dans les noms pro- 
« pres Vasso — rix (juvenis rex), et Dago — vassus (bonus puer). » On lit 
aussi (note au bas de la page) : « Dans le nom Bello — vaci, le pluriel — vaci 
« peut fitre de formation celtique ou latine, car les Celtes faisaient quel- 
« quefois leur pluriel en *... Gwass a done pu donner, du temps de C4sar, 
« le pluriel vaci, etc.,. » 

Je crains bien qu’en dcrivant vaci = vassi, M. Houzd ne se soillaisst) (rom- 
per par une assonance qui ne provient que du faitde notre prononciation 
moderne. Cela ressort, de toute Evidence, des aulres cas de la ddclinaison; 
vac — us, vac — os, vac — orum autorisent 4 prosumer que Ton prononqait vaci 
comme va/ti, ce que confirme, du reste, la transcription grecque BeX- 
Xoowoi de Strabon. L’identitt) vaci =vassi, tHablie comme un axiome, ne se 
compreud pas; il eflt fallu justifler la mutation de la double sifflante den- 
tale en gutturale, et e’est ce qui ne parait gufire possible en stride phi- 
lologie. On ne saurait, assurtSment, invoquer des exemples rares ou dou- 
teux, du genre de Veronica, devenu sainte Venisse ( Vocabulaire Eagiolo- 
gique de Chastelain). 

Bien plus, en voyant le nom de M. Gluck figurer dans les lignes cities 
plus haut, onest, au premier abord, tente de supposer que le philologue 
allemand doit partager la responsabilite de 1’dtymologie attribute a Bel- 
lovaci. Or, il n’en est rien; tout au contraire, M. Gluck, ament), dans son 
article sur le nom propre Vacalus (Keltischen Namen, p. 160), a le com- 
parer pour le radical avec Vaco (Steiner, 1133), Vacus.(idem, 936), Bello— 
vacus (Orelli, 191), Bello— vaci (C6sar), BcXXoaxoi pour BsXXoouaxoi (Strabon), 
conclut en declarant que les idiomes celtiques modernes ne lui offrent 
aucune explication pour ce radical Vac : « Die jetzigen keltischen Sprachen 
bieten uns nichts zur Erklarung. » 

Si vous voulez bien, Monsieur le directeur, apr4» les avoir apprdcides, 
faire part de mes objections 4 M. Ilouzt), j’espDre que, lout en me pardon- 
nant la Iiberte que je prends de signaler ce qui ne me parait qu’une 
erreur par , inadvertance, il pensera qu’elle ne doit pas figurer dans son 
excellent travail ; peut-tltre merne sera-ce pour la Revue archeologique 
l’occasion d’enregistrer une titvmologie dt)finilivement salisfaisante pour 
Bellovaci. 

Dusse-je a mon tour Sire accuse de tcmcrite, je ne rdsiate pas a la ten- 
(ation d’dmettre une conjecture; je remarque que le nom propre O0<xx4v- 
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xtov (Ptol., II, 14,) cite par M. Gluck & propos de Vacalus, a un air frap- 
pantde parentd avec le nom des Vocontii; est-on en droit d’identifier 
les deux formes, de mfime que l’on fait correspondre la transcription latine 
a la transcription gauloise dans Andecavi el Andugonon, Rotomagus et 
Ralumacos, Senani et Senones (Revue arch., 1863, ll e volume, pages 246- 
247)? Ce :erait alors le cas de rappeler que M. Pictet, dans ses etudes sur 
les noms d’hommes gaulois euipruntds aux animaux (Rev. arch, d’octobre 
1864), donne le sens de gloriosus au nom propre Uoconius, tandis que 
M. Gluck donne celui de efficaa,, fortis aux noms Voc cio, Vocius (Kelli- 
schen Namen). Chacune de ces significations convient dgalementa un nom 
de peuple. 

Nous dtions prdcddemment embarrasses devant l’obscurite dtymologique 
de Rellovaci; 4 present, nous avons l’embarras du clio : x, inconvenient 
moindre, 4 1a vdritd; mais la question, pour avoirfait un pas, n’est pas 
encore compietement tirde au clair. 

Quoi qu’il en soil du nom des Bellovaci, selon que l’on admette ou non 
l’identite vae,=voc, fondde sur le rapprochement de OOaxovnov et de 
Vocontii, le nom des Vocates de Cdsar parait avoir des droits legitimes a 
l’une des deux etymologies proposdes par M. Pictet et par M. Gluck pour 
le radical voc. 

Quant aux Vagienni, ils pourraient bien partager la destinde des Bello- 
vaci en ce qui concerne le radical vac — vag en vertu d’exemples ddj4 
citds : Andecavi et Andugonon, Rotomagus et Ratumacos, qui justifient la 
mutation de c et de g. 17 octobre 1866. 

DE0XIEME LETTHE. 

Le numdro de novetnbre de la Revue archeologique venant de paraitre 
sans faire mention des observations sur le nom Bellovaci que j’avais eu 
I’bonneur de vous soumettre et que vous aviez bien voulu me proposer d’j 
iusdrer, je crains que ma rdponse 4 votre leltre du 28 octobre ne vous soit 
point parvenue, ti inoins toutefois que la composition de la livraison de la 
Revue ne 14; ddja arrdtde, et que je ne fusse arriv'd trop lard. 

Je m’apergois que, dans mon erupressement 4 vous rdpondre pour adhdrer 
a \olre courtuise proposition, j’avais omis une remarque relative 4 une 
autre dtymologie, cel le du Jabron, riviere qui passe a Montdlimart. Si vous 
voulez bien me le permctlre, je rdparerai ici monomission. 

Je lis dans la livraison d’aoCtt de la Revue, page 121 : 

« Abron ou Jabron, rividre qui passe 4 Montdlimart (DrOine). Une autre 
riviere du nom d’Abron arrose le ddpartement de la Nidvre. » 

La confusion dtablie dans ces lignes entre les deux formes Abron et 
Jabron, m’avait toujoursparu suspecte. I.a decapitation d’un mot, que les 
linguistes ddsignent sous le nom d’aphdrdse, est trds-frdquente quand ell e 
porte sui la syllabe initialc tout entidre, surtout si eette svllabe n’est formde 
que d’une voyelle. exemple : Adamant-em, diamant ; Apolhecn, boutique; 
Aftbalia, badia (italien); AmabiLs, Mabile (nom propre); etc., etc. Mais 
I’apherdse de la consonne seule, dans les svllabes initiales piirc' ou mivertes. 
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est infiniment plus rare, et a’offre pas k l’analogie des elements sufflsants 
pour 6tre convertie en r6gle. En un mot, je comprends tr£s-bien que 
bran soit la contraction de Abron, on celle de Jabron; mais je ne me crois 
pas autorisd k <5crire Abron = Jabron. 

Ce qui me confirme dans ces doutes, c’est une brochure intilulde : Re- 
cherches etymologiques sur quelques noms de lieux du depart emettt de la Drome, 
par le baron de Coston, que je viens de parcourir; je transcris le passage 
suivant, qui ne me semble pas dtre parvenu a la connaissance de la Com- 
mission de la topographie des Gaules. Page 19 : « II existe dans le sud-est 
« de la France deux cours d’eau appelds Jabron, celui qui arrose le ddpar- 
« tement de la Drdme, et celui qui coule pr6s de Sisteron. Dans un acte 
« de 1244, citd par M. de Laplane, dans son exceliente histoire de Sisteron, 
« t. II, p. 830, on lit ces mots: «Adpontem Aqusebrunse, velvulgariter Aga- 
« bronis, etc.» L’ancienne forme Agabron, dont Jabron est l’aphtfrtse, parait, 
« comme le mot Is6re, empruntde A deux radicaux ayant le sens de riviere, 
« ruisseau : 1 “ague ou aigue, qui n’est pas le latin aqua, mais le celtique aig 
« ou eyg, qu’on retrouve dans agen, fontaine en breton, dans le nom de la 
« rivieres d’Aigues (Vaucluse), dans celui d’Aiguebelle, etc.; 2° brune, fon- 
o taine,en tudesque, ensuddois, en scandinave; bronn, en celtique ; burn, 
« en gaelique; bourn, en anglais. Le nom de la Bourne, un des affluents 
« de l’Is6re, celui de Saint-Jean de Bournay, etc., n’ontpas d’aulre dtymo- 
« logie. » 

Ce passage a son importance; d’abord il fait connaitre deux cours d’eau 
du nom de Jabron dans le midi de la France, taDdis que le Dictioonaire 
archeologique n’en mentionne qu’un (laissant en dehors celui de la 
Nidvre). Ensuite l’6tymologie proposee s’appuie sur un texte ancien. La 
forme primitive Agahron s’est contractile en Abron, d’aprbs la rdgle de la 
chute de la gutturale entre deux voyelles. D’autre part, Agabron a donne 
lieu a une autre forme secondaire, par l’aphc‘r6se de l’« initial; reste Ga- 
bron, qui s’est 4 son lour affaibli en Jabron, suivant les procildtls plione- 
tiques habiluels. Et voili comment on peut s’expliquer que les deux formes 
Abron et Jabron ne dtlcoulent pas 1’une de I’autre, mais derivent, chacune 
independamment, d’une forme plus ancienne et plus complete, Agabron, 
donnde par un texte aulhentique, et laissant clairement entrevoir sa 
signification, sans qu’il faille recourir au radical, avr , abr, etc. 

P. S. — Abron et Jabron constituent un veritable doublet; c’est ainsi 
que de Adamant-em se sont fornuls : 

1° Aimant (magnes), par la chute de la denlale entre deux voyelles, et 
1’affaiblissement de a-a en a*. 

2° Diamant, par l’apherbse de l’a initial. 

La formation de ces doublets est identique. 10 uovembrc I8i;u. 

Collection d cieer it I’Ecole des chartes . — On lit dans le dernier 

numero de la Bibliotheque de I’Ecole des chartes : 

(i L’Ecole des chartes a sucee.-shement acquis, principalement par xoie 
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de don, divers objets Apars, sans lien entre eux, et qui, toutefois, ont pu 
etre, A l’occasion, employes'avec fruit par les professeurs, comme sujets 
d’Atude pour leurs AlAves, ou pour eux comme moyens de demonstration. 
Tels sont une sArie de chartes, bulles et autres documents gAnAralement 
de peu de valeur et assez modernes. 

« Le moment parait venu d’etendre cette collection et d’en accroitre 
l’importance par des moyens peu couteux. Beaucoup de personnes, parmi 
celles qui appartiennent A 1’Ecole des chartes ou qui s’y intAressent, pos- 
sAdent des objets qui se rapportent a l’histoire de 1’Acriture, de la palAo- 
graphie, de la diplomatique, et qui, presque inutiles pour les possesseurs, 
pourraient servir utilement A l’enseignement de 1’ficole. Ainsi un fragment 
de papyrus, recouvert ou non d’hiAroglyphes ou de bribes d’Acriture, peut 
servir a faire voir en quoi consistait le papier des anciens, quel Atait son 
mode de fabrication, etc. Une bulle de plomb du xv e siAcle, au nom et aux 
armes d’un Grignan, sert parlaitement A prouver que des seigneurs du 
midi de la France scellaient en plomb a celte Apoque, etc., etc. 

« Une collection, formee dans ces vues et sur le plan qui vient d’etre 
indique, comprendra notamment : 

« 1° Substances destinies d recevoir I’ecriture. Feuilles de papyrus, par- 
cbemins, papier de toutes provenances et de toutes les Apoques. 

« 2“ Styles de fer, cuivre, ivoire, etc., depuis 1’antiquitA. Crayons de 
plomb A regler les manuscrits, crayons de poche du moyen Age. 

« 3° Sceaux et fragments de sceaux en plomb, cire, etc., comme spe- 
cimens et non en sAries hisloriques. Matrices de sceaux. 

« 4° Ecritoires, calemards de scribe, etuis A plumes, ustensiles A ecrire. 
Tablettes enduites de cire et tous autres objets analogues. 

« Ainsi done, comme on voit, il ne s’agit nullement d’ouvrir un nou- 
veau musee d’art ou d’antiquites, formant des series hisloriques et suivies. 
Une telle innovation n’aurait point ici de raison d’etre et ferait un double 
einploi avec d’aulres collections utiles, riches et dejA existantes. 11 s’agit 
de quelque chose autre et de plus modeste. II s’agit d’une collection 
didadique, composee d’objets qui ne peuvent acquArir que 1A, et par cet 
emploi determine, une valeur sensiblement appreciable. 

« Le noyau de la collection dorit nous parlous existe dAja, et plusieurs 
des series ci-dessus indiquAes sont representecs par quelques specimens. 
En publiant le present avis, nous espArons que l’obligeance, la sympatbie 
et la libAralitA du lecteur contribueront A l’accroissement de cede fonda- 
tiori, dont 1’interAt et 1’utilile s'expliquent d’eux-mAmes. » 

(Adresser les dons au secretariat de I'Ecole : rue de Paradis au Marais, n° 18, 
A Paris.) 
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Les Derniers jours de Jerusalem, parF. de Sadlcv , membre de l’lastitut. l vol. 

in-8° de 437 p., avec planc’nes et bois iutercales dans Ip texte; chez L. Hachette 

et C e , a Paris. 

Les Derniers jours de Jerusalem sont 1’histoire dramatique et dmouvante 
de la chute de la nationality juive; c’est lerdcit de 1’historieD Josdphe repris 
avec critique par un esprit a la fois sagace et hardi, habitue dds long- 
temps a deviner les choses a demi-mot, et a marcher droit a la v6rit<5, 
mdme au milieu de tdndbres apparentes. M. de Saulcy seul, peut-fitre, pou- 
vait faire ce livre. Pour contrOler 1’historien juif, pour saisir sous 1’exage- 
ration evidente de son style la rdalitd des fails, il fallait non-seulement 
avoir une parfaite connaissance de la Judde antique, mais dire A la fois 
archdologue et militaire; il fallait ne rien ignorer de ce qu’on peut savoir 
de la civilisation d’Israel au premier sidcle de notre die et dtre en mdme 
temps initid aux habitudes de 1'administration impdriale. A ces condi- 
tions, mais a ces conditions seules, ont pouvait montrer sous leur vrai jour 
des dvdnements qui jusqu’ici ont conserve sous la plume de presque tous 
ceux qui les ont abordds une sorte de caractdre idgendaire. Dans le livre de 
M. de Saulcy tout est vivant : on n’est plus dans le pays des fictions; on se 
sent marcher sur un terrain ferme ; on voit les hommes se mouvoir el agir 
avec des traits parfaitement ddfinis. Le roi Agrippa, Jean de Giscala, le 
prefet de Syrie Cestius Gallus, Vespasien, Titus et Josdphe lui-meme, forment 
comme le premier plan du tableau ; derridre est toute la nation juive avec 
ses passions, son aveuglement et son heroisme, mais presentee par 
groupes dislincts et parfaitement eclaires. On suit ainsi les dvdnements pas 
a pas, un A un. On assiste A loutes les peripeties de la guerre et du siege. 
Scdnes d’horreur et de perfidie, scenes de ddvouement et d’indomplable 
courage se succedent comme dans un drame, mais un drame dont on 
connait les personnages et qui se passe dans une contrde avec laquelle 
on est fatnilier. Les cartes, les plans, les gravures de toute sorte, qui abon- 
dent dans cet excellent livre, nous permettent, en efTet, de nous trans- 
porter sans aucun effort dans cet Orient de toute fugon si lorn de nous 
aujourd’hui. Geux surtout qui ont suivi depuis Iongtemps M. do Saulcv 
dans ses peregrinations A travels la Terre-Sainte etqui ont ainsi fait comme 
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uq premier apprentissage du pays, y trouvent un attrail tout particular. 
Ajoutous (ce qui n’est pas indifferent) que l’ouvrage est parfaitement 
imprimd et se presente au lecteur avec une certaine coquelterie extdrieure, 
el 1’on ne s’dtonnera pas que nous afflrmions que c’est une ceuvre appelde 
d un grand succds, non-seu lenient auprds des archeologues et des savants, 
qu’il satisfera compldtement, mais auprds des gens du monde. Les mili- 
taires, partieulidrement, liront avec un vif intdrdt cette etude conscien- 
cieuse d’un siege a tant d’egard memorable et dont M. de Saulcy a retrouve 
sur le terrain les traces les moins contestables, comme l’atteste tm des 
plans de Jerusalem annexes au volume. 11s pourront ainsi etudier, dans 
un recit qui a tout 1’attrait d’un roman, une des pages les plus cuiieuses 
de l’art de la guerre chez lesRomains. Alexandre Bertrand. 

Le Signe de la Croix avant le christianisme , par Gabriel de Mortillet, 

directeur des Mate'riaux pour I’histoire positive et philosophique de I’homme, avec 

117 gravures sur bois; chez Reinwald, a Paris. 

Nous eprouvons quelque embarras a parler de ce livre rempli de fails 
inleressants, de details curieux et instructifs, et emanant d’un homme d 
qui la science des choses anldhistoiiques doit beaucoup. Si, en effet, nous 
approuvons 1’idee d’avoir reuni ainsi en un volume, en partant des temps 
les plus reculds, tous les ddbris de l’industrie humaine qui portent un 
sigue eruciforme, de maniere a demontrer que le signe de la croix ne 
peut fitre en archeologie un criterium pour reconnaitre ce qui est postd- 
rieur au Christ, nous sotumes, d’un autre cOld, completemeni en disaccord 
avec l’auteur quaud il croit pouvoir affirmer que : « Des la plus haute 
antiquite la croit a ete employee comme symbolc, comme embleme religieux. » 
Cette pensde nous scmblait fausse a priori. Nous avons lu le livre de M. de 
Mortillet, et nous sommes aussi peu couvaincti aprds lecture faite que 
nous I’etions dans le principe. Avant comme aprds, la thdse ne nous 
purait reposer sur aucune base solide. Nous regrettons que I’auteur ait 
groupe autour d’une idc'e erronde tant d’observations pleines de justesse 
et de sagacild : reserve Faite des conclusions, le Signe de la croix est, 
en effet, un livre vraiment utile et dont on ne regretlera point d’avoir 
fait l’acquisition. Les bois sent parfailement cboisis et d’une excellente 
execution, ils valent d eux seuls le prix du volume. Nous seriona done 
desole que nos critiques dloignassent les acbeteurs de cette oeuvre, qui 
merile de vivre; nous croyons nieme lui reudre seivice en faisant, de 
suite, la part du feu et en indiquaul sinedremenl ses defauts qomme ses 
merites. Alexandre Bertrand. 
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Livres regus depuis le dernier numdro : 

Die Griechischen und Turkischen Bestandtheile in Rommnischen, von d' E. Robert 
Roesler. Broch. de 54 p. Wien, 1865. 

Dacier und Romcenen, eine geschichtliche Studie. Broch. de 84 p., par le mfime. 
Wien, 1866. 

Bulletin de la Sociitd d’arcMologie , sciences, arts et belles-lettres de la Mayenne , 
annde 1865, fascicule de 130 p. in-4, deux cartes et sept planches. Mayenne, 1866. 

Amales de la Societe d’e'mutation du dcpartement des Vosges, t. II, it' cahier. Paris 
et Epinal, 1866. 

Observations upon the Cranial forms of the Americans aborigenes basen upon spe- 
cimens contained in the collection of the Academy of natural sciences of Phila- 
delphia, by J. Aitken Meigs, M. D. Philadelphia; Merrihew arid Son, Printers. 
1866. Broch. de 39 p. trds-compactes. 

Rapport sur une inscription portant le nom de Tetricus trouvee, pris de Dijon, au 
mois de fevrier 1866, par J. D’Arbaumont (extrait des Memoires de la commission 
des antiquitds de la COte-d’Or). Broch. in -4 de 23 p. Dijon, 1866. 
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